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PRZEDMOWA

Od zatozenia Instytutu w 1990 r. pragn¢liSmy wydawac periodyk pod na-
zwa,,,Studia Polsko-Ukrainskie”, ktéry bylby naszym organem naukowym. Nie
mogac jednakze zdoby¢ srodkdéw na ten cel w 1993 r. zdecydowalismy si¢ na
wydawanie rocznika pod takgq wiasnie nazwa wspolnie z Republikanska Aso-
cjacjg Ukrainoznawcoéw w Kijowie. Niestety wyszedt tylko jeden tom zwiera-
jacy materiaty z polsko-ukrainskiej konferencji naukowej Polska — Ukraina:
dziedzictwo historyczne a Swiadomos¢ spoleczna, zorganizowanej rok wcze-
$niej w Kamiencu Podolskim. Dalszym wydawaniem czasopisma strona ukra-
inska nie byta zainteresowana. W tej sytuacji od 1996 r. zaczeliSmy drukowac
artykuly naukowe 1 recenzje na famach ,,Biuletynu Informacyjnego” zmienia-
jac z czasem jego nazwe¢ na ,,Biuletyn Ukrainoznawczy”. Traktowalismy te
sytuacje jako przejsciowa. Niemniej jednak trwata ona az 10 lat. W pewnym
zakresie wypetnianiem owej luki edytorskiej byto takze wydawanie co kilka lat
kolejnych tomow prac zbiorowych w serit Polska - Ukraina. 1000 lat sqsiedz-
twa. Nie mogty one jednak zastgpi¢ regularnie wydawanego czasopisma nauko-
wego, dlatego 1z zgodnie z zatozeniami redakcji ich celem byto publikowanie
badan o charakterze monotematycznym. Tematyka wydanych dotychczas 5 to-
mow prac zbiorowych wspomnianej serii koncentrowata si¢ wigc wokot dzie-
jow Kosciofa greckokatolickiego. I cho¢ nastgpne tomy planujemy poswigcic
innym dziedzinom zycia spotecznego, to jednak zawsze koncentrowac sig one
beda wokot okreslone; problematykl.

Instytut nie moze jednakze funkcjonowac bez wiasnego periodyku, otwar-
tego na prezentacje badan przez specjalistow z réznych dziedzin wiedzy, tak
z kraju, jak i z zagranicy. Mamy wiec nadziejg, ze kierowane do rak czytel-
nikéw ,,Studia Polsko-Ukrainskie”, na razie planowane jako rocznik, takim
kryteriom beda odpowiadaé. Wydanie tomu pierwszego stato si¢ mozliwe
dzigki $rodkom finansowym pozyskanym z Unii Europejskiej za posrednic-
twem Luroregionu Karpackiego.

Pragnicmy na jego tamach drukowac przede wszystkim prace poswi¢cone
polsko-ukrainskim zwigzkom kulturowym, a takze kulturze ukrainskiej, ktora
podobnie jak i polska, ze wzgledu na wielowickowa obecnos¢ etnosu 1 ziem
ukrainskich w granicach Rzeczypospolitej, ulegata wzajemnym wplywom
1 filiacjom. W nicktdrych wiekach byty one tak silne, ze bez ich badanta ani
Polacy, ani Ukraincy nie sa w stanie w peini zrozumie¢ swych dziejow ojczy-
stych. Jest to istotne dzis, kiedy oba narody zyjg w suwerennych panstwach



10  Przedmowa

1 nie muszg juz pisa¢ swej historii ,,ku pokrzepieniu serc i zagrzewaniu do
walki”. Nie musza wybierac z ,,arsenatu przesztodci” jedynie tych elemen-
tow, ktore wzmacniaty ich narodowg jednos¢, a takze podkreslac wyjatko-
wos$¢ 1 odmiennosé losow wiasnego spofeczenstwa od naroddéw sasiednich,
przemilczajac te ,,wytwory dziejow”, ktore byly zapozyczone lub uksztatto-
wane w wyniku wspotegzystencji z kulturg 1 historig sastaddw.

Zjawiskiem szczegdlnym w stosunkach polsko-ukrainskich, widocznym
zwlaszcza na pograniczu etnicznym, byto to, ze od czaséw brzeskiej unii
koscielnej nie zachodzita potrzeba zmiany obrzadku przy zawieraniu mat-
zenstw miedzy rzymskokatolikami a grekokatolikami. Doprowadzito to do
uksztattowania unikalnej, nigdzie na §wiecie na tak duzg skale nie spotyka-
nej, spotecznosci, w ktérej nie tylko matzonkowie, ale takze ich dzieci rézni-
ty si¢ obrzadkiem 1 narodowoscia. Synowie dziedziczyli ja bowiem po ojcu,
corki po matce. W tej sytuacji dwujezycznos¢ i do pewnego stopnia funkcjo-
nowanie w dwoch kulturach byto zjawiskiem niemalze powszechnym. Tym
bardziej, ze polsko-ukrainskie pogranicze byto niezwykle szerokie i bar-
dzo zréznicowane etnicznie, w niemalze kazdej miejscowosci, obok pewne-
go odsetka ludnosci zydowskiej 1 przedstawicieli innych nacji, zyli przede
wszystkim, cho¢ w réznych proporcjach, tak Polacy, jak 1 Ukraincy. Nic wigc
dziwnego, ze takze wielu tworcow kultury, przynajmniej do drugiej potowy
XIX w., tworzyto swe dzieta w dwu jezykach i czesto z mysla o odbiorcach
nalezacych do obu narodow. Takim przyktadem moze by¢ nawet postaé tak
wyjatkowa, jak przedstawiciel tzw. Ruskiej Tréjcy — Iwan Wahytewicz, czy
jak on sam w polskojezycznej literaturze si¢ okreslat — Jan Wagilewicz, ktory
pozostawit po sobie nie mniej utwordéw napisanych po polsku, co po ukrain-
sku. Ta jego polskojezyczna tworczos¢ sprawiata potem wiele ktopotdéw ukra-
inskim dziatlaczom narodowym, ktorzy nie wiedzieli, czy ja odrzucic, czy tez
uzna¢ za przynalezng do kultury ukrainskicy. Tym bardzicj, ze w tym i innych
przypadkach nic zawsze chodzito tylko o jezyk przekazu, ale czasem takze
0 wyrazane trescl.

A moze d7i$ nie jest juz potrzebne takie ,,chirurgiczne” rozdzielanie tego co
polskie od tego co ukrainskie? Moze oba narody powinny uswiadomic¢ sobie,
z¢ w przesztoscel na pograniczach etnicznych powstawaty dzieta, ktdre stano-
wig wspolne dziedzictwo Polakdw 1 Ukraincdw, ktorych podziat stanowilby
naruszenie ich autonomicznej wartosci 1 bylby zaprzeczeniem woli tworcy.

Wydajac nasze czasopismo chcemy przyblizaé Polakom zaréwno dzie-
ta bedace przejawem wspdlnej egzystencji, jak 1 ogolnie kulture ukrainska.
Czynimy to z uwagi na fakt, ze wicdza wspdlczesnego spoteczenstwa pol-
skiego, a nawet elit intelektualnych na temat ukrainskiej filozofii, literatury,
sztuki czy architektury jest znikoma. Pragniemy przynajmniej w minimalnym
zakresie to zmieni¢. Liczymy takze, ze podobne inicjatywy pojawiac si¢ bedg
po stronie ukrainskiej. Narody winny bowiem dazy¢ do poznania przesztosci
takiej, jaka ona byta, a nie takiej, ktora stuzy przede wszystkim celom ideolo-
gicznym 1 politycznym.
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W kierowanym do rak Czytelnikow tomie publikujemy szereg artykutow
swiadczacych o wzajemnych polsko-ukrainskich wptywach kulturowych
w dziedzinie muzyki, jgzyka, literatury, a takze architektury. Pokazujemy syl-
wetki uczonych, ktérzy cho¢ byli réznego pochodzenia etnicznego, wniesli
trwaty wkiad w zycie naukowe polsko-ukrainskiego pogranicza. Zdecydowa-
lismy sig takze na zamieszczenie artykutdw z zakresu dziejow politycznych,
ale zaréwno tu, jak 1 w przysztych tomach dazy¢ bgdziemy aby nie przewa-
zaty one ilosciowo nad publikacjami poswigconymi zagadnieniom kultury.
W Polsce 1 na Ukrainie jest bowiem wspoéiczesnie bardzo wiele czasopism
specjalizujacych si¢ w historii polityczne;.

Pragniemy, aby , Studia Polsko-Ukrainskie” byly wspolnym dzielem na-
ukowcow polskich 1 ukrainskich, nie tylko historykow, ale takze przedstawi-
cieli innych nauk humanistycznych. Na badaczach ukrainskich zalezy nam
szczegolnie, jako ze wiele dziedzin ukrainskiej kultury 1 nauki nie byto dotych-
czas przedmiotem badan polskich naukowcdéw, badz tez zajmowano si¢ nimi
marginalnie. L.amy naszego czasopisma bedg otwarte takze dla ukrainoznaw-
cow z innych krajow. Wszystkich zapraszamy do wspoétpracy 1 lektury.

Przemysl, w dniu sw. Cyryla i Metodego patronow Europy, A.D. 2006

STANISEAW STEPIEN
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* Pawlo Kowzun — projekt okladki, 1936
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ZWIAZKI KULTUROWE

HRYHORIJ PIWTORAK

UKRAINSKO-POLSKIE RELACJE ETNICZNE I JEZYKOWE
NA PRZESTRZENI WIEKOW

Pochodzenie narodu 1 jego jezyka, czyli etnogeneza i glottogeneza zawsze inte-
resowaly 1 interesujg tak naukowcow, jak 1 szeroki ogdt spoteczenstwa. Nie dziwi
wiec fakt, ze problematyka ta ze stricte naukowej przeradza si¢ w polityczna, sta-
jac sie przedmiotem roznych spekulacji, ktdre czasem otrzymuja nawet rangg ofi-
cjalnej doktryny panstwowej. Wymownym przyktadem moze by¢ tutaj sytuacja
Ukrainy, znajdujacej si¢ pomigdzy Zachodem 1 Wschodem, a dokfadniej méwiac
miedzy Polska a Rosja, oraz zwiazane z tym sasiedztwem problemy.

Jak wiadomo, Polacy, Ukraincy 1 Rosjanie to narody stowianskie, chociaz nale-
zace do roznych grup klasyfikacyjnych (Stowianie zachodni 1 Stowianie wschodni).
A poniewaz Ukraincy sa sasiadami Polakéw 1 Rosjan, jest zrozumiate, ze zaréwno
w sferze jezykowej, jak i folkloru istnieje migdzy nimi wiele podobienstw, ktore
w najwigkszym stopniu wystepuja na terenach przygranicznych. Te podobienstwa
daty swego czasu podstawe niektérym polskim politykom, a nawet uczonym, by
uwaza¢ Ukraincow za Polakow, ktorzy ulegli rosyjskiemu wptywowi, czyli stali sig
zrusyfikowanymi Polakami. Z kolei rosyjscy nacjonalisci twierdzili, ze Ukraincy sa
Rosjanami, ktorzy w wyniku niesprzyjajacych warunkow politycznych znalezli sig
w panstwie polskim i z uptywem czasu spolszczyli si¢. Jezyk ukrainski uwazali oni
zatem za , dialekt rosyjsko-polski”. Kroétko zatrzymamy si¢ zatem na ukrainsko-
polskim aspekcie tego problemu.

Falsyfikacja etno- i glottogenezy Ukraincow zapoczatkowana zostata w ro-
syjskiej historiografii ponad 200 lat temu przez znakom1teg0 rosyjskiego uczo-
nego ipisarza Michaita Lomonosowa. W potowie wieku XVIII w swych
pracach filologicznych pisat on, ze ,matorosyjski dialekt” poprzez sasiedztwo
z Polakami i w wyniku ich dtugotrwatego panowania nad Galicjg Wschod-
nig ulegt zmieszaniu z jezykiem polskim i poprzez to ,,popsut sig’”. Tez¢ Lo-

M.B. Tomowno cos, [oanoe cobparue couurnenuii, [w:) Tpyont no guaoiozun 1739-1758 22, 1.7,
Mocksa-.lennHrpan 1952, s. 83, 60R.
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monosowa podjeli niektérzy z rosyjskich politykow, historykéw i1 filologdw,
skutkiem czego juz na poczatku XIX wieku byta ona uwazana za niepodwazal-
ny fakt. Szowinistycznie nastawiony rosyjski historyk Nikotaj Griecz pisat,
ze: narzecze malorosyjskie powstalo i umocnilo si¢ w wyniku dlugotrwalej wia-
dzy Polakéw nad Rosjq Poludniowo-Zachodniq i moze wiasciwie by¢ nazywa-
ne lokalng polszczyzng'. Tez¢ te po powstaniu listopadowym 1830 r., kiedy to
wszedzie widziano ,,polska r¢ke” 1,,intrygi Lachow”, poparto wielu z urzedni-
kow carskich.

Antynaukowy poglad na jezyk ukrainski jako na narzecze jezyka polskiego,
ktore powstato po rozpadzie Rusi Kijowskiej w wyniku mieszania si¢ jezyka
moskiewskiego z polskim, panowat w pierwszej potowie XIX w. nawet wsrod
niektorych moskiewskich filologdw, z ktérymi polemizowat wybitny ukrainski
uczony i dziatacz narodowy Mychajto Maksymowicz. Poglad ten wsréd ro-
syjskich kot rzadowych 1 prasy reakcyjnej nasilil si¢ jeszcze podczas powstania
styczniowego 1863-1864 przeciwko caratowi na terenach Polski, Litwy 1 Bia-
torusi. Nie byto sprawg przypadku, ze dwczesny minister spraw wewngtrznych
Rosji Piotr Watujew w znanym okdlniku z 18 lipca 1863 r., zabraniajacym na
terytorium Imperium Rosyjskiego drukowania ksiagzek w jezyku ukrainskim,
opierat sie na argumentacji anonimowych matorosyjskich ukrainofobow, twier-
dzac ze: nijakiego odrebnego jezyka mulorosyjskiego nigdy nie bylo, nie ma
i by¢ nie moze, i ze narzecze uzywane przez prosty lud jest jezykiem rosyjskim,
Jednakze popsutym przez polski wplyw, [...] ogdlnorosyjski jezyk [...] jest dla
Malorusow zrozumialy tak jak dla Wielkorusow, a przy tym znacznie bardziej
zrozumialy niz tuk zwany jezyk ukrainski tworzony obecnie przez niektorych
Malorosjan, a w szczegolnosci przez Polakow.

Carscy urzednicy prowadzgcy wzmozona polityke rusyfikacji chetnie
wykorzystywali teorie jakoby jezyk ukrainski byt spolszczonym warian-
tem jezyka rosyjskiego. Przyktadowo gubernator pottawski von Baggowut
w informacji skierowanej w 1914 r. do ministra spraw wewngtrznych wsrod
licznych propozycji akcji skierowanych przeciwko narodowi ukrainskiemu
proponowat, aby: koniecznie przeznaczyé subsydia dla niektdrych gazet w Ki-
jowie, Charkowie, Poltawie, Jekatirynosiawiu iin., w celu wzmozenia wal-
ki z Ukraincami. W gazetach tych wskazywac na identycznos¢ Wielkorusow
i Malorusow i informowac, ze jezyk malorosyjski powstal w wyniku poloniza-
¢fi w dawnych czasach jezyka rosyjskiego. Wyjasniuc, ze , ukraina™ oznucza
okraing Polski i Rosji i ze nigdy ukrainskiego narodu nie bylo. Gazeta ,,Ki-
jewlanin” czgsto pisata o jezyku ukrainskim, jako o sztucznie utworzonym.
Podkresli¢ nalezy takze, iz antyukrainska teoria mowiaca, ze jezyk ukrainski
jest zepsutym przez Polakéw dialektem j¢zyka rosyjskiego funkcjonowata je-
dynie na poziomie ulicy. Wéroéd zawodowych filologéw XX w., nawet tych
najbardziej reakcyjnie ustosunkowanych profesoréow niektoérych uniwersyte-
tow rosyjskich, ktérzy nienawidzili jezyka ukrainskiego 1 nazywali go z po-

“H.HW. Tpeu, Onvint ucmopuu pycexoti aumepamyput, Canxt-Ietepbypr 1822, s, 12.
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garda zargonem (na przyktad profesor slawistyki Uniwersytetu Kijowskiego
N. Ftorinskij), nikt nie upadt tak nisko, zeby podwazajac swoj autorytet za-
wodowy podtrzymywac taka bzdurg.

Interesujgce, ze wersja mowiaca o rosyjsko-polskiej hybrydzie jezykowej
rozpowszechnita si¢ (ma to miejsce tez i dzisiaj) takze w stosunku do jezy-
ka biatoruskiego. Jezyk ten przyjmowany jest przez niektorych takze jako je-
zyk rosyjski ,,zepsuty” polskim wplywem na zachodnich terenach bytej Rosji
carskiej. Jednak nikt z apologetdéw tego pogladu nie zastanowit si¢ nad tym,
dlaczego wyznawane przez nich wspotdziatanie dwoch tych samych kompo-
nentow jezykowych (rosyjskiego i polskiego) na terenach sasiadujacych ze
soba dato taki razaco odmienny rezultat, jakim sg dwa rozne jezyki stowian-
skie — ukrainski 1 biatoruski, a nie jakis jeden. Jak to wyjasnic?

Wszystko to dziato si¢ dawno temu 1 zdawatoby sie, ze mozna by juz o tym
zapomnie¢, gdyby nie fakt, ze te pseudoteorie zaczynaja si¢ odradzac. Proces
ten rozpoczat si¢ w momencie uzyskania przez Ukraing niepodlegtosci, gdy
niechgtne jej sity podjety starania przeciwdziatajace umacnianiu si¢ ukrainskiej
panstwowosci 1 funkcjonowaniu jezyka ukrainskiego jako panstwowego, pro-
bujac udowodnié, iz rzekomo nie jest on w stanie spetniac¢ funkcji panstwo-
wych. W tym celu wrocono do carskich metod falsyfikacji jego pochodzenia.
Szczegblng aktywnoscia na tym polu wykazujg si¢ nicktore rosyjskie organi-
zacje dziatajgce w Kijowie, takie jak: Ruskij Btok (Blok Ruski), Obszcziestwo
Russkoj Kultury , Kijewskaja Rus” (Towarzystwo Kultury Rosyjskiej ,,Rus
Kijowska”), Fundacja Wspierania Kultury Rosyjskiej na Ukrainie itp. Insty-
tucje te co jakis czas publikujg lub finansujg takie publikacje w odrodzonych
po 1990 r. rosyjskich gazetach , Kijewskije Wiedomosti” (Wiadomosci Kijow-
skie), ,,Kijewskij Tielegraf” (Telegraf Kijowski), ,,Kijewlanin” (Kijowianin).
W artykutach tych i specjalnie wydawanych broszurach kwestia pochodzenia
Ukraincow 1 jezyka ukrainskiego ,,postawiona jest na glowie”. Powtarzana
jest znow uparcie wytarta teza o jezyku ukrainskim jako o dialekcie polsko-
rosyjskim’. Pomimo, ze insynuacje te nie majg niczego wspolnego z nauka,
rzeczywistoscig 1 zdrowym rozsadkiem, to jednak sa dzis ludzie, ktérzy bez
zastrzezen wierzg w stowo drukowane 1 nawet takie bzdury przyjmuja jako
prawdg historyczna. Tak wi¢e kwestia pochodzenia Ukraincow 1 jezyka ukrain-
skicgo, a w zwiazku z tym 1 kwestia pochodzenia Polakow 11ch jezyka, znow
staty sie aktualne 1 wymagaja gigbokiej, wszechstronnej 1 obicktywnej analizy.

Poczatki polskiego i ukrainskiego etnosu gubig si¢ w glebinie wiekow,
w tak zwanym okresie przedhistorycznym czyli przedpismiennym, z jakiego
nie mamy zadnych zabytkow pisanych, a wigc bezposrednich i prawdziwych
$wiadectw. Oznacza to, ze wszelkie rozwazania nad tym problemem nie mogg
wyj$¢ poza granice przypuszczen i hipotez, cho¢by nawet bardzo wiarygod-
nych.

' Zob. A. enesuwlit, [Ipasda o6 ykpaunckom s3wike u npobaena ogysizviyus, Knes 1995; Idem,
[Tpoucxoxcoenue pyccko-ykpaunckoeo 08yasviust 6 Yepaune, Kues 1998.
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Z catg pewnos$cia mozna jedynie stwierdzié, ze zardbwno Polacy jak 1 Ukra-
incy zaczeli formowac si¢ w odrgbne etnosy dopiero po rozpadzie tak zwa-
nej prastowianskiej wspoélnoty jezykowej, czyli okoto V-VI wieku n.e. Przed
tym okrescm nie moze byé mowy o istnieniu oddzielnych stowianskich fudéw.
Dopiero od potowy I tysiaclecia n.e., po tak zwanej wielkiej wedrowcee ludow
i upadku zachodniego Cesarstwa Rzymskiego w 476 r., gdy sytuacja spotecz-
no-polityczna w Europie ulegta stabilizacji, daje sig zauwazy¢ poczatki procesu
formowania si¢ poszczegoélnych narodow curopejskich, przebywajacych w sfe-
rze bezposrednicgo wptywu Imperium Rzymskiego, czyli Francuzow, Hiszpa-
now, Anglikow, Niemcow, Rumunow, a wraz z nimi takze Czechéw, Polakow,
Ukraincow (Rusinow) 1 pozostatych Stowian.

Powstanie Polakow jako odrebnego etnosu w drugiej potowie I tysiaclecia
n.e. polscy historycy wiazg z najstarszym stowiafiskim terytorium (tzw. praoj-
czyzna Stowian), ktore do niedawna wedtug niektorych z nich znajdowato si¢
na terenie dzisiejszej Polski pomigdzy Wista 1 Odrg — tzw. nadwislansko-od-
rzanska hipoteza pochodzenia Stowian®. Terenem formowania si¢ ukrainskie-
go etnosu wedtug badaczy — w tym takze ukrainskich historykéow i filologow
— jest wielki areat potozony mi¢dzy Karpatami 1 sSrodkowym Dnieprem | wiaza
go z wschodnim odfamem Antoéw oraz ze Sklawinami®. Do niedawna uwaza-
no, ze procesy te odbywaty si¢ autonomicznie 1 niezaleznie od siebie. Jednakze
nic mozna wykluczy¢é mozliwosci, ze pomiedzy ksztattowaniem sig¢ Polakow
i Ukraincow jako pierwotnych etnoséw istniat dos¢ sScisty zwigzek, 1 w takim
przypadku Polacy mogg okaza¢ sig¢ bardzo blisko spokrewnieni z Ukraincami.
Przedstawi¢ tu jedynie niektdre argumenty.

Po pierwsze, nazwa wiasna Polakéw 1 ich kraju — Polska jest wyraznie zwig-
zana z pojeciem pole 1 stowianskim plemieniem Polan. Jest rzecza ogdlnie wia-
doma, ze Polanie zamieszkiwali tez tereny nad Srodkowym Dnieprem, byli
zatozycielami Kijowa i stanowili etniczne jadro Rusi Kijowskiej. Powstaje
wiec pytante, czy byly to rézne, nie powigzane ze sobg plemiona, czy by¢ moze
istniato kiedy$ jedno plemig stowianskie o nazwie Polanie, ktore z czasem sie
rozdzielito? Jesli byto to jedno plemig, to gdzie znajdowato si¢ jego pierwotne
terytorium i dokad jego cze$¢ wyemigrowata — na terytorium dzisiejszej Polski
czy moze na terytorium Kijowszczyzny? Odpowiedzi zupetnie wiarygodnej na
to pytanie poki co nie ma. Co prawda w radziwittowskiej wersji Powiesci mi-
nionych lat w legendzie o powstaniu Kijowa czytamy, ze Polanie tedy, micsz-
kajgc z osobna, wiadali rodami swoimi, bowicm i do tych braci [o ktérych

'Zob. T.Lehr-Splawinski, Opochod=eniuipraojczyznie Stowian, Poznan 1946: }. Kostrzewski,
Praslowianszczyzna. Zarys d=iejow i kultury Praslowian, Poznan 1946, K. Moszynski, Piervotny
zasieg jezvka praslowianskiego, Wroctaw-Krakéw 1957; M. Rudnickt, Praslowianiszezyzna.
Lechia-Polska, t. \-2, Poznan 1946, 1 in.

"L.Nicderle, Slovanské staroZitosti, Praga 1902-1912,t. 1-3; b.A. Pri6ako s, Kuesckas Py 1
pveekue knaxcecmea XII-XII1 66, Mocksa 1982, s. 11-35; JI.B. Bapawu, SI.B. bapan, [Toxodscenns
yepainceko2o napoody, Kuis 2002, s. 8-206.
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bedzie mowa] byli tu Polanie i zyli kazdy ze swoim rodem i na swoich miej-
scach, wiadujqc rodami swoimi'. Tak wigc wynika z tego, ze przed kijowskimi
Polanami zyli tu jacy$ inni Polanie, lecz gdzie si¢ oni podziali? Moze udali si¢
nad Wiste? Wiele spraw wymaga tu jeszcze zbadania, nalezy wszakze sadzi¢, 17
w przysztosci zostang one naswietlone dzigki kolejnym sukcesom archeologii
1 antropologit oraz wspoétczesnym metodom badan znanych juz, a takze nowo
odkrytych zabytkdw.

Po drugie, z jezykowego punktu widzenia, uwagg badaczy zwraca blisko$¢é
leksykalna jezyka polskiego i ukramskiego, czyli stosunkowo znaczna ilos¢
wspolnej dla obu jezykow leksyki, ktorej nie da si¢ wyjasni¢ jedynie prasto-
wianskg spuscizng jezykowa lub kontaktami miedzy oboma jezykami w poz-
niejszych okresach dziejowych. Nalezy przy tym podkresli¢, ze ta wspolna
leksyka odnosi si¢ w znacznej mierze do najdawniejszych sfer ludzkiej dzia-
talnosci — rolnictwa, rzemiosta, najblizszego otoczenia, itp. Moze to swiadczy¢
o bardzo dawnych i1 giebokich zwiazkach obydwu narodow, a by¢ moze row-
niez o ich wspélnym poczatku i korzeniach. Przy tym nie mozna zaprzeczyc
dziataniom bezposredniego wplywu jezyka polskiego na powstanie owego
wspolnego polsko-ukrainskiego zasobu leksykalnego, co mogto by¢ spowodo-
wane pewnymi uwarunkowaniami historycznymi.

Jak wiadomo, po rozpadzie Rusi Kijowskicj w przeciggu wieku XIV
wszystkie ziemie bialoruskie 1wigkszo$¢ ziem ukrainskich znalazta sig
w skiadzie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego. Ukrainsko-biatoruski je-
zyk pismienny, wedlug dwczesnej nomenklatury — ruski, lecz nie rosyj-
ski! — stat sie jezykiem panstwowym tego kraju. Po wigczeniu cz¢sci ziem
ukrainskich i biatoruskich w sktad Rzeczypospolitej jezyk ten jeszcze diu-
go petnit funkcje jezyka panstwowego. W takiej sytuacji wplyw jezyka
polskiego na ukrainski byt rzecza oczywista, lecz nie odbywat si¢ poprzez
kontakty ukrainskich chtopéw z polskimi panami, jak uwazal A. Zelezny
1 jego zwolennicy, lecz przede wszystkim poprzez kontakty ukrainskich elit
2 polskimi i poprzez j¢zyk literacki.

Ukrainsko-biatoruski (ruski) jezyk pismienny XVI-XVII w. w rzeczywisto-
sci przyjat wiele zapozyczen zarowno z jezyka polskiego, jak i facinskiego oraz
czeskiego 1 innych jezykow, przez co stal si¢ jezykiem sztucznym i dalekim od
jezyka ludowego, a w konsekwencji nicprzydatnym do petnienia funkcji jezy-
ka literackiego i pod koniec wieku XVII wyszedt z uzycia. Jego funkcje prze-
jat nowy ukrainski jezyk literacki uformowany na ludowej podstawie, ktérego
pierwszym kodyfikatorem byt — oprécz mniej znanych poprzednikéw — Iwan
Kotlarewski. Czg¢s$¢ polskich zapozyczen leksykalnych weszta takze do potocz-
nego jezyka ludowego, lecz ich liczba i znaczenie nie byly na tyle istotne, by
zmieni¢ strukturg jezyka i nada¢ mu nowg jakos¢, totez nie mozna przecenia¢

" Powies¢ minionych lat, [w:] Kroniki staroruskie, wybor, wstegp 1 oprac. F. Sielicki, Warszawa
1987.s. 21.
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znaczenia tego wptywu.

Nalezy mie¢ takze na uwadze, ze polski wptyw na jezyk ukrainski miat
miejsce przede wszystkim w srodowisku miejskim. Na ukrainskich ziemiach
wchodzacych w sktad Rzeczypospolitej to wtasnie w miastach znajdowala
si¢ administracja, dziatali rzemieslnicy i1 kupcy, funkcjonowaty polskie eli-
ty, w wyniku czego jezyk ukrainskich mieszkancoéw tych miast podlegat czg-
sto wptywowi jezyka polskiego. Wsie jednak pozostawaty ukrainskojg¢zyczne
1 polski wptyw byt tam minimalny.

Tak wiec przed naukowcami zajmujacymi si¢ polsko-ukrainskimi stosun-
kami etniczno-jezykowymi jest jeszcze wiele ,biatych kart” inie do konca
zbadanych problemow. Przyszie sukcesy w ich rozwigzaniu beda zaleze¢ od
obiektywizmu 1 braku uprzedzen z obydwu stron, odrzucenia przestarzatych
dogmatow 1 petnego odpolitycznienia badan naukowych, a takze od wykorzy-
stania nowych metod badawczych.



STUDIA POLSKO-UKRAINSKIE
TOM 1 2006

OLENA SZELAZYK-KOMENDA

WERNYHORA - UKRAINSKI WIESZCZ W TWORCZOSCI
FRANCISZKA RAWITY-GAWRONSKIEGO
I INNYCH PISARZY POLSKICH

Przepowiednie Wemnyhory, jak isama jego posta¢, od ponad stu piecdzie-
sigciu lat sg przedmiotem zainteresowan pisarzy 1 badaczy. Co prawda ukra-
inska krytyka literacka nie zdradza zywego zainteresowania tg problematyka,
warto jednak wymieni¢ kilku ukrainskich badaczy, ktérzy przyczynili si¢ do
popularyzacji legendy o Wernyhorze, takich jak Mychajto Dragomanow
(Manopyccxue napoonsin npedanus u pacckasel | Maloruskije narodnyje pre-
danija i rasskazy), Wiodzimierz Antonowycz (demobiozpaghiuni 3anucku /
Autobiograficzni zapyski) oraz Petro Rewiakin (Entriickte Helden. Lycari-
newmyraki)'.

Wsrdd polskich badaczy podejmujacych ten temat wspomnie¢ nalezy przede
wszystkim Stanistawa Pigonia, Witolda Klingera, Piotra Aleksandra Ko-
sturbg, Jana Miroslawa Kasjana’. W okresie migdzywojennym powstata na
Uniwersytecie Jagiellonskim rozprawa Wiadystawa Stabryty pod tytutem
Wernyhora w literaturze polskiej, wydano ja dopiero w 1996 roku w Krakowie.
Rok wcze$niej w Warszawie zostata wydana obszerna rozprawa autorstwa Sta-
nistawa Makowskiego, poswigcona ukrainskiemu limikowi 1 jego znaczeniu
w literaturze polskiej pt. Wernyhora. Przepowiednie i legenda. Niejednokrot-

"M. lparomanos, Manopycckue napoonwa npedanus u pacckaini, Kves 1875, B. AntoTosny,
Aemodiozpagpiuni 3anucku, *Jlitepatypuo-Haykosuit Bictiuk” 1908 t. XLIII, s. 3-17; zob. takze I1.
Pesskin, Entriickte Helden. JIoiyapu-nesaiparu, ,,Ocuosa”, Iletepbypr 1862.

! Zob. S. Pigon, Przepowiednia Wernyhory, ,Przeglad Wspoiczesny” 1937, nr 170; ldem,
Przepowiednia Wernyhory ,Ruch Literacki” 1960, nr 1-2; Idem, Jeszcze o tzw. ,, Przepowiedni

Wernyhory”, ,Pamigtnik Literacki” 1960, nr 4; W. Klinger, Wernyho pLoroctwa w
swictle krveyki historycznej, ,Przeglad Wspoétczesny™ 1934, nr 150; Id wiednie

(4
Zarys historii legendy, ,Pamiginik Literacki” 1935, nr 3-4; Idem, J§izze raz“Werg&ho‘fgw i jegu
zZa

;g’er@(ﬂﬁmy ry$dicjow
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nie do motywu Wernyhory nawigzywat w swoich badaniach Franciszek Ziej-
ka’, szczegolng role przywiazujac do postaci Wernyhory w Weselu Stanistawa
Wyspianskiego.

Posta¢ Wernyhory cieszyta si¢ niezwykta popularnosca w literaturze polskiej
w okresie romantyzmu. Orientalny 1 demoniczny obraz Ukrainy wyptywat z za-
uroczenia epoki zbrodnig, okropnosciami $wiata rzeczywistego oraz tajemnicg
1 groza. Popularyzacja postaci Wernyhory byta jedng z odpowiedzi na roman-
tyczny niepokdj metafizyczny, wynikajacy z powracajacych wcigz pytan o isto-
te zta, cztowieka 1 biegu historii -- nabrata ideowej wartosci politycznej a takze
i spolecznej, stata sie ulubionq i popularng miedzykresowq szlachtq polskq'.

Pogranicze polsko-ukrainskie na przestrzeni wiekdw dostarczato history-
kom, literaturoznawcom 1 artystom wiele réznego rodzaju materiatow doty-
czacych wzajemnych stosunkdw, skapanych we krwi obu narodow. Juz z tego
powodu pisarze, zwiaszcza ci zwigzani wlasnym zyciorysem z pograniczem,
nie mogli pozosta¢ obojetni wobcec legendy o Wernyhorze, tak mocno osadzo-
nej w $wiadomosci narodow.

Ukrainskich zrédet do poznania tradycji lirnika-proroka jest niewiele. Sa to
z reguty krotkie wzmianki o nadludzkiej sile Wernyhory 1 liczne odpisy jego
proroctw. Ludowe legendy o nim zebrat i zamiescit w swoim artykule pt. Bada-
nia podan ludu Erazm 1zopolski’. Obok znanej przepowiedni o zmartwych-
wstaniu Polski, znajdziemy tu ludowe legendy o Wernyhorze. Bohaterem tym
w literaturze polskiej zainteresowat si¢ rowniez Wiadystaw Stabryta’, sigga-
jac do polskiej tradycji 1 legendy.

Przedstawiajac t¢ postad, trzeba wspomniec, ze byta to osoba o nadzwyczaj-
nej sile fizycznej, o czym $wiadczy nawet jego imig, ktére w przektadzie na
jezyk polski brzmi Waligéra'. Podobnymi cechami wykazywa¢ musieli si¢ row-
niez jego starsi bracia — Syta (Sita) i Rwydub (Rwijdab). Rodowdd Wernyhory
zarowno tradycja ukrainska, jak 1 polska wywodzi z Siczy Zaporoskiej. Ojciec
jego byt Kozakiem 1po latach miodosci spgdzonych na Nizu (Siczy) osiadt
na Ukrainie. Miat on trzech synow, ale najbardziej niepohamowanym byt naj-
miodszy. Zachowaty si¢ bajki i powiastki ludowe o mtodym Wernyhorze. Wie-
le z nich przedstawia matego chtopaka o niespotykanej sile 1 szybkim umysle,
ktory platat rézne figle ojcu, duchownym, znajomy. Bit sie z diabtami i potwo-
rami, ratowat pigkne dziewice przed potworami i smokami. Inna opowiastka
glosi, ze tuz przed $miercia ojciec Wernyhory kazal synom kazdej nocy czuwac
nad jego grobem. Zaden z syndw nie chciat spetni¢ woli, uczynit to wiec Wer-
nyhora przez kolejne trzy noce. Kazdej nocy przychodzit duch ojca, ktory ob-
darzat go cudownymi prezentami: ,,mieczem niezwycigzonym”, ,pier§cieniem

'F. Ziejka, Literacka legenda Wernyhory, ,,Rocznik Komisji Historycznoliterackiej PAN" — Oddziat
w Krakowie, 1975; Idem, Wesele w kregu mitow polskich, Krakéw 1997,

‘W. Stabryla, Wernyhora w literaturze polskicj, Krakéw 1996, s.18.

*E. lzopolski, Badania podai Iudu, ,,Athenaeum” 843, t. 3, 5.47-59.

*W. Stabryta, op. cit.

TA Nowosiclski, Lud ukrainski, Wilno 1857, t. 1.5, 241,
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proroczym’ 1 trezlami, po dotknigciu ktorych zjawialy sig trzy wspaniate konie.
Dzigki darom ojca Wernyhora stat si¢ rycerzem niezwycigzonym. Opromienio-
ny stawa udat si¢ na Sicz. Opowiastki mowia, 17 kiedy Wernyhora dowiedziat
sig, ze pewien rycerz porwat pigkng dziewicg i trzyma jg w swoim nieprzy-
stgpnym zamku, wyruszyt w droge, aby uwolnic nieszczesliwa dziewczyng. Za
pomocg swojego cudownego miecza pokonaf rycerza, oswobodzit pigkna dzie-
wice 1 pojat ja za zone.

Mato jest wiadomosci o dojrzatym zyciu Wernyhory, zarowno w legendach,
jak 1w literaturze. Wiadomo tylko, ze na staro$¢é jako znachor 1 piesniarz ludo-
wy osladt na futorze w poblizu Korsunia, gdzie pomagat ludziom i przepowia-
dat przysztos¢. Wszelkiego rodzaju przepowiednie, wrozby, objawienia, znaki
natury i ttumaczenie zbiegdw okolicznosci byty podstawg ukrainskiej tworczo-
sci ludowej i przejawami zycia codziennego, dlatego nadzwyczajne zdolnosci
Wernyhory mocno zakorzenity si¢ w pamigci ludu ukrainskiego 1w okresie
romantycznych fascynacji ludowoscig i1 Ukraing zostaty przeniesione do lite-
ratury. Ukrainska tradycja znacznie roézni si¢ w tym wzgledzie od sarmacko-
szlacheckiej wersji proroctw, ogranicza si¢ do nastgpujacych elementow:

— Pan B6g ma w szczegdlnej Swojej opiece Ukraing, choclaz za zaniechanie
przykazan Jego, lud dotknigty zostal niewolg pandw, gtodem, morem 1 wojna;
lecz to wkrotce przeminie 1 powroci dobrobyt na Ukraing.

— Nadejscie tej dobrej dla Ukrainy chwili poprzedzi krwawa bitwa, majaca
rozegrac si¢ miedzy jej obroncami i nieprzyjaciotmi na polach przylegtych do
mogily Soroki®.

Whnioski z tych wr6zb sg nastgpujace: Wernyhora nie jest prorokicm Polski
1 jej przysztosci, tylko zapowiada lepsze czasy dla ludu.

Powstaje wigc pytanie czy romantyzm polski nie zaadaptowat ukrainskie;
legendy dla wiasnych potrzeb? Uwznioslajac i przeksztatcajac posta¢ ukrain-
skiego wieszcza, Jako tacznika historyczno-geograficznej przestrzen: kulturo-
wej i nawiazujac do przesziosct Rzeczypospolite) trojga narodow. Poprzez t¢
owiang legendg postac, ksztattuje si¢ perspektywa odrodzenia panstwa polskic-
go w dawnych granicach sprzed 1772 roku. T¢ p:rspektywe doskonale przed-
stawil Stanistaw Wyspianski w Weselu, do ktorego powrdce w dalszej czesci
artykutu.

Obronce i pocicszycicla narodu — Wernyhorg opiewano w piesniach oraz
dumach ludowych, zaréwno ukrainskich, jak 1 polskich. Pigkng legenda oto-
czono rowniez jego smieré. Jej obraz przedstawia odej$cie bohatera przy za-
chodzie stonca, z lasu na polank¢ przed domem wybiega wowczas biaty kon,
ktory zwiastuje odejscie starca, a nastgpnie niesie go na swym grzbiccie w gg-
stwing lesna.

Romantycy kreujgcy wiasng legende Wermnyhory zazwyczaj korzystali z licz-
nych odpiséw i notatek’ w jezyku polskim, jak réwniez odwotywali si¢ do

"W. Stabryta, Wernyhora w literaturze polskiej..., s. 53.
'S. Makowski, Ksztaltowanie si¢ przepewiedni, [w:] Wernyhora..., s. 23-44,
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ukrainskich podan ludowych i piedni. Posta¢ lirnika zrodzona z ludowej tra-
dycji ukrainskiej byta szczegoélnie popularyzowana przez wielu wybitnych pi-
sarzy romantycznych m.in. Seweryna Goszczynskiego: Dgbrowy Smilanskie
(1820, zaginiony) i1 Wernyhora (1829, zaginiony), Jozeta Bogdana Zaleskie-
go Damian ksiqze Wisniowiecki (1825), Michata Grabowskiego Stanica hula-
polska (1840), Juliusza Stowackiego Beniowski (1842), Sen srebrny Salomei
(1843), Teofila Lenartowicza Szopka (1849), Lucjana Siemienskiego Dumka
Ukrainca (1841), Michata Czajkowskiego Wernyhora (1838), Michata Bu-
dzynskiego Waclaw Rzewuski (1841), Kajetana Rzepeckiego Pamietnik stare-
go zoinierza (1877), Antoniego Nowosielskiego Pogranicze naddnieprzanskie
(1863), Zenona Fisza Opowiadania i krajobrazy... (1856).

Posta¢ Wemnyhory przywotywali rowniez pisarze pozniejsi, ktorzy odwoty-
wali si¢ do tradycji romantycznej m.in.: Maria Konopnicka — Piesn Wernyhory
(1905), Stanistaw Wyspianski — Wesele (1901) oraz Tadeusz Micinski — Wita
(1913).

Jednym z autoréw wykorzystujacych w swoich pracach legendg¢ o stynnym
limiku ukrainskim byt Franciszek Rawita-Gawronski. Z utworéw poswigco-
nych Wernyhorze nalezy wymieni¢ tutaj: nowele Smieré Wernyhory. Basn
ukrainska, powies¢ Krol i carowa, rozprawe Wernyhora i jego przepowiednie
w Swietle rzeczywistosci i literatury, a takze artykul Przepowiednie Wernyho-
ry". Autor czerpat z tradycji tzw. ,,szkoty ukrainskiej”, jak réwniez z podan lu-
dowych 1 odpiséw tekstow proroctw, ktore bezposrednio trafity do rak pisarza.

W latach siedemdziesigtych XIX wieku F. Rawita-Gawronski trafit na
odpis proroctwa Wernyhory" (ofiarowany pdzniej przez pisarza Bibliotece
w Rapperswilu), noszacy tytut: Wypis Nikodema Pana Suchodolskiego. Pro-
roctwo Wernyhory. Byly to dwie wersje proroctw: pierwsza z roku 1841, autor-
stwo ktorej przepisywano Suchodolskiemu, i druga, pochodzaca z roku 1809°.
Odpis zostat skatalogowany w ten oto sposob: Proroctwa dla Polski: a) Ni-
kodema Suchodolskiego; b) Wernyhory." Pierwsza czg¢$¢ zawiera informacje
rzekomo przekazane przez bliskiego przyjaciela Wernyhory — Nikodema Su-
chodolskiego, tacznie z opisem $mierci wieszcza. Druga — tekst przepowiedni
wygloszonej na tozu Smierct.

Romantyczna tradycja literacka wykorzystujac legende o Wernyhorze wy-
eksponowata przychylnos¢ ukrainskiego lirnika wzgledem Polski 1 uscislita
okres jego zycia 1 dziatalnosci. Umiejscowiono je w czasach konfederacji bar-
skiej, ktora wieszcz podobno gorgco popierat, potepia¢ miat natomiast ruchy

10

F. Rawita-Gawronski, Pizepowiednie Wernvhory, ., Tygodnik lustrowany” 1898, nr 26;
(r¢kopis z roku 1926, Zbiory J. Krzyzanowskiego); F. Rawita-Gawronski, Wernyhora i jego
przepowiednie, ,,Czas” 1916, nr 424 1426.

"M. Jurkowski, Wernyhora (slowo — imie — symbol), ,Slavia Orientalis™ 1984, nr 3-4.

" Rok powstania odpisu, powolujac si¢ na badania Makowskicgo, ustalit S. Pigon. Zob. Idem,
Wernyhora. Przepowiednie i legendy, Warszawa 1995, s. 38.

“A. LewakiH. Wigckowska, Zbiory Biblioteki Rapperswilskiej, t. 2. cz.|, Warszawa 1938, s. 111.
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hajdamackie. Wernyhorze przypisywano wowczas role proroka — objawiajace-

go w swych przepowiedniach przyszto$¢ Polski 1 Europy. Owe przepowiednie

miat spisywac wiasnie Nikodem Suchodolski®, starosta korsunski, ktéremu po-
no¢ ujawnit je sam Wernyhora.

W ten sposob wytonifa si¢ najbardziej popularna wersja proroctw Wernyho-
ry i informacje o pochodzeniu ich autora. Po raz pierwszy ogtosit ja i zestawit
z odpisem znajdujacym si¢ w bibliotece w Rapperswilu Stanistaw Pigon. Udo-
wodnit on, ze jest to wersja pierwotna, ktora pochodzi z miejscowosci Czerpo-
wody na Ukrainie. Wersjg t¢ adaptowat Michat Czajkowski w swojej powiesci
Wernyhora z roku 1838 (przedstawiong przez autora wersj¢ proroctw poczatko-
wo uwazano za jeden z autentycznych wariantow przepowiedni). A oto jej ory-
ginalny tekst przechowywany w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej:

Mojsej* Wernyhora rodem ze wsi Dzudrykowiec za Dnieprem, zabiwszy bra-
ta rodzonego i matke, i porzuciwszy swojq zone, poszed! w kraj polski do wsi
Malkedon, do starostwa kaniowskiego nalezqcej, gdzie bedac, przepowiadal lu-
dziom, ze wkrotce powstanie hajdamaczyzna w Polszcze, i ze juz w Malorosyi
miedzy pospolstwem zmawiajq sie na to, do czego i brat jego chcial nalezed,
i ze wiele ludzi podczas tej hajdamaczyzny wyginie, ale dobry czlowiek mie-
sza¢ sie w to nie powinien, bo ten gwaltowny pozar, chociaz powstanie, wylewu
krwi i zniszczenia przyczyng bedzie, przeciez usSmierzony zostanie. Naczelnicy
ich z wielu zloczyhcami polapani bedq, a kraj ten nie bedzie hetmanszczyzng,
Jak oni sobie zyczy¢ beda, ale zostanie pod wiladzq Polakow. Za lat kilkanascie,
albo i trochi wiecej, w miescie Kaniowie bedzie zjazd wielki i tam znajdowac
sie bedq monarchowie, z ktérej umowy zle dla Polakow wynikng skutki.

Gdy hajdamaczyzna powstawac zaczela i przepowiadanie miedzy ludem rozgla-
szao sie wszedzie, hajdamacy starali sie Wernyhore schwycié, lecz ani w Make-
donach, ani nigdzie znalezé go nie mogli, a nawet Makedonow do tego halajstwa
skionié¢ nie potrafili. Wernyhora uciekiszy, na wyspie rzekq Kozig (Rosiq) oblanej
w Korsuniu ukrywal sie, na kidrej sami mlynarze mieszkali; a starostwo korsunskie
wowczas bylo w posesji arendowej W-o0 Suchodolskiego, ktory, mieszkujgc w Kor-
suniu, gdy sie dowiedzial, ze Wernyhora znajduje sie u mynarzow ukryty, byl u nie-
go na wyspie, | Wernyhora to mu przepowiedzial:

1. Miejsce to na tej wyspie, zamieszkiwane przez miynarzy, bedzie ozdobione
kosztownymi murami i wspanialym murowanym patlacem, do ktorego dwoch
monarchow dla widzenia sie z sobq zjadq.

2. W kraju polskim zrobi sie wielka wrzawa, brat brata krwiq zmoczq rece
swoje i bedq rabunki; obcy zolnierz wiele z tego zyszcze i turmy [wigzienia)]
napelini niewolnikami; potem wielka czes¢ kraju polskiego z trzech stron
oderwangq bedzie, czego niedlugo czekac.

" Mozliwe, ze autorem owych proroctw byt sam Suchodolski. Niewiele o nim wiadomo ponad to,
ze byl miecznikiem w powiecie mielnickim, w latach 1761-1768 starosta w Korsuniu, skad udalo
mu sig uciec w czasie koliszczyzny 1 ujsé z zyciem, Zob. W. Stabryta, Wernyhora w literaturze
polskiej..., s.14.

" Mojsej (z ukr.) — Mojzesz.
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3. Polacy dlugo w nienawisci ku krélowi swemu bedq, brat brata przedawaé
bedzie, na koniec zagore sie pozar wojny i przepadnie wielka czesé polskiej
ziemi, na trzy czesci rozerwana bedzie.

4. Powstanie w kraju cziowiek maly i bitny, ale nie takiej sity, aby zwyci¢zy!
nieprzyjaciol, ten pojmany bedzie, a kraju polskiego reszta rozebrana zo-
Stanie. Wisla rzeka pod stolicy krwiq Polakéw zafarbuje sie, a krdl ich nie
umrze w stolicy. ,

5. Nardd jeden daleki, zamordowawszy swojego krola, powstanie tak, ze wie-
lu krélom bedzie strasznym, i zgubi jedno krélestwo, a na odebranym jego
kraju malym pozostanie czes¢ Polakéw i (powstanie) rzqd nowy.

6. W roku trzecim po powstaniu tych Polakow w wielkiej czesci Swiata strasz-
na wojna bedzie.

7. W Rusi Czerwonej wielka zmowa bedzie, ale ukiad nie przyjdzie do skutku,
a monarcha jeden wielki z bitnym narodem zwyciezy Niemcow i wtenczas
narod polski mocniej powstawac zacznie, i wpadnie potem pod Konstanty-
nowem i w Jarze Hanczaryka, i zbije Moskalow i bi¢ bedzie do mogil Pere-
piata i Perepiatyska, gdzie drugi obdz moskiewski stanie, Scielqc trupami
moskicwskimi wszystkie miejsca.

8. Przylyczy sie do Polakow Turczyn iAnglik, péda przez Kijow, zawalg
Dniepr trupami moskiewskimi i zajdq daleko w kraj.

9. Polski kraj caly zostanie w swoich dawnych granicach za pomocq Turka
i angielskiego kréla.

10. W znacznej czesci Swiata nabozenstwa wezimq innq forme, krélestwa inne
nastang, stare zmieniq sie, a szczesliwos¢ trwaé bedzie lat 300. Dalej co zas
nastqpi, mowic¢ mi nie wolno — i na tym zalezy przepowiedzenie szczerze'.

Przepowiednie te, co od razu rzuca si¢ w oczy, wyrazaja wolnoSciowe
dyzenia Polakéw oraz nadzieje na odzyskuanie niepodlegtosci Rzeczypo-
spolitej w granicach przedrozbiorowych. Wyraznie widac, ze autor tego
proroctwa $wiadomy byt potrzeby zgody dwdch narodow: polskiego 1 ru-
skiego (ukrainskiego). Nosza one charakter pojednawczy dla dwu narodéw
stowianskich i perswazyjny — niejako wymuszajacy odpowiednig postawg
obywatelska.

Przepowiedni¢ Wernyhory jako jeden z pierwszych opublikowat Joachim
Lelewel w czasopismie ,,Patriota” 12 grudnia 1830 roku —a wigc w niecate
dwa tygodnie po wybuchu powstania listopadowego". Jak zauwazyt Bogdan
Zakrzewski: miala ona bowiem sluzvé agitacji insurekcyjnej. Sztandarowym
przywodecq tego sojuszu (polsko-ukrainskiego) miat staé sie lcgendarny wieszcz
ludowy — Wernyhora ze swojq historycznq profecjq odrodzenia dawnej Rzeczy-

' Cytowany tckst pochodzi z miejscowosci Czerpowody, nalezacej do powiatu humanskiego.
Obecnie mnajduje si¢ w Bibliotece Jagiellonskiej w Dziale Rgkopisow (sygn. 6050).

" Inna wersja proroctwa, zaczerpnigta z czasopisma ,,Patriota” z 12 grudnia 1830 r., opublikowana
zostala ostatnio w ksiazce S. Kozaka, Polacy i Ukraincy. W kregu mysli i kultury pogranicza,
Warszawa 2005, s. 227-229.
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pospolitej w sojuszu polsko-ukrainisko-litewskim. Profecjq ciqgle uktualizowa-
nq, a wiec sprawdzajqcq sie w roznych obrotach historii Polski”.

Pomystodawca publikacji Lelewela, mogt by¢ Seweryn Goszczynski, wspot-
pracujacy wowczas z czasopismem ,Patriota”. Autor Zamku kaniowskiego
z zywg tradycjg o Wernyhorze zetknat si¢ bezposrednio w Korsuniu podczas
wakacji w 1818 roku®”. Probowal wykorzysta¢ ja w swojej tworczoscei literac-
kiej. Zachowaly si¢ notatki do powiesci poetyckie] o Wernyhorze oraz listy
zdradzajace zywe zainteresowanie autora tg postacia™.

Goszczynski w swoich probach literackich wykorzystal materiat zdobyty
w Korsuniu. Niestety, wszystko co w miodosci napisat na ten temat zagingto,
a pozniejsze proby pozostaly tylko we fragmentach. Zagingt przede wszyst-
kim poemat opisowy Dgbrowy Smilarskie, wspomniany przez autora w innej
jego ksiazce — Podroz mojego zycia (1801-1842), ktérego osnowq byla przy-
roda ukrainska |...] podania, wszystko [...] com znal i kochal [...] wchodzily
tam ustepy o Wernyhorze. W 1829 roku Goszczynski napisat powies¢ po-
etycka Wernyhora, ktéra zostata zniszczona w obawie przed rewizjg i repre-
sjami”. Posta¢ wieszcza-lirnika we wspomnianej powiescl —na co zwracat
uwage Lucjan Siemienski w przypisie do swoich Trzech wieszczb — uksztat-
towat poeta wedtug ukrainskiej tradycji ludowej i1 folkloru®™. Wernyhore
—rzecznika zgody i pojednania Polski z ludem ukrainskim, przedstawit poeta
gtownie.jako piesniarza i wieszcza Ukrainy. Czas akcji umiescit w okresie
tuz przed wybuchem koliszczyzny, a nastgpnie przenidst w pierwsza poto-
we wieku XIX. Przedstawiajae smier¢ Wernyhory uniesioncgo w niewiado-
me strony przez biatego konia przyjat Goszczynski ukrainska wersje podan.
Podobnie zaadaptowat watek, mowigcy o tzw. wnuczce Wernyhory. Emilia
z Wernyhory Goszczynskiego, majagca w zamierzeniach autora by¢ dziec-
kiem szlacheckim, ktdre wychowywal starzec, jest u niego spadkobierczynig
poetycko-profetycznej tradycji Wernyhory. Owych pomystow przekazania
wieszczej tradycji Goszczynski jednak nie zrealizowal. Notatki jego staty si¢
natomiast inspiracja dla innych autorow.

Jozef Bohdan Zaleski przedstawit Wernyhore jako lirnika ludowego, wréz-
bite naszego ponurego, siwego Spicwaka Zaporoza. Podanie o Wernyhorze au-

"B, Zakrzewski, Dwaj wieszcze Mickiewicz i Wernyhora, Wroclaw 1996, s. 26.

V'S. Pigon, Sewervna Goszczynskiego nieznana powiesé poetycka o Wernyhorze, ,,Przeglad Wspol-
czesny” 1925, nr 37,s. 219; S. Goszczynski, Podréz mojego Zycia (1801-1842), wyd. S. Pigon,
Wilno 1924.

“H.Fischowna, Korespondencja S. Goszczynskiego i vespolezesnych, ,Pamigtnik Literacki” 1910,
s. 566, S. Goszczynski, Rekopismienne fragmenty notaty do powicSci poetyckiej o Wernyhorze
w zbiorach Biblioteki Muzeum Polskicgo w Rapperswilu, r¢kopis XV1/3 (obecnie w Centralnyj
Bibliotece Wojskowej w Warszawie).

¥ Cyt. zar W. Klingerem, Wernyhora i jego proroctwa w $wietle kryiyki historyeznej, [w:]
Przepowicdnie dla Polski i swiata, opr. .M. Olizarowski, Warszawa 1988, s. 97.

2S Pigon, Nawyiynach Romantyzmu, Krakéw 1936,s. 234,

% Zob. L. Siemienski, Tizy wieszczby, Paryz 1841, s. 101.
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tor potraktowat nie jako oddzielny temat, ale jako material majacy postuzyc
do kreowania postact wrozbity-lirnika w dumie Damian ksigze Wisniowiecki
(1825) 1 w utworze Teligola (1864).

Jako bohater Wernyhora pojawia sig¢ rowniez w twdrczosci trzeciego przed-
stawiciela ,,szkoty ukrainskiej” — Michata Grabowskiego. W listach-reporta-
zach zroku 1841 (drukowanych w poznanskim ,,Oredowniku Naukowym”)
oraz w powiesci Stanica Hulajpolska z 1840 roku, Grabowski, jako znawca
1 badacz folklorystyki ukrainskiej, z dystansem odnidst si¢ do proroctw, traktu-
jac je jako twdr apokryficzny, przypisywany Wernyhorze.

Najwazniejszg rolg w uksztattowaniu 1 popularyzacji legendy o Wernyhorze
odegrat Michat Czajkowski 1 jego utwor Wernyhora. Wieszcz ukrainski (1838).
Dwutomowa powies¢ historyczna wydana w Paryzu cieszytfa si¢ ogromna po-
pularno$cig az do poczatku XX wieku i doczekata si¢ siedmiu wydan. Spra-
wiata wrazenic, ze na jej zrodta sktadajg si¢ wspomnienia pisarza, pamigtniki
szlachty kresowej 1 wiedza historyczna o pograniczu polsko-ukrainskim.

Zgodnie z polska wersjg legendy pochodzenie Wernyhory byto niepewne: czy
Kozak czy Lach nie wiadomo*, a przeszto$¢ ponad dziewigédziesigcioletniego
starca owiana tajemnicg. Dowiadujemy si¢ tylko, ze byt przybyszem z Zapo-
roza 1 mowi o sobie ja prosty chlop z Makiedan, ale tez wyznaczona jego bli-
ska postawa wobec Polski: niegdys walczyl pod koronnymi znaki*. Wyrdzniat
sig¢ Wernyhora takze obyciem w $wiecie, wyksztatceniem, orientacja politycz-
na i znajomoscia jezykow: Wernyhora w ksigzkach czyta i pisze listy, jak ksiqdz
rektor bazyliandw, wschodnimi jezykami gada, jak pielgrzym jerozolimski, jez-
dzi to do Carogrodu, to na Taraszczyzne; wie, co sie dzieje w Petersburskim
dworze, nawet gada o Wiedniu i krolu pruskim™. Stad tez budzit szacunek i za-
bobonny lek ludu kresowego. Po przybyciu na Ukraing w towarzystwie stuza-
cego-przyjaciela Makara ostedlit sie Wernyhora niedaleko Korsunia na wyspie,
nad rzekg Ro$. Rozwinat szerokg dziatalno$¢ majaca na celu pojednanie ludu
ukrainskiego 1 szlachty dla obrony kraju przed Rosja. Autor wyznaczyt Werny-
horze przywodczg rolg w utworze, w jego reku spoczywajg bowiem wszystkie
nici watku politycznego 1 mitosnego, jest on gtownym aktorem wszystkich wy-
padkow dzicjowych.

Bardzo przenikliwa jest mys! Stanistawa Makowskiego o tym, ze Czajkow-
ski wystylizowat Wernyhore na walczqcego o sprawe Polski, wspolnej matki
Polakow i Kozakow, polityka kontynuujgcego orientacje polityczng hetmana
Mazcepy [...] jakby na ukrywajqcego sie pod prostq burkq kozackq emigracyjne-
go hetmana kozakow Pylypa Orlyka (lata zycia 1672-1742)7. Makowski udo-
wadnial, ze Wernyhora byt rowiesnikiem Ortyka. W XVIII wieku na Ukrainie

* Korzystalam 7z wydania Wernyhory opracowanego przez S. Vrtela-Wierczynskiego, Warszawa,
Wielka Bibhoteka”, nr 70/17,t. 1, s. 83

*S. Vrtel-Wicrczynski, op. cit., s. 83

* Ibidem, s. 83.

7S Makowski, Wernvhora przepowiednie i legenda, Warszawa 1993, s. 52.
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krazyly najrozmaitsze wiesci o zakonspirowanych hetmanach 1 lud wigzat je
z Wernyhorg. Pogtoskom tym mogt ulec 1 Czajkowski. Motyw konspiracyjny
wykorzystal réwniez Lucjan Siemienski w Dumce Ukrainca z tryptyku Trzy
wieszczby (1841).

Literacki obraz Wernyhory-agitatora miat za zadanie ksztaltowac Swiado-
mos¢ polityczng szlachty, wskazywac jej btedy 1 porywac do czynu. Na zam-
ku w Korsuniu wobec catej zbiorowosci szlacheckiej 1 kozackiej propagowat
idee¢ zgody i braterstwa: Panowie Lachy i panowie mofodce, kochajmy sie bo-
smy dzieci jednej matki®. Za wzniecenie koliszczyzny 1 bunt chtopstwa podczas
konfederacji barskiej winit Rosjg¢ 1 przekupionych przez Moskwe duchownych
prawostawnych. Ale takze szlachcie nie szczedzit wyrzutdw: Szlachta nie
otrzqsnela sie jeszcze z przesqdu, ktorym nasigkla od zniemczalych panow;
— miat pono¢ powiedzie¢ — u niej dotqd chiop nie Polak; dlatego to jej wilasng
broniq Moskwa wojuje i dlugo wojowac bedzie®.

Wernyhora przepowiadat zbrodnie, zniszczenia, emigracjg, zestania, zniewo-
lenie Polski i Ukrainy przez Rosj¢ bedace karg za winy obu stron: Siofa i gro-
dy sie zawalg, chlop zbrodniq hojnie natoczy krwi bratniej, krwi szlacheckiej,
a sqdy hojnie bedq skazywaé na gardia zbrodnicze chiopstwo, ici co wasze
rece zbrojq, co sie waszymi przyjaciélmi mieniq, uderzq na was mieczem i zdra-
dq [...]. Polske na szmaty rozzarzq obce rece i dlugie lata bedzie izami sie skra-
piaé, krwiq broczyé i na {ozu Smierci ze smierciq walczy¢ [...]. Nareszcie skona.
— Potrzqsnal glowq, zadumal sie, po chwili wznios{ glowe w niebo: — Ale zmar-
twychwstanie®.

Czajkowski wykorzystal tez inng przepowiedni¢ przedstawiajaca Wernyhorg
jako rzecznika polsko-ukrainskiego, a wiasciwie szlachecko-chtopskiego po-
jednania. Przepowiada on, ze po dlugich latach znajdq sie ludzie, co chlopa
i szlachcica zwiqzq wezlem nierozerwalnego pobratymstwa, poruszq do broni
wszystkich synéw polskiej ziemi. A wtenczas Polska bedzie wielkq i moing, jak
Jeszcze nigdy nie byla™.

Wernyhora wykreowany na posta¢ idealng byt wyrazicielem pogladéw auto-
ra. Prorok przez cate zycie stuzyt wiernie Polsce. Jego $mier¢ przedstawit pi-
sarz jako cudowna. W chwili zgonu nad gltowg wieszcza pojawila si¢ aureola,
bedaca dowodem $wigtosci Wernyhory i jego mocy proroczej. Wiasnie wtedy
wyglasza gtéwne swoje proroctwo oparte o tradycyjng przytoczong juz wersje.
Zaczyna si¢ ona od stéw parafrazujacych ,Inwokacje¢ z Pana Tadeusza™: Pol-
sko, Ojczyzno moja, bieda twoja dola na teraz! Hojnie sie przeleje krew synow
twoich, wysokie mogily wzniosq si¢ z ich kosci — a konczy — Dniepr catkiem
krwiq sie sfarbuje, potaszczy o porohy roztrqcac trupy wrogow, a od Czarnego
morzu do Baltyckiego, od Karatow po nizowe stepy, nie bedzie ani Niemca, ani

*S. Vrtel-Wierczynski, op. cit,, s. 78.
29 . -
Ibidem, s. 158.
“Ibidem, s. 123
" Ibidem, s. 158
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Moskala na polskiej ziemi: I Polska bedzie wielku, potezna po wieki wie-
kow!™.

Wernyhora przepowiada rowniez wydarzenia historyczne: krwawe walki,
rozbiory Polski, $mier¢ kréla w Petersburgu, utworzenie Ksigstwa Warszaw-
skiego z pomoca Napoleona, pomoc Anglii 1 Turcji w walkach z Rosja. Jako
rozprawy z Moskwg wymienia Jar Hanczarychy, mogity Perepiata i Perepiaty-
chy, a takze siedem mogit 1 Jancze.

Kreacji postaci Wernyhory w ujeciu Czajkowskiego poswigcono duzo uwa-
gi, gtownie dla jej wyjatkowe] popularnosci w tych czasach oraz ze wzgledu na
wptyw kontynuujacy irozwijajacy tradycje literacka. Stala si¢ ona inspiracja
dla wielu pdzniejszych pisarzy: Siemienskiego, Stowackiego, Nowosielskiego,
Rzepeckiego, Gawronskiego, Wyspianskiego, Micinskiego 1 Bursy.

Pomyst literacki 1 koloryt lokalny w Wernyhorze Czajkowskiego docenit Rawi-
ta-Gawronski, ktory zawsze ze sceptycyzmem odnosit si¢ do tworczosci pisarza:
W, Wernyhorze” dal nam Czajkowski po raz pierwszy obraz dziejowy pewnej
chwili — bardzo smutnej, groznej, dzikiej [...]. Jako obraz powies¢ ta przedstawia
duzo zywosci i plastycznosci, duzo zywego kolorytu ukrainskiego®. '

Do tego tematu Rawita-Gawronski sam niejednokrotnie powracat, np. w opo-
wiadaniu pod tytutem Smier¢ Wernyhory. Basn ukrainska z 1889 roku. Zawart
tam motywy wnuczki Wernyhory i biatego konia, uprowadzajacego wieszcza
w zaswiaty, ktore zaczerpnigte zostaty z tworczosci Stowackiego. Zgodnie z tra-
dycja szlachecka, autor przedstawit swojego bohatera jako starca, przybysza zza
Dniepru, ktory mieszkat z wnuczka na futorze nad rzeka Ro$ i stynat z wiesz-
czych zdolnosci. Czas akcji umiescit on w okresie zjazdu kaniowskiego dwojga
monarchdw — Stanistawa Augusta i Katarzyny II, czyli w 1787 roku. Autor do-
prowadzit do fikcyjnego spotkania krola z Wernyhorg na futorze. Smier¢ Werny-
hory przedstawit w swojej noweli Rawita-Gawronski zgodnie z ludowa legenda.
Dla kazdego kozaka najgodniejszg Smiercig byla ta poniesiona w bitwie, wiasnie
na koniu. Smier¢ Wernyhory w utworze Gawronskiego zostata uwznioslona po-
przez inny zabieg sytuacyjny. Mianowicie, o zachodzie stonca prowadzit Wer-
nyhore patron Ukrainy — §w. Michat Archaniot. Sam Wemyhora na koniu nie
sicdzi, niesie teorban (ukrainski ludowy instrument szarpany) z zerwang struna,
sugerujgcq zerwanc porozumienie polsko-ukrainskie. Kreacja Wernyhory 1 je-
go znikniecie sg zgodne z wspomnianymi juz notatkami S. Goszczynskiego:
pewnego dnia o zachodzie slonca wybiegl z lasu bialy kon, stangl przed wro-
tami futoru i zarzal. Wernyhora wyszedi, siadl na konia i zniknal w glebi lasu",
a przestanie ideowe nowelt wyptywa z romantycznej idei pojednania polsko-
ukrainskicgo w walce o wspolng wolnosé. Problematyke polityczng proroctw
Gawronski pominat, najprawdopodobniej ze wzgledu na cenzurg. Wyrazit tylko
swoj negatywny stosunek do ostatniego krola Polski, Stanistawa Augusta.

¥ Zob. S. Vrtel-Wicrezynski, op. cit,, s. 207-208.
YF. Rawita-Gawronski, Michal Czajkowski..., s. 70.
* Rekopis notatek S. Goszezynskiego ze zbiordow Muzeum w Raperswilu, rekopis X VI/3.
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Posta¢ Wernyhory w utworach Gawronskiego zostala owiana tajemnica.
W miodos$ci byt on kozakiem, o jego kozackie] przesztosci $wiadcza: szabla tu-
recka, pistolety, janczarka i teorban oraz $piewane dumki, ale nic wigcej. Bohater
pokutuje za jakie$ blizej nieokreslone winy (wspomina tylko o tatwowierno-
$ci) przodkow. Na pytanie krola: Mowiq, ze umiecie przepowiadaé przyszlosé ?™
Wemyhora odpowiada przeczaco: Mowie to, co wydaje mi sie prawdq”. Z.anego-
wanie przez Wernyhor¢ wiasnych proroczych zdolnosci przeczy wydarzeniom
rozwijajacej si¢ fabuty utworu, ktére je podkreslaja. Wieszcz wyczuwa przybycie
po niego Michata Archaniota. Tajemnicze zniknigcie Wernyhory moze by¢ argu-
mentem potwierdzajacym jego zdolnosci nadprzyrodzone.

Posta¢ wnuczki w utworze Gawronskiego przedstawiona jest marginalnie,
nie pozostaje wszak bez znaczenia. Hanusia jest wiejska dziewczynka, poma-
gajaca starcowi w gospodarstwie, peing przywigzania do dziadka. Nie umiera
ona wraz z odejsciem Wernyhory, jak u Goszczynskiego, lecz petna zalu zosta-
je na futorze z krélewskim dworem. Jej kreacja moze by¢ pewng aluzjg do au-
torskiego postrzegania ludu ukrainskiego, jego bezradnosci przypominajacej
bezradnos¢ matego dziecka.

W okresie [ wojny swiatowej napisat Gawronski powies¢ historyczng Krol
i carowa, wydana w 1920 roku. Akcje tego utworu, podobnie jak w noweli
Smieré Wernyhory. Basn ukrainska skoncentrowat autor, wokot kaniowskie-
go zjazdu monarchow (1787). Gtéwna postacig utworu jest szlachcic-konfe-
derata, ktory po sttumieniu powstania ucieka na Kresy 1 osiedla si¢ w futorze
Morozowym nad rzeka Ros, tuz pod Kaniowem. Jest nim wiasnie Wernyhora.
Dostaje on na wychowanie corke szlachcianki, ktorg bezskutecznie probuje
wyleczy¢ ze $miertelnej choroby. Dziewczyna, wyrastajaca na pigkna pan-
ng, zakochuje si¢ w krolu Stanistawie Auguscie. Krol rowniez darzy ja uczu-
ciem, ale decyduje si¢ na rozstanie w zwiazku z koncem wizyty. Dziewczyna
nie wytrzymuje tgsknoty 1 umiera, nie dowiadujac si¢ o swoim pochodzeniu.
Autor odszed! w tym utworze od eksponowania proroctw Wernyhory. Jego
posta¢ sytuowat w realiach prostego, szczerego zycia codziennego prostego
ludu, stawiajac go w opozycji do brudnych gier dworskiego zycia Katarzyny
1I i Stanistawa Augusta.

Autor byt zwolennikiem koncepcji politycznej zawartej w proroctwach Wer-
nyhory, jednak piszac powies¢ w 1919 roku, nie wprowadzat juz legendarne;
postaci jako basniowo-fikcyjnej, starat si¢ natomiast nadac jej cechy wiary-
godnosci, podobnie jak w swojej rozprawie Historia ruchow hajdamackich,
wydanej we Lwowie w 1899 r. W powiesci Krdl i carowa autor przypisat Wer-
nyhorze rodowdd szlachecki, obdarzyt polska dusza, dat przenikliwy umyst po-
lityczny jak tez bezgraniczne uznanie i szacunek ludu, na ktory zastuzyt sobie
wieloletnig praca lekarza i zarliwg religijnoscia.

B F. Rawita-Gawronski, Smieré Wernyhory. Basn ukraiiska,  Tygodnik Illustrowany” 1898, nr
26,s.507.
** Ibidem, s. 507.
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Wernyhora to w jego ujeciu szlacheic nazwiskiem Waligorski, ktdry po sthu-
mieniu konfederacji ukrywat si¢ w chtopskim przebraniu. Wedrujac z War-
szawy do Kijowa szukat spokojnego miejsca z dala od polityki. Z zawodu byt
lekarzem i dzieki swojej pracy udato mu si¢ bezpiecznie odby¢ podréz i osie-
dli¢ sie na cichym futorze na odludziu. Podczas wedréwki po Kresach uratowat
on zycie hajdamackiemu watazce Osypowi Szwaczce, ktory na znak wdzigcz-
nosct, obdarzyt ,,znachora” przepustka pozwalajaca na bezpieczne poruszanie
si¢ po okolicznych ziemiach (az po Kijow) bez obawy przed rozproszonymi
hajdamakami*’. Dat mu tez pieniadze, za ktore kupit pézniej futor. Ataman zas
nadal mu nowe nazwisko, ktére miato go zblizyé z ludem: Bqd? sobie miedzy
szlachtq Waligorski, ale [jak] naszym ludziom powiesz, zes Waligorski, bedq sie
domyslaé zdrady i — przepadniesz [...] Waligorski... Waligorski... pohano... Na-
piszemy Wernyhora — to na jedno wyjdzie [to samo znaczenie etymologiczne
w jezyku ukrainskim — O.S-K.] nie bardzo po szlachecku — ale bezpiecznie*.

Wernyhora nie przestat interesowac si¢ losem Polski. Czytat dzieta filo-
zoficzne, literaturg pigkng i prenumerowat czasopismo ,,Monitor”. Autor za-
znacza, ze: ucieczka ta nie byla zgola zadnq rezygnacjq z praw obywatela na
korzys¢ gwaltu, ale raczej rozpaczq bezsilnej dumy i milosci Ojczyzny, ktora
w Zyciu z naturq szuka réownowagi i ukojenia®.

W Krolu i carowej wcielit autor posta¢ kontfederaty w obraz Wernyhory,
ktory sprzeniewierzyt si¢ wiadzy krélewskiej, ale nie stracit wiary w przyszta
niepodlegtos¢ Polski w braterskim sojuszu z Ukraing. Waligorski jest zagorza-
tym przeciwnikiem polityki Stanistawa Augusta i Rosji. Ostatniego krola czy-
ni Gawronski gtéwnym winowajca rozpadu panstwa 1 zniewolenia kraju przez
rzady moskiewskie.

Charakterystyczne jest stanowisko Gawronskiego wobec wieszcze] mocy
swego bohatera. Stosuje on pewnego rodzaju zabieg ,,odcudowniania” pro-
roctw Wernyhory, pozbawiajac je elementu nadnaturalnego. Caty profetyzm
Wernyhory sprowadza autor do umiejgtnosci obserwacji, interpretacji wyda-
rzen historycznych 1 wyciggania wnioskow. Natomiast kiedy przedstawia ob-
raz tego, do czego moze doprowadzi¢ prorosyjska polityka Stanistawa Augusta
i magnaterii, czyni to wedtug tradycyjnej wersji proroctw (utrwalonej juz w li-
teraturze polskiej) poréwnujac upadek panstwa do choroby. Przewiduje ucisk
polityczny 1 upodlenie moralne, ktorym jednak opra si¢ ..zdrowe sity zywotne”
narodu 1 zapowiada kolejne powstania, organizowane przez coraz to nowe po-
kolenia: Kazde pokolenie bedzie si¢ rwalo do broni, bo kazde bedzie mialo we
krwi swojej wolnosé pradziadow [...] ale nadaremnie®.

Przepowiednia w wersji Gawronskiego przestrzegata przed upadkiem po-
wstania oraz poktadaniem nadziet na ocalenie w Turcji, gdyz jak wynikato

" Ten motyw por. H. Sienkicwicz, Ogniem i mieczem, rozdzial I.

“F Rawita-Gawronski, Smieré Wernyhory. Basn ukrainska..., s. 40.
Y1dem, Krolicarowa...,s. 278.

“Ibidem, s. 283.
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z Owczesnej sytuacji politycznej, ona réwniez byta sprzedawana ,,po kawatku”
Rosji przez baszéw®. W ten sposdb wyrazit autor swdj negatywny stosunek do
zbrojnych zrywow wolnosciowych, podpierajac sie autorytetem wieszcza ludo-
wego, usytuowanego w realiach historycznych.

Gawronski opisywat réwniez autentyczne miejsca wydarzen. Podawat szcze-
g6ty geograficzne, pochodzace z tradycji 1 legendy: Los nasz moglby sie rozstrzy-
gnqc na Perepetowym polu — Moskwa wyparta za Dniepr, a Polska, wolna od
opieki, moglaby uratowac bodaj to, co teraz posiadc. Pod warunkiem, ze Turcja
mogtaby zmobilizowac swoje sity 1 p6js$¢ na Kijow, jak za czaséw Sobieskiego.

Autor wprowadzit réwniez motyw mesjanistyczny, porownujac Polske do
Chrystusa, ktory poprzez meke iofiar¢ odkuptt grzechy ludzi, zmart — ale
i zmartwychwstatl: Polska jak Chrystus wisi miedzy dwoma lotrami a trzeci jq
pociesza, podsuwajqc do ust spragnionych gabke nasyconq octem [...] ale zy-
cia i idei wolnosci zabi¢ w nas nie zdolajg®. Jakich to ludzi nazywa ,totrami”,
ktorzy kazdy w swojg strong Polske ,,rozdzieraja”’? Otdz szlachta i chtopstwo,
Polacy i Ukraincy — odpowiedzialni s zdaniem Gawronskiego za upadek Rze-
czypospolitej, a Wernyhora swojg osoba 1 post¢powaniem stara si¢ ich godzic.
Jest on rzecznikiem polsko-ukrainskiego pojednania, a niepodlegta Polska po-
winna sta¢ si¢ rowniez ojczyzna ludu ukrainskiego.

Uwzgledniajac ukrainskie podanie i wspomniany juz motyw wnuczki Werny-
hory zaczerpniety od Goszczynskiego, Gawronski wprowadzit posta¢ Marusi,
nazywanej Seniutkg. Imig¢ dziewczyny wzigto si¢ od nazwiska rodu szlachec-
kiego, z ktorego pochodzita jej matka porwana sita przez kozaka Sawg podczas
koliszczyzny. Na tozu $mierci prosi ona Sawg, aby oddat cérke na wychowanie
polskiemu lekarzowi — Waligérskiemu. Wychowana przez Wernyhorg na wicj-
ska dziewczyne (wedlug zyczen ojca), bardzo przywiazuje si¢ do ,dziadka”.
Z naiwnoscig 1 prostotay zakochuje si¢ w krolu, zreszta z wzajemno$cia. Ale
ich uczucie nie ma przysziosci. Watek wzajemnych stosunkow krola i Seniutki
mozna uzna¢ za bardzo aluzyjny i wymowny. Podobnie jak krol odrzuca mitos¢
Seniutki, takze i szlachta nie moze si¢ zdoby¢ na zblizenie z ludem, zbywa-
jac go obiecankami i ,,prezentami”. Nie zapewnitoby to wiejskiej dziewczynie
godnego miejsca w spofeczenstwie, w ktérym zostata wychowana.

Seniutka — posta¢ szlachetna, peina godnosci osobistej, moze by¢ alegorig
ukrainskiego ludu. Pierwotna, najblizsza natury szlachetno$¢ duszy chtopstwa
jest jedynym z argumentéw autora, ktéry mogtby przemowic¢ do odbiorcy 1 do-
prowadzi¢ do pojednania obu stanéw I narodow.

Trzeba pamigtaé, ze Krol i carowa byla napisana w 1919 roku, w powiesci
zatem wystepuja idee polsko-ukrainskiego sojuszu oraz walki ze wspolnym
wrogiem — Rosjg. Idee te nabraty wowczas nowego charakteru, przeciwstawia-
jac sie ukrainskiemu ruchowi niepodlegto$ciowemu, ktéry zbrojnie probowat

s_' Basza — tak zwana wojskowa szlachta turecka.
YT Rawita-Gawronski Krél i carowa...,s. 284.
“ Ibidem, s. 274, 283
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rozprawic sie z polska szlachta. Gawronski przedstawit podstepny wptyw Rosji
na stosunki polsko-ukrainskie — ,,devide et impera”.

Ostatnim rezultatem wieloletnich badan historycznych 1 literackich Gawron-
skiego, byta rozprawa pod tytutem Wernyhora i jego przepowiednie w Swietle
rzeczywistosci i literatury. Autor przedstawit tu cato$¢ skompletowanych przez
siebie materiatdow o proroctwach wieszcza ukrainskiego, ktore si¢gaja czasow
[ wojny Swiatowe] 1 wyprawy Pitsudskiego na Kijow.

Historyczng autentyczno$é wieszezych wypowiedzi Wernyhory Gawronski
probuje argumentowac zdolnoscig analitycznej analizy przyczyn, korzystajac
z pozytywistyczne) metody obscrwacyjnej 1 przyczynowo-skutkowego toku my-
Slowego. Zwykly cztowiek orientujacy si¢ w polityce 1 posiadajacy gruntowng
wiedzg historyczng o dziejach Polski, Ukrainy, Europy poprzez analize przeszto-
$ci moze przewidzie¢ jej nastepstwa, nawet daleko idace w przysztos¢: Musial
to by¢ umysl szeroki, wyksztalcony, gleboko milujqcy ojczyzne, obejmujqcy calo-
ksztalt zZycia owczesnego cualej Europy, ktory z drobnych, nieuchwytnych dla in-
nych cech i objawow tego zycia wysnuwal w swojej wyobrazni ten dziwny vbruz,
na ktéry patrzyly przeszle pokolenia, na ktére my patrzymy, ktéry przedstawial sie
w dalszych widzeniach Wernyhory, a ktory przed nami zakryty jeszcze®.

Postaé ukrainskiego lirnika w wieku XIX stata si¢ tak popularna, ze byta roz-
powszechniana przez pismiennictwo brukowe, w ksiazeczkach sprzedawanych
na jarmarkach. Informacje o Wernyhorze mozna byto znalez¢ w ludowych cza-
sopismach i kalendarzach.”

Rola tradycji Wemyhory w zyciu narodowym 1 miejsce ukrainskiego lirnika
w literaturze polskiej sg znaczace. Od czasdéw romantyzmu Wernyhora w pol-
skiej swiadomosci narodowej stat si¢ nosicielem idei niepodlegtosci Polski, po-
stawy antyrosyjskiej, polsko-ukrainskiego pojednania we wspolnej Ojczyznie,
najczesciej siggajacej ,,od morza do morza”. Rozpowszechniane w literaturze
proroctwa Wernyhory i ich rézne odpisy podtrzymywaty wiar¢ w odrodzenie
Polski 1 w odzyskanie niepodlegtosci wsrdd wszystkich warstw spoteczenstwa
polskiego. Przepowiednie jego — pisat Rawita-Gawronski — 2biegly calq Pol-
ske, kazde pokolenie Zywilo nadzieje mglistq, daleko niewyraing, zwodniczq,
niby jakies fatamorgana, kiére przesunqwszy si¢ przed oczyma widza — znikaty.
Czy postac tego proroka w polityce nie jest sama wytworem fantazji, a slowa
Jjego tylko nadziejq, tak poteing nadziejq, ze sSrod najwickszych cierpien narodu
tlila sie w jego duszy i oSwiecala mroki przyszioSci®.

Spoteczno-polityczna role tej tradycji ijej popularnos¢ wykorzystat Fran-
ciszek Rawita-Gawronski w swojcj twoérczosct dla potwierdzenia wiasnych
pogladow, wzbudzenia postawy obywatelskiej oraz podtrzymania promyka na-
dziet niepodlegtosciowey, a takze potrzeby porozumienia polsko-ukrainskiego.

" F. Rawita-Gawronski, Wernyhora i jego przepowiednie, ,,Czas™ 1916, nr 424 1 426.
“ Zob. F. Ziejka, Wesele w kregu mitow polskich, Krakéw 1997, s, 324-328.
a6 . . . / B ; ;

F. Rawita-Gawronski, Wernvhoraijego przepowiednie...






JAN MATEJKO — WERNYHORA
Muzeum Narodowe w Krakowie olej na ptotnie, 290 x 204 cm

Obraz z 1883 r. przedstawiajacy Wernyhore, legendarnego ukrainskiego
lirnika, a przede wszystkim wieszcza z czasow koliszczyzny i konfederacji
barskiej (1768 r.), podczas wygtaszania przepowiedni dotyczacej losow
Polski — jej upadku i odrodzenia. Starca podtrzymuja kozak i kobieta Ukra-
inka, a wypowiadane stowa spisuje siedzacy po jego prawej stronie starosta
korsunski Nikodem Suchodolski. U stép Wernyhory artysta umiescit dwie
symboliczne postacie — niewinne dziecko z ryngrafem przedstawiajacym
Matke Boska Czg¢stochowska, uosabiajace cierpienie ludu, oraz zaduma-
nego mnicha prawostawnego zasmuconego na wie$¢ okrucienstwa walk
migdzy Polakami i Ukraincami z powodéw spofecznych i religijnych.



STUDIA POLSKO-UKRAINSKIL
TOM 1 2006

LIDIA KORNIJ

UKRAINSKO-POLSKIE KONTAKTY MUZYCZNE
W XVI-XVII WIEKU

Rozwoj kazdej kultury narodowej mozliwy jest jedynie w rezultacie jej
zwiazkéw z innymi kulturami, gdyz —jak wiadomo —izolacja prowadzi do
upadku. Jednakze dialog kultury narodowej z innymi kulturami odbywa sie na
roznych ptaszczyznach, poczynajac od zdarzen inicydentalnych, a na organicz-
nym przyswojeniu zjawisk innej kultury i przetworzeniu ich na gruncie wlasnej
konczac.

Procesy obustronnych kontaktéw kulturalnych czgsto uwarunkowane sa
czynnikami historycznymi i - jak potwierdzaja to dzieje zwiazkéw kultural-
nych — najmocniejsze wigzy facza narody genetycznie spokrewnione, a takze
zyjace w jednym organizmie panstwowym. Dzieje ukrainskich zwiazkdéw mu-
zycznych z innymi kulturami potwierdzaja fakt, ze funkcjonowanie wielu na-
rodéw w jednym panstwie stwarza rézne tendencje, zarowno dosrodkowe, gdy
lokalna kultura wykorzystuje zdobycze innych kultur lub wiacza je w obreb
wiasnej kultury, oraz odsrodkowe, gdy dzieli si¢ swymi osiggnigciami z inny-
mi narodami. W wyniku funkcjonowania w ramach jednego panstwa kilku kul-
tur narodowych oraz ich wzajemnych kontaktow powstajg zjawiska okreslanc
jako: swoje, obce 1 wspolne. Wszakze pod pojeciem wspolne nie rozumiemy
podobienstw typologicznych, zachodzacych pomiedzy kulturami bez wcze-
sniejszych wzajemnych kontaktow, lecz wspolne zjawiska powstate w wyni-
ku zwigzkow migdzykulturowych, gdy jedna z kultur inicjuje pewne zjawiska,
a druga je przyjmuje i przyswaja jako wiasne.

Kontakty migdzy kultura muzyczng ukrainsky a polska siggaja swymi po-
czatkami wieku X1V, charakteryzuja si¢ rézna intensywnoscia w zaleznosci od
epoki historycznej i trwajg az po wspotczesnos¢. Niestety, jak dotad zostaty one
zbadane jedynie fragmentarycznie, co nie pozwala na cato$ciowe ich ogarnig-
cie oraz utrudnia zrozumienie ich roli w rozwoju obu kultur. Ja zatrzymam si¢
jedynie na wybranych aspektach ukrainsko-polskich kontaktéw muzycznych
XVI 1 XVII wieku. W badanym okresie daje si¢ zauwazy¢ funkcjonowanie
tych kontaktéw dziatajacych w obydwu kierunkach: do- i odsrodkowym.
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Kierunek pierwszy reprezentuje tendencje dosrodkowe, czyli wykorzysta-
nie przez kultur¢ polskg komponentu ukrainskiego 1 wyraza si¢ na réznych
ptaszczyznach. Istnieje wiele dokumentow mowigcych o popularnosci w pol-
skim srodowisku ukrainskiego folkloru muzycznego, zaréwno wiejskiego, jak
i miejskiego. Polski historyk Aleksander Briickner pisze, ze na dworach szla-
checkich ukrainska piesn cieszyta si¢ popularnoscia az do potowy XIX wie-
ku. Autor ten podkresla, ze w polskich §piewnikach z XVII wieku znajdujq
sie ukrainskie piesni liryczne, za$ ukrainska liryka jest calkowicie odmienna
od éwczesnej polskiej i zachowala swq ludowosé. [...] ruskie [czyli ukrainskie
— L.K.] wiersze sq o wiele blizsze przyrodzie i realnemu zyciu i w tym ich za-
stuga'. A. Briickner wspomina takze o znajomosci ukrainskich dum w $ro-
dowisku polskiej szlachty i cytuje fragment utworu polskiego poety z XVII w.
Adama Korczynskiego zatytutowanego Wizerunek zlotej zdrady, w ktérym
mowi si¢ o mtodym Polaku wykonujacym zaporoska dume:

[...] po kozacku

Gral zaporoskie dumy, ich zalosne trele
Wywodzqc o wojennym ekspedycji dziele,

O Sulimie, Neczaju, o Szachnowym mostu,
Niestychane we Wloszech motety po prosti’.

O popularno$ci ukrainskich dum w srodowisku polskim swiadczy szereg in-
nych dokumentéw’. Jak podkreslaja badacze, 6wczesna ukrainska poezja ludo-
wa wywierata pewien wptyw na polskich poetow".

W ukrainskim folklorze muzycznym znaczne miejsce zajmujg takze pie-
$ni taneczne i tance. W srodowisku kozackim znane byly takie tance jak ko-
zak i hopak. Kozacy zastyneli nie tylko z umiejg¢tnosci wojskowych, lecz takze
z wprawy i zapatu w wykonywaniu tych tancéw. Tance ukrainskie znane pod
nazwami kozak, kozaczek 1 in. zdobyly sobie popularnos¢ w wielu europejskich
krajach. Na polskim dworze krélewskim 1 w siedzibach magnackich w XVII w.
szczegolng popularnoscia cieszyt si¢ taniec kozak’.

Polskie zrodta podaja wiele faktéw méwigcych o dziatalnosei ukrainskich
muzykdw na dworze krélewskim 1 w osrodkach magnackich. Byli to przewaz-
nie $§piewacy przygrywajacy sobie na bandurze. Na dworze krola Zygmunta
Augusta dziatat Czuryto, bandurzysta ukrainskiego pochodzenia’. W kapeli

"A.Briickner, Piesni polsko-ruskie, ,Pamigtnik Literacki” 1911, z. IV, 5. 418, 423.

? Ibidem, z. II-111, 5. 195.

1Zob. . Kopuiii, o numanns npo ykpainceko-nonscoki ayaunni 36 'saxu XVI-XVII cm. (3a namepiana-
AU nobymogoi opeaniot ma romuesol My3uxu), ., YkpaitHceke My3sukosHasctso” 1971, t. 6; I Hynaera,
Yrpaiucexa nicua 6 caimi, Kuis 1989.

'Zob. S. Hrabec, Elementy kresowe w jezyku niektorych pisarzy polskich XVI-XVIl w., Torun 1948,

*J. Golos, Polsko-rosyjskie kontakty w muzyce swieckiej do koricu XVIII w., [w:] Polsko-rosyjskie mi-
scellanca muzyczne, Krakow 1967, s. 23.

CA.Polinski, Dzieje muzyki polskiej w zarysie, Lwow 1907, s. 48.
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krola Jana III Sobieskiego w latach 1668-1671 wystgpowat bandurzysta i lirnik
Semen Stradownycki’. Na dworze tegoz kréla stuzyt takze bandurzysta 1 $pie-
wak Wesetowski, o ktérym jeden ze wspotczesnych pisze, ze wieczorem za-
bawial kréla swq bandurq Weselowski, -przyprowadziwszy drugiego chlopca
Rusina z oktawaq. [...] Krol byl wesoly, nakazal Weselowskiemu graé¢ na bandu-
rze i Spiewac polskie i kozackie piesni, kiore sam tez Spiewaf'. W przedstawio-
nym krolowi repertuarze Wesetowskiego byla takze kozacka piesn o Warnie.
Wiadomo tez, ze w repertuarze bandurzystow, wystgpujacych na polskich dwo-
rach szlacheckich, byty takze ukrainskie tance: kozaczek 1 hopak.

Ukrainskie instrumenty kobza i bandura swa budowg zblizone sg do lutni,
najbardziej popularnego w XVI 1 XVII w. instrumentu w Europie, toteZ ukra-
inscy muzycy czesto grywali takze 1 na tym instrumencie. Juz w XV w., sadzac
po nazwiskach, w kapeli krolewskiej stuzyli lutnisci Ukraincy — Steczko, Podo-
lan, Lukian, Andrejko’.

Szczegdlnie interesujgcq postacig byt znany $piewak i lutnista oraz kompozy-
tor Albert Dtugoraj (1550-1619), ktéry dziatal jako lutnista-wirtuoz na polskich
i niemieckich dworach. Diugoraja zwano tez Wojtaszkiem-bandurzysta", co daje
podstawe do przypuszczenia, ze byt on z pochodzenia Ukraincem. W 1619 .
utozyt on tabulature lutniowa, ktéra obecnie znajduje si¢ w Lipsku. W zbiorze
tym oprocz wiasnych kompozycji Diugoraj umiescit szereg utworéw kompozy-
toréw zachodnioeuropejskich, w tym takze anonimowych. Wsrod utwordw tam
zamieszczonych znalazt si¢ takze taniec hajducki, utrzymany w rytmie hopaka.
Taniec hajduk znany byt od dawna na Ukrainie, tak tez nazywane sa w hopaku
przysiady. Oprocz tego, we wspomnianej tabulaturze znajduje si¢ taniec nazwa-
ny kowale, ktory byt takze rozpowszechniony na Ukrainie".

Tance ukrainskie znalazty si¢ tez w innych tabulaturach, na przyktad w tabu-
laturze gdanskiej z 1640 r. umieszczono dwa tance pod nazwa baletto ruteno.
W tabulaturze Stanistawa Kazimierza Dusiackiego, ktora powstata w Padwie
okoto 1621 r., znajduje sie takze ukrainski taniec zatytutowany kozaczek. Takie
tance znajduja si¢ takze w zrédtach stowackich, wegierskich i niemieckich®,
co $wiadczy o funkcjonowaniu ukrainskich tancow w Europie w XVI-XVII w.
Mozna zgodzi¢ si¢ z niemieckim muzykologiem K.P. Kochem, ze w wyniku
politycznej przynaleznosci Ukrainy do Rzeczypospolitej wiele ukrainskich
melodii tanecznych musialo zachowac sie jako tance polskie”. Potwierdza to
przeprowadzona przez nas analiza tancéw lutniowych z rytmem dwu lub czte-

7 Slownik muzykow polskich, t. 1. Krakéw 1964, s. 224.

*T.Hynwsra, op. cit.,, s. 18-19; S. Stepien, Polsku-Ukraina. 1000 lat sqsiedztwa, [w:] Polska-Ukraina.
1000 lat sqsiedztwa, pod red. S. Stgpnia, Przemysl 1990, t. 1, s. 10

® Slownik muzykow polskich..., s. 217.

" Ibidem, s. 111,

" Tarce polskie z tabulatur lutniowych, z. 1, Krakow 1962.

" 0. Mpapniok, Yepainceka mysusna gorviiopucmuxa, Kuis 1978, s. 38-39.

" K.I1. Kox, Pocitickka ma vkpaincexa mysuka XVI-XVII cmoaims 3a niveyskumu Odcepenamu,
. YKpaiHChKHH My3uuHui apxis™ 2003 1. 3, s. 39.
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rotaktowym, znanych jako polnischer tanz itp., z obecnymi w nich kozaczko-
wymi lub hopakowymi obrazkami rytmicznymi.

W Europie mato zachowato sig¢ tabulatur lutniowych pochodzacych z XVI
1 XVII wieku. Dla badaczy kultury muzycznej tego czasu stanowig one szcze-
golng warto$¢, gdyz w zbiorach tych zapisywano nie tylko utwory przezna-
czone na lutnig, lecz takze transkrypcje utwordw wokalnych. Interesujace jest
to, ze umieszczano w nich kompozycje autoréw roéznych narodowosci, ktére
w owym czastie byly bardzo popularne.

Od 1937 r. w bibliotece Uniwersytetu Lwowskiego przechowywana jest
tabulatura lutniowa z drugiej potowy XVI w., ktéra zakupiona zostata w wie-
denskim antykwariacie. Polska badaczka Maria Szczepanska przypuszcza,
ze tabulatura ta powstata w Krakowie™. Wigkszos¢ utwordow znajdujacych sig
w tej tabulaturze zostata zapisana francuska notacjg lutniowa, w 1966 r. roz-
szyfrowatam wszystkie 66 utwordw znajdujacych si¢ w tym zbiorze. W ta-
bulaturze tej, podobnie jak i w innych, zapisany zostat repertuar o roznej
proweniencji narodowej: wtoskiej, francuskiej, niemieckiej, wegierskiej, sg
tez przektady polskich piesni. Takie utwory mogty by¢ wykonywane nie tylko
w Krakowie, lecz takze we Lwowie 1 w innych miastach ukrainnych Rzeczy-
pospolitej. Polskie zrodta podaja nazwiska lutnistow dziatajacych we Lwo-
wie, byli nimi Antoni Boguszewski"” oraz Szumlanski, ktory grat zaréwno na
lutni, jak i na kobzie". Daje to podstawe do przypuszczen, ze repertuar lutnio-
wy znany byt takze w ukrainskich srodowiskach miejskich. Pewien wptyw
muzyki lutniowej daje si¢ zauwazy¢ w ukrainskiej piesni wielogtosowej, tzw.
kancie.

Do grupy twoércow ukrainskiego pochodzenia dziatajacych w osrodkach
polskich nalezy Sebastian z Felsztyna (ur. ok. 1490 —zm. 1544), znany tak-
ze jako Roxolanus z Felsztyna. Polscy muzykolodzy wigzg z jego osoba po-
czatki renesansu w muzyce polskiej. W 1507 r. Sebastian rozpoczat studia na
Uniwersytecie Jagiellonskim, ktéry byt wéwczas znanym osrodkiem polskie-
go 1 europejskiego humanizmu. Na uniwersytecie tym nauki pobierato wielu
studentdw pochodzacych z ziem ukrainskich. Jak informujg zrodta w latach
1510-1560 studentow takich byto tam 352, ktérzy przybyli do Krakowa z 51
miejscowosci. W przeciggu XV 1 XVI wieku wyksztatcente zdobywalo tam
800 Ukraincéw". Mozna wigc uwazac, z¢ Krakdw byt osrodkiem skupra-
jacym studentéw pochodzacych z ziem ukrainskich, z ktérych formowata
sig ukrainska warstwa intelektualna. Sebastian z Felsztyna uczyt si¢ na tym
uniwersytecie do 1509 r. prawdopodobnie na dwoch kierunkach: muzycz-
nym i teologicznym. Niektdrzy z polskich historykdw uwazaja, ze Sebastian

“M. Szczepanska, Nieznana krakowska tabulatura hiniowa = drugiej polowy XVI st., [w:] Ksiega
pamiqtkowa ku czci prof. A. Chybinskiego, Krakow 1950.

¥ Slownik muzykow polskich..., s. 43.

““H. Feich t, WLiber chamorum” jako Zrédlo do historii muzyki polskiej, ,\Muzyka™ 1966, nr 2.

"7 lemopin ginocopii na Vipaiui, Knis 1987, s. 185,
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z Felsztyna byt profesorem Uniwersytetu Krakowskiego 1 uczyt pozniejszych
polskich kompozytoréw Marcina Leopolite 1 Wactawa 7 Szamotut™.

Sebastian z Felsztyna byt tworcg katolickiej muzyki religijnej pisanej do
tekstow tacinskich. Zachowane utwory tego kompozytora $wiadczg, ze two-
rzyt on muzyke polifoniczng w stylu panujacym w Europie w okresie Odro-
dzenia. Byt on takze najwybitniejszym teoretykiem muzycznym dziatajacym
na terenie Rzeczypospolitej w pierwsze] potowie XVI w. Sebastian z Felsz-
tyna jest autorem szeregu opracowan teoretycznych dotyczacych muzyki,
z ktérych najwybitniejszg jest praca na temat notacji menzuralnej. Prace tego
autora byty czesto drukowane w Krakowie (1515, 1519, 1522, 1534, 1539)
I bez watpienia zainteresowani muzyka Ukraincy, ktérzy studiowali na Uni-
wersytecie Jagiellonskim musieli je znaé, a by¢ moze zetkneli sig rowniez.
z jego kompozycjami.

W ukrainsko-polskim dialogu muzycznym istniat takze drugi kierunek
— przyswajanie przez kultur¢ ukrainska osiagni¢¢ kultury polskiej. Materiat
muzyczny potwierdza mysl Dmytra Natywajki, ze w okresie Odrodzenia za-
czyna ulegaé zatarciu granica dzielqca obszar kultury bizantyjsko-stowianskiej
odiacinskiej i zaczyna tworzy¢ sie nowa ogdlnoeuropejska wspolnota kultural-
na na pozareligijnym fundamencie”. W ukrainskicj kulturze muzycznej proces
ten daje si¢ zauwazy¢ w muzyce cerkiewnej. Pomimo tego, ze miaty miejsce
wowczas konflikty w sferze religijnej migdzy prawostawnymi a katolikami,
jednak istnieja podstawy by sadzi¢, ze twoércy ukrainskiej polifonicznej muzy-
ki religijnej (prawostawnej i unickiej) wykorzystywali w swej tworczosci osia-
gnigcia polskich kompozytorow.

Wieloglosowy $piew w ukrainskich cerkwiach prawostawnych zaczat byc
stosowany od konca XVI w. Mimo Ze nie sg znane najstarsze zabytki z poczat-
kowego okresu jego istnienia, nie wiadomo tez na jakim terenie $piew ten zo-
stal zapoczatkowany 1 kim byli jego tworcy, mozna postawi¢ tezg, ze $piew
wielogtosowy miat swe poczatki na terenach Ukrainy Zachodniej, a doktadnie;j
mowiac we Lwowie. W koncu wieku XVI i na poczatku XVII Lwow stal si¢
drugim po Ostrogu osrodkiem rozwoju ukrainskiej kultury. Znaczng rolg ode-
grato w tym Stauropigialne Bractwo Lwowskie. Jego dziatacze zwrocili si¢ do
patriarchy konstantynopolitanskiego Melecjusza Pigasa o zgod¢ na wykorzy-
stywanie w praktyce religijnej $piewu wielogtosowego. W spisie zeszytow nu-
towych z 1697 r., ktore byty wiasnoscig Bractwa Lwowskiego zarejestrowano
372 utwory wielogiosowe, ktore niestety nie zachowaty si¢. Pozwala to jednak
stwierdzié, ze to wiasnie we Lwowie w sposob szczegdlny kultywowano cer-
kiewny $piew wielogtosowy 1 pruwdopodobnie istniata tu tukze szkota takiego
$piewu. Nie jest wykluczone, ze w poczatkowym etapie rozwoju ukrainskiego
spiewu wieloglosowego ukrainscy arty$ci mogli wykorzystywac osiagnigcia
polskiego kompozytora Marcina Leopolity. Kompozytor ten urodzit si¢ 1 zmar}
we Lwowie. Studia zakonczyi na Uniwersytccie Jagiellonskim 1 — jak niektorzy

" Slownik muzykésw polskich..., s. 438-139.
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przypuszczaja — uczyt si¢ u wspomnianego Sebastiana (Roxolana) z Felsztyna.
Marcin Leopolita uwazany jest przez polskich historykdéw za najwybitniejszego
polskiego kompozytora XVI w., autora pisanych do tekstow tacinskich pigcio-
glosowych utworéw religijnych a cappella, w ktorych wykorzystane zostaty
zdobycze techniczne polifonii niderlandzkie).

Ukrainscy muzykolodzy, a w szczegdlnosci Nina Herasymowa-Persydska,
podkreslali fakt obeznania ukrainskich tworcow barokowej muzyki wielogtosowe;j
XVII w. z tworczoscig niektorych polskich kompozytorow, tworzacych w tzw.
barkowym stylu koncertujacym. Swiadczy o tym chocby fakt, ze w traktacie
Gramatyka muzykalna ukrainskiego kompozytora iteoretyka muzycznego
Mykoty Dyleckiego znalazly si¢ przyktady zaczerpnigte z utworéw kompo-
zytordw polskich XVII w. Marcina Mielczewskiego 1Jacka Rozyckiego, re-
prezentujgcych barokowy styl koncertujacy. Wykorzystujac zdobycze polskich
kompozytorow stylu koncertujacego, ukrainskim tworcom udato si¢ stworzyc
wiasny oryginalny styl narodowy, co pozwala méwi¢ o istnieniu ukrainskiego
wariantu barokowej wielogtosowej muzyki religijnej.

Ukrainsko-polski dialog muzyczny znalazt swe odbicie takze w szkolnym
dramacie religijnym, w szopce zwanej na Ukrainie wertepem | w gatunku pie-
$ni zwanej kantem. W piesni (kancie) dajg si¢ zauwazy¢ pewne paralele, bo-
wiem te same melodie znane sg z tekstem zaréwno polskim, jak 1 ukrainskim
(na ogdt znacznie si¢ roznigcymi). Na przykiad kant Nebo izemla nyni tor-
zestwujut’ wykonywany byt na t¢ samg melodi¢ co piesn Dzisiaj w Betlejem
wesola nowina. Ukrainskie kanty 1 polskie piesni faczy takze wspdlna sfera in-
tonacyjna.

W dialogu dwoéch kultur muzycznych — ukrainskicj 1 polskiej wazng role ode-
graty takze osrodki polskiej magnaterii na Ukrainie. Wojewoda podolski Hiero-
nim Jaztowiecki na poczatku XVII w. w Jaztowcu koto Buczacza miat kapele,
ktorej dyrygentem byt Michat Gomotka, syn znanego kompozytora Mikotaja Go-
motki. Kapela ta koncertowata w Krakowie w 1506 r. Z kolei wojewoda kijowski
Stanistaw Lubomirski miat w 1625 r. w Dubnie wiasny zesp6t muzyczny®.

Mozna wigc powiedzieé, ze ukrainsko-polski dialog w dziedzinie kultury
muzyczne] w XVI-XVII wieku znalazt swoj wyraz w dwdch okreslonych kie-
runkach, czyli ze byt dwustronny, jednakze kazdy z tych kierunkow wymaga
dalszych badan.

"I Hanusatixo, Ouuva 3axody. Peyenyia Yxpainu 6 axiowniii €sponi XI-XVIII cm.. Kuin 1998, s. 85.
* Stownik muzykow polskich..., s. 228, 229-230.
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MARIJA ZAHAJKEWYCZ

INSPIRACJE POLSKIE W TWORCZOSCI
MYCHAJLA WERBYCKIEGO

Mychajto Werbycki jest jedna z najwybitniejszych postaci ukrainskiej kul-
tury muzycznej 1 jednoczesnie osobistoscia o wyjatkowej drodze twdrczej.
Ksiadz, ktory wieksza czes¢ swego zycia spedzit na parafii w oderwane;j
od kulturalnego $wiata, biednej wsi Mtyny, potrafit jednak zdoby¢ szerokie
uznanie jako utalentowany kompozytor — autor réoznego rodzaju wartoscio-
wych i popularnych utworéw muzycznych. W jego dorobku znajduje si¢ sze-
reg utworow skomponowanych dla potrzeb teatru, utworéw orkiestrowych
1 kompozycji chéralnych, zas jego piesn lfe ne smepna Yipaina | Szcze ne
wmerla Ukrajina (Jeszcze nie umarta Ukraina) stata si¢ hymnem panstwo-
wym Ukrainy.

Werbycki nalezy do tzw. ,;szkoty przemyskiej”, sformowanej — jak sama na-
cwa wskazuje w Przemy$lu. W miescie tym na poczatku XIX w. rozwinat sie
pre¢zny osrodek ukrainskiego odrodzenia narodowego skupiajgcy m.in. tak zna-
nych ukrainskich dziataczy kulturalnych 1 oswiatowych, jak loan Mohylnycki,
Josyf Lewycki, Josyf Lozynski 1 in. Przemy$l, podobnie jak cata Galicja, znaj-
dowat si¢ na skrzyzowaniu roznych kultur: austriackiej, ukrainskiej 1 polskiej.
Totez ,,polski slad” odbit swe pigtno takze na tworczosci Werbyckiego, wycho-
wanka przemyskiego wiadyki loana Snigurskiego, zwiazanego przez cate swo-
Je zycie z artystyczng aurg tego miasta'.

Przyktadow polsko-ukraifiskich kontaktow artystycznych w tworczosci M. Wer-
byckiego mozna znalez¢ wiele. W spisie jego teatralnych opuséw znajduje sig¢
wielce popularma swego czasu tzw. ,,oryginalna komedio-upera” [Ipoyuxa abo
nonnema vacom npuoacmeca | Procycha abo popleta czasom prydast sia, beda-
ca przerobka sztuki polskiego dramaturga Ignacego Tanskiego Plotka czasem
sie przyda. Sa nimi tez zapozyczone przez kompozytora piesni ludowe ze zbio-
ru Karola Lipinskiego Muzyku do piesni polskich i ruskich ludu galicyjskiego
zebrunych i wydanych przez Waclawa z Oleska (Lwow 1833).

' Zob. B. Kudryk, Dzieje ukrairskiej muzyki w Galicji w latach 1829-1873, przyg. J. Jasinowski 1 W.
Pilipowicz, Przemysl 2001, s. 39-85.
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Ponadto ,,polski slad” mozna znalez¢ takze w dziejach powstania epokowe;j
piesni choralnej Werbyckiego Szcze ne wmerla Ukrajina. Dotyczy to jednak
bardziej tekstu tej piesni, napisanego przez Pawla Czubynskiego, poet¢ 1 zna-
nego etnografa zyjacego w Kijowie. Wiersz ten powstat na fali antycarskich
nastrojow rewolucyjnych, spowodowanych przez polskie powstanie stycznio-
we 1863 roku, ktore przetoczylo si¢ przez Rosje 1 doprowadzito do znacznego
ozywienia ukrainskiego ruchu narodowego. Hasto ,,Za wolno$¢ naszg i wa-
sza” bylto szeroko znane wsrod studentow kijowskiego Uniwersytetu sw. Wio-
dzimierza — znaczacego ogniska polskiego powstania. Nieprzypadkowa jest
zbieznos¢ pierwszych stow Szcze ne wmerla Ukrajina z poczatkiem hymnu
polskiego Jeszcze Polska nic zginela.

Szczegodlnie interesujacy jest jednak fakt z tworczej biografii Werbyckiego, kto-
ry w znaczacy sposob ilustruje bliskie kontakty kultury ukrainskiej i polskiej. Cho-
dzi tu mianowicie o skomponowanie przez M. Werbyckiego muzyki do sztuki
Bepxosunyi / Werchowynci (Gorale), bedacej ukrainska wersja dramatu Karpac-
cy gorale autorstwa Jozefa Korzeniowskiego, znanego przedstawiciela polskiego
romantyzmu. Akcja sztuki dzieje si¢ w sercu Huculszezyzny — w malownicze] wsi
Zabie, i dotyczy drazliwego spofecznie tematu, jakim byl wowczas przymusowy
pobor do wojska oraz dziatalnos¢ tzw. opryszkow, czyli huculskich zbojnikow.
Tres¢ sztuki przepeiona jest romantycznymi uniesieniami, a sam utwor, jak wow-
czas praktykowano, ma charakter muzyczno-dramatyczny. Wprowadzone do tek-
stu sztuki numery wokalne wymagaty wigc muzycznej ilustracji.

Dramat Karpaccy gorale po raz pierwszy zostal wystawiony we Lwowie
w 1844 r. i od razu zdobyt wielka popularnos¢ nie tylko wsrod polskiej wi-
downi, ale réwniez wsrdd spotecznosci ukrainskiej. Iwan Franko rozpatrujac
przedstawienie problematyki ukrainskiej w dwczesnej dramaturgii, zauwazyl,
ze w istocie zycie ludu galicyjskiego najlepiej oddat Polak Jozef Korzeniowski
w swych Werchowvnciach (Géralach),

Sztuka wzbudzifa zainteresowanie dziataczy ukrainskiego odrodzenia na-
rodowego lat trzydziestych 1 czterdziestych XIX w. W 1848 r. Mykota Ustia-
nowicz (1811-1885) dokonat jej wolnego przektadu pod tytutem Bepxoeunyi
becxudie / Werchowynci Beskydiw’. Szczego6lng popularnosé zdobyty sobie
dwie wstawione do sztuki piesni: el 6pamms onpuwu / Hej brattia oprysz-
ky (Hej bracia opryszkowie), inny tytut [7icue onpuwxis / Pisi opryszkiw oraz
Bepxosuno, caimky mu naut/ Werchowyno, switku ty nasz (Wierchowino, $wie-
cie ty nasz), znana jako Bepxaguneyb ! Werchowyneé. Obydwie zostaty opubli-
kowane w dwczesnych czasopismach’. Kompozycje te jako samodzielne piesni
z czasem staly si¢ utworami ludowymi. Autor ukramskiej przerobki, wyko-

'L ®pauxo, Haw meamp, (w:] ldem, 3i6panns meopia v n'smoccsmu movax, t. 28, Kuis 1980, s. 281,

' Dzieje powstania przekladu M. Ustianowicza i jego analizg literackq gruntownie przedstawil Roman
Kyrcziw w pracy ., Karpaccy gorale” 0. Koxcenbvoscbko2o ¢ ykpaincwkux nepexiadax, [w:] Mioc-
cnoé aHcoki nimepamypni ezaemnn, 1.2, Kuis 1961, s. 91-112.

* Pierwsza z nich ukazala si¢ w 1850 r. w przemyskim kalendar.u |, [Tepemuuinanun”, s. 40-47. druga zas
w 1853 r. w wiedenskim czasopi$mie ,,Oteuectsennnii Cooptuk”, nr 34.
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rzystujac najwazniejsze obrazy 1 motywy obecne w poezji Korzeniowskiego,
nadat im bardziej uniwersalna tre$¢, uzupetniajac przy tym o elementy ukazu-
jace pigkno karpackiego kraju i dazenia wolnosciowe jego mieszkancow.

Tekst piesni wystepujacej w sztuce Korzeniowskiego, ukazujacy barwng po-
sta¢ Hucuta 1 zaczynajacy si¢ od stow Czerwony plaszcz, [lub pas — M. Z.] za
pasem bron, byl uzupetniony zwrotka umieszczong na poczatku, ktéra przyczy-
nita si¢ do niezwyktej popularnosci tej piesnt:

Werchowyno, switku ty nasz [Wierzchowino, swiecie ty nasz
Hej jak u tebe tut mylo Hej jak u ciebie tu mito

Jak ikry wod, plyne tut czas Niczym wody szum, ptynie tu czas
Swobidno, szumno, weselo. Swobodnie, szumnie, wesoto].

Muzyke do sztuki Werchowynci napisat Mychajto Werbycki w okresie Scistej
wspoétpracy z ukrainskim teatrem amatorskim, dziatajacym w PrzemyS$lu w la-
tach 1848-1849°. Do dnia dzisiejszego zachowat sie rekopis partytury Wercho-
wynci, ktory obecnie znajduje sie w Lwowskiej Bibliotece Naukowej im. W.
Stefanyka w zasobie mlodszego od Werbyckiego Porfyrija Bazanskiego — zna-
nego dziatacza muzycznego, ktory uwazal si¢ za jego ucznia. By¢ moze jest to
nawet autograf kompozytora. Na stronie tytutowej znajduje si¢ zrobiony reka
Bazanskiego napis otdwkiem informujacy, ze jest to pismo Werbyckiego.

Partytura sktada si¢ z dwunastu numeréw muzycznych, ktore otwiera uwer-
tura na orkiestre. Jest to tzw. pierwsza symfonia Werbyckiego, kompozytor
napisat ich okoto dziesigciu. Utwory te utrzymane w stylu wezesncgo klasy-
cyzmu 1 oparte na motywach ludowych, staly si¢ waznym etapem w rozwoju
ukrainskiej twdrczosci kompozytorskiej. Pierwsza symfonia napisana w tonacji
d-moll-D-dur przeznaczona zostata jako wstep do sztuki Werchowynci. Datuje
si¢ ja na 1849 r., kiedy to kompozytor pracowal nad tym utworem teatralnym.

Analiza nutowego tekstu partytury daje nam prawo wysnu¢ wniosek, ze Wer-
bycki w swojej muzyce pragnat maksymainie odda¢ huculski koloryt obecny
w narracji scenicznej. Wigkszos¢ numerow zbudowana zostata z wykorzysta-
niem motywow kotomyjkowych i miejscami opatrzona sceniczng uwaga Zem-
po di kolomyjka. Brakuje im jednak wyeksponowanej teatralnosci, wilasciwej
dla form operowych. Jako przykiad moze tu postuzy¢ guasi monolog gtowne;
bohaterki Parasi lub §piewany dialog Antona 1 Parasi. Ale uwag¢ najbardziej
przyciagajg obecne w partyturze melodie, ktore z czasem staty sie powszechnie
znane i do chwili obecnej wystepuja jako popularne ukrainskie piesni ludowe.

W numerze trzecim, w piesni jednego z gtéwnych bohaterow sztuki, oprysz-
ka Maksyma Tychonczuka pobrzmiewa melodia znanej piesni Werchowyno,

" Ukrainski przekiad piéra ks. M. Ustianowicza oraz zachowang partyture ks. M. Werbyckiego z rekopisow
opublikowal ostatnio W. Pilipowicz w pracy lomeas ., [1i0 Ilposudinuay”. Penepmyap ykpaiicoko2o
meampy @ [lepevuuai 1848-1849 pp., Nepemuwns 2004, s. 227-274, 280-451. W tomie tym zostala
takze opublikowana wspomniana wczesniej sztuka Procycha w przerdbee ks. J. Zelachowskiego z
zachowanymi fragmentami muzyki — zob. s. 175-223, 473-479.
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switku ty nasz. Fragment tego tekstu Serdalk czerwonyj, w czeresi kris jest do-
stownym przekiadem wersu z wiersza Korzeniowskiego Czerwony pluszcz, za
pasem bron... 1 znajduje si¢ w drugiej strofie wiersza M. Ustianowicza. Znana
obecnie piesn Werchowyno sktada si¢ z dwdch czgsci: z powolnej 1 z motorycz-
nych kotomyjkowych przyspiewek, ktérych nie ma w pierwszym ukrainskim
wariancie. Po raz pierwszy ich teksty zostaty opublikowane dopiero w 1888 r.
w $piewniku Kostia Pankiwskiego. W partyturze M. Werbyckiego, podobnie
jak w oryginale M. Ustianowicza, piesn Maksyma nie ma zywego kotomyjko-
wego refrenu, jest tam jednak jego zamiennik — orkiestrowe preludium o dyna-
micznym, kotomyjkowym charakterze, ktore zamyka zwrotki $piewane.

Kolejng bardzo popularng piesnig, ktdra stata sig ludowa, jest piesn Hej brat-
tiu opryszky umieszczona w partyturze Werchowynci jako podstawa numeru
dwunastego, zamykajacego cato$¢ kompozycji. Utwor ten, jak zaznaczono
w didaskaliach, wykonuje jeden z opryszkow.

W réznych wydaniach popularnych $piewnikow 1w fachowych zbiorach
folklorystycznych z konca XIX 1 XX wieku piesn Werchowyno, switku ty nasz
publikowano jako piesn ludowg. Czasami natrafi¢ mozna na uwagi o jej literac-
kiej proweniencji informujgce, ze stowa do niej napisat Mykota Ustianowicz.
Bywa tez, ze jako tworca melodii tej piesni podawany jest Mykota Lysenko, co
ma rowniez uzasadnienie. Piesn Werchowyna swoja popularnos¢ zawdzigcza
bowiem btyskotliwemu opracowaniu na choér, dokonanemu przez tego koryfe-
usza ukrainskiej kompozytorskiej szkoty narodowej. Weszta ona do repertuaru
chorow — zarowno amatorskich, jak 1 zawodowych — 1 byta przyjmowana przez
stuchaczy niczym prawdziwy hymn karpackiego kraju. Jednak nie daje nam to
jeszeze najmniejszych podstaw, by uwazac jg za utwor wielkiego klasyka. Sam
kompozytor wyraznie temu zaprzeczyt w publikacji siodmej dziesiatki swych
Ludowych piesni na chor [podkreslenie moje — M. Z.]. Filaret Kotessa rozmy-
slajgc nad Lysenkowskim opracowaniem Werchowyny przypuszczal, ze arty-
sta mogt ja pozna¢ w 1873 r. podczas pobytu w Karpatach w okolicach Skola’.
Warto jednak tu zauwazyc¢, ze sam M. Lysenko nie uwazatl Werchowyny za au-
tentyczny utwor ludowy. Swiadczg o tym jego stowa zacytowane przez Dmy-
tra Rewuckiego numer dziesiqty nie jest wlasciwie w pelni utworem ludowym.
Umieszczono go tutaj dzigki jego piecknemu ukladowi choralnemu. Pierwsza
czes¢ andante mesto jest skomponowana i jedynie kolomyjka (allegro) jako re-
fren jest prawdziwg melodiq ludowq Spiewanq na Bukowinie'.

Wyraznie daje si¢ odczué, ze melodia pierwszej powolnej czgsci piesni Wercho-
wyno, switku fy nasz, mimo intonacyjnej bliskosci do ukrainskiego melosu, jest
utworem skomponowanym, .,sztucznym”. Powstaje wiec pytanic, kto jest jej au-
torem? Poniewaz melodia zapisana w partyturze Werchowynci M. Werbyckiego
zostata napisana jeszcze w 1849 r., to mozna wysuna¢ w petni usprawiedliwiong
hipotezg, Ze to on jest jej tworca. To, ze fakt ten uleciat z pamiger nastepnych poko-

*Zob. ®. Konecca, Cnocadu npo Mukony Jlucenka, NoBis 1947, s. 7.
7 Zob. M. Jluceuxo, Odpabku ykpaincekix napoonux nicens dis xopy, t. 4, z. 9; [Tobymosi nicii, [w:]
[Tosne 3ibpanns meopis, pen. J1. Pesyuskoro, Xapkis-Kuis 1934, przypis 13.
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len 1 piesn poszta w §wiat jako utwdr anonimowy mozna fatwo wyjasni¢. Mianowi-
cie cieszace si¢ populamoscig utwory Werbyckiego, ktore w przewazajacej liczbie
nie zostaly wydane, rozpowszechniane byty jako utwory anonimowe 1 w ten spo-
séb jako ,,niczyjc” stawaty si¢ ludowymi. To stato sie z szeregiem jego kompozy-
cji religijnych, z ogolnie znang piesnig marszowg do stow Jurija Fed’kowicza I1oio
koui npu [{ynaio | Poju koni pry Dunaju 1 z innymi utworami.

Nasuwaja si¢ tu jednak pewne watpliwosci, a wraz z nimi natrafiamy na ko-
lejny ,,polski §lad”. Dramat Korzeniowskiego na poczatku lat szesédziesiatych
XIX w. cieszyt si¢ prawdziwa popularnoscig na ukrainskiej scenie, kiedy to zo-
stat wystawiony przez zespot Narodowego Teatru Towarzystwa ,,Ruska Besida”
we Lwowie. Grany byt jednak w wersji ukrainskiej, innej niz Mykoty Ustiano-
wicza, napisane] przez Ksenofonta Ktymkowicza. Jak donosita lwowska gazeta
»Stowo”, muzycznego opracowania spektaklu dokonali byfy dyrygent teatru pol-
skiego we Lwowie J.N. Nowakowski oraz dyrygent teatru wolynskiego W. Kwiat-
kowski®. Autor recenzji tego spektaklu zaznaczal, ze brzmiaty w nim melodie
dobrze nam znane. W zwiazku z tym, na szczegdlng uwage zastuguje postac lwo-
wianina Jana Nepomucena Nowakowskiego (1797-1865), ktory pracowat przez
pewien czas w lwowskim teatrze 1 pisat dla niego muzyke do spektakli teatral-
nych, w tym takze do dramatu J. Korzeniowskiego Karpaccy gorale. W Slowni-
ku muzykow polskich zaznaczono, ze szczegdlng popularnoscig cieszyta si¢ jego
piesn z tej sztuki zatytutowana Czerwony pas, za pasem bror’. Tak wigc nie moz-
na wykluczy¢, ze to wiasnie jej uzyto w powolnej czedci Werchowyny, zas Wer-
bycki takze wlaczyt jq do swej partytury juz jako szeroko znang melodi¢. Zatem
kwestia autorstwa muzyki do piesni Werchowyno, switku ty nasz nadal pozostaje
niewyjasniona. Aby postawi¢ kropke nad ,,i” nalezatoby przeprowadzi¢ dodatko-
wo szczeg6towe badania partytury M. Werbyckiego, w celu doktadnego ustalenia
czasu jej powstania, identyfikacji charakteru pisma itd., a takze kompozytorskiej
spuscizny J.N. Nowakowskiego.

Podobnie nie zostat rozwigzany problem powstania piesni Hej brattia oprysz-
ky. Nawet jesli mowi si¢ o literackim pochodzeniu tekstu tej piesni, to melodie
zazwyczaj uwaza si¢ za utwor ludowy, a czasami przypisuje si¢ jq wspolczesne-
mu kompozytorowi Anatolowi Kosowi-Anatolskiemu. Bierze si¢ to z faktu, ze
dzieki jego efektownemu opracowaniu na chor, piesn ta jest czgsto wykonywana
na estradach koncertowych.

Nie zwazajac na szereg nierozwigzanych dotad kwestii, mimo wszystko moz-
na juz doj$¢ do istotnego wniosku, Ze pojawienie si¢ na ukrainskiej scente dramatu
J. Korzeniowskiego Karpaccy gorale stato sig inspiracjq dla powstania najbardzie;
lubianych 1 powszechnie znanych piesni ukrainskich. Sztuka ta w sposob posredni
lub bezposredni wplyngta na tworczos¢ znanych kompozytoréw ukrainskich My-
chajta Werbyckiego, Mykoty Lysenki 1 Anatola Kosa-Anatolskiego, moze zatem
postuzy¢ jako wazny przykiad polsko-ukrainskich filiacji kulturowych.

*,CnoBo” 13,25 czerwcea 1864. W realizacjach tego dramatu w latach pozniejszych, na przyktad w osicm-
dziesigtych XIX w., wérod kompozytordéw wymiceniano takze nazwisko Werbyckiego.
* Slownik muzykow polskich, . 2. Krakow 1967, s. 78.
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OLGA POPOWICZ

PIESNI SOLOWE W TWORCZOSCI
STANISEAWA LUDKIEWICZA

Zyjacy w latach 1879-1979 Stanistaw Ludkiewicz (Ludkewycz), to znaczacy
zachodnioukrainski kompozytor, pedagog 1 aktywny dziatacz muzyczny. Jako
profesjonalny muzyk, w swoim wyjatkowo dtugim okresie tworczym mogt po-
zwoli¢ sobie na spokojne dojrzewanie stylistyczne, aby w efekcie osiggnad
imponujacy catoksztalt, na ktoéry bezposredni wptyw miata muzyka Mykoty
Lysenki, kompozytordw rosyjskich — gtownie Piotra Czajkowskiego i zachod-
nioeuropejskich — Johannesa Brahmsa 1 Ryszarda Wagnera'.

Na uwage zastuguja jego utwory wokalno-symfoniczne z monumentalna,
czteroczesciowa kantatg-symfonig Kasxaz (Kaukaz) do poematu Tarasa Szew-
czenki, gdzie zastosowal wieloaspektowa réznorodnosé, zaréwno w partii
wokalnej, jak 1 orkiestrowej. Autorstwo tego ekspresyjnego 1 wartosciowego
muzycznie dzieta, do ktérego Ukraincy ciagle powracajg z wielkim piety-
zmem, stawia Ludkiewicza w rz¢dzie najwybitniejszych tworcow ukrainskich.
Jego twoérczos¢ choéralna odznacza si¢ réznorodnoscig formalng — od lirycz-
nych miniatur (Conye 3axooums / Stonce zachodzi) do rozbudowanych scen
dramatycznych (Beuip 6 xami / Wieczér w chacie). Je] walorami sg spojnos¢
muzyki z tekstem literackim, wykorzystanie techniki polifonicznej oraz nasy-
conego brzmienia gtosow choralnych. Utwory fortepianowe Ludkiewicza to
miniatury, w ktérych na pierwszy plan wysuwa si¢ melodyka, czerpigca niejed-
nokrotnie z motywow ludowych. Posiadaja rowniez pewne cechy nowatorskie,
jak np. materiat tematyczny i sposob jego przetwarzania w Scherzo®. Znana jest
rowniez Elegia w formie wariacji oraz koncerty fortepianowe. Wartym pod-
kreslenia jest, iz to wiasnie Ludkiewicz jako pierwszy sposréd kompozytorow
ukrainskich zastosowal formg¢ koncertu fortepianowego. Margines jego twor-
czo$cl stanowig natomiast miniatury na inne instrumenty (skrzypce, flet) oraz
muzyka kameralna. Jego utwory symfoniczne odznaczajg si¢ réznorodnoscig

1 ~ . -
Por. A. Pynunubkuit, Yepaincexa wmysuka. lemopuunno-kpumuunuii ocis0, Mionxen 1963,

s. 161.
4.4 Ky6aK, Muxona Jlucenxo i Cmarnicnag Jliookesuy, Jlbsis 2003, s. 57-5K.
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formalng —od fantazji, poprzez suitg, sceng, uwerture, rapsodie do poematu
symfonicznego i symfonii. Ich cechg charakterystyczng jest programowosé,
najbardziej widoczna w jedynym utworze cyklicznym pt. [lpukapnamceka
cumeponis (Symfonia Przykarpacka). Inne walory to dbatos¢ o odpowiednig
instrumentacje oraz oryginalne przetwarzanie pierwiastkow ludowych zwane
neoklasycyzmem. Interesujace sg liczne opracowania pie$ni ludowych z mi-
strzowska interpretacja [/ azinku (11ahitki) na czele. Ludkiewicz probowat takze
sit w gatunku opery np. /fosdyw (Dowbusz).

Tworczo$¢ kompozytora, na wskros pdznoromantyczna, przesiaknigta my-
$lg filozoficzng, liryka, dramatyzmem, réznorodnoscig form 1 gatunkdw, stano-
wi niezwykle warto$ciowy, bogaty 1 nowatorski pod wzgledem wykorzystania
srodkéw kompozytorskich materiat artystyczny. Byl pierwszym w Galicji
Wschodniej profesjonalnym kompozytorem, zachowujacym tradycje naro-
dowe 1 jednoczesnie odwaznie zmierzajacym ku nowym zdobyczom muzyki
europejskiej, a zatem wiasciwym wzorcem dla wspétczesnych sobie 1 pdzniej-
szych twércow. Uwaza sig go za przedstawiciela szkoty narodowej, tworzacego
w stylu péznoromantycznym. Jarema Jakubiak charakteryzowat kompozytora
jako narodowego romantyka, w tworczosci kiorego widoczne byty silne wplywy
o charakterze lisztowsko-wagnerowskim’.

Gatunek pies$ni solowej w tworczosci kompozytora zajmuje wprawdzie
miejsce drugorzedne, ale tylko ze wzgledu na ilo$¢, nie za$ jakos¢ skompo-
nowanych utwordéw, zachwycajg one bowiem swoim stylem oraz wartoscig
artystyczng. Miniatury wokalne Ludkiewicz komponowal na przestrze-
ni swojego niemal calego stuletniego zycia, sg wigc doskonata ilustracjg
dojrzewania jego osobowosci tworczej, jak rdwniez rozwoju tego gatunku
w muzyce zachodnioukrainskiej. Duzy wptyw na jego liryke wokalng miata
ukrainska muzyka ludowa, tradycje M. Lysenki, kompozytoréw zachodnio-
ukrainskich XIX wieku oraz romantykéw zachodnioeuropejskich. W stylu
liryki wokalnej kompozytora mozna zauwazy¢ wyraznie wyodrgbniajace
sie dwie tendencje. Jedna nasladowata zachodnioeuropejska muzyke ro-
mantyczng, oddajac obrazy liryczne np. utwory do stéw Heinricha Heine-
go - Tu e ax xeimka (Ty jestes jak kwiatek), Koocnum sewopom yapiena (Co
wieczor krolewna). Druga zas czerpata z folkloru ukrainskiego, np. piesn
Cupimgka (Sierotka) do tekstu kompozytora. We wcezesnej tworczosci Lud-
kiewicza obie tendencje rozwijaly si¢ niezaleznie, w okresie pdzniejszym
natomiast zauwazy¢ mozna ich wzajemne przenikanie si¢.

Interesujace jest traktowanie przez Ludkiewicza pierwiastkéw ludowych.
Zbliza sie on do zrodel folkloru tak bardzo — pisata o jego twérczosci Stefa-
nija Pawlyszyn — ze nieraz trudno odroznic co jest opracowuniem, a co orygi-
nalng kompozycjq'. Ma to miejsce szczegdlnie w dwoch utworach: Odwua nicuna
eonocHenbka (Jedna piesn glosniejsza) do stow Ulany Krawczenko i w opra-

‘9.8 Ky 0k, Muxona Jlucenxo i Cmanicnas Jliookegiu. .., s. 56.
*C. Nasanwuu, Cmanicnas Jlookesuy, Knis 1974, s. 57,
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cowaniu piesni ludowej Ou cnisanouxu voi (O $piewki moje). Jarema Jaku-
biak podkreslat mistrzowskie stosowanie przez Ludkiewicza pierwiastkow
ludowych w piesniach solowych, gdzie podstawa jest myslenie artystyczne
na wskro$ przerosnigte folklorem narodowym’®. Kompozytor dazyt do nowych
form interpretacji folkloru, wszystkich jego elementdw, na réznych poziomach
tworczych. Pogtebiat charakter swoich utworow specyficznym liryzmem, gra-
niczgcym z subtelnoscia, kontrastujac go nastrojami heroicznymi, jak to miafg
miejsce w piesni Cnu oumunxo mos (Spij dziecinko moja) skomponowanej do
stow Petra Karmanskiego. Ludowy typ finezyjnej melodii w pierwszej czgsci
nasladuje kotysanke¢. Druga zas jest kontrastowa, o zywiotowvm wrecz charak-
terze. Dramatyczny tekst zilustrowany jest niespokojng linig melodyczng par-
tii wokalnej, przechodzacg w gwalttownie wznoszacy si¢ recytatyw. Nastrdj ten
panuje rowniez w zakonczeniu utworu. Jego koloryt podkreslaja czeste zmia-
ny chromatyczne, co w tworczosci Ludkiewicza jest cechg znamienna. Podob-
ny charakter maja pies$ni Yepemouie 6pame mini (Czeremoszu, bracie mdj) do
stow Bohdana Lepkiego oraz 3a éatipakom 6aiipax (Za parowem pardw) do
tekstu T. Szewczenki. Druga piesn skomponowana w stylu dramatycznej balla-
dy, zawierajgcej fragmenty o charakterze operowym, zachowuje jednoczesnie
tradycje zachodnioeuropejskiej liryki wokalnej. Ludkiewicz zastosowat w niej
elementy ilustracyjne oraz deklamacyjny typ melodyki, ktore podkreslaty tekst
poetycki. W utworze Posnyra (Rozpacz) napisanej do stow Markijana Szasz-
kiewicza uwidacznia si¢ nowatorskie myslenie harmoniczne kompozytora.
Akompaniament zawiera alterowane akordy oraz modyfikacje chromatyczne
poszczegdlnych stopni skal ludowych, co spetnia funkcj¢ kolorystyczng. Wraz
zrozwojem czynnika harmonicznego wzrasta rola partii fortepianu. Jej zada-
niem jest utrzymywanie odpowiadajacego tekstowi napigcia emocjonalnego.
Piesni solowe Ludkiewicza wniosty znaczacy wkiad w rozwoj tego ga-
tunku w Galicji Wschodniej. Sa przyktadem doskonatej syntezy elementow
ludowych z indywidualnymi cechami stylowymi kompozytora, ktory wyko-
rzystywat nowatorska harmonie, elementy kolorystyczne i specyficzny typ me-
lodyki. Jak pisze T. Butat: piesni Ludkiewicza nie zachowujq jednorodnego
stylu. Zebrane razem przypominajq impresjonistyczny obraz, gdzie kazde po-
ciqgniecie pedzlem jest odrebnym kolorowym odcinkiem'. Ich cecha charakte-
rystyczng jest umiej¢tno$é zawarcia w formie miniatury nadzwyczaj duzego
nasycenia emocjonalnego, co jest efektem wnikliwej analizy 1 doskonatej in-
terpretacji tekstu poetyckiego w muzyce. Anatol Kos-Anatolski twierdzit,
ze piesni Ludkiewicza stanowia wyzszy etap w rozwoju wspotczesnej ukrain-
skiej piesni solowej’. J. Jakubiak, podkreslajac duchowos¢ utworéw Ludkie-
wicza, zwracat uwage, ze cecha ta to nie tylko emocjonalnosé, lecz takze jej

4. SIxky6sk, Corocnigu C. Jllookeguua, ,Ypailceke yMysukosnasctso” 1972, nr 7, s. 57.

*T. Bynart, [Tumanns syzuuno-noemuunoi €Onocmi ¢ conocnisax C. Jhookesuua. Teopuicms C. Jli00-
keguua, Kuis 1979, s, 54.
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synteza z intelektualizmem. Element ten w widoczny sposéb odrdznia utwory
Ludkiewicza od sentymentalizmu, ktory zdecydowanie przewazat w tworczo-
sci wezesniejszych kompozytoréw zachodnioukraiaskich np. D. Siczynskiego.
Wskazujac na podobng rolg, jaka w ksztattowaniu profesjonalnej kultury mu-
zycznej Ukrainy odegrali M. Lysenko i S. Ludkiewicz (obaj wszak byli przed-
stawicielami ukrainskiej szkoly narodowej) wyodrgbniat Jakubiak widoczne
roznice w ich stylistyce, wykorzystaniu form 1 gatunkow. Bedac wiernymi tej
samej i1del, traktowali matcrial muzyczny w zupetnie inny, oryginalny, indywi-
dualny sposéb. Miaty na to wptyw odmiennc warunki polityczne, a takze $ro-
dowiska, w ktorych ksztattowali sie i tworzyli®.

Odrebng dziedzing tworczosci wokalne] Ludkiewicza sg opracowania ukra-
inskich piesni ludowych na gtos solowy z fortepianem (okoto 20). Kompozytor
pieczotowicie pielggnowat w nich elementy folkloru narodowego — melodyke,
skale, charakterystyczne interwaty — wzbogacajac je o nowe wspoétbrzmienia
w sferze harmonicznej — akordy septymowe w réznych trybach, nonowe, do-
barwione sekundami, stosujac zdobycze wspodtczesnej muzyki europejskie;.
Piesni maja forme stroficzng — kilka zwrotek posiada ten sam akompania-
ment, przy czym niekiedy powtdrzenie refrenu ma nieco zmieniong lini¢ me-
lodyczna oraz parti¢ fortepianu. Krotkie instrumentalne wstepy i1 zakoficzenia
idealnie wspoigraja z melodyka utworu, podkreslajac jego nastrdj i tematyke.
Interesujqca brzmieniowo partia forteplanu powsciagliwa w swej konstruk-
cji, uwypukla prostote 1 pigkno muzyki ludowej, co jest walorem tych opraco-
wan. Wyjatek stanowi ptesn Oii cnisanouxu moi, w ktorej kazdy kuplet posiada
akompaniament z réznymi wariantami melodyczno-rytmiczno-harmoniczny-
mi. Stusznie zatem niniejszymi opracowaniami pie$ni ludowych z fortepianem
zachwycatla si¢ znana ukrainska $piewaczka Maria Bajko twierdzac, 1z kazda
z nich — to muzyczna perelka’. Piesni Stanistawa Ludkiewicza sa nadzwyczaj
atrakcyjnym dla wykonawcy materiatem muzycznym.

51 Slxy 65k, Muxona Jlucenxo | Cimanicnas JTodkesuy..., s, 222, 224-228.
* Vikpaincoki napodni nicni 6 vopobyi C. Jhookesuwa, Kuis 1980, s. 2.
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KRYTYKA MUZYCZNA STANISLAWA LUDKIEWICZA
NA PRZYKLADZIE TWORCZOSCI JANA GALLA

Jednym z nielicznych polskich kompozytorow, ktéry podjat probg muzycz-
nego opracowania ukrainskich piesni ludowych byt Jan Gall (1856-1912). Wy-
dany w 1903 r. we Lwowie zbidr pod tytutem /50 piesni i piosenek na chor
mgski 1 mieszany zawiera ponad pigcdziesiat opracowan ukrainskich piesni.
Wydanie to wywotato duzy rezonans w muzycznym Srodowisku Lwowa.

Opracowania ukrainskich melodii ludowych Galla poddat krytyce Stanistaw
Ludkiewicz. Wysunat on kilka zarzutéw, ktore mozna okresli¢ jako mniej lub
bardziej zasadne. Do mniej zasadnych nalezy stwierdzenie, ze czgs¢ piesni zo-
stata juz opracowana przez takich kompozytoréw jak Lysenko, a czgs¢ nie ma
pochodzenia czysto ludowego. Odnoszac si¢ do tych zarzutdéw, trudno zgo-
dzi¢ si¢ z negatywng oceng kolejnej po Lysence (i przeciez nie ostatniej) proby
opracowania piesni ludowych. Co do braku czysto ludowego pochodzenia nie-
ktérych piesni adekwatny wydaje si¢ tytut zbioru /50 piesni i piosenek na chor
meski 1 mieszany.

Najwigce] uwag miat Ludkiewicz jednak do harmonizacji, jego zdaniem
nieodpowiedniej dla ukrainskich piesni ludowych. Nie wynikat z niej bowiem
jasno sformutowany system, jak np. u Mykoty Lysenki'. Wytknat Gallowi nie-
znajomos¢ specyfiki ukrainskich piesni ludowych. Analiza formy opracowania
omawianych piesni pozwala stwierdzié, ze ten zarzut Ludkiewicza jest koronny
| zarazem uzasadniony.

Specyfika ukrainskich piesni ludowych polega na powiazaniach ze wschodnim
greckim obrzadkiem, pozostajacych w zwigzku ze starogreckimi tetrachordami.
Nie ma w nich jasno wyodrebnionej tonacji dur czy moll, na co zwracat uwage
Lysenko w pracach teoretycznych dotyczacych probleméw tonalno-harmonicz-
nych w ukrainskiej muzyce ludowej. Ich gtéwne zatozenia to: 1) wykluczenie
chromatyki w glosach na rzecz pochodéw diatonicznych; 2) preferowanie trzy-
glosu a nie czteroglosu (w chorach meskich dwuglosu); 3) stosowanie charak-

"C Jlonxesuuy, Kitbka caic npo ., Ruskie piesni ludowe” Galla, (w:] Idem, Jocaidacenns, cmammi,
peyensil, ynopsokysaHusd BcTynmua crtarts6 nepewiamd ta npumitkd 3. IUTtywnep, Kuis 1973,
. 421-422.
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terystycznych trybow dur i moll, blisko potozonych od siebie, jak F-dur d-moll,
F-dur g-moll, F-dur a-moll, g-moll C-dur’. Harmonika ukrainskich piesni lu-
dowych, ze wzgledu na wyrazne wptywy muzyki cerkiewnej, nie miesct si¢ w
systemie dur-moll’.

Biad Galla w zakresic harmonizacji polegat migdzy innymi na tym, ze w nie-
ktorych miejscach stosowat on nieodpowiednie funkcje, ktore nie wspotbrz-
miaty z linig melodyczna, przez co nie miescily si¢ w estetyce brzmieniowe;
piesni ukrainskich. Jest to widoczne na pierwszy rzut oka, bez wnikliwej anali-
zy harmonizacji, np. w piesni He xoou I puyio | Ne chody Hryciu czy ¥ cycioa/
U susida. W niniejszym zbiorze sg dwic wersje pierwszej z nich —jedna na chor
meski a cappella, druga na chér mieszany z towarzyszeniem fortepianu. Zarzu-
ty dotyczg wersji na chor meski (np. przetom 91 10 taktu).

W choralnych kompozycjach Galla i opracowaniach melodii ludowych wi-
doczna jest zasada operowania pionem harmonicznym, gdzie najwyzszy gios
realizuje lini¢ melodyczna, a najnizszy podstawe basowa, bgdaca najczgscie)
pryma akordu. Z tego powodu chéralny czterogtos ma taka sama rytmike 1 czg-
sto postuguje si¢ repetycyjnie powtarzanym akordem z wymiang sktadnikow
w gtosach. Przewaga takiego sposobu opracowania przy ilosci 150 piesni staje
si¢ mato atrakcyjna brzmieniowo. Réwniez i ten mankament, w odniesieniu do
piesni Oddala mene — w zbiorze zatytutowana Wydala mene, zauwazyt Lud-
kiewicz, zwracajgc uwagg na zanik ptynnosci przebiegu poprzez zastosowanie
pauz'. Za pozytywne uwazat natomiast Ludkiewicz wszelkie przejawy odejscia
od stricte harmonicznego opracowania czterogtosu, na rzecz wigkszej niezalez-
nosci w poszczegdlnych gtosach, elementach dialogowych migdzy nimi. Gall
nie ustrzegl si¢ tez pewnych niedociagni¢¢ w zakresie prowadzenia gtosow.
Zdarza sie, ze sg one prowadzone niezgodnie z zasadami harmonii klasyczne;j.
Mankamentem jest réwniez monotonna linia basu, utrzymywana na zasadzie
burdonu przez kilka taktow (Ne chody Hryciu). Wptywato to negatywnie na
ostateczne brzmienie picsni.

Opracowania Galla tkwig w systemie Jur-moll, bazujac na zastanych zdoby-
czach romantyzmu, facznie z zastosowaniem chromatyki w gtosach. Zdaniem
Ludkiewicza, harmonizacja piesni ukrainskich nie powinna naduzywac akor-
dow zmniejszonych, ktore Gall tak lubit stosowac. Jego model harmonizacji
to wptywy zachodniocuropejskie, a gtdéwnie niemiecko-wtoskie. Ludkiewicz
ponadto zarzucat, ze nie wszystkie piesni nadajg si¢ dla choru mieszanego, jak
Ou, Mopose | Oj, Moroze czy Oii na 2opi | Oj na hori. Z dzisiejszej perspekty-
wy ten zarzut wydaje si¢ kontrowersyjny.

Postawione Gallowi zarzuty dotyczace harmonizacji mozna generalnie spro-
wadzi¢ do jednego wniosku. Mianowicie zastosowal on harmonizacje czasow

P C. Nwoakesny, Kinvka cnie npo..., s. 422-423.

' Réwnolegle w muzykologii ukrainskiej funkcjonuje inny poglad, ktérego zatozeniem jest pierwotne
oddziatywanie muzyki ludowej na muzyke cerkiewna,

‘C.Mwonkesny, Kitoka cnie..., s. 423-424.
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sobie wspolczesnych, bazujaca na zdobyczach romantyzmu. Dlatego oprocz
chromatyki maja tu zastosowanie takie akordy jak: tréjdzwigk molowy z sep-
tyma matg (Czas do domu czas, takt 3, 11, 13), trojdzwigk molowy z septyma
wielka (Czas do domu czas, takt 6,7), funkcje dominanty nonowej (Kaxcym
mooe wom wacnuga / Kazut lude szczom szczaslywa, takt 7, 15), dominanty
septymowej z kwinta obnizong (Kuzut lude szczom szczaslywa, takt 10) oraz
tancuchy dominant (Ot y noni mpu kpunusenexi/ Of u poli try krynyczenki, takt
11). Te akordy i potaczenia nie mieszcza si¢ w kanonie brzmieniowym ukra-
inskich pies$ni ludowych. Sg odbiciem osiagni¢¢ harmoniki romantycznej tego
okresu. Z czgscig powyzszych zarzutéw mozna si¢ zgodzi¢. W niektdrych pie-
$niach mozemy znalez¢ fragmenty, ktore brzmig zbyt nowatorsko. Ale z drugie;j
strony, catkowita rezygnacja z dodanych do akordu sekst 1 septym, opdznien
zbyt radykalnie zubozytaby ostateczne brzmienie. Dotyczy to zwlaszcza pie-
$ni o najprostszej budowie melodycznej. W takich przypadkach intencje Gal-
la byly wiasciwe. Omawiany zbidr zawiera szereg piesni, ktore zardbwno pod
wzgledem brzmieniowym, jak i opracowania choralnego nie zawieraja blg-
dow 1 mozna je okresli¢ jako ciekawe, np.: na chor meski Oii 3axyeana cusa
sasynenvka | Of zakuwala sywa zazulenka, Mos muna npemunena | Moja myla
premylena, Tam y noni donuna | Tam u poli dolyna, Tam y noni kupruuenska /
Tam u poli kyrnyczenka, 3enenas pyma / Zelenaja ruta,-l opa eopa /| Hora hora,
1 na chér mieszany z towarzyszeniem fortepianu Ou Ha eopi ma orcenyi Jcuym
/ Oj na hori ta zenci znut. Prawdopodobnie zamierzeniem Galla byto stworze-
nie wspolczesnej wersji ukrainskich piesni ludowych, napisanych w konwencji
wiasnego jezyka muzycznego.

Oceniajgac ztozony problem harmonizacji opracowan piesni ukraifiskich na-
lezy wziaé tez pod uwagg fakt, 1z sama budowa melodii niekiedy uniemozliwia
realizacje zatozen harmonizacji sformutowanej przez Lysenke, a przytoczo-
nych przez Ludkiewicza. Sama w sobie bowiem zawiera harmonig, ktéra be-
dac osadzona w systemie dur-moll, stoi w sprzecznos$ci z zatozeniami Lysenki.
Zatem jej prawidiowe odczytanie bylo zadaniem najtrudniejszym. I tu Gall po-
petniat bledy. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze niektore piesni pisat w poépiechu,
skutkiem czego jest tam wiele niedociagnig¢ w zakresie brzmienia, prowadze-
nia gtosdw, konstruowania faktury chéralne;.

Omawiajac dzialalno$¢ krytyczng Stanistawa Ludkiewicza nalezy stwierdzic,
ze jest to bodaj jedyny przykiad recenzji przeprowadzonej przez ukrainskiego
kompozytora w stosunku do opracowania autorstwa polskiego kompozyto-
ra. Odwrotny przypadek — jako jeden z nielicznych — mial miejsce na tamach
polskiej prasy muzycznej. Recenzentem byt Jozef Koffler, ktory wyrazit swoj
poglad na temat kompozycji Antona Rudnyckiego. Z powodu tak nielicznych
przejawdw wzajemnych relacji dziatalnosci polskiego i ukrainskiego Srodowi-
ska muzycznego na styku kompozytor — recenzent, warto te przyktady odnoto-
wac.
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LUBOMYRA JAROSEWYCZ

SALOMEA KRUSZELNICKA NA LAMACH
NIEKTORYCH POLSKICH PUBLIKAC]I

Charakterystyka dziatalno$ci scenicznej Salomei Kruszelnickiej na tamach
polskich publikacji zostata wyczerpujgco przedstawiona przez Mychajta Hoto-
waszczenke w przedmowie do dwutomowej pracy zawierajacej wspomnienia,
materiaty i korespondencje ukrainskiej primadonny’, a takze w publikacjach
Thora Herety’ oraz w szeregu artykulow prasowych. Nie mniej jednak warto
bardziej szczegdtowo zaznaczy¢ niektore fakty z zycia $piewaczki, dotycza-
ce relacji narodowosciowych panujacych zarowno w kotach artystycznych, jak
1 wsrod szerokich kregéw publicznosci, w czasach kiedy Salomea Kruszelnic-
ka wystepowala na polskich scenach operowych, w szczegdlnosci zas w Te-
atrze Wielkim w Warszawie w latach 1898-1902.

Zdarza sie, ze polskie publikacje catkowicie pomijajg dziatalnos¢ Kruszel-
nickiej, jak np. praca Jerzego Waldorffa Diably i anioly’, bedaca zbiorem ar-
tykutéw znanego 1 bardzo popularnego krytyka muzycznego, a ujmujac rzecz
scislej — literata piszacego na tematy muzyczne. Ksigzka poswigcona jest Swia-
towej stawy dyrygentom. W szeroko przedstawionym portrecie Arturo Tosca-
niniego nawet w sposoéb pobiezny nie zostata przedstawiona postac ukrainskie;
primadonny, chociaz autor miat ku temu odpowiednig okazje! O podjety temat
zahaczala natomiast monografia Anny Wypych-Gawronskiej Lwowski te-
atr operowy i operetkowy w latach 1872-1918", na stronicach ktorej posta¢ Sa-
lomei Kruszelnickiej wystepuje wielokrotnie.

Duza niekonsekwencja odznaczyty si¢ polskie czasopisma profesjonalne.
Uwidocznifo si¢ to np. w 2000 1 2001 r., kiedy warszawski dwutygodnik ,,Ruch
Muzyczny” kilkakrotnie pisat o jubileuszu Lwowskiego Teatru Opery 1 Bale-
tu. W numerze 11. tegoz czasopisma z dnia 28 maja 2000 r. ukazata si¢ krot-
ka nota redakcyjna o jubileuszowym koncercie majacym miejsce 18 kwietnia

'C K pywenbHuuska, Chocadu. Mamepiaau. Slucmysauns, BCTyrUa CTATTH, YNOPSAKYBaHHS,
npumitkt M. [onoBaweHnka, t. 1, Kuis [978; t. 2, Kuis 1979.

L [Cepuera, Myseit Conomit Kpyweasuuysroi. Hapuc-nymisnux, Jlspis 1978,

'J. Waldorff, Diably i anioly, Krakow1975.

‘A Wypych-Gawronska, Lwowski teatr operowy i opercikowy w latach 1872-1918, Krakow 1999.
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tegoz roku w Operze Lwowskiej, dla upamietnienia 100-lecia udostepnienia
melomanom przepigknego budynku. Temu wydarzeniu poswiecita obszerny ar-
tykut stata korespondentka czasopisma Malgorzata Komorowska’. Tres¢ tej
publikacji podana zostata w elegijnej tonacji tgsknoty za stawng polskg przeszto-
$cig tego przybytku sztuki. Autorka opisujac migdzynarodowa jubileuszowg kon-
ferencje naukowa, zatytutowana Opera Iwowska i jej europejski kontekst, ktora
odbyta si¢ we Lwowie 4 pazdziernika 2000 r., w spisie licznych $piewakow, dy-
rygentow, tancerzy 1 zespotow teatralnych wystgpujacych na jej scenie nie ujeta
ukrainskiej artystki. Wspominata o niej natomiast w relacji z wizyty w Muzeum
Kruszelnickiej’. Dopiero wowczas zwracajac uwage na warszawski okres (lata
1898-1902) ,,zarliwej Ukrainki”, pisata, ze byta ona znakomitq Hrabing i Hal-
ka w operach Moniuszki, a z kolei na scenach Italii stala sie jednq z najlepszych
Spiewaczek przelomu wiekow. Piekna i muzykalna, ekspresyjna aktorsko, dra-
matyzmem kreacji w rolach Cho-cho-san, Salome, Giocondy, Aidy, Brunhil-
dy zyskala przydomek ,,operowej Eleonory Duse’”. Nastepnie Komorowska
wspominajac o autografach na afiszach Pucciniego, Carusa i Toscaniniego,
fotografiach 1 programach koncertéw, dodawata, iz ze wzruszeniem ogladata
osobiste pamiatki po artystce®. Nalezy podkresli¢, z¢ M. Komorowska po-
zytywnie ocenifa szerokie spektrum dziatalnosci muzeum Salomei Kruszelnic-
kiej, podkreslajac bogactwo jego zbiorow, wsrdd ktorych znajduja si¢ takze
materiaty dotyczace innych $wiatowej stawy $piewakow ukrainskich.

Wracajac do wspomnianej wyzej monografiitAnny Wypych-Gawronskiej
1 zawartych w niej materiatow poswigconych wybitnej ukrainskiej Spiewaczce,
nalezy zauwazy¢, z¢ na okres, ktory praca ta obejmuje (lata 1872-1918) przy-
pada wiasnie debiut S. Kruszelnickiej na scenie Opery Lwowskiej, ktory miat
miejsce w sezonie 1892-1893, oraz znaczna czg$¢ jej dziatalnosci wykonaw-
czej na scenach Warszawy 1 innych europejskich teatroéw operowych. Tak wiec
jej nazwisko w roznych kontekstach zostato wymienione 11 razy w poszcze-
gblnych indeksach’.

Te krotkie informacje dotyczace miodej Spiewaczki utrzymane byty w wigk-
szo$cl w tonie pochwalnym. Nazwisko Kruszelnickiej znalazio si¢ bowiem
wérod dwunastu najwybitniejszych wychowankéw wstawionego profesora
$piewu Walerego Wysockiego, obok takich $piewakow jak: Aleksander My-
szuha. Janina Korolewicz-Wajdowa, Adam Didur, z ktérymi to czesto krzy-
zowaly sie jej drogi artystyczne”. Potwierdzita autorka réwniez udany debiut

‘M. Komorowska, Trudna pamieé o Operze Lwowskiej, Ruch Muzyczny” 10 grudnia 2000, nr
25,5.32-36.

® Ibidem, s. 34.

! Ibidem, s. 35.

* lbidem.

"A. Wypych-Gawronska, Lwowski teatr operowy...,s. 118, 119, 128, 131, 137, 148, 150, 160,
164, 165, 337.

“ Ibidem. s. 128.
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mtodej Salomei na Iwowskiej scenie, gdyz — jak odnotowata — takze i ona nale-
zy do tych artystow, ktérzy po udanych wystepach we Lwowie zdobywali uzna-
nie na scenie warszawskiej". Dalej Wypych-Gawronska odnotowata takze
zarzuty, jakie pod adresem S. Kruszelnickiej 1 innych mtodych $piewakow wy-
suwata administracja teatru, a ktore dotyczyly wykonywania przez nich oper
zagranicznych w jezykach oryginalnych (po wiosku, francusku i niemiecku),
nie za$ w polskich przekiadach. Bowiem zdaniem administracji, to ,,co moz-
na byto” artystom wystgpujacym goscinnie na lwowskiej scenie, nie uchodzito
zaangazowanym na stale, a tym bardziej poczatkujacym spiewakom”. Intere-
sujacq informacj¢ znajdujemy réwniez na stronie 150 monografii lwowskiego
teatru. A mianowicie, w zwigzku z tym, ze W. Wysocki prowadzit Kruszel-
nicka w emplol mezzosopranu, zas we Wioszech Fausta Crespi rozwingta jej
barwe dzwigku i skalg gtosu az do dramatycznego sopranu, to spowodowato,
Jak wspominata wybitna polska primadonna Janina Korolewicz-Waydowa, ze
mimo wielkiej muzykalnosci zdarzaly sie jej czesto intonacyjne braki®.

[ w konficu, w czwartym rozdziale cytowane] monografit Wypych-Gawron-
skiej zatytutowanym: Solisci sceny operowej, na stronach 164-165 znajdujemy
stosunkowo doktadny opis charakterystycznych cech tworczej indywidualnosci
Salomei Kruszelnickiej oraz ogolnie wysokg oceng jej dziatalnosci artystycz-
nej. Salomea Kruszelnicka — pisata autorka — z impetem, pewnie zdobyla scene
operowq. Juz w momencie debiutu w sezonie 1892/93 pisano o niej w sfowach
odpowiednich dla dojrzalej artystki. Cho¢ w ocenie niektérych melomanow
miata pewne problemy przy zmianie barwy glosu: Nikt nie kwestionowal jego
wielkiej sity, stwierdzano natomiast, ze w niektorych fragmentach brakuje mu
potrzebnej krqglosci i glebokiegu pigkna".

Autorka ksiazki szczegblnie podkreslita sceniczny temperament i kobiecy
czar Salomei Kruszelnickiej, a przede wszystkim to, ze zaskakiwala dojrzalo-
Sciq gry aktorskiej, prezentowala odmienne od tradycyjnych interpretacje po-
staci®. Jako przykfad przytoczyta jej interpretacje postaci w Zydowce z 1903
roku: ubrana w skromny stréj stworzyla postaé zadziwiajqcq szlachetnosciq'.

W zakonczeniu powyzszego rozdziatu wyliczone zostaty ulubione role ukra-
inskiej primadonny — Leonora z Faworyty, Aida, Matgorzata z Fausta, Selika
z Afrykanki, Walentyna z Hugonotow. Autorka, cytujac stowa Kruszelnickiej,
podkreslata takze jej zamitowanie do partii operowych Stanistawa Moniuszki:
., Halka”! najrzewniejsza rola jukq spiewalam — jezeli zrozumialam dobrze na-
szego Mistrza, szczesliwa jestem!"”. Za$ na wszelkie zarzuty prasy warszawskie]

"A Wypych-Gawronska, Lwowski teatr operovwy...,s. 131,
" Ibidem, 5. 137.

" Ibidem, s. 150, przypis 176.

" Ibidem, s. 164.

* Ibidem.

“ Ibidem.

" Ibidem.

" Ibidem, s. 165.
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Kruszelnicka odpowiadata: Jestem wielkq jego [Moniuszki — L.J.] admirator-
kq, gleboko odczute przeze mnie typy Halki i Hrabiny sq chyba dostatecznym
tego dowodem”.

W tym miejscu przypomnie¢ warto opini¢ wspotczesnie zyjacej konkurent-
ki Salomei — Janiny Korolewicz-Waydowej: Kruszelnicka w roli Hrabiny nie
mialu sobie rownej, a stworzony przez niq obraz jest najlepszym, pomimo tego,
Ze po Kruszelnickiej wiele Spiewaczek bralo sie za te role, wymagajqcq specjal-
nych warunkow wokalnych, wyjatkowego wygladu zewnetrznego oraz talentu
aktorskiego®.

W kilku stowach powrdce jeszcze do wspomnianych na poczatku artykutu
przemilczen, ktére — wedtug mnie — majg dos¢ wyrazny podtekst. W cytowa-
nym juz czasopismie ,,Ruch Muzyczny” opublikowano materiat Jozefa Kan-
skiego pt.: Zydéwka wraca do {ask?, w ktorym autor przypominat, ze niegdys
opera Halevyiego ustgpowata w Polsce popularnoscia jedynie Halce Moniusz-
ki. Kanski wyliczajac nazwiska wybitnych wykonawczyn 1 wykonawcdw rol
tego utworu, od wieku XIX do poczatku XX, bedac w peint zorientowanym
w sprawach polskiego teatru muzycznego, wymienit nazwiska Janiny Koro-
lewicz-Waydowej, Wandy Werminskiej, Heleny Zboinskiej-Ruszkowskiej, zu-
petnie zas pominat Salomee Kruszelnicka™. Dobrze wiec, ze znacznie bardziej
»pamigtliwa” okazata si¢ by¢ Anna Wypych-Gawronska, o czym $wiadcza
przywotane wyzej cytaty z jej monografii.

Zupetnie niezrozumiatym jest natomiast fakt, ze wspomniany Jerzy Wal-
dorff, znakomicie obeznany zaréwno z polska, jak i Swiatowg sztuka opero-
w3, piszac w swym zbiorze Diably i anioly o niezwyklym Arturo Toscaninim,
ktory w przeciggu dwoch dni opanowat arcytrudng partyture Salome Ryszarda
Straussa, ani sfowem nie wspomniat o tym, ze to wtasnie ukrainska $piewaczka
Salomea Kruszelnicka byta prerwsza i doskonata wykonawczynia tego nowa-
torskiego arcydzieta. Przypomne jedynie, ze w przedmowie Mychajla Ho-
towaszczenki do pierwszej czgscr dwutomowego wydania poswigconcgo
Kruszelnickiej o premierze Salome czytamy: 24 grudniu 1906 roku ,,Salome”
odnosi triumf'w milanskiej ,, La Scali” dzieki magii Toscaniniego i czarom Kru-
szelnickiej” . Jak wigc sie stato, ze tak uznany badacz dziejow Teatru Wielkiego
w Warszawie w spisie gwiazd, ktore na przctomie stulcer blyszczaty nadzwy-
czajnym blaskiem na scenach La Scali i Metropolitan, mogt zapomnie¢ o Sa-
lomei Kruszelnickiej — ulubienicy warszawskiej publicznosci®. Oczywidcie Ze
,mogl”, bo niestety zadziataty tu tradycyjne ,,podteksty”.

Warto podkresli¢, ze S. Kruszelnicka nigdy nie wypierata si¢ swej narodo-
wosci, utrzymywata czeste kontakty z Iwanem Franka, Mychajtem Pawtykiem,

" Ibidem, autorka cytuje list S. Kruszelnickicj do A. Sygietynskiego przechowywany w Bibliotece
Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu, rkps t2815/11.

e, KpywensHuuska, Cnoeadu..., Kuis 1978, t. 1, s. 90.

¥ 1. Kanski, Zydowka wraca do ftask?. . Ruch Muzyczny” 30 kwietnia 2000, nr 9, s. 19.

2C. Kpywensuuuska, Cnocadu..., s. 39.

2y wal dorff, op. cit, s. 236.
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starata si¢ jak najczgsciej brac¢ udziat w ukrainskich patriotycznych uroczysto-
sciach. To wtasdnie stalo sie przyczyng zaostrzenia stosunkow $piewaczki z na-
cjonalistycznymi kotami czgsci warszawskiej prasy. Konflikt ten zostat juz
dostatecznie na$wietlony przez ukrainskich historykow, totez omawiajac sto-
sunck prasy do Kruszelnickiej skupimy sie tutaj gtownie na przyktadach po-
zytywnych. Przede wszystkim niektore z polskich gazet stanglty w obronie
Salomei piszac, ze: Wybitna Spiewaczka nigdy nie zaprzeczala, ze jest Rusinkq.
Jej przyna/ez’nos’c' do tego biednego podkarpackiego narodu nalezy nam usza-
nowac™. Musimy wybaczyé autorowi owe okre$lenie ,,biednego”, ale ono takze
charakteryzuje ogolng wiedzg dwczesnego spoteczenstwa polskiego o spra-
wach ukrainskich.

Jednak pelne uznanie 1 szczegdlne zainteresowanie wywotuje pozycja za-
jeta w sprawie tego paradoksalnego konfliktu przez Antoniego Sygietynskie-
go, znanego w Warszawie krytyka muzycznego i cztowieka wysokiej kultury.
Nie zwazajgc na gtosy nacjonalistdw, a nawet wbrew im, w obszernym arty-
kule analitycznym poswigconym dwém interpretacjom obrazu Halki, dokonat
w sposob rzeczowy poréwnania rol Salomei Kruszelnickiej 1 wspominane jej
konkurentki Janiny Korolewicz-Waydowej. Zacytujemy tu kilka charaktery-
stycznych fragmentow i ocen tego krytyka. Dublowanie roli Halki — pisal on
— powierzono Janinie Korolewicz. Spiewaczka ta nie posiada jednak cech
dramatycznych [...]. Jako Spiewaczka robi dobre wrazenie, jednak wylqcznie
w rolach o charakterze lirycznym. |...] Przede wszystkim zauwaze, ze Koro-
lewicz nie wymawia siow. Bez sléw na scenie nie ma mysli, bez mysli nie ma
poezji, a bez poezji nie ma Halki. [...] O grze aktorskiej, o gestach i mimicc
nie ma co mowic¢. Dlatego tez Korolewicz nie spelnila zadnych nadziei. |...]
Wielki triumf Kruszelnickiej w roli Halki mozna wyjasni¢ aktorskim talentem
Spiewaczki, ale tylko po czesci. [...] Jesli juz mowimy o grze, o pelnej koordy-
nacji ruchéw i gestow z wyrazem twarzy, to obecnie na scenic warszawskiej
nic mu artystki, kiora umialaby grac tak jak gra Kruszelnicka w Halce. [...]
Spiew Kruszelnickiej [...] nie jest zwyklq fizjologiczng funkcjq [...], jej spiew
- 1o bezposredni wyraz uczué, ktére pod kostiumem bohaterki dramatu wiru-
Jq na dnic jej duszy i serca. [...] Moniuszko, to kompozytor-pocta, kiory |[...]
obraz melodyczny prowadzi naturalnic izgodnie ze znaczeniem siow. [...]
A kazde slowo w ustach Kruszelnickiej, to Swiadectwo niebywalego na naszej
scenie mistrzostwa, (o a’rogocenny /carnlen dla jego mistrzowskiego os:zlifo-
wania wlozono calq szczeros$é uczué®

Staje sig¢ wigc zrozumialym, ze Salomea Kruszelnicka wlasnie u Anto-
niego Sygietynskiego szukala zrozumienia i wsparcia w nadzwyczaj zio-
zonej i obrazliwej dla niej sytuacji. W liScie napisanym w Petcrsburgu 19
lutego 1900 r. artystka prosifa go, by w ,,Gazecie Polskiej” zostat wydruko-
wany jej protest z odpowiednim komentarzem: Bylabym bardzo rada, gcy-

7 C.Kpywensuuubka, Crozadu..., s. 32
“ Cyt. za: C. Kpywensnunuska, op. cit.., t. 2, s. 40-44.
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by w dolqczeniu do niego, Panskie genialne i ostre pioro zechcialo ukarac
wedlug zastug podiq zlosliwos¢ i karykaturalnosé artykuiu ,, Kuriera Co-
dziennego ™

Po jakims czasie, juz w Warszawie (27 czerwca 1901 r.), artystka przekazata
do rak A. Sygietynskiego szerokie, sktadajace si¢ z pieciu punktow sprostowa-
nie bezsensownych plotek, ktore staly sie poa’stawq dla napisania calych arty-
kulow i zlosliwych gazetowych insynuacji .

Forma tego artykutu nie pozwala na gruntowne i wszechstronne przedsta-
wienie tej bezsensownej i konfliktowe;j sytuacji —wymaga ona odregbnego
opracowania. Pragne Jedyme podkresli¢ jej moralno- -etyczny wydzwigk. Naj-
wyzsze artystyczne osiggnig¢cia Salomei Kruszelnickiej 1 jej moralna przewaga
nad przejawami nacjonalizmu znajdywaty swe potwierdzenie nie tylko w spon-
tanicznych wyrazach umitowania i szacunku ze strony szerokiej publicznosci.
Wielka spiewaczka miata bowiem takze wérdd Polakow i warszawian prawdzi-
wych, szczerych przyjaciol, a uznanie jej zastug dla polskiej i Swiatowej kultu-
ry muzycznej wyrazali ludzie fachowi i kompetentni.

Na zakonczenie tego artykutu, bez niepotrzebnej skromnosci, wspomng jesz-
cze 0 moim osobistym wktadzie do prezentacji postact Salomei Kruszelnic-
kiej w polskich publikacjach. Po wystapieniu w 1995 r. na I Migdzynarodowe]
Konferencji Naukowej ,,Musica Galiciana” zaproponowano mi opublikowa-
nie mego tekstu w polskim przekiadzie, w kwartalniku ,,Kamerton”. W arty-
kule szewacy u/xramsLy na pols/ach scenach operowych, wydanym w 1997 r.,
postaci wielkiej 1 niezapomnianej artystki Salomei Kruszelnickiej poswu@cﬂam
osobny podrozdziat™.

¥ C.Kpyuwensunubka, op. cit..., s. 320-321.

" Ibidem, 5. 337-339.

*L.Jarose wycz, S‘piewac;v ukrainscy na polskich scenach operowych, ,\Kamerton” 1997, nr [-2
(26-27). 5. 78-97.
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ELEMENTY NARODOWE I UNIWERSALNE
W INDYWIDUALNYM STYLU MYKOLY KOLESSY

W ostatnich latach tak wiele mowi sie o ,,narodzie”, ,,mentalno$ci narodo-
wej”, ,tozsamoscl narodowej” 1o innych tego typu kategoriach z przymiot-
nikiem ,,narodowy”, ze mozna odnie$¢ wrazenie, 1z powoli zaczynamy gubié
jego wiasciwe rozumienie przechodzac nierzadko w bardziej powierzchowna
pfaszczyzng ,etnograficznosci”. Okreslenie ,,narodowy” zastosowane wobec
sztuki stato sie —w ocenie wielu utworéw — oznaka niezbyt wysokiego po-
ziomu tych utwordw, przy czym catkowicie 1 prawie bezposrednio powiazane
jest z ,,korzeniami ludowymi”, czyli z wyraznymi oznakami obecnosci w nich
folkloru. Jednak prawdziwy ,,duch narodowy” ma do$¢ odmienne od takiego
wyznaczenia oznaki 1 w pierwszej kolejnosci charakteryzuje sie zaleznoscia-
mi 1 wspdtgraniem z tendencjami i kierunkami jakie utormowaty si¢ w innych
szkotach narodowych, a ktére w swej syntezie tworza pewien ogdlnoeurope;j-
ski fenomen kultury i sztuki. Zastanawiajgc sig¢ nad tym problemem, w niniej-
szym artykule skoncentruje si¢ nad przeistaczaniem si¢ kategorii ,,narodowy”
w ,uniwersalny” w tworczosci Mykoty Kolessy, jedncgo z bardzo ciekawych
kompozytorow, dyrygentéw i dziataczy muzycznych XX w. (okreslenie ,,0gdl-
noeuropejski” stawiam w cudzystow, poniewaz w swej istocie to co ukrainskie
w swych najlepszych wzorcach przynalezy tez do krggu ,,og6lnoeuropejskie-
g0”). Poniewaz Mykota Kolessa w swej tworczosci demonstruje dos¢ szcze-
golny obraz narodowy, nie wspoélgrajacy ze stereotypem obecnym w szerokiej
swiadomosci, sensownym wydaje si¢ by¢ nieco doktadniejsze wyjasnienie,
w jaki spos6b w dorobku tego wybitnego artysty przeistacza si¢ ta odwieczna
filozoficzno-estetyczna i obywatelsko-spoteczna kategoria.

Na poczatek warto przytoczy¢ tu stowa samego Mykoty Kotessy, ktore
w pewnym sensie mogg by¢ potraktowane jako swoiste duchowe credo ca-
tej jego tworczoscer i dziatalno$ci: Uwazam, ze kompozytor powinien wyrastaé
z samej glebi narodowej. To cos narodowe, nierozerwalnie zwigyzane z wila-
snq ziemiq i zakorzenione w naszej swiadomosci powinno by¢ tym, co odréz-
nia kompozytora slowianskiego od germanskiego lub francuskiego. Ja w swej
twdrczosci staram sie, by byl w niej odczuwalny duch ukrainski — inaczej nie
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moge pisac. Ciezko by mi bylo napisa¢ jukis internacjonalny utwor. Owa ukra-

inskos¢, niemalze ludowosé sama wychodzi ze mnie, a to dlatego, ze zostalem

wychowany w takim srodowisku.

Pozwole sobie tu zaproponowaé swoisty periodyzacj¢ rozwoju kategorii
,harodowe” w kulturze ukrainskiej, ktora przewidywataby pewne historycz-
no-czasowe etapy w zaleznosci od poziomu uswiadamianej przez artyste swej
niepowtarzalnej, narodowej, kulturalno-duchowej osobowosci. Gdy mowi-
my o uswiadomieniu 1 realizacji ,,idei narodowej” w twérczosci Mykoty Ko-
tessy, to mozna znalez¢ w niej dos¢ rézne czynniki, ktore jg wspottworzyly.
Idea narodowa formowata si¢ u niego stopniowo 1 wynikta w rezultacie z cig-
ghych rozmyslan, analizy ukrainskich dziejow i refleksji nad przejawami ,,du-
cha narodu”. Jednym z najistotniejszych czynnikdéw jego samoidentyfikacji
narodowej jest folklor, ludowe tradycje i obrzedy, spozytkowane w rozny
sposdb w poszczegodlnych gatunkach jego tworczosci. Dlatego tez, by zrozu-
mie¢ racjonalng przyczyne zwrocenia si¢ w strong folkloru i jego transformaciji
w tworczoscei danego kompozytora, w zalezno$ci od typu jego osobowoscl, wy-
znaczymy ,trzy umowne folklorystyczne fale” w kulturze ukrainskiej (a nawet
szerzej w europejskiej)', w zaleznosci od stopnia wniknigcia danego kompozy-
tora w 1stote tradycji folklorystycznej i jej indywidualnej interpretacji:

— pierwszy okres (XIX w., romantyczna podstawa filozoficzno-estetyczna)
— subiektywny stosunek do folkloru, zainteresowanie zewngtrznymi, etno-
graficznymi oznakami, przewaga dekoratywnos$ci, poetyzacja elementow
zwyczajowych i zycia potocznego;

— drugi okres (pierwsze trzy dekady XX w., modernistyczna podstawa filozo-
ficzno-estetyczna) — potrzeba zachowania autentycznosci, zamitowanie do
form pierwotnych i oryginalnej tworczosci ludowej, zainteresowanie daw-
nymi archaicznymi formami, ktére mozna zakwalifikowac jako specyficzny
nowy folkloryzm,;

— trzeci okres (lata 60.-70. XX w., lokalno$¢ w republikach radzieckich) — po-
przez pierwiastek folklorystyczny u§wiadomientie sobie wiasnej tozsamosci
narodowej, wspieranie pamigci historycznej wiasnego narodu, rozumianej
jako forma oporu (dysydentyzmu), jednakze przy odrzuceniu zewngtrznych
oznak etnograficznych, w scistym potaczeniu z osiggnigciami najnowszych
technik kompozytorskich, z pewnymi §rodkami awangardowymi wiacznie.
Owa periodyzacja ma bezposredni stosunek do ksztaltowania si¢ estetycz-

nego $wiatopogladu Kotessy, mozna powiedzie¢ nawet, ze genetyczny: jego

przodek Iwan Lawriwski byt przedstawicielem pierwszego okresu, jego ojciec

Filaret Kolessa 1 on sam -- drugicgo, zas jego uczniowie i nastepcy wykorzystu-

Jjac najcennicjsze zdobycze stylu, rozwingh je w trzecim okresie.

Pokolenie drugiej folklorystycznej fali, do ktorego w pierwszym okresie
swego rozwoju nalezat Mykota Kotessa, przeszio dwie dziejowe i bardzo rézne
drogi rozwoju. Na Wschodniej Ukrainie pokolenie to zrodzito fenomen ,,Roz-

" Ideg takiej klasyfikacji wysunat prof. Bohdan Lukaniuk.
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strzelanego Odrodzenia”, ktory zakonczyt si¢ w latach trzydziestych. Na za-
chodnich terenach zas, pomimo niesprzyjajacych warunkdéw spotecznych,
kultura i oswiata ukrainska rozwijaly si¢ bardzo intensywnie, osiggajac nie-
znany wczes$niej poziom rozwoju. Ukrainska kultura umacniajyc si¢ czynita to
nie tylko na wiasng potrzebe, lecz skutecznie wpisywata si¢ takze w kontekst
$wiatowy, szczegblnie dotyczyto to sztuki i muzyki. W tworczoscel artystycz-
nej miata wowczas miejsce specyficzna kulminacja transformacji zrédet folk-
lorystycznych, przy czym z takg sama intensywnoscig znalazia ona wyraz we
wszystkich gatunkach sztuki: w litcraturze, architekturze, teatrze, sztukach pla-
stycznych i oczywiscie w muzyce.

W takim sensie, w procesie nowej interpretacji folkloru przez zachodnio-
ukrainskich kompozytoréw XX w. mozna wyznaczy¢ prosta lini¢ dziatania tej
tradycji w przeciggu 150 lat. Rozpoczyna ja Mychajto Werbycki, kontynuuje
Wasyl Barwinski, a nastgpnie Mykota Kotessa i Myrostaw Skoryk. Ogniwa tej
tradycji u kazdego z artystow znajdujg swéj wyraz w zaleznosci od nowych
ideatéw estetycznych panujacych w danym okresie oraz od ich wiasnej twor-
cze] indywidualnosci.

Powracajac do kontekstu formowania si¢ twérczej osobowosci Mykoty
Kotessy nalezy podkresli¢, ze tamten okres charakteryzuje si¢ dazeniem do
racjonalizacji traktowania zarowno tradycji i obrzedow folklorystycznych,
jak i dziejéw narodowych. Dla zrozumienia rozwoju dziejowego zastosowa-
ne zostaly kategorie klasycznej filozofii niemieckiej oraz zasady dialektyki.
Przyszto$¢ rozumiana byta jako prawidtowy skutek dziafania catego poprzed-
niego procesu. Znajqc Mykote Filaretowicza Kotess¢ z jego wyjatkowego
konstruktywnego iracjonalnego myslenia, umiej¢tnosci trafiania w istote
rzeczy, wydzielenia tego co najwazniejsze z calej masy przerdéznych faktow
i zjawisk, przy deklarowanej niejednokrotnie niechgci do matematyki! — nie
watpig, ze taka postawa w jego przypadku byta rzecza w pelni organiczng.
Imponowat nig wielu 6wczesnym twoércom, nie tylko z powodu konsekwent-
nego, logicznego 1w peini naukowego podejscia, lecz takze umiejgtnosci
jego filozoficznego uzasadnienia.

Byé moze kryje si¢ w tym przyczyna, dlaczego w Swiadomosci dwczesne;j
inteligencji galicyjskiej, w tym takze 1 M. Kotessy, istotne miejsce zaczat zaj-
mowacé obraz przesztosci widzianej nie tylko jako egzotyka z rozmytymi kon-
turami, lecz jako istotny czynnik samoswiadomosci i rozumienia siebie jako
czg$ci narodu, a przy tym bedacej argumentem inspirujagcym wypracowywanie
modelu przysztosci narodu. Przywotanie Mychajta Hruszewskiego 1 jego veta
wobec oficjalnego wielkorosyjskiego stanowiska w kwestit ogdlnoruskich ko-
rzeni trzech narodow: rosyjskiego, ukrainskiego 1 biatoruskiego (oraz jego lo-
gicznego zaprzeczenia, ze dla tych narodow wspdlna historia nie moze istniec,
gdyz nigdy nie istniat ogdlnoruski narod) miato wowczas i ma obecnie dalece
nie scholastyczny i nie abstrakcyjny charakter i nie jest obcigzone czysta dekla-
ratywnoscia. Wrecz przeciwnie, w istniejacych obecnie warunkach naukowe
badanie przesziosci 1 wysunigcie konkretnych historiozoficznych postulatow
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staje si¢ wyjatkowo aktualne w sytuacji walki o ukrainskg panstwowos$¢ 1 nie-
zaleznosc¢.

Stale obecny w mentalnos$ci ukrainskiej kordocentryzm, czyli poznawalnosé
poprzez serce, wiasnie na poczatku wieku XX zrownowazony zostat poprzez
wzmocnienie racjonalnego 1 intelektualnego pierwiastka, co daje si¢ zauwazy¢
przede wszystkim w filozofil. Jednakze nowe widzenie wiasnej historii ode-
grato istotng rolg takze w literaturze, teatrze oraz w pewnej mierze w sztukach
plastycznych i w muzyce. Zjawisko to widoczne jest szczegolnie w twdrczosci
zachodnioukrainskich poetow 1 pisarzy. Takie organiczne potaczenie tego co
emocjonalne 1 racjonalne oraz spontaniczne i zywiotowe z tym co precyzyjnie
zorganizowane 1 doktadnie przemyslane pozwala wyjasni¢ przyczyny powsta-
nia wielu nowacji w modernistycznych eksperymentach na obszarze nowej
estetyki wyrazu, nowego zastosowania ludowego pierwiastka tanecznego i wo-
kalnego w utworach Kotessy z lat dwudziestych i1 trzydziestych. W twérczo-
sci M. Kotessy znajduje swe wyrazne odzwierciedlenie praca nad folklorem,
gdyz kompozytor [...] jest przekonany o potrzebie niesieniu w Swiat ukrainskie-
go folkloru w formie tworczosci profesjonalnej’. Przyktadem potwierdzajagcym
przedstawione tu teoretyczne przypuszczenia mogg stuzy¢ liczne opracowania
piesni ludowych na chér lub glos z towarzyszeniem instrumentalnym, a tak-
ze oryginalne utwory wokalne i instrumentalne, szczegdlnie te napisane przez
M. Kotesse w latach trzydziestych.

Nie bez przyczyny centralne miejsce w jego twoérczosci zajmuje chér. Trady-
cja chéralna swymi korzeniami sigga do zrédet powstania narodu ukrainskiego,
to wiasnie poprzez spiew zespolowy tworzyt si¢ 1 utrwalit caly system obrzg-
dow ludowych. Zdaniem O. Bencz-Szokato: ukrainskie piesni obrzedowe
[...] dotrwaly do naszych czasow dzieki ciqglemu, pelnemu uczuciowosci prze-
kazywaniu z pokolenia na pokolenie. Forma i warianty tych piesni zmienialy
sie w przeciqgu swego istnienia, jednakze nie ulegl zmianie ich sens duchowy.
[...] Cechq charakterystycznq dla tradycyjnej kultury ukrainskiej jest jej wysoka
moralnos¢, idealizm, etniczna niepowtarzalnos¢ charakteru oraz wlasne rozu-
mienie $wiata’. Wychowany w atmosferze glebokiego szacunku i umitowania
piesni ludowej Kotessa nie tylko podsumowat jej najlepsze tradycje, lecz otwo-
rzyt takze nowa karte w ukrainskiej muzyce choralnej.

Opozycja ,,narodowe” — ,,uniwersalne, europejskie”, nigdy nie byta dla Ko-
tessy opozycja w $cistym tego stowa znaczeniu, gdyz jego widzenie tego co na-
rodowe, podobnie jak i u tych, ktérym pragnat doréwnac i osiggna¢ ich szczyty
duchowe, nigdy nie miato charakteru ograniczonosci, zasciankowosci lub po-
wierzchownego obrzgdowego ,,upstrzenia’.

Oksana Zabuzko pisata, ze: podobnie jak w duchowej ontogenezie, czlo-
wiekowi dla uswiadomienia swego , ja’ ipoczucia wiusnej tozsamosci po-
trzebne jest emocjonalne i kognitywne odczucie ,,odmienno$ci” innych ludzi;

C.NMaBnvwH ", Bacure Bapaincokui, Kuis 1990, s. 19,
'O.Beny-lloxkano, VYkpaincokuti xoposuti cnis, Kuis 2002, s. 6-7.
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tak tez i w duchowej filogenezie narod jako podmiot kultury musi dla utwier-
dzenia wiasnej ,,tozsamosci’” przejqaé i wehlongé w miare mozliwosci znaczng
ilos¢ wplywow obcych mu kultur'. Odnies¢ to mozna do czasu i miejsca ducho-
wego wzrastania Mykoly Kotessy, bowiem na pewnym etapie rozwoju dzie-
jowego miato miejsce jakby przemieszczenie si¢ ,,duchowej stolicy” Ukrainy
z Kijowa, jej historycznego centrum, do Lwowa. Odbylo si¢ to w okresie co-
raz ostrzejszych totalitarnych ograniczen ukrainizacji oraz poczatku okrutnych
przesladowan dziataczy ukrainskich w latach dwudziestych 1 na poczatku lat
trzydziestych, az do catkowitego pogromu i genocydu Ukraincow na Wscho-
dzie. To przemieszczenie si¢ centrum duchowego mialo istotne znaczenie nie
tylko dla rozwoju idei narodowej jako takiej, lecz takze ze wzgledu na mozli-
wos¢ wilgczenia si¢ jej do ogoélnoeuropejskiego kontekstu kulturowego oraz:
przezwyciezenia prowincjonalnego zamkniecia sie, na co skazane byly po-
przednie pokolenia tworcow filozofii ukrainskiej idei’.

Wazng rolg w krystalizacji wyraznej europejskosci $wiatopogladu M. Ko-
fessy odegraly trzy miasta Europy Zachodniej, w ktérych przebywat w mto-
dosci. Wiasciwie byly to dwa miasta — Wieden 1 Praga, gdyz trzecie — Krakow
przyniosto mu raczej trudne do$wiadczenia zyciowe. Bedac poczatkujacym
studentem medycyny wystuchat tam zaledwie jedynego koncertu, na ktérym
grano 9. symfonie Ludwiga van Beethovena, to radykalnie zmienito Jggo da-
zenia 1 przekonato go o koniecznosci pozostania muzykiem. Kotessa nie byt
oryginalny w swym wyborze centrow europejskich, w ktorych pragnat pozna-
wac $wiat. Miasta te w wigkszosci byly dla galicyjskich Ukraincow oknami do
Europy, prawie 90% sposrod artystdw, pisarzy 1 muzykdw, ktérzy zdobywali
wyksztatcenie zawodowe za granica, studiowato wiasnie w Wiedniu, Pradze
lub Krakowie.

Kotessa przebywat w Wiedniu w latach 1914-1917, z niedluga przerwa

1915 r. Biorac pod uwage fakt, ze byt wowczas m’rodaencem wrazliwym na
wszystko co nowe iniezwykte, nalezy podkresli¢ pewne punkty szczegdlnie
wazne dla jego przysziego tworczego rozwoju. Pierwszy punkt — to ogromne
bogactwo wrazen artystycznych. Tak czgsto przez niego podkreslang pozniej
mito$¢ do malarstwa wzbudzito czeste odwiedzanie muzedw wiedenskich, o co
dbat jego ojciec, starajac si¢ umozliwi¢ swym dzieciom wszechstronny roz-
woj. Zabiegal on takze o to, aby dzieci mogty pobicra¢ wyksztalcenie muzycz-
ne w szkole Marietty de Gelli. Wyksztatcenie to opierato si¢ na klasycznych
zasadach, i1 to z tych czasow wynidst Kotessa wtasciwg dla swego charakteru
doktadnos¢, wszechstronnos$¢ oraz oparcie si¢ na tradycji klasycznej. Oprocz
tego na okres wiedenski przypadajg pierwsze wrazenia koncertowe zwigzane
z muzyka symfoniczng — kompozytor szczegdlnie mocno zapamigtat wykona-
nia symfonii Gustawa Mahlera.

*0.3abyx o, Pirocoin yrpaincsroi idei ma esponeiicoiuii konmexcm, Knis 1993, s. 14,
"B. lopcbkHi, lcmopia ykpaincekoi pinocogit. Kypce nexyini, Kuis 1997, s. 187.
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Lata nauki w Pradze u Vitézslava Novaka, jednego z najwigkszych autory-
tetow kompozytorskich 1 pedagogicznych Europy, oraz intensywne zycie eu-
ropejskie w jednym z najwigkszych osrodkdw kulturalnych, petne barwnych,
kalejdoskopijnych wrazen, nigdy nie zastaniaty przed mtodym studentem piek-
na i czystosci rodzimej piesni. Wrecz przeciwnie, nauczyciel 1 uczen odkryli
raptem w sobie dziwng zbieznos¢ upodoban. Wspominajac ten okres Mykota
Kotessa opowiadat, ze wtasnie woéwczas Novak z zapatem zapisywat 1 badat
stowackie piesni ludowe. To zainteresowanie ogromnie imponowato M. Ko-
fessie i byto jednym ztematow ich wspdlnych, niekonczacych sig rozmow
1 dyskusji. Takze ukrainska spofecznos$é¢ zyjaca w Pradze, a przede wszyst-
kim studenci pielggnowali 1 propagowali t¢ folklorystyczng tradycje, poprzez
wspolne wieczory oraz koncerty poswigcone Szewczence. Nalezy tu jeszcze
doda¢, ze stajac si¢ studentem praskiego konserwatorium w 1925 r. M. Ko-
fessa nie zamykat si¢ w ramach tej tylko uczelni, lecz wystuchiwat wyktadoéw
takze na Uniwersytecie, na dwoch wybranych przez siebie wydziatach — sla-
wistyce 1 muzykologii. Oprdcz tego starat si¢ bywaé na réznych koncertach,
wystawach, nie omingt zadnego z wieczorow szewczenkowskich, wchfaniat
wszystko co nowe, co przyciggato jego uwage, a swymi wrazeniami dzielit si¢
z przyjaciétmi muzykami.

W aspekcie przedstawionego tu problemu nalezy przypomnie¢ w jakim okre-
sie Kotessa studiowat w Pradze. Od poczatku lat dwudziestych XX w. narodo-
we tradycje muzyczne byly tam w szczegdlny sposob pielegnowane 1 wysoko
podnoszone, takze w celach patriotycznych! Tak wigc stoteczna Praga w latach
gdy studiowal tam Kotessa, jako ,kontynent artystyczny” przedstawiata ob-
raz bardzo urozmaicony, czesto paradoksalny i przesycony skrajnie odmienny-
mi upodobaniami i tendencjami artystycznymi. Wtasnie w tym miescie wiele
nowych stylistycznych pradow znajdywato dla siebie aprobate. Po rozpadzie
Austro-Weglerskiego Imperium Habsburgéw mtode panstwo czechostowackie
skierowato swe sily na umocnicnie idei narodowej we wszystkich sferach zy-
cia publicznego, na rozwoj wiasnej tradycji duchowej. Urzednicy na réznych
szczeblach nadzwyczaj pilnie baczyli, by w oficjalnych instytucjach nie uzywa-
no jezyka niemieckiego (nic wspominajac juz o tym, ze zaden dokument pan-
stwowy nie mogt by¢ mplsany w tym jezyku), nie dziw WJQC ze czeska kultura
szybko przyswaylia sobie najnowsze kierunki artystyczne i tworzyta w ich du-
chu, nie zapominajac przy tym o uwadze tradycji ludowych. Swiadkiem tych
wzajemnie uzupefniajacych si¢ procesow w czeskim zyciu kulturalno-arty-
stycznym byt Mykota Kotessa.

W prywatnym archiwum M. Kofessy pieczolowicie przechowywana jest
teczka z programami koncertow najwybitniejszych muzykoéw, ktérych miat on
szczescie wystuchaé. Warto wymienié niektore z nich, by cho¢ troche poka-
zad, jak bogate byto w tych latach zycie duchowe miodego kompozytora i je-
go wrazenia artystyczne. 22 marca 1926 r. — koncert kompozytora 1 dyrygenta
Richarda Straussa z niczwyktym programem: sposrod wiasnych utwordw za-
proponowat on publicznosci parafraze Sinfonia Jdomestica na fortepian 1 or-



Lubow Kyjanowska 65

kiestre, w ktorej parti¢ fortepianowg wykonywat Paul Wiedgenstein, pianista,
ktéry podczas [ wojny $wiatowej stracit prawa dton. 4 stycznia 1927 r. koncert
dyrygenta Feliksa Weingartnera, w programie utwory kompozytoréw roman-
tycznych, 27 stycznia — wystep dyrygenta Bruno Waltera, w programie utwory
L. van Beethovena 1 G. Mahlera. 2 grudnia 1930 r. — zesp6t fortepianowy Ser-
giusza Rachmaninowa z programem romantycznym. 3 marca 1931 r. — wystep
Orkiestry Opery Drezdenskiej pod kierunkiem Frietza Buscha, w repertuarze
m.in. 3 symfonia A. Brucknera i1 Leonora Il L. van Beethovena. 22 kwietnia
1931 r. — panorama muzyki orkiestrowej od Johana Sebastiana Bacha do Clau-
de’a Debussy’ego, pod batutag Wilhelma Furtwénglera... A byly jeszcze tez stale
koncerty Filharmonii Czeskiej, prowadzone przez pierwszorz¢dnego muzyka
Vaclava Talicha, oraz Praskiego Kwartetu Smyczkowego. M. Kotessa wspomi-
nal, ze czasami bywatl na koncertach i w operze po cztery-pigc razy w tygodniu.
To oczywiste, ze przebywajac dtugo w takim aktywnym srodowisku artystycz-
nym, uwaznie wstuchujac si¢ w wielogtosowos¢ starej i nowej muzyki oraz
majac mozliwosé ustyszenia czotowych muzykoéw $wiata, mogt wyrobic sobie
smak artystyczny 1 w petni uksztattowaé swe priorytety twércze.

Ksztattowanie si¢ zasad tworczych M. Kotessy zwigzane byto z kilkoma
znanymi w kulturze europejskiej nazwiskami, wsrod nich nalezy wspomnie¢
LeoSa Janacka, ktéry nieprzypadkowo przypadt do serca mtodemu kompozyto-
rowl. L. Janacek zaliczat si¢ bowiem do tych 6wczesnych artystéw, ktorzy naj-
bardziej konsekwentnie szli drogg europeizacji i unowocze$nienia narodowych
tradycji folklorystycznych, jednakze bez odrywania si¢ od tych korzeni. Twor-
ca ten stale poszukiwal mozliwosci potaczenia ostrych 1 szorstkich dzwigkow
oraz napigtych rytméw ukazujacych ,,puls wspofczesnosci” z pierwiastkami
obecnymi w muzyce ludowe;.

Oczywiscie oprécz tego w ksztattowaniu indywidualnego stylu M. Kotes-
sy w czasie jego nauki w Pradze gleboki $lad pozostawily lekcje u Vitézslava
Novaka. W tworczosei galicyjskich kompozytoréw ,,szkoty praskiej” zupetnie
nicprzypadkowo daje si¢ zauwazy¢ wspdlne cechy, uwarunkowane nie tylko
owczesnym muzycznym srodowiskiem czeskiej stolicy, lecz wptywem ich pro-
fesora. Vitézslavowi Novakowi, jako uczniowi Antonina Dvoftaka, bliski byt
romantyczny styl, precyzja i jasno$¢ w strukturze jego utwordw. V. Novak wy-
magat systematycznej wiedzy z harmonii, polifonii i instrumentalizacji. Zwro-
cenie si¢ do folkloru jest takze wspdlna cecha ukrainskiej 1 czeskiej szkotly
kompozytorskiej. Stefanija Pawtyszyn wskazuje takze na to, ze ,,szkota pra-
ska” rozwijata umiejetnos¢ systematycznosci 1 organizowania pracy, co dla
Ukraincow byto kontynuacjg wysmiewanego porzadku austriackiego, jakze
potrzebnego Stowianom®.

"C. MMasnuwuH, Jesiscoki styzukanmu a "'Tpasvka Llxkona”, [w:] Coioz Yrpaincekux lpogheci-
Hux Mysux y jlesosi. Mamepianu i dokymenmu, JIbBis 1997, 5. 18.
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Tak wiec zaréwno srodowisko wiedenskie, jak 1 praskie, z ich szerokimi
horyzontami wspolczesnego widzenia artystycznego, ze splotem réznych no-
woczesnych tendencji, kierunkow, przekonan estetycznych oraz ze wspomnia-
nym miedzynarodowym srodowiskiem studenckim, szczegdlnie inspirowaty
sktonno$¢ Mykoty Kotessy do szukania w swej tworczosci nowego wyrazu,
odpowiadajacego duchowi czasu. Jednoczesnie umocnity w nim pragnienie
zrozumienia obiektywnie rownoprawnej roli wiasnej kultury narodowej w ca-
tosciowej przestrzeni kultur europejskich (to co J.W. Goethe nazywa ,,Weltli-
teratur”). Jak sam si¢ wyrazit, tam wiasnie odczul, ze: w muzyce moze by¢ nie
tlko tonika, dominanta i subdominanta, ale ze oprécz tego mozina znalezé
w niej wiele nowych barw. Mykota Kotessa jako ukrainski modemista uksztai-
towat si¢ na skrzyzowaniu roznych tendencji, dazac w swej twoérczosci do wy-
razenia bytu narodowego poprzez unowoczesnienie zrodet folklorystycznych,
a rownoczesnie poprzez zrozumienie estetycznych i tworczych innowacji, ktd-
re zrodzity sig w burzliwych i szalonych latach dwudziestych 1 trzydziestych
XX wieku.



Mykota Kolessa z nieodzowna fajka
Fot. Wasyl Pylypiuk (ok. 2002)



Portret Stanistawa Ludkiewicza
Hryhorij Smolskvi (1953)



STUDJA POLSKO-UKRAINSKIE
TOM 1 2006

BOHDANA FILC

KONCERTOWA, KOMPOZYTORSKA I MUZYKOLOGICZNA
DZIALALNOSC WYKEADOWCOW WYZSZEGO INSTYTUTU
MUZYCZNEGO IM. M. LYSENKI WE LWOWIE I JEGO FILIACH
W PIERWSZE] POLOWIE XX WIEKU
(do wrzesnia 1939 roku)

Wyzszy Instytut Muzyczny im. Mykoty Lysenki we Lwowie, 7z jego licz-
nymi fillami w wielu miastach Galicji Wschodniej, w pierwszej pofowie XX
w., a zwlaszcza w latach 20. i 30. odegrat ogromng rolg w rozwoju 1 uksztat-
towaniu muzycznej $wiadomosci spofeczenstwa ukrainskiego. Nie tylko z po-
wodzeniem realizowat funkcje specjalistycznej instytucji edukacyjnej, gdzie
uczniowie zdobywali wiedzg 1 do§wiadczenie w roznych speqalnosmach stop-
niowo opanowywali sztukg¢ gry na fortepianie, skrzypcach i innych instrumen-
tach, lecz byt takze powszechnie znanym osrodkiem, w ktérym skupiaty si¢
gtowne sity ukrainskiej artystycznej kultury muzycznej. Kompozytorska, kon-
certowa, muzykologiczna dziatalnos¢ utalentowanych i wszechstronnie wy-
ksztatconych wyktadowcow Instytutu w duzej mierze sprzyjata zaznajomieniu
spoteczenstwa Galicji z doskonatymi wzorcami §wiatowej kultury muzyczne)
i osiggnigciami kompozytoréw ukrainskich.

Jak wiadomo, Wyzszy Instytut Muzyczny zatozono we Lwowie w 1903 roku
na bazie Zwiazku Towarzystw Spiewaczych 1 Muzycznych (Sojuz spiwackych
i muzycznych towarystw). Na czele Instytutu stanat kompozytor Anatol Wach-
nianyn, a po jego $mierci, 11 lutego 1908 r., przez ponad dwa i pot roku jego
miejsce pozostawato nie obsadzone. Dyrektorskie obowiazki podzielili mi¢dzy
soba Otena Jasynecka ~ kierunek artystyczny 1 Wotodymyr Szuchiewicz (Szu-
chewycz) — administracja. W 1910 roku stanowisko dyrektora Instytutu objat
Stanistaw Ludkiewicz (Ludkewycz), a w latach 1915-1939 sprawowat je Wasyl
Barwinski.

Dziatalno$¢ Wachnianyna byfa znamienna dla kolejnego etapu rozwoju kul-
tury muzycznej kultury w Galicji Wschodniej — etapu organizacji zycia mu-
zycznego i jego profesjonalnego ukierunkowania. Pierwszy dyrektor Wyzszego
Instytutu Muzycznego we Lwowie wszedt do historii muzyki ukrainskiej jako
autor opery Kupaio (Kynano / Kupata), ktérej premiera miata miejsce w 1929 r.
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w stotecznym teatrze operowym w Charkowie z udziatem znakomitych $pie-
wakéw Maryjki Lytwynenko-Wolhemut i Iwana Patorzynskiego. W obecnych
czasach z powodzeniem byla ona wykonywana w muzycznej interpretacji
wspobtczesnego kompozytora ukrainskiego Myrostawa Skoryka na scenach Te-
atru Opery 1 Baletu im. S. Kruszelnickiej we Lwowie oraz Ukrainskiej Opery
Narodowej w Kijowie. A. Wachnianyn napisat rowniez szereg piesni solowych,
z ktérych — dzigki niezrownanemu wykonawcy Aleksandrowi (Oteksandrowi)
Myszudze — najpopularniejszg na przestrzent dziesieciolect stata si¢ kompozy-
cja Pomarnila nasza dola (1lomapnina nawa dons / Zmarniata nasza dola). Naj-
wigkszym jednak powodzeniem cieszyly si¢ jego utwory choralne, m.in. Chor
Normaniw ,, Po moriu, po moriu” (Xop Hopmania ,, I1o viopio, no mopio ™ | Chor
Normanéw ,,Po morzu, po morzu”), ktéry wkrétce z nowym tekstem rewolu-
cyjnej piesni Szalijte, szalijte, skazeni katy (LLlanitime wanivime, ckadiceni kamu
/ Szalejcie, szalejcie, wsciekte katy) w jezyku rosyjskim znanym pod tytutem
Biesujtes tirani (Bicyiitecw TipaHi) wraz z Warszawiankq zyskal ogromna,
trwajacq przez caly wiek XX, popularnos¢, i to nawet poza granicami Ukra-
iny. Warto przypomnieé, ze melodie¢ wspomnianego juz utworu choéralnego A.
Wachnianyna wykorzystat znany kompozytor rosyjski Dymitr Szostakowicz
w swej wspanialej jedenastej symfonii. Inne utwory chéralne Wachnianyna, ta-
kie jak Zywem, zywem (XKusem ,oicusem /Zyjemy, zyjemy), Kupalskyj chorowid
(Kynanscoruii xoposio / Korowodd na Kupate), byty réwniez bardzo przychyl-
nie ocenione przez dwczesnych krytykow, przede wszystkim przez Stanista-
wa Ludkiewicza, ktory w swoim wyktadzie, przygotowanym na 20. rocznicg
$mierci kompozytora, nazwat je ,,prawdziwymi pertami”.

Otwarcie Wyzszego Instytutu Muzycznego zbiegto sig w czasie z jubile-
uszem 35-lecia muzycznej dziatalnosci Mykoty Lysenki hucznie obchodzonym
we Lwowie i innych miastach Galicji, przy osobistym udziale kompozytora.
Wielu przedstawicieli spoteczenstwa galicyjskiego miato okazje osobiscie po-
znac ,,0jca muzyki ukraifiskiej”, postucha¢ jego uwag, ktore tworczo wptynety
na rozwdj sztuki muzycznej w Galicji.

Fakt, ze w kierownictwie Instytutu znalezli si¢ znakomici kompozytorzy:
Stanistaw Ludkiewicz 1 Wasyl Barwinski, ktorzy wyksztalcenie muzyczne zdo-
bywali w stolicach europejskich — Wiedniu i Pradze, miat ogromne znaczenie
dla rozwoju ukrainskiego szkolnictwa muzycznego. Mozna zauwazy¢ analogig
z cenzusem o$wiatowym M. Lysenki, ktérego nauka 1 opanowanie instrumentu
odbyto sie w konserwatoriach w Lipsku i Sankt Petersburgu. Wasyl Barwinski
1 Stanistaw Ludkiewicz, podobnie jak Lysenko, swoja wiedz¢ 1 talent poswie-
cili wychowaniu mtodziezy. Wprowadzali nowatorskie metody nauki muzyki,
tworzyli ukrainski pcdagogiczny 1 koncertowy repertuar, pracowal! jako peda-
godzy, organizowali o$wiat¢ muzyczng, atakze prowadzili aktywng dzialal-
no$¢ koncertowg — W. Barwinski wystgpowat jako pianista, za$ S. Ludkiewicz
jako dyrygent.

Obydwaj kompozytorzy, oprécz ciagtej i niezwykle ptodnej twdrczosci mu-
zycznej, o ktorej swiadczy ich wielka spuscizna artystyczna, duzo uwagi po-
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swigcali dziatalnosci krytycznej 1 badaniom muzykologicznym. W. Barwinski
opublikowat kilkaset artykutéw krytycznych irecenzji, ktore ukazywaty sie
w réznych dziennikach i czasopismach. Do wigkszych muzykologicznych prac
kompozytora, opublikowanych w latach trzydziestych, nalezy Ozas0 icmopii
ykpaincwroi mysuxu (Zarys dziejow muzyki ukrainskiej), wchodzgcy w sktad
pracy zbiorowej pt. Icmopisn yxpaincoxoi kynemypu (Historia kultury ukrain-
skiej) wydanej pod redakcjg profesora Iwana Krypiakiewicza. Warto row-
niez zwrocié uwage na jego ciekawe wspomnienia z podrozy koncertowej do
Kijowa, Charkowa, Dniepropietrowska i1 Odessy, jaka w 1928 r. odbyt z wio-
lonczelista Bohdanem Bereznickim, ktore opublikowane zostaty potem pod
tytutem Bpaoicennn 3 nobumy na Yxpaini (Wrazenia z pobytu na Ukrainie).
Razem z innymi materiatami zostaty one niedawno przedrukowane w obszer-
nej publikacji Bacuis bapguncobkuii: 3 My3uuHO-nuUCbMeHHUYbKOT CHAOWUHU.
Jlocsiouenns, nybriyucmuxa, aucmu (Wasyl Barwinski: Z muzyczno-pi§mien-
niczej spuscizny. Badania, publicystyka, listy)'.

Dzigki zmudnej i peinej poswigcenia pracy zony prof. Stanistawa Ludkie-
wicza Zenowiji Sztunder, ktéra zebrata, uporzadkowata 1 przygotowata do
druku prace koryfeusza ukrainskiej mysli muzykologicznej, ukrainskie $ro-
dowisko muzyczne otrzymato mozliwos¢ zapoznania si¢ z ogromnym dorob-
kiem tego wybitnego kompozytora. Dokumenty te ukazaty si¢ po raz pierwszy
w Kijowie jeszcze w latach siedemdziesiatych, w fundamentalnym zbiorze pod
tytutem Cmawnicnag Jlio0xesuu: Jlocnioncenns, cmammi, peyenzii (Stanistaw
Ludkiewicz: Badania, artykuly, recenzje). Z czasem ukazato si¢ znacznie po-
szerzone i uzupetnione o nowe materiaty, dwutomowe wydanie pt. Cmanicras
Jhooxkesuy: J{ocnioxncenns, cmammi, peyensii, sucmynu (Stanistaw Ludkie-
wicz: Badania, artykuly, recenzje, wystapienia). Tom pierwszy ukazat sig
w 1999 r,, a drugi w 2000°. Ludkiewicz poruszat w swych pracach réznorodne
problemy teorii muzyki, historii, estetyki, stylistyki i folklorystyki, kreslit szki-
ce biograficzne szeregu zachodnioukrainskich kompozytoréow i wykonawcow.
Jego publikacje zawieraty rowniez artykuty o muzyce cerkiewnej oraz prace
poswiecone problematyce szkolnictwa muzycznego.

Absolwenci Wyzszego Instytutu Muzycznego im. M. Lysenki we Lwowie,
po ukonczeniu nauki w tej placowce, poglebiali wiedz¢ kontynuujac studia
muzyczne za granicg, zwiaszcza w Berlinie, Wiedniu, Pradze, Paryzu, a takze
w innych miastach Europy. Po ukonczeniu nauki obejmowali oni czg¢sto posady
wykiadowcdw w Instytucie 1 jego filiach, kontynuujac tym samym pracg swych
patronow. Dla przykiadu, we Lwowie, w tak zwanej ,,centrali” — jak wowczas

" Bacuns Bapegincoruii: 3 mysuuno-nucesennulokoi cnadwuny. Jocaidacenns, nybriyucmuxa,
aucmu, ynopan. B. 'pa6oscbkuit, [porodnu 2004.

* Cmanicnas JTiodkeguy: Jocaioocens, cmammi, peyen3ii, ynopaa., BCTYMHa CTATTA, IEPEKIAAM TA
npumiTkn 3. WTyHaep, Kuis 1973.

* Cmanicnas Jliwooxesuu: ocnidocenus, cmammi, peifensil, gucmynu, yrnopsa., pea., nepexkiam,
perynua cratrs Ta npumitku 3. Wrynaep, . 1, JTseis 1999; 1. 2, Jlssiz 2000,
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nazywano giéwny osrodek Instytutu — pracowali tak znakomici i btyskotliwi
pedagodzy, a zarazem koncertujacy pianisci, jak: Hala Lewycka, Daria Hor-
dynska-Karanowicz, Roman Sawycki, Wasyl Barwinski — dyrektor Instytutu,
kompozytor i pianista Roman Simowicz, ktory aktywnie publikowal w prasie
recenzje z rozmaitych koncertow i wydarzen artystycznych, jak réwniez kom-
pozytor 1dyrygent Mykota Kotessa (obaj zdobyli wyzsze wyksztatcenie mu-
zyczne w Pradze), kompozytor i teoretyk, a zarazem autor fundamentalnych
badan nad ukrainskg muzyka cerkiewng — Borys Kudryk (wyzsze wyksztatce-
nie zdobyt w Wiedniu).

Wasyl Barwinski swa karierg pianistyczna rozpoczat jeszcze w 1911 r., pod-
czas studiow muzycznych w Pradze. W latach dwudziestych aktywnie wy-
stepowat z koncertami solowymi (przewaznie w Galicji). Czgsto wspdlnie ze
znanymi $piewakami: Modestem Mencinskim, Ofeksandra Lubicz-Paracho-
niak, Salomea Kruszelnicka 1 Romanem Lubynieckim (z tym ostatnim odbyt
w 1923 r. gosdcinng podréz do Czechostowacji). Wystepowal takze ze skrzyp-
kiem Jewhenem (Eugeniuszem) Perfeckim oraz wiolonczelista Bohdanem Be-
reznickim. Z tym ostatnim w 1928 r. podrézowat z autorskimi koncertami po
miastach Ukrainy Radzieckiej'.

W latach migdzywojennych szerokim uznaniem, zwtaszcza z uwagi na wy-
Smienity warsztat wykonawczy, cieszyta si¢ w wielu miastach Europy pianistka
Hala Lewycka. Byta ona wychowanka Konserwatorium Wiedenskiego (do jej
profesorow nalezeli Lalewicz, Weinharten, Zauer). Warsztat doskonalifa row-
niez u sfawnego niemieckiego pianisty 1 pedagoga Egona Petri. Z duzymi suk-
cesami koncertowata w Wiedniu, Pradze, Stuttgarcie, Warszawie, Krakowie,
Kijowie, Lwowie, Stryju, Tarnopolu, Przemyslu i Jaworowie. Zastyngta z bty-
skotliwych wykonan utworéw Césara Francka, Ludwiga van Beethovena, Fry-
deryka Chopina i Ferenca Liszta. W jej repertuarze, obok zagranicznej klasyki,
znaczace miejsce zajmowaly utwory galicyjskich kompozytoréw: Wasyla Bar-
winskiego, Mykoty Kolessy, Ostapa Nyzankowskiego, Romana Simowicza,
Stanistawa Ludkiewicza, Zynowija Lyski i innych. Wydany w 2000 r. Kamanoe
mexamuynux sucmagok (1992-1996) Mysuuno-memopianvrozo yyzeio Conomir
Kpyweavinnyvrror y Jlbeosi (Katalog wystaw tematycznych /lata 1992-1996/
Muzyczno-Memorialnego Muzeum Salomei Kruszelnickiej we Lwowie, wy-
mienia Hale Lewycka, jako ta, ktorej nalezy sie palmu pierwszenstwa w wy-
konaniu utworow kompozytoréw z Ukrainy Radzieckiej — Pylypa Kozyckiego,
Lewka Rewuckiego i Wiktora Kosenki’.

Wspomnie¢ warto réwniez Odarke Bandrowska, stynna pianistke 1 cenio-
na $piewaczke kameralng, ktéra po ukonczeniu studiow we Lwowie kontynu-
owata nauke¢ gry na fortepianie w Wiedniu 1 Viareggio we Wtoszech, a takze
lekcje $piewu u Salomei Kruszelnickiej, pozniej zas stworzyta wiasng szkote¢

‘1. Maszena, Tpaeiuxa dons mumys, Mysuxa” 1988, nr S, s. 24,
* Kamanoz mevamuunux sucmagox (1992-1996 pp.) Mysuuno-vexopiansuozo myzeio Cononii
Kpyiuensnuysrol' y /lveosi, JIssis 2000.
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wokalng. Prowadzita ona aktywng dziatalno$¢ artystyczng, propagowata kla-
syke Swiatowg oraz muzyke ukrainska, w szczegdlnosci zas tworczo$¢ Myko-
ty Lysenki. Réwniez inny znakomity $piewak — Roman Orlenko, absolwent
Wyzszego Instytutu Muzycznego we Lwowie, ktory wystepowat w Wieden-
skiej Volksopera (Operze Narodowej), a takze brat udziat w Swietach Muzyki
Wagnera w Bayreuth, gdzie wykonywat arie z wagnerowskiej tetralogui. Orten-
ko duza uwage poswigcal dziatalnosci pedagogicznej w Wyzszym Instytucie
Muzycznym we Lwowie. Byt on kierownikiem 1 dyrygentem choru w cerkwi
Uspenskiej (bardziej znanej jako cerkiew Wotoska), z ktorej co tydzien realizo-
wat audycje radiowe. Wyspiewal wszystkie koncerty Bortnianskiego, cudow-
niec wykonywat piesni solowe Lysenki do poezji Tarasa Szewczenki i Iwana
Franki (na przyktad Hetmany, hetmany (I'ememanu, cemsmany / Hetmani, het-
mani), Oj lita orel (Ou nima open / Oj lata orzet), Mynajut’dni (Munaioms oni /
Mijajq dni), a takze Bezmezneje pole (besmencnee none / Bezkresne pole).

Wsrdd wybitnych wiolonczelistow wymienic nalezy: Petra Pszeniczkg, au-
tora wielu aranzacji dla kwartetow smyczkowych (ojca znanej wspolczesne;
muzykolog — Mariji Zahajkewicz), Bohdana Bereznickiego 1 Oresta Berezow-
skiego, za§ wérdd skrzypkow — Jewhena Perfeckiego 1 Osypa Moskwycziwa
(nauczyciela znanej skrzypaczki Lesi Derkacz).

Jako jedna z pierwszych pojawita si¢ filia w Stryju (1913), gdzie pracowali
znani muzycy — kompozytor Nestor Nyzankowski oraz muzykolog i kompozy-
tor Zynowij Lysko, (w latach 1922-1923 takze pianistka Hatyna Lewycka). Za-
réwno oni, jak i gtdéwne kierownictwo Instytutu we Lwowie — S. Ludkiewicz
1 W. Barwinski, wnie$li znaczacy wkiad w o§wiatg muzyczng i rozwoj profe-
sjonalizmu Galicjan, stworzyli ciekawe wzorce fortepianowe], pedagogiczne;j
1 koncertowej literatury oraz muzyki wokalnej, ktére byty wykorzystywane
w roznych filiach Instytutu Muzycznego, jak rowniez na koncertach galicyj-
skich pianistow 1 $piewakoéw. Wigkszos¢ filii otwarto w latach dwudziestych,
a konkretnie: w Stanistawowie (dzis Iwano-Frankowsk) — 1921 r., w Drohoby-
czu — 1923 r., w Przemyslu 1 Borystawiu — 1924 r., w Tarnopolu 1 Samborze
- 1928 1., w Kotomyi i Jaworowie — 1929 r., w Ztoczowie — 1931 r.

Inspektorem filii zostat znany kompozytor 1 dziatacz spoteczny Stanistaw
Ludkiewicz. Niekiedy wizytowal je takze dyrektor Instytutu Wasyl Barwin-
ski. Dwa razy w roku obydwaj egzaminowali w filiach, wybierali najlepszych
studentow na tak zwane ,popisy” we Lwowie. Dla niektorych byto to pierw-
szym krokiem w dziatalno$ci koncertowej. Dla przyktadu, na ,,Rocznym popi-
sie studentow Wyzszego Instytutu Muzycznego we Lwowie”, ktory odbyt sie
w czerwcu 1928 roku, jak wynika z programu, oprocz miejscowych adeptow
udzial wzieli w nim takze ,,wychowankowie” filii stryjskiej — pianistka Iryna
Kotowicz, oraz z Przemysla — pianistki Maria Holowczak 1 Natalia Czerniaw-
ska oraz skrzypek Jewhen Cehelski (Eugeniusz Cegielski). Ten ostatni zostat
wkrotce znanym pedagogiem 1 wykonawca, ktory wraz z pianistkq Wotodymyra
(Wiodzimiera) Bozejko koncertowal w licznych miastach Galicji, zas w latach
1937-1939 kierowat Instytutem Muzycznym w Przemyslu (byl jego ostatnim
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dyrektorem). Pozostawit ciekawy 1 doktadny szkic o muzycznym zyciu miasta,
opublikowany w 1961 r. w Ameryce w obszernej pracy zbiorowej ukrainskich
emigrantdow wydanej pod tytulem [lepemuuine 3axionui 6acmion Yrxpainu
(Przemysl zachodni bastion Ukrainy)®. Nakreslit on tam wieloptaszczyznowa,
w tym takze koncertowg dziatalnos¢ pedagogéw przemyskiego Instytutu: pia-
nistek O. Cipanowskiej, W. Bozejko, 1. Nehrebeckiej, skrzypka J. Kozulkie-
wicza, wiolonczelisty O. Krasickiego oraz muzykologa i dyrygenta Wasyla
Witwickiego, ktéry w latach 1929-1933 wykiadat tam teori¢ muzyki, a w la-
tach 1933-1937 byt jego dyrektorem. Tytut doktora uzyskat Witwicki na Uni-
wersytecie Jagiellonskim w Krakowie. Tematem jego rozprawy przygotowanej
pod kierunkiem kierownika katedry muzykologii prof. Zdzistawa Jachimec-
kiego byta Ruska piesn solowa w Galicji w Il polowie XIX wieku'. Witwicki,
oprdcz wielu innych rozpraw, jest rowniez autorem interesujacych wspomnien
Muzycznymy szlachomy (My3suunumu winsxamu [ Muzycznymi szlakamti), wy-
danych w Monachium w 1989 r. oraz zbioru Za okeanom (Za oceanem), ktéry
w 1996 1. opracowat 1 zredagowat Iwowski muzykolog Jurij Jasynowski. We
wspomnieniach duzo uwagi poswiecit muzykolog dziatalnosci pedagogiczne;j
1 koncertowej wyktadowcow Instytutu Muzycznego w Przemyslu przed 1939 1.
Pisat m.in.: Przemyski Instytut mial renome jednego z najlepszych oddziatow.
Bylo to zasluga, w pierwszej kolejnosci, dwoch nauczycielek w klasie fortepia-
nu Wolodzimiery Bozejko i Iryny Nehrebeckiej — obydwie pierwszorzedne pia-
nistki i znakomite nauczycielki. Spod ich opieki wyszio wielu pianistow, ktorzy
wkrotce wniesli swoj wklad w nasze zZycie, wystarczy cho¢by wspomnieé Jaro-
stawe Popowskq, Lesie Wachnianyn, Natalke Lachowicz®.

W swych publikacjach W. Witwicki bardzo pozytywnie ocenit dziatalnosé
przemyskiego tria fortepianowego. Jednym z artystycznych atutéw przemy-
skiego Instytutu — pisat on — byla dzialalno$¢ tria w skladzie: Iryna Nehry-
becka — fortepian, Jewhen Kozulkiewicz — skrzypce oraz Oleksander Krasicki
— wiolonczela. Wspominam ich wystepy na roznych koncertach, jednego razu
wystepowali = utworem S. Ludkiewicza. Byl to jeden z wezesnych utworow
kompozytora [...]. Niemalq przyjemnosé¢ sprawiato mi bywanie na probuch
wspomnianej grupy. Bylo to troje technicznie doskonalych, w grze zgodnych
i wanikliwych wykonawcow'. W. Witwicki przytaczal w ksiazce rowniez inne
fakty. Ciekawa jest informacja o repertuarze choru ,,Przemyski Bojan”, kto-
remu akompaniowata [. Nehrebecka, szczegdlnie o wykonaniu kantaty-sym-
fonii S. Ludkiewicza Kawkaz (Kasxas/Kaukaz) z towarzyszeniem fortepianu:

“€. Uerenscbxuii, Myzuune ocummsa Hepesnuuns, [w:] Tepesmunn 3avionui Gacmion Vrpainu,
pen. B. 3axaiixennu, Heo-Hopk-dinanensdin 1961.

"I Slpocesuu, Bacune Bumeuyskuii i myzusna xyasmypa Iepexuns xinya 20-mux — nepuioi
nonosunu 30-x pp. XX 6, [wW] [lepevuuas i [leperiucoka zemns npomsi2on gixia (2). Budamni diaui
Mepesnuyunu, pen. C. 3abposapnni, [Mepemuinns-Jlssis 2001, s. 265-278. Doktorat ten zostat
niedawno opublikowany w ukraifiskim przekladzie, zob.: B. Butsuusxk:iuit, Cmapozaiuyska
convra nicka XIX cmonimma, ynopsa. B. Muaunosny, [epemuwns 2004.

‘B.BUTBHULKH i, Myzuyrmws wnsxayvu, Mronxew 1989, s, 46-47.
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Z wiekszych kompozycji, wykonywanych w okresie mego dyrygowania, wspomi-
nam przede wszystkim dwie pierwsze czesci kantaty-symjonii ,, Kaukaz” - sto-
wa Szewczenki, muzyka Stanistawa Ludkiewicza. Na mojq prosbe, kompozytor
przeniost orkiestrowq partie pierwszej czesci na fortepian na cztery rece, i tak
Jja wykonywalismy. Fortepianowa partia byla w rekach dwdch pierwszorzed-
nych pianistek, Iryny Nehrebeckiej i Oleny Jacyszyn®. Dalej w swych wspo-
mnieniach pisat réwniez o przyjacielskich relacjach Wasyla Barwinskiego
z wyktadowcami przemyskiej filii Instytutu: Barwinski, ktory byl dyrektorem
Iwowskiej centrali, bywal u nas niejednokrotnie na egzaminach (jako zastepca
Ludkiewicza), badz tez po prostu przyjezdzal z przyjacielska wizytq do swoich
znajomych, a przede wszystkim do niegdysiejszych uczennic, jednq z nich byla
Iryna Nehrebecka". -

Aktywng dziatalno$¢ koncertowa w dwudziestoleciu migdzywojennym na
terenie Galicji prowadzita rowniez Iryna Lubczak, utalentowana pianistka, pe-
dagog, zatozycielka 1 pierwszy dyrektor tarnopolskiej filit Wyzszego Instytu-
tu Muzycznego im. M. Lysenki (réwniez uczennica W. Barwinskiego), znana
w owczesnych kregach muzycznych jako Lubczak-Krychowa. Oprocz Instytu-
tu Muzycznego we Lwowie ukonczyta ona rdwniez Konserwatorium Lwow-
skie im. Karola Szymanowskiego w klasie fortepianu u M. Dabrowskiego i K.
Szymanowskiego oraz jako wykonawca koncertowy Wyzsze Studium Mu-
zyczne w Wiedniu. Wielokrotnie wystgpowata, wraz ze swym mezem Jurijem
(Jerzym) Krychem, znanym skrzypkiem i pedagogiem, laureatem mig¢dzyna-
rodowego konkursu Jacques’a Tibo w Paryzu (1934 r.) Po zakonczeniu kon-
kursu, Jacques Tibo zaproponowat Krzychowi, jako stuchaczowi, uczestnictwo
w Wyzszych Artystycznych Warsztatach Interpretacji w stolicy Francji. Wow-
czas nadarzyla si¢ mu okazja wystepowania na wielu otwartych koncertach
w sali Ecol Normal de Music w Paryzu, ze Swiatowe] stawy artystami, jak Ar-
turo Toscanini czy Sergiusz Rachmaninow. Wkrétce z sukcesami koncertowat
w Warszawie, Lublinie, Lwowie i Tarnopolu. W swym repertuarze miaf sona-
ty Bacha, Mozarta, Beethovena, koncerty na skrzypce Paganiniego, Czajkow-
skiego, Bieniawskiego. Koncertowa dziatalno$¢ maitzefistwa zostata wysoko
oceniona w recenzjach Wasyla Barwinskiego, Nestora Nyzakowskiego 1 Stani-
stawa Ludkiewicza".

Znaczne osiggni¢cia miala rowniez Filia Wyzszego Instytutu Muzyczne-
go im. M. Lysenki w Jaworowic. Utworzona w 1929 r., istniata do wrzcesénia
1939 r., czyli do poczatkow 11 wojny $wiatowej. W tym czasie mozna byto
dostrzec zwigkszona aktywnos$¢ zycia artystycznego i spotecznego w mie-
$cie, sztuki muzyczne zaczely bowiem rozwijaé si¢ intensywniej w zwiazku
z pojawieniem si¢ profesjonalnych artystow z bardzo wysokimi kwalifika-

"B. BuTBHUbKHIi, Op. cit., 5. 48.

" Ibidem, s. 49.

" Ibidem, s. 47.

" Kamaioe mesamuunux eucmasox.... s. 82-83.
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cjami. Organizacje¢ filii Instytutu, jego zalozycieli 1 wyktadowcow opisata
w krotkim szkicu Sofija Budzicka-llornicka opublikowanym pod tytu-
fem Buwyuii myzuunuil incmumym im. M. Jlucenxa y Jlvsosi (Wyzszy Insty-
tut Muzyczny im. M. Lysenki w Jaworowie), na famach obszernej publikacji
Aeopiscora 3emna (Ziemia jaworowska) wydane) w Ameryce w 1984 r. przez
tamtejsze Towarzystwo Naukowe im. T. Szewczenki”. O zyciu muzycznym
Jaworowa w okresie miedzywojennym szeroko pisano na tamach miesigcz-
nika , Ukrajinska muzyka” (Ykpaidcbka my3uka), dziennika ,,Dito” (ino)
(recenzje S. Ludkiewicza, W. Barwinskiego, R. Simowicza), a w szcze-
golnosci powiatowego czasopisma ,,Ukrajinskie stowo” (YkpaiHcbke coBo),
drukowanego poczatkowo jako dwutygodnik, a nastgpnie jako miesigcznik
na przestrzeni lat 1929-1939. W okresie tym wyszto 170 numerdw tego cza-
sopisma. Przedstawiano w nich zycie spoteczne, roznorodne wydarzenia ar-
tystyczne odbywajace si¢ w miescie, zamieszczano informacje o dziatalnosci
wielu ukrainskich towarzystw, instytucji naukowych, publikowano wiele re-
cenzji koncertow, przypominano wazne daty z dziejéw Ukrainy — wszystko
to w duzej mierze z inicjatywy 1 sitami wyktadowcow Instytutu.

Z duma moge odnotowac, iz zatozycielami filii: Wyzszego Instytutu 1 To-
warzystwa Muzycznego im. M. Lysenki w Jaworowie byli moi rodzice — uro-
dzony w Przemyslu doktor praw Michat (Mychajto) Filc, adwokat 1 dzialacz
spoteczny, oraz jego zona Jarostawa (krewna Swiatowej stawy $piewaczki
Salomei Kruszelnickiej), ktora ukonczyta filozofi¢ na Uniwersytecie Lwow-
skim, uczestniczyla w wykladach Mychajta Hruszewskiego, Otfeksandra
Kotessy, a zmuzykologii u prof. Adolfa Chybinskiego. Matka wyktadata
w jaworowskiej filil gre na fortepianie, teori¢ muzyki, a takze wystgpowala
z odczytami publicznymi o tematyce muzycznej. Dla przyktadu, w recenzji
koncertu poswigconego 20. rocznicy $mierci prekursora ukrainskiej muzy-
ki klasycznej stwierdzono, ze: Wstepne slowo wyglosita pani mecenasowa
Filcowa, w ktdrym przytoczyla poszczegdlne etapy jego iworczosci muzycz-
nej, ktére wzrastaly na tle cudownych melodii piesni ukrainskich... nawiqzala
do wszechstronnosci twérczosci muzycznej M. Lysenki, podkresiajqc, ze Ly-
senko skomponowal przepieknq muzyke do dziel T. Szewczenki. Na tym polu
tworczos¢ muzyczna M. Lysenki splotla sie z poetyczng twérczosciq T. Szew-
czenki w przedziwnq harmonijng calos¢. Oprocz tego, prelegentka przedsta-
wila zaslugi Lysenki jako dyrygenta i pedagoga, jak rowniez juko Ukrainca
—obywatela, ktérego carska Rosja przesladowala do konca jego pracowitego
Zycia®.

Wsrod innych jej referatow mozna wymienié referat dotyczacy roli muzy-
ki w wychowaniu dziecka, wygtoszony w 1933 r. w dniu $wigta matki zorga-

" Zob. C. bymsiuka-lopuuubka, Buwguid sysuunudt ivcmumym iv. M. Jlucenxa & ﬂeopoei, [w:]
Heopiscoka 3cvus, Heto-Hopk—Cianeii-TopouTo 1984,
" Ykpaiuceke cnoso™ 1 6epesus 1933, nr 3 (96).
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nizowanego przez Zwiazek Ukrainek”. , Ukrajinske stowo” odnotowato takze
inny jej referat pt. Kult Bozoji Materi w ukrajinskomu narodi (Kynem booicoi
Mamepi 8 ykpaincokomy napooi | Kult Matki Boskiej w narodzie ukrainskim),
wygtoszony podczas koncertu muzyki religijnej Druzyny Maryjnej miasta Ja-
worowa'’.

Pierwszym dyrektorem Instytutu Muzycznego w Jaworowie byta pianistka
Jewhentija (Eugenia) Utrysko'’. Stanowisko wyktadowcy gry na skrzypcach ob-
jeta Ofena Iwanczuk (w prasie figuruje jako Hala Iwanczukowna), natomiast
wykiadowcy $piewu solowego — Daria Neditko (Neditkowna), ktora ukonczyta
wyzsze studia muzyczne w Wiedniu. Wyktadowcg teorii muzyki zostata jak juz
wspomniatem Jarostawa Filcowa.

Obok pracy pedagogicznej wyktadowczynie Filii wystepowaty z koncerta-
mi, na ktérych prezentowaty wysoki poziom kunsztu muzycznego. Szerokim
echem odbit si¢ na przykiad — wspomniany juz — koncert z okazji 20. roczni-
cy $mierci M. Lysenki (19 lutego 1933 r.), zorganizowany przy wspotpracy
wszystkich towarzystw muzycznych Jaworowa. Zaprezentowano na nim utwo-
ry Lysenki w wykonaniu pedagogdw Instytutu oraz roznych chorow miejskich,
w szczegolnosci Towarzystwa , Proswita”. Program koncertu przedstawial si¢
nastepujaco:

Stowo wstepne — Szanowna Pani Mecenasowa Jarostawa Filcowa

1. Lysenko — Starycki: Na priu chor meski;

2. a) Lysenko: La tristesse, b) Nyzakowski: Witrohony (Pedziwiatry) — solo
na skrzypce Sz. Pani prof. O. Iwanczukowej,

3. Lysenko: Wesnianky — perszyj winok (Piesni wiosenne — pierwszy wianek)
— chor mieszany,

4. tysenko: Serenada i Bakarolla (Serenadu i Bakarolla) — solo fortepianowe
Sz. Pani prof. E. Utrykéwna;

5. tysenko — Szewczenko: 1) Tuman, tuman dolynoju (Tuman, tuman doling),
2) Jakby meni mamo namysto (Gdybym miala korale mamo) — spiew solo-
wy Sz. Pani prof. D. Nedilkowna,

6. Lysenko — Szewczenko: Rachjsja Nywo (Raduj si¢ Niwo) — kantata w 5.
czesciach: I. Chor, II. Kwartet, I11. Splew solowy i chor zenski, IV, Spiew
solowy tenor, V. Chor. Dyrygent.: Sz. Pan Mecenas dr W. Nedilka. Akom-
paniament fortepianowy: Sz. Pani prof. E. Utryskowna i Sz. Pani K. Stryj-
ska®.

Z poczatkiem roku akademickiego 1934/1935 dyrektorem Instytutu zostata

znakomita pianistka Maria Wisznicka. Ukonczyta ona przemyska Filig Wyz-

" Yxpainceke cnoso” | uepsns 1933, nr 6 (99), «. 2.

' Ibidem, motui-bepesent 1936, nr 2-3,s. 131-132.

" W recenzjach nazwisko jej podawane jest jako ,,Utryskéwna”, poniewaz wedtug éwezesnych zasad
pisowni do panieniskiego nazwiska dodawano koncowke — ,,0wna”, zas jak do nazwisk kobiet
zamgznych koncowke —,,owa”.

1% ., YkpatHceke cioBo” | aotoro 1933, nr4 (95).



76 Dzialalnosé¢ wykladowcow Wyzszego Instytutu Muzycznego im. M. Lysenki

szego Instytutu Muzycznego pod kierunkiem W. Bozejko, a nastepnie studio-
wata pod kierunkiem prof. E. Zauera w Wiedenskiej Akademii Muzycznej.
Wedtug Stanistawa Ludkiewicza, Wisznicka po powrocie z Wiednia zapre-
zentowala sie jako jedna z najlepszych naszych pianistek”. Brata aktyw-
ny udziat w zyciu koncertowym Galicji, wystgpowata na wielu wieczorach
szewczenkowskich we Lwowie. W recenzjach jednego z nich pisano: Profe-
sor Wisznicka akompaniowala we wszystkich muzycznych ,, wydarzeniach’™°
Innym razem w miesigczniku ,,Ukrajinska muzyka” pisano: 27 marca od-
byl sie Koncert Szewczenkowski. W czesci muzycznej wziela udzial prof. M.
Wisznicka, ktora zagrala na fortepianie {ysenki ,, Plywe czowen” oraz Lisz-
ta ,,Campanella” Maria Wisznicka odnosita sukcesy takze we Lwowie na
koncertach piesni starogalicyjskich®™ W 1937 r. w ,,Wieczorze sonat” w wyko-
naniu profesor M. Wisznickiej (fortepian) i B. Lewickiego (skrzypce) zaprezen-
towano sonaty Ludwika van Beethovena (, Kreutzerowska’ i ,, Patetyczna”),
C. Franca — A-dur, E. Griega — e-mol”.

Bardzo czgsto jej wystepy komentowane byty na famach czasopisma ,,Ukra-
jinskie stowo”. Wisznicka btyskotliwie wiadata technika wirtuozerska, jej gra
byta uduchowiona. W jej repertuarze znalazty si¢ m.in. utwory Ludkiewicza,
Chopina (ballada As-dur, preludia, etiudy), Bacha, Héndla, Mozarta, Brahmsa
1 Schuberta.

W 1934 roku rozpoczat pracg skrzypek Bohdan fewicki (Lewicki), wy-
chowanek Wyzszego Instytutu Muzycznego we Lwowie, uczen prof. Romana
Perfeckiego. Ukonczyt on réwniez kurs koncertowy tego Instytutu, gdzie wy-
szlifowat swoj warsztat muzyczny. Wyktadat gre na skrzypcach oraz prowadzit
zaj¢cia z instrumentoznawstwa, zorganizowat w Instytucie klasg kameralna, or-
kiestre smyczkowaq oraz chor mieszany. Na zajeciach i koncertach propagowat
tworczosc ukrainskich autorow oraz klasyke swiatowa. Wystepowal z utworami
wiasnej kompozycji, jak rowniez z interpretacjami dziet innych kompozytorow
w aranzacji na skrzypce 1 fortepian. Wsrdd nich znalazia sig¢ interpretacja piesni
Brahmesa Ich liebe dich (Kocham ci¢), Chwylu znewiry (Xeuna 3nesipu / Chwila
zwatpienia) Lysenki, Oj chodyt son (Oit xooums con / Oj chodzi sen) Barwin-
skiego oraz parafrazy mnych znanych piesni ukrainskich. Z wlasnych kompo-
zycji B. Lewickiego wyrdznié warto natomiast: miniatury na skrzypce Mofytwa
Es-dur (Monumea Es-dur / Modlitwa Es-dur), Pryjde wesna (IIpuiide secna
/ Przyjdzie wiosna), pedagogiczny repertuar dla skrzypkéw miodszych klas
(10 utwordw), chér mieszany U stawnij naszij Sofii (¥ cnagniii nawiti Cogpii' /
W naszej stawnej Sofiji) do stow J. Lewickiego. Profesor Instytutu Muzyczne-
go Bogdan Lewicki zajmowat si¢ rowniez dziatalnoscia oswiatowg. W ,,Ukra-

v dino™ 1933.

* YxpaiHcexa my3suka” 1937, nr 3, s. 41-42.

" Ibidem, 1938, nr 3, 5. 92-93

2O, Mwoaxesny, Jocridacenns, cmammi, peyensii..., Kuis 1973,
¥ Vpaincexa My3nka” 1938, nr 7-8, s. 143.
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jinskim stowie” opublikowat szereg szkicow zwiazanych ze sztuka muzyczng
Ukrainy, migdzy innymi artykuty o piesni folklorystycznej: Hapvona nicus ma
it 3navenns 6 ykpaincoxiu mysuyi (Piesn ludowa i jej znaczenie w muzyce ukra-
inskiej)™, Benuxooni eaigxu 6 Asopiswuii (Wielkanocne $piewy tzw. hajowki na
Jaworowszczyznie)”, jak rowniez tworcze portrety kompozytoréw ukrainskich
w serii: /3 yukay,, Hlocmami ykpaincexkux mysux” (Z cyklu ,Postacie muzykdw
ukrainskich”). Spod jego pidra wyszty réwniez artykuty: Maxcum Cozonmosuu
Fepesogcorkuii (Maksym Sozontowicz Berezowski)®, Jwumpo Cmenaiosuu
Bopmusncoxuit (Dymitr Stepanowicz Bortnianski)”, Muxaiino Bepbuyvskuii ma
lsan Jlaspiscoruu (Michat Werbycki i Iwan Lawrowski)™. Procz tego, w czaso-
piémie byta opublikowana takze jego recenzja wystgpu w Jaworowie znanego
muzyka z Przemysla Jewhena Cehelskiego®.

Z czasopisma ,,Ukrajinskie Stowo” mozemy dowiedzie¢ si¢ o licznych wy-
darzeniach artystycznych w miescie Jaworowie, gdzie na zaproszenie Towa-
rzystwa Muzycznego w dekadzie poprzedzajacej wybuch II wojny Swiatowe]
goscili znakomici ukrainscy kompozytorzy, S. Ludkiewicz, W. Barwinski, B.
Kudryk, N. Nyzankowski, A. Rudnicki oraz znane zespoty chéralne ze Lwowa.
Uczestniczyli oni w licznych koncertach 1 réznorodnych $wietach narodowych.
Wyro6zni¢ tu trzeba Swiatowej stawy $piewakoéw, jak Modest Mencynski, My-
chajto Hotynski, Marija Sokit, Roman Ortenko-Prokopowicz, pianistki Hala
Lewicka i Wotodymyra Bozejko, skrzypek Jewhen Cehelski. Przy udziale In-
stytutu Muzycznego w Jaworowie $wigtowano rézne jubileusze, m.in.: kompo-
zytorow — M. Werbyckiego 1 M. Lysenki; poetow — T. Szewczenki (corocznie),
I. Franki, M. Szaszkicwicza i J. Fedkowicza; 70. lecie ,Proswity”, 30. lecie
,Ridnoji Szkoty” oraz 10. lecie filii Wyzszego Instytutu Muzycznego w Jawo-
rowie. Do uczestnictwa w tych obchodach przylaczyh si¢ uczniowie dwoch
miejscowych gimnazjow ukrainskich oraz nauczyciele i uczniowie Wyzszego
Instytutu Muzycznego, muzycy z innych miast. Na jubileuszu M. Werbyckiego
w 120. rocznice jego urodzin, w uroczystosci jako dyrygent wystapit S. Lud-
kiewicz, wykonujac utwory Werbyckiego Poklin (1/oknin / Pokton) i Pisnia do
misiacia (ITicns 0o micays / Piesn do ksigzyca) z chérem ,,Bojan™”.

Wszechstronna dziatalnos¢ ukrainskich muzykow réznych specjalnosci,
wysoko wykwalifikowanych wyktadowcow, ktérzy pracowali we Lwowie
1 innych miastach Galicji Wschodniej w pierwsze] potowie XX w., wniosfa
znaczny wkiad w rozwd;j sztuki muzycznej Ukrainy.

“ ., YkpaiHceke cnoso”, ciyens 1938, nr I, s. 7.
* Ibidem, Tpasens 1938, nr 5.

* Ibidemn, 1938, nr 2 (152), s. 4.

¥ Ibidem, 1938, nr 4 (154), s. 4.

* Ibidem, 1939, nr 1, s. 4.

? Ibidem, 1939, nr 4 (166), s. 8.

¥ Ibidem, | yepsHa 1934, u. 6 (111),
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EWA NIDECKA

ROZWO] MUZYKI ROZRYWKOWE] WE LWOWIE
W PIERWSZE] POLOWIE XX WIEKU

Dynamiczny rozwoj muzyki rozrywkowej we Lwowie, jaki zaobserwowac
mozna w pierwszej potowie dwudziestego stulecia, by} nastgpstwem bogate-
go zycia towarzyskiego w wieku dziewigtnastym. Podczas popularnych ba-
low 1 spotkan towarzyskich wykonywano utwory taneczne oparte na folklorze
polskim 1 ukrainskim. Z biegiem lat utwory te zostaly wyparte przez piosenke
kabaretowg 1 jazz, uprawiane przez licznie powstate we Lwowie zespoty i or-
kiestry salonowe.

Nie zachowato sie zbyt wiele informacji dotyczacych rozwoju muzyki roz-
rywkowej do 1914 r. [stniejace czasopisma muzyczne (takze recenzje w lwow-
skich dziennikach) w gtéwnej mierze koncentrowaty si¢ na muzyce klasycznej.
Nie zachowaty si¢ rowniez utwory kompozytoréw-amatorow, tworzacych mu-
zyke rozrywkowg przed wybuchem pierwszej wojny $wiatowe]. Nalezy jednak
domniemywac, ze istniata grupa muzykdéw nieprofesjonalnych piszaca na uzy-
tek zycia towarzyskiego 6wczesnej inteligencji miejskiej, tak jak to miato miej-
sce w wieku dziewigtnastym.

Reakcjg na obecno$¢ muzyki rozrywkowej we Lwowie byto zaintereso-
wanie niektorych profesjonalnych kompozytoréow tego okresu operetka, mu-
zyka salonowg oraz gatunkami wykraczajacymi poza krag muzyki powaznej.
Pierwszym przedstawicielem tej tendencji wsrod polskich twércow byt Sewe-
ryn Berson (1858-1917). W pierwszych latach dwudziestego wieku napisat on
dwie operetki: Zolnierz krolowej Madagaskaru do libretta Andy Kitschmann,
wedtug Stanistawa Dobrzanskiego (1901) 1 Lekcje tancow do libretta M. Wi-
niarskiego (1902). W pozniejszych latach wyraz podobnym zainteresowaniom
dat Jozef Koffler, piszac Fantazje z Piesni Niewiadomskiego (przed 1939 r.)
na orkiestre salonowg (flet, klarnet, trabka, puzon, dwoje skrzypiec, kontrabas,
fortepian, fisharmonia, perkusja) oraz Chanson slave na fortepian (ok. 1918).
Dalekie echa muzyki salonowej zawieraja takze pozniejsze kompozycje Kof-
flera jak: tance z Musique de ballet na fortepian 1 jazzowe fragmenty baletu A/-
les durch M.O.W. Ukrainskim kompozytorem profesjonalnym, ktéry pisywat
takze utwory do repertuaru lekkiego byt Nestor Nyzankiwski. Naleza do nich
piesni wykonane w 1935 r. na koncercie w lwowskim ,, Teatrze Rozmaitosci”
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(obecnie teatr im. M. Zankowieckiej), oraz muzyka do komedii Jurija Kosa-
cza Kupka 3 Jlvonneo / Kyrka z Lolleo (1938)". Autorami operetek przed wybu-
chem drugie; wojny swiatowej byli takze Jarostaw Jarostawenko (Winckowski)
Babeskuit 6ynm | Babskyj bunt oraz Jarostaw Barnycz ([Jisua 3 Macnocoiosy /
Diwcza z Maslosojuzu, [lapixal Szarika, llpuzooa ¢ Hepui/ Prygoda w Czer-
czi, I'vyynka Keenst | Huculka Ksenia)'. Przytoczone przyktady odzwierciedla-
ja wptyw muzyki rozrywkowej na twdrczos¢ kompozytorow dziatajacych we
Lwowie.

Najwigkszy rozwdj muzyki rozrywkowej we Lwowie nastgpit w dwudzie-
stoleciu migdzywojennym. Wtedy bowiem powstato wiele zespolow specjali-
zujacych sie w roznych jej gatunkach. Byty to zarowno zespoty chéralne, jak
i instrumentalne. Do pierwszego typu nalezaty chory rewelersow. Tworzyty je
kwartety lub kwintety meskie, $piewajgce a cappella lub z akompaniamentem.
W Polsce do najpopularniejszych nalezato kilka zespotow, migdzy innymi:
,,Chor Dana” (warszawski) i ,,Chor Eryana” (Iwowski). Zatozycielem ostatnie-
go z choréw byt Jan Emst (1908-?), absolwent Lwowskiego Konserwatorium,
im. K. Szymanowskiego pracownik lwowskiej rozgtosni radiowej. W skitad
chéru wchodzili: Henryk Rawski, Jerzy Jagielski, Leonard Jakubowski, Ro-
man Dabrowski.

We Lwowie w dwudziestoleciu migdzywojennym znanych bylo jeszcze kil-
ka chérow rewelersow: ,,Wesota Piagtka” w sktadzie: Z. Lipczynski, S. Zych,
T. Jastowski, J. Romanowski, W. Zeidler, ktorego zatozycielem byt Zbigniew
Lipczynski (1907-1980), chorzysta Opery Lwowskiej 1 pracownik Polskiego
Radia, ,,Chér Esbena” zatozony przez Szczgsnego Bronczyka, Meski Kwartet
Wokalny prowadzony przez Stanistawa Smidta, oraz krotko istniejacy ,,Chor
Zbycha”, utworzony przez Zbigniewa Wyskla. Ostatni z chérow brat udziat
w programach rozrywkowych Wiktora Budzynskiego, pracownika lwowskiej
rozgtosni radiowej, autora wielu programow cmitowanych w 1938 roku'.

W latach trzydziestych dziatat we Lwowie jeszcze jeden chor rewelersow,
noszacy nazweg ,,Chér Olanda” (kwartet). Niestety, nie mamy na jego temat
zadnych informacji poza ta, 7e w lipcu 1937 r,, na antenie lwowskiej rozgtosni
radiowej wystapit on z orkiestra Tadeusza Seredynskiego i pianista Czestawem
Halskim. Koncert transmitowano na catg Polske’. Sadzac po wyksztatceniu za-
tozycicli, z ktérych wigkszo$¢ to absolwenci Lwowskiego Konserwatorium,

"10. Bynka, Hecmop Huocankiscoxuii, Kuis 1972, 5. 12,

YA, Pynuuubkuit, Vepaiucoka aysuxa. lemopusno-kpumuunuti oensnd, Miotixen 1963, s. 141-
142, 349, J. Barnycz przebywal we Lwowie w latach czterdziestych dwudziestego wieku.

'C.Halski, Polskic Radio Lwéw, Londyn 1985, s. 71-72; Encyklopedia Muzyki, Warszawa 1995,
s. 184, 751; Uentpansuuii [lepxkasunii Ictopuunuit Apxis Ykpaiuu y JIbsosi (dalej LUTIAJID),
Aknionepre ToBapucTso. ,Ilonsceke panio”, m. Jlesis 1929-1939; (Wycinki prasowe, ,Gazeta
Lwowska” 4 kwictnia 1938), f. 480, op. 1. Edycja chronologiczna 54 (dalej ed. chr.), csasxka 4,
Przeglad Teatralny, Filmowy 1 Radiowy 17-24 kwietnia 1937, ed. chr. 49, cBaska 4.

LA, Axuioncptic ToapucrBo. ,[loascske paaio”, s. Jlseiz 1929-1939; Wycinki prasowe

»Driennik Polski™ 16 VII 1937; f. 480, op. 1, ed. chr. 50, cBaska 4.
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chory rewelerséw musialy prezentowaé wysoki poziom artystyczny. W roz-
woju meskich chéréw rewelerséw mozna dopatrywac si¢ dalekiego wptywu
dziewigtnastowiecznej tradycji kwartetow meskich, zwiazanych z niemiecka
Liedertafel. Czg$¢ chéréow (np. ,,Chér Zbycha™) miata rownicz w repertuarze
piosenki ludowe, co $wiadczy o silnym wptywie folkloru na nurt muzyki roz-
rywkowej.

Odpowiednikiem polskich chéréw rewelersow byli ukrainscy rewelersi.
Ich rozwdj przypadt rownolegle na okres dwudziestolecia migdzywojenne-
go. Jednym z zatozycieli ukrainskich rewelersow, dziatajacych w latach trzy-
dziestych, byt znany kompozytor Jewhen Kozak (byt jednoczesnie cztonkiem
tegoz choru, ktéry nosit nazwe ,Jewhenko™). W ukrainskich rewelersach
$piewat takze inny ukrainski kompozytor — Anatolij Kos-Anatolski. Nie dziwi
przeto, iz w ich repertuarze znalazia si¢ lekka muzyka taneczna. Oprocz wy-
mienionych kompozytoréw autorami repertuaru lekkiego byli: Bohdan Weso-
fowski, Jewhen Kurahko (zmarty w Warszawie po Il wojnie Swiatowej), Lono
Lepki (brat Bohdana Lepkiego, ukrainskiego pisarza 1 historyka literatury,
takze profesora Uniwersytetu Jagiellonskiego®), Wotodymyr Tretiak, Kulyba.
Wsréd wykonywanych utwordw znalazty sie: lipuiioe we uac / Pryjde szcze
czas (tango), Yemix/ Usmich (tango) 1 llapacka / Paraska (fokstrot) Bohdana
Wesotowskiego, Cmpuiicoxuii napx | Stryjskyj park (tango) Jewhena Kozaka,
Boice ocine | Wze osin (tango) Wotodymyra Tretiaka oraz A4loe-foks Kutyby
(reklama firmy ,,Aloe”, prawdopodobnie fokstrot). Do ukrainskich zespotow
dziatajacych we Lwowie w latach trzydziestych, majacych w repertuarze mu-
zyke rozrywkowa nalezaty , Kapela Jabtonskiego”, ,,Rewija Jaremy Stadny-
ka”, ,, Teatr Miniatur™,

Szczegdlng reprezentantka muzyki rozrywkowej we Lwowie byta Anda Kit-
schmann — pierwsza kobieta kapelmistrz z dyplomem wiedenskiej Akademii
Muzycznej. W latach trzydziestych pracowata ona w lwowskiej rozgtosni Pol-
skiego Radia, gdzie reprezentowata dziat muzyki lekkiej’. Pisata gtownie libret-
ta do operetek, migdzy innymi kompozytorowi Sewerynowi Bersonowi, oraz
cykle piosenek kabaretowych na gios z towarzyszeniem fortepianu. Jej utwory
publikowat Iwowski ,,Kalendarz Muzyczny”. Do najbardziej znanych naleza-
ty: Pani Lu, Papieros, Lwowianka, Two-step, To ja, Woltyzerka, Face a main,
Milos¢ 1 Ostatni walc. Byta rowniez autorkg opracowan piosenck ludowych,
ujetych w zbiorze Wesole piosenki ludowe®. Zatem folklor znalazt odbicie nie
tylko w repertuarze kwartetow rewelersow, lecz rowniez w gatunku piosenki
kabaretowej. Cho¢ zjawisko to wystgpito marginalnie, to jednak swiadczy o
szerokim oddziatywaniu nurtu folklorystycznego, nie tylko na tworczos¢ pro-

* Encyklopediu powszechna PWN, 1. 2, Warszawa 1974, s. 787.

® Wszystkie informacje pochodza ze zbioréw prywatnych Oleksandra Zelinskiego (zam. we
Lwowie).

"C.Halski, op. cit,, s. 59.

" Kalendarz Muzyczny” 1928, s. 56-57.
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fesjonalnych kompozytorow lwowskich, lecz rowniez na twoérczos¢ autorow
muzyki rozrywkowej. Innym popularnym w dwudziestoleciu migdzywojen-
nym lwowskim kompozytorem, autorem operetek byt Artur Miiller. W 1928 r.
napisat operetke w trzech aktach Kro!/ Kawy, ktorg z powodzeniem wystawita
Opera Lwowska’.

W tym czasie, wsrod lekkiego repertuaru, popularnodcig szerokiej publicz-
nosci cieszyly sie rowniez albumy piesni cyganskich i wigzanki wykonywane
przez lwowskie orkiestry salonowe lub zespoty o mniejszym sktadzie. Wystg-
powaly one w znanych kawiarniach, hotelach 1 teatrach Lwowa, wsréd ktérych
do najbardziej elitarnych nalezaty: kawiarnia ,,Imperial” (hotel ,,George”), ka-
wiarnia ,,Warszawa” (hotel , Krakowski’” ul. Mickiewicza 2), kawiarnia ,,Szkoc-
ka” (hotel ,,Bristol”, ul. Legionow), teatr ,Bagatela” (ul. Rejtana 3), kino
,,Colosseum”, oraz kawiarnia ,,Alhambra” (pl. Targdbw Wschodnich). Jedng z
bardziej znanych 1 stojacg na wysokim poziomie byta orkiestra salonowa Ta-
deusza Seredynskiego, ktéry byt takze kapelmistrzem operetki 1 akompania-
torem lwowskiej rozgltosni Polskiego Radia. Miata ona w repertuarze utwory
J. Hejkensa, P. Linckego, R. Wismara, F. Lehara, K. Komzaka, C. Zimmera,
F. Rusta, J. Ridky’ego, Denzy, Buzzi-Peciego, Tirindellego. Sam Seredynski
wystepowat tez jako pianista-akompaniator z repertuarem klasycznym (mie-
dzy innymi ze znakomitym skrzypkiem Henrykiem Czaplinskim, profesorem
Konserwatorium)". Koncerty orkiestry Seredynskiego, w sktad ktérej wcho-
dzito 15 instrumentalistow, czgsto transmitowato lwowskie radio.

W dwudziestoleciu migdzywojennym dziataty we Lwowie zespoly jazzo-
we, skupiajace w duzej mierze muzykéw zydowskich. Ich przedstawicielem
byt Matopolski Zwiazek Zawodowy Muzykow ,,Lyra”. Rownolegle w 1930 r.
funkcjonowat we Lwowie inny zwiazek, noszacy nazwe¢ Zwigzek Zawodo-
wy Muzykow Rzeczypospolitej Polskiej. Zespoly jazzowe graty nie tylko w
kawiarniach, lecz rowniez w kinach, tworzac muzyczne ilustracje do filmow
niemych. Jedna z takich orkiestr byfa orkiestra Tadeusza Gorzynskiego (wyste-
pujaca takze w kinie ,,Colosseum” z koncertami jazzbandowymi). Inng znang
orkiestre w tym okresie stworzyt Leopold Striks. Jego zespdét dawat koncer-
ty muzyki tanecznej w teatrze , Bagatela”. Transmisje koncertow lwowskich
orkiestr rozrywkowych nalezaty do najczg¢sciej nadawanych programow mu-
zycznych w lwowskiej rozgtosni Polskiego Radia (transmisji dokonywano za-
zwyczaj w $rody i soboty, zas$ — jak anonsowata ,,Lyra” — teatr ,,Bagatela” miat
range najwykwintniejszego lokalu rozrywkowego w Polsce, urzqdzonego na
wzor kabaretow paryskich"). Striks wystepowat tez w roli skrzypka z piani-
sta J6zefem Hermanem w kawiarni ,,Warszawa”. W teatrze ,,Bagatela” dzialata
takze orkiestra pod kicrownictwem Wiktora Osieckiego (kompozytora popular-

’ Kalendarz Muzyczny” 1928, s. 45.

' T. Seredynski wystapil juko akompaniator z H. Czapliskim 16 kwietnia 1933 r., zob. wycinki
prasowe LIJTAJL, f. 480, op. 1, ed. chr. 25, casxa 2; C. Halski, op. cit,, s. 18.

" Lyra” 1930, nrl,s. 5.
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nych wowczas przebojow Roze, Herma). Do solistdw muzyki lekkiej nalezeli
skrzypek Oskar Glasberg (wystgpowat w hotelu ,,George™), Marek Neuberger,
ktory reklamowat si¢ jako mistrz jazzbandu, humoru i lekkiej piosenki (wyste-
powat w kawiarni , Imperial”?). W hotelu ,,Bristol” grata orkiestra salonowa
Artura Golda 1 Jerzego Petersburskiego pod nazwa Syrena-Band. Jej koncer-
ty — podobnie jak w przypadku innych orkiestr salonowych — transmitowata
Iwowska rozgtosnia. Transmisjg obj¢to réwniez koncerty muzyki tanecznej z
kawiarni ,,Szkockiej” tegoz hotelu, pod dyrekcja Rudolfa Glasderga. W ka-
wiarnt ,,Szkockiej” wystgpowalo wielu innych muzykow, migdzy innymi pia-
nista Artur Miiller, wspomniany juz autor operetki Kroé! Kawy, w duecie ze
skrzypkiem Edmundem Schildhornem. Ten ostatni wystgpowat tez w kawiarni
,, Warszawa”. Wéréd wykonawcow wystepujacych w lokalach rozrywkowych
wymieni¢ nalezy skrzypka Kazimierza Kaminskiego (kawiarnia ,,Alhambra”)
oraz znany we Lwowie kwartet jazzowy Franciszka Muchy (kawiarnia , Impe-
rial”)",

Orkiestre salonowg stojaca na wysokim poziomie wykonawczym mieli takze
muzycy wojskowi. Byta nig orkiestra salonowa Pocztowego Przysposobienia
Wojskowego kierowana przez Leona Bierzeckiego. Wysoka oceng wystawit jej
recenzent ,,Przegladu Filmowego, Teatralnego 1 Radiowego” K. Turski.

Cechg charakterystyczng muzykoéw rozrywkowych byto podejmowanie za-
trudnienia na czas okreslony. W tym celu do lwowskich lokali rozrywkowych
przyjezdzali oni z catej Polski'’. Orkiestry salonowe i réznego typu zespoty mu-
zyki lekkiej mialy w repertuarze gtéwnie fokstroty, bluesy i tanga.

W dwudziestoleciu miedzywojennym popularnoscia cieszyly si¢ rowniez or-
kiestry mandolinistow. We Lwowie dziatato kilka takich zespotow, wérod kto-
rych do najbardziej znanych nalezaty: orkiestra ,,Hejnal” prowadzona przez
Adama Eplera oraz , Serenada”, ,,Elektra” i , Typografia™”.

Rozkwit muzyki salonowej w okresie dwudziestolecia migdzywojennego
przyczynit si¢ do zawigzywania si¢ wielu zespotéw o podobnym charakterze,
lecz mniejszym sktadzie. Najczesciej byly to tria. Zapotrzebowanie na muzyke
rozrywkowa wsérdd stuchaczy lwowskiej rozglosni doprowadzito do powsta-
nia dwoch triow salonowych, ktore na zywo koncertowaty w lwowskim radiu.
Zespoly te wykonywaty zarébwno muzyke lekka, jak 1 klasyczng. W sktad jed-
nego z zespotdw wchodzity M. Trusidwna (skrzypce), P. Drabicka (wioloncze-
la) i Z. Sniadowska (fortepian). W repertuarze tria znalazty si¢ migdzy innymi
utwory Lubomira Rozyckiego, Piotra Czajkowskiego, Michaita Glinki, Wol-
fganga Amadeusza Mozarta. Koncerty tria wzbudzity zachwyt wsrod radiostu-

1 ,Lyra” 1930, nr 1, s. 5; nr2,s. 4, 7-8, 10.

" LIAJI, AxuioHepHe TOBAPHCTBO..., MiCEUHI ORYMTH O AENLHOCTI TEXHIYECKOro BiAmiTYy
panioBewaTensHuit cranuii e JIbBosi 5 [-31 XII 1932 i Program radiowy z tegoz roku, f. 480, op.
1, cd. chr. 5, cBaska 1; ,Lyra” 1930, nr 2,s. 7, nr 3, s. I 1.

" Por. oLyra” 1930, nr3,s. 11.

" Ibidem. Zob. takze LIJIIAJ], Program radiowy 1933, f. 480, op. |, d. ed. chr. 25, caszxa 5; M. Golab,
Jozef Kofffer, Krakéw 1995, s. 18.
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chaczy. Drugie trio salonowe tworzyli K. Halpon (skrzypce), P. Pszenyczka
(wiolonczela) 1 1. Lipczynska (fortepian). Trio to, razem z orkiestra T. Seredyn-
skiego, wykonywato migdzy innymi utwory Niemanna',

Z przytoczonych przyktadow oraz informacji (niestety, z uwagi na braki w
zasobach archiwalnych Iwowskiego radia, zachowanych jedynie fragmenta-
rycznie) wynika, ze muzyka rozrywkowa stanowita wazny element zycia spo-
teczno-kulturalnego Lwowa. O tym, ze miata ona wysoki poziom $wiadczy
sktad zespotow, ktory tworzyli profesjonalni muzycy. Byli wsréd nich wysokiej
klasy instrumentalisci, jak wielokrotnie wymieniany ukrainski wiolonczelista
Petro Pszenyczka czy polski pianista i dyrygent Tadeusz Seredynski. O popu-
larnosci muzyki rozrywkowej §wiadczg wydania nutowe i transmisje radiowe
muzyki tanecznej ze znanych lwowskich kawiarni".

Muzyka rozrywkowa stanowita dopetnienie bogatego zycia muzycznego
Lwowa pierwszej polowy dwudziestego wieku. Fakt, ze w jej nurt wiaczali si¢
profesjonalni muzycy 1 kompozytorzy Swiadczy o jej wyjatkowej roli. Bedac
jednym z elementéw sktadowych zycia muzycznego, wspottworzyta niepowta-
rzalny w Galicji kulturalny obraz miasta.

' 1JLIA T, Wycinki prasowe, ,,Dziennik Polski” 9 X11 1937, . 480, op. 1, ed. chr. 50, cBsaka 4.
" Dziatalnos¢ lwowskiego radia w okresie migdzywojennym pod wzgledem dzwigkowym nie byla
archiwizowana, z wyjatkiem nagran ptytowych wszystkie audycje przedstawiano na zywo.
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STANISLAW STEPIEN

ZYCIE MUZYCZNE UKRAINCOW
W DRUGIE] RZECZYPOSPOLITE]J

Zycie kulturalne Ukraificéw w Polsce miedzywojennej byto kontynuacja
form twérczych 1 instytucjonalnych, ktére swoj poczatek wywodzity z czaséw
galicyjskich. Wowczas to uksztattowato si¢ profesjonalne srodowisko muzycz-
ne tworcow 1 wykonawcow, powstaty pierwsze instytucje muzyczne'. Na ich
poczatki najwigckszy wptyw wywarl tworzacy w drugiej potowie XIX w. na
Wielkiej Ukrainie Mykota Lysenko (1842-1912), najwybitniejszy ukrainski
kompozytor pdznego romantyzmu. Jego wszechstronna twdrczos¢ obejmujaca
kompozycje wokalne, wokalno-instrumentalne oraz instrumentalne data pocza-
tek szkole narodowej w ukrainskiej muzyce’. Lysenko siegat bowiem zaréwno
do tworczosci literackiej Tarasa Szewczenki, jak i1 do bogatego ukrainskiego
folkloru, ktérego byt wybitnym znawca 1 zbieraczem.

Twdrczos¢ Lysenki inspirowata galicyjskich kompozytorow konca XIX
i pierwszych dziesigcioleci XX w., wérdd ktorych wybitng rolg odegrat Sta-
nistaw Ludkiewicz (1879-1979). Jego twdrczos¢ stanowi jak gdyby pomost
migdzy dorobkiem kompozytorskim ELysenki a europejskim modernizmem
w muzyce. Umiejetnosci warsztatowe zawdzigezal Ludkiewicz dobremu wy-
ksztatceniu nabytemu we Lwowie pod kierunkiem Mieczystawa Sotltysa, a na-
stepnie studiom w Wiedniu u Aleksandra Zemlinskiego 1 Hermana Gredenara.
Tam tez w 1908 r. obronit prace doktorska z muzykologii napisang pod kie-
runkiem Guido Adlera. Na jego tworczo$¢ silny wptyw wywarf europejski ro-
mantyzm, a zwiaszcza kompozycje Fryderyka Chopina, Piotra Czajkowskiego,
Feliksa Mendelssohna i Edwarda Griega’.

'Sl Kobuasucoka, Vipainceka sysuxa. [Ipo ykpuincexy wapoouy i xy0ooichio smy3uxy, ,Haura
Kynstypa™ 1937, ki, 1,5, 99-106; kit. 4, 5. 216-217; xu. 5,5, 262-265; k1. §-9. 5. 354-357.

) Anapieschkuit, Murora ilucenrko 8 comy piunuyio napodcenns 1842-1942, Jlssis 1942; C.
Jhoakesnd, Muxkoaa Bimaninosuu Jlucenko meopeys yxpaincokol atysuxu, ,Jliteparypto-Hayxosuit
Bicuux” 1913, ku. 2, 5. 264-271; Idem, M.B. Jlucenxo i yxpainceka cycninbnicme, (w:] C. Jliogkesuy,
Hocnidocenns, cmammi, peyensit, Knis 1973, s. 244-247. Twdrczosci Lysenki poswigcono w 1937 . w
calosci podwajny numer (9/10) lwowskiego miesiecznika ,, Ykpaircska My3nka™.

'B. Bapsiucskuit, Cyvacua sysuxa 6 [aruquni, (W] Icmopia ykpaincoxoi Kyasmypu, J1bsis 1937,
t Il s. 713-714.
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Tworczos¢ Ludkiewicza niemalze catkowicie oscylowata wokot problema-
tyki narodowej. Ponadto kompozytor tak obficie korzystat ze zrodet ukrain-
skiego folkloru, ze — jak pisata wybitna badaczka jego twdrczosci Stefanija
Pawtyszyn — nieraz trudno odréznic¢ co jest jego opracowaniem, a co jego ory-
ginalng kompozycjq'. Jest on wiec uwazany za jednego z czotowych przedsta-
wicieli ukramskiego neofolkloryzmu muzycznego, ktory zaktadat dotarcie do
jak najstarszych zrédet muzyki ludowej 1 faczenia jej z nowoczesnymi techni-
kami kompozytorskimi.

Obok mniejszych utworéw na chor, a capella z fortepianem lub orkiestra,
utworow solowych, narodowych pie$ni, muzyki kameralnej, tworzyt on przede
wszystkim dzieta monumentalne — wielkie formy wokalno-instrumentalne
1 Instrumentalne, starajac si¢ w ten sposéb chociaz czg$ciowo przetamaé do-
minujacg w ukraimskim zyciu muzycznym supremacje muzyki wokalnej nad
instrumentalng. Do najwazniejszych jego kompozycji nalezy czterocz¢$ciowa
symfonia-kantata na chor i orkiestre pt. Kawkaz (Kasxaz / Kaukaz), napisa-
na do poematu Tarasa Szewczenki. Wsrdd innych najbardziej znanych utwo-
réw byty, rowniez pisane do tekstow czolowych ukrainskich poetow, kantaty:
Wicznyj rewolucioner (Biunuii pesonoyionep / Wieczny rewolucjonista), Zapo-
wit (3anosim [ Testament), Chor pidzemnych kowaliw (Xop niozemnux kosanie
/ Chor podziemnych kowali), Ostannij bij (Ocmannini 6ii / Ostatni boj); po-
ematy symfoniczne: Kameniari (Kavensapi/ Kamienarze), Strilecka rapsodija
(Crpineuska pancogis / Strzelecka rapsodia)’.

Ludkiewicz pisal takze muzyke religijng do tekstdw liturgicznych i ob-
rzedowych. Niestety kompozytor nie mégt catkowicie poswigci¢ sig pra-
cy tworczej, poniewaz sytuacja materialna zmuszata go do podjgcia pracy
w szkolnictwie. Poczatkowo pracowat w gimnazjum z ukrainskim jezykiem
wyktadowym we Lwowie, pdzniej w Przemy$lu. Byt jednym z organizato-
réw i wykiadowcow Wyzszego Instytutu Muzycznego im. Mykoty. Lysen-
ki we Lwowie. W latach 1910-1914 oraz 1918-1926 byt jego dyrektorem
i wykiadat przedmioty teoretyczne, a nastgpnie do 1939 r. petnit funkcje
naczelnego inspektora filii Instytutu. Z mys$lg o potrzebach ukrainskiego
szkolnictwa muzycznego wydat dwa podreczniki: Zahalni osnowy muzyky
(Bazanvni ocnosu smysuxu / Ogbdlne podstawy muzyki, Kotomyja 1921) oraz
Materialy dla nauky solfedzio i chorowoho spiwu (Mamepianu ons nayku
convgpetioacio i xoposozo cnigy / Materiaty do nauki solfezu 1 Spiewu cho-
ralnego, tom |: Lwow 1927, tom 2: Lwow 1930).

Précz pracy tworczej i1 nauczycielskiej Stanistaw Ludkiewicz pracowat na-
ukowo. Interesowat si¢ zwiaszcza spuscizng ukrainskich kompozytorow XVIII

* C. Masnuwun, Cmanicnas JTiookesuy, Kuiz 1974, s. 57. Bardzo charakierystycznymi pod
wzgledem korzystania przez kompozytora z pierwiastkow ludowych sa utwory: Odwua nicust 2010-
cnenwra (Jedna piesi glosniejsza) napisana do utworu Ulany Krawczenko, vraz opracowanie piesni
ludowej Ot cnisanku voi (O] $piewki moje).

* Zob.: M. 3araiikesuy, C. [1. Jhodkesuy, Kuis 1957; C. [Tag 1MW H, op. cit., passim.
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1 XIX w. m.in. Dmytra Bortnianskiego i Mychajta Werbickiego®. Byt wspotor-
ganizatorem i cztonkiem Komisji Muzykologicznej Towarzystwa Naukowego
im. Szewczenki, a od 1936 1. jej przewodniczacym. Od poczatku swych zainte-
resowan naukowych publikowat na tamach wydawnictw Towarzystwa zaréwno
prace o charakterze historycznym, jak i materiaty dotyczace ukrainskiej muzyki
ludowej’. Byt on takze inicjatorem i wspotredaktorem pierwszych ukrainskich
czasopism muzycznych: ,Artystyczny] Wisnyk” (,Aptuctuunuii Bicauk” /
Wiadomosdci artystyczne), ,,Muzycznyj Lystok” (,,My3uunuit JIncrox” / Kart-
ka muzyczna), ,,Ukrajinska Muzyka”, (,,Ykpaincbka Mysuka” / Muzyka ukra-
inska)*. Nie stronit takze od pracy spofecznej na niwie rozwoju ukrainskiego
zycia muzycznego. Wspoipracowat z chérami ,,Bojan” (bosin), ,,Banduryst”
(Banaypuct) 1 ,,Surma” (Cypma).

Jako przedstawiciel neofolkloryzmu przetwarzajacy w sposob oryginalny
1 indywidualny pierwiastki muzyki ludowe;j Stanistaw Ludkiewicz wykorzysty-
wal w swej tworczosci osiagnigcia nowoczesnych kierunkow muzyki europej-
skiej. Podobnie jak on, potrzebg modernizacji ukraiskiej muzyki dostrzegato
woéwcezas wielu mtodych kompozytoréw. Najliczniejsza grupg w tym Srodowi-
sku stanowili uczniowie Vitézslava Novaka i Josefa Suka z czeskiej Pragi. Dla-
tego tez na trwate do ukrainskiego stownika muzycznego weszto okreslenie
,szkoty praskiej” w nowoczesnej muzyce ukrainskiej’. Nalezeli do niej: Wa-
syl Barwinski (1888-1963), Nestor Nyzankiwski (1893-1940), Zynowij Lys-
ko (1895-1969), Mykota Kotessa (1903-2006), Roman Simowicz (1901-1984)
1 Stefanija Turkiewicz-Lukianowicz (1898-1977). Jgzyk muzyczny tej grupy
kompozytorow nalezat do tradycyjnych, chetnie odwotywali si¢ oni do folklo-
ru w jego neoromantycznej wizji, ale odniesienia te u poszczegdlnych kompo-
zytordw byly zréznicowane. Najsilniej o muzyke ludowa oparli swag twérczosé
Wasyl Barwinski 1 Nestor Nyzankiwski. Z tego tez powodu obydwaj uwazani
byli za umiarkowanych modernistow.

Wasyl Barwinski, w okresie migdzywojennym dyrektor wspomnianego
Wyzszego Instytutu Muzycznego im. Lysenki we Lwowie, utalentowany piani-
sta, w swej tworczosci kompozytorskiej zwracat szczegdlng uwage na muzyke
instrumentalna. Niezwykle wartcsciowe pod wzgledem artystycznym sa jego
utwory fortepianowe. Jak dla kazdego typowego neoromantyka muzyka ludo-
wa, jak juz wspomniano, odgrywata w jego tworczosct niezwykle istotna rolg.
Ukrainskie piesni ludowe stanowity badz to bezposredni materiat tematyczny,
badz byly inspiracja jego kompozycji na gtos z fortepianem, wiolonczelowych

“Zob. C. lioaxcnuy, Jocadocenns, cmammi, peyensii, gucmynu, t. 1-2, JIspis 1999,

7 Zob. np. M. 3araiikesuy, Jaruypko-pycexi napooui ac1ooil, [w:] Emnozpathiunuit 36ipHux. Bu-
Oannn Emuozpaghiunoi Kovicii HTILU, 1. X X111, cz. 1, JIssis 1906; cz. 2, JIbis 1908.

’ ., YkpaiHcbka Myanka” — miesigeznik wydawany w latach 1937-1939, najpierw w Stryju, a nastgpnic
we Lwowie.

*C.Masawwnu, Josiscoxi sysuxu i hpazvka wroaa”, [w:] Coiw3s Yrpalucerkux Mysux y Jlbroai.
Mamepiunu i doxuvenmu, pea. B. Cynoxis, P. Ctenemawyx, Jiesis 1997, s. [5-18.
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wariacji czy tez miniatur fortepianowych'. Wéréd najwyzej cenionych kom-
pozycji Barwinskiego byty: kantata Zapowit (3anosim / Testament) do zna-
nego tekstu Tarasa Szewczenki, utwory symfoniczne: Ukrajinska rapsodija
(Vrpaincera pancooia / Ukrainska rapsodia) oraz uwertura do opery Of ne cho-
dy Hryciu... (Oii ne xoou I puyio.../ Oj nie chodZ Hryciu...). Popularne byty takze
jego Koladky i szczedriwky (Konsioku i weopiexu / Koledy 1 piesni noworoczne)
na fortepian z orkiestra. Byt takze autorem szeregu utworéw instrumentalnych,
ktore najczesciej wykorzystywano w repertuarze szkolnym oraz w wielu popu-
larnych piesniach choralnych 1 solowych. Te ostatnie odznaczaja si¢ nie tylko
bardzo indywidualnym traktowaniem materiatu ludowego, ale takze nowator-
skimi cechami w budowie formalnej i harmonice'. Krytycy podkreslaja takze
znaczaca obecnos¢ w jego tworczosci cech impresjonistycznych'. Barwinski
nie tylko komponowal, ale jako pianista osobi$cie koncertowat w kraju i zagra-
nica. W latach dwudziestych procz koncertdw solowych, wystepowat z czoto-
wymi wowczas $piewakami ukrainskimi: Modestem Mencinskim (1876-1935),
Hanng Kruszelnicka (1887-1965), Oteksandra Lubycz (Lubicz)-Parachoniak
(1892-1977), atakze ze skrzypkiem Jewhenem Perfeckim (1882-1936) oraz
wiolonczelista Bohdanem Bereznickim (1887-1965). Z tym ostatnim koncerto-
wat nie tylko w Galicji, ale w 1928 r. odbyt tournée po Ukrainie Radzieckiej'".
Jako praktyk byt doskonatym metodykiem gry na fortepianie. Probowat swoich
sit rowniez na polu krytyki muzycznej, piszac o ukrainskim zyciu muzycznym
w czasopismie ,Nowyj Czas” (Hosuii Hac/Nowy Czas).

Nestor Nyzankiwski byt tworcg mniej ptodnym niz Barwinski, niemniej
jednak i on pozostawit po sobie, obok licznych aranzacji piesni ludowych,
kilka cennych utworédw instrumentalnych m.n. Fuga na temu prizwyszcza
Bacha (B-A-C-H) (®@yra na memy npissuwa baxa ,,b-A-1]-I"" / Fuga na te-
mat nazwiska Bacha /B-A-C-H/), Passakalija (Ilaccakanis | Passacaglia),
Preludnia i fuga (Ilperoons i ¢yra / Preludium 1 fuga). Komponowat mu-
zyke choralng do tekstéw Tarasa Szewczenki, Iwana Franki, Ulany Kraw-
czenko, Otleksandra Otesia iinnych ukrainskich poetow. Byt takze tworcy
popularnych piosenek estradowych™. Studiowat on na uniwersytetach wie-
denskim (u J. Marxa), gdzie uzyskat doktorat z muzykologii, oraz praskim
(u V. Novéka). Do Lwowa powrdcit w 1928 r. 1 podjat prace w Wyzszym In-
stytucie Muzycznym im. M. Lysenki, jako wyktadowca fortepianu i przed-
miotow teoretycznych. Aktywnie udzielat si¢ takze na niwie publicystycznej,

"“A.Rudnicki, O wspélczesnej muzyce, ,Sygnaty” 1934, nr4-5,s. 13-14,

"o. Popowicz, Piusnisolowe Wasyla Banvinskiego, [w:] Karpacki collage artystyczny, Przemysl

2005, s. 61-62.

P.Crenemawyk, Hosi Hanpavku i menoeni(ii 8 €8ponelickit My3uyl i 8 mgop4ocmi YKpaincoKux

2anubKUx Komnosumopis nepwol nonosunu 20 cmonimma (do 1939 p.), [w:] Coio3 Yrpaiucekux

Tlpogpecitinux Mysux..., s. 21.

il Mazsena, Tpaziuna dons ymumysa, ,My3suxa” 1988, nr 5, s. 24.

Y Bynxa, Hecmop Huoicankiscokut, Kuis 1972; zob. takze: H. Huxkauxiscbo ki, [Ulesuenkosa
noesis 6 myzuyi, ,,Crapa Yrpaina” 1925, nr 1V, s. 5.
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piszgc o ukrainskim zyciu muzycznym na famach dziennika ,,Ukrajinski Wi-
st1” (,,Ykpatucnki Bicti” / Wiadomosci ukrainskie)”. Byt on, obok Stanistawa
Ludkiewicza, Wasyla Barwinskiego i Antona Rudnickiego, inicjatorem zato-
zenia pierwszej w Galicji Wschodniej organizacji grupujacej profesjonalnych
muzykow pn. Zwiazek Ukrainskich Muzykéw Zawodowych (Sojuz Ukrajins-
kych Profesijnych Muzyk / Coio3 Ykpaincekux Ilpodeciitniux My3ux) oraz
jego pierwszym prezesem. Znaczna czg$¢ spuscizny kompozytorskiej Nestora
Nyzankiwskiego zagineta niestety w czasie II wojny $wiatowej'.

Znacznie dalej w kierunku modernizacji ukrainskiej twoérczosci muzycznej
poszli Zynowij Lysko i Mykota Kotessa. Starali sig¢ oni bowiem zerwac z ist-
niejacg neoromantyczng tendencjg rozumienia 1 wykorzystywania folkloru
w tworczosci kompozytorskiej. Nie rezygnujac jednakze z odwotan do niego,
dazyli, wzorem wegierskiego kompozytora modernistycznego Beli Bartoka, do
wypracowania wilasnego stylu muzycznego, oplerajgc go o wspomniany neo-
folkloryzm.

Kotessa, syn wybitnego etnografa Filareta Kotessy, widzial mozliwo$é
utworzenia takiego stylu poprzez studia nad folklorem huculskim 1 femkow-
skim (jako najbardziej w warunkach ukrainskich archaicznych). Po ukon-
czeniu studiéw muzycznych na Uniwersytecie Praskim (uczen V. Novéka)
i uzyskaniu tam doktoratu, od 1931 roku do wybuchu Il wojny $wiatowej pra-
cowat jako wyktadowca w Wyzszym Instytucie Muzycznym im. M. Lysenki
we Lwowie'". Wiekszo$¢ jego utwordw z tamtego okresu to kompozycje na
fortepian: Sonatina (Conamina), Kwartet (Keapmem); suity: Kartynky z Hu-
culszezyny (Kapmunku 3 'yyynewunu / Obrazki z Huculszczyzny), Dribnycz-
ky (pi6rnuuxu / Drobnostki), a takze Fantastyczne preludium (Panmacmuune
npeniodiym), Scherzo (Cxepyo), Passacaglia i fuga (Ilaccakanis i ¢pyaa) oraz
utwory symfonicze: Ukrajinska sivjita (Ykpaincora cioima [ Ukrainska suita),
Simfoniczni wariaciji (Cumchoniuni sapiayii / Wariacje symfoniczne), W ho-
rach (B xopax /| W goérach)”. Kotessa byt takze utalentowanym dyrygentem.
Prowadzit Iwowskie chory: , Banduryst” (banaypucr) 1 ,,Studio-chor” (Cryaio-
xop). Jego doswiadczenia w tej dziedzinie znalazty wyraz w wydaniu, wspélnie
z Zynowijem Lys$ka i Wasylem Wytwyckim, poradnika dyrygenckiego”.

Credo artystyczne Zinowija Lyski byto podobne do zatozen w tej kwestii
Mykoly Kottesy. On rownicz ukonczy! studia w Pradze (uczen J. Suka), gdzie
na tamtejszym Ukrainskim Wolnym Uniwersytecie w 1928 r. uzyskat stopicn

" A. Pyaunusxuii, Yepaincoka sysuka. lcmopuuno-kpumuunuii 0zisod, Mionxent 1963, s. 166-
167.

' Zob. 1. Comnencokuil, Kosnozumopcoka cnadwjuna Hecmopa Huocanxiscokozo, Pum 1973, pa-
ssim.

1. Kuanoscora, Cun cmonimmsa. Muxona Konecca 8 yrpaincoriii kytomypi XX gixy. Cis nosei 3
srcummst apmucma, J1eBiB 2003, passim.

" B. Bapsiucsxuit, Cyvacna mysuxa 6 lanuquni.., s. 714; P. CtrensMainyx, Hosi nanpavku i
meHOenyii 6 egponelicbiiti My3uyi..., s. 27-28.

" Zob.3. 11 uceko, B. Butsucokuit, Jupuzenmcorun nopadnuk, Jlssis 1938.
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doktora muzykologii na podstawie rozprawy analitycznej opery Zaporozec za
Dunajem Semena Hutaka-Artemowskiego. Od 1930 r. pracowat w Wyzszym
Instytucie Muzycznym im. Lysenki we Lwowie, a nast¢pnie objat stanowisko
dyrektora jego filit w Stryju. Od 1931 r. byt jednoczesnie profesorem kompo-
zycji Lwowskiego Konserwatorium im. Karola Szymanowskiego.

Tworczos¢ kompozytorska Z. Lyski jest stosunkowo niewielka. W okre-
sie miedzywojennym napisat on m.in. poemat symfoniczny Tryzna (Ipusna
/ Konsolacja), czteroczgsciowa Suite, Sonate na fortepian, Bukowynskq ko-
lomyjke (Bykosuncoxy konomuiiky), pie¢ Miniatur na ukrainskie melodie lu-
dowe oraz utwory chéralne i piesni do stow Tarasa Szewczenki, Markijana
Szaszkiewicza i Bohdana Lepkiego™. Lysko, obok dziatalno$ci kompozy-
torskiej, pozostawil znaczng spuscizng muzykologiczng. W 1933 r. wy-
dat w Stryju pierwszy ukrainski obszerny Muzycznyj stownyk (Myzuunui
cnosHuk | Stownik muzyczny), opracowat Pidrucznyk z muzycznych form
(ITidpyunux 3 mysuunux ¢popm / Podrecznik form muzycznych)” oraz przy-
gotowal praceg historyczng pt. Pionery muzycznoho mystectwa w Halyczyni
(Tionepu mysuynozo mucmeymea y Ianuyuni / Pionierzy twdrczosci mu-
zycznej w Galicji)®”.

Pierwsza kobieta kompozytorem w ukrainskiej muzyce galicyjskiej byta
pochodzaca ze znanej muzycznej rodziny Stefanija Turkiewicz-Lukianowicz.
Zdobyta ona bardzo gruntowne wyksztatcenie rozpoczynajac nauke w Wyz-
szym Instytucic Muzycznym im. Lysenki u Wasyla Barwinskiego. Nastep-
nie studiowata w lwowskim Konserwatorium (Spiew u Czestawa Zaremby).
W 1921 r. wyjechata na dalsza nauk¢ do Wiednia. Na tamtejszym uniwer-
sytecie studiowata muzykologi¢ pod kierunkiem Guido Adlera, uczg¢szczata
takze na wyktady F. Withrera 1J. Marxa w wiedenskiej Akademii Muzycz-
nej. W 1925 r. wyjechata do Berlina, gdzie doskonalita swa wiedz¢ muzyczng
pod kierunkiem Albana Schonberga i1 Franza Schrekera. Edukacje muzyczng
zakonczyta w 1934 r. w Pradze w klasie mistrzowskiej V. Novéka, a nastep-
nie uzyskata doktorat z muzykologii na Uniwersytecie Praskim na podstawie
rozprawy Ukrainskie elementy w tworczoSci Piotra Czajkowskiego i Nikolaja
Rimskiego-Korsakowa w porownaniu z operq Mykoly Lysenki ,, Noc Bozonuro-
dzeniowa”, napisane]j pod kierunkiem prof. Zdenka Nejedlego®. Po powrocie
do Lwowa w 1935 1. pracowata w Wyzszym Instytucie Muzycznym im. Lysen-
ki. Z jej przedwojennych utworow najwigksze uznanie krytyki zdobyta Sym/o-
nia nr 1 (napisana w 1937)".

*1.Sonevyts'kyj, N. Palidvor-Sonevyts'ka, Dicrionary of Ukrainian Composers, L'viv 1997.
s. 176-177.

* Praca ta dotychczas znajduje si¢ w rgkopisie, ktory jest przechowywany w Lwowskiej Bibliotecc
Naukowej im. W. Stefanyka NAN Ukrainy we Lwowie. _

~ Rekopis opublikowany zostal we Lwowie w 1994 r. przez Lwowski Zwiazek Kompozytorow.

s Sonevyts'kyj, N. Palidvor-Sonevyts’ka, Dictionary..., s. 289-290.

24 o . \
A Pynnuusxuit, Vapaincoxa sysuxa..., s. 168-170.
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Z praska szkolq zwigzany byt takze wspomniany Roman Simowicz , ktéry
w 1933 r. ukonczyt tamtejsze Konserwatorium, a nastepnie do 1936 r. kon-
tynuowat swa nauke u V. Novaka na Uniwersytecie im. Karola, ktéra ukon-
czyt uzyskaniem doktoratu z muzykologii. Po powrocie do kraju pracowat
w filiach Instytutu Muzycznego w Drohobyczu i Stanistawowie, a takze kon-
certowat jako pianista. Z okresu przedwojennego znane sg jego poematy sym-
foniczne m.in. Karnawal (Kapnasan — 1936), Trio fortepianowe nr 1 (Tpio
gopmenianne 1 —1929), Kwartet smyczkowyj (Cmpynnuii keapmem — 1929)
oraz poemat na glos 1 orkiestr¢ kameralng pt. Chustyna (Xyctuna) do stow
Tarasa Szewczenki (1933)”.

Tworczos¢ wymienionych kompozytorow, jak juz wezesniej zwrocono uwa-
ge, w wigkszym lub mniejszym stopniu inspirowana byta muzyka ludowa.
Zdecydowanie natomiast odmienne bylo credo twoércze Antona Rudnyckiego
(1902-1975). Artysta byt wychowankiem Konserwatorium Lwowskiego oraz
Wyzsze] Szkoty Muzycznej w Berlinie, gdzie studiowat u Franza Schreke-
ra (fortepian) oraz u Artura Schnabla (kompozycje). Stuchat takze wyktadéw
w tamtejsze] Akademii Sztuki, zwtaszcza Ferrucia Busoniego (kompozycja).
W 1926 r. obronit na Uniwersytecie Berlinskim doktorat z muzykologi.

Rudnicki konsekwentnie stat na stanowisku, 1z wptyw muzyki ludowej byt
i jest szkodliwy, poniewaz, jak pisat: zamyka ona oczy i uszy [kompozytordéw]
na to co sie dzieje w Swiecie, i stoi na przeszkodzie do calkowitego zrozumie-
nia i przyswojenia sobie nowoczesnego muzycznego jezyka, wszystkich jego
srodkow i zdobyczy formalnych itechnicznych. [...] Wobec powyzszego, od-
kryé ukrainskq ludowq muzyke mozemy i musimy drogq absolutnego poznania
i opanowania muzyki nowoczesnej — u nie odwrotnie, jak sqdzi wiekszos¢ na-
szych wspdlczesnych kompozytorow™.

Zgodnie z powyzszym zalozeniem artysta w swych kompozycjach progra-
mowo odrzucat ,,ludowe korzenie”, czerpiac z dorobku nowoczesnych pradow
muzyki europejskiej. Zafascynowany byt zwilaszcza tzw. urbanizmem, propa-
gujacym cywilizacje wielkiego miasta, jego dynamiczny rozwoj 1 nowoczesny
styl zycia spoteczenstwa. Jego kompozycje to gtéwnie fortepianowe sonaty,
utwory symfoniczne, baletowe suity i piesni (skomponowat takze muzyke do
hymnu Zwiazku Ukrainek, do ktérego stowa napisata Ulana Krawczenko).
Najbardziej dobitnym przykladem jego zainteresowan byto skomponowanie
w 1928 r. utworu na bas i orkiestr¢ kameralna pt. Try hymny industrialnoji doby
(Tpu 2irinu indyempiansiioi 006y ! Trzy hymny okresu industrialnego). Dopie-
ro w potowie lat trzydziestych, po dobrym opanowaniu warsztatu kompozytor-
skiego, odwazy! sie nawigza¢ do muzyki ludowej, odkrywajac ja ,.dla siebie”

1. Sonevyts'kyj, N. Palidvor-Sonevyts'ka, Dictionary ..., s. 256-257; E. Nidecka, Z badan
nad rworczosciq wezesnego okresu Romana Simowicza, [w:] Muzyka Galiciana. Kultura muzyczna
Galicji w kontekscie stosunkéw polsko-ukrainskich (od doby piastowsko-ksigzecef do roku 1945),
podred. L. Mazepy, Rzeszow 1999, t. 11l s. 327-335.

*A.Rudnicki, O wspdlczesnej... op. cit.,s. 13,
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na nowo. Uwidocznito si¢ to zwiaszcza w operze pt. Dowbosz (/losbyur),
skomponowanej do /ibretta 6wczesnych mtodych poetdw lwowskich: Bohdana
Thora Antonycza i Swiatostawa Hordynskiego.

Rudnycki znany byt takze jako krytyk muzyczny oraz znakomity dyrygent
operowy. Wiasnie w tej ostatnie] dziedzinie wpisat si¢ na trwate w ukrainskie
zycie muzyczne. W niedtugim czasie po zakonczeniu studidw zostat zaproszo-
ny do dynamicznie rozwijajacych sie wdowczas panstwowych oper na Ukra-
inie Radzieckiej. W 1927 roku wyjechat do Charkowa, gdzie objat stanowisko
gtownego kapelmistrza tamtejszej opery. Przebywat tam do 1930 r., a nastgpnie
zostat zaproszony do opery kijowskiej. Jednak wzgledy polityczne sprawity, ze
zdecydowat si¢ w 1932 r. na opuszczenie Ukrainy i powrdt do Lwowa. Poczat-
kowo znalazt zatrudnienie w filit Wyzszego Instytutu Muzycznego im. Lysen-
ki w Drohobyczu, a nastepnie, do 1934 r., byt dyrygentem Opery Miejskiej we
Lwowie i1 rownoczesnie profesorem Konserwatorium im. Karola Szymanow-
skiego. Niestety, dziatalnos¢ polityczna jego siostry Mileny Rudnyckiej, prze-
wodniczacej Zwiazku Ukrainek oraz postanki do Sejmu RP, spowodowata, iz
wiadze lwowskie zaczety odnosié sie do kompozytora z rezerwg”’. Zdecydowat
sie wiec na wyjazd do Warszawy, gdzie przez pewien czas dyrygowal w operze
i filharmonii. Nie mogac jednak dostac statej pracy, w 1938 r. wraz z zong Ma-
rig Sokit (bytq primadonna sceny kijowskiej i charkowskiej) wyemigrowat do
Stanéw Zjednoczonych®.

Tresci ukrainskie z duchem 1 forma muzyki europejskiej usitowat pogodzi¢ tak-
ze inny dwczesny ukrainski kompozytor Borys Kudryk (1897-1952)”. Odwotywat
si¢ on zwlaszcza do spuscizny klasykow wiedenskich. W latach trzydziestych napi-
sal szereg utworéw kameralnych na kwartet smyczkowy, trio fortepianowe, sonaty
na skrzypce i fortepian, ronda, wariacje, utwory solowe na skrzypce, wioloncze-
le i fortepian. W jego dorobku jest takze szercg piesni do stow czotowych poetow
ukrainskich: Tarasa Szewczenki, Iwana Franki, Lesi Ukrainki, Bohdana Lepkiego
i Ulany Krawczenko. W jego kompozycjach chéralnych silnie dominowata tema-
tyka patriotyczna, np. Nasza siawna- Ukrajina (Hawa caasna Yxpaina) do stow
Wotodymyra Samijtenki, Za ridnyj kraj (3a pionuii kpaii / O ojczysty kraj) do stow
Romana Kupczynskiego, czy Wybir het 'mana (Bubip eememana / Wybor hetma-
na) do wiersza Szewczenki”. Jest on takze autorem utworéw kameralnych na or-

¥ Zob. m.in.: A. Rudnicki, List do redakcji, .,Biuletyn Polsko-Ukrainski” (dalej BP-U) 1934, nr 1,
s. 7-8.

A Pynunuskitil, Yepuincoka smysuka..., s. 172-176.

¥ Zob.: B. Butnnubkuit, Kummesuii unsx bopuca Kyopuxa, [w:] Idem, 3a okeanos. 36iprux
cmamen, J1bsis 1996, s. 95-97; H. Tonowusx, bopuc Kvopux y konmexemi sy3uunol Kyaomypu,
[w:] Musica Galiciana..., Rzeszow 1999, t. 111, s. 267-276; J. Jasinowskyj, W. Pilipowicz,
Wsiep, [w:] B. Kudryk, Dzieje muzyki ukraiiskicj w Galicji w latach 1829-1873, przyg. do druku
J. Jasinowski i W. Pilipowicz, Przemysl 2001, s. 5-14. .

. Sonevyts’kyj, N. Palidvor-Sonevyts'ka, Dictivnary of Ukruiniun Composers ..., s. 141-
142; 1. Qurtuusk, Kydpux Bopuc, [w:] Ykpaiucexi kesnosumopu. Bio-6ibnioepachiviudi 006i0-
nux, Edmonton 1986, s. 70.
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kiestrg deta i dla chordw, ale najwarto$ciowsza czg$¢ jego dorobku to kompozycje
religijne: Liturhija (Jlimypeis | Liturgia), Panachyda (Ilanaxuoa / Nabozenstwo
zatobne), Strasni pisni i psalmy (Cmpacui nicni i ncanmu / Pie$ni pasyjne i psal-
my), Iz psalmiw Dawydowych (I3 ncanmis Jasuoosux | Z psalmow dawidowych).
Wigkszo$¢ tych utwordéw zostata skomponowana z okazji 950. rocznicy chrztu
Rusi-Ukrainy. Natomiast na stulecie wydania pierwszego ukrainskiego almana-
chu literackiego ,,Rusatki Dniestrowej” napisat on szereg kompozycji do tekstow
Markijana Szaszkiewicza, m.in. Chwalit' dity Hospoda (Xeanime dimu Tocnoda /
Chwalcie dzieci Pana)’'.

Solidne wyksztatcenie muzyczne zdobyt Kudryk w Wiedniu, gdzie w latach
1915-1918 studiowal na tamtejszym uniwersytecie muzykologi¢ i uceyt si¢ gry
na fortepianie w akademii muzycznej. Jego wyktadowcami byli profesorowie:
Euzebius Mandyczewski, Gwido Adler oraz Egon Wellesz. Od 1926 r. praco-
wat w Wyzszym Instytucie Muzycznym im. Lysenki we Lwowie, gdzie wykfa-
dat dzieje 1 teorig muzyki. Od czasu do czasu starat si¢ takze wystgpowad na
scenie, jako pianista-akompaniator lub z wiasnymi koncertami, w ktérych sta-
rat si¢ nawigzywac do dawnej ukrainskiej muzyki, np. jako pierwszy w Galicji
w latach trzydziestych wiaczyt do swego pianistycznego repertuaru zapomnia-
ne wowczas utwory Dmytra Bortnianskiego (1751-1825)".

Pomimo niecheci do neoromantyzmu interesowat si¢ ukrainskg muzyka lu-
dowa, szczegdlnie jej opracowaniami na chor, a przede wszystkim wpltywem
folkloru na tworczo$¢ kompozytoréw ukrainskich i europejskich. Znalazto to
konkretny wyraz w opublikowaniu w 1927 r. pracy: Ukrajinska narodna pisnia
i wseswitnia muzyka (Ykpaincexa napoona nicus i ececgimus mysuxa / Ukra-
inska piesn ludowa a §wiatowa muzyka). Rozwdj zainteresowan badawczych
Kudryka zaowocowat przygotowaniem pod kierunkiem prof. Adolfa Chybin-
skiego i obrong w 1932 r. na Uniwersytecie Lwowskim pracy doktorskiej pt.
Historia muzyki ukrainskiej w Galicji 1829-1873 (od zalozenia chdru katedry
grkat. w Przemyslu do smierci J. Lawrowskiego), napisanej pod kierunkicm
prof. Adolfa Chybinskiego™. W rok pézniej otrzymal on propozycje pracy
w Greckokatolickiej Akademii Teologiczne] we Lwowie, gdzie zorganizowat
Katedre Historii Ukrainskiej Muzyki Koscielnej, w oparciu o ktorg powstato
szereg jego interesujacych publikacji poswigconych dziejom muzyki cerkiew-
nej*'. Tam tez Kudryk przygotowat i wydat drukiem w 1937 r. pracg Ohlad

*'J. Jasinowskyj, W. Pilipowicz, Wsrep...s. 12-13; [l Mennenuk, disui yxpaincoxoi syzainol
Ky.onypu (Mamepianu do Gio-6ibaiozpadhiunoeo croanuxa). Kyopux bopuc, ,,3amncku Haykosoro
Topapuctpa imeri Lesyenka. [pati My3ukoznasuoi kosicii™ 1996, t. CCXXXII, s. 497.

“J Jasinowskyj, W. Pilipowicz, Wsrep..., s. 13.

" Rozprawa ukazala si¢ drukiem dopiero w 2001 r. nakladem Potudniowo-Wschodniego Instytutu
Naukowego w Przemyslu, pt. Dzicje muzyki ukrainskiej w Galicji w larach 1829-1873. Do druku
przygotowali, wstepem i przypisami opatrzyli J. Jasinowskii W. Pilipowicz, Przemysl 2001.

M. Czerepanyn, W. Pilipowicz, Wykaz publikacji Borysa Kudiyka, [w:] B. Kudryk, Dzicje
muzyki ukrainskiej..., s. 15-20; [l. Menseauk, Jisui ykpaincesor my3uynoi Kybmypu (Mamepia-
Au Vo Bio-Gibniozpagiunoeo cnosnuxa). Kyopux bopuc..., s. 496-498.
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istoriji ukrajinskoji cerkownoji muzyky (Ozns0 icmopii ykpainckoi yepkognoi
mysuxku | Zarys dziejow ukrainskiej muzyki cerkiewnej)™. Z akademia Kudryk
zwigzany byt do wybuchu II wojny $wiatowe]. Byt takze aktywnym cztonkiem
Sekceji Muzykologiczne) Towarzystwa Naukowego im. Szewczenki, w ktdrej
peinit funkcje sekretarza.

Podobnie jak Kudryk, na polu muzyki cerkiewnej pracowat ks. Josyf Ky-
szakiewicz (1872-1953). Nalezat on do czotowej ukrainskiej elity intelektu-
alnej 1 muzycznej Lwowa. Spod jego piora wyszio ponad 200 kompozycii
cerkiewnych oraz blisko 100 dotyczacych tematyki Swieckiej. Byty to rézne-
go rodzaju formy chéralne, od kameralnych do rozbudowanych. Do utworow
wokalno-instrumentalnych nalezaty kantaty pisane do tekstéw znanych poetow
ukrainskich, wyr6zniaty si¢ interesujacymi partiami tak wokalnymi, jaki i in-
strumentalnymi. Do najbardziej znanych nalezaly: Hamalija (I'amanis — na-
zwisko hetmana kozackiego), Dumy moji, dumy moji ([Jymu voi, Oymu moi),
Na wicznu pamjat’l. Kotlarewskomu (Ha eiuny nam'ame I. Komaapescokomy /
Na wieczng pamiatke 1. Kotlarewskiemu), Tarasowa nicz (Tapacosa i / Noc
Tarasowa). Sposrdd zas utwordw o charakterze religijnym, wsrdd ktorych byly
liturgie, hymny, piesni i kolgdy, najwieksza popularnos¢ zdobyty wchodzge do
repertuaru Kosciota greckokatolickiego: Stuzba Boza (Cnyoicoa Booca | Msza
Sw1Qta) Wytaj miz namy, Chryste, wytaj (Bumaii misic Hamu, Xpucme sumail /
Witaj wérdd nas Chryste, witaj), O spomahaj nas (O cnomaeaii nac / O wspieraj
nas), Radujsia maty (Padyiica mamu / Raduj si¢ Matko), Spy, Isuse, spy (Cnu,
Ieyee, chu /Splj Jezusie, spij)’°. Kyszakiewicz byt takze utalentowanym dyry-
gentem choralnym.

Do najmtodszego pokolenia ukrainskich kompozytordw, ktorzy dopiero
w ostatnich latach okresu migdzywojennego stawiali pierwsze kroki na niwie
tworczej, nalezy zaliczy¢ Wasyla Wytwyckiego (1905-1999), Anatola Kosa-
Anatolskiego (1909-1983) i Jewhena Kozaka (1907-1988)".

Wasyl Wytwycki (Bazyli Witwicki) ukonczyt w 1929 r. studia muzykolo-
giczne na Uniwersytecie Jagiellonskim, gdzie nastgpnie w 1932 r. obronit prace
doktorska pt. Ruska piesi solowa w Il polowie XIX w. w Galicji, napisang pod
kierunkiem prof. Zdzistawa Jachimeckiego™. Od zakonczenia studiow praco-
watl w przemyskiej filit Wyzszego Instytutu Muzycznego im. Lysenki, a w la-
tach 1933-1937 byt jej dyrektorem. Nastgpnie przeniost sig do Lwowa, gdzie
objat prace redaktora w Ukrainskim Instytucie Wydawniczym. Przez caty czas

** Ponownie zostalu ona wydana w 1995 r. przez Instytut Ukrainoznawstwa im. . Krypjakewycza
NANU we Lwowie.
¢ Zob. B. [opiicuko, Koamosumop o. Pocuth Kuwakesuu. Biozpagpivmuii napuc, JNusis 1998;
JI. Kusinoscwka, Teopuicms onuys Flocugpa Kinuaxesuua, Jlssis 1997, passim.
}] MuxansuuiunK, 3.yy3ukoo kpizo scumms, JIbBiB 1992, 5.209-213.
* Praca ukazala si¢ drukiem dopiero w 2004 r. w przekladzie na jezyk ukramski —zob. B. Butsuus-
kHH, Cmapozanubka convha nicusa XX cmonimma, BCTyn Ta ynopanxysanss B. [Tujannosud,
[Tepemutuns 2004,
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byt bardzo plodny w krytyce muzycznej, ajego tworczo$é kompozytorska
przypadta dopiero na okres I wojny $wiatowej”.

Anatol Kos-Anatolski wyksztatcenie muzyczne zdobyt we Lwowie. Poczat-
kowo uczyt si¢ w Wyzszym Instytucie Muzycznym (u Barwinskiego), a p6z-
niej w tamtejszym Konserwatorium (uczen Adama Sottysa), ktore ukonczyt
w 1934 r. Po studiach, do wybuchu wojny wyktadat przedmioty teoretyczne
w filil Instytutu Muzycznego w Stryju. W tym czasie tworzyt gldwnie muzyke
rozrywkowa. Podobng twérczo$¢ uprawiat Jewhen Kozak®”.

Wielu owczesnych ukrainskich instrumentalistéw zmuszonych byfo z po-
wodu braku ukrainskich oper i orkiestr symfonicznych w Polsce, zasilaé sceny
obce — zachodnioeuropejskie i amerykanskie. Nalezata do nich Swiatowej sta-
wy pianistka Lubka Kotessa (1904-1997) — cérka Aleksandra Kotessy, histo-
ryka literatury ukrainskiej, profesora Uniwersytetu Lwowskiego, a bratanica
Filareta Kotessy. Podobnie jej mlodsza siostra Chrystia Kotessa (1915-1978),
ktora w latach trzydziestych rozpoczgta kariere wiolonczelistki. Obie byty tak-
ze solistkami wystepujacymi z orkiestrami symfonicznymi*'.

Jedynym miejscem pracy dla ukrainskich muzykéw we Lwowie byt wielo-
krotnie wspominany Wyzszy Instytut Muzyczny im. Lysenki oraz jego filie®.
Oprdcz wspomnianych wyzej kompozytoréw wyktadato w nim takze wielu ce-
nionych ukrainskich instrumentalistow: pianista Roman Sawycki (1907-1960),
skrzypek Roman Krysztalski (1899-1963), wiolonczelista Petro Pszenyczka
(1895-1972), skrzypek Jewhen Cehelski (1912-1980)" oraz pianistki: Hala La-
hodynska-Zaleska (1900-?), Hala Lewycka (1901-1949), Odarka Bandriwska
(1902-1981) — ceniona takze jako $piewaczka kameralna, Wotodymyra Bozej-
ko (1897-1955) iinni*. Ze $rodowiskiem nauczycielskim zwiazany byt tak-
ze probujacy swych sit zaréwno w kompozycji, jak 1 wykonawstwie (pianista,
$piewak, dyrygent) Bohdan Wachnianyn (1886-1940), uczen Anatola Wachnia-
nyna i Stanistawa Ludkiewicza. Procz pracy pedagogicznej, by} on wielolctnim

Y Nexuuk, Bacune Bumeuybkuii na mai 2anuybkozo my3uunozo cumnyst, Bicuuk [Ipukap-
natcukoro Yuisepcutery” 2004, sun. VI Mucmeymaosnagcmao, s. 46-51; B. BHTBHUBKHHA,
Mysuunuatu unsaxasiu. Cnozadu, Mionxen 1989, s. 38-40; 1. Sonevyts’kyj, N. Palidvor-Sonc-
vyts’'ka, Dictionary of Ukrainian Composers ..., s. 311.

“A. Pyauuubkuit, Yepaincoka sysuxa ..., s. 183-184,

“'B. Bapsincsxuit, Cyvacuaayzuxa e lanuuni...,;s. 717-7)8; 4. Muxansuuw i, 3.1y3uxoro...,
s. 130-133, 152-154.

“* Zob. 1. Masena, T. Maiena, [nax 00 Myzuunoi Akadenii y /Tveosi, JleBis 2003, 1. 1, s. 213-
154.

“ Artysta w 1936 . obronil na Uniwersytecic im. Karola w Pradze prace doktorska pt. Czesi i gali-
cyjsko-ukrainska muzyka swiecka w XIX wieku (wzajemne zwiqzki) — zob. 1. Mensenux, Hisui
yKpaincokol aryauvnol kyabmypu (Mamepianu oo Gio-6ibaiozpadiunozo crosnuxa). Llezenabcoicud
€ezen, ,3ammucku Haykosoro Tosapuctsa imeni Wesyerika. IMpaui My3uko3nasuoi komicii™ 1996,
t. CCXXX11, s. 547-548.

“B. Bapsiucexuii, Cyvuacnamysuxa e lanuvuni...,s. 717-718; . Muxaneuuwuu, 3.uyzuxoso...,
s. 106-109, 125-130.
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dyrygentem przemyskiego choru ,,Bojan” oraz lwowskiego choru meskiego
,,Banduryst™.

Duzym uznaniem w kraju ina $wiecie cieszyli si¢ takze pochodzacy lub
dziatajacy w Galicji ukrainscy wokalisci, ktérzy podobnie jak instrumentali-
sc1 w wigkszosci zwigzani byli ze scenami obcymi. Procz wspomnianej Marii
Sokit (1902-1998) koncertujacej przez kilka lat na terenie réznych miast Gali-
cj1, chlubg spotecznosci ukrainskiej byta przede wszystkim Salomea (Sotomija
Kruszelnycka) Kruszeinicka (1873-1952). Artystka, absolwentka lwowskiego
konserwatorium (studiowata fortepian u W. Wszelaczynskiego 1 u W. Wysoc-
kiego $piew), debiutowata przed I wojng $wiatowa na scenie opery lwowskiej.
W krotkim czasie stata sig Swiatowej stawy primadonng. W latach 1898-
1902 zwiazana byta z operg warszawska. Nastepnie podrézowata, wystepujac
w Odessie, Petersburgu, Paryzu, Neapolu, Rzymie, Mediolanie, Lizbonie, Ka-
irze, Aleksandrii, Buenos-Aires. O jej artyzmie wokalnym $wiadczyty nie tylko
znakomite recenzje w czasopismach $wiatowych, lecz takze fakt wystepowa-
nia z najwigkszymi $piewakami operowymi idyrygentami, migdzy innymi
z A. Toscaninim w utworach operowych Wagnera (Spiewata partie sopranowe),
G. Puccinim, E. Caruso, M. Battistinim, T. Ruffo, R. Leoncavallo.

Kruszelnicka mimo ciagtego przebywania w owym czasie za granicg nig-
dy nie zerwala tacznosci z kulturg i narodem ukrainskim. W swej dziatalno-
$ci artystycznej popularyzowata zar6wno ukrainska piesn ludowa, jak i utwory
kompozytorow wspotczesnych: Mykoty Lysenki, Denysa Siczynskiego, Ne-
stora Nyzankiwskiego., Wiktora Matiuka, Anatola Wachnianyna. Mimo rozlicz-
nych obowigzkéw zawsze znajdowata czas na tournée po Galicji, wystQpLUqc
z koncertami we Lwowie, Przemyslu, Tamopolu, Stryju, Brzezanach i in-
nych miastach. Brata udzial w uroczystosciach jubileuszowych poswigconych
T. Szewczence, |. France, M. Szaszkiewiczowi i M. Lysence®.

Obok Kruszelnickiej, wielka osobowoscig w galicyjskim zyciu muzycz-
nym byt Oteksander Myszuga (1853-1922) —uczen W. Wysockiego, $wiato-
wej stawy tenor, wystepujacy na scenach Mediolanu, Wiednia, Sztokholmu,
Petersburga, Kijowa, Warszawy, Krakowa, Lwowa i Londynu. Jego dziatalnos¢
artystyczna przypadata jednak na okres przed | wojng $wiatowa.

Do innych znanych ukrainskich §piewakoéw operowych nalezat: tenor Mo-
dest Mencynski (1875-1935). Byt uczniem W. Wysockiego. Wystgpowat gtow-
nie w Sztokholmie, Berlinie i Kolonii, gdzie dat si¢ poznac jako znakomity
wykonawca utworow Wagnera.

W teatrach operowych Europy Zachodniej wystgpowat bas Otfeksander No-
salewicz (1874-1959). On réwniez w miarg swych mozliwosci przyjezdzat do

*Zob. O. Himunosiy, Koavnozumop, dupuzenm i nedazoe bozdan Baxuanui (0o [ 20-pivus 6i0 ona
napooaicenns), ,Bicuuk [Tpukapnarcekoro Yuisepeutety” 2004, sun. VI: Mucmeymeoznascmso,
s. 80-88.

* B.B. Bpy6nescoka, Cosovis Kpywersnuyoka, Kiuis 1979. Wiele cennego materialu o zyciu
artystki zawieruaja jej wspomnienia i listy. Zob.: C. Kpywensuuuska, Cnoeaouw. Mamepianu.
Jucmysanns. Ynopaoxosanns ma nepedsosa M. [orosaujenxa, Kuis 1978-1979.



Stanistaw Stepien 97

Polski, gdzie dawat liczne koncerty, m.in. we Lwowie, Przemyslu, Stanistawo-
wie, Ztoczowie. Podobnie czynit pochodzacy z Bukowiny tenor Orest Rusnak
(1895-1960), ktoéry zwiazany byt gtéwnie z operami austriackimi i niemiecki-
mi. W latach 1926-1935 czgsto koncertowat w Galicji.

Na scenach teatréw polskich (Warszawa, Torun, Krakow, Bydgoszcz, Po-
znan, Lwow) wystgpowal tenor Mychajto Hotynski (1890-1973). Z operami
polskimi zwigzani byli takze: tenor Roman Lubynecki (1885-1945), ktory w la-
tach 1929-1939 byt takze profesorem lwowskiego konserwatorium; sopranistka
Ofeksandra Lubicz-Parachoniak (1892-1977), primadonna oper w Krakowie,
Katowicach, Poznaniu, Toruniu iBydgoszczy. Czgsto wystepowata takze
z chorami ,,Bojan” i, Banduryst””. Podobnie jak ona, z ukrainskimi chérami
goscinnie wystepowata sopranistka Marija Sabat-Swirska (1895-1983) — solist-
ka opery torunskiej, a pozniej warszawskiej®. Z polskimi teatrami muzycznymi
zwiazany byl takze dyrygent i kompozytor Ludwik Htadylowicz (1885-1967),
uczen Anatola Wachnianyna, a pdzniej w lwowskim konserwatorium prof. M.
Sottysa oraz prof. Krela w konserwatorium w Lipsku. Po kilkuletnim pobycie
na Ukrainie Radzieckiej (m.in. w Kijowie), w 1922 r. powrocit do Lwowa i za-
angazowany byl w teatrze Towarzystwa ,,Ruska Besida”. W 1925 r. wyjechal z
Galicji 1 pracowat jako dyrygent na scenach polskich w Bydgoszczy, Warsza-
nie 1 Katowicach.

Brak mecenatu panstwowego uniemozliwiat rozwdj instytucjonalnego zy-
cla muzycznego spo{ecmoéci ukrair'lskiej w Polsce. Ukrainskie instytucje
muzyczne, towarzystwa 1 czasopisma fachowe powstawaty g%owme W opar-
ciu o $rodki spoteczne. W taki tez sposob reaktywowano po I wojnie $wiato-
wej przede wszystkim towarzystwa muzyczno-choéralne 1 szkoty muzyczne.
Glowne miejsce zajmowato wéréd nich lwowskie towarzystwo ,,Bojan”
(Bosn), powstate w 1892 roku 1 prowadzace pod ta sama nazwa chor miesza-
ny, z ktorym wspoipracowato wielu wspomnianych wezedniej ukrainskich ar-
tystow. Towarzystwa muzyczne o nazwie ,,Bojan” powstawaty jeszcze przed
I wojng $wiatowg w wielu miastach Galicji (Przemys$lu, Stanistawowie, Stry-
ju, Brzezanach)®”. Po wojnie usitowano utworzy¢ je takze w innych miejsco-
wosciach, np. w 1930 roku dziafania takie podjeto w Sanoku™. Z inicjatywy
lwowskiego ,,Bojana” oraz powstatego w 1901 roku Zwiazku Towarzystw
Muzycznych i Spiewaczych (Coio3 Crianpkux i My3suunux ToBapucTs) po-
wstata w 1903 roku pierwsza, wielokrotnie tu wspomniana, ukrainska szkota

“I. Measenwx, Jiavi ykpaincsxol mysuunoi xyasmypu (Mamepianu do 6Gio-6idniozpagiunozo
cnosruxa). Jhobuu- naanUHHK Onekcandpa, ,3anucku Haykosoro Tosapuctsa iMeHi Llesuenxa.
Tpaui My3aukosnasuoi komicii” 1993, t. CCXXVI, s. 426-428.

“ B, Bapsincokuii, Cywacna mysuxa 6 Fanuuuni..., s. 717, M. l'omuucwekuit, Cnozadu, Kuis
1993, s. 86-246.

M. L 3axapkeBud, Mysuune ycumms 3axionoi Ykainu opyzoi nonosunu XIX ¢cm., Kuis 1960;
J1. Xanuk, 3 icmopii xopoeozo mosapucmsa ,,JIveiéceruii batian”, | Yxpaiuceke My3nko3nas-

~ cTBO” 1969, nr 5.

" Archiwum Panstwowe w Przemyslu, Starostwo Powiatowe Sanockie, sygn. 14, k. 37-38, 200-202.
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muzyczna pn. Wyzszy Instytut Muzyczny im. M. Lysenki (Buwmuit Myauu-
Hui [HetuTyT iM. M. JIncenxka)’'. Zwiazek Towarzystw Muzycznych, ktory
w 1907 roku zmienit nazwe na Towarzystwo Muzyczne im. Mykoty Lysenki
(My3anune ToapucTBo iM. Mukonu Jlucenka y JIbBoBi), prowadzit Instytut
oraz jego filie, zaktadane w okresie migdzywojennym w réznych miastach
Galicji Wschodniej”. Utrzymywat si¢ on ze $rodkow spotecznych, natomiast
pod wzgledem merytorycznym podlegat w latach 1919-1939 Ministerstwu
Wyznan Religijnych i Oswiecenia Publicznego™. Byta to dwuletnia szko-
fa wyzszego stopnia, funkcjonujaca pod nazwg Wyzszy Instytut Muzyczny
im. M. Lysenki (Buwni Mysnuunit [netutyT iM. M. Jlucenka). Istniaty przy
niej ponadto, szkoty prowadzone przez wspomniane Towarzystwo Muzycz-
ne im. Mykoty Lysenki: czteroletnia szkota §rednia, czteroletnia szkota niz-
sza (fortepian, skrzypce, wiolonczela), szescioletnia szkota spiewu solowego,
dwuletni kurs dyrygentow oraz trzyletni kurs pedagogiczny, przygotowujacy
nauczycieli $piewu dla szkot z ukrainskim jezykiem nauczania. Wyzszy In-
stytut Muzyczny posiadat filie w Stryju (od 1913 roku), Stanistawowie (od
1921 roku), Borystawiu i1 Drohobyczu (od 1923 roku), Przemyslu (od 1924
roku), Sokalu (od 1929 roku)*. W latach trzydziestych powstaty dalsze filie
w Ztoczowie, Grodku, Czortkowie, Rawie Ruskiej, Chodorowie, Kotomysi,
Tarnopolu, Jaworowie i we Lwowie na Lyczakowie®. W Instytucie i jego
fillach w latach trzydziestych pobierato corocznie naukg przecigtnie 600
uczniow, a zatrudnionych byfo ponad 60 pedagogéw™. O wysokim poziomie
ksztalcenia szkoty swiadczyt odnotowany przez ,,Biuletyn Polsko-Ukrainski”
fakt, ze podczas sktadania egzamindw koncowych przed panstwowa komisja,
ktorej kazdorazowo przewodniczyt delegat MWRIOP, nie zdarzyt si¢ nigdy
wypadek, by ktorys z ucznidw egzaminu nie zdat”.

W ukrainskim zyciu muzycznym précz wspomnianego ,,Bojana” znaczng
role odegraty, wspomniane juz wczesniej chory, jak: ,,Banduryst”, ,,Dumka”
i,,Surma”. Ten ostatni, kierowany przez Iwana Ochrymowicza (1894-1942),
w 1934 roku nagrat wiasna piyte w znanej warszawskiej firmie fonograficz-
nej ,,Syrena-Rekord”. Ochrymowicz byt bardzo cenionym lwowskim dyrygen-

’f' Hepxasuuit Apxin JTesiscskoi Ob6nacti y Mueosi, fond 1, op. 54, spr. 2389, k. 1-2.

4. Hpusamoxk, . Cpuuescoxuii, Mysuune mosapucmso i Muxonu Slucenxa y jlvgosi, Hauia
Kynsrypa™ 1934, nr 4, s. 247-249.

3 Myzuamit Incmumym i, M. Jucenka, BP-U" 1933, nr 11, s. 12, J1. Masena, fucmumym iv. M.
Jucenxa y Jlvgosi, ,Mysuxa” 1984, nr 6, s. 27-28.

% Zob. B. Filc, Koncertowa, kompozytorska i muzykologiczna dzialalnosé wykladowcéw Wyzszego
Instytutu Muzycznego im M. tysenki we Lwowic i jego filiach w pierwszej polowie XX wieku (do
wrzesnia 1939 roku), w niniejszym tomie.

2 Vipaincoxa Padsincoka Enyuinonedin, Kuis 1978, (wyd. 2),t. I, s. 256; E. Uexenscokuit, My-
3uune acummsa THepeamuns, [w:] Hepevuuns 3axionni acmion Yxpainu, nin pen. B. 3araiixe-
Buua, Hio Hopk-®inanensdia 1961, s. 315-334.

% Vxpaincoka Paoancnska... op. cit., 8. 256. Imienny skiad wykladowcow Instytutu podaja JI. Masze-
na, T. Mazena, {inax do...,s. 253-254.

7 Mysuynut fnemumym... op. cit., s. 12.
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tem choralnym. Zanim objat kierownictwo ,,Surmy”, prowadzit ,,Bandursta”,
aw 1938 r. objgt kierownictwo chéru greckokatolickiej archikatedry $w. Jura
we Lwowie™.

Znaczny wktad w dziatalno$¢ na polu muzycznym wniosta takze ukrain-
ska emigracja. Pierwsze zespoty instrumentalne i chory zaktadali internowani
w obozach zotnierze armii URL”. Gtdwnie z bytych Zotnierzy petlurowskich
skfadat si¢ stojacy na wysokim poziomie artystycznym (zatozony w 1920 roku)
chér dyrygenta i kompozytora Dmytra Kotki (1892-1982). Artysta ze swymi
koncertami objezdzat nie tylko $rodowiska spotecznosci ukrainskiej. Jego tour-
née po Polsce przyniosto mu znaczace uznanie krytyki, a niektore z jego kon-
certow transmitowato Polskie Radio, wiele piesni nagrano na ptytach. Chor
wystepowal takze poza granicami Polski®. W 1927 r. dyrygent podzielit go na
dwie czgsci, z ktdrych jedna wyjechata z koncertami do Niemiec, a druga pod
dyrygentura Kotki dziatata w Polsce do 1930 r. Od tego roku Kotko osiadt na
state we Lwowie, gdzie uczyt muzyki w greckokatolickim Matym Seminarium
Duchownym. W 1935 r. utworzyt nowy chér wystepujacy w zaleznosci od re-
pertuaru pod dwiema nazwami: Ukrajinskyj Chor D. Kotki (Ykpaincskuit Xop
J1. Kotka / Chor Ukrainski D. Kotki) Tub Huculskyj Chor (T'yuyascskuit Xop /
Choér Huculski)".

Ukraincy naddnieprzanscy zapoczatkowali w Polsce takze zainteresowanie
muzyka bandurowa. Wprawdzie jej echa docieraty do Galicji juz przed pierw-
szg wojna Swiatowa, koncertowat tam np. w 1906 r. prekursor profesjonalne;j
muzyki bandurowej Hnat Chotkewicz (1877-1938)". Ale dopiero pojawienie
sie po I wojnie $wiatowej profesjonalnych wykonawcow zapoczatkowato miej-
scowq tradycje gry na bandurze. Pierwszy zespot bandurowy zatozyt w 1920
r. w obozie internowania w Kaliszu Mychajto Teliha (1900-1942), ktory do
1923 r. z powodzeniem koncertowat nie tylko w §rodowiskach obozowych, ale
takze w wielu miastach Polski. Dziatalno$¢ t¢ szczegdlnie rozwinat po powro-
cie z Czechostowacji w 1929 r. i prowadzit ja do konca okresu migdzywojen-
nego. Znaczacy role na tym polu odegrali takze popularyzatorzy ukrainskich
dum 1 piesni historycznych: byly adiutant Atamana Gtéwnego Symona Petlury
— Danylo Szczerbyna (1891-1943) oraz Jurij Sinhatewicz (1911-1947)".

M. Measeauk, [Hinui yrpaincexol myuunoi kKyasmypu (Mamepiaau 0o 6Gio-dibniozpacpiunveo
cnosnuka). Oxpusosuy lean, ,,3anucky Haykosoro Tosapuctsa imeni Weeuenka. [Mpai My3ukos-
HaBYol koMiciT' 1993, t. CCXXV], 5. 432-433.

® 7ob. A. Kolanczuk, Wkiad ukraiiskicj emigracji politycznej w popularyzacje piesni ukrainskich

w Polsce, w niniejszym tomie.

C. Hapixuuit, Yepaincexa extirpayis. KyibmypHha npays ykpaincexoi enirpayii misc 08oac cai-

moswyu gitinavu. Yactuna nepia, Mpara 1942, s. 313; Nowa kapela Dymitra Kotka, ,BP-U”

1933, nr 13,s. 9.

“ . Measenuk, finui yKpaiucokol syauunol avmypu (Mamepianu do 6io-6ibniozpadinnozo
cnosnura). Komxo [yvumpo, ,3anucks Haykosoro Tosapuctea imMeni Lllesuenka. [Tpaui My3ukos-
HaByoi koMicil” 1996, t. CCXXXII, s. 490-493.

“0. Popowicz, Tradycje bandurowe w Polsce, [w:] Karpacki..., s. 115.

B KennuucekHi, Kobzapcmeso — eaima ykpaincorozo napooy, [w:] Karpacki..., s. 107-108.
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Pod koniec 1930 r. Zarzad Gtéwny Centralnego Komitetu Ukrainskiego
w Warszawie podjat decyzj¢ powotania do zycia reprezentacyjnego ukrainskie-
go choru, ktéry dziatatby przy tymze przedstawicielstwie w stolicy Polski®.
Juz w styczniu tegoz roku chor, ktéry przyjat imig¢ Mykoty Lysenki, dat pierw-
szy koncert zyskujac dobrg oceng, tak prasy ukrainskiej, jak i polskiej. Zespot
ten pod kierownictwem i batuta ptk. Serhija Sotohuba uswietniat od tego czasu
wszystkie wazniejsze uroczystosci emigracji ukrainskiej w Polsce®”. Koncerto-
wat zardéwno w Warszawie, jak 1 w innych miastach catej Polski, w tym kilka-
nascie razy przed mikrofonami Polskiego Radia. Nagrat tez w firmie ,,Odeon”
wiasna ptytg. W chorze $piewato goscinnie wielu wybitnych ukrainskich arty-
stow, tak z kraju, jak 1 z zagranicy®.

W zyciu muzycznym spolecznosci ukrainskiej w Polsce nie zabrakto row-
niez prob organizacji baletu. Jego twércg byt choreograf i pedagog Wasyl Aw-
ramenko (1895-1981). Zorganizowana przez artystg grupa baletowa objezdzata
ze swymi przedstawieniami miasta i miejscowosci Galicji, Wotynia i Chetmsz-
czyzny. W 1922 r. Awramenko utworzyt we Lwowie roczng szkote ukrainskich
tancow ludowych. W tym samym roku przy pomocy wspomnianego bandurzy-
sty D. Szczerbyny zorganizowat szkote baletowa w L.ucku. Prace na tej niwie
prowadzit rowniez w latach nastgpnych, organizujac kursy baletu i tanca w roz-
nych miastach Galicji 1 Wotynia. Dziatalnos$¢ ta ustata niestety- w potowie lat
dwudziestych wskutek opuszczenia Polski przez Awramenke®.

W ukrainskim zyciu spotecznym, obok piesni patriotycznych i dum kozac-
kich, niezwykle popularne byly piesni strzeleckie z okresu walk niepodlegto-
sciowych w Galicji i na Ukrainie Naddnieprzanskiej, pisane gtownie na chory.
[ch rodowdd wigzat si¢ z organizowanymi przed wojna swiatowg gimnastycz-
nymi 1 paramilitarnymi towarzystwami ,,Sicz” i,,Sokit” oraz ukrainskim ru-
chem skautowym. Pierwsze pie$ni o charaktcrze marszowym 1obozowym
powstawaty gtownie w oparciu o melodig¢ znanych piosenek ludowych, do kto-
rych stowa pisali Kyryto Trylowski, Osyp Dowhaniuk, Osyp Szpytko, Dmytro
Makohon, Sylwester Jaryczewski, ale powstawaty takze oryginalne kompozy-
cje, m.in. Denysa Siczynskiego (1865-1909)".

W okresie [ wojny Swiatowej, w zwigzku z powotaniem przy boku c.k. armii
Legionu Ukrainskich Siczowych Strzelcow, a pozniej vrganizacjg Ukrainskiej
Halickiej Armii, twérczo$¢ tego typu stata sig nieodzowna™. Duzg popular-

® Ukrairski chor narodowy im. M. Lysenki przy Centralnym Kom. Ukruinskim w Warszawic, ,,BP-U"
1933, nr 32,s. 8.

“E, Wiszka, Emigracja ukrainska w Polsce (1920-1939), Torun 2005, s. 192-197, 272-276;
A. Kolanczuk, Nekropolic i groby uczestnikéw ukrainskich walk niepodieglosciowych w latach
1917-1921, Przemysl 2003, s. 102.

“ Chor im. Eysenki, ,BP-U" 1933, nr 32,s. 512.

§7 C.Hapixuuil, Yepaincoka cuirpayis... op. cit., s. 313,

“o. 3anycoekuil, Civosi nicni, [w:] e, mav na copi,, Civ" ioe!l.. lponax amua knuca ,, Civcti”,
310pas it ynopsiakysas [1. Tpunsoscukitid, Edmonton 1965, s. 280-282.

“ Zob. np. wydany naktadem Centralnej Komendy Ukrainskich Siczowych Strzelcow w Wiedniu
w 1918 1. Conisanux Yrpaincokux Civogix Cmpinvyis.
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noscig cieszyty si¢ zwilaszcza kompozycje Osypa Zaleskiego (1892-1984),
absolwenta Konserwatorium Lwowskiego (uczen A. Chybinskiego) oraz Uni-
wersytetu Wiedenskiego (gdzie studiowat u G. Adlera 1 R. Wallaschenka).
Spod jego pidra lub w jego muzycznym opracowaniu wyszty takie utwory
choralne jak: Nasz kfycz (Haw xknuu / Nasze hasto), Kruty (Kpymu), Polahlym
w boju (Iloasznum 6 boio / Polegtym w boju), Za prawdu (3a npasdy / O praw-
de), Karpaty (Kapnamu), Zowniarska dola (Kosmapcwka dons | Zotnierska
dola), Weczirni nastroji (Beuipui nacmpoi |/ Nastroje wieczorne), Czariwnyj
swit (Yapisnuii ceim | Czarowny $wiat) i szereg innych”. Ponadto wspdlnie
z kapelmistrzem orkiestry wojskowej Ukrainskich Siczowych Strzelcow, a za-
razem kompozytorem wielu utworow marszowych, Mychajtem Hajworonskim
(1982-1949)"', opracowat on i wydat popularny $piewnik piesni strzeleckich™

Jednakze najwigksza rolg na polu twdrczoscei strzeleckiej odegrali Roman
Kupczynski (1894-1974)" oraz Lew (Lewko) Lepkyj (1888-1971)". Pierwszy
z nich, pisarz 1 kompozytor, byt autorem bardzo popularnych piesni 1 piose-
nek: Jak z Berezan do kadry (fx 3 Bepexcan 0o kadpu), Zazurylys halyczan-
ki (Baocypunucy eanuuanxu /| Zmartwity si¢ haliczanki), Pyjmo druzi (ITutimo
opysi | Pijmy przyjaciele), My jdemo w bij (Mu iidemo ¢ 61 /| My idziemy
w b0J), Oj, szumyt’, szumyt’ (O, wymums, wymums / Oj, szumi, Szumi). Dru-
gi za$ zastynat jako tworca melodii utworéw spiewanych przez kilka pokolen
Ukraincow: Czujesz, brate mij (Qyew, dpame miti | Styszysz bracie moj), Bo
wijna, wijnoju (bo eitina, gitinoio / Bo wojna, wojna), Oj, pojidem, towaryszi
(Ou, noioem, mosapuwsi / Oj, pdjdziem towarzysze) 1 in. Obaj byli takze auto-
rami tekstow szeregu piesni strzeleckich. Wprawdzie tworczo$¢ ta nalezata do
1zejszego gatunku muzycznego, to jednak w wielu wypadkach komponowane
utwory byly wartosciowe pod wzgledem artystycznym, dlatego tez miaty one
w owym czasie wyrazny wptyw na kulturg muzyczng spotecznosci ukrainskie;.
Ze wzgledu za$ na tres¢ i charakter w znaczacy sposéb ksztattowaty postawy
patriotyczne.

W okresie migdzywojennym ukazato si¢ kilka wydan zbioréw piesni strze-
leckich 1 patriotycznych. Znaczacy byt zwtaszcza rok 1937, kiedy to ukazaty
si¢ dwa obszerne zbiory piesni. Muzyczna Biblioteka ,,Naszego Praporu” we
Lwowic wydata Albom strifekych pisen (Anvbom cmpineyvkux nicens | Al-

" Zob. 1. Tapan, Ocun 3anecoxuii ma lans Jlazoouncska-3arecorka y Konmekemi ay3uynoi Kyabny-
pu Tanuyunu nepwoi nonoguins XX cmonimmsi, ,Bicuuk INpukapnartcexoro Yuisepeutery” 2004,
sun. VI: Mucmeymeosnascmeo, s. 63-72.

T Menpsenux, Jinui YRpaieskol ayzuanol kyiemypu (Mamepianu do bio-6ionioepaghiunozo
chosnuka). latisoposcoruti Muxaiino, | 3anuckn Hayxosoro Tosapuctsa imeni Hlesuenka. [lpaut
My3auko3Hasuoi koMici”’ 1996, t. CCXXXII, s. 475-478.

“B.BurBiusKuii, Myzuxozuasyi npayi. ITybniyucmuxa, J1esin 2003, s. 102, 169-172.

" N. Measeaux, Ainui YKPATHCLKOT Aty3unnoi Kyabmypu (Mamepianu 00 6io-6ibniorpachiunozo
crosnura). Kynuuncokuii Povan, ,3anuckr Haykosoro TosapucTsa iMeni Ll leuenixa. [Mpaui My3su-
ko3Hasuol kosicit” 1996, t. CCXXXII, s. 498-501.

7 Idem, JTenxuit Jlesro, ibidem, s. 506-508.
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bum piedni strzeleckich), na ktory ztozyto si¢ 60 utworéw w aranzacji Boh-
dana Wachnianyna opracowanych na 4 gtosy w trzech wariantach dla réznych
sktadow chorow (mieszanego, meskiego i dzieciecego)™. Druga zas publika-
cja byt wydany pod redakcjg Zinowija Lyski Welykyj spiwanyk ,, Czerwonoji
Kalyny™ (Benuxuu cniganux ,,Yepeonoi Kanunu’ | Wielki §piewnik ,,Czerwo-
nej Kaliny”). Zamieszczono w nim 229 piesni strzeleckich, kozackich, czu-
mackich, rekruckich, mitosnych i obrzgdowych. Wigkszos¢ z tych utworow
napisana zostata specjalnie na okolicznos¢ wydania $piewnika. Byly to gtow-
nie kompozycje czotowych kompozytoréw tamtego czasu: W. Barwinskiego,
S. Ludkiewicza, N. Nizankiwskiego, Z. Lyski, M. Kofessy, A. Rudnickiego,
R. Simowicza, B. Kudryka™.

Na polu edytorstwa muzycznego 1 muzykologicznego w omawianym
okresie znaczne zastugi pofozyly: Wydawnictwo Towarzystwa Muzycznego
im. Lysenki we Lwowie i w Stryju (BuaaBuuureo My3suunoro Toeapuctsa
M. Jlucenka y JlbBoBi Tta Crpui), Wydawnictwo , Torban” (BuaaBuuutso
,Jopban”) oraz Wydawnictwo Zwiazku Ukrainskich Muzykéw Zawodowych
pn. SUPROM (Buaasuuurso Coro3y Yipaincekux [Ipodeciiinux Mysux ,,CY-
[TPOM”). Kompozycje muzyczne i piesni drukowato takze wspomniane wyzej
Wydawnictwo ,,Czerwona Katyna” (Bumasuuureo ,Hepsona Kanuna”).

Na wysokim poziomie staty ukrainskie czasopisma muzyczne. W 1921 roku
w Stanistawowie ukazat sig, niestety tylko jeden numer ,,Muzycznego Wistny-
ka” (My3nunnit BictHuk / Wiadomosei muzyczne). Pod tym samym tytutem
wydawato swéj organ w 1930 r. Towarzystwo Muzyczne im. M. Lysenki (uka-
zaly si¢ dwa numery). Wczesniej, bo w 1925 r., wydano jeden numer wspo-
mnianego czasopisma ,,Muzycznyj Lystok™ (,My3uunuit Jluctox”). W 1934
roku ukazywat si¢ we Lwowie miesigcznik ,,Muzyczni Wisti” (,,My3uuHi
Bicti” / Wiesci muzyczne), rowniez jako miesigcznik wydawany byt regular-
nie w Drohobyczu w latach 1929-1931 ,Bojan” (,,boian”)". Najwieksza role
odegrat jednak, stojacy na bardzo wysokim poziomie merytorycznym, wyda-
wany w latach 1937-1939 miesigcznik ,,Ukrajinska Muzyka” (,,Ykpainceka
My3uka”), bedacy organem Zwigzku Ukrainskich Muzykéw Zawodowych (od
1938 1. jego wspdlwydawca byla takze Sekcja Muzykologiczna Towarzystwa
Naukowego im. Szewczenki). Jego redaktorem byt Zinowij Lysko.

Reasumujac powyzsze rozwazania, mozna stwierdzi¢, ze niektére dziedziny
zycla muzycznego dopiero w omawianym okresie w istotny sposdb uksztatto-
waly swoje formy na poziomie artystycznym . Tworczo$¢ profesjonalna sprzy-

0. Himunosuu, op. cit., s. 86.

"B BuTBuubkuii, Myzukoznasui npayi..., s. 309.

7 Jego wydawcg 1 redaktorem byl ks. Scweryn Saprun (1897-1950), dyrektor 1 wykladowca tam-
tejsze) filii Wyzszego Instytutu Muzycznego — zob. Y. Monuxko, Buuuknenwa ma disnvhicme
Mysuunozo ocyprany . Soan”, | Bicuuk I lpukapnarcexoro YHisepcuteTy” 2004, Bun. VI: Mucme-
ymeosnascmeo, s. 12-80.

" Crescendo, Mysuuna cnpasa na saxiono-ykpaincokux semax, ,Hosi Wasxu™ 1930, nr 2, s. 329-
331.
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jala za$ rozbudowie amatorskiego ruchu artystycznego, a przede wszystkim
podnosita kulture muzyczng spoteczenstwa. Ukrainscy kompozytorzy zaczgli
wowczas z jednej strony niwelowaé ogromna dysproporcje migdzy tworczo-
$cig wokalng a instrumentalna, z drugiej zas coraz $mielej odchodzi¢ od in-
spiracji muzyka ludowa, wspierajac si¢ w swych poszukiwaniach dorobkiem
twoérezoscei europejskiej. Odchodzac od tradycji neoromantycznej miode po-
kolenie kompozytoréw w latach trzydziestych z powodzeniem modernizowato
muzyke ukrainska. Procesy te miaty istotne znaczenie dla budowania kultury
narodowej, ktéra na Ukrainie Radzieckiej podlegata wowczas coraz silniejsze]
ideologizacji 1 kostnieniu w socrealistycznych formach. Wielu dziatajacych
tam tworcow poddano roznym naciskom politycznym i represjom.

Nie bez znaczenia byly takze wzajemne wptywy polsko-ukrainskie, ktore
wzbogacaty tworczos¢ dwczesnych kompozytordw. Byto to kontynuacjg weze-
sniejszych tradycji widocznych np. w ukrainskiej muzyce wokalnej, w ktorej
wielokrotnie wykorzystywano teksty polskich poetow, m.in. Adama Mickiewi-
cza i Mariana Gawalewicza. Kompozytorzy starszego pokolenia wzorowali si¢
takze na twérczosci Stanistawa Moniuszki, np. ballady Isydora Worobkewicza.
Nie obce bylo im takze czerpanie z charakterystycznych dla muzyki polskiej
rytmow mazurkowych (np. Isydor Worobkewicz, Stanistaw Ludkiewicz, Wik-
tor Matiuk, Denys Siczynski).

Podobnie polscy kompozytorzy, zwlaszcza galicyjscy, odwotywali si¢ do
ukrainskiej muzyki ludowej. Adam Sottys opracowywat ukraifiskie piesni lu-
dowe Oj hyla, hyla bili husy (Ot 2uns, euns 6ini eycu / Oj hula, hula biate gesi).
Jan Gall zharmonizowat ok. 150 piesni ukrainskich na chor mieszany. Powyz-
sze tendencje wystepujace w X1X 1 na poczatku XX w. w okresie migdzywojen-
nym byly wcigz aktualne, tworczo zaptadniajac obie strony. Muzyka bowiem
operujaca jezykiem uniwersalnym sprzyjata wzajemnym kontaktom tworcow
kultury oraz korzystaniu z osiagni¢¢ muzycznych strony sasiedniej. Analogicz-
ne procesy zachodzily na pfaszczyznie ksztatcenia muzycznego, dziatalnosci
koncertowej oraz popularyzatorskiej. Dla tych celow wykorzystywano takze
najbardziej powszechne formy zycia muzycznego, jak np. wspolne przygoto-
wywanie audycji muzycznych w lwowskiej rozgtosni Polskiego Radia.

Warta podkreslania jest takze dziatalno$¢ mieszanych (polsko-ukrainskich,
nierzadko takze z udziatem muzykéw zydowskich) zespotdw muzycznych:
kameralnych, a w szczegdlnosci orkiestr symfonicznych oraz spektakli opero-
wych. Wspdlpraca taka istniata rowniez na polu muzyki rozrywkowej, np. tak
cthme s%uchanych w latach trzydmestych kwartetow mqsklch tzw, reweler-




%05 MICAYHMK

d

PIK L TPABEHDb 1937. L M 3

3MICT:

Op & Crewxo: 3 icropii ykpaincexol mysuxu XVIII cr.
N-p E. Uerenvesxkwuii: Myanune wurrs [parn.

Es. Yabanenxo: Bapcenvona, Bins6ao, Osicao.

O-p 3. Nlucero: 3 mysuunol repminonsoril.

M. Antomoswnu: Hepocraui Hewmx xopis.

B. Bapsincoxuii, P. Casnuskuil: Xpouika /i peuensil.
3 Benuxol Ykpalumn

ONonucwu 3 xpaw: Crpuil, Ssopis, Cranncnasis, hobaun.
Op E Uerensceknii: Myswuni noail s csiri.
Npecosuit $oua Y. M*°

Buase .Cows Yxpaluecnxux MNMpopeciAnmx Mysun y Nusosh
Peaarye Koneris. — [onosuwil Pensxtop A-p 3unosift Jincaxo.

Agpece Pesaxull A Aaminicrpaull: Crpuil, sya. Moay 15. — [lep pospaxy w 5

Mepeansate » xpeo 20 wiwus u. p. 3 31, oxpene yncno 30 rp. 3 rpannuect 4 3a., oxp. v 40 rp.




STUDIA POLSKO-UKRAINSKIE
TOM 1 2006

ALEKSANDER KOLANCZUK

WKLAD UKRAINSKIE] EMIGRAC]I POLITYCZNE]J
W POPULARYZOWANIE MUZYKI UKRAINSKIE]
W POLSCE MIEDZYWOJENNE]

Po klesce walk niepodlegtosciowych na Ukrainie w latach 1917-1921 na
terenie Drugiej Rzeczypospolitej od jesieni 1918 r. przebywato w rdéznych
okresach blisko sto tysigcy jencoéw 1cywilow narodowosci ukrainskiej'.
W 1919 r. byli to zolnierze Ukrainskiej Halickiej Armii oraz Armii Ukrain-
skiej Republiki Ludowej, a takze osoby cywilne z Galicji Wschodniej 1 Wo-
tynia’. Przebywali oni w kilkunastu obozach (Pikulice koto Przemysla oraz
Bakonczyce 1 przy ul. 3 maja w Przemyslu, Lancut, Dabie pod Krakowem,
Wadowice, Brzes¢ Litewski, Strzatkowo koto Stupcy, Deblin, Modlin, Ber-
dyczow, Frydrychow, Ploskiréow, Korosten i inne)’. Materiaty Zrédtowe do-
wodza, 1z w tym czasie jedynie w obozie w Dgbiu koto Krakowa prowadzona
byla ozywiona dziatalno$¢ kulturalno-oswiatowa z zespolem chéralnym
wlacznie®, Fakt tak wczesnej tam dziatalnosci kulturalno-o$wiatowej ttuma-
czy¢ nalezy przebywajacg w obozie liczna grupg internowanej inteligencji
ukrainskiej’. Tworzyli ja miedzy innymi: dr Kyryto Studynski, dr Wotody-
myr Starosolski, dr Wotodymyr Zahajkewicz, dr Wolodymyr Baczynski, dr
Teofil Kormosz, Andrij Sabat, Izydor Bilynski, Iwan Zownir, Oteksij Jare-
ma, Otha Cipanowska, artysci plastycy: Otena 1 Olha Kulczyckie oraz Lew
(Leon) Getz, ptk Myron Tarnawski, ptk Hnat Porochiwski, ataman Wotody-
myr Oskitko, ptk Borys Braker, ptk Marysewicz, duchowni ks. Oteksandr Cy-

"T. Dabkowski, Ukrainski ruch narodowy w Galicji Wschodniej 1912-1923, Warszawa 1985,
s.168; T. Filar, Bezimienne mogily ukrainskie na Cmentarzu Rakowickin w Krakowie, [w:]
Miedzy sqsiadami, 1. 3, Krakow 1993, 5. 15.

> Z. Karpus, Jesicy i internowani rosyjscy i ukraifiscy w Polsce w latach 1918-1924, Torun 1991,
s. 37-45.

" Ibidem, s. 41, 46.

8. JloOMHHUBKHT, Tepuosuit sinok i3 Jlom6 ‘e, J3sit™ 1990, nr 4, 5.75-82.

" R. Bogusz, Oboz dla jercow i internowamych w Krakowie Dgbiu. Zarys historii. ,Rocznik
Krakowski” 2001, t. LXVII, ,s. 112,
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hanyk, ks. Antin Lomnycki, ks. Mychajlo Dorocki 1 inni®. Zorganizowali oni
koto intelektualistéw pn. ,Muza” z kilkoma sekcjami. Jego praca kierowat
Wolodymyr Baczynski.

Sytuacja w obozach zmienita si¢ po zawieszeniu | wrzesnia 1919 r. polsko-
ukrainskich dziatan wojennych i podpisaniu w kwietniu 1920 r. polsko-ukrain-
skiej umowy polltycmo wojskowej o wspdlnej wojnie z Rosjg’. Jednakze po
jej zakonczeniu i zerwaniu przez Polske umowy polityczno-wojskowej w obo-
zach internowania i o$rodkach dla uchodzcdw politycznych na terenie Polski
znalazto si¢ okoto 35 tysigcy Ukraincow®. Czas spegdzany w obozach interno-
wania w latach 1920-1924 wykorzystano na organizacj¢ intensywnej dziatalno-
sci kulturalno-o§wiatowej, ktora kontynuowano takze po rozwiazaniu obozéw
w powotanych oddziatach Ukrainskiego Komitetu Centralnego’.

Chér ukrainski Stepana Polujaniwa w obozie w Dabiu k. Krakowa

Najwigkszg popularnoscig wsréd prawie czterech tysigcy jencOw 1 in-
ternowanych cieszyt si¢ zespot teatralny pod kierunkiem Wotodymyra
Baczynskiego 1 chér kierowany przez Stepana Potujaniwa'. Jak wspomi-
nal w wywiadzie udzielonym dla Radia Olsztyn 6 czerwca 1963 r. jeden
z cztonkéw choru, pdzniejszy prof. ASP w Krakowie Lew (Leon) Getz,
w dziatalnosci chéru uczestniczyto okoto szesédziesieciu mezczyzn 1 ko-
biet, zas w repertuarze byto poczatkowo kilka ludowych piesni ukrainskich
jak O1t na 2opi ma sicenyi oicnyms (Of na hori ta zenci znut”), Posnpszaume
xnonyi koni (Rozpriahajte chlopci koni), Hanusatimo, bpamma, kpuwmanegi
yawi (Nalywajmo, brattia, krysztalewi czaszi). Z relacji pisemnej ptk. Hnata
Porochiwskiego dowiadujemy si¢, ze chor czasem wystepowal jako meski,
a czesto jako zenski. Byl wspanialy i osladzal zycie jencow [...]. Dochody
z koncertow przeznaczano na pomoc potrzebujqcym [jencom — A K], dzia-
lalnosé obozowej szkoly. Koncerty odbywaly sie w duzym obozowym baraku
zbudowanym na te cele w czasie I wojny Swiatowej. W koncertach pozwa-
lano uczestniczy¢ szeregowcom, a byl zakaz kontaktowania sie z nimi ofice-
row. Chor cudownie Spiewal ukrainskie piesni. W koncertach uczestniczyli

¢ A. Kolanczuk, Nekropolie i groby uczesmikéw ukrainskich walk niepodieglosciowych w latach
1917-1921, Przemysl 2003, s. 71-72.

"Z.Karpus, Wschodni sojusziicy Polskiw wojnic 1920 . Odd=ialy wojskowe ukrainskie, rosyjskie,
kozackic i biatoruskie w Polsce w latach 1919-1920, Torun 1999, s. 16-42; C. Hapixiuii,
Kyaomypio-npocainmus npuys 8 VRpaiicuKux maoopax inmepuosanux 6 6. Hoaviwyi 1920-1923, [w:]
Yrpaincora exirparyin, Npara 1942, s. 33-52.

*C. Netmiopa, Cyuacua ykpaincoia evizpayis ma it sagdanns, [w:] ldem, Cmammi, Kuis 1993,
s. 232, .

*A.Kolanczuk, Nekropolic...,s. 33-118; E. Wiszka, Emigracja ukrainska w Pulsce 1920-1939,
Torun 2004, passim.

“R.Bogusz, Oho:..,s.112.
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prawie wszyscy oficerowie i szeregowcy Wojska Polskiego [...]. Czestymi
gosc¢mi byli mieszkaricy Krakowa". Porochiwski podawat program jednego
z koncertow:

Cz¢s¢ 1. Brpaino Mamu (Wkrajino Maty), Oii na zopi eacuneuxu (Of na hori
wasyleczky), 3adymana cmapa 6aba (Zadumala stara baba),

Czgs¢ 11: Hoxopon cmpinvys (Pochoron strilcia), Oii cie nyeay (Of siw pu-
hacz), Beuipua nicus (Weczirnia pisnia), Ol iwog s gymuyero, Howuurk (Of
iszow ja wulyceju, Doszczyk);

Czes¢ 1L Con (Son) — Stecenki, Tpu coxonu (Try sokoly) — Koszycia, Oii
wooic mo 3a eopor (Of szczoz to za woron), Memenuya (Metelycia), Ha zopooi
kanunonsxa (Na horodi kalynonka)".

Dalej autor pisat, ze koncerty oraz przygotowania do nich urozmaicaty smut-
ne zycie obozowe 1 wplywaly korzystnie na stan psychiczny jencéw i inter-
nowanych, a takze na administracj¢ obozu, ktéra po koncercie miata lepszy
stosunek do swych podopiecznych. Z relacji dowiadujemy sig, ze chér §piewat
takze podczas nabozenstw w cerkwi, chociaz byty poczatkowo kiopoty z po-
prawnym jezykiem ukrainskim. H. Porochiwski wspominat, ze w 1930 r. spo-
tkat w Bukareszcie dyrygenta S. Polujaniwa, ktory z utworzonym w Bulgarit
chorem ,,Morski Zhowor” koncertowatl w rumunskich miastach. Domniemy-
wacé mozna, ze cztonkami chéru byli intemowani w Butgarii zotnierze ukrain-
scy, cztonkowie Towarzystwa ,,Sicz”. W repertuarze bowiem miaf w wigkszos$ci
piesni ukrainskie, w tym bardzo lubiana Bsag 6u s 6anoypy (Wziaw by ja ban-
duru). Porochiwski konczy swe wspomnienia o chérze w Dabiu takimi stowa-
mi: Piekne sq nasze piesni [...]. Dla nas pozostanq na wieczne czasy bliskimi
sercu [...]. Na wieki promykami nadziei [...]. Budzily one w naszych dziudach
i pradziadach nadzieje na lepsze czasy i my to takze odczuwamy. Dopoki to sie
nie stanie, nasze mife piesni, bedq budzily wsrod naszych przysziych pokolen
nadzieje. Przyjdzie jednak czas, kiedy nasza piesn swobodnie i bez ograniczen
rozbrzmiewaé bedzie wsrod wolnego narodu i na wolnej ziemi* .

Od konca wrzesnia 1919 r. ptk H. Porochiwski przebywat w obozie w Lan-
cucie gdzie juz w pazdzierniku bylo okolo czterech tysigcy jencow ukrainskich,
ktérzy na podstawie podpisanego | wrzesnia 1919 . polsko-ukrainskiego zawie-
szenia broni przygotowywali si¢ do walk przeciw wojskom ,biatej” i ,,czerwo-
nej” Rosji. Jednakze obok probleméw zwigzanych z dziataniami wojskowymi,
rozwijaty tam takze dziatalno$¢ stowarzyszenia kulturalno-o$wiatowe z cho-
rem wigcznie™. Porochiwski o jego dziatalnosci jedynie wzmiankowal, sku-
piajac sie gléwnie na tragicznych warunkach bytowych w obozie i swej pracy

" Lentpansiuit lepaasiuii Ictopiunuit Apxis Yrpainu y slssoei (dalej LULIAY), t. 309, op. 1, spr.
1780, k. 6-7.

" Ibidem.

" Ibidem.

" Centralne Archiwum Wojskowe w Rembertowie (dalej CAW), Sojusznicza Armia Ukrainska
(dalej SAU), sygn. 380.3/79: Relacja = 13 X 1919 r. Horszkowskiego, oficcra Ukrainskiej Misji
Dyplomatycznej w Warszawie = obozu w Lancucie.
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zwigzanej z przygotowaniem powierzonego mu kurenia (batalionu) ztozone-
go z jencow Dywizji Szarej Armit URL do wymarszu na front. Wspominat, ze
w Przemyslu pozegnanie zorganizowata mu towarzyszka doli z Dabia Olha Ci-
panowska wraz z liczna grupa. Na front H. Porochiwski nie dojechat, bo Armia
URL przeszta na poczatku grudnia 1919 r. do walk partyzanckich. Uczestniczyt
natomiast w wyprawie kijowskiej, a w koncu 1920 r. na czele 1. Brygady Ka-
rabiow Maszynowych Armii URL, przeszedt granice rumunska, gdzie zostat
internowany".

Chor porucznika Snizynskiego oraz sotnika Dmytra Kotki

Oboz w Lancucie, w oparciu o polsko-ukrainskg deklaracje z 2 grudnia
1919 r. o0 wspolnej wojnie z Rosja, prowadzit dziatalnos¢ zwigzang z wypra-
wa kijowska i naptywato tam coraz wigcej 0sob, wsrdd ktérych byli przede
wszystkim jency wojenni z okresu I wojny $wiatowej powracajacy z niewoll
niemieckiej oraz internowani z innych obozdw w Polsce. Obok funkcjonuja-
cych w obozie organizacji kulturalno-oswiatowych dziatalnos$¢ rozwijat Chor
Ukrainski pod nieustalonym kierownictwem, zorganizowany przez przebywa-
jacych tam jencow z dywizji Szarej URL*, a po podpisaniu 2 grudnia 1919 r.
polsko-ukrainskiej deklaracji o wspolnej wojnie z Rosja i przybyciu do Lan-
cuta ptk. Marka Bezruczki w celu zorganizowania 6. Dywizji Siczowe] pro-
wadzony byt on przez por. Snizynskiego. Po marcowej przerwie zwigzanej
z epidemig tyfusu wznowit dziatalnos¢ wiosna 1920 r. 1 koncertowat nie tylko
w obozie, ale takze w Lancucie 1 jednostkach frontowych. W koncercie z oka-
zji pozegnania wyjezdzajacych na front zolnierzy (30 lipca 1920 r.) uczest-
niczyt cztonek Sztabu Generalnego Armii URL gen. Oteksandr Pylkewicz".
W sierpniu i wrze$niu 1920 r. chér dat kilkanascie koncertéw w miastach Pod-
karpacia w tym 11 wrzesnia 1920 r. w sali Towarzystwa ,,Sokot” w Rzeszowie.
Stowo wstepne przed koncertem wygtosit poeta Mykota Woronyj, a w progra-
mie znalazly si¢ miedzy innymi utwory: Ou y ay3i vepgona xaruna (Of u fuzi
czerwona kalyna), A edice pokis dsicmi (A wze rokiw dwisti), Buouw 6pame miu
(Wydysz brate mij), Cnasa, cnasa omamany (Slawa, stawa otamanu), 3anogim
(Zapowit), Jle mu 6poduu mos 0one (De ty brodysz moja dole), 3axyeana ma
cusa 303yaa (Zakuwala ta sywa zozula), Yrpaino vamu (Ukrajino maty), Ot
ne zapaso sanopodcyi (Of ne harazd zaporozici). W drugiej czgsci programu
przedstawiono sztukg M. Kropywnyckiego [Tounnuce 6 dypni (Poszylys w dur-

M. [Masaeuxo, Yepaincoxi giticokosonononeni it inmepnosani y madopix Horewi, Hexocnosauuun
ma Pyniynii:cmasnenns eaxaou i ynoeu nepedysanins (1919-1924), Kuis 1999, 5. 251-302.

'“ CAW, SAU, sygn. 380.3/79: Relacja z 13 X 1919 r. Horszkowskiego, oficera Ukrainskiej Misji
Dyplomatycznej w Warszawie z obozu w Lancucie. .

7 LYIIAY, f. 309, op. 1, spr. [74 (Xponika HaLIOH&ILHO-OCBITILOTO BiAiny npu 36ipiia Cranuui
YpaiHcekoi Apmii B JlanuyTi).

" Ibidem, pod datg I 1 wrzesnia 1920 r.
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ni). Dochody z koncertu przeznaczono na potrzeby walczacych w wojnie z Ro-
sja bolszewickg'®.

W listopadzie 1920 r. w obozie w Lancucie znalazty sie oddziaty internowa-
nych wojsk ukrainskich z 5. Dywizji Chersonskiej, Korpusu Ochrony Granic,
Szkoty Podchorazych (Spilna Junacka Szkota), Szkoty Podoficerskiej, Oddzia-
fu Zandarmerii Wojskowej. Komendantem Grupy Wojsk Internowanych zostat
gen. Oteksandr Pylkewicz, nadzorujacy Wydziat Pracy Kulturalno-Oswiatowe;j
w Armii URL. Byt on inspiratorem powotania w obozie wielu placéwek o$wia-
towych (szkotfa podstawowa, gimnazjum, Ukrainski Uniwersytet Narodowy,
kilka czasopism), w tym zespotu choralnego. Wsrod kadry oficerskiej 5. Dy-
wizj1 Chersonskiej znalazt si¢ sotnik Dmytro Kotko (17 I 1892 — 18 X1 1982),
utalentowany dyrygent, absolwent ardonskiego Seminarium Duchownego
w klasie dyrygentury i1 choreografii. Wkrotce dat si¢ poznaé jako utalentowany
organizator 1 dyrygent, ktory z matego zespotu amatorskiego, juz w ciagu roku
po dyslokacji obozu do Strzatkowa k. Stupcy, stworzyt profesjonalny Ukra-
inski Naddnieprzanski Chor Ludowy”. Pewnym bodZzcem do dziatalno$ci byt
pierwszy udany wystep zespotu 14 kwietnia 1921 1., kiedy po powitaniu w obo-
zie w Lancucie atamana gtéwnego Wojsk Ukrainskich Symona Petlury piesnia
[eti mu, bamoxy Omavane (Hej Ty, bat’ku Otamane)™ dyrygent ustyszat od Pe-
tlury stowa podziekowania i obietnic¢ wsparcia dalszej dziatalnosci zwiazanej
z pracg wychowawcza w internowanej armil 1 popularyzacja piesni ukrainskiej
wsrod spoteczenstwa polskiego. Bodzcem do dziatalnosci bylo takze spotka-
nie w Strzatkowie z Oteksandrem Koszycem — tworca Ukrainskiej Kapeli Re-
publikanskiej, ktéry odwiedzit D. Kotke w Strzatkowie w celu pozyskania
$piewakow do swego zespotu. W obozie internowanych ukrainskich w Strzat-
kowie znalazto sie wielu utalentowanych artystow jak: Wasyl Andrijewski
— nauczyciel $piewu w Szkole Muzycznej w Chersoniu, Dmytro Leontowicz
— bas profondo-oktawista, chorzysta Choru Archirejskiego (Biskupiego) w Ki-
jowie, z fenomenalnym glosem Pctro Czekaniw, Mykota Samojtowicz — stu-
dent Kijowskiego Komercyjnego Instytutu, jego brat Otfeksandr —absolwent
Charkowskiej Szkoly Muzycznej, lhor Bilawski — student Konserwatorium
w Petersburgu, Pawto Woskresenski — student Kijowskiego Konserwatorium,
Ofeksa Owczarenko — uczen Szkoty Muzycznej w Jekaterynostawiu, Hryhorij
Nesterenko — uczen Kijowskiej Szkoty Muzyczno-Dramatycznej im. M. Ly-
senki, Weniamin Czajkowski —uczen Szkoty Muzycznej w Odessie”, przy-
szty cztonek Ukrainskiego Chéru Narodowego im. M. Lysenki w Warszawic
— Iwan Cymbat, a takze przyszty cztonek ,,Stowianskiej Kapeli” Witalisa Le-
wyckiego — Iwan Storozuk-Wozniuk™. Kilku z nich zwerbowat do swej Kapeli

¥ IImumpo Komko ma fiozo xopu. Cmammi, peijeusii, cnozaou, ookymenmu, pea. C. CTenbmamyx,
JHporo6uy 2000, s. 12,

* Hawwa sopa” kwiecien 1921, nr9,s. I8,

M. KpaBuyk, Yxpaincoxuii npoghecitinuii xop ¢ [loasuyi, ,,Yrpaincskuit kanenap” 1968, s. 79.

? Relacje Niny Cymbal (corka Iwana Cymbala) i Andrzeja Storozuka-Wozniuka (syn lwana Storozu-
ka-Wozniuka) w zbiorach autora.
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O. Koszyc, ale nie otrzymali oni zgody na wyjazd i pozostali w zespole Kot-
ki. Od 1922 r. do zespotu wlaczono przybyta do Polski wdowe po dowddcy
oddziatow partyzanckich na Ukrainie, atamanie Jakowie Szepelu (1894-1921)
— Faing Witkowska-Szepel (1903-1982)", ktéra w Winnicy otrzymata grun-
towne przygotowanie muzyczne, doskonale grata na fortepianie, biegle wia-
data jezykiem francuskim 1 niemieckim oraz obdarzona byia silnym sopranem.
Z chorem D. Kotkt wystgpowata w wielu miastach Polski, a takze brata udziat
w tournee po miastach niemieckich. Chér w réznych okresach liczyt 30-50
$piewakow 1 $piewaczek. Wystepowat na imprezach w obozie w Strzatkowie
i pobliskiej Stupcy. W koncu 1921 r. otrzymat zezwolenie na wystepy w trzech
wojewddztwach: poznanskim, pomorskim 1 gérnoslaskim. Pierwsze koncerty
odbyly si¢ we Wrzesni, Koscierzynie, Kartuzach, Gdyni, Stargardzie, Tucholj,
Chojnicach, Krakowie. W programie byty miedzy innymi: 3axysara ma cusa
303yna (Zakuwala ta sywa zozula), O y noni acumo (Oj u poli zyto), Ou 33a
eopu, 33a Jlumany (Ojf zza hory, zza Lymanu), Ta opas myarcux kpaii 0opozu (Ta
oraw muzyk kraj dorohy), Bio Kuesa no Jlybens (Wid Kyjewa do tuben), Ou
kym 0o kymu sanuyseca (Of kum do kumy zalyciawsia) itp.” Byly takze kolg-
dy, klasyczne utwory ukrainskie, rosyjskie i zachodnioeuropejskie. W progra-
mie zespot miat takze kilka piosenek polskich jak: Podkoweczki, Nie opuszczaj
nas, Hej dana, Krakowskie wesele. Najwigkszym sukcesem w pierwszym eta-
pie koncertéow w Wielkopolsce byt wystep w Poznaniu przed dyrygentem prof.
Feliksem Nowowiejskim oraz cztonkami jego zespotu ,,Poznanskiego Choru
Ludowego”. Po wykonaniu utworu Conye 3axooums, eopu wopnitoms (Sonce
zachodyt’, hory czornijut’) — stowa Taras Szewczenko, muz. Danyto Rozdolski,
nagrodzonego burzg oklaskéw oraz wysoka oceng prof. F. Nowowiejskiego,
zespot nabrat nowych sit 1 wiary w swe postannictwo szerzenia kultury ukrain-
skiej wérod uprzedzonej, ze wzglgdu na wojng polsko-ukrainska 1918-1919 r.,
polskiej publicznosci. Od 1922 r. siedziba zespotu miescita si¢ w obozie inter-
nowanych ukrainskich w Kaliszu, zas od 1923 r. dziatat pod patronatem Ogol-
noukrainskiego Zwiazku Inwalidow Wojennych. Otrzymat tez nazwe Ukrainski
Naddnieprzanski Chor im. O. Koszycia. Dzigki wsparciu Zwigzku chor otrzy-
mal zezwolenie na koncertowanie na terenie calej Polski. W 1925 r., staraniem
Zarzadu Gtdéwnego Ukrainskiego Komitetu Centralnego, chor otrzymat do
dyspozycji wagon kolejowy. Obok koncertow w Kaliszu, Ostrowie Wielkopol-
skim, Bydgoszczy, Lodzi, Piotrkowie Trybunalskim, Czgstochowie, Radomiu
goscit takze w Warszawie, gdzie zostal wysoko oceniony przez prof. Adama
Wieniawskiego i stoteczna prasg (,,Rzeczpospolita”, ,,Chwila”). W Warszawie
wystepowat w sali Filharmonii, jednak ze wzgledu na duze zainteresowanie
stuchaczy na drugi koncert wynajeto sale cyrku, ktéra mogta pomiesci¢ dzie-
wieé tysiecy 0sob. Podobnym sukcesem zakonczyt sig¢ wystep w Zakopanem.

1. Bruski, Arwaman Szepel i jego rodzina — nieznane szczegoly, ,,Nad Wisla i Dnieprem” 2002,
nrl,s. 233,
M. Kpasuyk, Yepaincosuii npogeciiinii xop ¢ [Toavuyi, ., Yxpaitcskuit kanengap” 1968, s. 35-37.
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Tak fenomenalnie czarujqcej piesni zimowa stolica Polski jeszcze nie slyszala
— komentowano ten wystgp®.

W latach 1922-1923 otrzymywano pozwolenia na wystepy w Gdansku, So-
pocie, Bytomiu, Zabrzu, Gliwicach, Katowicach. Po kilkuletniej popularyzacji
kultury ukrainskiej wérdéd mieszkancow ponad stu miejscowosci Polski, a takze
wystepach na terenie Niemiec, w 1924 r. spetnity si¢ marzenia catego zespotu
— otdz realne staly si¢ koncerty takze w wojewodztwach wschodnich. Pierwsze
dwa wystepy postanowiono zorganizowac w 1925 r. w Przemyslu. Byt to akurat
okres przygotowan do obchodéw 100. rocznicy urodzin Dmytra Bortnianskie-
go i informacja o nieznanym zespole nie wywotata wigkszego zainteresowania.
Stad pierwszy wystep przyniost rozczarowanie. Koncert odbyt sig¢ w ukrain-
skim ,,Domu Ludowym” (Narodnyj Dim) przy niewielkiej publicznosci. Ale
juz na drugi koncert zabrakto biletéw. Zorganizowanie dodatkowego koncer-
tu w miescie, pomimo présb, nie byto mozliwe, bo juz wezesniej zaplanowano
wystepy 1 rozklejono afisze w Samborze 1 Drohobyczu. Trzeci koncert w Prze-
myslu odbyt si¢ zatem w terminie poznicjszym, swoja obecnoscig u$wietnit
go kompozytor Stanistaw Ludkiewicz. Po koncertach w Przemyslu, nast¢pne
w Truskawcu, Borystawiu, Stryju, Katuszu, Stanistawowie, Lwowie, Chetmie,
Hrubieszowie, Zamosciu, Bialymstoku, Suwalkach, Lucku, Baranowiczach,
Dubnie, Krzemiencu, Zdotbunowie, Rawie Ruskiej, Wilnie, Pinsku* odbywaty
si¢ juz przy wypetnionych salach. Najwigkszym uznaniem wsrod publicznosci
cieszyly si¢ migdzy innymi takie utwory jak: /Ipomener (Prometej), Kanm npo
Cmpawmnuii Cyo (Kant pro Strasznyj Sud), [Llupokuii nye, 2nubokutt ap (Szyro-
kyj tuh, hlybokyj jar), Yepes none wupoxee (Czerez pole szyrokeje), LL{eopiix
(Szczedryk), Cmasok 3acnye (Stawok zasnuw), O cusas ma i 303ynenvka (Of
sywaja ta i zozulenka), Psalmy Bortnianskiego i wiele innych”. Po wystepach
w Galicji Wschodniej zespot koncertowat w 1926 r. w Katowicach, Wrocta-
wiu (Breslau), Hanowerze i innych miastach. Przebywajac w Zaleszczykach
| sierpnia 1926 r. kilku cztonkow chéru (Oteksa Tymcezenko, Dmytro Leonto-
wicz, Dmytro Kotko, Martyn Prozoriwski. Semen Karpenko, Borys Polanski
i Matwij Powi$mak) zawarto migdzy sobg umowg o nowych zasadach dalszego
funkcjonowania Ukrainskiego Naddnieprzanskiego Chéru pod kierownictwem
D. Kotki, jako spotki zarobkowej. W dwunastu jej punktach okreslono takze
odpowiedzialnos¢ zatozycieli za konkretng dziatalnos¢ spotki. Przewodnicza-
cym i dyrygentem zostat D. Kotko®.

Po wyjazdach zagranicznych chor po raz drugi koncertowat w Warszawie,
w styczniu 1930 1., z okazji 12. rocznicy proklamowania niepodlegtoscr Ukra-
iny. Dalsza tak intensywna dzialalnos¢ choéru okazata sig niemozliwa”. Prze-

¥ Tpusy6” 1926, nr 16, 5. 27-28.

* Ibidem, s. 28; nr 28, 5. 27.

7 8 Muxansunuu, Jyuumpo Komro (Hekponos), ., Hawe c1o80” 1982, nr 51,
* LULIAY, f. 580, spr. 373.

¥ Tpusy6” 1930, nr 7,s. 30-31.
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bywajac na terenie Galicji Wschodniej D. Kotko w 1935 r. zorganizowal nowy
zespot pod nazwa ,,Chor Ukrainski” ztozony z mieszkancow Galicji Wschod-
niej, a nastepnie w 1937 1., Iuculski Chor Dmytra Kotki™, w latach czterdzie-
stych,, Trembitg”, a w powojennym okresie jeszcze inne zespoty. Jak wspomina
jeden z chorzystow, chor Kotki koncertowat po catej Polsce. Nie bylo ani jed-
nego miasta i miasteczka na Pomorzu, Slgsku, Wielkopolsce, Wilenszczyznie,
Galicji, Polesiu, Wo/ymu dokqd chor nie zawital*. Do popularyzacji choru
przyczym}y sig tez owczesna prasa polska, niemiecka 1 ukrainska. Migdzy in-
nymi wysoka oceng wyst¢pow choéru D. Kotki umiescity na swych szpaltach:
,Pozener Tageblatt” (Poznan 1922), , llustrowany Kurier Codzienny” (Kra-
kow 1925), ,Nowy Dziennik” (Warszawa 1925), ,,Rzeczpospolita” (Warszawa
1925), ,,Nowy Przeglad” (Warszawa 1925), ,,Gazeta Poranna” (Lwow 1925),
,Der Obserschlesinsche Kurier” (Katowice 1926), ,Rada” (Lwow 1925),
»Nowyj Czas” (Lwow 1925). Autorami recenzji byli miedzy innymi: Stani-
staw Ludkiewicz, Fitaret Kolessa, Feliks Nowowiejski, Adam Wieniawski,
Alfred Jende, F. Neuhauzer, Wasyl Barwinski®. Przez caty okres dziatalnos$ci
swym $piewem chéry D. Kotki, niejako wykonujac zyczenie atamana gtow-
nego S. Petlury z kwietnia 1921 r., uczyty mitosci do mowy ojczystej, kultury,
zwiazku z krajem ojczystym, a wysokim poziomem artystycznym wzbudzaty
zachwyt rodakéw 1 cudzoziemcow.

Choéry w obozie internowanych w Kaliszu

Po internowaniu armii URL w Polsce juz na przetomie grudnia-stycznia
1921 r. w Kaliszu znalazto si¢ okoto 4. tysigcy internowanych z 2. Dywizji
Wolyniskiej gen. Oteksandra Zahrodzkiego, 3. Dywizji Zelaznej gen. Olcksan-
dra Udowyczenki, Oddziat Ochrony Atamana Giéwnego 1 Szpital Wojskowy®.
Wsrdd internowanych byto okoto tysigca oficeréw, ponad dziesigciu genera-
tow, a takze wielu artystow, nauczycieli, poetdw, cztonkow zespotdw choral-
nych, duchownych, orkiestra armii URL z gtownym dyrygentem Mychajtem
Hajworonskim®, Juz w pierwszym kwartalc 1921 r. w obozie zorganizowano
wiele zespotdow artystycznych, w tym kilka orkicstr i chorow. Swym pozio-
mem artystycznym wyrozniat si¢ 142 osobowy reprezentacyjny Chor Oficer-
ski 3. Dywizji Zclaznej, pod kierownictwem Sozonta Katmuckiego. Wysoki
poziom artystyczny osiggnat chor cerkiewny kierowany przez Kostia Lewyc-

Y10, Kniw, V nicui - dons, . Hawa xynstypa™ 1982, nr 5 (284), s. 1-4.

T Cenesion, Vapaincoxuii Hadoninpancorui Xop abo Xop X, Komxa, ,Juinpo. Kanernnap-
anbmarax” 1932, s, 112,

25 Muxaneunu, 3 wmyzuxozo Kpizo acumms, J1bBis 1992, s, 26-28.

YA, Kolanczuk, Mternowani olnierze Armii UNR w Kaliszi 1920-1939, Kalisz-Przemys|-Lwow
1995,5. 9.

Y Vipaineska Fawgoka Apyis. YV 40-pivus 17 yuacmu v eu3goasiux avazanusx. (Mamepiaau 00
icmopii), Bun. I MukuTiok, Binniner-Kanaga 1958, s. 663
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kiego. W chorze tym przez pewien czas $piewato kilku zawodowych artystow,
jak tenor Dmytro Jakubenko 1 baryton Jurko Hasan — pdzniejsi solisci Kapeli
O. Koszycia, oraz oktawista Pawlo Tatan i bas Kaczan — przyszli cztonkowie
choru D. Kotki*.

Réwnoczesnie z wystgpami na terenie obozu i okazjonalnymi koncer-
tami religijnymi w miejscowe] cerkwi prawostawnej, juz 7 lutego 1921 r.
Chor Oficerski S. Katmuckiego zaprezentowat w miejscowym teatrze swoj
program, ktory spotkat si¢ z aplauzem widzow. Po wystepach choru ukaza-
ty sie utrzymane w tonie pochwalnym reccnzje i to nie tylko w prasic obo-
zowej, ale takze na tamach miejscowej ,,Gazety Kaliskiej”. Czytamy w niej
m.in.: Obszerny program obejmowal produkcje solowe i chéralne i wykona-
ny zostal swietnie. Dawno Kalisz nie slyszal tak pieknie wykonanych spiewow
choralnych. Ukraincy dawali specjalny koloryt kazdej piesni. juz to teskny
Jjek rozpaczy, juz wesolq melodiq zadzwoniq silne akordy. Tu podkresli¢ na-
lezy niezwykdy talent dyrygenta Kalmuckiego, ktory umial stworzyé ten nad-
zwyczajny zespol. Oprocz piesni ukrainskich wykonano trzy utwory polskie,
witane burzq oklaskow. Szczegolnie podobal sie mazurek ,, Podkéoweczki daj-
cie ognia”, ktory powtarzano dwukrotnie. Solowe numera bisowane na zq-
danie publicznosci wykonywali pani Wasiutynska i p. Hanza [...]. Nalezy sie
spodziewaé, ze Swietny chor ukrainski wystqpi jeszcze w Kaliszu™. | wkrotce
tak si¢ stato. Juz podczas $wigta 3. Maja chdr wystapit powtornie 1 spotkat
si¢ z podobnie goracym przyjeciem publicznosci 1 wysoka oceng w ,,Gaze-
cie Kaliskiej”. W relacji z koncertu czytamy, ze naleZy sie szczegdlne po-
dziekowanie inicjatorom koncertu ukrainskiego, bo obok pokaznego dochodu
na potrzeby uczniow dal widzom niezapomniane przezycia |...]. Chor Ukra-
inski, jaki obecnie mamy sposobnos¢ slyszec, jest w swoim rodzaju fenome-
nalny [...]. Caly sposéb wykonania piesni ukrainskich — nam mato znanych
— a przeslicznych, traktowano z wykonczeniem i idealng precyzjq, co Swiad-
czy o wysokim utulentowaniu calego choru, jak i fachowosci jego kierownika
kapitana Kalmuckiego. Orkiestra zdobyla sobie réwniez uznanie dyrygowana
przez p. Holowke®.

Po rozwigzaniu choru w 1923 r. Sozont Katmucki dyrygowat chérem w cer-
kwi pw. Pokrowy (Opieki NMP) w Stanicy Ukrainskiej®, a po jej opuszczeniu
w 1926 r. prowadzit jeden z najbardziej znanych na Wotyniu ukraimskich cho-
roéw przy Literacko-Artystycznym Towar7y>1wxe im. Lesi Ukrainki w Rownem.
W programie choru wymieniane sa najcz¢$ciej popularne piesni ukramskie: Ou
y guunesonty caoouxy (Of u wysznewomu sadoczku), Posnpsazatime xnonyi koni
(Rozpriahajte chiopci koni), Quenioce s na nebo (Dywlus ja na nebo), Hiu sixa
Micauna, sopana acnas (Nicz jaka misiaczna, zoriana, jasnaja), 3axysana mu

“I1. Binow, Cnozadu, Tiudypr 1952, s. 80.
 Gazeta Kaliska™ 16 11 1921, nr 39.

7 Ibidem 13 V 1921, nr 86.

M UIAY, 580, op. 1, spr. 364,
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cuea 303yna (Zakuwata ta sywa zozula), Ou v noni sicumo (Oj u poli zyto), Conyje
3axoOume, 2opu wopritoms (Sonce zachodyt’, hory czornijut’), Ol 3itiwna 30ps
(Oj zijszla zoria), Ha eynuyi ckpunka cpae (Na wulyci skrypka hraje)”. Popu-
larny w obozie byt takze chor 2. Dywizji Wolynskiej pod kierownictwem sotni-
ka Wotodymyra Kowhana. Popularyzowat on piesni ukrainskie na terenie miast
Wielkopolski, a takze Krakowa 1 Lodzi. Migdzy innymi 10 wrze$nia 1921 r.
po wystepie w Ostrowie Wielkopolskim, gdzie zostat goraco przyjgty i zapro-
szony na kolejne wystepy. Nastepny koncert odby! si¢ 9 pazdziernika 1921 r.
W programic znalazty si¢ m.in. kompozycje: ['yaanu (Hulaly) — Nyzankiwskie-
go, lsan I'yc (Iwan Hus) — Lysenki, Ozui copsims (Ohni horiat’) — Worobkewi-
cza, 3o3yna (Zozula) — Niszczynskiego®. Wotodymyr Kowhan po wyjezdzie do
Francji prowadzit w m. Cholet chor przy tamtejszej Ukrainskiej Hromadzie
i tam popularyzowal ukrainskie piesni.

Jak juz wezesniej wspomniano, od 1922 r. w obozie w Kaliszu miat swg sie-
dzibe Naddnieprzanski Chor Ludowy sotnika Dmytra Kotki. Po rozwigzaniu
w 1924 r. obozéw internowania w Szczypiornie oraz w pobliskim Kaliszu czgs¢
tego ostatniego przeznaczono na Stanice Ukrainskg dla okoto 800 emigrantdw,
zwlaszcza inwaliddw wojennych, oséb w podesztym wieku oraz wdoéw po ge-
neratach i oficerach. W jej pomieszczeniach miescita si¢ Szkota Podstawowa
im. S. Petlury, Gimnazjum im. T. Szewczenki, kilka towarzystw, teatr, a po
opuszczeniu w 1926 r. Stanicy przez Chor D. Kotki jeden z jego uczniow Wa-
syl Babiczenko zorganizowat 37. osobowy Ukrainski Chor Ludowy®. Spiewato
w nim 10 sopranéw (Nina Wascris, Wira Koztowska, Tetiana Bitewicz, Zinaji-
da Dawydowicz, Wasa Beznosowa, Olha Kucharczuk, Olha Licharewa, Emma
Steciurenko, Wira Bohuniwna, Marija Horko), 4 alty (Wira Silina, Walenty-
na Sikorska, Ewlampija Kreczet, Stefanija Jewsewska), 11 tenorow (Stepan
Kost’-Kostenko, Wasyl Krywoszeja, Hryé Szklariw, Fedir Wodianycki, Pawto
Szpiruk, Hnat Wowczenko, Mykota Charytonenko, Oteksander Szepotin, Wo-
fodymyr Kapustianski, Marko Tarasun, Semen Tretiak), 8 baséw (prof. Wik-
tor Andrijewski, Fedir Dymar, Wotodymyr Mastycki, Mykota Ohariw, Petro
Jewsewski, Jurko Kryzaniwski, Serhij Burbeto, Wolodymyr Romaniuk). Chor
miat opracowany statut, ktéry w 12 punktach okreslat zasady jego dziatalnosc,
w punkcie 1. napisano, ze Ukrainski Chor Ludowy przy Stanicy Ukrainskiej
w Kaliszu skiada sie z 0sob posiadajqcych odpowiedni glos, zumitowanie do
Spiewu i poczucie osobistej i zespolowej godnosci narodowej, [ktore] umiejq
pogodzi¢ ambicje wlasne z odpowiedzialnosciq zespotowq”. W dalszych punk-

Y C. Hapixnuit, VYxpaincoka evimpayin. Kyasmypna npays ykpaiucokoi esimpeyil atioc osona
sitinavu. Yacmuna nepa, lpara 1942, s. 318.

® Vkpaincuxa Tpidyna” 1921, nr 131,s. 4.

" C. Hapixnuit, Vrpaiucoka evirpayis. Kyiemypna npays ykpaincsxoi estirpayii 1919-1939.
Mamepiaru, ziopani C. Hapiscuun 0o wacmunn dpyeoi, Kuis 1999, s. 107.

2 LUTIAY, f. 580, op. I, spr. 325, k. 22.

LUTIAY. £ 580, op. 1, spr. 362, k. 16.



Aleksander Kolanczulk - . 1Is

tach statutu okreslono szczegotowe zasady jego dziatalnosci. W ostatnim 12.
punkcie zaznaczono, ze w razie rozwigzania choru jego majatek przechodzi na
wiasnos¢ Towarzystwa ,,Proswita” we Lwowie. W 1928 r. dyrygentem choru
byt Iwan Bitecki, a w 1933 r. Jewhen Procaj*. W repertuarze choru byty piesni
wykonywane przez chér D. Kotki, jak 7a 6oasms pyuku (Ta bolat’ ruczky), Oii
y noni orcumo (Ojf u poli zyto), Bio Kuesa 0o Jlybenv (Wid Kyjewa do Luben),
Ot kym 00 xkymu 3anuyaescs (Of kum do kumy zalyciawsia) i inne.

Chor pulku Czarnych Zaporozcow 1. Dywizji Zaporoskiej

29 listopada 1920 1. do obozu w Pikulicach k. Przemysla przybyta pierwsza gru-
pa internowanych zotnierzy ukrainskich ztozona z 437 oficeréw i 1.116 szeregow-
cow z 1. Dywizji Zaporoskiej Armit URL®. Juz wezesniej w pobliskim miescie
zatrzymato si¢ wielu ukrainskich uchodzcow. W pazdzierniku 1919 r. zamieszkat
tam zwolniony z obozu dziatacz ukrainski mecenas Jewhen Czykatenko, a w po-
lowie 1920 r. w Przemyslu znalazlo si¢ kilku dziataczy panstwowych URL, mi-
nistrowie (profesorowie Ukrainskiego Uniwersytetu w Kamiencu Podolskim):
Wiktor Prychod’ko 1 Charyton Lebid’-Jurczyk, poeta ukrainski 1 redaktor Myko-
ta Woronyj, a takze artystka 1 dziennikarka Kateryna Marczenko™. Réwnoczesnie
do miasta przybyli z internowania w obozie w Dabiu k. Krakowa przedstawicie-
le miejscowe] spotecznosci ukrainskiej m.in.: Olha Cipanowska oraz siostry Olha
i Otena Kulczyckie. Juz na poczatku 1921 r. z inspiracji porucznika armii URL
Petra Szkurata zorganizowano Komitet ,,Brat-bratu”, ktérego przewodniczacym
zostal Wotodymyr Zahajkewicz, sekretarzem Petro Szkurat, a cztonkiniami Olha
Cipanowska oraz siostry Kulczyckie. Dziatalno$¢ tg wspierali wyzej wspomnia-
ni dziatacze ukraifscy. Celem komitetu byta pomoc internowanym w Pikulicach.
Dotyczyla ona takze dziatalnosci oswiatowej w obozie, w tym organizowania wy-
stepow zespotdw obozowych, a zwilaszcza choru putku Czamych Zaporozcow,
prowadzonego przez pptk. Serhija Sotohuba, pézniejszego dyrygenta chorow
w obozie w Piotrkowie Trybunalskim 1 Warszawie. Ze wzgledu na okres zimowy
i trudne warunki bytowe w obozie starano si¢ zorganizowa¢ zajgcia dla jak naj-
wiekszej liczby internowanych. Powotano w tym celu 5 sekeji (szkolno-naukows,
teatralna, redakcyjna, sportowa i gospodarcza), za$ dla pozostatych organizowano
codzienne koncerty zespotow chéralnych®, na temat ktorych brak Jjest szerszych
informacji. Dziatalnosci wielu roznych zespotow i chorow sprzyjat fakt, ze w obo-
zie przebywato kilkuset oficeréw, w tym liczna grupa cztonkéw wydziatow kul-

“ Ibidem, spr. 381, k. 19.

0. Konsuuyx, Yepaincora siticokosa exizpiyisny Honvwi 1920-1939, Jesis 2000, s. 31.

“ 1. Wkypat, Ywacme [Mpuoninpsinyie y Ky.temypro-cycninbhomy ocwmmi [lepesunus, [w:]
Hepemuuwnp 3axidonuti 6acmion Ykpainu, pen. b. 3araitkesuy, Hoio Hopk-®unanensdis 1961,
s.341-342,

”,,YKpa'l'ncz,Ka Tpubyna” 1921, nr 66, 80; ,,Tpusy6” 1931, nr 7, s. 27.

“1. Cpibusx, Obessdpocna...,s. 64.
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turalno-o$wiatowych dwoch dywizji ukrainskich: 1. Zaporoskiej 1 1. Karabinow
Maszynowych 7 jej sztabem. Dziatalnos¢ koordynowato powotane 21 stycznia
[921 r. towarzystwo ,,Proswita” z przewodniczacym J. Slipaczynskim?.

Po dyslokacji w kwietniu 1921 r. obozu w Pikulicach do Wadowic sktad
choru ulegt zmianie 1 okoto 30. osobowa grupa jego cztonkow potaczyta sig
z tamtejszym chorem Samodzielne] Dywizji Konnej 1 Szkoty Podchorazych™.
Dyrygent chéru pptk S. Sotohub wraz ze sztabem Dywizji KM znalazt sie
w obozie Sztabu Armii URL w Piotrkowie Trybunalskim, a chérem kiero-
watl ptk Mykota Pekarski, przyszty dyrygent choru metropolitalnego w War-
szawie’. W Wadowicach dzi¢ki wsparciu finansowemu ze strony spotdzielni
wZaporozec” znacznie poprawily si¢ warunki pracy choru®. W drugiej poto-
wie 1921 r, ze wzgledu na trudne warunki bytowe oraz mozliwos¢ podjecia
studiow, w Czechostowacji i Krakowie, wielu czionkow choru opuscito obdz.
Réwnoczesnie tworzyty si¢ mate zespoty wokalne utworzone gtownie w celach
zarobkowych® skutkiem czego dziatalno$¢ choéru ulegta zahamowaniu. Po dys-
lokacji obozu do Strzatkowa pod Stupca kilku jego cztonkéw przyjat do swego
zespotu sotnik Dmytro Kotko.

Juz od potowy lipca 1920 r. liczna grupa dziataczy URL przebywata w Tar-
nowie*. Przebywat tam takze lektor konscrwatorium w Kamiencu Podolskim
1 naczelnik wydziatu kulturalno-o§wiatowego armii URL Fedir Steszko®, ktdry
19 grudnia 1920 r. zorganizowat Tarnowski Ukrainski Choér Narodowy ztozo-
ny z 50 osob (17 kobiet 133 mgzczyzn)*. Sekretarzem chéru byt B. Butow-
ski. Chér pracowat po kilka godzin dziennie i juz w styczniu $piewal podczas
nabozenstw, na otwarciu ukrainskiego gimnazjum, a 22 stycznia 1921 r. wy-
stapit z ponad godzinnym repertuarem na akademii z okazji proklamowania
niepodlegtosci Ukrainy (22 stycznia 1918 r.). Wystepowal takze z okazji po-
wolania w Tarnowie parlamentu Ukrainy na wychodzZstwie — Rady Republiki
i na akademii poswigcone] Tarasowi Szewczence. W repertuarze choru byto
okoto 50 utwordw, migdzy innymi kompozycje Mykoty fysenki, Mykotly t.e-
ontowicza, Oteksandra Koszycia, Fitareta Kotessy, Iwana Lawrowskiego, My-
chajta Werbyckiego. Na pierwszych koncertach wykonywano: hymn Ukrainy

“H. Cunopeuxo, Hayionasno-dyxose casiocmaepdcenns, Kuis 2000, s. 86.

“C. Hapixuuit, Vepaincoka evipayis, Ipara 1942, s. 35,

' R. Szagata, A. Kolanczuk, Cmentarz Prawoslawny na Woli w Warszawie. Groby ukrainskie,
Warszawa 2002, s. 71.

2 Ibidem.

“H. Aspamenro, Bee npoxode, 6ce sunae. Cnosuuin emapozo 3anopocys. (rekopis w zasobach
autora).

" JJ. Bruski, Petlurowcy. Centrum Panstwowe Ukrainskiej Republiki Ludowej na wychodzstwie
(1919-1924), Krakdw 2000, s. 176.

* CAW, SAU, sygn. 380.2/243, Korpus oficerski armii URL w 1920 r; I. CpiGusax, Odessbpoena,
ane neckopena, Kuis-®@insnensdis 1997, s. 62.

* Yxpainceka Tpubyna” 1921, nr 16,s. 4; C. Hapixnuft, Yxpaincoka evirpayin. Kyismypra npays
yrpaincorol exmirpayit 1919-1939, Kuis 1999, s. 89,
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Ll]e ne emepna Yxpaina (Szcze ne wmerla Ukrajina) — stowa Pawlo Czubynski,
muzyka Mychajto Werbycki, booce Benukuii €ounuii (Boze Welykyj Jedynyj)
— stowa Oteksandr Konyski, muzyka Mykota Lysenko, Harugaiime, 6pammsi,
kpuwmanesi wawi (Nalywajte, brattia, krysztalewi czaszi), 3axysana ma cusa
303yna (Zakuwala ta sywa zozula), Bio Kuesa do Jlybens (Wid Kyjewa do fu-
ber), Ciu ide (Sicz ide), Oii uuii mo kino cmoimo (Of czyj to kin stojit’), Ixanu
kosaku (Jichaly kozaky), Iwios kosax nomaiikom (Iszow kozak potajkomy”’. Wy-
stepy odbywaty si¢ w sali koncertowej m. Tarnowa. Liczng grupg stuchaczy
stanowili takze mieszkancy tego miasta®. Chor koncertowat takze w wielu in-
nych miastach Polski®.

Obok Tarnowa liczna, bo ponad 1600-osobowa grupa administracji rzado-
wej URL juz w styczniu-lutym 1921 r. znalazta si¢ w Czestochowie ina jej
przedmiesciu — Stradomiu®. W zwigzku z odmowg ze strony wiadz polskich
przyznania srodkéw na pomoc ukrainskim emigrantom cywilnym, ktérzy po
18 pazdziernika 1920 r. znalezli si¢ w Polsce, w grudniu 1920 r. wladze emi-
gracyjne URL powotaty Centralne Biuro Uchodzcéw w Tarnowie, a jego filig
w Czestochowie'. Czgs¢ srodkdw przeznaczono na dziatalnos¢ dwdch powota-
nych przedszkoli, gimnazjum dla 75 ucznidéw, Ukrainskiego Uniwersytetu Na-
rodowego dla okoto 250. 0sob — bytych stuchaczy Uniwersytetu Ukrainskiego
w Kamiencu Podolskim, w tym takze na dziatalnos¢ Wydziatu Kulturaino-
Oswiatowego pod przewodnictwem dyrektora gimnazjum M.W. Iljinskiego®.
Staraniem wydziatu powotano Ukrainskie Towarzystwo Spiewacze (UTS) li-
czace 80 0s6b. Zorganizowanym przez towarzystwo chorem dyrygowat Hry-
horenko®. Na potrzeby chéru opracowano zbidr piesni ukrainskich z nutam
1 rozpowszechniano wérod innych dziatajacych w obozach zespotow®. Znala-
zty sie tam miedzy innymi utwory: O. Koszycia JKypasni (Zurawli), Ieii, ny
xnonyi 0o 36poi (Hej, nu chiopci do zbroji), Maxcum xozax-3aniznax (Mak-
sym kozak-zalizniak), M. Lysenki, Bunimanu opru (Wylitaly orly), Ou y noni
osa ogopu (Of u poli dwa dwory), Oii ayx mamu, 2yx (Of huk maty, huk), Qi
cig nyzau na mozuni (Of siw puhacz na mohyli), Ot woaic 60 maii 3a sopon (Of
szczoz bo taj za woron), 3a piukoio 3a [Jynaem (Za riczkoju za Dunajem), lsan
Tyc (Iwan Hus), Biunuii pesonioyionep (Wicznyj rewolucjoner), S. Ludkiewi-
cza Kocap (Kosar), O. Nyzankiwskiego Beuipuan nicua (pisnia Weczirnia),
B. Wachnianyna Tpu dopoeu (Try dorohy), K. Stecenki, Ilpomemert (Prome-

t2 . Ykpaitceka Tpubyra” 1921, nr 16, s. 4.

* Ibidem.

* Ibidem.

“ M. Nasncuxko, Jistonicms L{enmpaasnoco Liopo Biocewnyis i3 Vipainu na mepenax Iloasuyi
(1921-1923 pp.), [w:) Mumanua icmopii Ykpainu. 36ipnux naykosux cmamei, t. 4, Yepnisui 2000,
s. 119.

* Ibidem, s. 120.

2 Vkpaiucbka Tpubyna” 1921, nr 94, 5. 4.

“ Ibidem, nr 16, 5. 21.

* Ibidem, nr 24, s. 4.
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tef). W latach péZniejszych chérem UTS w Czestochowie dyrygowat Stepan
Patadijczuk®. Choér systematycznie obstugiwat organizowane koncerty 1 uro-
czystosci z okazji rocznic uzyskania niepodlegtosci (22 1 1918), aktu zjedno-
czenia panstw ukrainskich (22 [ 1919), walk wojsk ukrainskich (pod Krutami,
Bazarem), Swiat Bozego Narodzenia oraz akademie poswigcone ukrainskim
postaciom historycznym — dziataczom panstwowym. pisarzom, poetom, kom-
pozytorom, i innych. 28 maja 1921 r. uroczyscie uczczono pamigc Iwana Fran-
ki. Po uroczystej panachydzie §piewanej przez chor UTS 1 celebrowanej przez
kapclana armiit URL ks. Hubg, wykonano tez kilka innych utworéw migdzy in-
nymi Biunuil pegonioyionep / Wicznyj rewolucioner do stow Iwana Franki®.
Przez kilka lat piesni ukrainskie popularyzowat Narodowy Chér Ukrainski,
zorganizowany przez pptk. Serhija Sotohuba w obozie internowania Sztabu Ar-
mii Ukrainskiej w Piotrkowie Trybunalskim. Réwnoczesnie z czgstymi wyste-
pami w obozie 1 przed mieszkancami Piotrkowa Trybunalskiego juz w 1921 r.
chor koncertowat w okolicznych miastach: f.odzi, Sulejowie, Opocznie, Toma-
szowie Mazowieckim 1 innych miejscowosciach tego regionu, gdzie spotkat si¢
z entuzjastycznym przyjeciem, stad wiele utworéw wykonywano kilkakrot-
nie”. Najwiekszym sukcesem stat si¢ wystep choru w Piotrkowie Trybunal-
skim (4 sierpnia 1921 r.) z okazji wyjazdu grupy internowanych z Piotrkowa
do obozu w Strzatkowie. W trzech czgsciach programu wystepowali soliscl,
m.in. P. Bezmezny, duet E i S oraz trio E, S, B. W trzeciej czesci koncertu chor
wykonat Kaskas (Kawkaz), a tukze Yom, wom ne nputiiwos (Czom, czom ne
pryjszow), 4 xmo 6auus, a xmo uys (A chto baczyw, a chto czuw) 1 inne*. Chor
w Piotrkowie Trybunalskim istniat takze po rozwigzaniu obozu i osiedleniu si¢
jego cztonkdw w tym miescie. Byt czgstym gosciem takze w Czgstochowie,
gdzie do konca II RP mieszkata liczna grupa spotecznosct ukrainskiej i dziatat
Oddziat Ukrainskiego Centralnego Komitetu®. Migdzy innymi w marcu 1925 r.

70

brat udziat w $wiecie Wielkie Tarasowe Dni w Czestochowie”.

Chéry ukrainskie w Warszawie

Palma picrwszenstwa w popularyzacji picsni ukrainskich w Polsce nalezy
do Warszawy. W tym osrodku akademickim juz na poczatku XX wieku pra-
cowato wielu profesorow-Ukraincodw, a wérdod studentéw bylo wielu ,,Mato-
rusow” lub jak sami o sobie mowili: ,,rodem z Malorosji”. Kiedy w 1908 r.
rozpocza! dziatalnos$¢ chor akademicki pod batuta Biatorusina Jodkowskicgo,

“E.Wiszka, Emigracja ukrainska w Polsce 1920-1939, Torun 2004, s. 462.

* Ykpaincska Tpubyna” 1921, nr 29, s. 4.

 Ibidem, nr 66, 80.

“ Ibidem, nr 80, s. 4.

“ E.Wiszka, Emigracja ukraivska ..., s. 459-467.

™ Bloncreits 06’ eraniis yKpaitichkx opraitizauiit 8 Kaniun ta Horo oxkonnusx” 1925, nr VI, s. 1.
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z inicjatywy dwaoch studentéw Oteksy Prychod’ki i Hryhorija Stepury do ro-
syjskiego repertuaru chéru wiaczono dwie piesni ukrainskie: ulubiong piesn
T. Szewczenki Ta 3abininu cuicu (Ta zabilily snihy) w aranzacji M. Lysenki
1 3axysana ma cuga 303yns (Zakuwala ta sywa zozula) z muz. P. Niszczyn-
skiego”. Po owacyjnym przyjeciu tych piesni na koncercie w tzw. ,Szwaj-
carskiej dolinie” powotano ,,Ukrainskg Hromadg” pod przewodnictwem prof.
med. Zynowija Wasylowicza Hutnykowa, a wkrotce okoto 100 osobowy ze-
spot choralny. Wsrdd organizatorow ,,Hromady” i chéru byt wowczas Wa-
syl Dmytriuk, student z Podlasia — lekarz Armit URL i posef na sejm 11 RP™.
Chér funkcjonowat do 1915 roku. Podczas dziatan wojennych 1914-1915 r.
koncertowal dla rannych w szpitalach warszawskich. Chor rozwigzat si¢ po
wkroczeniu armii niemieckiej do Warszawy.

W 1930 r. z inicjatywy Zarzadu Gléwnego Ukrainskiego Komitetu Cen-
tralnego w RP zorganizowano reprezentacyjny Ukrainski Chér Narodowy
w Warszawie”. Jego organizatorem byl, wspomniany juz uprzednio, pptk
armii URL Serhij Sotohub. Cztonkéw chéru wybrano sposréd licznej spo-
lecznosci ukrainskich emigrantow przebywajacych w Warszawie, w tym
z istniejacego wezesniej chéru metropolitalnego, ktéorym kierowat ptk Ar-
mii URL Mychajto Pekarski™. Pierwszy wystep choru odbyt si¢ 22 stycz-
nia 1931 r. w sali warszawskiej Rady Miejskiej na akademii zorganizowanej
z okazji rocznicy proklamowania niepodlegtosci Ukrainy. Dzieki brawuro-
wemu wykonaniu modlitwy Fooice Beaukuii €ounuii (Boze Welykyj Jedynyj)
zyskal miano doskonatego chéru, skutkiem czego zapraszany byt na liczne
wystepy w Warszawie i innych miastach Polski. Bogaty program zaprezen-
towal 15 marca na akademii poswigconej Tarasowi Szewczence . Po tym
wystepie nadano mu oficjalng nazwe Ukrainski Chor Narodowy im. M. Ly-
senki. W ciggu swej dziatalnosci do konca II RP chor liczyt érednio 25-30
0sob, przy czym byly okresy kiedy $piewato w nim 70 oséb. Znaczny od-
setek chorzystow stanowili studenci™. Poza wystgpami na wewnetrznych
uroczystoéciach organizowanych przez warszawski oddziat Ukrainskie-
go Centralnego Komitetu, chor wystepowat przed publicznoscig Warszawy
i innych miast. Na przyktad 5 maja 1931 r. prezentowat swoj program w sa-
li Filharmonii w Lodzi. Wykonal wtedy wytacznic utwory kompozytorow
ukrainskich: Mykoty Lysenki, Oteksandra Koszycia, Kyryta Stecenki, Osta-
pa Nyzankiwskiego, Mykoty Leontowicza, Mychajta Hajworonskiego, Sta-

0. Mpuxonsko, 3acuysanus xopy ,, Yepaincsroi [posadu” y Bapwagi (1908-1915), ., Yxpaincokuii
kaneungap” 1974, s. 101-104,

™ Vipaiucwki nixapi. Jlikapcsxuit 36ipnuk. Hoea cepis, tom 2, Jlesin-Uukaro 1994, s. 73.

7 Wasxow nesanexkocern™ 1931, nr 3,5, 187-189.

R. Szagata, A. Kolanczuk, Cmentarz Prawoslawny na Woli w Warszawie. Groby ukrainskie.
Przewodnik, Warszawa 2002, s. 46.

™ Wnsixom nezanexuocri” 1931, nr 3, 5. 187-189

 Wnaxom neanexuoctu” 1937, nr 910, s. 12-13.
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nistawa Ludkiewicza oraz piosenki ludowe 1 strzelcow ukrainskich”. Duzy
aplauz publicznosci uzyskat chér podczas wystgpéw 15 maja 1931 r. w sali
Konserwatorium Warszawskiego i 25 maja na akademii poswigconej roczni-
cy $mierci atamana gtéwnego Sit Zbrojnych Ukrainy Symona Petlury™. Do-
chody uzyskiwane z wielu koncertow chér niejednokrotnie przeznaczat na
pomoc emigrantom z Ukrainy, a takze uczacej si¢ mtodziezy. Tak np. dochod
z koncertu w maju 1934 r. przeznaczono na ukrainska Szkote Powszechna im.
Lesi Ukrainki w Warszawie, a z innego koncertu w 1936 r. na potrzeby Mu-
zeum Walki Wyzwolenczej Ukrainy w Pradze”. W pozniejszym okresie do
programu chéru kierowanego przez pptk. S. Sotohuba wiaczono takze utwo-
ry innych kompozytoréw ukrainskich jak: Dmytra Bortnianskiego, Hryhori-
ja Dawydowskiego, Jarostawa Jarostawenki, Osypa Rozdolskiego, Denysa
Siczynskiego, Petra Niszczynskiego, Jakiwa Stepowego i innych. Z cieptym
przyjeciem spotykaty sig zawsze czesto wykonywane utwory: e ne emepna
Vkpaina (Szcze ne wmerla Ukrajina), 3anosim (Zapowit'i), booce Benuxuii
E€ounii (Boze Welykyj Jedynyy), XKueu Ypaino (Zywy Ukrajino), Tebe
boza xeanun (Tebe Boha chwalym), Konu nidy (Kofy pidu) urywki z opery
3anopoaceys 3a [[ynaes (Zaporozec za Dunajem), Konu au emupanu (Koly wy
wmyraly), Yepsona kanuna (Czerwona kalyna), I'eii, nymo xnonyi, 0o 30poi
(Hej, numo chlopci, do zbroji), 3a mebe, Yxpaino (Za tebe, Ukrajino)®. Poza
wystepami w salach koncertowych chor S. Sotohuba koncertowat tez w Pol-
skim Radiu (w marcu 1933 r, |5 lutego, 27 kwietnia i 21 czerwca 1937 r.).
Koncerty w radiu spotykaty si¢ z przychylnymi recenzjami™. W partiach so-
lowych chéru czesto wystepowali: byly porucznik armii URL Oteksander Pu-
chalski”, Lubynski, Bityj 1 Wlasenko. Szczegolnie uroczysty charakter miat
koncert choru w 1937 r. z okazji 25. rocznicy $mierci swego patrona Mykoty
Lysenki. Wielkim osiagnigciem byt rowniez udzial w festiwalu ukrainskiej
piesni narodowej 16 maja 1938 r. na scenic Opery Warszawskiej. W partiach
solowych wystapili: Puchalska, Sikorska, Mazurkewiczowa-Nolle, Lubynski
1 Czerkawski.

Ukrainski Chor Narodowy im. M. Lysenki odegral znaczacg role w zacho-
waniu tozsamos$ci narodowej licznej emigracji Ukramcow naddnieprzanskich
w Polsce migdzywojennej 1 popularyzacji piesni ukraiiskiej w Polsce. Poza
Warszawg chor S. Solohuba koncertowat w 1937 r. w Lodzi, gdzie w okre-
sie migdzywojennym mieszkata liczna spotecznosé emigrantow ukrainskich.

. Bapuno, 3.ansuunoro scumms 6 100z, ,,Tpusy6” 1931, nr 44, s. 26; ,,WWasxonm nezanexHoctu’’
1931, nr 3,s. 187-189.

"1 KocTpuuskuit, 3 mysuunozo scumms Bapwasu, Tpusys™ 1931, nr 22,5, 28,

™ 3a Hesanexnicts” 1936, nr 17, s. 8-9.

¥ Tpuay6™ 1931, nr 7,s. 27; ., 3a mesanexuicrs” 1939 nr 1/2,s.23-24; nr 3/3, s. 21.

" Ibidem 1937, nr 7/8, s. 38; nr 21/22, s. 51.

“R.Szagata, A. Kolanczuk, Cmentarz ..., . 46.

B 3a nesanexuicts” 1938, nr 7/8, s. 16-17; nr 28, s. 28.
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Wystepy w t.odzi sponsorowat sotnik armii URL Petro Sotohub™, Warto za-
znaczyc¢, ze w latach trzydziestych w Lodzi dziatat Chor Emigrantdw pod kie-
rownictwem M. Jarockiego, a nastgpnie J. Dubrowyna®. Corki J. Dubrowyna
— Lidia i Wala, po Il wojnie $wiatowe] dziataty w kole USKT w Lodzi i $piewa-
ty w popularnym zespole ogolnopolskim ,,Wesoty autobus”. Twérca i dyrygent
choru S. Sotohub podczas [I wojny §wiatowej dyrygowat licznym chorem ukra-
inskim w Lodzi*. Natomiast w Warszawie jego funkcj¢ popularyzatora piesni
ukrainskiej przejyt zawodowy Ukrainski Chor Narodowy pod kierownictwem
Wotodymyra Bozyka. Wystepowat on nie tylko w Polsce, ale takze w Berlinie,
Monachium i innych miastach niemieckich®.

Warto wspomnie¢, ze w drodze na tournee po Europie Zachodniej w sa-
[t Filharmonii Warszawskie] w styczniu 1921 r. swo] program prezentowata
Ukrainska Kapela pod kierownictwem Oteksandra Koszycia®. W wypetnio-
nej widzami sali byt m.in. nowo wys$wigcony kapelan 6. Dywizji armii URL
ks. Petro Biton, udajacy si¢ do Aleksandrowa Kujawskiego, ktéry w swych
wspomnieniach zanotowatl: rozpoczely sie anielskie Spiewy pod kierownictwem
stawnego krola chorow O. Koszycia. Te koledy i szczedriwky ranily moje serce
w takim stopniu, Ze podczas koncertu modlitem sie i plakalem. Wykonanie tych
koled bylo tak wspaniale, ze po dzien dzisiejszy w mych uszach brzmiq niektore
z nich, jak np. ,,Of wydyt' Boh”, ,, Po wsiomu switu” i ,,Szczedryk '™

Od grudnia 1920 r. w obozie w Kaliszu dziatalnos¢ rozwijat siedmioosobo-
wy zespot bandurzysty chor. Mychuajta Telihy. Systematycznie wystepowat on
na spotkaniach organizowanych w obozie przez powolane tam towarzystwa.
Najczgsciej byty to spotkania z litcratami, wyzszymi oficerami 1 generatami,
odwiedzajacymi oboz przedstawicielami Centrum Panstwowego Ukrainskiej
Republiki Ludowej z jego siedziby w Tarnowie (Oleksander Salikowskt, Petro
Chotodny, Iwan Tokarzewski-Karaszewicz, Wiaczestaw Zajikin 1 inni), a tak-
ze z cztonkami 1 sympatykami towarzystwa artystyczno-literackiego ,,Weset-
ka” (Tecza) na wieczorach dyskusyjnych w ,,Chacie Kozaka™. Poza obozami
w Kaliszu i Szczypiornie M. Teliha wystepowal w licznie dziatajacych w Ka-
liszu kawiarniach. Zapraszany byt takze do szkot. Po wyjezdzie w 1923 r. na
studia do Czechostowacji wstapit tam do drugiej kapelt bandurzystow, zorga-
nizowanej przez jego kolege z Kubania - Wasyla Jemcia. Z kapela ta rowniez

" 3auesanextuicts” 1937, nr 7/8, s, 20-21.

* Ibidem.

“ Relacja ustna .\. Dawydowicz, mieszkanki Lodzi, znajdujaca sig w zbiorach autora.

Y B.KyGiftosuy, Vepainyi e lenepanvniti I'vGepnii 1939-1941, Uikaro 1975, s. 233.

" Oleksandr Koszy¢ (12 IX 1875 — 21 IX 1944). Dyrygent i kompozytor. Po ukonczeniu Kijowskicj
Duchownej Akademit i Szkoly Muzyczno-Dramatycznej M. Lysenki byt jej nauczyciclem i
kierownikiem szkolncgo chéru, nastgpnic choéru Towarzystwa ,Bojan”, studenckiego chéru
Uniwersytetu Kijowskiego, wykladowca konserwatorium, w 1919 r. organizatorem Republikanskicj
Kapeli Ukrainskiej, z ktora odbyl wiele tras po $wiecie.

YII. Binon, Crozadu, Tlitcbypr 1952, s. 54-55.

" C.Hapixuui, Vipaiucoka evirpayis..., Tlpara 1942, s. 41-45.



22 Wiiad ukrainskiej emigracji politycznej w popularyzowanie muzyki

koncertowat na terenie Zakarpacia’. Po powrocie do Warszawy w 1929 r. pra-
cowat zawodowo w Okregowym Urzgdzie Ziemskim 1 wystgpowat na licznych
imprezach organizowanych przez UCK”, a takze przed uczniami szkoty ukra-
mskiej im. Lesi Ukrainki, gdzie nauczycielkg byta jego zona, pisarka — Ofena
Teliha. Obok Warszawy wystepowat rowniez w licznych miejscowosciach Pol-
ski gdzie pracowali ukrainscy emigranci. Migdzy innymi koncerty takie odbyty
si¢ w listopadzie 1934 r. w Narewce na Podlasiu™ oraz w 1935 r. w sali teatru
,Palace” w Biatymstoku™. Ten ostatni zorganizowany zostat celem uczczenia
pamigci Tarasa Szewczenki.

Przez prawie caty rok 1921 dziatalnosé rozwijato Towarzystwo Spiewacze
7z.dwoma zespotami choralnymi w obozie internowanych 4. Dywizji Kijow-
skiej 1 6. Siczowej armii URL w Aleksandrowie Kujawskim®. Juz podczas pro-
cesji 19 stycznia 1921 r. z obozu do cerkwi w $wieto Jordanu $piew cztonkéw
Towarzystwa wywotat podziw mieszkancéw miasta, a rOwnoczesnie protest
miejscowego duchowienstwa tacinskiego 1 wiadz, ktore cho¢ wydaty zezwole-
nie na przemarsz przez miasto, cofnely je zakazujac przemarszow w kolumnie
do $wigtyni. Mimo zakazu, w okresie funkcjonowania obozu do jesient 1921 r.,
zespoty choralne, zwtaszcza chor 6. Dywizji Siczowej pod kierownictwem
Serhija Szabalina, wystgpowaty przed mieszkancami miasta 1okolicznych
migjscowosci”. Po dyslokacji obozu w koncu 1921 r. do Strzatkowa k. Stup-
cy 1 Szczypiorna k. Kalisza cztonkowie Towarzystwa Spiewaczego wchtonigci
zostali przez dziatajace w tych obozach zespoty choralne.

W kwietniu 1 maju 1920 r. w obozie w Tucholi osadzono ponad 2.500 Zot-
nierzy Ukrainskiej Armii Halickiej (UHA)”, ktorzy poddali si¢ oddziatom Woj-
ska Polskiego bioracym udzial w wyprawie kijowskiej. Na podstawie zawarte]
w kwietniu 1920 r. polsko-ukrainskiej umowy polityczno-wojskowe] pozwo-
lono im na rozwijanie w obozie dzialalnosci kulturalno-o§wiatowej. 23 lipca
1921 r. w obozie osadzono takze Naczelnego Wodza UITA gen. Myrona Tar-
nawskiego i popularnego autora piosenek wojskowych Ukrainskich Strzelcow
Siczowych Romana Kupczynskiego®. Po powotaniu w czerwcu 1920 r. Rady
Oficerskiej i przyjetym statucie o organizacji placowek oswiatowych, w tym
organizacji koncertow, takze w czerwcu powotano dwa zespoly chéralne pod
kierownictwem porucznika-s¢dziego Romana Stawnyczego isotnika Iwana

P IMonwbosuit, Kybancoka Yipaina, Kuis 2003, s. 194-195.

7 Tpusy6™ 1935, nr9,s. 8-9; nr 11, s. 10; 1937, nr 10, 5.27; ,,3a nesancxkuicrs” 1935, nr 6. s. 13.

" 3a Hesanexuicts” 1934, nr 33, s. 13,

* Ibidem, 1936, nr 19, s. 14; ,.Diennik Bialostocki” 18 1V 1930, nr 107.

" C. Hapixuuii, Vkpaincexa extirpayis..., Npara 1942, s, 36,

* Ibidem.

" E. Wiszka, Z. Karpus, I. Stibniak, Ostatia droga UHA: pobyt oraz d-ialalnosé kulturalno-
oswiatowa jencow — oficeréw Ukrainskiej Halickiej Armii w obozie w Tucholi (Polska) w latach
1920-1922, Kijow-Torun 1999, s. 8.

"E. Wiszka, Z. Karpus, 1. Sribniak, op. cit,, s. 8.
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Molaszczego”. Oba zespoly szybko staty si¢ ulubiencami wszystkich jencow,
a takze mieszkancow Tucholi, gromadzacych si¢ podczas koncertow na wol-
nym powietrzu wokot ogrodzenia obozu. Dotyczyto to zwilaszcza koncertdéw
wieczornych z udziatem chérdw 1 po dostarczeniu przez Komitet Obywatelski
(Hromadskyj Komitet) we Lwowie instrumentdw zorganizowanej orkiestrze
obozowej. Dotychczas nie natrafiono na materiaty dotyczace koncertéw wspo-
mnianych choréow poza terenem obozu w Tucholl.

Interesujacym zespotem popularyzujacym piesni narodow stowianskich
byta trzynastoosobowa kapela Witalisa Lewyckiego, zorganizowana w obo-
zie w Strzatkowie w 1924 r. 1 koncertujaca na terenie Wielkopolski i Slaska
oraz Niemiec'. Czg$¢ jej czlonkow wcezesniej §piewalo w zespole Dmytra
Kotki. Jednym z nich byt Iwan Storozuk-Wozniuk — gospodarz 1 kronikarz
kapeli. W latach trzydziestych kapela prezentowata takze melodie cyganskie
1 wystepowata w odpowiednio dobranych kostiumach. Do grona zastuzo-
nych dyrygentéw ukrainskich chéréw ludowych nalezat pochodzacy z Podo-
la Mychajto Telezynski (1886-1940). W latach 1919-1920 ctonek Ukrainskiej
Kapeli Republikanskiej Oteksandra Koszycia, a nastepnie dyrygent chorow
ukrainskich w Tarnopolu i na Wotyniu'®', Powstate w Srodowiskach emigran-
tow politycznych URL ukrainskie chéry izespoty muzyczne wniosty zna-
czacy wkitad w popularyzowanie ukrainskiej muzyki w Polsce. Wystepujac
przed polska publicznodcia prezentowaty dorobek artystyczny sasiedniego
narodu. Mialy one takze duze znaczenie dla samego $§rodowiska emigracyj-
nego, w ktorym znalazio si¢ wielu wybitnych artystow i organizatorow zycia
kulturalnego, umozliwiajac im kontynuacj¢ muzycznych zainteresowan oraz
znalezienie zatrudnienia w warunkach emigracyjnych.

“JI. Borauescwkuii, Tabop noronenux y Tyxuni, [w:] Yxpaincesa lanuyoxa Apyis, Binwiner 1958,

s. 576-577.

Informacja uzyskana od Andrzeja Storozuka-Wozniuka.

9T T, Menseauk, diaui ykpaincekoi ay3uunol kyasmypu, ,,3amickd Hayxosoro ToBapucTsa iMcHi
Wesuenka” 1996, t. CCXXXSS, s. 539-540.
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ANEKS
Biogramy zasluzonych dyrygentéw choréw ukrainskich w II RP

Sozont Kalmucki (7-?) —sotnik (kapitan) armii URL. Uczestnik wojny
1920 r. przeciwko Rosji bolszewickiej. Po internowaniu w Polsce od 4 grudnia
1920 r. wraz z 3. Dywizja Zelazna armii URL gen. Oteksandra Udowyczenki
przebywat w obozie nr 10 w Kaliszu. W styczniu 1921 r. zorganizowat 142 oso-
bowy Chér Oficerski 3. Dywizji. Po udanych koncertach w maju 1921 r. w Ka-
liszu 1 wysokiej ocenie w ,,Gazecie Kaliskie]” wystepowal w innych miastach
Polski. Przyjazd w 1922 r. do obozu w Kaliszu D. Kotki z jego Ukrainskim
Choérem Narodowym rozpoczal wspoiprace obu dyrygentow. Po rozwigza-
niu (w 1924 r.) obozu i wyjezdzie D. Kotki wraz z chérem z Kalisza na teren
Galicji Wschodniej dyrygowat chorem cerkiewnym w Kaliszu. Nastgpnie po
uzyskaniu zezwolenia wyjechal do Réwnego i byt organizatorem ponad 30.
osobowego choéru, dziatajgcego przy literacko-artystycznym Towarzystwie im.
Lesi Ukrainki. Zyskat on sobie renome najlepszego choru na Wotyniu.

Dmytro Kotko (171 1892 - 18 X1 1982) — sotnik armii URL, dyrygent. Uro-
dzit si¢ we wsi Batki w obwodzie malitopolskim guberni tawrowskiej (obec-
nie zaporoskiej) w rodzinie chtopskiej o tradycjach kozackich. Jego pradziadek
Terentij Kotko odbywat stuzbg na Pottawszczyznie w Kozackim Putku Lo-
chwyckim. Po likwidacji Siczy Zaporoskiej rodzing przesiedlono na potudnie
Ukrainy. Matka Jewdokija Wachnenko pochodzita z rodu szlacheckiego. Jej
rodzice byli wiascicielami 12 par koni pocztowych. Dziecinstwo spgdzit ob-
cujac z bujna ukrainska przyroda stepowa, jezdzac konno do odleglego o ok.
10 km Dniepru. Wujek Mykyta byl muzykantem-samoukiem 1 grat na wielu
instrumentach (skrzypce, dudy, kobza, okaryna). Dmytro jeszcze w domu po-
znat nuty 1 uczac si¢ u wujka opanowal gre na skrzypcach. Poglebit t¢ wiedzg
w szkole ziemskiej pod kierunkiem nauczyciela muzyki Iwana Kurysza, zas
po jej ukonczeniu uczyt sig w szkole nauczycielskiej w miejscowosct Tahanasz
(obecnie Taniczewsk). W latach 1910-1913 studiowat w Ardonskim Duchow-
no-Misjonarskim Seminarium k. Wiadywostoku w 0wczesnej guberni terskiej.
Seminarium posiadalo stojgcy na wysokim poziomie chor specjalizujacy si¢
w wykonywaniu kompozycji: Dmytra Bortnianskiego, Artema Wedela, Otek-
sandra Archanhelskiego, P. Turczanynowa, Piotra Czajkowskiego. Chor czgsto
wystepowal przed mieszkancami Ardonu. Stad do programu wprowadzono kil-
ka utwordw swieckich, w tym Pese ma cmoene [ninp wupoxuii (Rewe ta stoh-
ne Dnipr szyrokyj) i Cepye Mapyci, moi kapi oui (Serce Marusi, moji kari oczi).
Choérem kierowat Stojanow, ktorego pomocnikiem byt Kotko. W seminarium
odbywaly si¢ tez zajgcia z malarstwa 1 Kotko malowat krajobrazy, wykonywat
portrety znajomych, kopiowat prace malarzy ukramskich. W trakcie studiow
wraz ze stuchaczami seminarium byt w Kijowie na probie choéru studentow
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Uniwersytetu pod kierownictwem Oteksandra Koszycia. Podczas studidow kil-
kakrotnie bywat na koncertach Hryhorija Dawydowskiego (1866-1952) propa-
gujacego piesni ukrainskie na ponad trzech tysigcach koncertéw. Po studiach
D. Kotko byt nauczycielem muzyki i rysunku w m. Prochtadnyj, a takze zorga-
nizowat 40 osobowy chér. W 1916 r. zostat zmobilizowany do armii rosyjskiej
1 skierowany na przeszkolenie do Szkoty Wojskowe] w Czuhujewie pod Char-
kowem. Po pétrocznym przeszkoleniu skierowany zostat do putku grenadierow
w Moskwie. Po rewolucji lutowej 1917 r. wstapit do zukrainizowanej jednostki
1 wyjechat na Ukraing, gdzie w stopniu sotnika byt odpowiedzialny za orkie-
stry wojskowe. W 1919 r. dostat si¢ do niewoli polskiej w rejonie Proskurowa
1 kilka miesiecy spedzit w obozie jenieckim w Twierdzy Brzeskiej. Po podpisa-
niu polsko-ukrainskiej umowy polityczno-wojskowej o wspdinej wojnie z Ro-
sja wstapit do organizujacej si¢ w Lancucie i Brzesciu 6. Dywizji Ukrainskie)
i brat udzial w wyprawie kijowskicj. W maju 1920 r. po reorganizacji armii
ukrainskiej otrzymat przydziat do 5. Dywizji Chersonskiej armii URL, wraz
z ktéra w grudniu 1920 r. zostat internowany do obozu w Lancucie. Zorgani-
zowat tam niewielki chér wykorzystujac kadry chéru dziatajacego w Lancu-
cie (przez caty 1920 r. obdz petnit funkcje Stanicy Wojska Ukrainskiego). Juz
w kwietniu 1921 r. chér D. Kotki witat swym §piewem wizytujgcego oboz ata-
mana giownego Sit Zbrojnych Ukrainy Symona Petlurg. Dalsze losy dyrygenta
zostaty omowione wyzej.

Wolodymyr Kowhan (?-7) — sotnik armii URL. Organizator i dyrygent cho-
ru 2. Dywizji Wotynskie] w obozie nr 10 w Kaliszu. Po wyjezdzie z cz¢scig
swego chéru 1 grupg internowanych ukrainskich z obozu w Kaliszu do Francji
osiadl w m. Cholet i przez wiele lat prowadzit wiasny chor, z ktérym koncerto-
wat w licznych osrodkach emigrantow ukrainskich i przed spotecznoscia fran-
cuska.

Serhij Solohub (?-7) — pptk armit URL. W okresie walk niepodlegtoscio-
wych na Ukrainie w latach 1917-1920 dyrygent choréw armii URL. Inter-
nowany (listopad 1920 r.) w obozic w Pikulicach k. Przemysla, a nastgpnie
w Piotrkowie Trybunalskim. Zorganizowat tam 1 prowadzit do konca lat dwu-
dziestych Ukraifiski Chér Narodowy. Od konca 1930 r. mieszkat w Warszawic,
gdzie utworzyt Ukrainski Chor Narodowy im. M. Lysenki. Réwnoczesnie brat
udziat w dziatalnosci ukrainskich organizacji emigracyjnych, byt m.in. czton-
kiem Zarzadu Klubu Ukrainskiego w Warszawie. Podczas 1 wojny $wiatowgj
dyrygowat Chérem Ukrainskim w Lodzi.

Fedir Steszko (1877-1944) — muzykolog, ptk armii URL. Po ukoncze-
niv Wojskowo-Prawnej Akademii w Petersburgu byt cztonkiem Sadu Wo-
jennego we Wiadywostoku. W 1919 r. przybyt do Kamienca Podolskiego,
w 1920 r. zostal naczelnikiem wydziatu kulturalno-o$wiatowego armii
URL. Po internowaniu w listopadzie 1920 r. jednostek ukrainskich w Pol-
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sce znalazt si¢ w miejscu pobytu emigracyjnego rzadu URL w Tarnowie
119 grudnia 1920 r. zorganizowat Tarnowski Ukrainski Chor Narodowy.
Juz w 1921 r. w jego repertuarze znajdowato si¢ 50 utwordéw kompozyto-
row ukrainskich. W 1924 r. wyjechat do Pragi, gdzie zostal wyktadowca
Ukrainskiego Wolnego Uniwersytetu i Ukrainskiego Wysokiego Instytu-
tu Pedagogicznego im. M. Drahomanowa oraz pracownikiem Archiwum
Muzyki Stowianskiej Instytutu Stowianskiego w Pradze. W mie$cie tym
byt réwniez przewodniczacym sekcji muzycznej przy Ukrainskim Komite-
cie Obywatelskim, a pozniej — samodzielnego Towarzystwa Muzycznego.
W latach trzydziestych przebywat w Przemyslu. Interesowat sie dziatalno-
scig czeskich dyrygentow i kompozytordw, bioracych udziat w zyciu kultu-
ralnym przemyskich Ukraincow.

Mychajlo Teliha (8 XI 1900 - 21 II 1942) — bandurzysta i $piewak (tenor),
oficer armii URL. Urodzit si¢ w rodzinic o bogatych tradycjach kozackich ata-
mana Stanicy Ochtyrskiej na Kubaniu. Obdarzony talentem muzycznym, od
dziecinstwa grat na bandurze, §piewat w stanicznych chérach. Uczyt sie w Dru-
giej Szkole Kobziarzy. Grat na bandurze wykonanej przez kijowskiego mistrza
Antonija Pawtynskiego. Ukonczyt takze szkote felczerska w Katerynodarze.
Po ogtoszeniu niepodlegtosci Ukrainy wyjechat do Kijowa. Byt wspétorgani-
zatorem pierwszej kapeli bandurzystow (choéru kobziarzy) pod kierownictwem
Wasyla Jemcia (1890-1982). W 1918 r. kapela cieszyta si¢ duzg popularno-
$cig w Kijowie. Wraz z kapelg brat udzial w walkach niepodlegtosciowych na
Ukrainie jako elew Szkoty Podchorazych (Junacka Szkota), zorganizowane]
w Kamiencu Podolskim. Nastgpnie byt adiutantem atamana glownego Wojsk
Ukrainskich Symona Petlury. Po internowaniu armii ukrainskiej w Polsce prze-
bywat w obozie nr 10 w Kaliszu, gdzie stworzyt zespot estradowy, z ktorym
koncertowat w Kaliszu | innych obozach internowania. Po wyjezdzie w 1922 1.
na studia w Ukrainskiej Akademii Gospodarczej w Podiebradach zostat czton-
kiem Drugicj Kapeli Kobziarzy zorganizowanej przez jego kolege z Kubania
Wasyla Jemcia. Po ukonczeniu studidow powrocit do Polski, gdzie poza praca
zawodowg 7ajmowat sig koncertowanicm, wystepujac na licznych uroczysto-
$ciach 1 wieczornicach. Od 1939 r. mieszkal w Krakowie, a nastepnie od konca
194] r. w Kijowie. 9 lutego 1942 r. wraz z zong Oleng zostat arcsztowany przez
hitlerowcow. 21 lutego tegoz roku oboje zostali rozstrzelani w Babim Jarze.



Ukrainski Chor Naddnieprzanski Dmytra Kotki
Fot.z 1924 r.
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DREWNIANE CERKWIE Z MUROWANYM PREZBITERIUM
NA TERENIE GRECKOKATOLICKIE] DIECEZJI PRZEMYSKIE]

Od najdawniejszych czasdw, praktycznie od momentu przyj¢cia chrzescijan-
stwa, niewielkie §wiatynie wiejskie wznoszono z tatwo dostepnego 1 stosunko-
wo niedrogiego w tamtych czasach budulca — drewna. Tylko wielkie ksiazgce
siedziby i niektore bogatsze osrodki klasztorne wznosity §wiatynie z bardziej
trwalego materiatu, czyli kamienia badz cegty. Jedynie w odosobnionych przy-
padkach —mozna je policzy¢ na palcach —spotykamy murowane cerkwie
w miejscowosciach wiejskich, dlatego tez niezwykle ciekawe sa budowane
na przestrzeni wiekow drewniane cerkwie z murowanymi prezbiteriami, ktore
wystepowaly systematycznie na niewielkim terytortum Lemkowszczyzny. Do
dzisiejszych czaséw zachowala sie tylko jedna taka cerkiew w Chyrowej (daw-
niej Hyrowa), jednak opracowanie materialéw archiwalnych umozliwia zebra-
nie danych rowniez o innych tego typu cerkwiach, ktore niegdy$ znajdowaty
si¢ na tym terytorium, a z ktérych najwigcej cerkwi drewnianych z murowany-
mi prezbiteriami odnotowano w aktach wizytacji dekanatu dukielskiego w la-
tach 1765, 1775 1 1780', we wsiach Chyrowa, Zyndranowa, Mszana, Polany,
Tylawa 1 Trzciana. Niestety wizytatorzy nie byli nadto dokfadni w opisach tych
budowli. Wizytator z 1765 r. zaznaczat tylko, ze cerkiew jest drewniana, pokry-
ta gontem. Doktadniej opisali budowle wizytatorzy z lat 1775 1 1780 roku, choc
réwniez nie okreslili ich wygladu.

Wizytator z 1765 r. na temat $wiatyni w Chyrowej zanotowat, iz byla ona:
dawno [...] przez ludzi [...] wystawiona. [...] Jest to Cerkiew cala drewniana ab
extra gontami pobita’,a w 1775 r. podkreslat: stara i w weglach duzo slaba. O1-
tarz alias chur [tak w oryginale — W.S.] maly staroswieckq metodq budowany’.
Natomiast wizytator w 1780 r. tak oto ja opisywat: Drewniana, przy tey Oltarz
murowany, Mensa murowana [...|. W Cerkwi lkonostas y z Carskiemi Wroty

" Archiwum Panstwowe w Przemyslu, Archiwum Biskupstwa Grecko-Katolickiego Przemyskicgo
(dalej APP, ABGKP), sygn. 20, k. 21.

? Ibidem, sygn. 20, k. 10.

* Ibidem, sygn. 21, k. 2.



staroswieckiej roboty'. Brak w ostatnim zapisie informacji o wiekowosci drew-
nianej czg$ci budowli skfania do wniosku, ze migdzy tymi dwiema wizytacjami
cerkiew zostata odnowiona. Swiadczy o tym rowniez napis na nadprozu portalu
zachodnich drzwi: Anna Dni 1780 Anra BT FOna AW Poky.

O $wiatyni w Zyndranowej wizytator w 1765 r. napisal, 1z iako iest dawno
przez ludzi Pobozinych [...] wystuwiona wiedzie¢ tego nie mozna. Jest ta Cer-
kiew cala drewniana, ab extra gontami pobita’. Akta wizytacji w 1775 1 1780
roku konsekwentnie powtarzaja natomiast: Drewniana, przy ktérey Oltarz mu-
rowany to iest maly chur®. Trudno okresli¢ datg wybudowania tej nieistnieja-
cej cerkwi, gdyz odmiennc zrodia podajg rézne daty: inwentaryzacja z 1821 r.
podaje rok 1750, T. Spiss — 1769°, a wspbtczesni badacze W. Grzesik i T.
Tkaczyk— 1720". Istnieje duze prawdopodobiefistwo, ze w 1897 r. zastapita ja
nowa, catkowicie drewniana cerkiew, ktora zostata rozebrana w latach 60. XX
wieku'.

O jeszcze jednej budowli tego typu, cerkwi w Mszanie, wizytator z 1765 r.
pisat tak oto: Ta Cerkiew iako byla dawno [ ...] y przez kogo wvbudowana dociec
niepodobna’', natomiast w aktach wizytacji z 1775 r. uzupetniono wczesniejszq
informacje: Drewniana, Oltarz alias chur maly murowany". Prawdopodobnie
przy wznoszeniu w 1865 r.”” nowej cerkwi, ktora nastepnie w latach 70. XX w.
zostata spalona’’, wykorzystano prezbiterium budowli wezesniej opisanej w ak-
tach, wzniesionej okoto roku 1760.

Interesujaco przedstawia si¢ historia cerkwi w Polanach, opisana w aktach
wizytacji. O ile w roku 1765 zaznaczono: Ta Cerkiew iako iest dawno [...] wy-
stawiona |...] wiedzie¢ nie mozna. Jest cala drewniana, ab extra gontami pobi-
ta”, za§ w 1775 r. pisano: Drewniana stara, na nowq materya gotowa, Oltarz
iest maly chur murowany', tak juz w 1780 zanotowano: Drewniana nowa przy
tey Oltarz to iest chor wielkiego Oltarza murowany ieszcze niedokonczony.
Mensa murowana trzema obrusami nakryta'’. Mozna wnioskowaé, ze row-
niez starsza cerkiew miata murowanc prezbiterium, gdyz pod datg 1775 r. za-

' APP, ABGK, syun. 21, k. 25.

*Ibidem, sygn. 20, k. 4.

“Ibidem, sygn. 21, k. 2, 15,

’ Herrpanbiuii Qepxasunii ctopaunit Apxis Yepaiinr y JIssosi (dalej LUIIA), f. 140, op. 20, spr.
2040,

*T. Spiss, Wykaz drewnianych cerkwi i kosciolow w Galicji, Lwow 1912, s. 37,

"W Grzesik, T. Tkaczyk, Od Komarczy do Bartnego, Warszawa 1992, s. 92

" Ibiclem.

" APP, ABGKP, sygn. 20, k. [.

" Ibidem, sygn. 21, k. 3.

" Zob. Ilevamuz 2PEKO-KAMO. ILKO20 OyX0aCHTmMEa ANDCMO.1bCHROT adainicmpayii Jlesikiguyinin
na 1936 p., JIseis 1936, s. 105.

"“W. Grzesik, T. Tkaczyk. op. cit., s. 102,

" APP, ABGKP, sygn. 20. k. 34.

" Ibidem, sygn. 21, k. 4.

" Ibidem, sygn. 21, k. 18.
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notowano, 1z prezbiterium jest murowane, a w | 780 r. napisano, ze przy nowej
cerkwi, murowane prezbiterium nie jest jeszcze dokonczone. Niestety owa cer-
kiew sptoneta podczas 1 wojny §wiatowej, a je) murowana czesé, ktdra stuzyla
za kaplice przy nowej murowanej cerkwi, zostata rozebrana w 1970 r.".

Cerkiew w Tylawic aktach wizytacji z 1765 r. opisana zostata jako: dawno
[...] przez ludzi Poboznych [...] wybudowana [...]. Jest ta ab extra gontumi po-
bita[...] drewniana.”. Wizytator w 1775 r. uzupeliniat: Drewniana, Oltarz nowy,
murowany”, a w 1780 r. zanotowal: Drewniana, przy tey Oltarz to iest Chér
wielkiego Oltarza murowany z podlogami dobremi. Mensa murowana trzema
obrusami zastana’. Prawdopodobnie przed 1775 r. zbudowano nowe muro-
wane prezbiterium. Prace kontynuowano dopierc w latach 80. XVIII w., gdyz
jak wynika z inwentaryzacji z 1821 r. cerkiew z 1787 r. byla murowana™. Otz
do pdzniejszej murowanej cerkwi wigczono dawne prezbiterium, ktére mozna
byto zbadacd in situ, poniewaz cerkiew si¢ zachowata.

Na temat ostatniej cerkwi z murowanym prezbiterium, ktéra znajdowata
si¢ w Trzcianie (dekanat dukielski), wizytator w 1765 r. napisal, ze iako iest
dawno przez ludzi Poboznych wystawiona wiedzie¢ nie mozna. Jest to Cer-
kiew cala drewniana [...], gontami pobita®, a w 1775 r. uzupeinit: Drewniana
tynkowana, Oftarz murowany pieknq robotq™. Akta wizytacji z 1780 r. poda-
ja: drewniana, bardzo slaba, przy tey Oltarz to iest Chor wielkiego Oltarza
murowany z podiogami dobremi*. Ciekawa jest informacja o tynkach na $cia-
nach, co miato stworzy¢ wrazenie, iz nie tylko prezbiterium, ale cata budowla
jest w petnt murowana. W 1811 r. do tego prezbiterium — jak stwierdzat in-
wentaryzujacy — dobudowano murowang nawe™, a w latach 70. XIX w., gdy
proboszczem byt ks. Antoni Htuszkiewicz, dobudowano babinicc z wicza-
dzwonnica’.

Oproécz dekanatu dukielskiego, cerkwie z murowanym prezbiterium odnoto-
wano w aktach wizytacji z 1761 r. w trzech wsiach dekanatu jasielskiego: Da-
lowej, Zawadce, Rymanowskiej i Kroliku Wotoskim™.

O murowanym prezbiterium cerkwi w Dalowe] wspomniano w akcie wizy-
tacji z 1761 r.”. Jak informuje inwentarz z 1839 r. cerkiew ta zostata wznie-

"W Grzesik, T. Tkaczyk, op. cit,, s. 125,
” APP, ABGKP, sygn. 20, k. 2.
*Ibidem, sygn. 21, k. 3.
" Ibidem, k. 16.
2 LWULIA, f. 146, op. 20, spr. 2663, k. 2
"' APP, ABGKP, syen. 20, spr. 2663, k. 8.
* Ibidem, sygn. 21, k. 8.
* Ibidem, k. 14
LUIIA f. 146, op. 20, spr. 2663, k. 8.
7 Llemamuay Anocmonscorof ad, winicmpayii enapxii [Tepesucoroi na 1879 p., Tepemuwas 1879,
s. 141,
* 7. Szanter, Opis dekanatu Jasielskiego sporzqd=ony w 1761 roku przez ksiedza Aleksandra de
Unichow Stebnickiego, parocha Szklarskicgo, Rzeszow 1999.
“ Ibidem.
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siona w 1725 .”° | Specyfikacja” 1804 r. podaje: Cerkiew pod wezwaniem $w.
Paraskewii, z drewna, zwienczona trzema kopufami, na fundamentach drew-
nianych, do ktérej dolqczono prezbiterium murowane. Podloga w cerkwi drew-
niana, a w prezbiterium kamienna, pod dachem gontowym, w dobrym stanie.
Oszacowana na 350 zIr”. Na jej miejscu w 1889 r. zbudowano nowg catkowicie
drewniang cerkiew, ktora sptoneta w 1931 r.. Juz w 1933 r. powstata kolejna,
rowniez drewniana”.

Wizytator z 1761 r. opisywat takze cerkiew w Zawadce, podkres$lajac, ze
prezbiterium od wielkiej wilgoci w murach [...] bardzo zniszczone®. ,Spe-
cyfikacja” z 1804 r. daje uzupetnienie: Cerkiew pod wezwaniem Narodzenia
Dziewicy Maryi, postawiona jest z drzewa cietego pod dachem gontowym, jest
znacznie zdezelowana — oprocz prezbiterium, ktére jest murowane — a w pro-
porcji do mieszkancow za szczupla, tak ze nie reperacji, lecz postawienia no-
wej zachodzi potrzeba. Oszacowana na 25 zIr*. Jak $wiadczy inwentaryzacja
z 1827 r., owa cerkiew zbudowana byta w 1684 r.**. W 1865 r. zastapita ja nowa
drewniana cerkiew, a murowane prezbiterium poprzedniej przerobiono na ka-
plice”.

O murowanym prezbiterium cerkwi zbudowanej ponad 200 lat temu w Kréli-
ku Wotoskim, wizytator z 1761 r. informowat: sacrarium... murowany... bardzo
podlym rzemioslem™. , Specyfikacja” 1804 r. podaje: Cerkiew pod wezwaniem
Sw. Mikolaja wykonana z drzewa ciosanego, na murowanych fundamentach,
z wielkim prezbiterium w calosci murowanym, pod ulegajacym dezelacji da-
chem gontowym, wymagajqcym reperacji. Oszacowana na 1100 zIr”. Jak in-
formuje inwentarz z 1823 r., w 1794 r. postawiono nowa, drewniang cerkiew
przy starym, murowanym prezbiterium®. W 1841 r. wzniesiono murowana cer-
kiew*". Nie wiadomo, czy wykorzystano murowane prezbiterium z poprzedniej,
czy przerobiono go na kaplicg.

Jeszcze w jednej wsi dekanatu jasielskiego — Putawach odnotowano istnie-
nie takiej cerkwi. W Specyfikacji wszelkich realnosc1” z 1805 r. zapisano:
Cerkiew pod wezwaniem Zestania Ducha Sw., z potrdjnie lumanym dachem,
w ktorej najbardziej zniszczone bylo sanktuarium, w roku obecnym — wedlug

“LULIA, f. 146, op. 20, spr. 1695.

LUTIA, £ 159, op. 9, spr. 2838, k. 2.

* Ulesamuzy Anocmonscokol aosminicmpayii Jlevxisujunu..., s. 120.

* Ibidem.

¥ Z. Szanter, op. cit.

S LA, f. 159, op. 9, spr. 2862, k. 3.

“ LUTIA, f. 146, op. 20, spr. 1718.

7 Wicmamuan Anocmonscorol aominicmpayli enapxii Hepesucokol na 1879 p., Ilepemuunis 1879
(wg indeksu miejscowosci).

*Z.Szanter, op. cit.

P WAIA, f. 159, op. 9, spr. 2890, k. 8.

“LUIIA, f. 146, op. 20, spr. 1718.

*' Ibidem.
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konsensusu konsystorza Przemyskiego obrzadku greckiego — staraniem paro-
cha i mieszkancow wymurowane zostalo sanktuarium razem z zakrystiy, ale
w sklepieniu i pokryciu jeszcze nie dokonczone, Srodki na to zbiera spolecznos¢
i paroch. Oszacowano prezbiterium na 200 zIr*. Drugie dwie czesci z drew-
na cietego na fundamentach drewnianych, pod dachem gontowym, dlatego ze
dawne wielkiemu zniszczeniu ulegly. Oszacowano na 10 zir. Cerkiew w polu
stoi. Cerkiew i dzwonnica kosztem wspdlnoty wzniesiona®. Pédzniej do tego
murowanego prezbiterium dobudowano — jak informuje inwentarz z 1845 .
- nowg cerkiew drewniang w 1831 r., a po jej spaleniu nastepna w 1871 r.*
Niestety ostatnia zostata rozebrana w 1955 r.”

W, Specyfikacji wszelkich realnosci” odnotowano jeszcze trzy cerkwie
tego typu: w miejscowosciach Wotodz (dekanat dynowski), Makowa (deka-
nat dobromilski) 1 Lesko (dekanat leski). O cerkwi w Wolodzi w, Specyfi-
kacj1” z 1804 r. zanotowano: Cerkiew pod wezwaniem Podwyzszenia Krzyza,
prezbiterium wielkie, drugi i trzeci chor drewniany, na fundamentach murowa-
nych budowany, pod dachem gontowym, naprawy wielkiej potrzebuje. Oszaco-
wana na 250 z{r°. Niestety nie udato si¢ ustali¢ daty wybudowania tej cerkwi.
W 1905 r. na jej miejscu zbudowano nowa, murowana cerkiew”’

Cerkiew w Makowe;j tak zostata opisana w ,,Specyfikacji” z 1804 r.. Cerkiew
pod wezwaniem Sw. Jana Chrzciciela, drewniana, na fundamentach drewnia-
nych, w ktorej prezbiterium murowane, ale nie sklepione, tylko powalq nakryte,
podioga wyscielona cala kamieniami nieregularnymi, pod dachem gontowym.
Oszacowana na 3 zIr". Jej niewysoka wycena $wiadczy o wiekowosci cer-
kwi oraz jej ogromnym zniszczeniu. W 1879 r. zbudowano nowa, drewniang
cerkiew”, a stare, murowane prezbiterium prawdopodobnie przerobiono na
dzwonnicg. Niestety cerkiew i dzwonnica po Il wojnie §wiatowej zostaly znisz-
czone.

Ostatnia ze znanych cerkwi tego typu znajdowata si¢ w Lesku. ,,Specyfika-
cja” z 1805 r. informuje: Cerkiew pod wezwaniem sw. Mikolaja byla drewniana,
z murowanym i sklepionym prezbiterium, po spaleniu w 1774 do dzis nie odbu-
dowana, cmentarz i pluc, na kiérym byla zbudowana, lezy pusty, z dzwonnicq
drewnianqg z wiqzu, tarcicq obitq, od ognia uratowanq. Ale dla chwaly Pana
Boga i wygody ludu trzeba bylo po spaleniu tamtej nowq murowang wzniesé na

* Ztoty renski (rynski) — gulden renski lub ryniski, srebrna moneta austriacka (réwnicz pieniadz papie-
rowy), rowna 60 krajcarom (od XVIII w tez ¥ talara), uzywana w latach 1559-1857 w poludniowej
czesei Galicji 1 Cesarstwie Austro-Wegterskim.

LA, f. 159, op. 9, spr. 2972, k. 5.

“ Ibidem, f. 146, op. 20, spr. 1764.

“ Losy cerkwi w Polsce po 1944 roku, red. A. Marek, Rzeszow 1997.

“LUIIA, £ 159, op. 9, spr. 2814, k. 7.

“ Wenanmuav 2peKO-KamoaucbKo2o 0yxosencmea zyyenux enapxit llepemucskol, canbipcorol i
caniyskol Ha pik 6oxcuti 1938-39, Tepemuuns 1938 (wg indeksu).

“LULIA, f. 159, op. 9, spr. 2925, k. 5.

T, Spiss, op. cit.,;s. 14.
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innym — odosobnionym od mieszkalnych budynkow — miejscu, ale na to czasu
nie ma”. Czas jej powstania nie jest znany, za$ pierwsza informacja o miejskiej
cerkwi pochodzi z roku 1580°. Wiadomo, ze podczas najazdu szwedzkiego
w 1704 r. cerkiew ocalata, tak wigc pochodzita co najmniej z XVII, a mozliwe
nawet, ze z XVI wieku.

Warto podkresli¢, ze poza omawianym terenem, nie spotyka si¢ nigdzie
wigcej drewnianych cerkwi z murowanym prezbiterium. Na wschod od wyty-
czonego terytorium wystepuja cerkwie z murowang nawa, prezbiterium oraz
babincem, na przyktad w Nizankowicach, Hotowiecku, Ilniku 1innych miej-
scowosciach. Jedyna znana wspotczesnie cerkwia drewniang z murowanym
prezbiterium jest cerkiew w Zatanowie koto Rohatyna, zbudowana w 1724 .
jako w catosci drewniana budowla, do ktérej murowane prezbiterium z dwiema
zakrystiami dobudowano w 1878 r.

Analizujac rozmieszczenie tego typu budowli, dostrzec mozna, ze wigkszo$¢
z nich zlokalizowana byla w centralnej czesci Lemkowszczyzny, czyli w daw-
nych dekanatach jasielskim i dukielskim, a jedynie trzy znajdowaty si¢ poza
tym skupiskiem. Mozna zatem drewniane cerkwie z murowanym prezbiterium
uzna¢ za zjawisko charakterystyczne dla Lemkowszczyzny Srodkowe;.

Czas powstania tych budowli jest rozny. Za najstarsze nalezy uznaé cer-
kwie w Kroéliku Wotoskim (XVI w.) i Lesku (XVI w.?). Nieco pdzniej po-
wstaty Swiatynie w Trzcianie (XVII w.), Zawadce Rymanowskiej (1684 r.),
Dalowej (1725 r.), Zyndranowej (pierwsza potowa XVIII w.), Mszanie (lata
60. XVII w.), Tylawie (przed 1775 r.), Polanach (przed 1780 r.), Chyrowej
(1780 1.), chociaz murowane prezbiteria w Chyrowej, Mszanie 1 Polanach da-
tuje si¢ na okres wczesniejszy. Prezbiterium cerkwi w Mszanie rowniez zosta-
fo zaadaptowane do nowszej swiatyni z 1865 r. Najpozniej powstata cerkiew
w Putawach (1804 r.). Jak juz wspomniano, nie udato sig dotad ustali¢ daty wy-
budowania cerkwi w Wotodzi 1 Makowe;.

Cickawym problemem jest zaréwno ogdélny wyglad bryty cerkwi, jak i wy-
glad murowanej cz¢sci ottarzowej. Niestety na dzien dzisiejszy badania te moga
by¢ jedynie fragmentaryczne na skutek braku dokumentacji ikonograficzne;
wigkszosci nie zachowanych do czaséw obecnych obiektéw. Obok zachowa-
nej cerkwi w Chyrowej i starego prezbiterium w Zawadce Rymanowskiej, za-
chowaly sie fotografie cerkwi w Mszanie z 1865 r.” oraz cerkwi w Polanach”,
a takze prawdopodobnie murowane starsze prezbiteria w nowszych cerkwiach
w Tylawie, Trzcianie 1 Kréliku Wotoskim.

Na podstawie istniejacej dokumentacji mozna stwierdzi¢, ze murowane prezbi-
teria z potkolistym zamknigciem tylnej czesci znajdowaty sig w Chyrowej, Tyla-
wie, Mszanie (mozliwe, Ze w tej ostatniej byto fukowe zamknigcie czgsci tylnej),

Y LLAIA, f. 159, op. 9, spr. 2904, k. 13.

3. Krycinski, Cerkwie w Bieszczadach, Warszawa 1995, s. 62.

s . .

<3, Krycinski, temkowskie cerkwie z murowanymi prezbiteriami, Warszawa 1998, s. 67-71.
53 .

" Ibidem.
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prostokatnymi byly prezbite-
ria w Trzcianie 1 prawdopo-
dobnie w Makowej, graniaste
posiadaty cerkwie w Zawad-
ce 1 Polanach. Niektore znich
nie posiadaly sklepienia, jak
zachowane w Chyrowej, czy
nieistniejace juz w Makowe]
(przykryta powata), Mszanie,
Dalowej. Sklepienie prezbi-
terium odnotowano w Lesku,
Zawadce (cylindryczne), Ty-
lawie (cylindryczne) 1Trzcia-
nie (krzyzowo-cylindryczne).
Wigkszos¢ miata  przeswi- Plan cerkwi w Chyrowej.

ty okienne w $cianie wschod-

niej 1 czasami w pofudniowej prostokatnego wykroju z tukowym zwienczeniem
(Chyrowa, Mszana, Trzciana, Tylawa). We wschodniej $cianie prezbiterium
w Zawadce znajdowal si¢ okraghy otwor.

Jeszcze mniej informacji jest na temat ogdlnego wygladu budowli. Praktycz-
nie o wigkszosci z nich wiadomo jedynie, ze byty one trdjdzielne (Putawy, Kro-
lik Wotoski, Zawadka, Wotodz 1 inne). Na temat cerkwi w Dalowe) zaznaczono
w opisie, ze jest zwienczona trzema koputami. Jedynie o cerkwiach w Chyro-
wej, Mszanie i Polanach jest wigcej konkretnych informacji. Cerkwie w Chy-
rowie 1 Polanach nalezaly do femkowskiego typu budownictwa sakralnego.
Cerkiew w Mszanie mozna odnie$¢ do neoukrainskiego stylu budowli na pla-
nie krzyza — z wielka koputa nad nawa centralng.

Czym mozna wyjasnié pojawienie si¢ takich budowli, specyficznych pod
wzgledem potaczenia réznych materialéw uzytych do ich budowy? Najprost-
szym zdaje si¢ by¢ wniosek, iz mieszkancy starajac si¢ zachowaé od ognia
najcenniejsze i najswigtsze miejsce w cerkwi, wznosili je z bardziej odporne-
go na ogien materiatu. Taki poglad wysuneta polska badaczka Zofia Szanter™,
Prawdopodobnym jest, ze potaczenie roznych materiatdow uzytych do budowy
byto proba nasladowania w wiejskim budownictwie murowanych miejskich
wzorcow. Jako dodatkowy argument, przemawiajacy za tg teza, moze $wiad-
czy¢ otynkowanie drewnianych czgsci cerkwi w Trzcianie, co nadawato catej
budowli wyglad murowanej $wiatyni. Istnieje jednak mozliwo$¢, ze tradycja
potaczenia murowanego prezbiterium z drewniang nawa i babincem ma star-
sze korzenie. W badaniach wykopaliskowych prowadzonych przez archeolo-
ga J. Ginalskiego na gérze Fajka, niedaleko Trepczy nad Sanem, odstonigto
fragmenty cerkwi z drugiej potowy XIII w., ktéra — wedtug badacza — miata

s .
“Z.Szanter, op. cit.
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murowane prezbiterium i drewniang nawe”. Mozliwe, ze taka tradycja wy-
ksztafcita si¢ w tym rejonic dawniej 1 byta fragmentarycznie kontynuowana az
do potowy XIX w.

Niestety, z tej ciekawej grupy $wiatyn do naszych czasow zachowata sie je-
dynie cerkiew w Chyrowej, fragmenty cerkwi w Zawadce, Trzcianie 1 Tylawie,
a takze ruiny prezbiterium cerkwi w Mszanie.

PRZEMYSL

Wolodz

Muakowa

Chyrowa ‘ Zawadka Rymanowska

Pu;ia\vy /

Trzciana
Krélik Woloski

Polany  Mszana

Tylawa Dalowa

Zyndranowa

Mapa rozmieszczenia cerkwi z murowanym prezbiterium

. AA L., Tepenua — npodosacenns pozkonok, ,lepkoBHuil kanengap” Ha pik 1998, Sanok 199§,
s. 213-218.
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POWSTANIE GMACHU SEJMU KRAJOWEGO WE LWOWIE
(budynek obecnego Uniwersytetu Lwowskiego)

Jednym z najpigkniejszych zabytkowych obiektéw we Lwowie jest gmach
gtéwny uniwersytetu. Ten pigknie potozony (naprzeciw dawnego Ogrodu
Jezuickiego) budynek powstat na przetomie lat siedemdziesiatych i osiem-
dziesiatych XIX stulecia, jako siedziba Sejmu Krajowego Krélestwa Galicji
1 Lodomerii i z tego powodu byt przez lata symbolem autonomii galicyjskie;.

Pierwsze posiedzenie Sejmu Krajowego, ktére zapoczatkowato erg autono-
miczng odbylo si¢ we Lwowie 15 kwietnia 1861 roku. Poniewaz nie byto wow-
czas w stolicy Galicji budynku z sala dostosowang do obrad sejmowych, wigc
postowie musieli zasia$¢ w specjalnie zaadaptowanej do tego celu sali reduto-
we] Teatru Skarbka. Juz wéwczas jednak zauwazano, ze sala ta niezupetnie od-
powiadala przeznaczeniu swemu. Glownie dlatego, ze siedzenia nie mogly by¢
urzqdzone amfiteatralnie, a szczuplos¢ jej nie dozwalala nie tylko pulpitow dla
tych posiow, ktorzy by pisac chcieli, lecz nawet wygodnych krzesel. Na koncer-
cie lub innem zebraniu ustawione rzedami krzesla sq dostatecznym przygoto-
waniem, dla obrad sejmowych to za malo. Nie wina to jednak urzqdzajqcego
te sale budowniczego, pana Kuczery lecz szczuplosci miejsca'. Powage obrad
ratowaty natomiast elementy dekoracji sali. Wspaniale urzqdzone wzniesienie
lakierowane na bialo ze zloconymi architektonicznymi ozdobami, a na nim zlo-
cone krzeslo marszatka i nieco nizej krzesla dla sekretarzy, podobniez zbudo-
wana mownica, stanowily wilasciwg ozdobe sali sejmowej’. Nie milkty jednak
glosy krytyczne, szczegolnie, ze niektorzy publicysci 1 postowie narzekali na
niestosowne dla obrad sejmowych malowidfa zdobiace sufit sali, a takze na nie-
dostateczng ilos¢ miejsc dla publicznosci 1 dziennikarzy. Pomimo tych uwag
Teatr Skarbka udziela¢ miat swej gosciny postom jeszcze przez wiele lat. Na
dodatek, juz w czasie przygotowan do drugiej sesji sejmowej w 1863 roku,
okazalo sig, ze o wiele taniej niz kazdorazowe urzadzanie sali redutowej 1 prze-

! Korespondencja ze Lwowa, ,,Czas” 171V 1861, s. I.
* Ibidem.
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chowywanie dekoracji w odrebnym sktadzie wyniesie wynajecie obiektu na
state. Tak wigc coroczng pozycjg budzetu krajowego byla przez wiele lat optata
za dzierzawg sali obrad, pomniejszana jedynie o wptywy, jakie uzyskiwat Sejm
podnajmujac jg od czasu do czasu roznorakim towarzystwom 1 organizacjom.

Problemy lokalowe Sejmu to jednak nie tylko klopoty z salg obrad. Od za-
konczenia pierwszej sesji nalezato réwniez znalez¢ lokalizacje dla biur Wy-
dzialu Krajowego, ktory stanowit nieustannie dziatajacy organ Sejmu. Wydziat
Krajowy skiadal si¢ z Marszatka Krajowego oraz szesciu wybranych przez
Sejm cztonkow, z ktorych kazdy odpowiadat za okreslony zakres probleméw.
Nalezy przy tym podkresli¢, ze Wydzial Krajowy dysponowat zapleczem ad-
ministracyjnym w postaci swojego biura, ktére ze wzgledu na stale rozszerza-
jacy si¢ zakres dziatania Wydziatu wcigz rozrastato si¢ liczebnie, dzielge sig
przy tym od poczatku na nastgpujace oddzialy: konceptowy, rachunkowy, ka-
sowy, techniczny, sanitarny i manipulacyjny. Poczatkowo celem jego lokaliza-
cji wynajeto od Juliusza Glixelego dwupigtrowa kamienicg, usytuowang przy ulicy
Szerokiej dziatk¢ oznaczong w planach katastralnych Lwowa numerem 615.2/4.
Jednak rozrastajgce si¢ biuro wymagato nowych pomieszczefn. W pdzniejszych
latach wynajeto wiec kolejng kamienicg od spadkobiercéw Nagla oraz korzy-
stano z wynajmowanych pomieszczen w gmachu Towarzystwa Kredytowego
Ziemskiego, a nawet przez jaki$ czas w patacu Potockich.

Wszystkie te problemy lokalowe doprowadzity do tego, ze juz w roku 1864 Wy-
dziat Krajowy postanowil naby¢ budynek odpowiedni dla pomieszczenia Sejmu
Krajowego, a wigc biur oraz sali obrad sejmowych. Poczatkowo zainteresowa-
no si¢ wystawiona na sprzedaz siedzibg Towarzystwa Kredytowego. Jednak juz
wstepne ogledziny gmachu wykazaty, ze aby go zaadaptowac nalezatoby dobudo-
wac do niego sale sejmowa. To z kolei podrazato budynek do okoto 300.000 zk.
Dlatego tez Wydzial Krajowy nie zdecydowat si¢ na taka inwestycje. Decyzje t¢
poparli postowie sklaniajacy sig raczej do budowy zupetnie nowego obiektu, w pet-
ni przystosowanego do specyfiki dziatalnosci parlamentarnej. Swoje przekonania
wyrazili w kilka lat pdzniej, przyjmujac 14 pazdziernika 1869 uchwat¢ zobowiazu-
jaca Wydziat Krajowy do wyszukania placu pod taka budowe lub znalezienia bu-
dynku, ktéry mozna by tatwo zaadaptowac na cele sejmowe. Aby utatwié dziatania
Wydziatu Krajowego w uchwale te] wyznaczono kwote 10.000 zir. na wstgpne pra-
ce projektowe takiego gmachu.

Rozpoczety sig poszukiwania wlasciwej lokalizacji. W pierwszej kolejnosci zba-
dano mozliwosci zakupu tzw. Palacu Mtockicgo. Jednak biegli ocenili, ze budynek
ten nalezaloby catkowicie przebudowaé dodajac pigtro, przesklepiajac czg$¢ po-
mieszczen oraz dobudowujac na podworzu salg sejmowa. To wszystko, przy wy-
sokiej cenie budynku, dyskwalifikowato niniejszg ofertg. Z tych samych wzgledow
negatywnie oceniono propozycj¢ nabycia gmachu miejskiego znanego pod nazwa
hotel ,,Angielski”. Zwrocono takze uwage na wystawiony na sprzedaz budynek
drukami rzagdowej. Te oferte dyskwalifikowata jednak powierzchnia dziatki, ogra-
niczona do 600 sazni kwadratowych, podczas gdy wstepne zatozenia wskazywaty
na potrzebg dziatki prawie czterokrotnie wigkszej.
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W tej sytuacji Wydziat Krajowy za najciekawszg ofert¢ uznat propozycje
wysunigtg przez kuratora Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich ksiecia Jerze-
go Lubomirskiego. Proponowat on sprzedaz za stosunkowo niewysoka kwote
54.719 ztr. czgsci ogrodu Ossolinskich, potozonej wzdtuz ulicy Szerokiej, po-
mi¢dzy ulicg Ossolinskich a wzgoérzem cytadeli. Wydziat Krajowy zaakcepto-
wal wstepnie t¢ propozycje 1 przedstawit jg Sejmowi. W czasie sesji 1871 roku
postowie jednak odrzucili tg¢ lokalizacjg. Wykazywali przy tym, ze wprawdzie
wskazywana dziatka ma spora powierzchni¢ — 2.117 sazni kwadratowych, to
jednak w przypadku budowy gmachu sejmowego problemem stanie si¢ jej na-
chylenie i 1wsparc1e jednym bokiem o wzgdrze cytadeli. Z drugiej strony usy-
tuowanie jej w bezposredniej bliskosci budynku Ossolineum narzuca zbyt
wielkie ograniczenia dla architektow, tak w wysokosci, jak 1 stylu gmachu.

Trwajace poszukiwania nowej lokalizacji gmachu sejmowego zostaty zawie-
szone, czego przyczyng byt migdzy innymi kryzys ekonomiczny roku 1873.
Dopiero na sesji 5 pazdziernika 1874 r. przyjeto kolejng ustawe w sprawie bu-
dowy nowego budynku Sejmu. Tym razem zobowiazujac Wydziat Krajowy, by
przedlozyl Sejmowi na nastepnej sesji do uchwalenia umowe o grunt pod bu-
dowe, plany gmachu z kosztorysami i plan finansowy, baczqc uwaznie na to, ze
koszt budowy nie ma przechodzié¢ sumy z1 500.000°.

Realizujac powyzsza uchwatg Wydziat Krajowy poczatkowo zaintereso-
wal si¢ lezacym w centrum miasta placem ,,Castrum”, rozciagajacym sig
wzdtuz ulicy Technickiej, pomiedzy ulicami Hetmanskg i Teatralna (obec-
nie na tym miejscu stoi gmach opery). Plac ten posiadat powierzchnig 2.142
sazni kwadratowych, przy czym podzielony byl pomiedzy trzech wtascicie-
l1: Gming Miasta Lwowa, Fundusz Szkét Normalnych oraz Fundusz Reli-
gijny. Cztonkowie Wydziatu Krajowego uzyskali zgod¢ wiadz miejskich na
planowana inwestycje 1 wynegocjowali wstgpng ceng¢ dzialki liczac $rednio
po 100 zir. za kazdy sazen kwadratowy powierzchni. Jednak przed podjg-
ciem ostatecznej decyzji o zakupie gruntu postanowiono przeprowadzi¢ na
nim badania geologiczne. W ich ramach przeprowadzono cztery odwierty
na terenie placu. Wykazaly one, ze na calym tcrenie na gtebokosci ok. 5 me-
trow znajduje si¢ woda podskorna, a calizna dopiero na gigbokosci ok. 10
metréw. Pod wptywem tych badan biegli powotani przez Wydziat Krajowy
orzekli, ze w tym wypadku koszta fundamentowania bylvby na tym gruncie
nadzwyczaj wysokic, albowiem nalczaloby bi¢ pale do 3 sqzni (ok. 6 me-
trow) glebokie, a calq glebokos¢ od rusztow na palach umieszczonych, az
do powierzchni wody zabudowac fundamentami, przez co ogromny kapital
musialby by¢ wiozony w ziemie, nim by mozna przystqpic do stawiania gma-
chu samego’.

' Alegata do stenograficznych sprawozdan Sejmu Krajowego, . 1875, Alcgat XX VII; Sprawozdanie
Wydzialu Krajowego w przedmiocie kupna gruntu pod budowe gmachu na umieszczenie Wysokiego
Sejmu i Wydzialu Krajowego, s. 1.

‘Ibidem., s. 3.
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W tej sytuacji Wydziat Krajowy zwrécit uwage na kolejng dziatke oznaczong
w planach katastralnych Lwowa numerem 717.2/4 o powierzchni 2.714 sazni
kwadratowych, rozciagajaca si¢ wzdtuz ulicy Stowackiego naprzeciw ogrodu
miejskiego zwanego ogrodem jezuickim. Teren ten nalezat do Anieli Hubickiej
i Zofii Szydiowskiej. Obie zgodzity sie na odsprzedanie dziatki po 52 zir. za sa-
zen kwadratowy. Teren dziatki byt czg¢sciowo zabudowany. Znajdowaty sig¢ na
nim: budynek tazienek Szydtowskiego i tzw. Patac Hechta, w ktérym miescita
si¢ siedziba i sala do ¢wiczen Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokoét”. [ w tym
wypadku przed podjeciem ostatecznej decyzji przeprowadzono badania geolo-
giczne. Wykazaty one, ze warunki do budowy byty tam o wiele lepsze niz na
placu ,,Castrum”, gdyz woda gruntowa znajdowata si¢ na gigbokosci od 1 do
2 metrdw, a calizna na glebokosci 2,8 do 3,7 metra.

Jesli spojrzymy na przewidywane koszty nabycia terenow 1budowy fun-
damentow na obu dziatkach, to widzimy znaczng réznicg na korzys$é dzial-
ki przy ogrodzie miejskim. Koszty te bowiem w tym wypadku oceniano na
186.128 zir., za§ w wypadku placu ,,Castrum” zaktadano ich wysoko$¢ na po-
ziomie 390.875 zir,, a wigc ponad dwukrotnie wigcej. Wbrew jednak ustawie
z 5 pazdziernika 1874 r. Wydzial Krajowy nie podjat sam dCCyZJl w spraw1e
zakupu dziatki. Korzystajac z tego, ze cesarz zwotat sesj¢ sejmowaq na wiosng,
a nie tak jak normainie jesienig, pozostawiono decyzje¢ w tej kwestii postom.
Postowie zgodnie z sugestiami Wydziatu Krajowego nabyli dziatke tansza pod-
kreslajac przy tym, ze potozona jest ona w najpigkniejszej czesci miasta, w kto-
rej powstawato w tamtym okresie najwigcej nowych budynkéw. Dodatkowo
aby ufatwi¢ zaplanowanie budynku, Sejm wyrazit zgod¢ na zamiang czesci
nabytej dziatki z wiascicielem sasiedniej posesji Stanistawem Brykczynskim.
Dzieki temu przy zachowaniu takiej samej powierzchni, nabyty teren wypeltniat
caly obszar pomigdzy ulicami Stowackiego 1 Kosciuszki. Pozwalato to lepiej
rozplanowaé przyszty gmach i utworzy¢ dwa fronty budynku.

Po zakonczeniu formalnosci urzedowych Wydziat Krajowy przystapit do
projektowania gmachu. Ogtoszono konkurs na projekt, jednak zadna ze zgto-
szonych prac nie speiniata wyznaczonych wstepnie warunkow. W tej sytuacji
postanowiono zleci¢ projekt znanemu architektowi Juliuszowi Hochbergerowi,
ktory zajmowat stanowisko dyrektora w Miejskim Urzgdzie Budowniczym we
Lwowie i byt autorem zrealizowanych wczesniej projektow: gimnazjum im.
Franciszka Jozefa I oraz szkoty realnej we Lwowie.

Przygotowany przez Hochbergera projekt uwzglednit wszystkie szczegoto-
we uwagi zglaszane przez powotana w tym celu nadzwyczajna komisje sejmo-
wa. W projekcie opracowano rozktad pomieszczen z dwiema duzymi salami:
salg obrad sejmu oraz salag obrad Wydziatu Krajowego. W tym drugim przy-
padku, zgodnie z zyczeniem postow, sale tak zaprojektowano, aby mozna byto
umicéci¢ w niej obraz Jana Matejki: ,,Unia Lubelska”. Architekt przyjat przy
tym, ze giéwna fasada budynku bedzie si¢ znajdowata od strony ogrodu jezu-
ickiego. Projekt przewidywat podwyzszenie o metr nawierzchni ulicy aby plan
lepiej komponowat si¢ z przestrzenig parkowa. Od tej strony zaprojektowana
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zostata tez sala sejmowa i pomieszczenia przeznaczone do pracy postow. Wiek-
szos¢ zas lokali Wydziatu Krajowego zaplanowano od strony ulicy Kosciuszki.
Tam tez przy gtdéwnym wejsciu przewidziano pomieszczenie przeznaczone na
dziennik podawczy. Fasada od tej strony byta mniej okazata, gdyz wypetniata
jedna strong uksztattowanej w fuk ulicy. Nalezy podkresli¢, ze architekt prze-
widziat koniecznos¢ pozniejsze] rozbudowy gmachu. Dlatego tez w projek-
cie umiescit dodatkowg czgs¢ fundamentow, na ktorych pierwotnie urzadzono
ogréd, a w pozniejszych latach dobudowano dodatkowe skrzydto.

Prace budowlane rozpoczety si¢ | kwietnia 1878 roku od kopania fundamen-
tow 1 przebiegaty bardzo sprawnie. Tak, ze gdy zgodnie z tradycjg 29 wrzesnia
odbyta si¢ uroczystos¢ wmurowania kamienia wegielnego, to znaczna czgsé
$cian byla juz wymurowana. Kamien wegielny poswigcit 1 wmurowat arcybi-
skup Wierzchlejski, a na uroczysto$¢ przybyli duchowni, urzednicy rzadow1
1 autonomiczni oraz liczni goscie.

W pierwszym roku budowy najszybciej przebiegalo wznoszenie gmachu
od strony ul. Stowackiego. Tu tez zakonczono budowe $cian ciagéw komu-
nikacyjnych: klatek schodowych ikorytarzy oraz osadzono nad ukonczony-
mi pomieszczeniami belki stropowe. Przed zima zadaszono zakonczone czgsci
obiektu. Sciany pozostatych pomieszczen od ulicy Stowackiego oraz sciany
sali obrad sejmowych doprowadzono do wysokosci gzymsu giownego. O wie-
le wolniej posuwata si¢ budowa od ulicy Kosciuszki. Spowodowane to bylo
koniecznoscig przeprowadzenia kanalizacji odprowadzajacej scieki do kanatu
miejskiego wzdtuz potozonych fundamentéw budynku.

W zimie 1878/79 potozono tynki w ukonczonych pomieszczeniach oraz
wstawiono w nich okna. W kolejnym sezonie budowlanym wykonczono pra-
ce murarskie stawiajac catkowicie budynek w stanie surowym. Nalezy pod-
kre$li¢, ze poza fundamentami i cokotami uzywano do budowy jedynie cegiet,
unikajac prac kamieniarskich w konstrukcji §cian, aby niepotrzebnie nie zwigk-
szaé¢ kosztow budowy. Nie zapomniano jednak o elementach zwigkszajacych
trwato$¢ budynku. Dlatego tez posadzki ischody w gtéwnych ciagach ko-
munikacyjnych wykonano z estetycznego i odpornego na $cieranie ,kamie-
nia trembowelskiego”. Wszelkie pomieszczenia zaopatrzono w zwykle sufity.
Wyijatkiem sa jedynie pomieszczenia specjalne jak skarbiec czy archiwa, ktore
zaopatrzono w sklepienia kamienne. Rowniez wyjatkowo potraktowano dach
gtowne;j klatki schodowej i sali sejmowej, wykonujac je ze szkta. Zadbano przy
tym o wykonanie specjalnych konstrukcji umozliwiajacych czgste ich mycie.

Od poczatku roku 1880 poza pracami wykonczeniowymi zaczgto row-
niez wyposaza¢ budynek. Otrzymat on wiele stosunkowo nowoczesnych
urzadzen. Na przyklad w gmachu zainstalowano wylacznie nowoczesne, jak
na owczesne czasy, ,waterklozety”. Przy czym do zaopatrywania ich oraz
innych pomieszczen w wode zainstalowano specjalng pompe napgdzana
silnikiem gazowym. Zastosowano nowoczesne ogrzewanie cz¢$cl reprezenta-
cyjnych budynku, wprowadzajac system opracowany przez wiedenska firmeg
Holldorff et Briickner. Przygotowano rowniez instalacjg, a nastgpnie stosun-
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kowo szybko urzadzono w budynku o$wietlenie elektryczne, wykorzystujac
do tego celu specjalng maszyng parowa ustawiong na podworzu sejmowym.

Prace budowlane kierowane byly przez trzyosobowy zespot skiadajacy sig
z Juliusza Hochbergera oraz podlegtych mu Jézefa Janowskiego 1 Kazimierza
Kutakowskiego. Oczywiscie wszelkie prace wykonywane byly przez liczne fir-
my, ktorych zatrudnienie przy tak waznej inwestycji Swiadczyto o ich duzej
renomie. Dlatego warto wymieni¢ przedsigbiorstwa, ktére byly wykonawca-
mi budynku: Wincenty Walerian Rawski — prace ziemne 1 murarskie, Pierwsza
Spotka Wyrobu Cegiet Maszynowych i Towarow Glinianych — dostawa cegty,
Towarzystwo Galicyjskie Wyrobu Cegiet Maszynowych — dostawa cegty 1 ka-
mienia, Jan Karlowicz — dostawa cegly i kamienia, Jan Hofmann — dostawa
kamienia, Samuel Chajes — dostawa wapna, Marek Tennenbaum — dostawa
wapna, Abraham Byk — dostawa wapna, fabryka Weldzirska — dostawa cemen-
tu, Maurycy Diamand we Lwowie — dostawa cementu, Manes Chajes 1 Chaim
Carniol — dostawa piasku, Emil Torosiewicz — prace kamieniarskie, Towarzy-
stwo Przemystowe we Lwowie — prace z asfaltu, Karol Hroboni — prace ciesiel-
skie, Bracia Wczelaki we Lwowie — prace stolarskie, fabryka stanistawowska
Seinfeld ct Fraenkel — prace stolarskie, Leon Bratkowsk: — prace blacharskie,
Kasper Widacki — ankrowanie, Albert Milde z Wiednia — prace slusarskie
i konstrukcje zelazne, Gedalie Shapira — prace lakiernicze, firma Jozefa Ran-
kla z Wiednia — prace szklarskie, Leonard Marconi, profesor szkoty politech-
nicznej we Lwowie — prace rzezbiarskie, Feliks Mikulski 1 Julian Gorgolewski,
Iwowscy rzezbiarze — prace rzezbiarskie, Pierwsze Wiedenskie Stowarzyszenie
Rzezbiarzy (1. Wiener Bildhauer Association) — prace rzezbiarskie.

Kontrowersje wzbudzit projekt ozdobienia gmachu sejmowego rzezbami.
Plany zakiadaty, ze na attyce fasady gtéwnej bedzie si¢ znajdowata grupa rzez-
biarska. Ponizej, nad gzymsem gtdwnym, cztery posagi, przy wejsciu gtéwnym
zas dwie grupy rzezbiarskie, w klatce schodowej — po obu stronach wejscia do
sali sejmowej — dwa posagi. Ponadto sala sejmowa miata by¢ ozdobiona rzez-
bami, ktore stana¢ powinny w niszach specjalnie na ten cel wykonanych.

Wydzial Krajowy powotat specjalng komisje¢ do okreslenia tematyki powyz-
szych rzezb. Komisja ta zebrata si¢ pod przewodnictwem Oktawa Pietruskie-
go w skiadzie: Juliusz Hochberger, dr Wojciech Ketrzynski (dyrektor Zaktadu
Ossolinskich), dr Xawery Liske, dr Antoni Matecki, dr Roman Pilat, Henryk
Rodakowski, dr Izydor Szaraniewicz, Julian Zachariewicz. Komisja ta ustalita
nastepujaca tematyke planowanych rzezb:

— na szczycic attyki grupa rzezbiarska: ,,Ustawodawstwo bioragce w opieke
Polske 1 Rus”,

— ponizej figury uosabiajace: Madros¢, Wiarg, Milos¢ Ojczyzny 1 Poswigce-
nie (ewentualnie Sprawiedliwosc),

— przy wejéciu grupy — Oswiata i Praca,

— w klatce schodowej figury: Wolnos¢ i Jednosé.

Poniewaz jednak tematyka ustawianych rzezb byla dla cz{onkow Wydzia-
tu Krajowego rzecza nadzwyczajnej wagi, plany te wystali celem konsul-
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tacji do Akademii Umiejetnosci w Krakowie. Tam powstata zupetnie inna
koncepcja. Ostatecznie powstata nowa komisja ztozona z przedstawicieli
srodowisk Krakowa i Lwowa, w skladzie: Oktaw Pietruski, Juliusz Hoch-
berger, dr Xawery Liske, dr Antoni Matecki, dr Roman Pilat, dr Jozef We-
reszczycki, dr Jozef Szujski, dr Jozef Lepkowski, dr Franciszek Piekosinski,
ktéra zadecydowata o nastgpujacym uktadzie tematycznym figur:

— na attyce: grupa przedstawiajaca ,,geniusza Ojczyzny” rozposcieraja-
cego opiekg¢ nad Galicja z Wielkim Ksiestwem Krakowskim, symbolizo-
wanymi przez posta¢ zenska — wyobrazajaca Wiste i meska — wyobrazajaca
Dniestr,

— nizej cztery postacie wyobrazajace Prawde, Mitos¢, Wiare 1 Sprawiedli-
wosc¢,

— przy wejsciu na zewnatrz dwie grupy przedstawiajace O$wiate i Prace,

— w klatce schodowej figury czterech wiadcéw Polski 1 Rusi w dwoch pa-
rach: Mieszko I 1 Kazimierz Wielki oraz Wtodzimierz Wielki 1 Jarostaw Mg-
dry. :

Zaplanowane wowczas rzezby zostaly nastgpnie w wyniku konkursu
— z ktérego notabene wykluczono z gory ,,artystéw cudzoziemskich” — przy-
dzielone kolejnym rzezbiarzom. Grupa na attyce oraz grupy przy wejsciu
— Teodorowi Rygierowi, Mitos¢ 1 Sprawiedliwod¢ oraz postacie czterech
wladcow — Zygmuntowi Trembeckiemu, a Prawda 1 Wiara — Feliksowi Mi-
kulskiemu.

Przystepujac do prac budowlanych zakfadano, ze zostang one zakonczone
w lecie 1880 roku. Dlatego tcz zaplanowano odwiedziny gmachu Sejmu przez
cesarza Franciszka Jozefa I, ktory we wrzesniu tego roku przybyt z wizyta do
Galicji. Jednak prace przebiegaty z pewnym ,,poslizgiem™ i cesarz odwiedzat
budynek jeszcze niewykonczony. Jednakze dzigki tej wizycie wszyscy mogli
podziwia¢ fasad¢ budynku jeszcze przed ostatecznym zakonczeniem prac, bo-
wiem z powodu tak waznej okazji rozebrano chwilowo rusztowania od strony
ogrodu jezuickiego, a na fasadzie w miejsce przysztych rzezb umicszczono ich
podobizny wykonane z kartonu.

Ostatecznie budynek oddano do uzytku na wiosng [881 roku, bez wigkszych
uroczystosci, wprowadzajac do jego pomieszczen kolejne biura Wydziatu Kra-
jowego. Sesja sejmowa zwolana jesienig tego roku odbyla si¢ juz w nowej sali
obrad, ktéra zostata zaopatrzona w drewniang trybung oraz specjalne meble
wykonane przez firmg braci Wezelakow z debiny bejcowanej i woskowanej.
Mozna przy tym wspomnie¢, ze krzesta stanowigce wyposazenie starej sali ob-
rad zostaly za niewielka kwote odsprzedane na wyposazenie jednego z koscio-
16w lwowskich.

* Nalezy jednak podkresli¢, ze specjalna Komisja Sejmowa z roku 1880 stwierdzita, Ze niepodobna
bylo wiecej w tak krotkim czasie zrobié. Alegata do stenograficznych sprawozdan Sejmu Krajowego,
Alegat 81, Sprawozdanie komisji administracyjnej w przedmiocie budowy gmachu na pomieszczenie
Wysokiego Sejmu i biur Wydzialu Krajowego, Lwoéw 1880, s.1.
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Dzigki znacznemu wysitkowi catej Galicji, bo koszt budowy siggnat gigan-
tycznej wowcezas kwoty 1.200.000 zir., Lwow w roku 1881 otrzymat olbrzy-
mi budynek reprezentacyjny. Budowla zwracata na siebie powszechng uwage
i stata si¢ od razu jednym z najbardziej charakterystycznych elementéw pej-
zazu miejskiego. Jeden z dwczesnych dziennikarzy lwowskich tak oto pisat
o tym obiekcie: Nowy gmach sejmowy, dwupietrowy, tworzy podluzny, niere-
gularny czworokqt, ciqgnqcy sie pomiedzy ulicami Mickiewicza, Slowackiego
i Kosciuszkowska, do ktorej jednym przypiera frontem i gdzie pomieszczone by¢
majq biura Wydzialu Krajowego. Glowny front, gdzie miesci sie sala sejmo-
wa z biurami prezydialnymi, zwrécony jest ku ogrodowi miejskiemu, ze wspa-
nialym widokiem na ogrod i wznoszqcq sie na szczycie gory, na tle krajobruzu
metropolitalng cerkiew Sw. Jura. Gmach zbudowany jest w stylu mieszanym
najnowszego renesansu. Kolumnada frontowa ponad ryzolitem jest porzqdku
korynckiego, boczne wejscia majq styl dorycki, a okna ujete w drobne jonskie
kolumny. Skrajne koputy opierajq sie nu Iwach kamiennych, a szczyt uttyki two-
rzy grupa [...] przedstawiajqca geniusz kraju z dwiema symbolicznymi posta-
ciami, wyobrazajqcymi Wiste i Dniestr.

Budynek Sejmu zachwycal wszystkich od poczatku swojego istnienia.
Wzbudzat podziw nawet wowczas, gdy jeszcze trwaty przy nim prace budow-
lane. 14 wrzesnia 1880 r., odwiedzajacy niewykonczony jeszcze budynek ce-
sarz Franciszek Jozef I, pozostajac pod jego wrazeniem wyrazit zyczenie: aby
piekny ten gmach stal sie przybytkiem zbawiennej dla kraju pracy’. Mozna po-
wiedzieé, ze zyczeniu cesarskiemu stato si¢ zado$¢, zarbwno w czasie przy-
naleznosci Lwowa do Austro-Wegier, jak 1 pdzniej — po zakonczeniu [ wojny
swiatowej 1 wlaczeniu miasta do panstwa polskiego, skutkiem czego utracito
ono swoja stoteczng role. Gmach dawnego Sejmu Krajowego zostat wowczas
przeznaczony dla borykajacego si¢ z problemami lokalowymi Uniwersytetu
Lwowskiego.

¢ Nowy gmach sejmowy we Lwowie, , Tygadnik Ilustrowany” 7 V 1881, s. 298-299.
" Podré: Najjasniejszego Pana. ,,Czas” 16 1X 1880, s. 1.
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STUDIA POLSKO-UKRAINSKIE
TOM 1 2006

DZIEJE POLSKO-UKRAINSKICH STOSUNKOW POLITYCZNYCH
ADAM BIALON

WPLYW UGODY BADENI - ROMANCZUK
NA POLSKO-UKRAINSKIE RELACJE POLITYCZNE W GALICJI
NA tAMACH KRAKOWSKIEGO , CZASU”

W pazdzierniku 1888 r. ze stanowiska namiestnika Galicji ustapit Franci-
szek Zaleski. Jego nastgpca zostat, zwigzany z krakowskimi Stanczykami, Ka-
zimierz hr. Badeni. Poczatek jego urzgdowania przypadt na okres szczegdlnie
skomplikowanej sytuacji migdzynarodowej, w samej zas Galicji na nowego
namiestnika czekat od lat nie zatatwiony problem ukrainski'. Jednak jak si¢
wkrotce miato okazac, ten odznaczajacy si¢ duzg energia 1 przedsi¢biorczoscig
polityk, rowniez w kwestii ukrainskiej miat pewne plany. Zdajac sobie sprawe
z zainteresowania Wiednia tym problemem, zdecydowany byt na pewne ustep-
stwa wobec Ukraincéw. Wiedziat jednak, ze do pomysinej realizacji planow
politycznych dotyczacych spraw ukrainskich moze dojs¢ jedynie wtedy, gdy
do wspolpracy ze strong rzadowa uda si¢ weiagnac ktores z ukrainskich ugru-
powan politycznych. Pozostawala jednak kwestia, na ktére z owych ugrupo-
wan postawi¢. W tym przypadku namiestnik miat ograniczone pole manewru.
Na pewno nie mogli to by¢ moskalofile ze wzgledu na ich prorosyjskie sym-
patie oraz osobista wrogos¢ do nich nowego namiestnika. Nie wchodzita tez w
rachubg partia radykalna o zabarwieniu socjalistycznym (tzw. ,,mtodzi naro-
dowcy™), ktérej jako konserwatysta, przedstawiciel rzadu i polski arystokrata
popiera¢ nie mogt. Pozostatlo mu wigc oprzec¢ si¢ na ukrainskim ruchu naro-
dowym, ktorego zalozenia programowe wydawaly si¢ by¢, do pewnego stop-
nia, do pogodzenia z polska racja stanu. Na narodowcow wskazywat roéwniez
rzad wiedenski kierujac si¢ wzgledami polityki zagranicznej’, naciskat wige na
wladze Galicji, aby te w miare mozliwosci utozyly poprawne stosunki migdzy

' Dla porzadku, w tekscie uzywane bedzie okreslenie , ukrainski”, zamiast bardzo czesto uzywanego
w okresie, ktorego niniejszy artykul dotyczy, okreslenia ,ruski”. Wyjatkiem beda cytaty, gdzie oba
te okre$lenia bywaja uzywane zamiennie.

' W owym czasie istnialo zagrozenie konfliktu zbrojnego miedzy Niemcami i Austro-Wegrami a
Rosja. Wzroslo ono jeszcze bardziej po dymisjt O. Bismarcka w marcu 1890 r.
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obu narodami zamieszkujacymi te prowincj¢’. W tej sytuacji konieczne byto
zmniejszenie oddziatywania idei moskalofilskich wéréd Ukraincow oraz pozy-
skanie sympatii dla Austrii Ukraincéw Naddnieprzanskich’. Tak wigc dla pol-
skich politykow zawarcie nowej ugody polsko-ukrainskiej zaczglo by¢ nie tyle
wyrazem ich dobrej woli, co przede wszystkim konieczno$cia polityczng. Do-
pingowata ich do tego rowniez obawa, ze jezeli ugody z Ukraincami nie zaini-
cjujg sami Polacy, to zrobi to ponad ich glowami rzad wiedenski’,

Réwniez po stronie ukrainskiej rozpoczeto dziatania na rzecz porozumienia
z Polakami. Sposréd narodowcdédw aktywnie na tym polu dziatat Oteksander
Barwinski®, nie ograniczajac si¢ przy tym tylko do terenu Galicji. Utrzymywat
on ozywione kontakty z Ukraincami Naddnieprzanskimi, ktérzy we wlasciwe]
koegzystencji z Polakami widzieli klucz do szerokiego rozwoju zycia naro-
dowego Ukraincow w ogdéle’. Barwinski przy znaczacej pomocy ks. Adama
Sapiehy (réwniez zwolennika ugody) zatozyt pismo ,,Prawda” (,,IIpasaa”) na
ktérego tamach starat si¢ przekonywac spoteczenstwo ukrainskie do potrzeby
porozumienia z Polakami®. Potrzebg taka dostrzegat rowniez wielki oredownik
polsko-ukrainskiego pojednania, profesor uniwersytetu kijowskiego Wotody-
myr Antonowicz. Wykorzystujac swoje kontakty z polskim postem w wieden-
skiej Radzie Panstwa 1 prezesem Wydziatu Krajowego Antonim Chamcem’,
probowat zainteresowac politykdéw obu stron perspektywa porozumienia pol-
sko-ukrainskiego®. Byl bowiem $wiadom, jak ogromne znaczenie (réwniez dla
Ukraincéw z ,,za kordonu”) ma pomyslny rozwdj zycia polityczno-kulturalne-
go Ukraincéw w Galicji. Zdawat sobie tez sprawg, ze bez przychylnosci Pola-
kow, rzadzacych ta prowincja bedzie to niemozliwe.

' 1. Czornowol, Nieznane dokumenty doryvczqce ugody polsko-ukrainskiej w latach 1890-1894,
,,Biuletyn Potudniowo-Wschodniego Instytutu Naukowego”, Przemysl 1997, s. 72.

* C. Partacz, Od Badenicgo do Potockiego. Stosunki polsko-ukrainskie w Galicji w latach 1888-
1908, Torun 1996, s. 46.

5 Ibidem, s. 19-22.

*J. Gruchata, Rzqd austriacki i polskic stronnictwa polityczne w Galicji wobec kwestii ukrainskicy
(1890-1914), Katowice 1988, s. 35; por.: I. Hoproson, [lpozonowctusi ROALCLKO-YKPATHCHKOT
yeodu Ha hopymi eangbrozo cetiy 1890 poky mu nepuii 8idzyku na net, ,,Yxpaina monepta’” 2000,
t. 4-5,5. 150.

T 0. Apxywa, Joxyyenmu . 2ypmra ykpainoghiiic” Ak 0xicepeno 0o eusyenms MoOdepuizanit
YKpainesko2o pyxy 6 90-x poxax X1X em., [w:] Pykonucna yxpaiuixa. Mamepianu smischapoonor
Hnaykogo-npaxmuynol kongpepenyir 20-21 bepezns 1996 p., JIbsis 1999, s, 68.

*S. Kieniewicz, Adam Sapicha (1828-1903), Lwéw 1939, s, 388-389; O. Apkyuwa, [anuysxuii
cenin: gubopui kaynanii 1889-1895 pp., JlesiB 1996, 5. 53-54.

* W 1890 r. A. Chamiec (zapewne po wczeéniejszych konsultacjach z Antonowiczem), w imieniu
polskich politykéw rozpoczat pertraktucje z Teofilem Okuniewskim, obiecujac postom ukrainskim
ustgpstwa w dziedzinie szkolnictwa, pod warunkiem odseparowania sig postéw stronnictwa naro-
dowego od moskalofilow. Okuniewski odmoéwit jednak posrednictwa, twicrdzac, ze nie ma zaufania
do rzadowych obietnic. Zob. E. Hornowa, Ukrainski 0bdz postepowy i jego wspolpraca z polskq
lewicq spoleczngq w Galicji 1876-1895, Wroclaw 1968, s. 119.

""J. Gruchala, op. cit., 5. 35.
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Czg$¢ polskich politykéw dostrzegajac pewne pozytywne zmiany jakie za-
szty w podejsciu do kwestii ugody, tak we wiasnym obozie, jak i wérdd postow
ukrainskich, rozpoczgta zabiegi majace na celu zblizenie stanowisk obu stron.
Tym bardziej, ze juz w tym okresie ,,godzeniem” energicznie zajat si¢ namiest-
nik. Rozpoczgto zatem pertraktacje z redaktorem ,,Prawdy” Barwinskim oraz z
przewodniczacym ukrainskiego klubu poselskiego Julianem Romanczukiem'.
Przystali oni wstepnie na polskie propozycje. Byli bowiem zdania, ze z propo-
zycji rzadu nalezy skorzystaé przede wszystkim w celu uzyskania jak najwigk-
szych ustepstw. Badeni wszak zapewnit ich, ze ugoda zywo zainteresowany jest
rowniez Wieden, o$wiadczajac: cala sprawa [ugoda polsko-ukrainska — A.B.]
lezy w interesie najwyzszych sfer'.

Rozpoczety si¢ wige tzw. ,,ciche spotkania” namiestnika Badeniego z ukra-
inskimi narodowcami. Na owych spotkaniach probowano ustali¢ wspélne sta-
nowisko, ale — co ciekawe — z zadnej ze stron nie padty konkretne obietnice.
Ze strony ukrainskiej uczestniczyli w nich Julian Romanczuk, Konstantyn Te-
liszewski, Oteksander Ohonowski, Oteksander Barwinski oraz metropolita
Iwowski bp Sylwester Sembratowicz. Pierwsze z tych spotkan odbyto si¢ na
poczatku listopada, nastepne w potowie, oraz 24 listopada”. Rolg posrednika w
pracach nad przygotowaniem ugody polsko-ukrainskiej Badeni zaproponowat
metropolicie Sembratowiczowi'. Metropolita popart propozycje namiestnika,
jednak zastrzegl, ze ze wzgledu na swa godnos¢ koScielng nie moze przyjacé
funkeji przywédcy politycznego.

Interesujace, ze w artykutach zamieszczanych w tym okresie na tamach
krakowskiego ,,Czasu”, dotyczacych spraw politycznych, nie znalazly si¢ ja-
kiekolwiek doniesienia, zardéwno o owych spotkaniach, jak i o innych wydarze-
niach, ktére swiadczytyby, iz w najblizszym czasie moze doj$¢ do przetomu w
polsko-ukrainskich stosunkach politycznych. Moze to oznaczac, ze zwrot po-
lityczny dokonat si¢ nagle, bez specjalnych przygotowan, co zreszta jest mato
prawdopodobne, badz tez przygotowania do niego objete byly $cista tajemnica
-1 to do tego stopnia, ze nawet tak dobrze poinformowany o poczynaniach rza-
du ,,Czas” nic nie wiedziat — albo celowo milczat — o szczego6tach prowadzo-
nych rozmow.

" E. Hornowa podawata, ze Romanczuk w tym czasie opowiedziat si¢ za zachowaniem solidarnosci
posiow ukrainskich, a tym samym za nie zrywaniem wspélpracy narodowcoéw z moskalofilami.
Zob. E. Hornowa, op. cit,, 8. 119; €. [Mweunuuuii, Onerca Bobuxesuy npo , Hosy epy”, [w:]
Pyxonucna yxpainixa. Mamepianu smizxcnapoonoi naykoeo-npaxmuunoi koughepenyit 20-21 bepeans
1996 p., JIeBiB 1999, 5. 86.

" Zapiski parlamentarne Wachnianina, ,Swiat Stowianski™ 1908, t. 2, s. 984; por.: E. Hornowa, op.
cit., 5. 120; 1. HopHoBon, Yipaincvka ¢pparyia caruyskozo kpaiiogozo cetirsy 1861-1901. Hapuc 3
icmopii ykpaincokoeo napnavenmapuzsy, Jissis 2002, s, 201,

“W.Lazuga, Rzqdy polskie w Austrii. Gabinet Kazimierza hr. Badeniego 1895-1897, Poznan 1991,
s. 46-47; K. llesuuxuf, lemopia nonimuunoi oysku zanuyskux Yepainyie 1848-1914, 1. 1, Jlupis
1926, s. 239-240; A. BaxusaHuH, Pycoka cnpasa e poxax 1890-1894, JIneis 1895, s. 5-6.

“'W. Lazuga, op. cit, 5. 47.
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Tymczasem narodowcy juz | listopada 1890 . zwotali do Lwowa zjazd Rady
Narodowej, na ktérym uchwalono opowiedzenie si¢ po stronie rzadu®. Jak
mozna przypuszczacé, zdawali sobie spraw¢ z niepowtarzalnej by¢ moze szansy
na osiagniecie swych politycznych celdw. Ich przekonanie o wyjatkowe) okazji
utwicrdzat fakt, ze akcje ugodowa firmowatl sam namiestnik cesarski. Dawato
im to poniekad rgkojmie wypetnienia zobowiazan, jesli takowe strona polska
przedstawi. Sytuacja wymagata jednak, aby Ukraincy zamanifestowali swa go-
towos¢ do zawarcia ugody. Sygnat taki dali postowie ukrainscy juz 25 listopada
1890 r. Podczas debaty sejmowej nad budzetem gtos zabrat ukrainski poset K.
Teliszewski. Po oméwieniu spraw zwiagzanych ze sprawami budzetu, ku zasko-
czeniu wigkszosct postéw, wygtosit znamienne stowa skierowane do Polakow:
na drodze dobrobytu zgodzq sie tak Polacy jak i Rusini. Jezeli czasem padnie ze
strony ruskiej jakies cierpkie siowo, temu dziwic sie nie nalezy, nie jest ono po-
dyktowane nienawisciq, ale wywolane prowokacjq pewnych ludzi i stronnictw,
ktore nie rozumiejq wspolnego interesu narodow. My Rusini dobrze wiemy, ze
grunt tak pod nami, jak i wami jest wspolny, ze nam nie walczy¢ z sobq, ale
przymierzac sie nalezy, bo przed nami stoi jeden wspolny wielki wrég, wobec
ktorego nie sprzymierzeni, my tak jak wy, upas¢ musimy'®. W wypowiedzi tej
Teliszewski zawarl z grubsza te deklaracje, ktorych — aby ugoda mogta dojs¢
do skutku — zadat Badeni, facznie ze stwierdzeniem wspdélnych polsko-ukra-
inskich interesow 1 wspdlnego zagrozenia. Wystapienie w tak ugodowym to-
nie byto dotad rzadkoscig, totez zrobito duze wrazenie. Spotggowala je jeszcze
wypowiedz przywodcy narodowcow Juliana Romanczuka, ktory stwierdzit: W
roku 1848 my Rusini zaznaczylismy swojq odrebno$é od Polski [1] Rosji [...],
nie jesteSmy , gente Rutheni, natione Poloni” — ale Rusinami na podstawie j¢-
zyka narodowego [...). Trzymamy sie katolicyzmu, ktory tqczy nas z Ukraing i
zachodem, a broni od polonizacji i rusyfikacji". Zapewnial tez o lojalnosci wo-
bee Austrii, w ktorej Ukraincy znalezli swoj punkt oparcia, wiernosci dla Ko-
$ciota, narodowosci 1 ustroju politycznego. Zaznaczy? tez, ze zgoda z Polakami
jest mozliwa: Rusini nie zqdajq od wus, abyscie szli za San; nie zqadamy, aby
Jezyk byl ruski — my Rusini chcemy tylko pelni praw, tj. ruskich szkol, gimna-
zjow, chcemy napiséw polskich i ruskich, chcemy jezyka urzedowego, slowem
rownych praw®.

Owo wystapienie oraz deklaracje w nim zawarte przez przywodce narodow-
cow ukrainskich uwaza si¢ za programowe, stato si¢ bowiem fundamentem
ugody zawartej z politykami polskimi. Romanczuk bardzo wyraznie zaakcen-
towal w nim lojalno$¢ i1 wiernos¢ dla monarchii 1 Ko$ciota, silnie tez wyeks-
ponowal zadania i oczekiwania Ukraincow, natomiast niewiele w nim byto
mowy o przyjaznym wspotdziataniu z Polakami. Nie byto tez ani stowa o chg-

" Zapiski parlamentarne..., s. 983.
' ,,Czas™ 27 X1 1890, nr 273, s. 2.
"7 Ibidem.
" Ibidem.
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ci fagodzenia antagonizmdw narostych po latach niezgody. Byt to, by¢ moze
mato znaczacy, acz wymowny, fakt nie wrézacy dobrze przysztym losom ugo-
dy. Swoje wystapienie Romanczuk zakonczyt dosé szorstkim stwierdzeniem:
Cheq Polacy zgody ~ dobrze; chcq wojny — dobrze; zgody Rusini pragna, walki
sig nie lekajq!”.

W dniu nastgpnym, tj. 26 listopada, w odpowiedzi na wystapienia postow
ukrainskich glos zabrat namiestnik. Odrzucit zarzuty jakoby rzad rozmysinie
utrudniat przyznawanie praw 1 swobodd narodowosci ukrainskiej. Stwierdzit na-
tomiast, 1z pragnieniem rzadu jest, aby kazdy naréd w ramach obowigzujacej
konstytucji mogt si¢ rozwijac: Na podstawie przywigzania do tronu, lgcznosci
ze Swiatem katolickim i cywilizacjq zachodniq, mogq Rusini rozwijaé narodo-
wos¢ swq, lecz te zasady muszq by¢ jasno wypowiedziane i z dobrq wiarq prak-
tykowane®. W imieniu rzadu zobowiazat si¢ broni¢ praw mniejszosci, zaznaczyt
jednak, ze musi si¢ tez liczy¢ z glosem polskiej wigkszosci. Wezwat obie stro-
ny do wzajemnego szanowania swoich praw: Przywiqzanie do dynastii, pote-
plenie wszystkiego, co temu nie sprzyja, zgodna jednos¢ i wspolna praca niech
panéw jednoczq pod przewodem biskupow. Ruch taki rzqd z radosciq powita*.
Badceni oczekiwat jednak, Ze ze strony narodowcéw padna stowa jednoznacz-
nie potepiajace sposrod tych Ukraincow, ktéorym warto$ci wymienione przez
niego sa obce. Strona rzadowa oczekiwata rowniez czynnego zaangazowania
w zwalczanie tendencji moskalofilskich. Potgpienia takiego w sposob jedno-
znaczny dokonal Mykota Siczynski: Musimy pokonac tych, ktérzy aspiracja-
mi idq poza Austrie, ktdrzy nie uznajq odrebnosci Rusi [...]. Renegatem jest nie
tylko ten, ktory jest ,, gente Ruthenus natione Polonus”, ale rowniez i ten, ktory
Jest,, gente Ruthenus, natione Moskal . Komentujgc natomiast stowa namiest-
nika Siczynski stwierdzit: My nie czynimy Zadnych zwrotow ale — moze po raz
ostatni zmieniamy taktyke, azeby umozliwic zgode |...]. Idea austriacka wyma-
ga, aby Polucy nie ustepowali czegos ze swoich praw, ale aby dali Rusinom
mozliwos$¢ rownego z nimi rozwoju [...). Rusini nie chcq przewagi w Sejmie, ale
wiekszej mniejszosci'. Swoj wywdd zakonczyt prosbg w imieniu narodu ukra-
inskiego: Interes cywilizacji i Austrii wymaga, aby Austria wziela Rusinow w
opieke przed wigkszosciq. Wystapienie Siczynskiego, zwtaszcza fragmenty, w
ktorych zwracat sig do Polakow — byto utrzymane w tonie co najwyzej popraw-
nym. Byty w nim stwierdzenia mowiace o koniecznosci poprawy stosunkow z
Polakami, ale wynikaty one bardziej z charakteru gloszonego przemowienia,
niz ze szczerej checi mowcey. Mozna odnies¢ wrazenie, ze Ukraincy od poczat-
ku postrzegali ugode jako akt zawarty przede wszystkim z rzadem austriackim,
za posrednictwem namiestnika Polaka.

¥ Czas” 27 X1 1890, nr 273, 5. 2.

“Ibidem 27 X1 1890, nr 273, s. |

" Ibidem.

2 Ibidem 27 X! 1890, nr 273, s. | oraz z 28 XI 1890, nr 274, s. 2.
7 Ibidem 28 X1 1890, nr 274, s. 1.
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Ugodowy charakter wypowiedzi niektérych postow ukrainskich powaznie
zaniepokoit przedstawicieli obozu moskalofilskiego. Jeden z jego przywodcow
Mykota Antonewicz z oburzeniem przyjal wystapienia Romanczuka i Siczyn-
skiego o$wiadczajac, ze postowie ci mowili bez upowaznienia Klubu Ukra-
inskiego, wigc tylko we wlasnym imieniu. Zarzucat im, ze lojalno$¢ uczynili
przedmiotem targu, 1 nazwat renegatami®. Zarzut ten zmusit do zabrania gto-
su w dyskusji jednego z gtéwnych animatoréw akcji ugodowej, greckokato-
lickiego metropolite lwowskiego Sylwestra Sembratowicza. Przeméwit on w
imieniu swoim i biskupéw przemyskiego oraz stanistawowskiego Joana Stup-
nickiego 1 Juliana Petesza: Wszyscy, ktdrzy sie trzymajq tego programu nie sq
renegatami ani odstepcami, a kto go nie przyjmie, ten nie ma miejsca w naszej
Halickiej Rusi®. Ostra riposta ze strony metropolity bedzie zupetnie zrozumia-
fa, jesli uzmystowimy sobie, ze dziatalnos¢ moskalofiléw zawsze w pierwszym
rzedzie uderzata w Koscidt greckokatolicki, a moze przede wszystkim w jego
hierarchi¢. Nic zatem dziwnego, ze byt on zdecydowany zwalczaé ten ruch
wszelkimi $rodkami, ugode za$ popart widzac w niej znakomite narzedzie do
realizacji swych celow. Sembratowicz o§wiadczyt: My naczelnicy swietej Cer-
kwi i ludu ruskiego, godzimy sie w zupelnosci i bez zadnych zastrzezen na roz-
winiety tutaj program, jawnie, szczerze i serdecznie [...]. Trzymac sie bedziemy
wiernie Najdostojniejszej Dynastii, zawsze i w kazdym wzgledzie [...]. Nigdy od
$wietego Kosciola rzymsko-katolickiego, od Ojca Swietego kler ruski i lud nie
odstqpi. Za to recze. Wezwat tez oba narody do utozenia wzajemnych stosun-
kow w duchu szczerosei, serdecznosci 1 braterstwa.

Nieoczekiwang zmiang w polityce postdw ukrainskich, wigkszos¢ polska
przyjeta z zadowoleniem i zdziwieniem jednoczesnie. Zwrot ten dokonat sig
pod sam koniec sesji sejmowej 1890 roku. Tym bardziej wigc postowie roz-
jezdzali si¢ do domdéw w dobrych nastrojach 1 z satysfakcja wykonania owoc-
nej pracy, ktorej dowodem byta zawarta wtasnie ugoda. W przemdéwieniu na
zakonczenie sesji sejmowej 29 listopada 1890 r. Romanczuk podzigkowat na-
miestnikowi: za slowa, w ktorych uczynil nam radzieje na wieksze uwzgled-
nienia interesow ruskiego narodu*. Zwracajac si¢ zas do polskich postow
stwierdzit, ze to od nich w nadchodzacym czasie bedzie zaleze¢ w pierwszym
rzedzie czy deklaracje ztozone w Sejmie doczekajg si¢ realizacji. Na co Bade-
ni odpowiedzial: Moja nadzieja opiera sie nie tylko nu tym, co juz tutaj w tej
wysokiej izbie wypowiedzialem, ale takze na tym, zesmy sobie wszyscy, jak tu
Jestesmy, wzajemnie zadnych innych zobowiqzan i obietnic nie robili, jak tyl-
ko te, ktoresmy tutaj, z otwartq przylbicq wzajemnie sobie wypowiedzieli*. Ze
strony namiestnika byt to rodzaj politycznej asekuracji. Oswiadczenie Bade-

B Czas” 29 X1 1890, nr 275,s. |.

¥ Ibidem oraz z 30 X1 1890, nr 276, s. 1.
* Ibidem.

7 Ibidem.

= |bidem.
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niego zapobiegato bowiem nadinterpretacji przyrzeczen danych przez niego
postom ukrainskim. Cata zatem ugoda sejmowa z 1890 r. miata bardziej cha-
rakter umowy niz konkretnego aktu prawnego, jako ze obie strony nie podpi-
saty oficjalnie zadnego wspdlnego dokumentu w tej sprawie.

Deklaracja sejmowa Romanczuka z 25 listopada $ciagneta na jego osobe
liczne ataki moskalofilow, w Sejmie za$ rozbity zostat klub ukrainski, po-
niewaz w charakterze protestu wystapito z niego siedmiu postéw moskalo-
filskich®. Dziesigciu postéw narodowych skupito si¢ wokdét Romanczuka i
jego programu, majac za sobg poparcie polskiej wigkszosci i wiadz krajo-
wych. Oficjalny akces do programu Romanczuka, 3 grudnia 1890 r. zglosita
ukrainofilska Rada Narodowa”, w osobach jej przewodniczacych Oteksandra
Ohonowskiego 1 Kostia Lewyckiego”. W stosownym o$wiadczeniu wyrazi-
li oni swoja aprobat¢ i poparcie dla poczynan Romanczuka 1 jego zwolen-
nikow, ktérym przypisali zastugi w wydzwignigciu narodu ukraifnskiego z
politycznej biernosci 1 uczynienia zen czynnika aktywnego wsérod narodéw
austriackich. Z wielkg nadziejq 1 entuzjazmem odniesli si¢ do przemowie-
nia namiestnika wygloszonego w Sejmie: Uroczyste oSwiadczenie w imieniu
rzqdu cesarskiego namiestnika, daje nam rekojmie, ze dla Rusinow poczyna
sie nowa era w dziejach rozwoju ich narodu i polityki*. To do$¢ gérnolotne
stwierdzenie, nazywajace zawartg ugode sejmowa poczatkiem ,nowej ery”,
$wiadczy jak wielkie mimo wszystko nadzieje Ukraincy wigzali z tym wyda-
rzeniem®. Wkrotce tez termin ,,nowa era” zaczal funkcjonowaé niezaleznie
jako okreslenie okresu po 25 listopada 1890 r.*.

Pod koniec grudnia 1890 r. we Lwowie odbyto si¢ zebranie z udziatem
przedstawicieli Rady Narodowej, unickich biskupéw oraz postow Kota Ukra-
inskiego. Jego efektem bylo wydanie ,,Odezwy do narodu ruskiego™, ktorej
tres¢ stanowifa w zasadzie powtorzenie programu wygtoszonego niedawno w
Sejmie przez Romanczuka*. Ponadto odezwa wzywata spoteczenstwo do 1a-

®). Gruchala, op. cit., s. 36.

® Byla to instytucja, ktéra miala kierowaé praca polityczng narodowcéw ukrainskich. Zostala
zalozona w pazdzierniku 1885 r. we Lwowie z inicjatywy J. Romarnczuka i O. Ohonowskiego.
Spelniata réwniez role przeciwwagi dla moskalofilskiej Ruskiej Rady. Patrz: K. Jlesnukui,
lcmopis nonimuunol oymku..., s. 217.

W Czas” 10 XI1 1890, nr 283,s. 1.

 Ibidem.

1. Yopuoson, Yipaincexa gparyis...,s. 206; ldem, [Honbcoko-ykpaincora yeoda 1890-1894 pp.,
JInBin 2000, s. 131.

" Szerzej zob. w: 1. Hopuoson, Trzap npazsiamu3ny, avo Onexcandp Bapsincexuit y ceimui
cywacnocmi, [wW:] Ykpaina-Tonswu.: Icmopis i cyuacuicms. 36ipuuk naykosux npays i cnozadie
nast ‘ami llaena Muxatinosuua Kanennuenka (1923-1983), cz. 1, Kuis 2003, s. 128.

" Byli to: metropolita Sylwester Sembratowicz, Joan Stupnicki — bp przemyski, Julian Pelesz
— bp stanistawowski, Julian Kuitowski — bp sufragan przemyski, postowie do Sejmu Krajowego:
Julian Romanczuk, Damian Sawczak, oraz w imieniu Rady Narodowej we Lwowie Oleksander
Ohonowski i Kost’ Lewycki. Zob. ,,Czas” 11 X1 1890, nr 284; takze: E. Dubanowicz, Sejmowa
reforma wyborcza a ugoda polsko-ruska, Lwow 1912, s. 12.
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czenia sit we wspolnej pracy nad polepszeniem swego bytu. W zakonczeniu
owej odezwy czytamy: Cel nasz jawny, drogi nasze proste. Szanujqc prawa in-
nych, pragniemy praw swoich dochodzic drogq legalng. Wolamy do wszystkich
szczerych synow Rusi: Stancie do wspolnego dziela! Lqczcie sie pod naszym
narodowym sztandarem!”.

Po 25 listopada 1890 r. rozpoczat si¢ polityczny atak na narodowcow ze
strony tych ugrupowan ukrainskich, ktére w ugodzie nie uczestniczyty, a wigc
moskalofilow i Ukrainskiej Partii Radykalnej. Domagano si¢ nawet, usuniecla
inicjatoréw ugody z klubu postow ukrainskich*. Moskalofile rozumiejac, iz taki
rozwdj wypadkow jest dla nich ze wszech miar niekorzystny, zaj¢li wzgledem
ugody postawe negatywna, robiac wszystko aby nie stafa si¢ ona ,,zjawiskiem
normalnym”. Natomiast radykatowie ostro krytykowali postdéw narodowych
za to, ze zawarli porozumienie z prorzadowymi konserwatystami polskimi®.
Zarzucano im zaprzepaszczenie sprawy ukrainskiej, nazywajac ,,ukraiskimi
stanczykami™. Do akeji ugodowej krytycznie odnosit si¢ rowniez duchowy
przywddca radykatéw Mychajto Drahomanow®.

Wiadomosci o ugodzie polsko-ukrainskiej w Sejmie Krajowym ,,Czas” kra-
kowski przyjat ze zdziwieniem, ale 1 z nieukrywang nadzieja. Nic nie zapo-
wiadalo tego zwrotu — pisano na jego tamach — od lat kilku, cho¢ w kraju bylo
slychaé pewne rozdwojenie na dwa prydy: rosyjski i ukrainski, w Sejmie stal
Jjeden solidarny klub ruski. W kraju zas dzialanie wzgledem Polakow bylo ta-
kie samo. Ustaly tez nadzieje porozumienia z klubem ruskim — nawet lewica
cofnela sie w swych zapedach w tym kierunku®. ,,Czas” przypominat, ze w
przesztosci Ukrainicy tez sktadali podobne przyrzeczenia wzglgdem Kosciota,
monarchii i Polakow. Brakowato w nich jednak jednoznacznego wyparcia si¢ z
ich strony tego nurtu politycznego, ktéry byt negacja ich lojalnosci wobec Au-
strit 1 Rzymu, czyli moskalofilizmu. Z wielka nadziejg odnidst si¢ ,,Czas” do

* Program ten zawicral nastepujace zatozenia: 1) My Rusini, jestesmy narodem samoistnym, odrgbnym
od polskiego i rosyjskiego, i na tej podstawie pragnicmny rozwijaé swojq narodowosc i swojq mowe,
2) My Rusini, stoimy wiernic przy naszym Najmilosciwszym Monarsze, Jego Najdosiojniejszym
Domu i monarchii austriackiej; 3) Trzymamy si¢ wiernie greckokatolickiej wiary i obrzqcdku; 4)
Jestesmy za konstytucyjnym ustrojem monarchii austriackiej, za jej prawami i swobodami, za
rownouprawnienicm wszystkich narodow; 5) My Rusini, w celu zabezpieczenia rozwoju naszej
narodowosci, dbac musimy o polepszenie bytu ekonomicznego naszych wloscian i mieszczan. Zob.
»Czas” 11 XI1 1890, nr 284.

Y lbidem,

* Obszerne przedruki z innych gazet na ten temat prezentowat krakowski ,,Czas”, zob. czasopismo
z 29 XI, nry: 12, 13, 14 oraz = lo XII 1890, nry: 275, 285, 286, 287, 289; por.. O. Apkyuwa,
Tanuyexuii cetiv..., s. 79.

"E.Hornowa, Ukrainski oboz...,s. 119; W. Serczyk, Akademiczna Hromada w Krakowie 1887-
1895, [w:] Studia = d=iejow miodzieZy UJ od oSwiecenia do pofowy XX w., Krakow 1964, s. 240.

* C. Partacz, op. cit., s. S0.

"M. Kyrytak, lanuuna: cmopinsu icmopii. Hapuc cycninbno-nozimusnozo pyxy (XIX cm. — 1939
p.), Isano-Opankiscek 1993, s. 81.

#,,Czas” 29 X1 1890, nr 275,s. 1.
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stow metropolity Sembratowicza: bierzemy te stowa jako zadatek rekojmi [ ...]
ze strony tych Rusinow, do ktorych sie swoim przemowieniem przyznal®. Zwro-
cit tez uwage na fakt, ze program Ukraincow dziwnie milczy o jednym bardzo
waznym warunku ugody, tj. o zgodnym pozyciu dwdch pobratymczych naro-
dow. W zakonczeniu konstatowal: Wielki byl juz czas do zwrotu — ale zwrot
musi by¢ stunowczy, musi sie objawi¢ w stowie, w pismach i w czynie®.

Zawarcie ugody wptyneto pozytywnie na politykoéw obu stron. Do tej pory
praca parlamentarna byta utrudniona poprzez ciggle sprzeciwy 1 zazarte kiot-
nie, nawet w mato znaczacych sprawach, zas po zawarciu ugody swary zaczg¢ly
wyraznie milknaé, a wystapienia sejmowe nie byly juz tak wrogie 1 bezkom-
promisowe jak wczesniej. Zaczgto nawet mowic o koniecznosci wspdipracy w
parlamencie i w kraju, wzajemnie dostrzegaé te aspekty, ktore tacza oba naro-
dy. Przede wszystkim zas eksponowano wspdlne zagrozenie czyli Rosjg. Poli-
tyczna ,nowa era” ngcita zbyt wieloma korzysciami, aby ktoras ze stron mogta
sobie pozwoli¢ na kontynuowanie dotychczasowej polityki. Pomijajac rozwa-
zania, czy ugoda byta zawarta szczerze czy tez nie, w tym momencie dla obu
stron istotne byly korzysci z niej ptynace i to przede wszystkim one okreslaly
postawe wzgledem siebie Polakow 1 Ukraincow.

Rozpoczynajac nowy rozdziat w stosunkach polsko-ukrainskich wtadze
krajowe zdawaty sobie sprawe, iz w przeciwienstwie do wczesniej inicjo-
wanych prob godzenia obu narodow, ta ugoda aby mogta faktycznie przy-
nies¢ trwaty efekt, nie mogta pozostac jedynie w sferze deklaracji. Za owymi
deklaracjami musiaty pdjs¢ konkretne obietnice 1 konkretne dziatania. Rolg
Polakéw w tej ugodzie w glownej mierze byto wprowadzenie w czyn poli-
tyki ustepstw. Bylo to gwarancja powodzenia ,nowej ery” i chyba najistot-
niejszym elementem catej polityki polskiej prowadzonej wowczas wzgledem
Ukraincow. Mowige w uproszczeniu, rola Polakdw ograniczata si¢ w okresie
~nowej ery” do udzielania Ukraincom koncesji w sferze zycia spofccznego |
politycznego.

Dosyé szybko mozna tez bylo zauwazy¢ ,nowg er¢” w pracach scjmo-
wych. Juz 29 listopada w dyskusji nad sprawozdaniem Komisji Szkolnej
odnoénie wniosku Romanczuka o jezyku wyktadowym w gimnazjach i1 se-
minariach nauczycielskich w Galicji Wschodniej. Komisja wezwata rzad do
wprowadzenia utrakwizmu (czyli dwujezycznosci) w mgskich seminariach
nauczycielskich w tej czeg$ci kraju oraz w zenskich seminariach nauczyciel-
skich we Lwowie i Przemys$lu®. Metropolita Sembratowicz dziekujac Scj-
mow1 za t¢ decyzjg, prosit namiestnika o posrednictwo u rzadu, a polskich
postow by w tej sprawie okazali swa zyczliwosc™. Rowniez Badeni uznat

" ,Czas" 29 XI 1890, nr275,s. 1.

“ Ibidem.

“Ibidem 2 XI1 1890, nr 277, s. |; por. takze: I. Yopuosos, [Hoancuko-yrpaincoka yeod..., s. 127.
“ Ibidem.

“ Ibidem.
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wniosek Komisji Szkolnej za stuszny oraz odpowiadajacy interesom obu
narodowosct. Odpowiadajac zas metropolicie, wyrazit przekonanie, ze przy
wspotudziale rzadu i Sejmu bedzie mozliwym uczynienie zado$é zycze-
niom jego i postéw ukrainskich®. Oba wystapienia mozna uznac za kurtu-
azyjne, mimo to zwrot jaki si¢ dokonat optymistycznie nastrajat obie strony
i dawat nadziejg, ze wiele spraw dotad nie zatatwionych znajdzie swoj po-
myslny finat. O duzych 1 chyba zbyt daleko idacych oczekiwaniach stro-
ny polskiej §wiadczy wypowiedz Jerzego Czartoryskiego: Rusinom nalezy
sie uznanie za cheé¢ do wspélnej pracy, ale zarazem Rusini powinni ze swej
strony dac¢ nam dowody zyczliwosci i iS¢ z nami reka w reke w parlamencie
wiedenskim®.

21 grudnia 1890 r. krakowski ,,Czas” zamiescit na swoich famach list
nadestany do redakcji przez — jak to okreslono — ,,jednego z powaznych
obywateli””. Ow obywatel wyrazal swojg opini¢ na temat wydarzen, ktére
zaszly niedawno w Sejmie Krajowym. Wedtug niego porozumienie bedzie
mozliwe tylko wéwczas, gdy nastapi stanowczy rozdzial pomigdzy dwoma
gltéwnymi stronnictwami ukrainskimi. Jako ze rozdziatu takiego dokonali
narodowcy na ostatniej sesji sejmowej: fo nie mozemy [Polacy — A.B.] cof-
nqc reki wobec tych, ktorzy jawnie stwierdzajq swe austriackie i katolickie
stanowisko™. Swoj list konczyt zas przestroga: Chwila jest dziejowego zna-
czenia. Baczy¢ nam nalezy, aby przez nieufnos¢ nie sciqgnaé na siebie od-
powiedzialnosci, zesmy stali sie, przeszkodq w procesie wewnetrznym, jaki
sie rozpoczal w obozie ruskim nie tylko w Sejmie ale i w kraju’.

Rowniez ze strony ukrainskiej, jak nigdy przedtem, zauwazalne staty sig¢
tendencje pojednawcze. Ukrainofilskie ,,Dito” (dino) omawiajac przyszia
polsko-ukrainska wspdtprace polityczng stwierdzato: Ogdl Polakow widzi
glownego wroga w Rosji. Otoz skoro Rusini z naciskiem zaznaczyli swaq od-
rebnosé od Rosji, to Polacy uzyskali pewnos¢, ze w Galicji, nie majq wiecej
wroga, lecz raczej sqsiada, ktory z ich wrogicm nie bedzie przeciwko nim
sie lgczyl*.

Wszystkie powyzsze oswiadczenia tak w ,,Czasie”, jak i te w ,,Dile”, daja
nam obraz stanu swiadomosci obu stron, odnosnie zawartej ugody. Deklaracje
sq wyrazne. Jak fatwo zauwazy¢ przebija przez nie cheé porozumienia, ale i
obawa przed zmarnowaniem niepowtarzalnej okazji.

#® Czas” 2 XI1 1890, nr 277, s. 1.

“Ibidem 21 XII 1890, nr 293,s. I.

* Ibidem.

¥ Ibidem.

2 Przedruk z ..Dila” w: ..Czas” 23 XII 1890, nr 294, 5. 2.
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24 grudnia 1890 r. odbyto si¢ we Lwowie walne zgromadzenie Rady Naro-
dowej, podczas ktérego nowym prezesem wybrano Romanczuka™ Wowczas
tez sformutowano gtéwne cele i zalozenia, ktérych realizacji domagano si¢ od
rzadu®. Nowy prezes w imieniu Rady zazadal przeprowadzenia na drodze ad-
ministracyjnej postulatéw streszczonych w dziewieciu punktach. Zadano mig-
dzy innymi zatozenia kilku ukrainskich katedr na Uniwersytecie Lwowskim,
ktérego jezykiem wyktadowym, obok polskiego, miat by¢ ukrainski, zalozenia
ukrainskich gimnazjéw w Buczaczu lub Czortkowie oraz po jednym na Poku-
ciu, Podolu 1 nad gérnym Dniestrem. Domagano si¢ uznania je¢zyka ukrain-
skiego jako drugiego krajowego, zas w Radzie Szkolnej Krajowej utworzenia
odrebnej ukrainskiej sekcji. Natomiast w administracji krajowej zwieksze-
nia liczby urzednikdéw ukrainskich®. Romanczuk zazadat tez zniesienia kurii
wyborczych, wprowadzenia bezposrednich wybordw 1 tajnego gtosowania®.
Wsrod powyzszych zadan znalazt sig réwniez punkt dotyczacy Kosciofa grec-
kokatolickiego. Domagano si¢ mianowicie usunigcia z niego wszelkich obcych
wplywow, a takze aby unicki zakon Bazylianéw, nad ktérym od roku 1887 na
mocy rozporzadzenia papieskiego zarzad sprawowali Jezuici, odda¢ ponownie
w ich rece”.

Owe zadania staty si¢ na czas trwania ,,nowej ery” priorytetami, wokdt kto-
rych koncentrowato sie cate dziatanie narodowcow. Byty réwniez podstawa, na
ktérej rozbudowywano coraz szerszy wachlarz oczekiwan 1 nadziei, czgsto nie
liczacych si¢ z rzeczywistoscig ani mozliwosciami obu stron. Ukraincy zde-
terminowani w swoich zadaniach, réwniez od rzadu w Wiedniu domagali sig
zagwarantowania rzeczywistej realizacji swych postulatow. Totez na poczat-
ku obrad Rady Panstwa w kwietniu 1891 r. bardzo naciskali na rzad i1 premie-
ra, aby przedstawiono im konkretny plan polityczny, ktory gwarantowatby 1

¥ Ukrainski historyk 1. Czornowo!l w swej pracy poswieconej ugodzie polsko-ukraifskiej z 1890 r.
twierdzil, 1z na zgromadzeniu tym Romanczuk mial migdzy innymi powiedzie¢ cos, co nie
weszlo do sprawozdan gazet, a co oddaje jego rzeczywisty stosunek do ugody. W brulioniec swego
przemdwienia J. Romanczuk zanotowal: Tak czy inaczej Rusini cos dostanq, otoz musi nam chodzic
o to. 1/ zeby w ten sposob cos uzyskuc specjalnie dla siebie, 2/ cos uzyskaé ponad te juz Rusinom
przyznane ustepstwa. Lezy to zuréwno w naszym interesie, poniewaz musimy usprawiedliwié nasze
postepowanie przed wlasnym sumienicm oraz przed ogélem Rusinow, jak i w interesie rzqcu, bo on
wtedy daje [ustepstwa) nie terazniejszym opozycyjnym Rusinom, bez pewnosSci kompensaty z ich
strony, lecz Rusinom, z kidrymi zawarto uklad. Ot67 musimy wiedzie¢ 1/ co dostali by Rusini bez
wszelkich kompromisow, 2/ co dostang ponad te w razie kompromisu a) dla narodowcow. b) dla
0golu (...musimy przedstawié sprawe w ten sposob, ze to przez nasze dzialania i 1/i 2/ zdobyto, 1. ze
to nasza zasluga. Bfadeni] musi zapewnié nam takg mozliwosc). Cyt. za: 1. Hopuoson, /Torscexo-
YEpaincexa yeoda..., s. 128.

# Czas” 28 XI1I 1890, nr 297, s. 2: M. Craxis, Hapooni wacu & Pyci. [cmopis ykpainceko2o
nonimuunoeo pyxy (8i0 1890 oo 1895 poxy), 4. 5, J1esi 1939, 5. 41.

55 Wszystkie zadania Romanczuka opublikowal krakowski ,,Czas”, zob. czasopismo z 3 1 {891, nr 2,
s. 2; por.. M. Craxis, op. cit., s. 41-42,

* Ibidem.

7 Ibidem.
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uwzgledniat ich interesy narodowe. Sam za§ Romanczuk poszed! jeszcze dalej,
zadajac w Komisji Adresowej aby rzad przedstawit swoj plan w sprawie row-
nouprawnienia narodowego w Galicji Wschodniej, ktérego wielokrotnie doma-
gali si¢ Ukraincy™.

23 stycznia 1891 r. cesarz specjalnym patentem rozwigzat Radg¢ Panstwa i
polecit rozpisa¢ nowe wybory. Nadeszta zatem okazja aby sprawdzié¢ na ile
wzajemne deklaracje 1 zapewnienia o woli wspotpracy maja pokrycie w rze-
czywistoécl. Ukrainscy narodowcy na czas trwania akcji przedwyborczej utwo-
rzyli Ruski Komitet Wyborczy. Majac poparcie hierarchii greckokatolickiej 1
rzadu, narodowcy prowadzili najskuteczniejsza sposrod stronnictw ukrainskich
akcje przedwyborcza. Byto to jednak mozliwe gtdéwnie dzigki porozumieniu do
jakiego doszto migdzy komitetami wyborczymi polskim i narodowym ukrain-
skim®. Postanowiono w pierwsze] turze glosowaé na kandydatow wiasnych,
natomiast w drugiej turze, jesli los mandatu bgdzie si¢ rozstrzygal pomigdzy
narodowcem a moskalofilem, Polacy 1 narodowcy zagtosujg za narodowcem.
Analogicznie, Polacy 1 narodowcy zagtosuja na Polaka, jesli bedzie rywalizo-
wat z moskalofilem®. W zamian narodowcy zobowiazali si¢ w sprawach krajo-
wych porozumiewac si¢ z Kotem Polskim oraz nie podnosi¢ w Radzie Panstwa
kwestil spornych®.

W wyniku wyboréow do Rady Panstwa, ktore odbyty si¢ na poczatku mar-
ca 1891 r. narodowcy otrzymali siedem mandatéw®. Nie przeszedt natomiast
zaden kandydat obozu moskalofilskiego. Hydra panslawistyczna czy wprost
wszechrosyjska — donosit tuz po wyborach ,,Czas” — zostala w Galicji zwal-
czona®. Zaraz potem jednak dodajac: Zasluge tak pomysinego zwrotu przede
wszystkim przyznac nalezy stanowisku, jukie zajgl Metropolita a za nim biskupi
unicey [...]. Druga czesé zaslug nalezy sie zas obywatelom polskim we wschod-
niej czesci kraju®. ,Czas” z zadowoleniem przyjat wyniki wyborow, ktore daty
zwycigstwo narodowcom ukrainskim. Wyrazit tez nadzicjg, ze 1 w przysztosci
powinno nastgpi¢ podobne zgodne wspoétdziatanie, nalezy bowiem: starac sie
aby wspomniana akcja weszla [w] krew calego spoleczenstwa i odtqd shizyla —a
Jeden z punktow wytycznyeh kazdego programu krajowego®.

*J. Gruchala, Rzqd austriacki..., s. 42-43.

¥ Zapiski parlamentarne. ., s. 983.

M Czas” 8 111891, nr31,s. 2; por. C. Partacz, op. cit,, s. 51.

“ Anatolij Wachnianin odnosnic porozumienia przedwyborczego pisal, i7: Umowe powyiszq
podpisali Polacy i Rusini, a mimo tego — jak wyjasnil pozniej Romanczuk — Rusini nie zobowiqzali
sig wlasciwie niczym wobec Polakow. W pdzniejszym okresie Ukrainey zaprzeczali nawet jakoby
powyzsze zobowigzania podpisywali. Zob. Zapiski parlamentarne..., s. 983.

" Mandaty uzyskali wowcezas: O. Barwinski, J. Romanczuk, K. Teliszewski, A. Pidlaszecki, J.
Brytynski, K. Mandyczewski oraz K. Ochrymowicz.

® Czas” 5111891, nr32,s. 1.

“ Ibidem.

*“Ibidem 8 I11 1891, nr 55, 5. 1.

t



Adam Bialon 157

Byt to wynik satysfakcjonujacy obie strony. Narodowcy uzyskali przez to
wiekszy wptyw na polityke w kraju, a w perspektywie mozliwos¢ uzyskania
dalszych koncesji. Polacy za§ wyeliminowali tym posunigciem z polityki (przy-
najmniej na pewien okres) moskalofilow, oraz — jak mniemali — zyskali poli-
tycznego partnera, ktory bedzie z nimi wspotpracowat. A zatem pierwsza proba
politycznej wspotpracy polsko-ukrainskiej w okresie ,,nowej ery” dla obu naro-
dowosci wypadta pomyslnie. Wspétpraca uktadata sie dobrze, obie za$ strony
uzyskaty na tym jej etapie to, co zaktadaty.

Tymczasem redakcja ,,Difa” wkrotce po wyborach, oceniajac ich prze-
bieg 1 wyniki stwierdzita, iz nie jest z nich zadowolona, spodziewano si¢
bowiem uzyskania wigkszej ilo§ci mandatow. Rusini — pisze ,,Dito” — nie
widzq dotqd takiej zmiany systemu, jakiego mieli prawo sie spodziewac" .
Narodowcy czekaja natomiast na zajecie przez Polakéw zapowiedzianego
w ugodzie, zyczliwego stanowiska wobec Ukraincow. Rusini wobec rzqdu
i Polakow — czytamy dalej — zrobili wszystko, co mogli zrobi¢, a teraz mogq
zajqé stanowisko wyczekujace®. Taka ,,wyczekujaca” postawa byta charak-
terystycznym, czgsto powtarzajacym si¢ posunieciem narodowcow w cza-
sie trwania ,nowej ery”, w stosunkach z rzadem i Polakami. Stanowisko
takie zajmowali oni zawsze po osiggnieciu jakiego$ celu politycznego lub
otrzymaniu jakiej$ koncesji, a w oczekiwaniu na nastgpne. Byta to swoista
taktyka polityczna, obliczona na konkretne korzysci, ktérych zdaniem na-
rodowcdw byto zawsze za mato. Taka ,,niewdzigczna polityka” stosowana
wobec Polakdw, tych ostatnich z czasem zaczgla irytowac stajac si¢ prze-
szkodg we wzajemnej wspotpracy.

Zmiana ,,politycznego klimatu” w Sejmie Krajowym, poczgwszy od nasta-
nia ,,nowej ery”, rzutowata bezposrednio na nastroje wsréd spoteczenstw obu
narodowosci. Jednak juz w maju 1891 r. doszto we wzajemnej wspotpracy do
pierwszego powaznego nieporozumienia. Powodem byt wniosek jaki Roman-
czuk zamierzal przedstawi¢ w Komisji Budzetowej Rady Panstwa, w ktérym
domagat si¢ zalozenia gimnazjum ukrainskiego w Buczaczu 1 klasy przygo-
towawczej w Przemyslu®. Wywolato to oburzenie postéw polskich, ktorzy
poczytali to za ztamanie obietnicy dancj im przez narodowcow przed wybo-
rami do Rady Panstwa, gdzie obustronnic zobowiazano sig, ze ,,sporow domo-
wych” nie nalezy wytaczac¢ przed forum Rady Panstwa, gdzie rozstrzygajacy
gtos majg Niemcy". Z nie mniejszym oburzeniem na takie postawienie sprawy
zareagowala ukrainofilska prasa. ,,Dito™ zaprzeczyto jakoby postowie ukrain-
scy zobowigzali si¢ wobec strony polskiej, ze spraw Galicji nie beda zatatwiac
na forum ogoélnopanstwowym”. Zalatwiajcie — o§wiadczyto ,,Dito™ — panowie

% Przedruk z ,,Dila” w: ,,Czas” 25 11 1891, nr 69, s. 2.
’ Ibidem.

*J. Gruchata, op. cit., s. 43.

@ Czas” 24 V 1891, nr [16,s. 2.

™ Przedruk z .Dila” w: ..Czas” 9 VI 1891, nr 128, 3. 2.
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Polacy, sprawy ruskie w Sejmie, a nie trzeba bedzie ich podnosi¢ w Wiedniu™.
Ostatecznie prezes Kota Polskiego Apolinary Jaworski zapewnit Romanczuka,
ze Sejm podejmic odpowiednie uchwaty w sprawie jego postulatéw. Wobec po-
wyzszego Romanczuk zdecydowat wycofa¢ swdj wniosek™.

W pazdzierniku 1891 r. dziennik ,,Dito” zamiescit na swoich tamach o$wiad-
czenlie narodowcow na temat aktualnego stanu kwestii ukrainskiej w Galicji.
Uznano, iz do tej pory ich stanowisko wobec rzadu byto wyczekujace, ale musi
si¢ ono zmieni¢. Zmienié si¢ tez musi stosunek rzadu 1 Polakéw do nich. Ukra-
incy cheg sie dowiedzie¢, czy od obecnego rzadu moga si¢ czego$ spodzie-
wac”. Poset Siczynski oswiadczyt: My uczyniliSmy ostatniq probe. Ostatni tez
czas i dla rzqdu, uczyni¢ zadosé potrzebom narodu ruskiego™. Stwierdzenia te
byty efektem narad w klubie ruskim, ale wynikaty tez po czesci ze zniecierpli-
wienia Ukraincéw pewnym zastojem jesli chodzi o realizacje ich postulatow,
oraz ze znanej juz ,taktyki” polegajacej na ostentacyjnym niezadowoleniu z
osiggnigtych ustepstw.

Kolejnym posunigciem Ukraincdw byto zgtoszenie na forum Rady Panstwa
nastgpnego postulatu, nie uzgodnionego wczesniej z Kotem Polskim. Roman-
czuk zaproponowat zwigkszenie z 24 do 36 liczby cztonkow komisji pracujace;j
nad reforma ordynacji wyborczej do Rady Panstwa”. Tym sposobem Ukraincy
mogliby uzyska¢ jedno miejsce w owej komisji. Krakowski ,,Czas” oburzony
poczynaniami postéw ukrainskich ostrzegat, ze w sprawach Galicji winni z za-
sady unika¢ wojny z Polakami w parlamencie centralnym’. Ostro skrytykowatl
Romanczuka widzac w nim gtdwnego sprawce wszelkich napiec. Jest to krok
niepowazny i w najwyzszym stopniu nielojalny, ktory wykazal ze Pan Roman-
czuk nie tylko nie przetrawil jeszcze elementarnych prawidel parlamentarnych,
ale ze jest Zywiolem niepewnym, na ktorym nic powaznego budowaé nie mozna
[...]. Dopdki klub ruski bedzie reprezentowany przez Romanczuka, nie moze li-
czy¢ na to, aby znalazl zaufanie w kole polskim.

Byt to bodaj pierwszy tak krytyczny komentarz ,,Czasu” pod adresem na-
rodowcow i ich przywodcy od momentu zawarcia ugody. Od tej chwili w ko-
mentarzach ,,Czasu”, dotyczacych kwestii ukrainskiej, zauwazalny byt rosnaey
krytycyzm, za$ relacje z wystapien Romanczuka w Sejmie czy Radzie Panstwa
opatrzone byly z reguly zjadliwymi komentarzami.

Istotnie, dziatalno$¢ Romanczuka wihasnie od tego okresu zaczgta nabierac
bardziej cech opozycji niz wspdtpracy z Polakami. Miato to ogromny wptyw
na dalsze losy ,,nowej ery”’. Rzutowata na nie réwniez inspirowana 1 organizo-
wana przez narodowcow i ich przywodcg akcja propagandowa wsrdd ludnosci

" Czas” 2 VI 1891, nr 122,s. |.

7 J. Gruchala, op. cit., s. 43; por. ,,Czas” 27 V 1891, nr 118.s. 2.
™ Przedruk z ,,Dita” w: ,,Czas™ 21 X 1891, nr 240, s. .

™ Ibidem.

% Czas” 24 X 1891, nr 243, 5. 3.
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ukraifskiej na rzecz wprowadzenia bezposrednich wyboréw do Rady Pan-
stwa oraz akcja zjednoczenia pod wspolnym programem wszystkich ugrupo-
wan ukrainskich, nie wytaczajac moskalofilow 1 partii radykalnej. W tym celu
organizowano wiece oraz wysyltano petycje do rzadu. Taka akcja — ostrzegat
,Czas” — podjeta przez Romanczuka i jego stronnictwo niewqtpliwie rzuci cien
na program pojednawczy”. Wszystko to bowiem odbywalo si¢ bez konsultacji
z Polakami.

Na jednym z takich wiecéw w Turce 30 grudnia 1891 r. narodowiec K. Te-
liszewski zaproponowat fuzje wszystkich ugrupowan ukrainskich. Wiec nato-
miast upowaznit go do zwotania zjazdu notabli tych stronnictw politycznych
celem przywrocenia solidarnosci w walce politycznej™.

Z drugiej za$ strony, pomimo wielu napie¢ caty czas padaty zapewnienia o
checi wspotpracy 1 porozumienia. W lipcu 1892 r. na wiecu w Stanistawowie
K. Lewycki wciaz zapewniat: Z narodem polskim chcemy zy¢ w zgodzie na
podstawie zupelnego rownouprawnienia narodu ruskiego [...] my Rusini be-
dziemy popiera¢ tez rzqd, ktory bedzie sie staral czyni¢ zados¢ sprawiedliwym
Zqdaniom narodu ruskiego®.

Sfera zycia spotecznego Ukraincow, w ktorej zadali stosunkowo najszer-
szych koncesji byto szkolnictwo, zwtaszcza $rednie, 1 kwestia nauki jezy-
ka ukrainskiego w szkotach Galicji Wschodniej*. W styczniu 1892 r. doszto
do wstepnego zatwierdzenia przez wiadze krajowe postanowien w sprawie
szkolnictwa ukrainskiego. Owe postanowienia zaktadaly otwarcie na poczat-
ku 1893 r. czteroklasowej szkoty ¢wiczen z jezykiem wyktadowym ukramskim
przy seminariach nauczycielskich w Stanistawowie 1 Tarnopolu, oraz takiej sa-
mej szkoty przy seminarium zenskim we Lwowie. W Samborze miato zas po-
wsta¢ nowe utrakwistyczne seminarium nauczycielskie®'.

Na poczatku kwietnia Ministerstwo Wyznan 1 Oswiaty przyjefo propozycje
Rady Szkolnej Krajowej odno$nie utworzenia tychze szkét*”. Doniostos¢ tej de-
cyzji podkreslat fakt, ze szkota ¢wiczen we Lwowie byla pierwsza tego typu
ukrainska szkota zenska w Galicji, zas dwie pozostate pierwszymi takimi utwo-
rzonymi na prowincjl.

Z kolei w marcu 1892 r. galicyjski Sejm uchwalit decyzj¢ o zatozeniu w Ko-
tomyi drugiego w Galicji po Iwowskim, gimnazjum ukrainskiego®. Zatwier-

7 Czas” 27 X 1891, nr245,s. 1.

7 Ibidem 1 X1 1891, nr250, s. 1.

" Ibidem 51 1892, nr 3, s. 2.

” Ibidem 9 VII 1892, nr 155, s. 2.

* Oméwienia koncesji, jakie w tcj dziedzinie otrzymali wowczas Ukraincy dokonat tez 1. Czornowol.
Zob. Idem, [Monscwko-ykpaiucexa yzooa..., s. 147-150.

¥ ,Czas” 2111892, nr16,s. 1.

“ Ibidem z 3,29 1V 1892, nry 77, 98.

® L. Kulczycki, Ugoda polsko-ruska, Lwéw 1912, s. 35; L. Wasilewski, Ukraina i sprawa
ukrainska, Krakow 1925, s. 145
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dzono tez decyzj¢ o utworzeniu w gimnazjum w Przemyslu klas réwnolegtych
z wyktadowym jezykiem ukrainskim tzw. ,paralelek ruskich™.

Niczwykle waznym wydarzeniem dla rozwoju ukrainskiej kultury byto prze-
ksztatcenie Towarzystwa Literackiego imicnia Tarasa Szewczenki w Towa-
rzystwo Naukowe jego imienia. Odbyto si¢ to 13 II 1892 r. we Lwowie, na
walnym zgromadzeniu cztonkow Towarzystwa. Wowczas tez podzielono go na
trzy sekcje naukowe. Prezesem nowego Towarzystwa wybrano Juliana Cele-
wicza®. Wladze krajowe zobowigzaty si¢ finansowac¢ Towarzystwo z funduszy
krajowych®. Byto to pierwsze ukrainskie Towarzystwo Naukowe.

Jedng z najistotniejszych spraw, przed rozwigzaniem ktérej przyszto stanaé
wiladzom krajowym w okresie ,nowej ery”, bylo oficjalne ustanowienie obo-
wigzujacej pisowni jezyka ukrainskiego, co stanowito problem tym wigkszy,
iz byta to kwestia sporna wsrdéd nawet samych Ukraincéw. Narodowcy for-
sowali postulat wprowadzenia pisowni fonctycznej. Przeciwni temu byli mo-
skalofile obstajacy przy pisowni etymologicznej. Rozwiazanie tego problemu
powierzono Radzie Szkolnej Krajowej. Jej wiceprezydent Michat Bobrzynski
29 maja 1892 r. zwotal w tej sprawie specjalng narade z udziatem nauczycieli
i profesorow ukrainskich. W glosowaniu wigkszo$¢ opowiedziata si¢ za wpro-
wadzeniem pisowni fonetycznej, ktéra nastgpnie miata by¢ wprowadzona do
powszechnego uzyciaV. W sierpniu 1892 r. Ministerstwo Wyznan 1 Oswiaty
w Wiedniu oficjalnie zatwierdzito uchwatg Rady Szkolnej Krajowe] odnosnie
wprowadzenia do powszechnego uzytku pisowni fonetycznej w jezyku ukra-
inskim®. Ta, wydawataby sie pozbawiona politycznych akcentéw, decyzja,
odegrata pozniej bardzo wazna rolg w procesie narodowego uswiadomienia ga-
licyjskich Ukramcow®. _

Koncesja, realizacji ktorej Ukraincy najbardziej oczekiwali, byla zgoda
wiadz krajowych na utworzenic na Uniwersytecie Lwowskim Katedry Histo-
rii Powszechnej z ukrainskim jezykiem wykfadowym. Na wniosek wladz Ga-
licji Ministerstwo Wyznan 1 Oswiaty w dniu 9 kwietnia 1892 r. powiadomito
namiestnictwo we Lwowie o zamiarze utworzenia tejze katedry”. Odpowied-
nig ustawe¢ podpisat cesarz 31 wrzesnia 1892 1’ Zaraz tez zaczeto szukac od-
powiednicgo kandydata na stanowisko profesora. Powaznych kandydatow byto
kilku. Posade te miat rzekomo objaé profesor Oteksander Barwinski™, jednak

L. Kulczycki, op. cit., s. 35, W. Lazuga, Rzqdy polskie....s. 47,

¥ Czas” 19 111 1892, nr 65, s. 2; por. K. Ctyanucexuil, Havkose Tosapucmso iv. Legucnxa y
JTveosi (1873-1928), . 3anucku Haykonoro Tosapietsa im, T. Wesuenka” 1929, t. CL, s. XI.

*C. Partacz, op. cit., s. 59.

"Ibidem, s. 52; S. Kienicwicz, Adam Sapicha (182%- 1905), Lwoéw 1939, 5. 391,

*,,Czas” 1 VIII 1892, nr 186, s. 3.

1. Uopnoson, Moascoko-ykpaincska yeoda...,s. 137.

“C. Partacz, op. cit., s. 53; J. Hrycak, Historia Ukrainy 1772-1999. Narodziny nowoczesnego
narodu, L.ublin 2000, s. 96.

“'J1. Bu Hap, lanueka 0o6a Muxaiia I pywescsrooo, ,Yepatucekuit Ictopux™ 1967, nr 1-2;s. 6.

?,Czas” 151X 1892, nr 211, 5. 2.
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kandydatura ta szybko upadta. W ukrainskiej prasie pojawity si¢ natomiast in-
formacje, ze pod uwage brana jest kandydatura hr. Wojciecha Dzieduszyckie-
go™. Najpowazniej jednak brano pod uwage emerytowanego profesora historii
Uniwersytetu Kijowskiego Wotodymyra Antonowicza. Ten jednak odmowit™.
Zarekomendowat natomiast na to stanowisko swojego ucznia, stypendyst¢ uni-
wersytetu kijowskiego Mychajta Hruszewskiego, autora /cmopii kuigcokoi
zemni (Historia ziemi kijowskiej)”. Do kandydatury tej pozytywnie odnidst si¢
sam namiestnik, zostata ona wigc zatwierdzona, a pierwszy wyktad Hruszew-
skiego z historii Ukrainy na Uniwersytecie Lwowskim odbyt si¢ 30 wrzesnia
1894 r*

Roéowniez w okresie ,,nowej ery” sfinalizowany zostat ostatecznie inny, wie-
lokrotnie podnoszony przez Ukraincow postulat. A mianowicie, wiadze krajo-
we udzielity zgody na zatozenie ukrainskiego towarzystwa asekuracyjnego. W
grudniu 1891 r. namiestnik wydal stosowna decyzjg, pod warunkiem ukonsty-
tuowania si¢ Towarzystwa i zatozenia funduszu zaktadowego w wysokosci 100
tys. koron. W dniu 28 czerwea 1892 r. w sali Domu Narodowego we Lwowie
odbyto si¢ walne zgromadzenie cztonkdw, zatozycieli Towarzystwa Ubezpie-
czen Wzajemnych ,,Dniestr”". Tym sposobem narodowcy otrzymali zezwole-
nie na dziatalno$¢ Towarzystwa, ktore wkrétce stato si¢ jedng z najbardzie;
przedsigbiorczych instytucji w kraju, wspierajac przy tym finansowo dziatal-
no$¢ struktur ukrainskiego ruchu narodowego w Galicji”.

Jak wida¢ liczba zadan ukrainskich, ktorych realizacji rzad si¢ podjat lub
podjac¢ zamierzat byla juz wowczas spora. Tym bardziej, dziwi¢ moze decyzja
o wystaniu do Badeniego na poczatku wrzesnia 1892 r. deputacji ztozonej z po-
stow Romanczuka, Barwinskiego i Sawczaka oraz cztonkow Rady Narodowe;j”.
Delegaci podsumowujac dwa lata trwania ,,nowej ery” stwierdzili, iz dotad nie
nastapita obiecana w ugodzie zmiana stanowiska rzadu wzgledem nich, o czym
swiadczg liczne skargi otrzymywane przez nich z prowincji. Nie speiniono tez
do tej pory najwazniejszych postulatow, co ich zdaniem miato by¢ przyczyng
niezadowolenia spotecznego™. Rusinom — oswiadczyli — nie podobna dluzej
pozostawaé na dotychczasowym, przyjazno-wyczekujqcym stanowisku wzgle-
dem rzqdu, zmuszeni bedziemy zajqé stanowisko odpowiednie postepowaniu
rzqdu z Rusinami®'. Namiestnik odpowiedzial, ze zarzuty te sa nieuzasadnione,

» Czas” 2 11 1894, nr 26, s. 2.

" K. Michalewska, Sprawa universytetu ukrainskiego w latach 1848-1914, Studia Historyczne™
1984, z. 1, 5. 39, S. Gtabinski, Wspomnienia politvczne. Pod zaborem austriackim, cz. 1, Pelplin
1939, 5. 44
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a w ciggu tych dwéch lat rzad wiele dla nich zrobit, tylko ze Ukraincy: Nie mo-
wiq o tym co juz uzyskali, weiqz wskazujqc to czego nie osiqgneli'™.

Usztywnienie stanowiska narodowcéw wzgledem Polakow 1 rzadu w duze;j
mierze wynikato z ich obawy przed utraty wptywow w spoleczenstwie na rzecz
moskalofilow i radykatdéw. Ci bowiem na organizowanych przez siebie wiecach
wysuwali postulaty, ktére niejednokrotnie zblizone byly do tych gloszonych
przez narodowcoéw. Zachodzita wigc obawa, ze narodowcy z ich dotychczaso-
wym stanowiskiem przestang by¢ przez ogdt Ukraincdw uwazani za obroncow
ich praw wobec wigkszo$ci polskiej. Ponadto moskalofile — majacy obecnie
niewielki wptyw na polityke — mogli krytykowac postgpowanie narodowcow 1
,nowg ere”, przedstawiajac ja jako zgubna dla narodu, bez obawy, ze sa wspot-
winnymi takiego stanu rzeczy. Na wiecu ludowym zorganizowanym we Lwo-
wie w lutym 1892 r. jeden z przywddcodw moskalofilskich Iwan Dobrianski
ubolewat nad brakiem solidarnosci postéow ukrainskich'®, za$ ugodg zawarty
w listopadzie 1890 r., ktora miata zainicjowaé ,,nowa er¢” w stosunkach obu
narodéw, nazwat nieszczgsciem dla Ukraincow. Dobrianski tak jg postrzegat:
, howa era’ jest dla Rusindow wielkim zlem [...]. Z niej to jak z Puszki Pandory
posypaly sie na Rus rozne nieszczescia: wasnie, niezgody, zaparcie sie trady-
¢ji narodowej, ucisk stronnictwa staroruskiego [moskalofilow — A.B.] przy po-
mocy wladz adminisiracyjnych"'. Narodowcow, ktorzy weszli w porozumienie
z Polakami oskarzyt o zdradg interesow ukrainskich. Wyrazem tego miato by¢
przyrzeczenie dane Polakom odno$nie nie podnoszenia w Radzie Panstwa zad-
nych kwestii narodowych'. Z drugiej zas strony usztywnienie swego stanowi-
ska przez narodowcow dziatato prowokujaco na Polakow, ktérzy poczynania te
uwazali za niezgodne z ugoda, i jako akt wrogosci.

,,Czas” oceniajgc pod koniec 1892 r. stan ,,nowej ery” zwracat si¢ do naro-
dowcdw: dawna polityka negacji byla zia [...], ale prowadzqc takq polityke,
Polacy nie ustepowali na rzecz niczyjq ani troche miejsca, ani jednej szkoly,
ani jednego stunowiska. Zyskali tym wasze niezadowolenie, ale mieli wszystko,
niepodzielne, w swych rekach™. Sugestia ta jest dos¢ jednoznaczna. Podkresla
wyraznie, ze obecna polityka wzgledem Ukraincow jest wyrazem dobrej woll,
ale wcale nie musi trwa¢ wiecznie. Jezeli jednak — pisze dalej ,,Czas” — zamiast
uznania i zyczliwosci majq Polacy slysze¢ zawsze to samo niezadowolenie, to
slusznie zapyta¢ sie mozna: Jaki cel mialyby dalsze ustepstwa? [...] Zwazicie za-
tem, abyscie przez niewlasciwe postepowanie, przez system negacji wszystkiego
coscie uzyskali nie obudzili uzasadnionej nieufnosci, i nie stali sie przeszkodq
w zbawiennym procesie wewnetrznym jaki sie w kraju rozpoczql [...], abysScie

przez to nie oslabili swego stunowiska wobec wlasnego spoleczenstwa'.
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Pod koniec wrzesnia 1892 r. w Sejmie galicyjskim doszto do dtugo ocze-
kiwanego podziatu postéw ukrainskich na dwa stronnictwa — narodowcow i
moskalofili'”. Roztam nastapit wskutek réznic programowych i trudnosci we
wspotpracy. Sam roztam dla wigkszoéci polskiej nie byt zaskoczeniem, a rze-
cza oczywisty. Zaskakiwat natomiast fakt, ze narodowcy nie przyqul programu
z listopada 1890 r., ale sformutowali nowy, rozniacy si¢ znacznie od poprzed-
niego. Pomimo oﬁqalnego oddzielenia si¢ od moskalofilow nie doszto do ocze-
kiwanego zacie$nienia wspétpracy z Polakami. W tym kontekscie catkowicie
Juz niezrozumiate 1 niepokojace wydawato si¢ stwierdzenie ukrainofilskiego
,Difa”, opublikowane w kilka zaledwie tygodni po owym podziale: Wiele
spraw praktycznych majq wspolnych narodowcey i moskalofile [...] gdzie chodzi
o obrong przeciw wspolnemu niebezpieczenstwu. Tam pomimo podzialu wszy-
scy ruscy poslowie stanqé powinni solidarnie. Taka solidarno$¢ powinna by¢
nie tylko w Sejmie ale i w kraju'”. Glos ten §wiadczy w gruncie rzeczy o bra-
ku wyrobienia politycznego i konsekwencji przywddcoéw obozu narodowego,
czy zdecydowac si¢ na jednoznaczne i nieodwotalne zerwanie z moskalofila-
mi a sitg rzeczy pojs¢ na wigkszg wspdtprace z Polakami, czy tez trwac dale;j
w nie do konca okreslonym sojuszu z obozem moskalofilskim, prébujac w ten
sposob szachowad Polakow. O$wiadczenie ,,Difa” dowodzi rowniez, ze juz w
tym czasie wsrod narodowcow (przynajmnie] ich czgsci), panowalo rozczaro-
wanie efektami ,nowej ery” 1 wspotpracy z Polakami. Sam Romanczuk zas
przemawiajac w styczniu 1893 r. na zgromadzeniu Rady Narodowej, kolejny
raz zarzucit rzadow1 nie wywigzanie si¢ z umow, realizacje ktérych ,uroczyscie
obiecywal” w listopadzie 1890 r."* Zaczgto na powaznie rozwazac przejscie do
opozycji i mozliwos$é nawigzania ponownej wspdtpracy z moskalofilami.

Generalnie mozna zauwazyc¢, ze poczawszy od roku 1893 polityczne rela-
cje polsko-ukrainskie coraz bardziej sie pogarszaty. Wynikalo to gtéwnie z
oczekiwan Ukraincéw spodziewajacych si¢ takich koncesji, ktore mog’[yby
uczynic z nich rownoprawny z Polakami naréd w Galicji. Polacy z kolei mie-
I swiadomos¢ koniecznos$ci ustgpstw, ale w granicach, ktére pozwalatyby na
zachowanie przez nich absolutnej dominacji w kraju. W tym tez czasie znacz-
nemu poszerzeniu ulegta lista zadan ukrainskich. W lutym 1893 r. Barwinski
jako cztonek Rady Szkolnej Krajowej zazadal utworzenia we Lwowic osob-
nego ukrainskiego uniwersytetu'’. Barwinski owo zadanie uwazatl za ,,postu-
lat sprawiedliwosci”, ktorego realizacja bytaby duzym krokiem na drodze do
faktycznego rownouprawnienia narodowego w Galicji. Wskazat tez ewentual-
nych profesorow przysztej uczelni, majacych do§wiadczenie i kompetencje w
pracy uniwersyteckiej. Byli to Ukraincy, wyktadowcy uniwersytetéw w Grazu
1 Pradze: Mychajto Borysykiewicz, dr Iwan Horbaczewski i dr Iwan Puluj'.
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" Przedruk z ,,Dita” w: ,,Czas” Il X 1892, nr 233, s. |; por.: J. Gruchatla, op. cit., s. 44.
"0 Czas” 2211893, nr 18,s. I.

"' Ibidem 16 11 1893, nr 38, s. 1.
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Byto to zadanie dos¢ zaskakujace w kontekscie bedacego juz w trakcie reali-
zacji innego postulatu Ukramecow, o utworzeniu katedry historii powszechne;j
7 ukrainskim jezykiem wyktadowym. Powyzsze zadanie postawione bylo zde-
cydowanie na wyrost. Zatozenie ukrainskiego uniwersytetu, jak pisat ,,Czas”:
musialoby odpowiadac¢ istotnym potrzebom narodu ruskiego, a tych dopatrzy¢
sie trudno, zwlaszcza wobec istniejqcych juz i nowo zalozonych katedr ruskich
na Lwowskim Uniwersytecie [...]. Przedsiewziecie to przekracza o wiele, obec-
ne, rzeczywiste potrzeby ogotu ruskiego'. Politycy polscy na pewno dalecy
byli od zamiaru przyznawania Ukraincom zbyt wielu koncesji, a juz na pew-
no nie zgodziliby si¢ na tak powazne uszczuplenie swojej dominacji w Galicji
Wschodniej, jakim bytoby utworzenie osobnej ukrainskiej wyzszej uczelni. Nie
byta zatem dla nikogo zaskoczeniem powszechna niechgé postéw polskich do
owego projektu. Zaskoczy¢ natomiast moze uzasadnienie o jakie pokusif si¢
w tej sprawie ,,Czas”, w ktorym pisano: zalozenie uniwersytetu, [...] mogloby
przyniesc i te szkode, ze odwréciloby znaczng czesé ruskiej miodziezy od pracy
i zadan na polu ekonomicznym i przemysfowym'.

Uzyskane przez Ukraincow koncesje, cho¢ znaczace dla ogolnego rozwoju
ich zycia spotecznego i narodowego, nie zadowalaty ich. W tym czasie w ca-
tej Galicji Wschodniej byty organizowane wiece, na ktorych podnoszono coraz
dalej idace zadania. Narodowcy, jak 1 pozostate ugrupowania uwazaly ten ro-
dzaj dziatalnosci politycznej za skuteczng forme nacisku na wiadze. W sierp-
niu 1893 r. ukrainofilskie ,,Dito” radzito: Nie ufaé nikomu, pomimo widocznych
osiqgnietych korzysci, chmurzyé¢ sie i udawaé niezadowolenie, nie uczyni¢ zad-
nego takiego kroku, nie wypowiedzie¢ zadnego takiego sfowa, ktérego by w da-
nym razie inaczej tlumaczy¢ nie bylo mozna'’.

Coraz czescie) sprawy stosunkow polsko-ukrainskich, za przyczyng tych
ostatnich, stawaly sie przedmiotem dyskusji na forum Rady Panstwa, co byto
ztamaniem wczesniejszych uméw. Nie wahali si¢ tez Ukraincy przed zgla-
szaniem swych zadan bezposrcdnio do rzadu wiedenskiego, bez konsultacji z
partnerem ugody, a taka sytuacja byla zdecydowanym powrotem do polityki
konfrontacji.

Pod kontec 1893 r. Ukraincy wydelegowali do Wiednia deputacjg z lista
ukrainskich zadan"®. Premier Eduard Taaffe liczac si¢ z wigkszo$cia polska od-
mowit ich realizacji'’. Po tym wydarzeniu stafo si¢ jasne dla strony polskiej, ze
ugody w ksztatcie jakim sobie jg wyobrazali nie da si¢ juz przeprowadzi¢. Oka-
zato sig, ze Ukraincy w polityce nie sg skorzy do kompromiséw 1 wszelkimi
sposobami, nie liczac si¢ ze strong polska, bedg dazy¢ do realizacji wiasnych
celow. Takze dla samych Ukraincéw byto jasne, ze 1 tym razem Wicden po-

" Czas” 16 11 1893, nr38,s. I

" Ibidem.

"$ Cyt, za: C. Partacz, op. cit., 5. 53.

Liste ukrainskich zadan przedstawionych przez deputacj¢ premierowi Taaffe podaje: I. Hop#Hoso 1,
TToascoro-ykpainceka yeoda..., s. 217-218.

"7 Zapiski parlamentarne..., s. 985.
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traktowat ich instrumentalnie. Nie mdgt sobie bowiem pozwolié na naruszenie
politycznego ,,status quo” w monarchii, ktérego politycy polscy byli waznym
czynnikiem. Popieranie zatem w tym momencie Ukraincéw mogltoby zachwiac
pozycja rzadu 1 premiera.

Wzburzenie, jakie zapanowalo wowczas wsrdd postéw ukrainskich, prébo-
wat zneutralizowac ,,Czas” ostrzegajac ich: Czas ostatni, aby w klubie ruskim
odezwal sie glos protestu przeciw polityce wiecznych niezadowolen i opozycyj-
nego wyczekiwania, z ktorego skorzystaé mogaq tylko wyznawcy naumowiczow-
skiej idei [moskalofile — A.B.] ku powszechnej szkodzie"®.

Posrednio wptyw na losy ,,nowej ery” miata tez sytuacja polityczna w mo-
narchii. W pazdzierniku 1893 r. premier Taaffe przedtozyt projekt nowej or-
dynacji wyborczej w kuriach miast i gmin wiejskich. Reforma poszerzylaby
znacznie liczb¢ obywateli uprawnionych do gtosowania, przede wszystkim o
warstwy najnizsze czyli chtopow. Projekt jednak zostat odrzucony, migdzy in-
nymi za sprawg postow Kota Polskiego'’. Natomiast Ukraincy, podobnie jak i
inne, uchodzace za ,,chtopskie” (czyli takie, ktére w tym czasie tworzyty do-
piero swoje elity spoleczno-polityczne), narody stowianskie, jak Czesi czy
Stowency, zdecydowanie go popieraty. Widziaty w nim bowiem szansg na uzy-
skanie wigkszego znaczenia w polityce jako nardd. Sprzeciw Polakow zinter-
pretowall Ukraincy jako akt wrogosci, zarzucajac im ztamanie postanowien
ugody 1 dziatanie na szkodg¢ kraju. Taka postawa Polakéw spowodowata wiel-
kie rozgoryczenie wsrod narodowcow. W perspektywie za$ walnie przyczynita
si¢ do upadku ,,nowej ery”.

Czgs¢ postow ukrainskich na czele z Romanczukiem wyraznie juz przecho-
dzita do opozycji wzgledem Polakéw. Za$ po wizycie u premiera takze ich
stosunek do rzadu centralnego ulegt zmianie. Od tego czasu Romanczuk zajat
wobec niego nieprzychylne stanowisko. W listopadzie 1893 r. w Bobree pod-
czas sprawozdania ze swej dziatalnosci w Sejmie 1 Radzie Panstwa Romanczuk
ostro skrytykowat aktualng polityke wiadz krajowych. Wyrazajac swoje powat-
piewanie w sens kontynuowania ,,nowej ery” stwierdzit wymownie: z Kofem
Polskim nie mozna bylo is¢ dalej*. Oswiadczenie to uzna¢ mozna za $wiado-
me dystansowanie si¢ od programu 1 polityki, ktéra osobiscie inaugurowat w
listopadzie 1890 r. Nie szczg¢dzit tez gorzkich stéw pod adresem odchodzacego
wiasnie gabinetu premiera Taaffe, o ktorym powiedziat, 1z nie dawal narodowi
ruskiemu wzmacnia¢ sie i rozwijac, lecz staral sie przeciwnie nstabiac go, ha-
mowac jego organizacje''.

Moskalofile widzac rozgoryczenie Romanczuka tym aktywniej dziafali na
rzecz oderwania go od ,,nowej ery”. W ich prasie zaczety pojawiac si¢ artykuty
chwalace jego postawe. Zaobserwowat to krakowski ,,Czas” uwazajac, ze Ro-

" Czas” 26 X1 1893, nr271,s. 1.

""H. Wereszycki, Historia politvezna Polski 1864-1918. Wroctaw 1990, s. 157.
0 Czas™ 26 X11893, nr 271, s. 1.

! Ibidem.
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manczuk powinien si¢ jednoznacznie odciaé od tego rodzaju moskalofilskich
zabiegow. Romanczuk — pisat ,,Czas” — jako badz co bqdz przywédca frakcji
przeciwnej powinien odpowiedzie¢ stanowczo na probe oddzielenia przywddcy
od reszty stronnictwa i przypisywanie mu tendencji innych niz te, ktore deklaro-
wal na poczqtku ,,nowej ery” — ale nie zrobil tego, gdyz kwintesencjq jego mq-
drosci politycznej jest niejasnos¢'”.

Po dymisji premiera Taaffe w listopadzie 1893 r., na bazie opozycji do nowe-
go rzadu (premierem zostat Alfred ks. Windischgritz), a co za tym idzie takze
do Kota Polskiego, ktore rzad ten poparto, w parlamencie wiedenskim zaczeta
sie tworzy¢ tzw. Koalicja Stowianska. Wspoitworzacy ja postowie czescy pro-
bowali naktoni¢ Romanczuka 1 innych postow ukrainskich aby do niej przy-
stapili, argumentujac, ze ich poparcie dla rzadu oraz polityka ,,nowej ery” nie
przyniesie im realnych korzysci*. Czesi zreszta otwarcie na forum Rady Pan-
stwa krytykowali polityke polska wobec Ukraincéw"™'. Do Koalicji Stowian-
skiej jednak postowie ukrainscy nie przystapili, zresztag wbrew ich przywodcy
Romanczukowi. Wigkszo$¢ z nich bowiem opowiedziata sig mimo wszystko za
dalszg wspotpraca z wiadzami krajowymi.

Wiaénie powyzsze czynniki doprowadzity pod koniec listopada 1893 r. do
nieoficjalnego jeszcze podziatu wsréd narodowcdw. Do jednej grupy nalezeli
Romanczuk 1 Teliszewski. Do drugiej zas, na czele z Barwinskim, ta cze¢s¢ klu-
bu ukramskiego, ktora sprzeciwiata si¢ polityce prowadzonej w ostatnim czasie
przez Romanczuka 1 stata na gruncie ugody z roku 1890'".

Dochodzifo do tego, ze postowie ukraifiscy przemawiajac w Radzie Panstwa,
wystepowali przeciwko sobie. Przyktadowo w grudniu 1893 r. Romanczuk za-
rzucit rzadowi i Polakom dyskryminacje narodu ukrainskiego w Galicji. Z kolei
Barwinski w swoim oswiadczeniu skrytykowat jego wypowiedz, zapewniajac,
ze Romanczuk wystgpowat jedynie w imieniu wiasnym a nie catego klubu'™.
Podobnych incydentow z udziatem tychze postow w Radzie Panstwa w owym
czasie bylo wigcej. Krakowski ,,Czas” relacjonujac debaty Rady Panstwa iro-
nicznie stwierdzat: dochodzi do podzialu pracy [w klubie ukrainskim — A.B.],
Romarczuk zaostrza przemowienie p. Barwinskiego, za$ Barwinski lagodzi
przemowienia p. Romanczuka [...], zas na akcjach wiecowych moskalofilow i
radykalow odbywajqcych si¢ w Galicji dokonuje sie polityczna apoteoza Ro-
maniczuka, lub polityczna ekskomunika Barwinskiego™'.

W koncu stycznia 1894 r. Romanczuk trzykrotnie zwotywat zgromadzenie
ukrainskich postow narodowych do Sejmu Krajowego i Rady Panstwa (22, 27,
29 stycznia)'®. Zastanawiano si¢ nad sposobem wyjécia z kryzysu, w jakim

" Czas” 26 X1 1893, nr271,s. 1.

"' C. Partacz, op. cit,, s. 56.

" Ibidem 18 111 1894, nr 63, s. ;). Gruchala, op. cit., s. 47.
" Ibidem 6 XI1 1893, nr 279, s. 1.

" Ibidem 23 X11 1893, nr 293, s. 1.

" Ibidem 21 1 1894, nr 16, s. 1.

"% Zapiski parlamentarne...,'s. 986-987.
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znalazia si¢ ,,nowa era”, oraz uwolnienia si¢ od hegemonii polskiej w ciatach
ustawodawczych'”. Romanczuk oswiadczyt, ze popieranie rzadu przez Ukra-
incoéw nic im nie dato. Prowadzi¢ zas polityki na wiasng reke nie moga, gdyz
jak stwierdzit: nikt ich nie potrzebuje. Obstawal wiec za przystapieniem do
Koalicji Stowianskiej. Barwinski odrzucal ewentualng koalicj¢ z moskalofila-
mi, uwazajac, ze nalezy porozumie¢ si¢ z radykatami. Anatol Wachnianin byt
natomiast zdania, ze wyjsciem z sytuacji bedzie otwarta gra z rzadem 1 Pola-
kami. Na kolejnym zebraniu 27 stycznia postanowiono przyja¢ wniosek Wach-
nianina. Oba ukrainskie kluby, sejmowy i parlamentarny przystapi¢ miaty do
ukfadow z rzadem i Polakami. Ostatecznie zdecydowano oficjalnie wystapic
do polskiej komisji parlamentarnej, z zadaniem, aby Koto Polskie w sprawach
ukrainskich kontaktowato si¢ z klubem ukrainskim przez delegata'.

Tymczasem ani rzad, ani Polacy nie zamierzali kontynuowac ,,nowej ery”
na obecnych zasadach, a juz na pewno nie z Romanczukiem w roli giéwne;j.
,.Czas” byl zdania, ze: odstepstwo Romanczuka nie przekresla ,, nowej ery” i
ugoda dalej bedzie trwa¢ na czele z Barwinskim i Metropolitq™'. Zas na temat
dalszej roli Romanczuka w ugodzie stwierdzil: [...] , nowa era” nie jest za-
mknieta, ale to pewne, ze era pana Romanczuka jest skonczona'”.

Koniec sesji sejmowej 17 lutego 1894 r. przyniost w kwestii ,nowej ery” i jej
dalszych loséw jednoznaczne rozstrzygnigcie. Przedstawiciel obozu moskalo-
filskiego poset Mychajto Korol w swoim wystapieniu zarzucit Badeniemu, ze
inicjujgc ugode a potem realizujac swoja polityke wzgledem Ukraincow, caty
czas hotdowat jedynie zasadzie ,,divide et impera””. Romanczuk oceniajac
,howa ere” z zalem stwierdzit: /naczej sprawy potoczylyby sie, gdyby z drugiej
strony speinilo sie to, czego w wyniku tamtego zblizenia mielismy prawo spo-
dziewa¢ sie. Wtedy polityka zblizenia wzielaby gore i druga strona pozyskataby
do sojuszu nie tylko czes¢ narodu, ale caly narod ruski'™.

Oba wystapienia sprowokowaty namiestnika do stanowczej riposty. Odno$nie
inicjowania przez niego ,,nowej ery” Badeni odrzekt: ja zadnej ugody z tymi Pana-
mi nie zawieralem, a zrobilem to jedynie, ze mowiqc z nimi prywatnie, powiedzia-
fem im publicznie z tego miejsca, co jest potrzebne, aby namiestnik cesarski wobec
wlasnego sumienia znalaz{ podstawe do popicrania i uwzgledniania [...] potrzeb w
granicach obowiqzujqcych ustaw [...]. Nic innego nie czynifem i na przysziosé nie
uczynie [...]. Tych zasad, kiére wypowiedzialem jako namiestnik przestrzegac mu-
sze z zelaznq konsekwencjq. A zostane przy nich alho z reprezentantami narodo-
wosci ruskiej, albo tez pomimo nich. Co zrobi¢ mozna i trzeba — uczynie!™ Stowa

' C. Partacz, op. cit., s. 56-57.
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namiestnika ukrainscy narodowcy odebrali jako obelge i wyzwanie zarazem. Nikt
jednak z postéw ukrainskich w Sejmie nie odwazyt si¢ Badeniemu odpowiedzie€.
Tylko poset Teofil Okuniewski na wiecu radykatéw w Kotomyi nazwat wystapie-
nie namiestnika jako ,,zwykia szlachecka butg™.

Byt to w zasadzie koniec ,,nowej ery” — przynajmniej w jej ksztaltcie z listo-
pada 1890 r. Od ugody definitywnie odesz!i jej inicjatorzy w obozie narodow-
coéw Romanczuk i Teliszewski. Zas Badeni swojg wypowiedzig z 17 lutego
1894 r. dat jasno do zrozumienia, ze ugoda polsko-ukrainska w jego politycz-
nych planach bytaby pozadana, ale i bez niej z zelazng konsekwencja bedzie
realizowat to co zamierzyt. Oznaczato to powr6t przez Badeniego do polityki
silnej reki wzgledem Ukraincow.

Krakowski ,,Czas” z nie ukrywanym zadowoleniem pisat: Po jasnym a sta-
nowczym oswiadczeniu namiestnika [...] gmach opozycji runql [...] a zostalo
tylko to, co zostac powinno bylo: program z roku 1890, podniesiony na nowo i
tak Swietnie poparty przez ksiedza metropolite”’. Jak wida¢ w redakcji ,,Czasu”
wcigz panowato przekonanie, ze polityke ugodows da si¢ utrzymac.

W komentarzu do sprawozdania z obrad Rady Panstwa, gdzie mtodoczeski
poset Gustav Eim poddat ostrej krytyce wiadze Galicji za ich dyskryminacyjna
polityke wobec Ukraincow, ,,Czas” konstatowal: istniejq naprawde na swiecie
narody, dla ktérych czasem trzeba cos zrobic... bez nich!"* Stwierdzenie to w
sposob wymowny ilustruje badeniowska polityke stosowang wobec Ukraincow
w tym okresie.

Pomimo formalnego upadku tzw. ,,nowej ery”, polityke¢ ugodowa w stosun-
ku do rzadu i Polakéw probowali kontynuowaé przywddey umiarkowanego
skrzydta narodowcow, ktérzy dominowali w ukrainskim klubie Rady Panstwa.
Przewodzit im Barwinski, a pod koniec 1893 r. dotaczyt do niego, wybrany z
pomocg namiestnika w dopetniajacych wyborach do parlamentu, Natal Wach-
nianin™’. Byli to politycy popierajacy ugodg, ale pozbawieni w zasadzie wigk-
szych wpltywow w spoteczenstwie. Glowna trudnosé polega na tym — pisat
,Czas” — czy Barwinski znajdzie w Sejmie, czy poza nim dos¢ zywiolow, kto-
re by chcialy i mogly sie grupowac¢ kolo jego programu i zapewnify mu trwalq
podstawe polityczng"'.

Wkrotce Romanczuk i Teliszewski wystapili z klubu ukrainskiego w Radzie
Panstwa' 1 zaczgli na wlasng reke szuka¢ porozumienia z partig radykalng i
moskalofilami. ,,Czas” tak pisat wtedy o dziatalnosci Romanczuka: zjego daw-
nego programu juz nic nie zostalo. Mrzonki pojednania poszly w zapomnienie,

Y M. Craxis, Hapooui uacu...,s. 50.
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a glowny reprezentant ,, nowej ery” gotow jest w kazdej chwili po bratersku po-
dac reke moskalofilom',

Nowy rzad w Wiedniu nie naciskat juz w owym czasie tak mocno na Pola-
kow, aby w swej polityce w wigkszym stopniu uwzgledniali interesy strony
ukrainskiej. Totez wiadze krajowe z wolna zaczety powraca¢ do politycznych
praktyk sprzed ,,nowej ery”.

Zawierajac ugode w listopadzie 1890 r. obie strony liczyty, ze przyniesie ona
im okreslone korzysci. Jak czgsto w takich sytuacjach bywa sadzono, ze ugoda
pomoze osiagnaé cele, realizacji ktorych do tej pory nie mozna byto nawet za-
ktada¢. Takze i tym razem Polacy, jak 1 Ukraincy owe cele postawili sobie zbyt
ambitne. W wielu punktach dazenia obu stron byty zbiezne, w wielu jednak cat-
kowicie ze sobg nie harmonizowaly.

Omawiajac dzieje ,,nowej ery” nie mozna wskaza¢ jednego i gtéwnego po-
wodu, dla ktérego zostata ona zapoczatkowana. Z obu stron byla wynikiem
nawarstwiania si¢ od wielu lat roznego rodzaju probleméw, ktoérych rozwiaza-
nie mozliwe byto jedynie przez wspolne 1 zgodne dzialania. Ugoda byta wigc
najlepszym rozwigzaniem w owej sytuacji. Byta tez koniecznoscia, bowiem
dalsze bagatelizowanie istniejacej napigtej sytuacji grozio powaznymi nastep-
stwami spoteczno-politycznymi. Konserwatywni politycy polscy mieli rowniez
nadziej¢, ze tym sposobem, niejako rekami narodowcow ukrainiskich, zwalcza
w Galicji obdz moskalofilski, ktérego dziatalnos¢ postrzegana byta powszech-
nie jako zagrozenie, tak dla narodu polskiego, jak 1 wewngtrznego bezpieczen-
stwa monarchii. Ponadto wtadze dazyty do ,,uspokojenia” narodowego ruchu
ukrainskiego, ktéry juz wowczas nabierat cech (zwlaszcza wsrdod miodej ge-
neracji narodowcow) bliskich nacjonalizmowi. Chciano zatem ostabienia jego
radykalizmu. Ugoda bowiem zawarta byta jedynie z przedstawicielami tzw.
umiarkowanego skrzydta narodowcow. Wreszcie, tak wtadzom krajowym, jak
1 centralnym, zalezato aby zawierajac z narodowcami polityczny kompromis
wspolnie zwalczaé szerzaca si¢ coraz bardziej w spoteczenstwie agitacje roz-
nych stronnictw radykalnych, zaréwno ukrainskich (radykatowie), jak 1 pol-
skich (socjalisci, ludowcy)''.

Najwieksze jednak nadzieje jakie Ukraincy wigzali z ,,nowg erg” dotyczy-
ty koncesji, ktérych uzyskania spodziewali si¢ od wladz, zwlaszcza koncesji
na polu kulturalno-oswiatowym i ekonomicznym. Nadatyby one ukrainskicmu
zyciu narodowemu wigkszego rozmachu'®. Liczyli tez, ze ostabienie presji rza-
du 1 Polakéw na ich stronnictwo umozliwi im wigksza swobode w dziataniu 1
pozwoli zdominowac ukrainska sceng polityczng. Mieli jednak swiadomo$c, ze
uzyskanie jakich$ koncesji bez zgody Polakow bytoby nierealne. Totez instynkt
polityczny przywddcoéw ukrainskich nakazywat im dazyc, jesh to tylko mozli-
we, do pozyskania ich przychylnosci.

" L. Wasilewski, Ukraina isprawa...,s. 144.
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Polacy ze swej strony sadzili, ze Ukraincy przez kilkadziesiat lat powinni po-
przesta¢ na tym co uzyskajg w wyniku ugody. Jak czas pokazat, wykazali si¢
przy tym duza naiwnoscig. Nie mysleli jednak ustgpowac¢ Ukrainicom ani troche
wiecej ze swego ,,stanu posiadania” ponad to co obiecali na poczatku'. Ukra-
incy za$ jako jeszcze mtody, formujacy si¢ dopiero nardd nie mogli sig¢ wyrzec
dalszej walki o swe prawa 1 pozostawaé w ciagtej zaleznosci od Polakdéw. Sam
Romanczuk w sejmowym przemowieniu z lutego 1894 r. oswiadczyt: jesli
oslablem w zapale dla programu z 1890 r, to dlatego, ze si¢ spostrzeglem, ze
Rusini znalezli sie w zawistosci od rzqdu i Polakow'. Za$ Teliszewski ocenia-
jac ,,nowa erg¢” stwierdzit, ze ugoda przynosifa tylko wiele szk6d demoralizu-
jac spoteczenstwo, ktére nabrato przekonania, ze bez Polakow nic nie bedzie
mozna osiagnac'”.

Niewatpliwie kluczowe znaczenie w catej ugodzie odegrat namiestnik Ba-
deni. Z pewnoscia, mimo wielu osobistych zastrzezen, byt jej zwolennikiem.
Uwazat jednak, ze najskuteczniej bedzie doprowadzi¢ do niej srodkami admini-
stracyjnymi, czyli odgdrnie nie liczac sig specjalnie ze spoteczenstwem'. Ba-
dent, ktérego charakter Ludwik Kulczycki okreslat jako ,,despotyczny”, rzadzit
w sposob autokratyczny nie liczac si¢ cz¢sto z obowiazujacym prawem. Mieli
to odczué rowniez Ukraincy'®. Na zakonczenie sesji sejmowej 9 lutego 1895 r.
Romanczuk wspominajgc o ,,nowej erze” zwrocit si¢ do namiestnika mowiac,
ze zatuje, 1z nie doszto do faktycznej zgody obu naroddw, chociaz wobec ener-
gil i zrgcznosci namiestnika nie bytoby to trudne. Bo nie odtrqceniem repre-
zentacji narodowej, nie dyplomatycznymi sztuczkami i rozbijaniem organizacji
ukrainskich, robi si¢ przysiuge swojemu punstwu'™'. Byto to oskarzenie rzucone
namiestnikowi i jego sposobowi uprawiania polityki, na co ten odpowiedziat
ze: niezreczno$é ta musiala by¢ nie po mojej stronie™.

Kleska ,,nowej ery” spowodowata, ze obie strony zaczely obwiniac si¢ wza-
jemnie o doprowadzenie do tego stanu. Pojawily si¢ rowniez glosy mowiace, ze
do 7zadnej ugody nie doszto. Takze ,,Czas” do pewnego stopnia do takiej opinii
sie przychylat. Wkrotce po zalamaniu si¢ owego porozumienia na pamigtnym
sejmie z 17 lutego 1894 r.,,,Czas” pisal: jakq bowiem ugode i na jakich podsta-
wach rzqd moglby zawiera¢ z poslami Ruskimi? [...] Czyz obywatelom panstwa
i kraju nalezy sie cokolwiek, jakas specjalna nagroda za to, ze sq dobrymi ka-
tolikami, lojalnymi obywatelami wzgledem panstwa [...]. Otoz speiniajqc owe
obowiqzki, mogq oni mie¢ przckonanie, ze b¢dq mie¢ zapewnione, te korzysci
Jjakie sq udzialem wszystkich obywateli [...], to ogdlna zasada postepowania

0. Apxywa, [k cetin..., 5. 78-79.
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rzqdu wzgledem obywateli'”. Byla to swego rodzaju proba wycofania si¢ ,,Cza-
su” z niezrecznej sytuacji. Jako organ prasowy krakowskich konserwatystow, a
wiec tej czg$cl polskich politykow, ktorzy byli zwolennikami 1 wspottworcami
ugody —,,Czas” wydatnie wspierat owa ugod¢ od samego poczatku. Miat takze
duzy wplyw na ksztattowanie opinii publicznej w tej kwestii. Totez niefortunny
koniec politycznej ,,nowej ery” byt rowniez dla niego porazka.

Nieco odmiennie na losy ugody polsko-ukrainskiej patrzyt rzad wiedenski.
Jak pisze W. Lazuga: 7o co stalo si¢ z ugodq, bylo mniej istotne niz fakt, ze w
ogble jq zawarto. W wielonarodowosciowej monarchii ten polowiczny sukces
namiestnika fascynowal; Badeni wszak dokonal tego, czego nie udalo sie doko-
nac gdzie indziej [...], zawarl pakt narodowosciowy™".

Ugoda z listopada 1890 r. od samego poczatku miata swych zaciektych prze-
ciwnikow nie tylko po stronie ukrainskiej. Sprzeciwiali si¢ jej rowniez Podolacy,
czyli konserwatysci wschodniogalicyjscy'. Ta wptywowa grupa polskich kon-
serwatystéw z zatozenia byla przeciwna wszelkim ustgpstwom na rzecz Ukra-
incow, uwazajac ich za czg$¢ narodu polskiego. W tym kontekscie ukrainskie
dazenia emancypacyjne byty dla nich czyms niezrozumiatym i nie do pogodze-
nia z ich wizja narodu, traktowali je wiec jako zamach na swoj stan posiadania,
a w zwigzku z tym zagrozenie dla polskich interesow. Bedac liczaca sig sita poli-
tyczna starali si¢ przekonad rzad 1 namiestnika, ze zbytnia ulegtos¢ wobec zadan
Ukraincow moze jedynie doprowadzi¢ do wzmocnienia ich pozycji w kraju, a
tego Podolacy (ani nawet bardziej przychylni Ukraincom Stanczycy) nie cheieli.
Zawarcie za$ ugody oraz polityka ustepstw uprawiana przez wtadze krajowe mo-
gty powyzsze obawy Podolakdw urzeczywistnic, a co gorsze dziatoby si¢ to przy
poparciu namiestnika i wigkszosci polskich postow. Jawna niechec tej powazne;j
czesei konserwatystow polskich do ,,nowej ery” miata istotny wptyw na jej prze-
bieg oraz przyczynila si¢ w efekcie do jej kleski.

Bardzo waznym powodem krotkotrwatosci ,,nowej ery”, jak pisat Withelm
Feldman byto to: ze zostala zawarta bez wilasciwego gospodarza, czyli bez ru-
skiego ludu"*. W gruncie rzeczy ugoda byta bowiem zawarta miedzy rzadem a
waska grupa ukrainskich dziataczy politycznych, ktorych zaplecze polityczne
oraz poparcie w spoteczenstwie byty dos¢ ograniczone. Ugoda byla aktem od-
gémym, tzw. doly spoteczne nie byly o jej znaczeniu nalezycie uSwiadomione,
totez nie interesowaly sie nig. Ogot spoleczenstwa bardziej interesowaty spra-
wy gospodarcze 1 socjalne, a te kwestie poruszata partia radykalna, wrogo na-
stawiona do ,,nowej ery”.

,,Nowa era” zatem nawct w samym spofcczenstwie ukrainskim budzifa bar-
dzo mieszane uczucia. Zréznicowany byt réwniez stosunek do formacji po-
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litycznej, ktdéra ze strony ukrainskiej ,,nowa er¢” w stosunkach z Polakami
zainicjowata. Cze$¢ spoteczenstwa popierata narodowcow w ich politycznych
dziataniach, widzac w ugodzie szans¢ dla wszechstronnego rozwoju. Od same-
go tez poczatku stosunkowo duzym poparciem ugoda cieszyla si¢ wsrod kleru
greckokatolickiego. Nie byta natomiast ugoda zawarta ze wszystkimi ukrain-
skimt nurtami politycznymi reprezentujacymi spoteczenstwo. Nie byta zatem
ugoda powszechna, czyli nie obejmowata wszystkich przedstawicieli narodu
bez wzgledu na orientacje polityczng. Co wiecej, zawarta byta rowniez 1 w tym
celu, aby zwalcza¢ wptywy tych ukrainskich ugrupowan, ktére w ugodzie zo-
staly pominigte. Owe ugrupowania nie wigczone do akcji ugodowej, nie godzi-
ty sie jednak na probe eliminacji ich z zycia politycznego i rozpoczety walke z
zaistnialym uktadem. Zatem jednym z gtéwnych bledow, jaki popeinili inicja-
torzy ,,nowej ery”, bylo nie objgcie ugoda jak najszerszej reprezentacji narodu
ukrainskiego, a ograniczenie si¢ do waskiej grupy politykéw reprezentujacych
ruch narodowy. Takie rozwigzanie sila rzeczy musiato z czasem doprowadzi¢
do niezadowolenia tej czgsci spoleczenstwa, ktére nie utozsamiato sig z ich pro-
gramem. Radykatowie i moskalofile wobec tego stosowali programowa opozy-
cje wobec czynnikow, ktore ugode zawarly. Owa opozycja w tym przypadku
oznaczaia totalna krytyke rzadu, stosunkéw panujacych w kraju, jak 1 narodow-
codw ukrainskich, ktorzy przystepujac do ugody niejako akceptowali ten stan
rzeczy.

Na ugode Badeni — Romanczuk, jej znaczenie 1 skutki, nalezy rowniez patrze¢
z nieco szerszej perspektywy, a mianowicie — catej monarchii habsburskiej oraz
Europy Srodkowej. W tym bowiem czasie, czyli u schytku XIX wieku, bardzo
waznym elementem rzeczywistosci spotecznej, a zwlaszcza politycznej, stawaty
sie napigcia na tle narodowosciowym, a co za tym idzie wyraznie uwidacznia-
1y si¢ sprzecznos$ci intereséw spowodowane powstawaniem nowoczesne)j swia-
domoscei narodowej. Rowniez Galicja nie byta w tym wzgle¢dzie odosobniona.
szastamca radykalizacja nasuolow polltycznych jaka mozna byto zaobserwo-
wac przez caly czas trwania ,,nowej ery”, a prLede wszystkim w okresie pozniej-
szym, byla efektem wilasnie owych sprzecznosct. W tym przypadku zachodzita
sprzecznos¢ migdzy Polakami majgcymi swojg silna 1 ugruntowana juz pozycje
w monarchii, a narodem ukrainskim, ktoéry dopiero zaczynat swoja walk¢ o na-
lezne mu miejsce wsrdd pelnoprawnych narodow.

Mniej wigce] w tym czasie tzw. ,historyczne narody’” monarchii, takie wia-
$nie jak Polacy czy Wegrzy, znacznie wzmocnily swa pozycj¢ polityczna, po-
szerzyly rowniez swoj zasigg etniczny. Narody te, Swiadome swojej sity i
znaczenia, tym smielej zaczg¢ly manifestowac swoje niepodlegto$ciowe aspi-
racje. Natomiast Niemcv bedacy dotad narodem dominujacym byl juz w
odwrocie. Z kolei tzw. mate narody stowianskie, czyli Czesi, Stowency, Ukra-
incy galicyjscy coraz bardzicj u§wiadamiaty sobie swoja odrebnos¢, a co za
tym idzie, rowniez swoje uposledzenie polityczne, gospodarcze 1 spoteczne'.

“'C. Partacz, Od Badenicgo...,s. S5.
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Wsrod samych Ukraincow wzrost §wiadomosci narodowej w owym czasie spo-
wodowal, iz zaczgli zdawac sobie jasno sprawe z faktu, ze sa w gruncie rzeczy
narodem dyskryminowanym, pozbawionym naleznych mu, nawet w $wietle
konstytucji monarchii habsburskiej, praw. Musiato to wigc powodowac wérod
nich stuszny gniew wobec sprawcow tegoz uposledzenia. A zatem nietrwatosc
ugody polsko-ukrainskiej, jak 1 bedacq jej nastgpstwem radykalizacjg nastro-
jow wsrod spoteczenstwa ukrainskiego, trzeba rowniez rozpatrywaé w szer-
szych kategoriach, jako efekt zachodzacych w tym czasie wsrod spoteczenstw
Europy procesow. Zaczat sig¢ bowiem wowczas w catej Austrii, a wiasciwie w
catej Europie Srodkowej nowy okres, okres rodzacych si¢ nacjonalizmow. Sta-
bty zatem liberalne idee, a wraz z nimi zanikaty tendencje do szukania ugody i
porozumienia we wszystkich drazliwych kwestiach™. Los ,,nowej ery” 1 jej na-
stepstwa byty tego dowodem.

Oceniajac kwesti¢ podejscia redakcji ,,Czasu” do samej ugody, nie bedzie
specjalnym zaskoczeniem jej do$¢ jednoznaczna i jednostronna interpretacja
owczesnej rzeczywistosci politycznej. Ale inaczej by¢ nie mogto, srodowisko
tejze gazety dos¢ jasno deklarowato swe poglady w tej materii. Nie byto row-
niez tajemnica, ze gazeta ta powszechnie uwazana byta za trybung prasowg
Stanczykdw — ugrupowania, ktore w sposdb szczegdiny zaangazowane byto w
ugode¢. Przede wszystkim rzuca si¢ w oczy wre¢cz ostentacyjne eksponowanie
dobrej woli i zaangazowania w dzieto ugody wytacznie strony polskiej, nato-
miast w przypadku strony ukrainskiej ,,Czas” podkreslat gtownie te wydarze-
nia czy wypowiedzi, ktore pasowaty (oczywiscie w opinit ,,Czasu”) do ogolnej
koncepcji 1 klimatu ugody. Ale 1 wtedy interpretowane byty one jako logicz-
ne nastepstwo szczegolnie ugodowcego nastawienta strony polskiej. Wszelkie
zas przejawy odmiennego mys$lenia prezentowane zwtaszcza na tamach ukra-
inskich gazet (nie koniecznie poglady z gruntu przeciwne ugodzie), byly w
sposob jednoznaczny pigtnowane. Poprzez wypowiedzi zamieszczane w ,,Cza-
sie” czesto rowniez przebijat dosy¢ naiwnie 1 ptytko pojmowany patriotyzm
czy ogolnie interes polski, czestokro¢ mylony z interesami jedynie pewnych
grup spoteczenstwa polskiego. Trudno tez nie odnies¢ wrazenia, ze od pewne-
go momentu (zwlaszcza kiedy od tzw. ugodowej polityki odstapit Romanczuk)
wyczuwalo sie, ze dziennik niemal na sit¢ probowat podtrzymaé ideg¢ ugody,
nerwowo szukajac po stronie ukrainskiej polityka, ktéry w pewnym sensie za-
stapitby Romanczuka. Takze w chwili gdy byto niemal pewne, ze trwata ugoda
polsko-ukrainska jest juz ﬁkqa mozna bylo dostrzec po stronie ,,Czasu” niepo-
radne proby dystansowania sig od calego pr/edslewchm lub przcdstawxama
rzeczywisto$ci polityczne] w sposob sugerujacy, ze w polityce ,,nowej ery” nie
zaszly zadne zmiany, cho¢ fakty od dawna mowity co$ innego.

Y. Wereszycki, Pod berlem Habsburgow. Zagadnienia narodowosciowe, Krakéw 1975, s. 194.
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»Nowa era” byta dla obu stron wielka szansg na pokojowe uregulowanie
wzajemnych stosunkéw na trwatych podstawach. Polacy sadzili, ze przyzna-
nymi koncesjami zdotajg pozyska¢ wdzigcznos¢ Ukraincow 1 spokodj w kraju.
Byly to zatozenia do$¢ naiwne, nie nadazajace dostatecznie za realiami poli-
tycznymi 1 zmieniajacymi si¢ wowczas stosunkami w monarchii. Ukraincy za$
jako ,,miody nar6d” szukajacy wciaz jeszcze swej tozsamosci, wykazywali si¢
stabym wyrobieniem politycznym, co wytykali im czgsto Polacy. Ich nastawie-
nie do ugody byto bardziej emocjonalne niz odznaczajace si¢ jakas$ stata mysla
polityczng. Totez ich oczekiwania miaty charakter maksymalistyczny. Naiwnie
sadzili, ze sam fakt zawarcia ugody z Polakami zobowiazuje tychze do petnego
réwnouprawnienia narodowego Ukraincow.

Mimo wszystko jednak ,,nowa era” przyniosta Ukraincom wiele cennych
zdobyczy. Wbrew ,wiecznemu niezadowoleniu”, demonstrowanemu przez
caly czas trwania ugody 1 wrecz przystowiowemu ,,wyczekujacemu stanowi-
sku”, Ukraincy uzyskali wowczas koncesje, ktore byty kluczowymi dla ich
pdzniejszego rozwoju. Znaczenie tych ustepstw polegato nie tyle na tym, co
dawaty one Ukraincom od razu, co raczej na tym, ze stwarzaty podstawy, w
oparciu o ktére mogli oni w przysztosci budowa¢ niezalezny od Polakow byt
narodowy. Ogdlnie rzecz biorac koncesje, ktére Polacy przyznali Ukraincom w
wyniku ,,nowe ery”, wydatnie wzmocnity stanowisko ukrainskiego obozu naro-
dowego, pozwalajac mu ostatecznie ztamac dotychczasowa dominacj¢ moska-
lofilstwa. Miaty tez duze znaczenie dla rozwoju zycia narodowego Ukraincow
w ogdle, w tym bowiem okresie kultura ukrainska zyskata w Galicji duzo lep-
sze warunki dla swojego rozwoju niz to miato miejsce w Rosji carskiej. Nalezy
jednak pamigtad, ze owe koncesje, ktére Ukraincy uzyskali na przestrzeni tych
czterech lat zawdzieczali w duzej mierze dobrej woli politykdw polskich, kto-
rzy dysponujgc polityczng przewaga w Galicji oraz poparciem Wiednia nie mu-
sieli czyni¢ na rzecz Ukraincow zadnych ustepstw, ani obawiac sig, ze jesli tego
nie uczynia, zagrozi to ich dominacji. Natomiast, co do korzysci, jakie Ukrain-
cy wyniesli w ciagu owych czterech lat, mozna stwierdzi¢, ze byto ich za mato,
aby w pelni zadowoli¢ spotecznos¢ ukrainska, 1 za duzo, aby sadzi¢, ze pozosta-
na oni wciaz w politycznym cieniu Polakow. Z pewnoscig jednak ukrainskiemu
odrodzeniu narodowemu w Galicji pozwolity one przej$¢ ostatecznie od ,,etapu
kulturalnego”, ktdrego korzenie tkwity w procesie rozpoczgtym w czasie Wio-
sny Ludow, do etapu w petni politycznego. Koncesje uzyskane w okresie ,,no-
wej ery” znaczaco wplynety na ten proces.



STUDIA POLSKO-UKRAINSKIE
TOM 1 2006

JAROSLAW PAPUHA
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Znaczny wplyw na stosunki panujace migdzy Ukraimcami a Polakami
w okresie Drugiej Rzeczypospolite] wywieraty wydarzenia migdzynarodo-
we, w szczegolnodei zas sytuacja panujaca w Zwiazku Radzieckim. W sktad
ZSRR wchodzita bowiem w okresie migdzywojennym wigkszos¢ ziem za-
mieszkatych przez Ukraincow. Na terytorium Ukrainskiej Socjalistycznej Re-
publiki Radzieckiej zyta takze znaczaca polska mniejszo$¢ narodowa. Bylo
wigc rzecza naturalng, ze sytuacja wewngtrzna ZSRR przyciagata uwage
mieszkancow Polski, zaréwno Polakow, jak 1 Ukraincow, 1 wptywata na na-
stroje spofeczne. O ile na poczatku lat dwudziestych cze$¢ spotecznosci ukra-
inskiej w Drugiej RP z sympatia odnosita si¢ do rezimu komunistycznego, to
w latach trzydziestych. ze wzgledu na odstapienie od tzw. ukrainizacji, repre-
sje stalinowskie, kolektywizacj¢ 1 zjawisko masowego glodu, stosunek ten
ulegt catkowitej zmianie.

Na plaszczyznie stosunkoéw migdzypanstwowych zmiang wzajemnych
relacji tylko cz¢$ciowo ztagodzito podpisanie w 1932 r. umowy pomig¢dzy
Rzeczpospolita Polska a Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Radziec-
kich, mimo iz zostata ona pozytywnie przyjeta przez wigkszos¢ polskich sit
politycznych.

W niniejszym artykule poddano analizie wplyw sytuacji panujacej w ZSRR,
w szczegolnosei zas ,,wielkiego gfodu” z lat 1932-1933, na relacje ukrainsko-
polskie w okresie migdzywojennym. Poruszany problem jak dotad nie zostat
dostatecznie zbadany. W dotychczasowych pracach historycznych zwiazek
miedzy wydarzeniami w ZSRR a zmianami w zyciu ludnosci 1 Rzeczypospo-
litej analizowany byt jedynie marginalnie. Mykota Kuhutiak z Uniwersytetu
Przykarpackiego w Iwano-Frankowsku zajmowa: si¢ badaniem zmian nastro-
Jow Ukraincow w Polsce zaistniatych w wyniku masowego gtodu na Ukrainie
Radzieckiej, jednakze nie badat on nastrojéw panujacych wsrdd spoteczenstwa
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polskiego'. Szersze badania przeprowadzit Mykota Het’manczuk, ktory zajat sie
analiza wpltywu wydarzen w ZSRR na stan stosunkow migdzy Polakami a Ukra-
incami w Drugiej Rzeczypospolitej”. Interesowaty go szczeg6lnie zmiany psycho-
logiczne, jakie na poczatku lat trzydziestych zaszly w spoteczenstwie polskim pod
wplywem informacji plynacych z Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Radziec-
kiej. Badacz doszedt do wniosku, ze znaczny wptyw na polityke Warszawy wobec
Ukraincéw miaty 6wczesne stosunki z Moskwa. W swej pracy wiele uwagi po-
swiectt on procesowi zblizenia stanowisk pomigdzy wybranymi przedstawicielami
dwoch najwigkszych spotecznoscl narodowych Polski migdzywojennej. W nie-
ktorych pracach podkreslane jest takze dazenie do Scislejszej wspotpracy polskich
1 ukrainskich sit politycznych. Np. Mychajto Moskaluk badajac relacje panuja-
ce migdzy Srodowiskami konserwatystow obydwu narodow, starat si¢ pokazac ich
zblizenie spowodowane wzrostem tendencji totalitarnych w ZSRR na poczatku lat
trzydziestych’.

Takze polscy historycy badali zmiany w stosunkach migdzy Ukraincami
a Polakami, powstate tak w wyniku polepszenia si¢ stosunkow Warszawy z Mo-
skwa, jak i sytuacji miedzynarodowej w dwczesnej Europie’. Jednakze w pol-
skiej historiografii dotad nie analizowano zwiazkdéw zachodzacych pomigdzy
upowszechnianiem si¢ informacji na temat gtodu, a zmianami we wzajemnych
stosunkach pomigdzy spotecznoscig i panstwem polskim, a mniejszoscig ukra-
inska.

Wptyw, jaki ,,wielki gtod” z lat 1932-1933 wywarf na Swiadomos¢ ludzi zy-
jacych poza granicami ZSRR badali jedynie historycy ukrainscy. Charaktery-
styczne jest tez i to, ze analizujac nastroje panujace w spotecznosci ukrainskiej
nie zwracali nalezytej uwagi na uwarunkowania strony polskiej, ktora w 25 lip-
ca 1932 r. zawarta z ZSRR Pakt o nieagresji’, a nastgpnie szereg innych umow
dwustronnych. Dlatego tez warto przesledzi¢ poglady nie tylko ukrainskich, ale
takze polskich instytucji panstwowych 1 partii politycznych na zjawisko maso-
wego gtodu na Ukrainie w kontekscie uwarunkowan polsko-radzieckich.

Reprezentant polskiego obozu konserwatywnego Stanistaw L.o$ charakte-
ryzujac ukrainskic zycie polityczne omawianego okresu podkreslat, ze waz-

M. Kyryrtak, lorodovop 1933-20 i 3axiona Ykpaina, Isavo-@panxiscek 1994; Idem, VYkpa-
coko-nonbehki gionocunu 6 anuvuni y XX cm.: Mamepianu smiscHapoOHoT naykoeo-npakmuynol
konghepenyii (21-22 aucmonada 1996 p.), 1sano-®pankiscex 1997, s. 24.
M. TeTbManuyx, , Yepaincoxe numanns " 6 padancoko-nonscokux gionocunax 1920-1939 poxax,
JIsBiB 1998, 5. 428.
M. Mockaniok, Yepainceka kamoauybka Hapoona napmis i npobnena noibCoKo-ykpaincoko o
nopozyatinns, [w:] Vepaiucoko-nonscoki 6ioHocunu. ... 8. 221-224,
R. Potocki, Politvka panstwa polskiego wobec zagadnicnia ukrainskicgo w latach 1930-1939,
Lublin 2003, s. 8-9; E. Koko, W nadzici na zgode. Polski ruch socjalistyczny wobec kwestii
narodnwosciowej w Polsce (1918-1939), Gdansk 1995, s. 248
* Zob. Pakt o nieagresji zawarty pomiedzy Rzeczqpospolitq Polskq i Zwiqzkiem Socjalistycznych
Republik Rad=ieckich, [w:] Dokumenty i materialy do historii stosunkow polsko-radzieckich, maj
1926 — grud=zien 1932, Warszawa 1966, t. V, s. 592-595.
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ne z punktu spotecznego kwestie dziatacze legalnie dziatajacych organizacji
rozpatrywali dtugo 1 w sposéb demokratyczny. Twierdzit, ze dziato sie tak ze
wzgledu na brak jednego opiniotworczego centrum, ktore mogtoby reprezen-
towac wigkszos¢ Ukraincow zamieszkujgacych w Polsce, dlatego aby w kontro-
wersyjnych sprawach wypracowaé wspoing platforme, dziatacze ci zmuszeni
byli prowadzi¢ diugotrwate dyskusje i konsultacje’. Totez badajac nastroje za-
chodnioukrainskiej spofecznosci nalezy bra¢ pod uwage poglady réznych kie-
runkow politycznych. Trzeba jednakze zaznaczyé, ze decydujacy wplyw na
nastroje spoteczne miaty przede wszystkim partie ukrainskie dziatajace na tere-
nic Galicji, za$ wptyw organizacji z innych terenéw byl marginalny.

Pod wptywem wydarzen w USRR, gdy w gazetach Ilwowskich pojawiala
si¢ coraz wigksza ilo$¢ publikacji dotyczacych gtodu, Ukraincy zyjacy poza
granicami ZSRR, pod koniec maja 1933 r. znacznie aktywizowali swa dzia-
talno$¢. Znalazto to wyraz zarowno na famach prasy, jak 1 w dzialalnosci
ukrainskich organizacji i partii politycznych. Szczegdlnie dwie najbardzie)
wptywowe partie USRP (Ukrainska Partia Socjalistyczno-Radykalna) i UN-
DO (Ukrainskie Zjednoczenie Narodowo-Demokratyczne) juz 24 czerwca
1933 roku uchwality swe rezolucje o tresci antyradzieckiej. Ruch protestu
skierowany przeciwko polityce Moskwy nabrat szczegdinie masowego cha-
rakteru po samobdjczej $mierci w dniu 7 lipca 1933 r. Mykoty Skrypnyka.
Stanowczo zabrat glos episkopat Kosciota greckokatolickiego w specjalnie
wydanej 24 lipca tegoz roku odezwie do spoteczenstwa apelujacej o pomoc
dla gtodujacej ludnosci USRR. W dniu 25 lipca powstat specjalny Ukra-
inski Komitet Obywatelski Pomocy Ukrainie (YkpaiHchku#t 1 pomancekuit
KomiteT Patynky Ykpaiuu, dalej — UKOPU), ktéry koordynowat wigkszosé
akcji pomocy dla gtodujacych. Latem 1933 r. wigkszo§¢ Ukraincéw zyja-
cych w Polsce zaczeta zbieraé¢ zywnosé i pienigdze dla glodujacych, doszto
do tego, ze nawet wielu dziataczy obozu komunistycznego publicznie odze-
gnywato si¢ od swych poprzednich pogladdw i zaczeto negatywnie oceniad
radzieckie realia.

Przedstawiciele polskiej spotecznosci w rézny sposob oceniali akcje prote-
stéw Ukraincow skierowane przeciwko gtodowi. W niniejszej pracy poddano
analizie jedynie pozycje tych sit politycznych, ktore zwracaty uwage na wy-
darzenia majace miejsce na Ukrainie Radzieckiej 1 podkreslaty ich wptyw na
wewnetrzng sytuacje II RP. Postawy wobec glodu dziataczy polskiego zycia
spotecznego znajdywaty swéj oddzwigk wsréd spotecznosci ukrainskiej i byly
komentowane w prasie Iwowskiej. Poglady prezentowane przez przedstawicie-
li ruchu konserwatywnego i socjalistycznego oceniane byly przez Ukraincow
pozytywnie, natomiast dzialalno$¢ endekéw przyjmowana byta negatywnie.
Jednak najwigksza uwage prasa ukrainska zwracala na dziatania organow pan-
stwowych. Dlatego tez wazny byt przede wszystkim stosunek rzadowych kot
sanacyjnych do zjawiska gtodu na Ukrainie i do akcji protestacyjnych skiero-

" C. Jlocw, Miscuapooni nonosiccunsa Monvwi ma I anuyoxi Yrpainyi, jlssis 1932, 5. 43.
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wanych przeciwko niemu, bo przeciez to wiasnie pitsudczycy wywierali w tym
okresie najwigkszy wp{yw na stosunki migdzy oboma narodami.

Brak wspdlnego stanowiska catego obozu pitsudczykowskiego i1 sympaty-
zujacych znim innych ugrupowan spotecznych komplikuje badanie pogla-
dow na ten temat. Waldemar Paruch wydzielit bowiem w tym obozie cztery
grupy, ktore w roznych okresach miaty znaczny wptyw na tworzenie polityki
panstwa’. Ukraincy w Il RP w wigkszo$ci nie zwracali uwagi na rozbieznoéci
istniejace miedzy przedstawicielami tych kierunkdw, poniewaz na ich stosunek
do Polski wptyw miato stanowisko kot rzadowych. Oprocz oficjalnych decyzji
obozu wiadzy wobec glodu 1 akcji protestacyjnych, Ukraincy brali pod uwage
takze stosunek do tych spraw ugrupowan politycznych, ktore staty na stanowi-
sku potrzeby konstruktywnego rozwigzania kwestii ukrainskiej w Polsce, jak
ruch prometejski i neokonserwatywny, ktorych to dziatacze nie mieli wowczas
znaczacego wplywu na dziatalnos$¢ organdow panstwowych.

Spoteczenstwo polskie dos¢ dtugo pasywnie reagowato na informacje
ptynace z USRR. Pierwsza fala zainteresowania problemem glodu poja-
wita si¢ na przetomie lipca 1sierpnia 1933 r., kiedy to ukazato sig¢ kilka
artykutéw méwiacych o znaczeniu wydarzen na Ukrainie Radzieckiej dla
ksztattowania si¢ wewngtrznej sytuacji w Il RP. Wigksze zainteresowanie
polskiego spoteczenstwa wydarzeniami w USRR rozpoczeto si¢ z koncem
pazdziernika 1933 r. po zamachu na pracownika radzieckiego konsulatu we
Lwowie przeprowadzonym przez cztonka OUN (Organizacja Ukrainskich
Nacjonalistow) Mykote Lemyka.

Nalezy jednakze podkresli¢, ze na stanowisko kot oficjalnych, a takze
wigkszosci sit politycznych zasadniczy wptyw miata 6wczesna sytuacja mig-
dzynarodowa. W 1932 r. podpisano polsko-radzieckg umowe o nieagresji,
co doprowadzito do znacznego polepszenia stosunkow migdzy obydwoma
panstwami. Zblizenie stanowisk Polski 1 ZSRR umocnito sig¢ w 1933 r.,, gdy
w Niemczech doszedt do wtadzy rezim faszystowski, co uwidoczniato si¢ po-
dobnym stanowiskiem w wielu kwestiach migdzynarodowych. Miaty wowczas
miejsce spotkania roznej rangi przedstawicieli kot rzadowych, ktére byty pozy-
tywnie oceniane przez obie strony.

Zmiany na arenie mi¢cdzynarodowej mialy tez bezposredni wptyw na sto-
sunki polsko-ukrainskie, w szczegdlnosci dotyczyto to Galicj1. Polskie organy
panstwowe oceniaty ukrainski ruch spofeczny czgsto poprzez pryzmat swej po-
lityki zagranicznej. M. Het’'manczuk podkreslat, ze Warszawa jedynie w wyjat-
kowych przypadkach traktowata Ukraincéw jako autonomiczna site’. W latach
dwudziestych, gdy stosunki polsko-radzieckie byty napigte, a poglady sowie-
tofilskie cieszyty si¢ wsrdd Ukraincow popularmoscia. przedstawiciele struktur
panstwowych negatywnie odnosili si¢ do promoskiewskiej orientacji spo-

"W. Paruch, Od konsolidacji panstwowej do konsolidacji narodowej. Mniejszosci narodowe w
mysli politycznej obozu pifsudczykowskiego (1926-1939), Lublin 1997, s. 18.
*M.TeTbman uyk, op. cif.,s. 203.
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fecznosci ukrainskiej. Sytuacja ulegta zmianie na poczatku lat trzydziestych.
Nastroje antyradzieckie, ktére zaczgty dominowaé wsréd Ukraincow, przyj-
mowane byly tym razem przez wiadze polskie jako zagrozenie dla stosunkow
z ZSRR.

Odwilz w stosunkach Warszawy z Moskwa pozytywnie ocenily zardéwno
polskie oficjalne kota, jak 1 sity opozycyjne. Starano si¢ wiec ,,nie maci¢” do-
brych stosunkéw z ZSRR i dlatego mato uwagi po$wiecano sytuacji zaistnialej
na Ukrainie Radzieckiej. Na poczatku lata 1933 r. prasa polska, w odrdznie-
niu od prasy zachodnioeuropejskiej, bardzo mato informowata spoteczenstwo
0 panujacym tam glodzie. Ze wzgledu na podpisany w 1932 r. ukfad polsko-ra-
dziecki w bardzo trudnej sytuacji znalazty si¢ organy panstwowe. Przyktadem
ilustrujacym stosunek oficjalnych két do gtodu 1 masowych wystapien przeciw-
ko niemu poza granicami ZSRR, byty artykuty ,,Gazety Polskiej”, nieoficjalne-
go organu obozu sanacyjnego. Staly korespondent tej gazety w Moskwie Jan
Berson poddawat doktadnej analizie lini¢ polityczng wiadz radzieckich, pozy-
tywnie oceniat dzialalno$¢ rzadu ZSRR na arenie mi¢dzynarodowe;j i rozpatry-
wal wewnetrzne problemy panstwa. Jednakze nie pisat nic o glodzie. Trescia
swych artykulow starat si¢ sprzyja¢ rozwojowi pozytywnych tendencji w sto-
sunkach radziecko-polskich i nie zwraca¢ uwagi na wydarzenia, ktére mogtyby
im zaszkodzi¢. Nic wigc dziwnego, ze dziatalnos¢ dziennikarska Jana Bersona
byta oceniona pozytywnie przez oficjalne kota radzieckie’.

Sposréd prasy zblizonej do obozu sanacyjnego jedynie ,,Biuletyn Polsko-
Ukrainski” poswigcal wiele uwagi przedstawieniu sprawy glodu 1 reakcji na
niego ze strony Ukraincow. Sympatycy pogladéow prometeistycznych prébo-
wali takze prognozowac, jaki wptyw moga mie¢ te wydarzenia na wzajemne
stosunki polsko-ukrainskie w RP. Redaktor gazety Wiodzimierz Baczkowski
uwazat, ze nadszed! sprzyjajacy moment dla poprawy stosunkow polsko-ukra-
inskich. Uwazatl takze, 1z wydarzenia w USRR moga spowodowaé zmiang
stanowiska tych kregow spotecznoscei ukrainskiej w Polsce, ktore dotychczas
reprezentowaty zdecydowanie negatywny stosunek do panstwa”.

Prasa ukrainska w kwestii glodu wielokrotnie podkres§lata pasywna postawe
przewazajacej cze$ci przedstawicieli spofeczenstwa polskiego'. Wobec nasila-
jacego si¢ zjawiska $mierci glodowej w USRR, w lecie 1933 r. Ukraincy w Pol-
sce i w diasporze, przystapili do aktywnej dzialalno$ci propagandowe;j, pragnac
zwrécié uwage czynnikéw miedzynarodowych na wydarzenia w ZSRR. Prze-
prowadzono woéwczas kilka akcji antyradzieckich na forum migdzynarodo-
wym. Duza nadziej¢ poktadano w Lidze Narodow.

Naptywajace z USRR coraz bardziej dramatyczne informacje doprowadzi-
ty do stopniowej zmiany nastrojéw w Polsce. Transformacji ulegly takze po-
glady Ukraincéw zyjacych w II RP na stosunki ze strong polska. Jako pierwsi

’ ,,Gazeta Polska” 29 sierpnia 1933 1.
8 ,,Biuletyn Polsko-Ukrainski” 16 lipca 1933 1.
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zaakcentowall swe stanowisko ukrainscy konserwatysci, zwracajac uwage na
potrzebe zrewidowania dotychczasowego stosunku wobec panstwa polskiego.
Tygodnik ,,Nowa Zoria” organ prasowy UNO (Ukrainska Odnowa Narodowa
- dziatajaca pod protektoratem stanistawowskiego biskupa Hryhorija Chomy-
szyna), juz w lutym [933 r. mowit o potrzebie zmian w relacjach polsko-ukra-
inskich. W artykule zatytutowanym B ooauuui nebesnexu 3i Cxody (W obliczu
niebezpieczenstwa ze Wschodu) ukazywano zagrozenia ptynace dla narodu
ukrainskiego, a wynikajace z polityki prowadzonej przez wiadze komunistycz-
ne. Redakeja tygodnika nawolywata przedstawicieli dwdch najblizszych sobie
narodéw stowianskich do kompromisu. Wedtug zamystu ,,Nowej Zorii”, do
wspdlnych dziatan powinno je zachgci¢ uswiadomienie niebezpieczenstwa pty-
nacego ze strony ZSRR, przy czym obie strony powinny uczyni¢ wobec siebie
pewne ustepstwa'’. Wezwania te byly charakterystyczne dla redakeji tygodni-
ka juz wezedniej, na poczatku lat trzydziestych, kiedy to w obliczu nasilenia si¢
akcji terrorystycznej ze strony Organizacji Ukrainskich Nacjonalistow z jednej
strony, a polskiej pacyfikacji z drugiej ,,Nowa Zoria” nawolywala obie strony
do umiarkowania i porozumienia.

Jednakze przedstawiciele wigkszosci ukrainskich sit politycznych w Gali-
cji prezentowali odmienne poglady. Porozumienie polsko-radzieckie oceniali
oni jako akcj¢ skierowana przeciwko zyjacym w tych panstwach Ukraincom.
W prasie niejednokrotnie méwiono o antyukrainskim charakterze umow za-
wartych miedzy Polska a ZSRR. W odpowiedzi gazety polskie podkreslaty, ze
nie ma zadnych podstaw dla takich stwierdzen. Twierdzily one, ze zewngtrzna
dziatalnos¢ polityczna Warszawy realizowana jest w zaleznosci od zmian od-
bywajacych sig¢ na arenie migdzynarodowej, a nie pod wptywem kwestii ukra-
inskiej".

Ustalenie pogladow, prezentowanych przez polska administracj¢ panstwowa
jest rzecza trudng, poniewaz przez znaczny okres czasu nie byto z jej strony ofi-
cjalnego stanowiska w sprawie gtodu i oceny ukrainskiej akcji protestacyjne;.
Stosunek witadz polskich do tych kwestii mozna okresli¢ przy pomocy analizy
dziatalno$ci miejscowych organéw wiladzy na terenach zamieszkatych przez
Ukraincow. W lecie 1933 r. oficjalne instytucje nie wykazywaly zwigkszonej
aktywnosci, zajmujac pozycje wyczekujaca. Organy prasowe, ktore przed-
stawialy oficjalne poglady rzadowe réwniez bardzo mato uwagi poswigcaty
dziataniom Ukraincéw solidaryzujacych si¢ z glodujaca ludnoscia po drugie;j
stronie granicy.

Dopiero we wrzesniu 1933 r. przed lokalna administracjg stangta koniecz-
nos$¢ zajecia bardziej konkretnego stanowiska. W owym czasie, zgodnie ze
wskazowkami Ukrainskiego Komitetu Obywatelskiego Pomocy Ukrainie,
organizowano w terenie powiatowe komitety tej organizacjl. Na poczatku
wrzesnia wojewoda lwowski zwrdcit si¢ wigc do Ministerstwa Spraw We-

"* Hosa 3opa” 19 lutego 1933 1.
" ,.Gazeta Poranna” 9 listopada 1933 r.
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wnetrznych z prosba o instrukcje, jak ma si¢ ustosunkowaé do antyradzieckiej
dziatalnosci spotecznosdci ukrainskiej. MSW po konsultacjach z MSZ wystato
w dniu 14 wrzesnia odpowiedz, zgodnie z ktora polskie organy wiadzy nie po-
winny przeszkadzac, ale tez nie powinny angazowac si¢ w t¢ akcje. MSW pod-
kre$lato, ze rozporzadzenie to dotyczy aktualnej sytuacji i w razie wynikniecia
nowych przestanek stosunek wiladzy ulegnie zmianie".

Warszawa zmuszona byla jednak do rewizji swego stanowiska po zamachu
na pracownika Konsulatu ZSRR we Lwowie. Do tego czasu akcje protestacyjne
na terenach wojewodztw lwowskiego, tarnopolskiego i stanistawowskiego od-
bywaty si¢ bez przeszkéd ze strony miejscowych urzednikow. Dziatania o cha-
rakterze antyradzieckim odbywaty si¢ wedlug wczesniej ustalonego planu,
chociaz w poszczegolnych powiatach zdarzaty si¢ przypadki stwarzania pew-
nych trudnosci przez miejscowych urzednikéow. Przyktadowo w dniu 1 paz-
dziernika 1933 r. w Kotomyi zebrato si¢ na wiecu pottora tysigca mieszkancow
miasta 1 okolicznych wsi, aby zaprotestowaé przeciw polityce Moskwy. Jednak-
ze miejscowe organy wiadzy panstwowej zaskoczone rozmiarami manifestacji
usitowaly jq ograniczy¢ do odbycia narady w obecnosci kilkuset oséb. Podobne
trudnosci stawiano przed organizatorami wiecu zaplanowanego na 8 pazdzier-
nika 1933 r. w Brodach"”. Szczegolna sytuacja miata miejsce na Wolyniu, gdzie
wojewoda Henryk Jozewski realizowat polityke izolowania miejscowej ludno-
$ci od galicyjskich wptywow. Dlatego na tamtym terenie powiatowe oddziaty
UKOPU nie byty rejestrowane 1 nie mogty prowadzi¢ legalnej dziatalnosci.

Analiza zawartosci organdéw prasowych reprezentujacych oboz sanacyjny
oraz zblizone do niego wdwczas ugrupowania pozwala zrozumie¢ motywy,
jakimi kierowata si¢ wiadza. Generalnie wobec podpisania polsko-radziec-
kiej umowy politycznej nie chciano oficjalnie krytykowac polityki wewngtrz-
nej ZSRR, a poprzez to podwazac swej wiarygodnosci jako partnera. Pierwsze
krytyczne w stosunku do ZSRR artykuty zaczgly si¢ wigc pojawia¢ w czasopi-
smach nie zwigzanych bezposrednio z organami wiadzy, gtownie w pismach
bardziej lub mniej wspierajacych obdz rzadzacy oraz roznych periodykach
regionalnych. W krakowskiej gazecie ,,Czas”, reprezentujacej poglady kon-
serwatywne, a przy tym wspierajacej takze lini¢ oficjalng, w dniu 3 sierpnia
ukazat sie artykut poswigcony przegladowi wydarzen na Ukrainic Radzieckic).
Autor artykutu charakteryzujac zmiany w polityce narodowe; i spotecznej Mo-
skwy uwazal, ze Ukraincy zmuszeni zostang do zmiany swego stosunku wobec
Polski, poniewaz nadzieje pokfadane w USRR, jako obroncy interesow narodu
ukrainskiego, okazaty sie ztudne'. Poglad ten bardzicj doktadnie zostat rozwi-
niety tego samego dnia w lwowskiej gazecie ,,Stowo Polskie”, reprezentujace;)
obdz sanacyjny. Autor artykutu poswi¢cajac wiele miejsca polityce Moskwy

" [epxasuuit Apxis Isano-Mpanukischkoi O6nacti, IsaHo-Mpankisesk, fond 2, op. 1, spr. 995,
k. 106.
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wobec Ukrainy, w tym zjawisku masowego gtodu, konstatowat, ze dotychcza-
sowe oczekiwania mniejszosci ukrainskiej na zmiane sytuacji mi¢gdzynarodo-
wej nie sprawdzily si¢ i dlatego sa oni zmuszeni do rewizji swego stanowiska
wobec Polski. W podobnym tonie byty kolejne publikacje na tamach gaze-
ty. Poddano takze krytyce zarowno sympatie radianofilskie, jak 1 pozytywny
stosunek niektorych ugrupowan ukrainskich wobec Niemcow 1ich nadzieje
na mozliwa wojne". W zwiazku z powyzszym publicysci ,,Stowa Polskiego”
zauwazall wzrastajaca wsrod ludnosci ukrainskiej akceptacje przynaleznosci
ziem zamieszkatych przez Ukraincéw do Rzeczypospolitej Polskiej. Niesmia-
to wskazywali przy tym na potrzebe pewnych korekt polityki panstwa wobec
mniejszosci ukrainskie;.

Wstrzemigzliwosé oficjalnych organéw rzadowych w krytyce sytuacji
w ZSRR byta pozytywnie oceniana ze strony Moskwy. Redaktor czolowej ra-
dzieckiej gazety ,lzwiestija” Karol Radek analizujgc stosunek spoleczeristwa
polskiego do zblizenia Polski z ZSRR podkreslal, ze zaréwno czasopisma
zwiazane z sanacja, jak i endecjg dostrzegaty pozytywne zmiany w radzieckie]
rzeczywisto$ci. Artykut ten zostal zauwazony przez polska prase”.

Dobrze przyjmowano w ZSRR fakt, ze zdecydowanie krytycznie odnosita sig
do ukrainskich akeji protestacyjnych prasa endecka. Charakterystycznym byt
dla niej artykut w ,,Gazecie Warszawskiej”, ktory ukazat si¢ pod koniec lipca
1933 r.* Wedtug redakcji gazety ukrainski ruch polityczny nie byt nigdy samo-
dzielna sita 1 mogt dziata¢ jedynie dzigki pomocy z zewnatrz. Zdaniem ende-
kow porozumienie polsko-radzieckie w znacznym stopniu likwidowato kwesti¢
ukrainska jako problem miedzynarodowy, sprowadzajac j3 do wewngtrznych
przejawow niezadowolenia ukrainskich mieszkancéw Galicji 1 Wolynia. Odtad
—ich zdaniem — Ukraincy nie mogli juz liczy¢ na wsparcie Moskwy i jedynym
krajem, ktory mégiby ich dalej wesprzeé pozostaty Niemcy. To uznano za row-
nie niebezpieczne poniewaz by! to okres, kiedy w Niemczech wzrastaty nastro-
je rewizjonistyczne. Ukrainski ruch wyzwolenczy uwazany byt przez endekow
za wytwor niemiecki, za$ mozliwe powstanie niepodleglego panstwa ukrain-
skiego na terytorium ZSRR, jak pisata ,,Gazeta Warszawska”, bytoby dla Polski
wiekszym ztem niz istnienie ZSRR.

Poglady te zostaty podtrzymane i rozwinigte przez lwowska gazet¢ obozu
endeckiego — ,,Kurier Lwowski”. Na poczatku sierpnia ukazat si¢ w niej arty-
kut przegladowy poruszajacy kwesti¢ ukrainskich wystapien protestacyjnych.
Ruch ukrainski skicrowany przeciwko Moskwie gazeta oceniala negatywnie
i charakteryzowata go jako antypolski. Autor artykutu nie uwazal, ze na tery-
torium USRR zaszly jakie$ istotne zmiany, podkreslat, ze odbyla si¢ jedynie
zmiana stosunku Ukraincow do ZSRR. Dowodzit on, ze akcje protestacyjne

v »Stowo Polskie™ 3 sicrpnia 1933 1.

* Ibidem, 24 sterpnia 1933 r.

° ,,Gazeta Polska™ 7 wrzesnia 1933 r.

* »Gazeta Warszawska™ 26 lipca 1933 1.
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sprowokowato podpisanie porozumienia polsko-radzieckiego i maja one cha-
rakter antypolski. ,,Kurier Lwowski” podkreslat takze zwiazek miedzy wysta-
pieniami Ukraincoéw przeciwko gtodowi i analogicznymi krokami ze strony
Niemiec. Gazeta uwazata, ze sa one wynikiem pogorszenia si¢ relacji miedzy
Berlinem a Moskwa".

Sity polityczne krytycznie ustosunkowane do porozumienia zawartego
zZSRR, 1to zar6wno wspomniany ruch konserwatywny, jak 1 wywodzacy
sie z obozu pitsudczykowskiego prometeisci, ze zrozumieniem przyjmowaty
wystapienia Ukraincow w Polsce przeciwko gtodowi. Na tamach wilenskiego
»Sfowa” zwolennicy pogladéw konserwatywnych z rezerwa przyjeli umowe
ze Zwiazkiem Radzieckim istudzili nazbyt optymistyczne nastroje panuja-
ce wsrod spoteczenstwa polskiego. Srodowiska te zwracaly wigkszg uwage
na wydarzenia majgce miejsce na Ukrainie Radzieckiej 1 pozytywnie zare-
agowaty na akcje protestacyjne. Analizowaly one zmiany $wiadomosciowe
spowodowane informacjami dotyczacymi glodu. Na poczatku sierpnia 1933 r.
w ,,Stowie” opublikowano interesujacy artykut analizujgcy stosunki Warsza-
wy z Moskwa i ich wptyw na relacje polsko-ukrainskie. W publikacji tej wiele
uwagi poswigcono stosunkowi ukrainskich konserwatystéw do tych wydarzen
na Ukrainie. ,,Stowo” korzystajac z artykutu ,,Nowej Zorii” bardzo sceptycznie
ocenialo umowe polsko-radziecka. Wilenska grupa uznata niektore ukrainskie
argumenty za stuszne i w do$¢ krytycznym tonie scharakteryzowata polityke
Warszawy wobec mniejszosci narodowych®”. Gazeta solidaryzowala sie z ak-
cja kot koscielnych podjgta w celu niesienia pomocy gitodujacym. Podkreslo-
no znaczenie odezwy episkopatu Kosciofa greckokatolickiego i reakcjg na nig
wiedenskiego kardynala Teodora Innitzera®.

W kolejnych miesiacach, w odréznieniu od pozostatych czasopism, ,,Sto-
wo” wiele uwagi poswigcito wydarzeniom w ZSRR. Szczegdlnym rozglosem
cieszyla si¢ publikacja tej gazety z dnia 14 pazdziernika zawierajaca przeglad
relacji prasy na temat ukrainskiej akcji protestacyjnej. ,,.Stowo” ubolewato z po-
wodu stabej reakcji spoteczenstwa polskiego na zjawisko masowego giodu na
Ukrainie, takze $rodowisk Kosciota rzymskokatolickiego i innych funkcjonu-
jacych w Polsce zwigzkoéw wyznaniowych. W artykule podnoszono tez kwestig
loséw milionéw Polakéw zamieszkujacych ZSRR, ktére byly jakoby obojetne
dla panstwa i spoteczenstwa polskiego. W zakonczeniu artykutu redakcja wzy-
wata Ukraincow i Polakow do zjednoczenia sit dla wspélnej walki z komuni-
zmem i ateizmem®™,

Skape wiadomosci o przebiegu i dramatycznosci glodu na Ukrainie powo-
dowaly, ze w niektérych kregach konserwatywnych niezupetnie zdawano so-
bie sprawe z jego zasig¢gu, a nawet probowano wykorzysta¢ go instrumentalnie.

* Kurier Lwowski” 6 sierpnia 1933 1.
. wStowo™ 5 sierpnia 1933 .

* Ibidem, 25 sierpnia 1933 1.

“ Ibidem, 14 pazdziernika 1933 .



184  Kwestia glodu na Ukrainie w kontekscie stosunkow polsko-radzieckich

W sierpniu 1933 r. w innym czasopi$mie polskich konserwatystow, miesiecz-
niku ,,Nasza Przysztos¢”, jego redaktor Jan Bobrzynski napisat nawet, ze gtdd
be¢dzie miat takze pozytywny skutek, bo przyczyni si¢ to do osfabienia rezimu
komunistycznego. Przewidujac mozliwos$¢ zmian na Wschodzie uwazal on, ze
w interesie Polski jest ustanowienie patronatu nad przysztym panstwem ukra-
inskim. To o$wiadczenie spotkato si¢ z ostrg krytyka ze strony ,,Nowej Zorii”
zarowno pod adresem Jana Bobrzynskiego, jak i jego zwolennikow®. Ze strony
polskiej zareagowal na to redaktor ,,Biuletynu Polsko-Ukrainskiego” Wiodzi-
mierz Baczkowski, ktory uznal za btgdne twierdzenia wypowiedziane na fa-
mach ,,Naszej Przysztosci™.

Stosunkowo wiele uwagi ukrainskiemu problemowi poswigcali dziatacze
ruchu socjalistycznego. PPS od lat negatywnie oceniata polityke organdw
panstwa w kwestii narodowosciowej. Partia ta, w odréznieniu od wigkszoSci
polskich sit politycznych, bronita idei autonomii dla Ukraincéw w ramach pan-
stwa polskiego”. W 1933 r. miato miejsce zblizenie miedzy PPS i USDP, kto-
re zaowocowato przeprowadzeniem pewnych wspdélnych dziatan. Organ PPS
,»Robotnik” nalezat do tej czesci gazet, ktore zywo reagowaly na wydarzenia
majace miejsce w ZSRR, jak 1 na akcje protestu. Zrozumiate, ze gazeta infor-
mowata przede wszystkim o antyradzieckiej dziatalnosci ukrainskich socjalde-
mokratow. W lipcu 1 sierpniu w ,Robotniku” zamieszczono szereg artykutow
zawierajacych opisy akeji przeprowadzonych przez USDP, skierowanych prze-
ciwko glodowi. Ponadto krytycznie oceniano w nich nadmierny optymizm
polskiego spoteczenstwa wywolany podpisaniem umowy z ZSRR™. Takze
w pozniejszym okresie gazeta informowata o wiecach organizowanych przez
dziataczy ukrainskiego ruchu socjalistycznego, nazywajac ich glownymi orga-
nizatorami ukrainskich akcji protestacyjnych®.

Znaczny wplyw na przebieg antyradzieckich wystapien miat wspomniany
zamach zorganizowany przez OUN na procownika konsulatu ZSRR we Lwo-
wie Aleksieja Majiowa. Po tym zdarzeniu wtadze polskie znalazty si¢ w trud-
nej sytuacji, na nich bowiem spoczywat catkowity obowiazek zapewnienia
bezpieczenstwa dyplomatom. Sytuacj¢ potggowalo to, iz wladze radzieckie
juz wezedniej wyrazaly oburzenie, ze Polska mimo zawarcia umowy tolero-
wata na swym terytorium publiczne akcje antyradzieckie, zezwalajac przy tym
na legalne istnienie organizacji stawiajacych sobie za cel dyskredytacjg¢ ZSRR
1 jego polityki. W kregach rzadowych, nawet jesli rozumiano powody dzia-
tan ukrainskich, to jednak musiano zareagowa¢ na akt terroru, i1to nie tylko
z¢ wzgledu na oburzenie strony radzieckiej, ale takze wtasnc bezpieczenstwo.
Od tego momentu organizatorzy manifestacjt 1 protestow publicznych napo-

# ,Hosa 3ops” 21 wrzesnia [933 1.

* .Biuletyn Polsko-Ukrainski’ 8 pazdziernika 1933 .
TE. Koko, op.cit,s. 117,

* Robotnik” 27 lipca, 4 sierpnia 1933 1.

® Ibidem, 7 pazdziernika 1933 .
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tykali przeszkody administracyjne w swej dziatalnosci. Przede wszystkim re-
presje skierowano przeciwko OUN, przeprowadzajac liczne aresztowania 0sob
podejrzanych o aktywna dziatalnos¢ w organizacji. Jednocze$nie pragnac spa-
cyfikowa¢ tendencje skrajne oraz dziatalnosé nielegalna, zwrdcono sie takze
przeciwko Komunistycznej Partii Zachodniej Ukrainy, zamykajgc trzy czaso-
pisma o charakterze prokomunistycznym. Wiadze musiaty jednak dziataé bar-
dzo delikatnie, co byto wida¢ podczas procesu Mykoty Lemyka. Ze wspomnien
jego adwokata Stepana Szuchewycza, wiadomo, ze prowadzacy sprawe sedzia,
mimo 1z sam byt znany z antykomunistycznych przekonan, nie zgodzit si¢ na
przetworzenie procesu w akcje antyradziecka®.

Powaznym problemem dla wiadz polskich stal si¢ przygotowywany przez
Ukrainski Komitet Obywatelski Pomocy Ukrainie ,,Dzien Zatoby i Protestu”, za-
planowany na 29 pazdziernika 1933 r. Prace przygotowawcze nie napotykaty na
przeciwdzialania ze strony polskiej administracji. Dopiero ostra reakcja ZSRR,
zaréwno kanatami dyplomatycznymi, jak 1 w dzienniku ,,Izwiestija”, na famach
ktérego zarzucono Polsce, ze nie dotrzymuje dopiero co zawartego uktadu, a po-
nadto nie jest w stanie zapewni¢ bezpieczenstwa oficjalnym przedstawicielom
ZSRR, spowodowata czgsciowg zmiang stanowiska Warszawy.

Odnoszac si¢ do wspomnianej publikacji ,,Gazeta Polska™ opublikowata ar-
tykut odzwierciedlajacy stanowisko strony polskiej. Poddano w nim analizie
wydarzenia we Lwowie, jednakze otrzymaly one odmienng oceng niz w ra-
dzieckich organach prasowych. ,,Gazeta Polska” podawata mozliwosci dwu
przyczyn zamachu. Sadzono, ze mogfo to by¢ dziatanie zmierzajace do pogor-
szenia stosunkow radziecko-polskich realizowanc pod dyktando Berlina, ktore-
go wptywy w OUN byly juz znane polskie] policji, albo rzeczywiscie mogta to
by¢ reakcja na zjawisko masowego gtodu na Ukrainie. W kazdym razie, twier-
dzita ,,Gazeta Polska”: przyczyn zamachu nalezy szukac poza granicami Polski
i insynuacje ,Jzwiestii” sa nie do przyjecia’’.

Mimo takiego zdania, rzad musiat wzia¢ pod uwage zadania Moskwy.
W wojewddztwach potudniowo-wschodnich wiadze administracyjne otrzyma-
ty instrukcje zabraniajace UKOPU organizowania akcji zaplanowanych na 29
pazdziernika. Zastosowano takzc ograniczenia wobec planowanych na 5 listo-
pada manifestacji antyradzieckich, organizowanych przez przywodcow ukra-
inskiego ruchu socjalistycznego. Nawet cz¢$¢ religijna zaplanowanych akcji
protestacyjnych ulegta pewnym zmianom, gdyz duchownym zabroniono pod-
czas kazan poruszania problemdw politycznych. Zabroniono takZe organizo-
wania przez ugrupowania polityczne publicznych zbiérek pienigdzy na pomoc
dla glodujacych, zezwalajac wylacznie na prowadzenie akcji charytatywnych
za posrednictwem Kosciola greckokatolickicgo. Miejscowe organy wiadzy
otrzymaly polecenie nadzorowania wykonania tych rozporzadzen™. Zezwolo-

e yxeBHY, Moe aicumms. Cnoecadu, Jlovaon 1991, s. 479.
Y ,,Gazeta Polska” 24, 25 pazdzicrnika 1933 r.
Lﬂep)i(aBHHﬁ Apxis Teproninscokoi Obnacri, Tepuomnins, fond 231, op. [, spr. 2067, k. 31-33.
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no jedynie na przeprowadzenie wewngtrznych dzialan i akcji protestacyjnych
przez ukrainskie towarzystwa 1 instytucje pod warunkiem, ze bra¢ bedg w nich
udziat tylko cztonkowie tych organizacji.

Wszystko to spowodowato powazne ostabienie rozmiaréw planowanych ak-
cji protestacyjnych”. Miaty tez miejsce przypadki zakazu ze strony miejscowych
wiadz organizowania zebran czionkéw towarzystw, pomimo ze wiadze centralne
wydaly taka zgodg™. W niektorych miejscowosciach lokalni urzednicy nie dopusz-
czali do przeprowadzenia podczas Dnia Zatoby i Protestu zbiérki pieniedzy przez
Kosci6t greckokatolicki, mial miejsce nawet przypadek ukarania za to kaptana.
W zaistniate] sytuacji interweniowat cztonek UKOPU poset na Sejm Stefan Baran,
ktory zwrocit sig w tej sprawie do wojewody tarnopolskiego, na terenie ktérego
miat miejsce ten incydent. Przedstawiciele wiadzy zapewniali go o ich tolerancyj-
nym stosunku wobec akcji protestacyjnej. Poset Baran zapewnit pozniej, ze rzeczy-
wiscie wiadze terenowe staraly si¢ zrozumie¢ postawy Ukraincow 1 nie wtrgcaty
si¢ w przebieg organizowanych manitestacji”.

Zamach w konsulacie miat wptyw takze na pras¢ ukrainsks. Cenzura za-
czeta zwracac baczniejsza uwage na artykuty o tresci antyradzieckiej. Jednym
z przykiadéw w tym zakresie jest ingerencja w publikacje zamieszczane na ta-
mach dwutygodnika ,,Za Ukrajinu”, gazety powstate] w pazdzierniku 1933 r.,
bedacej nieoficjalnym organem Ukrainskiego Komitetu Obywatelskiego Po-
mocy Ukrainie. Juz w pierwszym numerze tego czasopisma cenzura zdj¢ta ar-
tykuty, w ktérych znalazty si¢ tresci nawotujace do ukrainskiego separatyzmu.
W kolejnym numerze wydanym 1 listopada cenzura zakwestionowata publika-
cje, w ktdrych w negatywnym swietle przedstawiano polityke Moskwy. Wyja-
sniajac przyczyng zdjecia tych tekstow przez cenzure, przedstawiciele wiadz
ttumaczyli, ze w zaistniate] sytuacji Polska nie moze sobie pozwoli¢ na dalsze
zaostrzenie stosunkow polsko-radzieckich®.

Stanowisko Warszawy uniemozliwiato rozszerzenie akcj protestu i przyczy-
nifo si¢ do ich znacznego ograniczenia. W nastgpnych miesigcach antyradziec-
ka dziatalnos¢ ukrainskich partii i organizacji spotecznych w Il RP prowadzona
byta juz ze znacznie mniejszym rozmachem, napotykajac przy tym na ciagte
utrudnienia ze strony wiadz. Szczeg6lnie ostroznie, obawiajac si¢ prowokacji,
podchodzily wiadze centralne do udzielania azylu i pomocy zbiegtym z ZSRR
do Polski uciekinierom. Starano si¢ przede wszystkim marginalizowac liczbg
uciekinieréw. Na oficjalne zapytania w tej sprawie Warszawa odpowiedziata,
ze ich liczba jest nieznaczna, 1z¢ otrzymuja oni pomoc ze strony Polskiego
Czerwonego Krzyza. W rzeczywistosci cigzar pomocy zbiegom w znacznej
czg$ci spoczywat na barkach spotecznosci ukrainskiej”.

" LHAino” 6 listopada 1933 r.; ,,Ceobona” 5, 12 listopada 1933 1.

" Aine” 6 grudnia 1933 r.
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Ewolucja stosunku polskich czynnikéw oficjalnych do akeji protestacyjnej
pod koniec pazdziernika i na poczatku listopada 1933 r. najbardziej jest wi-
doczna na tamach prasy. Czasopisma zwigzane z obozem wiadzy w zasadnie
podzielaty wspomniane juz pog]qdy reprezentowane przez ,,Gazete Polska’
Lwowski organ obozu sanacyjnego —,Gazeta Poranna”, omawiajac sprawq
zamachu na przedstawiciela dyplomatycznego ZSRR podkresh{a dwa czyn-
niki, ktére mogly mie¢ wptyw na dziatalno§¢ OUN: wydarzenia na Ukrainie
Radzieckiej oraz ch¢é przeszkodzenia w polepszeniu relacji migdzy Moskwa
a Warszawa. Te druga przyczyng gazeta uwazala za wazniejsza, podkreslajac
przy tym zainteresowanie ze strony Niemiec takim rozwojem wydarzen®. Ow-
czesna prasa polska bardzo czesto podkreslata fakt mozliwej zaleznosci OUN
od Berlina 1 oceniata dziatalno$¢ ukrainskich sit nacjonalistycznych jako nie-
miecka intryge.

Jedynie gazety obozu konserwatywnego i socjalistycznego uwazatly, ze za-
mach w konsulacie byt przejawem protestu wobec polityki Moskwy na Ukra-
inie Radzieckiej. ,Robotnik” negatywnie ocenit zabojstwo przedstawiciela
ZSRR na terytorium Polski, jednak sprzeciwit si¢ wprowadzeniu przez wtadze
ograniczef wobec organizowanych akcji protestacyjnych”. Wileniskie ,,Stowo”
ustosunkowujac si¢ bardzo negatywnie do OUN, za pewien pozytyw uzna-
lo jedynie jej antyradziecka dziatalno$é”. To co taczylo pras¢ socjalistyczna
i konserwatywna, to ich stosunek do rezimu komunistycznego. Z przyczyn ide-
ologicznych obydwa te obozy oskarzaty ZSRR 1 ze zrozumieniem odnosity si¢
do ruchu ukrainskiego.

Sposrod polskich czasopism jedynie ,,Bunt Mtodych” starat si¢ przed-
stawi¢ zamach Mykoty Lemyka jako naturalny odruch spoteczny spowo-
dowany wstrzgsajacymi wiadomosciami na temat $§mierci glodowej tysigcy
Ukraincéw. Czyn ukrainskiego terrorysty miat wigc by¢ gltosnym protestem
majacym zwrécié oczy $wiata na tragedi¢ uciskanego przez Moskwe naro-
du”. Wedtug wspoétczesnego historyka Grzegorza Zackiewicza to wlasnie
publicyéci ,Buntu Mtodych” w pierwszej potowie lat trzydziestych najwig¢-
cej uwag1 poswigcili dramatycznym wydarzeniom na terenie Ukrainy Ra-
dzieckiej®.

Informacje o gtodzie na Ukrainie w ograniczonym stopniu docieraty do
spoteczenstwa polskiego, wiadzom zalezato, aby nie ,,podgrzewac atmosfe-
ry” wokot stosunkéw polsko-radzieckich. Dziatania zmierzajace do ograni-
czenia akcji protestacyjnej spotkaty sig z ostrg replika ze strony politykow
ukrainskich. Lider UNDO posel Dmytro Lewycki na posiedzeniu Sejmu
RP z ubolewaniem stwierdzal, ze wiadza: zabrania nam wyrazi¢ glosno

* Gazeta Poranna” 23 pazdziernika 1933 1.
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swoj protest wobec tych straszliwych faktow, ktore obecnie majq miejsce na
Ukrainie Radzieckiej*.

Nalezy jednakze przyznac, ze cenzura dotykata gtownie czasopisma polskie,
w stosunku do prasy ukrainskiej stosowano pewien liberalizm i dlatego za ich
posrednictwem spoteczenstwo mogto uzyskiwac znacznie wigcej informacji
o tym co dziato si¢ na Ukrainie. Jednak 1 one, z przyczyn obiektywnych, nie
mogly w calej peini ukazac tragizmu sytuacji, bowiem wtadze ZSRR staraty
si¢ starannie 1zolowac wyptyw informacji za granicg, a takze obtudnie ,,demen-
towac” zaistniate fakty.

Mimo to gtéd wywart ogromne wrazenie na Ukraincach zyjacych poza grani-
cami ZSRR 1 stat si¢ przyczyng zmian dotychczasowych stanowisk wielu grup
spotecznych. Roézne sity polityczne w ocenie wydarzen w USRR dochodzi-
ty do odmiennych wnioskow. Radykalnie nastawiona mtodziez organizowata
sig wokot OUN 1 w dalszym ciggu byfa wrogo nastawiona do Polski. Jednak-
ze przedstawiciele sif umiarkowanych zaczgli coraz czgsciej mowi¢ o potrzebie
wspotpracy z polska wiadza. Rewizjg swych poprzednich pogladow ttumaczy-
l1 zagrozeniem dla istnienia narodu ukraifiskiego w ZSRR. W zaistniatej sytu-
acji Polska przedstawiata si¢ im jako jedyne panstwo, w ktérym mozliwy byt
rozwoj ukrainskiego zycia narodowego. Takie stanowisko zajmowali przede
wszystkim dziatacze UNO, a takze czgsc cztonkdéw UNDO.

Nie zadawalato to jednak polskiej prawicy reprezentowanej gitdwnie przez
Narodowg Demokracj¢. ,,Gazeta Warszawska” zarzucata rzadowi, ze niedo-
statecznie zwalcza OUN i nie wspiera spoleczno$ci polskiej zyjacej w Galicji
Wschodniej. Endecy twierdzili nawet, ze rzad przesladuje dziataczy polskiego
ruchu narodowego®. ,,Kurier Lwowski” nadal negowat jakakolwiek potrzebe
ustepstw ze strony panstwa wobec Ukraincow”.

Zdarzato sie, ze sceptycyzm w stosunku do postaw Ukraincdédw wyrazaty
takze periodyki zblizone do obozu sanacyjnego. Redakcja ,,Czasu”, widzac
potrzebe korekty polskiej polityki w kwestii ukrainskiej, dostrzegajac takze
pewne pozytywne zmiany w kierownictwie UNDO oraz w kolach zwiaza-
nych z Kosciotem greckokatolickim, wyrazata jednak poglad, ze ming jeszcze
dziesieciolecia zanim Ukraincy zmieniq swoje poglgdy®. Niemal powszechnie
uwazano wiec, ze to Ukraincy powinni zrobi¢ pierwszy krok oraz wyrzec si¢
terroryzmu jako narzedzia walki narodowej* .

Najbardziej proukrainska byta polska prasa lewicowa. Na famach ,,Robotni-
ka” wielokrotnie poddawano krytyce dotychczasowe polskie stanowisko wo-
bec Ukraincéw, uwazajgc, zc inicjatywa w sprawie porozumienia powinna
wyjs¢ ze sfer rzadowych. Krytycznie oceniono zblizenie stanowisk Warsza-
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LAino” 6 listopada 1933 r.
. Gazeta Warszawska” 3 listopada 1933 1.
Kurier Lwowski™ 3, 4 listopada 1933 1.
,Czas” 17 listopada 1933 .
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wy 1 Moskwy w kwestii ukrainskiej. Organ prasowy PPS wysunaf nawet idee
utworzenia z Galicji Piemontu dla Ukraincow zyjacych w ZSRR™.

Najbardziej konstruktywne stanowisko zajmowatl tygodnik ,Biuletyn Pol-
sko-Ukrainski”. Poddawano w nim analizie polityk¢ narodowosciowy rzadu,
domagajac si¢ zaréwno jej zmian, jak i dziatania na rzccz przyblizenia Pola-
kom ukrainskiej kultury 1 uswiadomienie im historycznej wspdlnoty losow obu
narodow. Redakcja apelowata do wtadz panstwowych o powotlanie we Lwowie
ukraifskiego uniwersytetu oraz wspieranie finansowe dziatalnosci Towarzy-
stwa Naukowego im. Szewczenki”.

Tak wigc rzad polski, jak 1 polskie ugrupowania polityczne, w okresie ma-
sowego gtodu na Ukrainie nie byty w stanie zaja¢ jednoznacznego stanowiska
wobec tej jednej z najwigkszych tragedii XX w. Z jednej strony antykomuni-
styczne poglady sprzyjaty pozytywnemu podejéciu do dziatan podjetych przez
spotecznos¢ ukrainska w Polsce, z drugiej zas istnialo przekonanie, Ze w inte-
resie panstwa nalezy koniecznie zachowa¢ dobre stosunki z Moskwa, co zmu-
szato do powsciggliwosct wobec akeji protestacyjnych. Stosunek spotecznosci
ukrainskiej do wydarzen w USRR byt bardziej jednoznaczny. Przedstawiciele
prawie wszystkich obozow politycznych ostro potepilt polityke kierownictwa
radzieckiego, ktéra doprowadzita do gtodu. Wnioski polityczne, jakie w zwiaz-
ku z tym wyciagano nie byly jednak jednoznaczne. Zwolennicy umiarkowa-
nych pogladéw politycznych godzili sig na podjecie wspoipracy z organami
panstwowymi Drugiej Rzeczypospolite], jednakze zwolennicy radykalnych po-
gladow nadal stali na stanowisku bojkotu, a w przypadku OUN nawet konty-
nuacji walki z panstwem polskim. Postawy te zostaty wzmocnione, kiedy to po
zabdjstwie pracownika Konsulatu ZSRR we Lwowie polskie wiadze staraty sie
ograniczy¢ publiczng akcj¢ protestacyjna.

Niemniej jednak wydarzenia majace miejsce w Ukrainskicj Socjalistyczne;)
Republice Radzieckiej w latach 1932-1933 miatv bezposredni wplyw na stan
stosunkow polsko-ukrainskich w latach nastgpnych. Zjawisko masowego gto-
du wptyneto na postawy znacznej cz¢sci ukrainskiego spoteczenstwa, a przede
wszystkim politykow najwigkszej ukrainskiej partii politycznej Ukrainskie-
go Zjednoczenia Narodowo-Demokratycznego (UNDO), doprowadzajac do
tzw. polityki normalizacji. Ponadto dobrze zorganizowana akcja protestacyjna,
mimo pewnych utrudnien ze strony wiadz panstwowych, uswiadomita spote-
czefistwu polskiemu tragedig narodu ukrainskiego, przyczyniajac si¢ przynajm-
niej czesciowo do rewizji stereotypéw w stosunkach dwustronnych. Mocniej
niz dotychczas, i to publicznie, glos w sprawie ukrainskiej zabraty te polskie
sity polityczne, ktére byly gotowe do ustgpstw wobec najliczniejszej w pan-
stwie. bo liczacej prawie 15% ogdtu obywateli mniejszosct narodowe;.

* Robotnik” 4 listopada 1933 r.
¥ Biuletyn Polsko-Ukraifiski” 15 pazdziemika 1933 1.
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STUDIA POLSKO-UKRAINSKIE
TOM 1 2006

OLEKSANDR RUBLOW

KONSULAT ZSRR WE LWOWIE W LATACH 1927 -1939.
PRZEDSTAWICIELSTWO DYPLOMATYCZNE, LACZNIK MIEDZY
DWIEMA UKRAINAMI CZY BOLSZEWICKA EKSPOZYTURA?

Po niefortunnym dla Ukraincow zakonczeniu dziatan niepodlegtosciowych,
zaistniala potrzeba dyplomatycznego zabezpieczenia kontaktow migdzy ludno-
scig ukrainska mieszkajaca w granicach Rzeczypospolitej Polskiej 1 na terytorium
Ukrainskiej Socjalistycznej Republiki Radzieckiej, miato to takze ogromne znacze-
nie dla wzajemnych stosunkéw kulturalnych. Jednakze po utworzeniu Zwigzku So-
cjalistycznych Republik Radzieckich szybko ograniczono samodzielno$¢ republiki
ukrainskiej. Juz dnia 1 sierpnia 1923 roku zostaty zlikwidowane Ludowy Komisa-
riat Spraw Zagranicznych (Narkomat) USRR i oddzielne placéwki dyplomatyczne
tej republiki. Zastosowany paliatyw (polegajacy na tym, iz USRR reprezentowana
byla przez delegatow ukrainskich w pemomocnych przedstawicielstwach ZSRR
w Czechostowacji, Niemczech, Polsce 1 Francji) nie dat mozliwoéci zabezpiecze-
nia odmiennosci interesow ukrainskich, ktore nie zawsze byty zbiezne z prioryteta-
mi catego Zwiazku Radzieckiego.

W pierwszej kolejnosci dotyczyto to Il Rzeczypospolitej. Ambicje polityki
cewnetrznej USRR (,,nowego Piemontu ziem ukrainskich”) domagaty si¢ od-
dzielnego przedstawicielstwa dyplomatycznego w zachodnioukrainskiej stoli-
cy — Lwowie, na terenie — by tak rzcc —,,starego Piemontu”. Dlatego tez juz
| wrze$nia 1924 r. w sekretariacie Komitetu Centralnego Komunistycznej Par-
tii (bolszewikow) Ukrainy rozpatrywana byta sprawa wystania swych kandyda-
tow do pracy w konsulatach we Lwowie 1 Krakowie. Na kolejnym posiedzeniu
4 wrze$nia podtrzymano kandydatur¢ Mychajta L. Barana na stanowisko kon-
sula we Lwowie, natomiast kandydata na placéwke w Krakowie postanowio-
no jeszcze poszukaé'. Niedtugo po tym, bo juz 25 wrzesnia 1924 r. sekretariat

" Co do konsulatu w Krakowie to Biuro Polityczne KC KP(b)U 26.09.1924 przyjeto ,,salomonowe”
rozwigzanie. Zdecydowano: odmowic wysfania przedstawiciela do Krakowa, odmawiajqc tez przy-
Jjecia polskiego przedstawiciela w Kijowie. Zob. Uentpansuuit [epxasnuuit Apxis [pomancekux
06’ ennaus Ykpainu (dalej LUIATO VYkpaiun), f. 1, op. 16, spr. 1, k. 122).
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KC KP(b)U (najprawdopodobniej dlatego, iz kandydatura Mychajta Barana
byta dla strony polskiej nie do przyjgcia) nakazat sekretarzowi KC Oteksijo-
wi Wasytowiczowi Medwediewowi rozpatrzyl kandydature tow. Gawrilowa
dla Lwowa'. Prawdopodobnie réwniez kandydatura kolejnego komunisty ga-
licyjskiego Myrostawa Hawrylowa, nie zadowalata, badz to Warszawy, badz
Moskwy (albo obie stolice jednoczesnie). Tak wige na pewien czas sprawa or-
ganizacji radzieckiego konsulatu we Lwowie utkneta w martwym punkcie.

Projekt urzadzenia placowki dyplomatycznej ZSRR/USRR na terenach Ga-
licji Wschodniej byt omawiany przez kierownictwo partyjno-panstwowe repu-
bliki w roku nastgpnym — 1925. W liscie petnomocnika Ludowego Komisariatu
Spraw Zagranicznych ZSRR w Charkowie Oteksandra Hryhorowycza Szlich-
tera do sekretarza generalnego KC KP(b)U Lazara M. Kaganowicza z dnia 19
listopada 1925 roku, wérdd innych tematdéw dotyczacych pracy zagraniczne)
USRR, nie po raz pierwszy omawiano kwesti¢ obsady urzedu konsula we Lwo-
wie, proponujac na to stanowisko do§wiadczonego wowczas ukrainskiego dy-
plomate radzieckiego — Nauma Mychajtowicza Katuznego'. 4 lutego 1926 r.
O.H. Szlichter wystat do sekretarza KC KP(b)U Iwana Jewdekymowycza Kiy-
menki protokoty posiedzen Komisji KC KP(b)U o sprawach zagranicznych
i zwrécit sie do niego z pro$ba o wprowadzenie tematyki pracy zagranicznej na
najblizszym posiedzeniu Biura Politycznego. Proponowat m.in. rozpatrzenie
zagadnienia terytorium jakie, mialby obstugiwaé przyszty konsulat we Lwo-
wie. Podstawa do dyskusji miato by¢ wystapienie Mychajta M. Lebedyncia,
odpowiedzialnego za prace konsularne Przedstawicielstwa ZSRR w Warsza-
wie.

W memorandum Mychajta Lebedyncia O konsulatach ZSRR w Polsce au-
tor udowadniat potrzebg utworzenia trzech radzieckich konsulatow — Iwow-
skiego, warszawskiego 1 16dzkiego, co uzasadniat w taki oto sposob: Ogdlnie
za podstawe przyjeto: 1) niepodzielnos¢ wojewddztw i 2) cheé zjednoczenia
przy danym konsulacie jednorodnych narodowosSciowo mas, ktdre pragnq sie
centralizowaé wskutek uwarunkowan ekonomicznych, politycznych i jezykow
narodowych. Dlatego, na przyklad, konsulat lwowski powinien, zdaniem pra-
cownikéw konsulatu, obejmowaé ziemie zamieszkale przez Ukraincow'.

5 marca 1926 roku Komisja do Spraw Zagranicznych przy KC KP(b)U
rozpatrzyla sprawg zmian personalnych na placéwkach konsularnych w Pol-
sce i po telefonicznym jej uzgodnieniu ze strong polska uchwalita: W zwiqzku
ze skierowaniem tow. Lebedyncia na radcg Przedstawicielstwa w Warszawie
i wzwiqzku z przyszlym otwarciem konsulatu we Lwowic, KC prosi: aby za-
nwierdzi¢ na miejsce tow. Lebedyncia — [jako] odpowiedzialnego za prace kon-
sularne Przedstawicielstwa w Warszawie tow. Tura Iwana; [jako] konsula we
Lwowie — tow. Repe, tud=iez sekretarza Oddzialu w Warszawie.

* LIATO Ypaiun, £ 1, op. 7, spr. 40, k. 89, 96v, 140.
’ Ibidem, op. 10, spr. 2, k. 72v.
* Ibidem. k. 44.
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Na zamknigtym posiedzeniu Biura Politycznego KC KP(b)U 29 maja 1926 1.
Tymisz Iwanowycz Repa zostat zatwierdzony na stanowisko kierownika Kon-
sulatu ZSRR/USRR we Lwowie. Jednakze, 4 maja, Komisja do Spraw Zagra-
nicznych KC KP(b)U zaproponowata kierownictwu KC inng kandydaturg.
Miat nim byé — Semen Mychajlowycz Semko-Kozaczuk, déwczesny rektor ki-
jowskiego Instytutu O$wiaty Ludowej (INO)'. Jednak nie przyjat on propozycji
Komisji 1 wowczas powrocono do poprzedniej kandydatury T.I. Repy.

W dalszym ciagu sytuacja z nowo zatwierdzonym przedstawicielem dyplo-
matycznym USRR we Lwowie miata charakter detektywistyczno-anekdotycz-
ny. 23 pazdziernika 1926 r. O.H. Szlichter w swoim liScie zwrocit si¢ do Biura
Politycznego KC KP(b)U, skarzac si¢ na powazne komplikacje w pracy podpo-
rzadkowanego mu urz¢du (jak juz wspomniano, zamiast oddzielnego Ludowe-
go Komisariatu Spraw Zagranicznych w Charkowie dziatat tak zwany Urzad
Petnomocnika LKSZ ZSRR w USRR)’. Jego zdaniem, mozna to tlumaczy¢
brakiem ,,oficjalnego unormowania wzajemnych relacji” migdzy moskiewskim
centrum a jego charkowskim przedstawicielstwem. Ale sprawa tkwita nie tyl-
ko w braku konkretnych rozgraniczen kompetencji ogélnopanstwowych 1 repu-
blikanskich urzedow dyplomatycznych. Kierownictwo LKSZ ZSRR wyraznie
lekcewazyto interesy USRR na arenie mi¢dzynarodowej oraz ignorowato swo-
jego charkowskiego ,,pemomocnika”, mimo ze byt on cztonkiem Kolegium
Ludowego Komisariatu Spraw Zagranicznych ZSRR. Wszystkie nominacje
i zmiany, ktére odnoszq sie do ukrainskich pracownikéw za granicq — pisat
Szlichter — odbywajq sie bez poprzedniego uzgodnienia z Urzedem [Petnomoc-
nika), co wiecej, ,, 0 nich sie nawet nie zawiadamia”.

Celem zobrazowania wymienionych jako przyktad przytoczyt Szlichter sy-
tuacje, ktora zaistniata wokot organizacji konsulatu we Lwowie: Kandydatura
T Repy, ktérego wysunieto na stanowisko konsula we Lwowie, jak si¢ okaza-
lo, spotkala sie z dezaprobatq ze strony Polski [zgodnie z radzieckim nazew-
nictwem ,,nonsckoe npasutenncTso” (Polpra), czyli rzad Polski —O.R.] juz
dwa-trzy miesiqce temu, ale wiadomosci o tym fakcie doszty do Urzedu [Petno-
mocnika] dopiero dwa tygodnie temu, co spowodowalo, ze zostalem pozbawio-
ny mozliwosci wystgpienia do Politbiura Ukrainv w sprawie wysuniecia innej
kandydatury. Dlatego otwarcie naszego konsulatu we Lwowie nadmiernie sig
opéznilo, podczas gdy polski konsulat w Kijowie juz zostal otwarty. Co wigcej,
LKSZ w tym czasie prowadzii listowne konsultacje z Rzqdem Polskim odnosnie

S LUIATO Ykpaiuu, f. 1, op. 16, spr. 2, k. 218.

® O brakach w pracy urzedu tak oto pisal w 1929 r. jeden z felietonistéw czasopisma ,,Dito™: Cdz,
kiedy Ukraina zmieniajqc kolor flagi, w picrwszcj kolejnosci postarala sie o ministra sqdownictwa i
rolnictwa..., a o ministrze spraw zagranicznych, wsrod innych, wainiejszych, zupelnie zapomniala,
Ma tylko gléwnego ,,peinomocnika” i to tylko w Charkowie, do tego Ltotysza Berezyna. On nosa
poza Charkow nie pokazuje, a gdyby i pokazal, to kichnie nie po naszemu. A Litwinow. .. i wszyscy
inni — jewy i owy — za bardzo zajmujq si¢ sprawami wewnetrznymi republik, aby mogli si¢ zaj-
mowaé mniejszosciami poza Ukraing. Wystarczy im mniejszosci na Ukrainie...”. Zob. T. Hinka,
Obmunacesio, 3nauums. .., Jino” 13 1V 1929, nr 82, s. 4.
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polskiego konsulatu w Kijowie, zndw nie zawiadamiajqc o tym Pelnomocnika
Urzedu, dlatego przyjazd na Ukraine polskiego konsula w Kijowie byl dla [Pet-
nomocnika] cafkowitq niespodziankq [...]. Te wszystkie aspekty komplikujq
prace na Ukrainie, a szczegdlnie za granicq'.

Pismo O.H. Szlichtera datowane jest na 23 pazdziernika, a juz 18 pazdziemika
1926 r. czionkowie Politbiura przyjeli propozycje w sprawie zutwierdzenia mia-
nowania tow. Kyryczenki jako konsula we Lwowie’. W ten sposob szosty z kolei
kandydat, po M.L. Baranie, M.S. Hawrylowie, N.M. Katuznym, TI. Repie, S.M.
Semko-Kozaczuku, zostat pierwszym radzieckim konsulem we Lwowie.

Kim byt Semen Tryfonowycz Kyryczenko? Urodzit sig on 1895 roku we wsi
Raszoéwka na PotltawszczyZnie (obecnie — rejon hadziacki), w niezamoznej ro-
dzinie chiopskiej. Byt najstarszy z siedmiorga rodzenstwa. Ukonczywszy Po-
hawska Szkote Nauczycielska (1915-1915), pracowat jako nauczyciel w szkole
wiejskiej. W czasie rewolucji wstapit do partii komunistycznej. Od 1919 roku
pracowat w radzieckiej administracji miejskiej, stuzyt w Armii Czerwonej, na-
stepnie stal na czele powiatowego komitetu wykonawczego w Romnach (1920-
1921), byt zastgpca kierownika Pottawskiego Komitetu Gubernialnego KP(b)U
(1921), w miescie Kremenczuk kierowat Gubernialnym Oddziatem Os$wiaty
1 Agitacji Komitetu Gubernialnego KP(b)U (1921-1923). Z kolei zostal se-
kretarzem Okrggowego Komitetu Partyjnego w Romnach 1 agitatorem w Wy-
dziale Agitacji 1 Propagandy poftawskiego Komitetu Gubernialnego KP(b)U
(1923-1924). W pazdzierniku 1924 roku Kyryczenko przeniost si¢ do Charko-
wa, gdzie zostat cztonkiem Kolegium Ludowego Komisariatu Oswiaty USRR,
w ktorym peinit funkeje kierownika Gléwnego Komitetu Wychowania Socjali-
stycznego. Od tego czasu pracowat pod kierownictwem owczesnego Ludowe-
go Komisarza Oswiaty USRR — Oteksandra J. Szumskiego. 23 grudnia 1926 .
Rada Komisarzy Ludowych USRR wydata postanowienie zwalniajace S.T. Ky-
ryczenke z obowigzkdéw komisarza ludowego ze wzgledu na przeniesienie go
na inng posade. Byt to wigc cziowiek o skromnych talentach i takim samym
wyksztatceniu, dziatacz radziecki $redniego szczebla. Nie posiadat ani talen-
tow politycznych, ani tez nie miat do$wiadczenia w pracy dyplomatycznej. Pod
tymi wzgledami Kyryczenko ustgpowat wszystkim poprzedzajacym go kandy—
datom na stanowisko konsula. Mozliwe jednak, ze wlasnie ta przecigtnosé i nie-
wyrazisto$¢ pomogia mu w karierze dyplomatycznej. Jego kandydatura zostata
zaakceptowana przez strong polska, poniewaz Kyryczenko, w przeciwienstwie
do wielu swych poprzednikéw, nie urodzit si¢ na terenie Galicji Wschodniej, co
przekonywato, Ze nie jest on osobg zwigzang z problemami spolecznos$ci ukra-
inskiej w Polsce, ani poprzez wiasna biografig, ani tez poprzez zwiazki rodzin-
ne, a ponadto wiadomo bylo. ze zupeinie nie znat on problematyki regionalnej.
Pozwolito to przewidywaé, ze bedzie on postacig malo znaczaca, a do tego od-
1izolowana od tamtejszej spotecznosci ukrainskiej.

T LIATO Yxpaiuu, f. 1. op. 16, spr. 3, k. 54.
* Ibidem. k. 58.
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Warto dodac, ze analogicznymi wzgledami kierowaty sie takze wiadze USRR
starajac si¢ uniemozliwic¢ objecie stanowisk dyplomatycznych na terenie repu-
bliki przez obywateli polskich pochodzacych z prawobrzeznej Ukrainy’.

Wkroétce po mianowaniu Semen Kyryczenko udat si¢ do Poselstwa ZSRR
w Warszawie (Konsulat lwowski istnial woéwczas bowiem tylko na papierze
1 ostateczne] zgody na jego otwarcie polskie wladze jeszcze nie udzielity).
W wyniku rozméw ze strong polska, w ktérych czynny udziat brat Jurij M.
Kociubynski (do 1930 r. pierwszy radca Poselstwa ZSRR w Warszawie i kie-
rownik catej pracy radzieckiej na odcinku ukrainskim na terenie Il Rzeczy-
pospolitej, zwany w §rodowiskach ukrainskiej emigracji politycznej , Jurkiem
Warszawskim”)", osiagnieto porozumienie w sprawie otwarcia we Lwowie
Konsulatu ZSRR, ktéry de facto miat reprezentowacé interesy Ukrainy Radziec-
kiej (w USRR dziataly wowczas juz dwa polskie konsulaty — w Kijowie i Ge-
neralny Konsulat w Charkowie). Rzqd Polski —jak wspominat Kyryczenko
— dlugo przeciwdzialal otwarciu naszego konsulatu we Lwowie. Kiedy jednak
pewnego razu udalo mi sie wraz z Jurijem Mychajlowyczem [Kociubynskim
— O.R.] zlozy¢ wizyte kierownikowi Departamentu Wschodniego Ministerstwa
Spraw Zewnetrznych Polski — Holowce, to on jak wychodzilismy radzil nam nie
drazni¢ polskich dostojnikow panstwowych demonstrowaniem naszych zwiqz-
kéw z Ukrairicami''.

Tymczasem 31 grudnia 1926 roku cztonkowie sekretariatu KC KP(b)U podje-
li decyzje O skiadzie pracownikow dla konsulatu Iwowskiego, ktora nakazywa-
Ya Podtrzymac postulaty tow. Szlichtera, aby podczas typowania pracownikéw
dla lwowskiego konsulatu dobierano ludzi, ktorzy znajq jezyk ukrainski albo
polski. W potrzebie zwrocié sie z tym do KC WKP”. 12 marca 1927 roku ,,Dito”
powiadomito lwowian: Z poreczenia ambasady bolszewickiej do Lwowa uda-
la sie delegacja w celu zakupu kamienicy, w ktorej zlokalizowane zostanq biura

K Np. 18 stycznia 1929 r. Biuro Polityczne KC KP(b)U rozpatrujac kandydatur¢ Adama Steblowskiego
na stanowisko konsula RP w Charkowie postanowito wystapi¢ poprzez KC WKP(b) do Ludowego
Komisariatu Spraw Zagranicznych ZSRR przeciwko objgciu przez niego tego stanowiska. Motywo-
wano to tym, ze: nowy polski konsul Steblowski przez dhugi czas mieszkal na Ukrainie i dobrze zna
Jezyk ukrainski, [...] maogromne swigzki z ukrainskq inteligencjq. Protest ten jednak na niewicle sig
zdal, bo Moskwa nie liczyta sie zbytnio z ,,ukrainskimi towarzyszami”, Zob. LLIAT'O Ykpaiuu, f. 1,
op. 16, spr. 6, s. 275-276. Adam Steblowski (1896-1941) — polski dyplomata, mjr WP. Urodzit si¢ w
majatku Zbrucz, pow. woloczyski. Ukonczyt gimnazjum w Ostrogu, studiowat filologi¢ na Uniwer-
sylecie sw. Wlodzimicrza w Kijowie, ukonczyl Wyzsza Szkole Wojskowa (1922) i fakultet prawa
na Uniwersytecie Warszawskim, studiowat w Warszawskiej Szkole Nauk Politycznych. Magister
prawa. W latach 1917-1918 brat udziat w utworzeniu polskich wojskowych oddzialéw w Rosjt. Stu-
2yt w Wojsku Polskim. W 1925-1928 - ekspert wojskowy polskiej delegacji na migdzynarodowych
konferencjach Ligi Narodow, cztonek stalej komisji w sprawach wojskowych przy Lidze Narodow.
W latach 1928-1933 — radny Ambasady 11 Rzeczypospolite] w Moskwie, generalny konsul Polski w
Kijowie i Tyflisie, poZniej czionek mieszanej komisji do spraw Gémego Slaska

" Zob. M.C. Uynpuua, Jo numanna npo ounnomamuury Oisnenicme FO. M. Koyiobuncbkoro &
1925-1930 pp, ,,YxpaiHcokuit ictopuunuit xypHan” 1976, nr 12, s. 89-95; A [l. SApowcHko,
FOpuit Miuxatinosuy Koyrobunckuii, Kues, 1986, s. 127-131.

" Cytza: AJl. SlpoweHko, op. cit,, s. 129-130.
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konsulatu bolszewickiego we Lwowie. Konsulat ten ma by¢ otwarty w najbliz-
szym czasie na podstawie umowy zawartej miedzy bolszewickim i polskim rzq-
dem. W sierpniu 1927 r. Konsulat ZSRR we Lwowie zaczat swoja dziatalnosé.

J. Kuciubynski kilka razy odwiedzit Lwow, by razem z S. Kyryczenkg wy-
szuka¢ odpowiednie pomieszczenie 1zorganizowal przedstawicielstwo dy-
plomatyczne. Na poczatku Konsulat rozmieszczono w hotelu ,,Narodowym”,
a niedfugo po tym przeniesiony zostat do dwupigtrowej willi przy ulicy Nabie-
laka 27 (dzisiaj ul. Kotlarewskiego). Z czasem, radzieccy przedstawiciele dy-
plomatyczni we Lwowie wybor tej kamienicy uznali za nieudany. Na przykiad,
wicekonsul A. Wetyczko skarzyl si¢ w 1932 r., ze budynek konsulatu znajduje
sie na rogu trzech ulic, a wejscie jest jedno, co znacznie ulatwia odpowiednio
zainteresowanym stuzbom policyjnym sledzi¢ tak oficjalne, jak i wewnetrzne zy-
cie konsulatu".

Obok trudnosdci czynionych przez wiladze polskie, Charkéw stale musiat
zmagac si¢ rowniez z trudnosciami ze strony Moskwy. Zaré6wno kierownictwo
USRR, jak 1 jej stuzby dyplomatyczne caly czas narazone byty na opér przed-
stawiciell dyplomacji rosyjskiej, ktora hotdowata w tym wzgledzie dawnym
tradycjom. Jednak watpliwe ,laury” ,,0jcow projektu autonomizacji” republik
radzieckich wespot ze Stalinem podzielili tez Georgij Cziczerin i Leonid Kra-
sin, co migdzy innymi w kwietniu 1923 r. akcentowatl kierownik RKL USRR
Chrystian Rakowski podczas swojego wystapienia na posiedzeniu sesji XII
zjazdu RKP(b)".

Skandaliczny stosunek oséb z,,Mostu Kuznieckiego” w Moskwie, gdzie
miescit sig¢ Ludowy Komisariat Spraw Zagranicznych ZSRR, w stosunku do
organizacji we Lwowie przedstawicielstwa dyplomatycznego byt omawiany na
zamknigtym posiedzeniu Politbiura KC KP(b)U 9 maja 1927 r. Wowczas po
wystapieniu zastepcy petnomocnika LKSZ ZSRR przy RKL USRR — Iwana J.
Kutyka zatytutowanym O Lwowskim konsulacie, uchwalono do$¢ ostre, jak na
oweczesne stosunki, postanowienie:

al zleci¢c Wydzialowi Organizacyjno-Rozdzielczemu jak najszybsze znalezie-
nie dla Konsulatu lwowskiego maszynistki-referenta z odpowiednimi kwalifika-
cjami;

b/ zaprotestowac przeciwko wstrzymaniu przez LKSZ otwarcia Konsulatu we
Lwowie i nalegaé na objecie posady sekretarza przez pracownika narodowosci
ukrainskiej. Kandydatury szuka¢ przez Wydziat Organizacyjno-Rozdzielczy;

. Cyt za: K. Haymenxo, lenepanshe koncynvcmeo CPCP y Jlveosi. Yrpaiua: kynemypna cnaowuna,
HayioHansHa ceidomicms, depacasricms, JIbsis 2000, s. 389.

"0 stycznia 1922 r. G.W. Cziczerin w liscie adresowanym do sekretarza KC RKP(b) Wiaczestawa
Molotowa informowat go o propozycji L.B. Krasina na temat szybkiego potaczenia niczalez-
nych (przynajmniej formalnie) republik radzieckich z RFSRR (Federacja Rosyjska) na zasadach
autonomii. G.W. Cziczerin réwniez byt jednym z inicjatoréw tego projektu i nalegal na pola-
czenie Ludowych Komisariatow Spraw Zagranicznych. Zob.: A3 ucmopuu obpazosanus CCCP:
Cmenoepamya 3acedanus cexyuu X1l cvesoa PKII(6) no nay. eonpocy 25 anp. 1923 2. ,H3pecths
LK KITICC” 1991, nr 3, 5. 171, 180.
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¢/ zwrocic sie do Radzieckiego Komitetu Narodowego o przeznaczenie 2 tys.
dolaréw na urzqdzenie Konsulatu we Lwowie'.

Moskwa dazyta jednak do maksymalnego zmniejszenia personelu konsula-
tu, ktory sktadat sie jedynie z konsula, wicekonsula, sekretarza i dwu kurierow-
ochroniarzy. W willi przy ul. Nabielaka 27 mieszkali konsul z rodzing, ochrona
1 obstuga. Pozostali pracownicy mieszkali w prywatnych mieszkaniach".

Ten niesprzyjajacy stosunek kierownictwa LKSZ ZSRR do sprawy organi-
zacji Konsulatu ZSRR we Lwowie wyraznie uwidocznit sie w liscie S. Kyry-
czenki do L. Kaganowicza 1 W Zatonskiego (napisanym prawdopodobnie nie
wezesniej niz w listopadzie 1927 r., brakuje w nim zakonczenia). Sytuacja
Konsulatu Ilwowskiego — donosit konsul — skutkiem tego, zZe znajduje sie on na
terytorium Ukrainy Zachodniej, w wielu aspektach jest niesprzyjajqca|...]. Sto-
sunek do niego organow LKSZ mozna porownac ze stosunkiem wzgledem dziec-
ka z nieprawego loza. Kyryczenko twierdzit, ze mimo wszelkich niejasnosci:
przejawy sabotazu, przeciqgania terminow, biurokracji i znecania sie ze strony
LKSZ nie byly przypadkowe. One, koniec koncow tworzq pewien system.

Zdaniem S. Kyryczenki, LKSZ ZSRR na posady wicekonsula i sekretarza
zatwierdzit osoby, ktdre nie tylko nie rozumiejq, ale i na zlos¢ nie chcq rozu-
mie¢ leninowskiej polityki narodowosciowej. Tak na przykiad, na jego uwa-
ge, ze ignorujg oni jezyk ukrainski, wymienieni odpowiedzieli, ze LKSW dat
zalecenie, aby nie eksponowaé ukrainskiego charakteru Konsulatu. Ponadto
jezyk ukrainski — stwierdzali — to tylko jezyk mniejszosci narodowej, a nie j¢-
zyk panstwowy Polski, ponadto w ciagu dwoéch miesigcy Konsulat odwiedzito
tylko dwoje Ukraincow'. Najbardziej dobitnie na temat Konsulatu ZSRR we
Lwowie wypowiedziat si¢ zastrzelony 7 czerwca 1927 roku na warszawskim
dworcu przez B. Kawerdg poset ZSRR w Polsce Petro L. Wojkow (1888-1927),
niejednokrotnie podkreslajac: Mnie Iwowski Konsulat nie jest potrzebny. On
dla mnie polityki robil nie bedzie".

“1UIAL'O Yipainu, f. 1, 0p. 6, spr. 123, k. 83,

" Zob. K. Haymenxo, enepansne koncynscmeo CPCP y Jvaosi..., s. 389.

e By¢ moze S.T. Kyryczenko trochg przesadzal, a zarzuty wobcc wicekonsula M. Hryhoriewa i sekre-
tarza Konsulatu ZSRR we Lwowie — Sadowskiego wynikaly z osobistych animozji. Calkiem inne
wrazenie z wizyty w Konsulacie odnidst znany historyk prof. Myron Korduba, ktory udal si¢ tam w
celu uzyskania wizy na wyjazd do Kijowa. W opublikowanym péznicj na tamach ,,Dila” artykule
pisat: napisy i wskazowki orientacyjne tylko w dwu jezykach: ukrainskim i polskim, na Scianach
poczekalni obok portretu Lenina wisi portret Szewczenki, przyozdobiony wyszywanym recznikiem
oraz portret Franki. Kiedy wchodzilem [...] po wize paszporiowq konsulu nie bylo (doktora Kyry-
czenke odwolano, a jego nastepca jeszcze nie przyjechal) zastepowal gu zatcm sekretarz, zukraini-
zowany Wielkorus, ktory dos¢ sprawnie mowil z interesantami po ukrainsku. Zob. M. Koprny®6a,
Bpacinng 3 noizdku do Kuisa, Jino" z 151V 1928. Niezle wrazenie na jednym z redaktorow
,Dila” sprawial takze wicekonsul M. Hryhoriew: Warto zaznaczyé, ze p. Hryhoriew, chociaz jest
rodowitym Rosjaninem — informowal on na famach wspomnianego dziennika 19 wrzesnia 1928 1.
— dobrze opanowal jezyk ukrainski i dokladnie zaznajomil sig ze sprawami ukrainskimi.

" Petro Wojkow (1888-1927) — dzialacz bolszewicki i radziecki dyplomata, uczestnik rewolucji paz-
dziernikowej, brat udzial w zamordowaniu rodziny carskiej. Byt znany z réznych skandali. Np. 3

N
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Oczywiscie opinia ludowego komisarza spraw zagranicznych Gieorgi-
ja Cziczerina, a nie zdolnosci dyplomatyczne zapewnity Petrowi Wojko-
wowi stanowisko posta ZSRR w Warszawie. Zrozumiatym jest wigc, Ze
odnosnie ,linii ukrainskie]” w polityce zewngtrznej Kremla podzielat on
stanowisko swojego patrona G.W. Cziczerina, dlatego tez radziecki Konsu-
lat we Lwowie nie miat dla niego znaczenia, wobec tego wszelkimi sposo-
bami zwalczal separatystyczne postulaty w tym kierunku ,,péturz¢gdowego”
Charkowa.

Trzeba zauwazy<, ze pomimo dyletanckiego rozumienia przez Petra Woj-
kowa wagi lwowskiego kierunku radzieckiej polityki zewnetrznej (i nic tu nie
miatl do rzeczy nawet jego partyjny pseudonim ,Inteligent”) wigkszo$¢ krajow
europejskich uswiadamiata sobie dobrze strategiczne znaczenie wschodnioga-
licyjskiej stolicy w éwczesnych geopolitycznych kombinacjach. Pod koniec
lat 20. we Lwowie funkcjonowato 12 konsulatéw: Austrii, Wielkiej Brytanii,
Belgii, Danii, Estonii, Hiszpanii, Lotwy, Rumunii, Wegier, Finlandii, Czecho-

listopada 1926 r. w Poselstwie ZSRR w Warszawie doszlo do incydentu, o ktérym potem ukrain-
ski dyplomata M.M. Lebedyne¢ urzgdowo poinformowat Charkéw. W tym dniu, z okazji kolejnej
rocznicy rewolucji pazdziernikowej do Poselstwa ,,na herbatkg¢™ zaproszono ukrainskich 1 bialoru-
skich postow do polskiego Sejmu. Podczas rozmowy Wojkow pozwolit sobie na wypowiedz, ze
Ukraincy (wlacznic z komunistami) sg szowinistami, jako przykiad podajac obecnego tam wowczas
tebedyncia, a szczegdlnym odchyleniem w strong ukrainskiego nacjonalizmu odznacza si¢ char-
kowska wierchuszka partyjno-panstwowa. Oczywiscie, do nacjonalistycznych tendencji rosyjskich
bolszewikéw, czy zrusyfikowanych Zydow ,,dyplomata™ nie odniést si¢. Eskapada Wojkowa spra-
wila przygniatajace wrazenie, zardwno na poslach ukrainskich, jak i na wszystkich obecnych. Zob.
LIATO VYxpainu, f. 1, op. 16, spr. 3, k. 100-101. Doniesienia M.M. Lebedyncia odnosnie ukra-
inofobit Wojkowa potwierdzajg tez pamigtniki radzieckicgo dyplomaty, radcy Poselstwa ZSRR w
Polsce, Hryhorija Besedowskiego. W prywatnych rozmowach ,,migdzy swoimi” Petro Lazarowycz
Wojkow otwarcie wypowiadat osobiste credo, 1z pluje na Ukraincow i Bialorusindw, poniewaz jest
on wyslannikiem Moskwy. Zob. I'3. becenoBckuil, Ha nymax k mepyudopy, Mockpa 1997, s.
130. Jego nieokrzesane zachowanie spowodowalo, ze byt on bojkotowany przez $rodowisko dyplo-
matéw zagranicznych w Warszawie. Zwraca na to uwagg m.in. polski badacz polityki zagranicznc;j
Il Rzeczypospolitej Piotr Lossowski piszac: Polityczne (...] podloze mialy przejawy bojkotu towa-
rzyskiego, z jakim spotkal si¢ po przyjezdzie do Warszawy posel radziecki Piotr Wojkow i jego Zona.
Informacje o tym zamiescil w swym pamietniku Maciej Rataj piszqc. ., Zonu posla szwedzkiego,
d=iekanka wsrod pan z dyplomacji, odméwila towarzyszenia pani Wojkow w pierwszych wizytach.
P. Wojkow wsciekly! Pp. Poslowie urzqdzili prywatny wieczor, na ktory nie zaprosili pp. Wojkow
— nowy powéd do 2aléw, a nawet korespondencji dyplomatycznej”. Warto tu dodaé, iz Wojkow byl
podejrzany o udzial w zbrodniach politycznych. Zob. P. Lossowski, Dyplomacja polska, 1918-
1939, wyd. 2, Warszawa 2001, s. 243. Bardziej pozytywne opinie o radzieckim dyplomacie wyra-
zal, ze wzgledu na wymogi etykiety dyplomatycznej, oficjalny , Biuletyn” polskiego MSZ, ktéry
po jezo przybyciu z duza przesada odnotowat: Nowy posef sowiecki w Polsce, pan Piotr Wojkow,
[...]1 uchodzi w kolach sowieckich za bardzo wytrawnego polityka i doskonalego negocjatora. Nie
nalezy on do dzialaczy sowieckich, zaawansowanycl wybitnie w plaszczyznie partyjnej. Natomiast
w grupie powainych dzialaczy panstvowych Wojkow cieszy si¢ wielkiem powazaniem i jest me¢Zzem
zaufania komisarza ludowego spraw cagranicznych Cziczerina. Zob. Charakterystyka posla Woj-
kowa, ,Biuletyn Informacyjny Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Wydzial Wschodni”, Warszawa
20-25 X1 1924, nr 10, 5. 1.
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stowacji i Jugostawii”™ (Lwow byt bowiem waznym centrum zycia politycz-
nego, kulturalnego 1 nawet ekonomicznego). Do 1937 r. ilo§¢ zagranicznych
konsulatéw we Lwowie powigkszyta si¢ do 16, a prezydent miasta Stanistaw
Ostrowski w liscie do MSZ w Warszawic z dnia 29 maja tegoz roku prosit na-
wet: o poczynienie odpowiednich krokéw majqcych na celu zwiekszenie ilosci
urzedow konsulurnych we Lwowie®.

Tymczasem S. Kyryczenko caty czas borykat si¢ z trudnosciami, tak natury
personalnej, jak i materialnej. W wyzej wspomnianym liscie z 1927 r. skarzyt
si¢ on takze na niedostateczne umeblowanie 1 wyposazenie Konsulatu, w ktd-
rym brakowalo: ognioszczelnej szafy, szyfru, wydatkow na remont i urzqdze-
nie itd., rzeczywiscie trudno pracowad®. Zdaniem konsula jego prace istotnie
komplikowaty tez permanentne knowania jego oponentdw — ukrainskich naro-
dowych komunistow: Do tego warto tez doda¢ kampanie poplecznikéw Szum-
skiego. Jeszcze w Charkowie i w Moskwie — pisat Kyryczenko — zaczeli oni
przeciwko mnie atak, mowiqc: zaangazowales sie, jedziesz walczy¢ z wplywem
Szumskiego na Ukrainie Zachodniej [...]. W Ukrainie Zachodniej ten atak kon-
tynuowali Lebedynec¢ z Maksymowiczem przy pewnym poparciu ze strony tow.
Kociubynskiego™.

23 wrzesnia 1927 roku do KC KP(b)U wptyneta kolejna skarga Kyryczenki,
tym razem odnos$nie ,,nietowarzyskiego stosunku” do niego 6wczesnego radcy
Poselstwa ZSRR w Warszawie M. Lebedyncia, konsul oskarzat go, ze nie stwa-
rzal mu w ukrainskich kolach odpowiedniej atmosfery,[...] aby mogl realizowac
polityk¢ narodowosciowa. Sprawg rozpatrzyto kolegium partyjne Centralne;
Komisjt Kontrolnej (CKK) KP(b)U 15 wrzesnia 1928 roku — juz po odwotaniu
z Polski obu dyplomatéw i powrocie ich na Ukraing. Podczas posiedzenia CKK
M. Lebedyne¢ odrzucit wysunigte przeciwko niemu oskarzenia, podkreslajac,
ze on nie dyskredytowat konsula lwowskiego w kotach ukrainskich, ale czynif
to sam Kyryczenko poprzez swoje nietaktowne podejscie do oceny tow. Szum-
skiego. Ostatecznie CKK podjgto uchwate o nast¢pujacej tresct: Wskazac tow.
Lebedynciowi jego nieprawidlowy stusunek do tow. Kyryczenki podczas jego
pobytu w Warszawie. Takze za niedopuszczalne uzna¢ jego poglady wzgledem
stanowiska tow. Szumskiego w kwestii partyjnej polityki narodowosciowej.

Wyzej wymienione animozje i skargi listowne Kyryczenki dowodza wpraw-
dzie $cierania si¢ juz wowczas wewnatrz partii komunistycznej i radzieckie-
go kierownictwa roéznych pogladéw na kwesti¢ ukrainska, ale Swiadczg takze
o tym, z¢ lwowski konsul nie potrafit odnalez¢ si¢ w nowej sytuacji, a ponad-

" Zob.: K. Naumenko, Konsulat Generalny ZSRR we Lwowie..., s. 387. Aktywnic dziatata w Ga-
licji Wschodniej wéwczas m.in. powazna placowka brytyjskiego — Foreign Office. Wiecej na ten
temat zob: P. CupoTa, Jlbeiecokuti Hanps OisnbHocmi DpumancoKux QunIoManic y Misceocnnii
Moabwi (3a doxkyveumary @opun Opghic), [w:] Jlvsie: sicmo — cycninbemeo — Kynomypa, pe. M.
Mynpuii, t. 3, JIbgis 1999, s. 517-540.

19 Zob.: P. Lossowski, op. cit,, s. 229.

" LHAAT'O Vkpaiun, f. 1, op. 20, spr. 2484, k. 79-80.

 Ibidem, k. 80.
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to nie majac predyspozycji 1 odpowiedniego doswiadczenia dyplomatycznego
wiele konfliktdw sam prowokowat. '

Totez juz 26 wrzednia 1927 r. na zamknigtym posiedzeniu Biura Polityczne-
go KC KP(b)U postanowiono: Zleci¢ Sekretariatowi sprawe terminowego wy-
suniecia nowego kandydata na posade konsula we Lwowie. Nalegaé na LKSZ
celem zatwierdzenia tow. Majstrenki na stunowisko wicekonsula, jezeli zostu-
nie ono zlikwidowane, to — sekretarza Konsulatu. Miesiac pozniej wysunieto
nowego kandydata na stanowisko konsula we Lwowie. Zaproponowano Paw-
ta Popowa, zlecajac Sekretarzowi KC przeprowadzenie z nim odpowiedniej
rozmowy”, , Kandydat” najprawdopodobniej nie wyrazit zgody, wobec cze-
go poszukiwanie odpowiedniej kandydatury na stanowisko konsula ZSRR we
Lwowie kontynuowano. Niechcacy przy$pieszyt je sam konsul Kyryczenko.
Mianowicie 12 grudnia 1927 roku zwrocit si¢ on listownie do charkowskie)
stuzby dyplomatycznej, informujac o bezskutecznych probach dziatajgcej we
Lwowie ukrainskiej wytwomi filmowej ,,Sonia-Film” (,,Cons-®insM™) nawia-
zania kontaktu z dziatajacym przy Ludowym Komisariacie O$wiaty Wszech-
ukrainskim Zarzadem Fotografii 1 Kinematografii (BY®KY / WUFKU).
Realizacja tego projektu jest nadzwyczajnie wazna z przyczyn politycznych
— podkreslat konsul — do tej pory zaden film WUFKU nie byl wyswietlony na
terytorium Ukrainy Zachodniej. W ogéle dzialalnos¢ WUFKU jest tu malo zna-
na. Tymczasem WUFKU moze sie pochwali¢ bogatym repertuarem: ,, Zwenyho-
ra”, ,, Mykola Dzeria”, , Taras Triasylo”, ,, Wasylyna", |, Taras Szewczenko .

Poniewaz nie udato si¢ nawiazanie bezposredniego kontaktu lwowska wy-
twomia zwrdcita sie o posrednictwo do Przedstawicielstwa Handlowego ZSRR
w Warszawie. Jednakze spotkata si¢ tam z kpinami w rodzaju: ,Nie rozumiem
jezyka chochlackiego™; ,,A co to jest WUFKU?”. Dokonana przez Kyryczenke
ocena zachowania jego warszawskich kolegow byta najprawdopodobniej ade-
kwatna: Uwazam za niezbedne, pomimo sabotazu ,, gryzipiorkow” = Przedsta-
wicielstwa Handlowego, aby sprawe te wydoby¢ z martwego punktu, w ktorym
utkneta. Uwazam za politycznie wazne zburzenie ,, chinskiego muru” miedzy
Ukraing Radziccka a Zachodniq w dziedzinie kina®.

29 grudnia 1927 r. biuro Petnomocnika LKSZ ZSRR przestato kopig pisma
Kyryczenki kierujac ja do sckretarza generalnego KC KP(b)U L. Kaganowicza
i do ludowego komisarza oswiaty USRR M. Skrypnyka. W nastgpstwie tego
KC KP(b)U ,,zwrdcito uwage” ludowemu komisarzowi handlu USRR na nie-
dopuszczalnos¢ zjawisk, ktére zostaly zaznaczone w liscie tow. Kyryczenki. Ten
za$ 19 stycznia 1928 r. przestat w tcj sprawiec memorandum do Przedstawicicl-
stwa Handlowego ZSRR w Polsce, zaznaczajac, ze: Zachowanie pracownikow
Przedstawicielstwa bylo na tyle haniebne, ze absolutnie nie moze byc tolero-
wane w zadnym radzieckim urzedzie, a tym bardziej w organizacji, ktora re-
prezentuje nasze interesy za granicq. Dlatego tez prosimy Was — pisat komisarz

LUIATO Ykpaiuy, f. 1, op. 16, spr. 3, k. 344.
“Ibidem, op. 20, spr. 2708, k. 40.
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— o0 zastosowanie zdecydowanych srodkow celem wyjasnienia incydentu, kiory
mial miejsce | powiadomienie nas odnosnie rezultatow, o ktorych powinnismy
w swoim czasie zglosi¢ do KC KP(b)U™.

Odpowiedz jakiej 7 lutego 1928 r. udzielit S. Kopytow, petnigcy obowiaz-
ki przedstawiciela handlowego ZSRR w II RP, nalezy traktowac raczej jako
histeryczna reakcj¢ zdenerwowanego radzieckiego funkcjonariusza nizli rze-
czowe odniesienie si¢ do zarzutu: /ncydent dotyczqcy przedstawiciela gali-
cyjskiej wytworni filmowej ,,Sonia-Film” — twierdzit on — ktory opisal nasz
Iwowski Konsul tow. Kyryczenko, nie odpowiada rzeczywistosci. Dalej urzed-
nik ten przedstawial wiasna wersje zdarzen powstala w wyniku rozméw ze
swoimi wspotpracownikami: Sprawa — pisat on — wyglqdala tak: do naszych
pracownikow Oddzialu Eksportu tow. Cwillinga i tow. Moisiejewa zwrécid sie
przedstawiciel |, Sonia-Film” w jezyku ukrainskim. Tamci przepraszajqc wy-
jasniali, ze niestety po ukrainsku nie rozmawiajy. Kiedy dowiedzialem sie
o incydencie, jaki mial miejsce u nas w Przedstawicielstwie Hundlowym, za-
prositem do siebie przedstawiciela ,, Sonia-Film”, ziozylem wyrazy ubolewa-
nia i prositem, aby opowiedzial, jak to bylo. Tamten oSwiadczyl mi, ze ,, nic
specjalnego sie nie stato”.

Rezultaty wiasnego stuzbowego postgpowania sledczego S. Kopytow uznat
za ostateczne i nie podlegajace watpliwosci: Uwazam za niedopuszczalng takg
Jednostronnq informacje ze strony tow. Kyryczenki, ktory nie zwrdcil sie do
mnie w celu wyjasnienia sprawy w Przedstawicielstwie Handlowym. Doskona-
le rozumiem polityczne znaczenie takiego grubianstwa, gdyby ono rzeczywiscic
mialo [ze strony pracownika Przedstawicielstwa — O.R.] miejsce i fakt ten zo-
stal potwierdzony, osobiscie bym go nie pomijal, a odpowiednio zareagowal,
posuwajqc sie nawet do zwolnienia takich wspolpracownikow®.

Zrozumiatym jest, ze wspomniany list Kyryczenki z 12 grudnia 1927 r.
i spowodowana nim korespondencja migdzy charkowskimi i moskiewskimi
urzednikami wywotaty wzrost oburzenia na postgpowanie konsula wsrod war-
szawskich dyplomatow ZSRR i ich moskiewskicgo kierownictwa®.

¥ LIATO Ykpainu, . 1, op. 20, spr. 2708, k. 42.

* Ibidem, k. 41.

% Przy okazji wspomnianego listu S. Kyryczenki warto odnotowaé, e sprzyjal on sprawie zburzenia
,muru chinskiego” migdzy Ukraina Radziecka a Zachodnia w dziedzinie kina. Pierwszy sprowa-
dzony do Lwowa z USRR film pojawil si¢ jednak juz po jego wyjezdzic, pod koniec 1928 r.: Na
lamach ,,Dila” ukazala si¢ wowczas nastgpujaca recenzja piéru lwana Nimezuka: Od czterech dni
w wiclkiej Sali Domu Narodowego wyswietlany jest film ,, Taras Szewczenko ™ przy Zywym zainte-
resowaniu calego ukrainskiego Lwowa. Jest to pierwszy film poswiecony zyciu Ukrainy produkcji
Wszechukrainskiego Fotokinourzedu, kiory trafil do nas z tamtej strony Zbrucza — poza kilkoma
filmami z Zycia spolecznosci zydowskiej, ktbre wigkszego wrazenia nie zrobily. (...} Sam film od
strony artystycznej zostal wykonany bez zastrzezen, w kilku miejscach nawet bardzo fadnie, jest tez
wiele scen, ktore mogq wzruszyé nawet zatwardzialq dusze. Redaktor wskazywat jednak na pewne
niedociagniecia, skutkiem kiérych w jego opinii Szewczenko wyglada w tym filmie bardziej na

Jjakiegos t¢pego buntownika, nizeli na narodowego proroka i geniusza Ukrainy. Dziennikarz za-
—
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Inng réwnie niekorzystng dla Kyryczenki sprawa byt jego wywiad udzielony
S stycznia 1928 r. lwowskiemu dziennikowi ,,Stowo Polskie”, opublikowany
7 stycznia?. Byto to niezwykle popularne czasopismo w kregach inteligencji
mieszczanskiej i to nie tylko polskiej, ale takze ukrainskiej™. Przeprowadzajac
wywiad polscy dziennikarze nie zamierzali robi¢ zadnej prowokacji. Chodzito
jedynie o wykonanie zwyklego dziennikarskiego obowigzku, czyli poinformo-
wanie swoich czytelnikéw o sytuacji panujacej za Zbruczem, u tajemniczego,
wschodniego sasiada Polski, ktory deklarowat na swoich obszarach budowanie
Hkrolestwa swobody”, a stawat si¢ hermetycznie zamknigtym spoteczenstwem,
co wzbudzato naturalng ciekawosc®.

Niedo$wiadczony konsul Kyryczenko padt ofiarg systemu, w ktérym nie-
jednokrotnie deklarowato sig¢ jedno, a realizowato co$ odwrotnego. ,,Nowa ra-
dziecka federacja” z jej ,,rownouprawnieniem” 1,,uwzglednieniem intereséw
wszystkich niepodlegtych republik”, tak naprawde tylko kamuflowata rosyj-
skie aspiracje imperialne. Lwowsk1 konsul prawdy méwi¢ nie moégt, natomiast
opakowywac w ,,btyszczace papierki” ogdlniki propagandy bolszewickiej jesz-
cze si¢ nie nauczyt.

Odpowiadajac zatem na pytanie, o cel otwarcia Konsulatu ZSRR we Lwo-
wie Semen Kyryczenko o$wiadczyl, ze nie zostala mu powierzona zadna
,misja specjalna”, ani tez handlowa. Jego zadaniem jest tylko praca nad po-
szerzeniem polsko-radzieckich kontaktéw kulturalnych. Dodat przy tym, ze
jako pedagog z wyksztalcenia z radoscig wypetnia te misj¢, takze dlatego, ze
ZSRR bardzo potrzebuje polskiego dorobku naukowego, polskich osiqgnie¢
naukowych w dziedzinie techniki i chemii. Zaznaczyt przy tym, ze Zwigzek Ra-
dziecki, gwarantuje pracg w swoich przedsigbiorstwach mtodym polskim spe-
cjalistom: elektrotechnikom, chemikom, inzynierom gémictwa, Fachowcom
z dziedziny metalurgii czy przemystu cukrowego.

Dyplomata uciekt si¢ nawet do triku reklamowego, twierdzac ze zagraniczny
inzynier w ZSRR moze zarabiaé¢ wigcej niz ,,starosta wszechzwigzkowy” Mi-

konczy! artykut stwicrdzenicm, 12 nie baczqe na te wszystkie uchybienia, film ,, Taras Szewcezenko”,
ktory u nas zostal skrécony do 12 akiéw (na Ukrainie jest ich 16!) zasluguje na to, aby zobaczy!
go kazdy Ukrainiec. Krytyku nasza shizy temu, aby zaprezentowac na tym przykladzie, w jakich
nienormalnych warunkach rozwija si¢ sztuka filmowa (i inna) na Ukrainie Radzieckiej, nie zas
temu, ahy kogokolwick znicchgcac do obejrzenia filmu. 1. Himuyx, ,,Tapac lleguenxo”: epua
yrpaincoka ineyia BYOKY y Jlveosi, | Jino” | Xl 1928, nr 268, s. 4. Zob. takze: [. Hizmuyk,
WTapac Ulesuenko ”: Le npo nepuy ykpaincoky hinvaty BVOKY & Faauyuni, | Jino” 14 XI11 1928,
nr 278, s. 2-3.

¥ P. Konsul Kirvezenko o sprawach polsko-sowieckich. Specjalny wywiad ., Slowa Polskiego ", ,,Sto-
wo Polskie” 711928, nr 6, s. 5.

¥ Zob. M. Tyrowicz, Wspomnienia o Zyciu kulturalnym i obyczajowym Lwowa 1918-1939, Wro-
claw-Warszawa-Krakoéw-Gdansk-£6dz 1991, s, 62.

* Potwierdza to m.in. fakt, ze 9 stycznia 1928 r. gazeta zamieécita wywiad z konsulem Rumunii Tra-
Janem Gallinem, ktory podziclit si¢ z dziennikarzem wiasng opinia na temat stosunkéw rumunska-
polskich 1 swoich wlasnych zadan jako konsula. Zob.: Hiwiad z konsulem runwiskim we Lwowic
p. I J. Gallinem, , Stowo Polskie™ 1111928, nr 1U, 5. 5.
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chait Kalinin, ktérego miesigczne wynagrodzenie wynost 225 rubli, a zwykly
zaoraniczny specjalista ,,z fatwoscig” zarabia za ten sam czas pracy 200 dola-
row (okoto 400 rubli), gdy na przyzwoite zycie wystarczy 150 rubli. Lwowski
konsulat ZSRR w osobie SWOJegO zwierzchnika, obiecat polsklm specjalistom,
ktorzy zechcieliby pracowaé w Zwiazku Radzieckim, w ciagu pottora miesigca
zatatwi¢ wszystkie potrzebne formalnosci z wizg 1 podpisaniem kontraktu.

Skrajnie niebezpieczna i dwuznaczna byta odpowiedz Kyryczenki na pyta-
nie korespondenta o zainteresowanie konsula ludnoscig ukrainskg w Polsce:
Nie jest ona [ludnos¢ ukrainska — O.R.] naprawde przedmiotem mojego szcze-
golnego zainteresowania — twierdzit dyplomata — nie moge jednak nie zauwa-
zy¢ staran matopolskich undowcow w kierunku nawiqzania zywego kontuktu
z naszq Ukraing Radzieckq. UNDO ma wobec nas wlasnq szczegdlng koncep-
¢je. Cheialoby sie zwiqzaé, przynajmniej moralnie, z radzieckimi Ukraincami,
ale w nadziei na koniec radzieckiego ,,rezimu” i na jakqs nowq sytuacje, w kto-
rej granica nie rozdzielalaby Lwowa i Charkowa.

Co wigcej, cheac udowodnié, ze galicyjska demokracja nie ma znaczacego po-
parcia na Ukrainie Radzieckiej, stwierdzil, iz tendencje ,, Unda” majq nawet u nas
garstke zwolennikow: wsrod inteligencji i najzamozniejszego wloscianstwa, ktorzy
razem stanowiq pare procentow ludnosci Ukrainy. Ale najszersze masy ludnosci
albo nic o ,,Undo” nie wiedzq, albo stuchajq o nim bardzo niechetnie®.

Ukrainska prasa Galicji Wschodniej, podobnie jak 1 szerokie masy spote-
czenstwa ukrainskiego, ocenita ten wywiad co najmniej jako nicudany. ,,Dito”
przedrukowujac dnia 11 stycznia tre$¢ publikacji ze ,,Stowa Polskiego”, opa-
trzyto ja w komentarz redakcyjny, w ktéorym wypowiedz Kyryczenki o ,,gar-
stce zwolennikéw” UNDO w USRR spotkata si¢ z nastepujaca replika: kilka
procent ludnosci Ukrainy jest wiekszq liczbq [...] nizeli liczha komunistow
na Ukrainie! Informacja konsula o rzekomej niechgci Ukraincow z ZSRR do
wiadomosci o UNDO wywotata zjadliwy komentarz, mianowicie, ze stucha-
ja ,,bardzo niechgtnie” — widocznie wtedy, kiedy wiadomosci o nim przekazuje
prasa komunistyczna. Konczylo zas ,,Dito” ledwie zawoalowanym szyder-
stwem pod adresem nieudolnego dyplomaty: Jak widzimy, pan konsul szcze-
golnie nie interesuje sie ukrainskq ludnosciq pod polskim panowaniem, ale |[...]
tylko jednq partiq polityczng Ukrainskim Narodowo-Demokratycznym Zjedno-
czeniem (UNDO). Nie wiemy na ile dokladnie dziennikarz ze ,,Slowa Polskie-
go” przekazal stowa i mysli p. Kyryczenki, jednak trzeba z uznaniem stwierdzic,
ze szczegolnie interesujqc sie UNDO, nie podjql si¢ szerzenia bajek prasy ko-
munistycznej ani o jego domniemanej inspiracji zc strony zachodnioeuropej-
skiej burzuazji, ani o zwigzkach z faszyzmem, ani o ugodowosci w stosunku do
Polski, ani o innych ,,szlagierach” agitacji komunistycznej. Z zadowoleniem
mozna tez przyjqé do wiadomosci oddzwiek ideologii UNDO wsrod ludnosci
Ukrainy Radzieckiej*'.

Y Zob. P Konsul Kiryczenko o sprawach polsko-sowieckich, ,,Stowo Polskic™ 71 1928, nr 6, s. 5.
3 Monewa i Paod. Ykpaina, ,Jino™ 1111928, nr7,s. 2.
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Nic wigc dziwnego, ze juz w dniu ogtoszenia wywiadu — 7 stycznia 1928 r.
— Konsulat ZSRR we Lwowie rozestat do redakcji gazet w miescie takie oto za-
wiadomienie: Prosze Szanownq Redakcje o zamieszczenie przytoczonego nizej
sprostowania: Rozmowa z korespondentem ,,Slowa Polskiego™, opublikowana
w numerze 6, tego czasopisma z dnia 7-go stycznia 1928 r. tylko w niewielkim
stopniu odpowiada rzeczywistosci, poniewaz zostala podana w sposéb tenden-
cyjny.

Prosze przyjaé wyrazy glebokiego szacunku, S. Kyryczenko, Konsul ZSRR
we Lwowie.

Jest catkowicie zrozumiatym, ze gazeta, ktérej przedstawiciel dyploma-
tyczny innego panstwa zarzucit niescisto$ci przy przekazywaniu jego wypo-
wiedzi (a wiesci, o tym rozeszly si¢ btyskawicznie po miescie), zyczyia sobie
zatagodzenia konfliktu 1 wyjasnienia na czym miaty one polegaé. Kyryczenko
»dyplomatycznie” uchylit si¢ od spotkania ze swoim poprzednim rozmdéwcag,
ttumaczac si¢ nagtym wyjazdem do Warszawy*. To jednak tylko pogorszyto
sytuacje, gdyz korespondent lwowskiego dziennika — Marian Westwalewicz,
broniac swojej uczciwosct i profesjonalizmu, powiadomit czytelnikdéw o prze-
biegu wywiadu®.

Komentujac ,.komiczng strone” tej sprawy, lwowski ,,Nowyj Czas” podkre-
$lal, ze odzegnywanie si¢ od tego wywiadu jest spoznione i tylko o$miesza
konsula: ,,Slowo Polskie” dnia 11 biezqcego miesiqca, opublikowalo odpo-
wiedz? na przytoczone sprostowanie, gdzie stwierdza, Ze jest ono calkowicie
bezpodstawne, bo ... p. konsul sam czytal przed opublikowaniem odbitke pra-
sowq swojego wywiadu i wspolnie ze wspolpracownikiem ,,Slowa Polskiego”
korygowal jq i uzupelnial.

Tak wiec az na dwu szpaltach ,,Stowo Polskie” pokpiwato z konsula, ktéry
wpakowat si¢ w nie lada klopoty. Szybko zobaczy! i przekonano go, ze powie-
dzial za wiele o tych, o kiorych nie powinien byl mowic. A oprocz tego jeszcze ta
nieszczesliwa wypowiedz o polskich inzynierach i technikach, ktora dla propa-
gandy wsrod achodnich Ukraincow na korzysc ,, ukrainskiej”” Sowietczyzny nie-
zbyt byla wygodna... W skrocie, zrobil sie skandalik, ktory moze sie skonczy¢ dla
p. Kyryczenki calkiem niepomysinie — lqcznie z odwolaniem zc stanowiska.

3 Gazeta powiadomita o tym swoich czytelnikow, wyrazajac wiasny opini¢ na temat przyczyn kon-
fliktu = konsulem ZSRR: Wobec tego, ze p. Semion Kiryczenko, konsul ZSSR [tak w oryginale
— O.R.] we Lwowie, zarzucil nam ., tendencyjne oswietlenie” rozmowy, jakq mial z nim nasz wspol-
pracownik, a ktorq oglosilismy w ,,Slowie Polskiem" = dn. 7 bn., nwrdcilismy sie do p. Konsula
Kiryczenki z prosbq o wyjusnienie na czem moglo polegac ,, malo odpowiadajqce rzeczywistosci”,
Jjak pisal p. Kiryczenko w komunikatach do niektérych pism hvowskich, opracowanie tego wywiacu.
[...] Niestety p. Kiryczenko odmowif nam na razie wyjasnien, thumaczqce sie wyjazdem do Warszawy.
Nie moglismy nawet upewnic sie, czy prawdziwe sq weisje z kol ukrainskich, jakoby jedynq przy-
czynq sprostowania p. Kiryezenki byl nacisk ze strony ukrainskich komunistow, niezadowolonych
bardzo po przeczytaniu jego oswiadczen w ,, Slowie Polskiem”. Zob.. P. Kunsul Kiryczenko niv
chce wyjasnic, ,,Stowo Polskie” 1111928, nr 10, 5. 7. )

M Zob.: M. Westwalewicz, Jak robilem wywiad z p. konsulem sowicckim, Stowo Polskic” [1 1
1928.nr10.5. 9.
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Prognoza , Nowego Czasu” okazata si¢ trafng. Juz 21 stycznia 1928 r. kom-
plet materiatéw odnosnie niefortunnego wywiadu Kyryczenki zostat powielo-
ny przez petnomocnika LKSZ ZSRR w Charkowie i do 23 stycznia rozestany
do odpowiednich organéw partyjno-panstwowych USRR. 28 stycznia 1928 r.
Biuro Polityczne KC KP(b)U, rozpatrzyto sprawg konsula przyjmujac nastgpu-
jaca uchwalte: o/ Zwolni¢ tow. Kyryczenke z pelnienia vbowiqzkow konsula we
Lwowie,; b/ Wysunq¢ na posade Konsula we Lwowie tow. Lapczynskiego. Pole-
ci¢ Pelnomocnikowi LKSZ [w Charkowie] uzgodnienie tej nominacji z LKSZ [w
Moskwie - O.R.],; ¢/ Nie sprzeciwiaé sie wykonaniu przez tow. Kociubynskiego
obowiqzkow tymczasowego konsula we Lwowie*.

17 kwietnia 1928 r. Jurij Kociubynski zawiadamiat charkowskiego Peino-
mocnika LKSZ Jana Antonowycza Berzina, iz tow. Lapczynski do tej pory prze-
bywa w Warszawie, poniewaz nie ma komu podpisac jego nominacji. Wyjedzie
on do Lwowa nie wczesniej [niz) 22-24 kwietnia, po powrocie [ministra] Zale-
skiego z Wioch®.

W ten sposob w kwietniu 1928 r. na czele Konsulatu ZSRR we Lwowie sta-
nat Heorhij Fedorowycz Lapczynski (1887-1937), byly sekretarz Wszechukra-
inskiego Centralnego Komitetu Wykonawczego (WUCWK), ktérego w 1920 .
za federalistyczne zapedy” wykluczono z KP(b)U. Przyjeto go ponownie
w 1926%. W ten oto sposob, wsrod dyplomatéw USRR za granica obok ,,Jurka
Warszawskiego” (Kociubynski) pojawit si¢ ,,Jurek Lwowski” (Lapczynski).

Juz pierwsze kroki nowego konsula na nowej drodze — zaznaczato ,,Dito”
— Swiadczq, ze p. Lapczynski korzystnie rozni sie od swojego poprzednika p.
Kyryczenki, ktory dzialal pod haslem ,, Splendid isolation”, chowajqc si¢ w za-
kamarkach konsulatu¥. Jasne, ze Heorhij (Jurij) Lapczynski jako komunista
z wyraznym ukrainskim obliczem narodowym, w odrdznieniu od swojego po-
przednika Semena Kyryczenki, cieszyt si¢ znacznie wigkszym autorytetem
wiérédd ukrainskiej spotecznosei Galicji Wschodnie;.

W sobote 2 czerwca 1928 r. nowo mianowany konsul wystapit na konferen-
cji prasowej, gdzie przedstawit swoje zadania. Dobre wrazenie na Ukraincach
we Lwowie zrobit fakt uprzywilejowania przedstawicieli prasy ukrainskiej (tak
lewicowej, jak 1 prawicowej), ktdrych zaproszono na godzing 13.00, gdy spo-
tkanie z polskimi dziennikarzami $wiadomie wyznaczone zostato pézniej — na
godzine 18.00. Zapoznajac zebranych z wlasnym spojrzeniem na problemy,
ktore stoja przed Konsulatem tapczynski zaznaczyl: Nudajyc pierwszorzed-
ne znaczenie osobistym kontaktom miedzy dzialaczami miejscowymi Zwiqzku
Radzieckiego, a szczegdlnie Ukrainy Radzieckiej, uzyje wszelkich dostepnych
Srodkow, zeby ulatwié takie kontakty, ktore dadzq mozliwosé¢ naukowcom, ar-

* LHAATO Vxkpainu, f. 1, op. 16, spr. 6, k. 186.

3 August Zaleski (1883-1972) — minister spraw zagranicznych I Rzeczypospolitej w latach 1926—
1932.

' Wiecej o nim zob.: JLI. €scenescornii, O.1, YOpeunxo, Hogepuysca nazagacou: Jlanuuncokuti
Teopainn @edoposun, (w:] Peabinimosani icmopieto, Nonrasa 1992, s. 201-213.

Y Inaszypayiinui sucmyn, \JAino” 7 V11928, nr 124, s. 1.



206 Konsulat ZSRR we Lwowie w latach 1927 - 1939

tystom, ekonomistom, przedsigbiorcom obu krajéw, aby bezposrednio zapozna-
wac sie z tymi dziedzinami zycia, ktore ich interesujq. [ bedzie mi bardzo milo
bezposrednio sie kontaktowac z miejscowymi urzednikami, dziataczami spo-
lecznymi i przedstawicielami kultury*.

Zgodnie z tymi deklaracjami juz 5 czerwca przyjgty zostat przez konsula re-
daktor naczelny ,,Dita” Wasyl Mudry (1893-1966), ktéry prosit o informacjg
odnosnie sytuacji panujacej na Ukrainie Radzieckiej. Rozmowa migdzy nim
a J. Lapczynskim trwata prawie trzy godziny®. W dwa dni pozniej ,,Dito” opu-
blikowato artykut redakcyjny, ktory byt po§wigcony wystapieniu podczas kon-
ferencji prasowej konsula ZSRR we Lwowie. Podkreslono w nim, ze caty $wiat
z wielkg uwagg $ledzi sytuacje w Zwiazku Radzieckim. Ale szczegolne zainte-
resowanie wywotuje ona wérod Ukraincow zyjacych w Polsce, ktérzy bardzo
dobrze wiedzq, ze los i przyszlos¢ niepodleglej ukrainskiej ludnosci zalezy od
politycznych sukcesow, budownictwa socjalno-ekonomicznego i rozwoju kultu-
ralnego ukrainskiej ludnosci tam, na szerokich przestrzeniach Wielkiej Ukrainy.
Do wiadomosci czytelnikow przekazano tez informacjg¢ o zasiggu terytorial-
nym Iwowskiego Konsulatu, ktéry obejmowat sze$¢ wojewodztw: lwowskie,
stanistawowskie, tarnopolskie, wotynskie, krakowskie i lubelskie, a zatem
praktycznie t¢ czgs¢ terytorium Rzeczypospolitej, ktora Ukraincy zamieszku-
Ja zwartq masq (Galicja Wschodnia i Wolyn) lub ,, wciskajq sie” wiekszymi et-
nograficznymi klinami w polskie terytorium (Lemkowszczyzna, Cheimszczyzna
i Podlasie) — z wyjqtkiem Polesia, kiore tez jest na pél ukrainskie®.

Bylo to wigc znaczgce terytorium obejmujace ponad 140 tys. km?, a zamiesz-
kiwato na nim ponad 11 milionéw o0sob. Dlatego tez ,,Dito” podkreslato, iz:
Konsulat Radziecki we Lwowie nie jest zwyczajnym konsulatem z ograniczo-
nymi mozliwosciami, ale faktycznie konsulatem generalnym, ktorego zadania
przekraczajq granice podrzednego przedstawicielstwa konsularnego. Obo-
wiqzki i zadania radzieckiego konsulatu we Lwowie odpowiadajq obowiqzkom
i zadaniom polskiego generalnego konsulutu w Charkowie, pomimo tego, ze
pierwszy z nich jeszcze nie jest podniesiony do rangi konsulatu generalnego.

Przy okazji ukrainski dziennik uznat za wiasciwe ustosunkowac si¢ do zarzu-
tow J. Lapczynskiego o rozpowszechnianiu w prasie zagranicznej nieprawdzi-
wych, fantastycznych poglosek, wymysiow i niedorzecznosci o ZSRR. Redakcja
tej czotowej gazety ukrainskiej w Polsce, nieoficjalnego organu najwigkszej
ukrainskiej partii Ukrainskiego Narodowo-Demokratycznego Zjednoczenia
(UNDO), niemal skruszona pisata: Nie zaprzeczamy, ze i u nas mogly sie cza-
sem pojawic nie calkicm dokiadne informacje — dlatego, ze my nie dysponuje-
my szerokim aparatem informacyjnym. W wiekszosci zdani jestesSmy na laske
cudzych informacji.

¥ Zob.: Koncynscoki 3aedanns: lpoviosa noeonpusnauenozo konsyas CPCP n. Jlanwuncoko2o neped
acypranicmaatu, WJHino 4 VI 1928, nr 123, s. 2; WAATO Ykpainuu, f. 1, op. 20, spr. 2679, k. 71.

¥ OATO Yxpainu, . 1, op. 20, spr. 2679, k. 71.

© Inaseypayitinuii gucmyn, Jlino” 7 V11928, nr 124,s. 1.
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Jednoczesnie ,,Dito” zwracato uwagg, ze rdwniez informacje w prasie ra-
dzieckiej, dotyczgce sytuacji i wydarzen na terenach zachodnioukrainskich
rzadko kiedy zblizajq sie do elementarnego obiektywizmu, sq przedstawiane
niedokladnie, jednostronne, ekskluzywno-partyjne i tendencyjne.

Ogolnie rzecz biorae, wystapienie Lapczynskiego przed micjscowa prasg
lwowskg zostalo ocenione pozytywnie, jako ze nie zawierato ono tych cech
sekciarsko-partyjnej ekskluzywnosci, kiore sq tak charakterystyczne dla ,, wiek-
szych” i, mniejszych” radzieckich dyplomatow®.

Autorytet J. Lapczynskiego, jego obeznanie w sytuacji 1 konsekwentne dzia-
fanie w obronie intereséw USRR, a takze kontakty nawigzane z zachodnio-
ukrainska spotecznoscig, w tym dziataczami kultury, organizacjami i urzedami
na poczatku przynosity niezie rezultaty. Inna rzecz, ze ten narodowy komuni-
sta, jak tez inni dyplomaci ZSRR, byt zaktadnikiem systemu radzieckiego, kto-
ry szybko nabierat coraz wyrazniejszych cech totalitarnych. Jakies pot roku po
objeciu przez f.apczynskiego stanowiska konsula w ZSRR nastatl okres ,,wiel-
kiego przetomu”, ostra zmiana ,linii generalnej” w stosunku do zagadnienia
ukrainskiego, co praktycznie oznaczato catkowite ubezwlasnowolnienie tak
obiecujacej dziatalnosci konsularnej).

PoZng jesienig 1929 roku ,,.Dito” informowato czytelnikow o akcjach pro-
testacyjnych ukrainskiej mtodziezy lwowskiej przeciwko represjom, jakim
w USRR poddano inteligencj¢. Wywotaty je wiadomosct o licznych aresztowa-
niach intelektualistow 1 rozpoczgciu procesu przeciwko dziataczom Zwiyzku
Wyzwolenia Ukrainy. Gazeta pisata m.in.: W czwartek, 21 listopada okolo go-
dziny 17-¢j, zebrala sie mlodziez ukrainska na ulicy Nabielaka, gdzie miesci sie
Konsulat radziecki, aby demonstrowaé przeciwko przesladowaniom i areszto-
waniom Ukraincow na Ukrainie Radzieckiej. Demonstranci odspiewali ,, Szcze

' Ibidem. O tym, ze dwczesna prasa USRR tendencyjnic przekazywata przebicg wydarzen w Galicji
Wschodniej oraz blednie thumaczyta wzajemny stosunck micjscowych sit politycznych i ich cele
programowe $wiadczy jeden z felietondéw Iwowskicgo satyryka Ostapa Wyszni (ps. Halaktion
Czipka), w ktorym z ironig pisal on na temat informacji zamicszczanych na tamach kijowskicgo
dziennika , Proletarska Prawda™: od czasu do czasu tez wiesci z Galicji. RoZne sq, te wiesci... Ale
wszystkie mnigj wiecef konczq sie..., ze UNDO. Na przyklad: zabil chlop babe, a sam sie powiesil.
To nie jest nic innego jak oznaka oslabienia wplywow ,, UNDO " wsrdd pracujqcych w Galicji. Alho:
rozwiqzano ,, Zwiqzek Ukrainek” we Lwowie, co oznacza, Ze ugodowosé burzuazyjnych ukrainskich
partii siegnelu zenitu. Zob.: Tanaktion Yinka, Odvunaeso, snadume..., Jino” 131V 1929, Pro-
letarskie) Prawdzie” brakowalo takze fachowych dziennikarzy, dlatego tez zamieszczane informa-
cje petne byty bleddw, m.in. w nazwach i nazwiskuch. ,,Difo” z ubolewaniem donosito w jednym z
artykulow, ze blednie pisano nawet nazwiska postéw do polskiego Sejmu. Zob. art. Csost cgoix e
nosnawa (Swoj swoich nie pozna): Prosz¢ teraz sobie wyobrazic, jak w , Proletarskiej Prawdzie”
wygladajq tureckie i indyjskie nazwiska. Niejeden z nich na pewno nazywa si¢ tam , Rykow", a
wychodzi ,, Stalin". Zob. , Aino” 10 X1 1928. O zyciu politycznym, spotecznym czy kulturainym w
radzieckich czasopismach nie pisano takze ze wzglgdow ideologicznych. Unikano wszystkiego co
mogloby czytelnikowi wskazywaé, ze w Polsce zyje si¢ lepiej. Informacje dotyczyly wige gléwnie
radykalizowania si¢ mas robotniczych, walce ,,wigkszosci” i ,,mniejszosci” w KPZU, wyzysku pro-
letariatu miast 1 wsi, sytuacji wigZniéw politycznych itp.
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ne wmeria Ukrajina”. Rowniez wybili szyby wparterowych oknach konsulatu.
Konsul Lapczynski wystrzelil kilka razy w powietrze®.

Wsrdd postulatow protestujace] miodziezy, ktore zostaly uchwalone przez
wiec studencki tegoz 21 listopada 1929 roku, znalazly sie rowniez bezposred-
nie wezwania do bojkotu radzieckiej placowki konsularnej we Lwowie. Za-
chodnioukrainska spoteczno$¢ studencka pisano: I/ Protestuje jak najglosniej
przed swiatem kultury przeciwko rosyjsko-zydowskiemu terrorowi na Wschod-
niej Ukrainie iprzesyla braterskie pozdrowienie katowanym w piwnicach
., CzeKa" obroncom ukrainskosci; 2/ Stwierdza, ze moskalofilstwo i jego nowa
Jforma — radianofilstwo — pozostajq na uslugach tej samej rosyjskiej imperiali-
stycznej metropolii [...]. 4/ Wystepuje przeciwko Konsulatowi ZSRR we Lwo-
wie, jako ekspozyturze moskiewskich imperialistow, ktdrzy podszywajqc sie pod
internacjonalistycznych komunistow wprowadzajq podstepnie rozlklad i demo-
ralizacje naszego spoleczenstwa. 4/ Zabrania moskiewskiemu konsulowi Lap-
czynskiemu i jego pomocnikom wstepu do wszystkich ukrainskich instytucji za
[jego] korupcyjnq i antynarodowq dzialalnosc. 5) Wzywa wszystkich profeso-
row Ukrainskiej Akademii Nauk do niezwlocznego zlozenia na znak protestu
swoich odznaczen naukowych®.

Wiosna nastepnego roku Konsulat ZSRR we Lwowie znowu ,,si¢ wyrdznit”
— tym razem rozestaniem do znanych ukrainskich dziataczy Galicji Wschodnie)
listu informacyjnego 1 materiatdéw propagandowych z powodu zakonczenia
w Charkowie procesu Zwiazku Wyzwolenia Ukrainy. Wydrukowany na firmo-
wym papierze przedstawicielstwa dyplomatycznego 1 datowany namaj 1930,
list zawiadamial: W zwiqzku z zakonczeniem procesu tzw. ,, Zwiqzku Wyzwo-
lenia Ukrainy” Konsulat ZSRR we Lwowie przesyla wam dla zapoznania sie
kilka najciekawszych fragmentow z prcemowien, ktore wyglosili w koncowej
czesci rozprawy sqdowej niektorzy oskarzeni, a takze tekst bardzo charaktery-
stycznego publicznego oswiadczenia profesora Krymskiego o stosunku ukrain-
skiej inteligencji do ,,ZWU". Pomimo tego, ze materialy te byly publikowane
w swoim czasie w calej prasie radzieckiej (i przedrukowywane w niektorych
czasopismach tutejszych), wydaje sie, ze powinny by¢ znane takze zachodnio-
ukrainskiej opinii publicznej, jako ze nawet najpowazniejszej tutejszej inteli-
gencji czesto brakuje prawdziwych i pelnych wiadomosci o sprawie ,,ZWU"
[...]. Materialy, na ktore zwracamy Waszq uwage juskrawo potwierdzajq fakt,
ze cale spoleczenstwo w republice — zwlaszcza inteligencja naddnieprzanska
— jest calkiem zgodne co do negatywnej oceny smutnej pamieci ,,ZWU" i idei,
ktére probowalo ono wcieli¢ w zycie.

W dalszcj czgsel ubolewano, ze: (udnos¢ ukrainska, ktora mieszka poza gra-
nicami swojego panstwa, nie tylko nie jest dos¢ dokladnie i systematycznie
informowuna, ale nawet specjalnie dezinformowana przez roine grupy i dzia-

2 fesmoncmpayit npomu apewmyeans na Vipaini. Bubunu wubu 6 18i6cexoMy pad. Komcy:iami,
WAino™ 23 111929, nr 260, s. 4.
Y AATO Yxpaiuu, f. 362, op. 1, spr. 33, k. 9.
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laczy (na szczescie, nieliczne w stosunku do ogodlnonarodowej masy), wrogo
nastawionych do wspolczesnego panstwa ukrainskiego, ktorzy za wszelkq cene
starajq sie poglebié przepasé miedzy dwoma czeSciami narodu ukrainskiego
po lej i tamtej stronie Zbrucza. [...] Za jedno ze swych glownych zadan uwa-
zamy stanie na strazy jak najscislejszego zwiqzku kulturalno-narodowego mie-
dzy tymi dwiema czeSciami narodu, mamy ku temu poparcie calej ukrainskiej
spolecznosci radzieckiej, miedzy innymi w szerokich warstwach naddnieprzan-
skiej inteligencji. Lwowski Konsulat posiada niewielkie mozliwosci technicz-
ne i formalne, aby systematycznie przeciwstawiac sie dzialalnoSci rozlamowej
tych, ktorzy sq calkowicie pozbawieni dobrej woli i wiary. Razem z profesorem
Krymskim jestesmy przekonani, Ze ukrainska inteligencja w caloSci ,, ma zdro-
wy organizm’’, chcemy wiec wierzy¢, ze takie wsrod jej zachodniej galezi nig-
dy nie zabraknie tych, ktorzy nie péjda na calkowitq negacje wszystkiego, czym
zyje ukrainski lud pracujqcy w swoim panstwie, i zawsze bedq staraé sie zro-
zumied t¢ czes¢ inteligencji narodowej, ktora stuzy temu narodowi, ukrainskim
robotnikom i rolnikom i razem z nimi buduje nowe zycie na Wielkiej Ukrainie
Radzieckiej. Na koniec wyrazona zostata pewno$é, ze: pierwszym krokiem do
takiego zrozumienia, jest prawdziwa i peina informacja, do udziclania ktérej
Konsulat we Lwowie jest zawsze chetny i gotowy.

Zrozumiatym jest, ze obrana przez J. Lapczynskiego taktyka stosunkow
2 ukramska spotecznoscia Galicji, usitujaca zagmatwacé prawdziwe przyczy-
ny represji moskiewskich i1 charkowskich komunistéw wobec ukrainskiej pa-
triotycznej inteligencji, wywotata oburzenie ukrainskiej prasy regionalnej. Tak
np. lwowski ,,Nowyj Czas” 19 maja 1930 r. zamiescit petny tekst listu konsu-
la, a obok duzy artykut pod tytutem Jak konsul Lapczynski poluje na glupkéw
—echa rozprawy ZWU, w ktorym potozono nacisk na §wiadome dazenia dy-
plomaty radzieckiego, aby wplyna¢ ideologicznie na bezpartyjng inteligencj¢
ukrainska 1 przeciagna¢ ja na swoja strong. On chce poinformowac osoby neu-
tralne o tym — pisato czasopismo — ze oskarzeni si¢ zalamali, a niektorzy z nich
zhanbili wszystko, w imie czego walczyli. Otoz tow. Ltapczynski chee pokazaé
naszym niezaangazowanym droge: oni przyznali sie do bledow, to i wy mozecie
zrobié 1o samo. Droga otwarta, a tow. Konsul przyjmie was z otwartymi ramio-
nami. Tylko smialo.

»Nowyj Czas” otwarcie kpit z zadeklarowane) przez J. Lapczynskiego goto-
wosci, aby podawac ,,prawdziwa 1 peing informacje” o zyciu USRR. 4/e praw-
dziwe informacje i intencje konsula ZSRR — konstatowato czasopismo — szyfe
sq takimi grubymi ni¢mi, ze zlapac sie na nie dadzq tylko glupcy. A tych my za-
wsze i chetnie gotowi jestesmy konsulatowi ZSRR odstgpic.

Publikacje o analogicznej tresci pod tytutem Lwowski konsulat ZSRR ., infor-
muje”’ zamiescit 20 maja na swych szpaltach dziennik ,,Dito”, ktory rowniez
podal do wiadomosci czytelnikow petny tekst listu J. Lapczynskiego. Takze ka-
tolicka ,,Nowa Zoria” 25 maja 1930 r. zamiescita publikacj¢ pt. List radzieckie-
go konsula we Lwowie, akcentujac fakt zniewazenia przez przedstawiciela ZSRR
ogdlnie przyjetych norm etykiety dyplomatycznej. Bolszewicki konsul we Lwo-
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wie p. Lupczynski — pisano — rozeslal do znanych ukrainskich naukowcow, dzia-
laczy, nauczycieli i innych ludzi, przewaznie trzymajqcych sie z dala od polityki,
list z informacjami o glosnym procesie przeciwko 45 ukrainskim dzialaczom kul-
wralnym, kiory odbyl sie niedawno w Charkowie. W liscie tym twierdzi, ze nasza
spolecznosé [jest] ,,zle” poinformowana o tej rozprawie, a on poinformuje jq do-
brze. List ten ma wyrazny charakter politycznej agitacji — niebywala rzecz w za-
chowaniu czynnika, ktoremu przystuguje prawo eksterytorialnosci.

[ncydent z listem lwowskiego konsula ZSRR znalazt tez swoje miejsce na
tamach stotecznej prasy II Rzeczypospolitej. Warszawska ,,Gazeta Polska”
w jednej z publikacji zwrécita uwagg na to, ze oficjalni przedstawiciele Mo-
skwy w Polsce podsycaja ukrainski separatyzm, ktory w samym ZSRR jest
ostro tlumiony przez wladzeg, zas konsul radziecki we Lwowie systematycznie
zajmuje sie ukrainskq propagandq, $wiadectwem czego jest oswiadczenie J.
Lapczynskiego dla ukrainskich dziataczy w Polsce wydane z powodu zakon-
czenia procesu ,,ZWU” w Charkowie.

Cytujac odpowiedni fragment z listu J. Lapczynskiego, warszawski dziennik
podkreslat, ze o$wiadczenie to jest adresowane do polskich obywateli, a rosyj-
ski konsul we Lwowie wystepuje w roli ukrainskiego agitatora, ktory zacheca
ludnosé ukrainskq w Polsce aby lgczyla sie z ,, panstwem ukrainskim po drugiej
stronie Zbrucza”. Ot6z, pod haslem [budowy] wkrainskiego panstwa agitujaq
wsrod ukrainskiej ludnosci w Polsce, szerzqc wsrod niej sepairatyzm — ale wal-
czq pod tym haslem rosyjscy urzednicy z Moskwy, ktdrzy otrzymujq sSrodki na
swojq dzialalnos¢ i propagande.

W odpowiedzi na pytanie, jak to moze si¢ dziac, gazeta stwierdzifa, ze to
ta sama moskiewska propaganda, ktora tylko postuguje sie innymi haslami.
,Gazeta Polska” dawata celng oceng niby panstwowego statusu USRR 1 jej
»politykr zagraniczne;”, ktéra faktycznie kreowana byta przez moskiewski
Ludowy Komisariat Spraw Zagranicznych: Zadnego panstwa ukrainskiego
nie ma, bo nie jest panstwem sowieckua Ukraina, nie posiadajqgcu ani wia-
snego wojska, ani skarbu, ani polityki zagranicznej, a jest ona tylko pro-
wincjq, obdarzonq skromnq kulturalno-narodowq autonomiq w granicach
ideologii bolszewickiej. Ale to nie przeszkadza, aby urzednicy moskiewskie-
go Narkomindielu prowadzili moskiewska propagande pod hastami narodo-
wosciowymi poza granicami ZSRR.

Na Ukrainie kwiat inteligencji ukrainskiej siedzi w wiezieniach, ale we Lwo-
wie konsul rosyjski mowi o jednosci ,,zachodniej Ukrainy” z Wielkq Ukraing.
Inne hasta, ale te same cele, ktorym stuzyli ajenci caratu we Wschodniej Galicji
— zlqczenia tef prowincji z punstwem rosyjskim.

Konsul Lapczynski robi dzis te samq robote, jaka robili dawnicj w tyn su-
mym Lwowie konsulowie rzqdu carskicgo. I kazdy konsul rosyjski, kazdego rzq-
du moskiewskiego, urzedujqcy we Lwowie, Lucku, Wilnie — bedzie robil te samaq
robote, jedynie zaleznie od sytuucji zmicniajqc hasla i metody swej pracy™.

“ Narodowa Demokracja a Rosja, ,Gazeta Polska™ 28 V 1930, nr 144, s, 1.
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W rezultacie wywotanego majowym listem J. Lapczynskiego, a nie chciane-
go wowczas przez Kreml skandalu w 1930 r. nastapity w lwowskim Konsulacie
ZSRR kolejne zmiany kadrowe. 22 lipca 1930 r. Biuro Polityczne KC KP(b)U
postanowito na stanowisko konsula we Lwowie: Wysungé kandydature tow.
Radczenki. Wnies¢ to do zatwierdzenia przez KC WKP(b)*. Wkrotce rzeczy-
wiscie stanowisko to objat Andrij Radczenko — lewicowy ukrainski socjalde-
mokrata, cztonek tzw. grupy 51. ktéra dotaczyta do KP(b)U dopiero w 1920 r.
1 zostata catkowicie zniszczona podczas represji stalinowskich.

Warto zaznaczy¢, ze nim jednak to si¢ stato, polski wywiad 1 policja dokiadnie
rozpracowaty dzialalno$¢ Konsulatu ZSRR we Lwowie. Juz 28 sierpnia 1928 r.
Wydziat Sledczy Komendy Miejskiej Policji Panstwowej we Lwowie powiado-
mit tamtejsze Starostwo Miejskie, ze konsul Lapczynski swietnie [jest] poinfor-
mowany o nastrojach wsrod Ukraincow i w ogole wsrod ludnosci Malopolski
Wschodniej, oraz ze usilnie stara sie nawiqzac towarzyskie stosunki z kazdym,
kto kiedykolwiek ujawnii przynajmniej cien sympatii do Ukrainy Radzieckiej".

Jednym z jawnych sowietofiléw, jak zanotowano w tej samej informacji,
byt prof. Mychajto Wozniak: Nie nalezy on — pisano — do zZadnej partii, fana-
tycznie nienawidzi Polski, przestal wykladaé w gimnazjum i utrzymuje si¢ ...
z przychodow, otrzymanych za prace naukowe... W zwiqzku ze slabym rozwo-
Jjem ukrainskiej dzialalnosci wydawniczej w Polsce, zaczql on drukowac swo-
Je prace za posrednictwem konsula Lapczynskiego na Ukrainie Radzieckiej
w organie Ukrainskiej Akademii Nauk pt. , Ukrajina” i w miesieczniku ,, Zycie
i rewolucja” (Kumma i pesonioyisn). Honoraria za prace wyplacano mu za po-
Srednictwem konsula Lapczynskiego. Informacja ta konczyta si¢ uwaga, ze pro-
fesor M. Wozniak zacheca i zaprasza innych autoréw, aby wysytali swoje prace
na Ukraine Radziecka®.

Szczegblne zaniepokojenie wiadz polskich w Galicji Wschodniej wywotat
dyrektor Ukrainskiego Muzeum Narodowego we Lwowic, dr Itarion Swien-
cicki, ktory jeszcze na poczatku lat 20. z wiasnej inicjatywy nawiazal osobi-
ste kontakty z kulturalno-oswiatowymi placéwkami Ukrainy Radzieckiej oraz
kilkakrotnie odwiedzit Kijéw i Charkéw. W 1928 r. odbyt kolejna podroz do
USRR, celem ktérej bylo zatatwienie w kotach urzgdowych sprawy powrotu do
Lwowa materiatow muzeum, wywiezionych do Rosji w 1915 1., podczas cofa-
nia si¢ wojsk carskich z Galicji Wschodniej.

W zwigzku z pobytem uczonego na terytorium USRR w liscie polskiego
wicekonsula w Charkowie skierowanym do MSZ w Warszawie 1 do konsula-
tu RP w Moskwie z dnia 13 pazdziernika 1928 r. podkreslano, ze I. Swiencicki
jest najbardziej zauwazalng postacia wsrdd ukrainskich naukowcédw z Galicji

S HOATO Ykpainu, f. 1, op. 6, spr. 185,s. 18,

* K. Haymenko, [leunepansne xoncyancmeo CPCP y Jlvgogi, ,,Ykpaixa: KylibTyplia Cnajuuuia,
HauioHanbHa CBIAOMICTE, fepkaBHicTs” 2000, t. 7, s. 395.

7 Zob.: 3 icmopit pesonioyitinozo pyxy y Jlvsosi, 1917-1939. dorysenmu i mamepianu, JleiB 1957,
s. 319.

*Ibidem, s. 319-320.
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Wschodniej pozostajaca pod wptywem ideologii bolszewickiej. Reprezentuje
on bowiem: fyp inteligentu ukrainskiego, ktory w fukcie istnienia Ukrainskiej
Republiki Radzieckiej widzi maksimum tego, co w danych warunkach politycz-
nych moze zdoby¢ ruch ukrainski. Prof. Swiencicki: reprezentuje wrogo na-
Stawionq do Polski czes¢ ukrainskiej inteligencji, ktora jednak uwaza za swoj
najwazniejszy obowiqgzek utrzymac sie na swoich stanowiskach w Malopolsce
Wschodniej, na wewnetrznym froncie walki z polskq parnstwowosciq. W swojej
dzialalnosci politycznej cz¢sé ta wzoruje sie doldadnie na Ukrainie Radzicckiey,
poktada najwieksze nadzieje w radzieckiej polityce narodowosciowej?.

W warunkach aktywizacji wspdtpracy naukowej 1 kulturalnej migdzy Ukra-
ing Radziecka a ukrainskimi s$rodowiskami inteligenckimi w Polsce coraz
bardzie] naglaca stawala si¢ potrzeba organizacji Wszechukrainskiego To-
warzystwa Zwigzkow Kulturalnych z Zagranica (Bceykpaincbke ToBapHcTBO
KyNneTypHOro 3B’si3ky 3 3akoppoHoM — WUTOKZ), ktore decyzjg wladz mia-
to dziata¢ autonomicznie w ramach powstalego w 1925 r. Wszechzwigzkowe-
go Towarzystwa Zwigzkow Kulturalnych z Zagranica (BcecorozHoe o61ecTBo
KynbTypHOi cBsi3H ¢ 3arpaHuueit — WTKZ). Tworzenie Towarzystwa w wa-
runkach rezimu radzieckiego odbywato si¢ jednak bardzo wolno. W stycz-
niu 1926 r. Ludowy Komisariat Oswiaty USRR uznat za stuszne stworzenie
WUTOKZ. 10 czerwca tegoz roku statut Towarzystwa zostat zatwierdzo-
ny przez RKL USRR, ale swojg dzialalnos¢ WUTOKZ faktycznie rozpo-
czeto dopiero 15 listopada 1928 r.”° Znaczaco hamowalo to nawiazywanie
zwigzkdw kulturalnych z Galicja Wschodnia. Przy czym, jak informowano 16
kwietnia 1928 r. wladze w Charkowie, nawiazywanie kontaktéw z polskimi in-
stytucjami nie stanowito zadnych problemow, jako ze polskie organizacje, in-
stytucje i poszczegdlne osoby same przychodzq do Konsulatu i poruszajq rozne
sprawy, ktore je interesujq. Natomiast do odpowiednich ukrainskich instytucji,
podkreslano w dokumencie, trzeba is¢, dokludniej chodzi¢ po kilka razy i w ten
sposob nawiqzywaé kontakt. Przyczyne takich trudnosci podczas nawiazywa-
nia kontaktéw z ukrainskg inteligencjg w Polsce pracownicy Konsulatu ZSRR
we Lwowie widzieli migdzy innymi w tym, ze: zachodnioukrainska inteligen-
cja w wickszej czesci nalezy do UNDO i dlatego na nasze propozycje nie za-
wsze odpowiada tak, jakbysmy sobie zyczyli. Dawala sig¢ tez we znaki znana
biurokracja radzieckich instytucji i organizacji. Lwowskie przedstawicielstwo

¥ Cyt. za: bopombba 3a 8033 'conanna 3axionoir Yxpain 3 Yepaiucoxoio PCP: 1917-1939. 36ipnux
Odokyaternmig ma stamepictaig, Kuis 1979, 5. 223,

¥ Zob.: O.I. Mopraeuko, Ymeopcuua i nowamok distibnocmi Beeyvkpalucbkoro mosapucmsa
KYAbMypHO20 38 A3KY 3 3akopJoron, ,YKpalHCbKii icTopHunnii xypran” 1980, nr 8, s. 120-124.
Warto doda¢, ze sprawg potrzeby utworzenia WUTOKZ poruszano juz w 1925 ., m.in. 21 sierp-
nia, kiedy to na posiedzeniu Biura Politycznego KC KP(b)U wystuchano reteratu O ustanowicniu
naukowych i kulturowych owiqzkow USRR = zagranicq. Postanowiono wowczas wystapi¢ do wladz
republiki o podjgcie staran w cclu powotania do zycia takiego Towarzystwa albo republikanskie)
filii takie] organizacji dziatajacej juz na terenie ZSRR. Zob.: UJATO Yxpainu, f. 1, op. 16, spr. 1,
k. 229.
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dyplomatyczne zwracato uwage kierownictwa partyjno-panstwowego USRR
na liczne wypadki, kiedy sprawy skierowane do odpowiednich instytucji Ukra-
iny Radzieckiej przez galicyjskie organizacje kulturalne pozostawaty bez odpo-
wiedzi albo tez zainteresowani zmuszeni byli czeka¢ na nig miesigcami. Liczne
byly takze skargi zachodnioukrainskich naukowcédw, na trudnosci zwigzane
z pozyskiwaniem publikacji wydawanych w ZSRR. Bardzo szwankowata wy-
miana miedzy bibliotekami, np. Towarzystwo Naukowe im. Szewczenki, mimo
1z wysytato wszystkie swe wydania, bardzo rzadko otrzymywato w zamian pu-
blikacje Ukrainskiej Akademii Nauk i innych instytucji naukowych®'. Ponadto
dziatacze ukrainscy ze Lwowa bardzo negatywnie przyjmowali fakt, ze napty-
wajaca z Ukrainy Radzieckiej korespondencja prowadzona byta w jezyku ro-
syjskim, co wyraznie swiadczylo o lekcewazeniu jezyka ukrainskiego przez
wiadze USRR oraz radzieckie przedstawicielstwa dyplomatyczne za granicg™2.

W tej sytuacji powazne nadzieje wigzano z powstaniem Wszechukrain-
skiego Towarzystwa Zwiazkow Kulturalnych z Zagranica (WUTOKZ). 24
kwietnia 1928 r. zastepca petnomocnika LKSZ ZSRR na Ukrainte 1.J. Kutyk
(1897-1937) w liscie do sekretarza generalnego KC KP(b)U L.M. Kaganowi-
cza pisal: Prawie cala nasza praca w Polsce jest paralizowana brakicm dzia-
lalnosci Ukrainskiego Towarzystwa Zwiqzkéw Kulturalnych z Zagranicq [ ...].
Kolegium LKSZ uwaza, ze powinnismy uczynic starania by, jezeli nie prze-
ciggnaé na swojq strone UNDO, to przynajmniej go neutralizowac. Osobi-
Scie nie wierze, by istniala mozliwosé¢ przeciqgniecia na naszq strone UNDO.
Ale neutralizowaé je mozna i trzeba poprzez masowe organizacje kooperatyw-
ne, a szczegdlnie kulturalne. Osiagnac to mozna, podkreslat I.J. Kutyk, przede
wszystkim poprzez poszerzenie naszego wplywu kulturalnego na Ukrainie Za-
chodniej, ale bez specjalnej instytucji w rodzaju Towarzystwa Zwiqzkow Kul-
turalnych jest to niemozliwym. Pisalismy juz o tym [...] i mieliSmy nadzieje, ze
sprawa ta bedzie postawiona w Sekretariacie czy w Biurze Politycznym. Do tc¢j
pory nie otrzymalismy o tym zadnej wiadomosci. Bardzo prosz¢ o przySpiesze-
nie rozwiqzania tej podstawowej sprawy*®. .

Wreszcie 9 maja 1928 r. J.A. Berzin zawiadamial J.M. Kociubynskiego: /n-
stuncja [tzn. Biuro Polityczne KC KP(b)U — O.R.] natychmiastowo uchwalila
stworzenie Towarzystwa Zwiqzkow Kulturalnych, kidre powinno wykonywac
liczne zadania [...]. Przewodniczqcym Towarzystwa mianowano tow. [Oteksan-
dra] Polockiego. Kandydature te uwazam za udang, gdyz z jednej strony tow.
Polocki w zwiqzku ze swojq pracq zagraniczng, obeznany jest z tymi zadania-
mi, ktére powinno wykonywa¢ Towarzystwo Zwiqzkow Kulturalnych, z drugiej
strony natomiast bedqc jednoczesnie zastepcq ludowego komisarza oswiaty, be-
dzie w stanie wspomagaé to Towarzystwo poprzez swoje doswiadczenie.

STHAATO Ykpaiun, f. 1, op. 20, spr. 2679, k. 56.

2Zob.: O.C. Pybnsos, HO.A. Hepuenko, Cmetinuguna i 0015 3axXiOH0yKpaincokol inmenieeniyii
(20 - 50-mi poxu XX ¢cm.), Kuis 1994, 5. 275-276.

SUIATO VYpaiuu, f. 1, op. 20, spr. 2679, k. 39.
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Sprawa organizacji Towarzystwa, opracowania 1 zatwierdzenia jego statu-
tu posuwata si¢ bardzo wolno i1 faktycznie, jak juz wspomniano zaczeto ono
dziataé dopiero od 15 listopada 1928 r. Moskwa ,,szczegdlnych sprzeciwow”
nie zglaszata, ale caly czas, w czasie jego organizacji, starata si¢ ,,trzymac reke
na pulsie”. Tak np. 21 czerwca 1928 r. cztonek Kolegium LKSZ ZSRR, a za-
razem kierownik Oddziatu Polski ikrajéw Battyckich Borys Stomoniakow
(1882-1941) pisat do J.A. Berzina: W odpowiedzi na Wasz list [...] zawiada-
miam, ze na mojq propozycje Kolegium rozpatrzylo wczoraj swoje postano-
wienie w sprawie zblizenia kulturalnego z Ukraing Zachodniq i uchwalilo, aby
nie sprzeciwiac sie zorganizowaniu ukrainskiego Towarzystwa na rzecz zwiqz-
kéw kulturalnych, ale pod nastepujqcymi warunkami: a/ Towarzystwo poprzez
swojego przedstawiciela we Lwowie i pod ogdlnq kontrolq naszego konsula-
tu prowudzic prace na rzecz kulturalnego zblizenia z wylqcznie z Ukraing Za-
chodniq, b/ w innych krajach, tak jak do tej pory, praca bedzie prowadzona
poprzez Wlszechzwiazkowe] T{owarzystwo] Z[wigzkow] K[ulturalnych z Za-
granica], ¢/ wszystkie gléwne zagadnienia dzialalnosSci ukrainskiego Towarzy-
stwa we Lwowie bedq uprzednio uzgadniane z WTZK.

Stomoniakow szczegdlnie podkreslat potrzebe doktadnej kontroli dziatal-
nosct WUTOKZ oraz jego pracownikdéw ze strony Biura Politycznego KC
KP(b)U: Ze wzgledu na istnienie wrogich nam tendencji wsrod inteligencji
tak Zachodniej, jak i naszej Ukrainy, Kolegium uwaza, ze dzialalnos¢ tego To-
warzystwa powinna odbywac¢ sie pod szczegdlng kontrolq ukrainskiej Wyzszej
Instancji [Biura Politycznego KC KP(b)U — O.R.], aby Towarzystwo nie umoz-
liwilo kontaktow elementow dywersyjnych z naszej Ukrainy z wrogimi elemen-
tami = Ukrainy Zachodniej. List konczyt sie przypomnieniem J.A. Berzinowi,
ze jest on moskiewskim przedstawicielem w USRR: Niezaleinie od tego, Wy
Jjako pelnomocnik LKSZ powinniscie pilnowac dzialalnosci ukrainskiego To-
warzystwa i na czas dawaé nam sygnaly o wszystkich wypadkach, w ktorych ta
dzialalnos¢ moze wywolaé sprzeciw z punktu widzenia LKSZ*.

Nic wigc dziwnego, ze po takiej odpowiedzi Moskwy WUTOKZ, podobnie
jak 1 weczesniej, ,,nie dawato oznak zycia”. 30 lipca 1928 r. .M. Kociubynski
w liscie do charkowskiego Pelnomocnika LKSZ po raz kolejny nalegat, aby
stworzone trzy miesiqce temu w Charkowie Towarzystwo Zwiqzkow Kultural-
nych z Zagranicq, nareszcie zaczelo prace. Do tej pory jego pracy w ogdle nie
odczuwam ani ja, ani tow. Lapczynski, a tym bardziej ci, dla obstugi ktorych
zostalo ono powolanc. Tu jak na razie jest puste miejsce®. Jury) Kociubynski
juz uprzednio kilka razy zwracat uwagg kicrownictwu dyplomacji republikan-
skiej na potrzebe aktywizacji zwigzkow kulturalnych z Ukraincami za granica,
przede wszystkim zas z dziataczami nauki 1 kultury. Swojq pracq w tej dziedzi-
nie — podkreslat — mozemy zaintercsowac znaczng ilosé¢ ukrainskiej inteligencji
z UNDO i kol bliskich UNDO. Do nas nalezy szeroka reklama naszej dzia-
lalnosci kulturalno-oswiatowej i naukowej, trzeba zaprezentowac nasze osiq-

M UAATO Vrpaimw, £ 1, op. 20, spr. 2708, k. 47-4%.
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gniecia, nasze sukcesy, a one nie sq male. Trzeba zajaé sie rellamq naszych
osiqgniecss.

Szczegblnie nalegat na potrzebg regularnego zapraszania naukowcow 1 ar-
tystow galicyjskich przez dyplomatycznych przedstawicieli Ukrainy Radziec-
kiej w II Rzeczypospolitej. Tym bardziej, ze w tym akurat okresie oni sami,
wierzac w autentycznos¢ procesdéw ukrainizacyjnych, byli zainteresowani
uczestnictwem w licznych zjazdach 1 konferencjach, uroczystosciach jubile-
uszowych w USRR. Na przeszkodzie temu stawaly nie tylko polskie wiadze,
ale i radziecki system biurokratyczny, ktory pragnat minimalizowac nauko-
wy 1 kulturowy zwiazek obu czg¢sci Ukrainy. 16 kwietnia 1929 r. J.M. Ko-
ciubynski w liscie do [.J. Kutyka kolejny raz przypominat: W marcu 1928 v,
trzynascie miesiecy temu, poruszalem sprawe wyjazdow do ZSRR, miedzy in-
nymi do USRR. Ukrainskie organizacje studenckie, zwiqzki bibliotekarzy, le-
karzy, a takze kilka innych organizacji poruszylo i nadal poruszajq sprawe
wyjazdow do nas. Bedqc zainteresowani takimi wizytami, powinnismy sprzy-
Jjac rozwojowi takich wycieczek, powinnismy nawet przyznac¢ pewne ulgi dla
turystow (chociazby polowe tych ulg, jakie majq podczas podrozy do innych
krajow). Wycieczki mogq byc¢ [organizowane] przewaznie w lecie. Wy zeszle-
go roku opoznialiscie sie z odpowiedziq szes¢ miesiecy, potem daliscie odpo-
wiedz wymijajqcq, i sprawa z wycieczkami zostala zerwana, jako ze bylo juz
po sezonie. Uwazam, ze w tym roku trzeba pozytywnie rozwiqzac sprawe tych
wyjazdow. Bardzo prosze omowic to z zainteresowanymi instytucjami i da¢
jasnq i dokiadng odpowiedz™.

Do biurokratycznych odpowiedzi uciekali si¢ czasem nawet Swiadomi naro-
dowo ukrainscy komunisci. Tak, na przykiad, 29 pazdziernika 1929 r. ludowy
komisarz oswiaty USRR Mykota Skrypnyk odpowiadajac na postanowienie
Biura Politycznego dotyczace potrzeby regularnego zapraszania naukowcow
ukrainskich z Galicji Wschodniej stwierdzat:

1/ co do listy 0sob z Ukrainy Zachodniej, trzeba wylonié¢ takie, kidre majq
zostac zaproszone i przekazac im zaproszenie poprzez Towarzystwo Zwigzkéw
Kulturalnych z Zagranicq,

2/od maja[1929 r.] LKO nie organizowal Zadnych zjazdow naukowych i dla-
tego do tej pory zaproszenia nie byly realizowane. Przy okazji organizowania
w przyszlosci takich zjazdéw zaproszenia bedq realizowane zgodnie z listy. kito-
rq ulozy Towarzystwo Zwiqzkow Kulturalnych;

3/ co do srodkéw na przyjazdy naukowcow z Ukrainy Zachodniej — Ludowy Ko-
misariat Oswiuaty w Moskwie specjalnie tego nie przewidywal w swoim kosztorysie.
Najwyrazniej trzcba bedzie sfinansowaé po czesci ze srodkow przeznaczonych na
zjazdy naukowe, po czesci zas ze Srodkow Towarzystwa Zwiqzkow Kulturalnych®.

3 Ibidem, spr. 2679, k. 59.

¢ 1bidem.

7 lbidem, op. 7, spr. 124, k. 46-47.
8 1bidem, op. 20, spr. 2708, k. 51.
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Jak bardzo sprawa obcigzona byta utrudnieniami biurokratycznymi swiadczy
sytuacja jaka wytworzyla si¢ wokot zaproszenia na wystgpy do USRR znanego
galicyjskiego kompozytora, pianisty i muzykologa, dyrektora Wyzszego Insty-
tutu Muzycznego im. M. Lysenki we Lwowie, Wasyla Barwinskiego. Jurij Ko-
ciubynski 30 lipca 1928 r. pisat z Warszawy: Historia przyjazdu galicyjskiego
kompozytora Barwinskiego na Ukraine ciggnie sie juz trzy i pot roku. Przeciez
Jjest to najpowazniejsza sila w Galicji. Jest on nastawiony proradziecko, prosi,
aby daé mu mozliwos¢ zapoznania sie z ukrainskimi kompozytorami-muzykami.
Nie chce on zarobi¢ na tym wyjezdzie. Pragnie nawiqzac znajomosci i zapoznaé
naszych muzykéw z nowq muzyka galicyjsky. Przyjechalby nawet na wlasny
koszt, gdyby bylo go sta¢. Koncert chce zorganizowac tylko po to, uby oplacic
wydatki na przyjazd, ten przyjazd zas odwleka sie latami, z jesieni na wiosne,
z wiosny — na jesien®. Ten znany dyplomata z rozzaleniem konstatowat: Ogol-
nie trzeba powiedzieé, ze do naszej niedbalosci i nieumiejetnosci dziatania tu
[na Ukrainie Zachodniej — O.R.] trudno sie przystosowué, przeciez wydarzenia
nie mogq czeka¢ a my zawsze sie spozniamy®.

O tym, ze nie byty to odczucia odosobnione, 1 ze cala sprawa byta hamo-
wana przez Moskwe, §wiadczy takze wypowiedz dwczesnego petnomocnika
Ludowego Komisariatu Spraw Zagranicznych ZSRR przy Radzie Komisa-
rzy Ludowych USRR w Charkowie Jana Berzina, ktory 9 maja 1928 r. pisat
do Warszawy do Kociubynskiego: Drogi Juriju Michalowiczu! Wasze skargi
i ubolewania sq dla mnie zrozumiale, nie na darmo w ciqgu mojego osmio-
letniego przchywania za granicq z podobnymi skargami osobiscie szturmowa-
fem Ludowy Komisariat OSwiaty w Moskwie i inne instytucje. Nie wdajqc sie
w dokladne wySwietlenie wszystkich przyczyn, ktore spowalniajq naszq prace,
chee tylko zaznaczyé, ze my z tow. Kulykiem zawsze staralismy sie i staramy sie
nadal przyspieszac rozwiqzanie aktualnych spraw i ulzyé Wam i innym zagra-
nicznym towarzyszom w wykonywaniu Waszego trudnego zadania. Szkoda, ze
w wielu wypadkach jestesmy bezsilni, aby zrobi¢ cokolwiek w nalezytym czasie
i w odpowiednim zakresie'.

Dzieki dlugim 1 zmudnm staraniom ukrainskich dyplomatéw i zaangazo-
waniu wyzszych instancji urzgdowych USRR, przede wszystkim ludowego
komisarza o$wiaty Mykoty Skrypnyka, wiadze w Moskwie, dla zachowania
pozorow musialy przynajmniej czg$ciowo ustapi¢. Jesienig 1928 r. odbyt si¢
wreszcie na Ukrainie Radzieckiej koncert pianisty W. Barwinskiego, ktory wy-
stapit wraz z wiolonczelista Bohdanem Bereznyckim®. W latach 1927-1932
w teatrach operowych (‘harkowa 1 Kijowa dyrygowal kompozytor i pianista

* Ibidem, spr. 2679, k. 60.

% Ibidem, k. 62,

f1Zob.: O.C. Py6asos, KO.A. Hepuenko, Cmarinuuna i 0018 3axi0novKpaincsRol inmenicenyii.. .,
s. 68.

8 Zob.: locmi 3 3axionol Yxpainu: Ha Padsuceky Yipainy npubyau kovnosumop B. bapaincokuii i
giononvenicm Bepeoiciayoru. Cman smysuunoi enpasu 6 3axioniv Ykpaini, Kynstypa i nobyt” 22
X 1928, nr41/42,s. 4.
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Anton Rudnicki®. W 1929 r. w ZSRR zakonczyt si¢ triumfem wystep pianistki
ze Lwowa Lubki Kotessy. W Charkowie w 1928 r. wystepowat tenor Orest Ru-
snak, a inny ze Spiewakow Mychajto Hotynski w latach 1927-1930 (z przerwg)
pracowat jako solista w teatrach operowych Odessy 1 Charkowa®.

To, ze dochodzito do tych kontaktow byto osobista zastuga ludowego komi-
sarza oswiaty Mykoty Skrypnyka. Starat si¢ on wptywac takze na innych ko-
misarzy rzadu charkowskiego. Np. 15 stycznia 1928 r. pisal on do ludowego
komisarza finanséw: Charkowska opera panstwowa zaprosila na etat artyste
Holynskiego M.T. ze Lwowa. Zgodnie z umowq podpisanq przez opere, arty-
Scie Holynskiemu przyznano prawo do comiesiecznego przekazywania za gra-
nice 300 amerykanskich dolarow [...]. Holynski, powolujac si¢ na zagrozenie
sprzedazy przez sqd jego majqtku w Galicji, prosi o zwiekszenie wyznaczonej
dla niego sumy i pozwolenie przekazywania za granice co miesiqc 450 amery-
kanskich dolarow. Ludowy Komisariat Finanséw wyrazit na to zgode®.

Status M. Hotynskiego w USRR jako Ukrainca, ale obywatela polskiego
byl dosy¢ skomplikowany. Przebywajac na Ukrainie Radzieckiej, codziennie
zdawal egzamin z podwojnej lojalnosci. Jakby na to nie patrzy¢ pracownicy
Konsulatu Generalnego Polski w Charkowie catkiem stusznie uwazali Spiewa-
ka za obywatela Polski, ale tez odpowiednie ,,zainteresowane osoby” w USRR
(kierownictwo republikanskiego quasi dyplomatycznego urzedu iorganow
NKWD - GPU) miaty go na uwadze. O ztozonosci calej sytuacji swiadczy
relacja zastgpcy petnomocnika Ludowego Komisariatu Spraw Zagranicznych
[.J. Kutyka dotyczaca obecnosct Hotynskiego 27 grudnia 1927 r. w Konsulacie
Generalnym RP w Charkowie na uroczystosciach z okazji urodzin matzonki
konsula generalnego K. Skrzynskiego: Charakterystycznym jest, — pisat urzed-
nik charkowski — ze artysta opery Holynski, ktory niedawno przyjechal z Ga-
licji, zobaczywszy mnie, zaczql sie nagle Humaczy¢, ze nie mogl nie przyjqé
zaproszcenia Skrzynskiego, jako ze on, Holynski, do tej pory jeszcze pozostaje
obywatelem polskim. Pozniej zaczql mowié o gnebieniu Ukraincow w Galicji
na tyle ostro, ze musialem zmienic temat rozmowy. Holynskiego zaprosili, wia-
domo, po to aby spiewal i on sie do tego przygotowywal. Ale zobaczywszy nas,
Holynski odmowil Spiewania, tlumaczqc ze fortepian jest za nisko nastrojony
jak dla jego glosu i repertuaru®.

Sam zainteresowany poznej w swych wspomnicniach epizod ten pominat,
piszac tylko: Mnie nazywano dyplomatycznym Spiewakiem iuwazano, Ze je-
stem bardzo bogaty. Nie byla to prawda. Akurat tak sie ziozylo, ze zapraszaly

83 Zob.: A. Pyauuuskui, Onepae Xaproai, J{ino” 6 V 1928 nr99,s. 3. Przedruk z: ,, dina™: Idem,

Onepa ¢ Xapxrosi, ,Kynstypa 1 mo6yt” 16 [11 1928, nr 20, s 2. Zob. takze: ldem, Myzuune scummsa
8 Xapkoai, ,,Kynsrypa 1 nobyt” 2 VI 1928, nr 22, s. 3.
¢ Zob.: O. Buwns, Mucmeyoxi cunyemu: Muxaiino onuncexuii, ,, Kynetypa 1 no6yt” 3 111 1928, nr

9, s. 2-3; Przedruk z. Mucmeynski cimoemu: Muxaiino onuncexud, Jino™ 8 IV 1928, nr 80, 5. 2;
M. Fonuncexuil, Cnozadu, nepenne cnoso Ta rnepeamosa C.Jl. Kozaka, Kiis [993.

 LIATO Ykpainu, f. 166, op. 7, spr. 267, k. 7.

#Zob. O.C. Pybnsos, 10.A. Yepuenko, Cmarinwunaii doas..., s. 276.
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mnie przewaznie misje zagraniczne i konsulaty [w 6wczesne] USRR — O.R.] na
rozne wystepy i prezentacje, za co, wiadomo, dobrze mi placili. Ubrania przy-
wozilem z Galicji i bylem zawsze dobrze i modnie ubrany. Moze dlatego uwa-
zano mnie za bardzo bogatego®.

Doskonale natomiast zapamigtal $piewak odwiedziny polskiego konsulatu
w Tyflisie: Mialem polski paszport — wspominat — i trzeba bylo [...] odwie-
d=i¢ na nastgpny dzien skromny polski konsulat, ktory byl w znacznym stop-
niu nominalnym, poniewaz w Gruzji bylo bardzo malo polskich obywateli [...].
Przybywszy tam, przedstawilem sie bardzo milemu i uprzejmemu sekretarzowi,
ktory zastepowal konsula. Zaprosil mnie on na herbate. Podczas herbatki z tor-
tami i ciasteczkami szybko przeszlismy do stawnych kaukaskich win. Sekretarz,
oderwany od jezyka polskiego i ludzi z Polski, serdecznie sie cieszyl i zarzucal
mnie roznymi pytaniami o Lwow, Warszawe, Krakow, Poznan. Mimochodem
wspomnial, ze we Lwowie mieszka jego kuzynka Falkenberg [...]. Uslyszawszy
nazwisko Falkenberg, ucieszylem sie. Przeciez jq dobrze znum, bo razem miesz-
kalismy przy ulicy Tarnawskiego u jej przyjaciotki, wdowy Wandy Stobieckiej.
Sekretarz konsulatu uradowal sie, kiedy mu o tym powiedzialem. Od tego dnia
zaprzyjaznilem sie z tym Polakiein, czesto spotykalismy sie, dzwoniliSmy do sie-
bie i nawet korzystalem z jego auta®®.

Te wizyty w Charkowie 1 Kijowie, a takze Tyflisie, ukrainskich artystow i na-
ukowcow, ktorzy przyjezdzali z Polski do USRR na wystepy, albo byli tam za-
trudniani, musiaty si¢ ogranicza¢ do obowigzujacych, ogélnoprzyjetych norm
dyplomatycznych. Z czasem — dzigki ,,taskawosci” GPU USRR — nabraty one
pejoratywnego zabarwienia 1 goscie z Ukrainy traktowant byli. jako wykonaw-
cy ,,zadan szpiegowskich” na korzys¢ imperialistycznej Polski.

Ukrainscy dyplomaci radzieccy byli przede wszystkim przedstawicielami
ZSRR za granica, obowigzani reprezentowa¢ przede wszystkim potrzeby ro-
syjskiej idcologii komunistycznej, a dopiero w drugiej kolejnosct byli — o ile
pozwalaly na to mozliwosci 1 wiasna samoswiadomo$¢ — Ukraincami. Dlate-
go z inspiracji Kremla oraz jego charkowskich przedstawicicli doktadali oni
znacznych wysitkow w prowadzeniu pracy destrukcyjnej, zmierzajacej do roz-
ktadu ukrainskich partii politycznych 1 towarzystw dziatajgcych na terenie 1l
Rzeczypospolite]. O jednym z projektéw takiej dziatalnosct swiadczy list wie-
lokrotnie tu wspominanego Jurija Kociubynskiego z 30 lipca 1928 r.: Pisat on
bowiem do swych wiadz w Charkowie: Istnieje mozliwos¢ preejecia w nasze
rece ,, Literaturno-Naukowcgo Wistnyka”. Istnieje takze mozliwos¢ stworzenia
codziennej, dobrze prosperujqcej gazety, ktora stiamsi calq undowskq prase.
Musi ona by¢é prowadzona bardzo ostroznie, musi by¢ pozapartyjna, troche ha-
fasliwa, bardzo zywa, taka, ktora robi polityke nie artykulami, a informacjami.
Wszystko to jest bardzo wazne, | wszystko moze by¢ zrealizowane pod warun-
kiem, ze Charkow powaznie zajmie sie dostarczaniem materialu dla gazety i ar-

M. Tonuncokuit. Cnocadu...,s. 301,
% Ibidem, s. 338.
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tykulow dla czasopisma. Bez gwarancji aktualnosci i wykonania na czas pracy
przez Charkow za te sprawe nie mozna sie brac®.

Charkowscy urzednicy poparli inicjatywe opanowania ,,Literaturno-Na-
ukowego Wistnyka” (LNW). Zadanie to powierzono Kociubynskiemu i 6w-
czesnemu konsulowi we Lwowie Lapczynskiemu. 18 stycznia 1929 r. Biuro
Polityczne KC KP(b)U uchwalito tajna instrukcje w sprawie ,,Wistnyka”. Za-
lecano w niej: 1/ podjecie dzialan w celu reorganizacji ,, Literaturno-Nauko-
wego Wistnyka", 2/ zobowiqzanie Sekretariatu KC do wyznaczenia towarzysza
do pracy w redakcji czasopisma oraz towarzysza do organizacji nadsylania
z Ukrainy materialow dla czasopisma™.

O tym, 7e od razu przystapiono do dzieta $wiadczy list, jaki 2 marca 1929 r.
przestat odwczesny redaktor ,Literaturno-Naukowego Wistnyka” Dmytro
Doncow do emigracyjnego pisarza i publicysty Jurija Lypy (1900-1944).
Sprawa z LNW —pisat on — permancntny kryzys. Utworzyla sie natomiast
Spolka — redaktorzy ,,Dila” F. Fedorciw, M. Rudnicki oraz, oprocz nich, 4.
Kruszelnycki i Swiencicki, za ktérymi stoi, finansujqcy Spolke, bolszewicki
konsul tapczynski. Spélka nazywa sie , Nowi Szlachy”. Chce ona (heroldzi
jej w Radzie Nadz|orczej) Spotki Wydaw[niczej), kiora wydaje LNW, to prof.
Rakowski i ,,inzynier” A. Hladyszowski) zawladnqé LNW. W razie niepowo-
dzenia bedzie [ona] wydawacé swoje czasopismo p.n. ,, Nowi Szlachy”, ktore
Juz sie sklada. Lapczynski ,, gwarantuje” naszym ,, zmiennikom " 2.000 prenu-
meratorow, co oznaczaloby dochdd 6. 000 polskich zlotych na miesiqc, hono-
rariuni — 15 dolaréw od arkusza (LNW ,, placi” po 5). Na to ziapala sie rybka
duza imala. I chociaz w LNW —wedlug zdania przyjaciol tapczynskiego
— nie ma ani literatury, ani nauki, —w pierwszej kolejnosci ta grupa chciala
zjednaé dla swojego czasopisma nieistniejqcych literatow z przekletego LNW.
Od pewnych 0séb (miedzy innymi od W. Paczowskiego) dostali odprawe, kios
odszed! ktos (i to z ., naszych znanych”) przyszed! do mnic, plakal i zapew-
nial w wiecznej sympatii, ale — prosil skreslic¢ jego imic z listy wspolpracow-
nikow: , trzebaz zy¢ " itp.

D. Doncow nie widziat jasnych perspektyw dla redagowanego przez sicbie
wydawnictwa, tym niemnicj, nie miat zamiaru ,,sktadac¢ bront” 1 kapitulowac.
Zalil si¢ jednak dalej Lypie: Nawer jesli LNW nie przekazq Lapczynskiemu
i K[ociubynskiemu], fo w kazdym bqd? razie konkurcncja z ,, Nowymi Szla-
chami'’ nie bedzie lekka. Nie przez to, ze oni pozyskujq kogos, ale przez wyso-
kie honoraria. Po cichu popiera akcje bolszewikéw antybolszewickie UNDO,
ktore woli diabla niz mnie, zarzucajqc mi (ustami niemqdrego Mudrego na
ostatnim zjezdzie partii) to samo, co zarzucali Sokratesowi — ,, demoraliza-
cje mlodziezy”. Chociaz niebezpieczna jest ta Spdtka, jednak na razie cykuty
nie pije, natomiast, jak zawsze herbate i kawe (wina, niestety — nie). Od kon-
kurencji moglaby uratowaé LNW tylko solidna pomoc materialna, niestety,

 LWIATO Yepaiuu, f. 1, op. 20, spr. 2679, k. 61.
" Ibidem, op. 16, spr. 6, 5. 274.
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mecenasow nie znam, i zwykle ich nie ma dla ,, kotow, ktére chodzq swoimi
drogami”, [a] ja do zaprzegu sie nie nudaje’.

Wiele ciekawych faktow dotyczacych zakamuflowanych dziatan przed-
stawicieli USRR we Lwowie podawat juz po Il wojnie Swiatowej (1948 r.)
w swych wspomnieniach Wotodymyr Doroszenko: Lwowski konsul radziecki
Lapczynski, ktory swoim zrecznym zachowaniem potrafil zjednaé sobie wie-
lu zwolennikow wsrod ukrainskiej inteligencji miasta, naciskal poprzez roz-
nych posrednikow na dyrekcje Ukrainskiej Spotki Wydawniczej, aby zwolnila
dr. Doncowa i wyznaczyla innego redaktora, ktory wprowadzilby sowietofil-
ski kierunek. Nawet wysylal do mnie wicekonsula Hrihoriewa, ktory pewnego
razu w wielkiej konspiracji, chowajqc sie przed ludzkimi oczyma, zjawil sie
u mnie chcqc namowi¢ mnie, abym na posiedzeniu dyrekcji ustosunkowal sie
przychylnie do [proponowanych] zmian. Ja stanowczo odmowilem [...]. Bar-
dzo przeszkadzala bolszewikom rowniez wspolpraca z LNW zmarlego Wasyla
Stefanyka, tym bardziej, ze on, jak i O. Kobylanska, otrzymywali od Ludowe-
go Komisariatu USRR dozywotniq emeryture. Stefanyk przyjal te emeryture
pod warunkiem, Ze bedzie ona nagroda od narodu ukrainskiego za jego do-
robek literacki, a nie jakqs pensjq, i Zze on za Zadnq cene nie zmieni swoich
przekonan politycznych [...]. 1 rzeczywiscie, zadne namowy bolszewickich
urzednikow nie zmusily Stefanyka, aby wuczestniczy! w dziatalnosci radziec-
kich vrganow na gruncie lwowskim. Tak samo nic nie daly starania konsu-
latu, zeby zrzekl sie on wspolpracy z LNW [...]. Bolszewicy, nie odwazyli sie
Jednak zerwac kontaktow ze slawnym pisarzem™.

Ostatecznie z planéw przejecia ,,LNW” 1 przeksztatcenia go w czasopismo
radzieckie, wiadze charkowskie i ich przedstawiciele we Lwowie i Warszawie
musiaty zrezygnowa¢. Wprowadzono natomiast inny wariant przeciwdziatania
wplywom ,,LNW?” polegajacy na subsydiowaniu przez Charkow, ,,odpowied-
nio zorientowanego™ micsigcznika ,,Nowi Szlachy” (1929-1932)™.

W Kosztorysie wydatkow zagranicznych KC KP(b)U na rok 1930/31 (za-
twierdzonym przez Biuro Polityczne KC KP(b)U 27 wrzednia 1930 r.) rocz-
ne subsydium na dziatalnos¢ czasopisma ,,Nowi Szlachy” w wysokosci 600
amerykanskich dolarow zostalo umotywowane w ten sposob: Na Ukrainie Za-
chodniej jedyne grube czasopismo —w grupie tamtejszej prasy zajinie wazne
miejsce. Nie zwazajac na to, ze ,Nowi Szlachy” zostaty przyjete negatywnie
przez pras¢ polska i ukrainskg, czasopismo to zdotato skupi¢ wokét siebie
znaczne grupy autorow, tak wsréd mtodziezy, jak tez 1 starszych literatow.

' Biblioteka Publiczna m. st. Warszawy, Dzial rekopisdw, sygn. Rps. Nr Akc 2469/11, Koresponden-
cja Jurija Lypy, k. 83-84,

= B. Hopomceuko, Jlimepamypuo-naykosuii icmnuk. [lokaxcqur avicny (1898-1932), . 1-109,
yk1as b. Slcinceruit, Kiis - Hblo—ﬂopx 2000, s. 541.

T 15 stycznia 1929 1. we Lwowic odbylo si¢ zebranie, na ktérym zatozono spotke wydawnicza , Nowi
Szlachy”. Wsrdd jej organizatordw, oprocz Antona i lwana Kruszelnyckych byli Kost' Lewycki,
Harion Swiencicki, Fed’ Fedorciw, Lew Petruszewicz, Pawlo Wotosicnka, Myron Hawrysiewicz,

—
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Czasopismo nie jest nawet sowietofilskim [stowa te zostaty jednak wykreslo-
ne z pierwszego tekstu dokumentu — O.R.] Daje ono jednak mozliwosé przyciq-
gniecia do wspolpracy szerszych kol inteligencji, odrywajqc ich od wspéipracy
z antyradzieckimi czasopismami, ktorym jest w pierwszej kolejnosci ,, LNW”.
Oprocz tego, przeciwstawiajqc ,,Nowi Szlachy” , Literaturno-Naukowomu
Wistnykowi”, odbieramy temu ostatniemu pewien krqg czytelnikow z tzw. sze-
rokich kéd inteligencji™.

Wiasnie, w tym ,,odrywaniu” zachodnioukrainskich czytelnikéw 1 autoréw
od ,LNW” ze wzgledu na jego bardzo krytyczne artykuly na temat rzeczywi-
stosci na Ukrainie Radzieckiej (piéra Dmytra Doncowa 1 nie tylko jego) oraz
catego ogdtu czasopism ukrainskich wydawanych w Il Rzeczypospolitej, leza-
o gtéwne zadanie wydawnictw sowietofilskich, takich jak ,,Nowi Szlachy”.

Kiedy pod koniec lat dwudziestych wydawato sie, ze kontakty naukowe
1 kulturalne migdzy Zachodnia i Wschodnia Ukraina, zaczynaja si¢ polepszaé,
to nagle na poczatku lat trzydziestych zostaty one brutalnie i jednostronnie ze-
rwane. W ZSRR rezim stalinowski postanowit wzmocnié dyktature proletaria-
tu 1 zlikwidowa¢ wszystko co mogtoby jego zdaniem prowadzi¢ do rozbijania
jednos$ci ojczyzny proletariatu, a czynnik ukrainski uznano tu za szczegolnie
niebezpieczny. Rozpoczynaja si¢ wigc na Ukrainie: intensywna rusyfikacja,
likwidacja inteligencji, nawet tej o bolszewickich pogladach, wspomniany
proces ZWU, przymusowa kolektywizacja i wreszcie ,,wielki gtod” w latach
1932-1933. Wszystko co zagraniczne stato si¢ podejrzane 1 niebezpieczne. Nie
pozostawato to bez wptywu na druga strong, gdzie stopniowo zaczety docie-
ra¢ wiadomosci na temat stalinowskich represji. W tych warunkach nastepo-
wato wzajemne oddalanie si¢ od siebie inteligencji ukrainskiej po obu stronach
Zbrucza.

Tak wiec faktycznie nie rozwineto swej dziatalnosci wspomniane Wszech-
ukrainskie Towarzystwo Zwiazkéw Kulturalnych z Zagranica (tzw. Kult-
zwiazok), w misje ktérego tak naiwnic ukrainscy komunisct wierzyli. Nawet
po rozpaczliwych listach ukrainskich dyplomatéw z 1928 r. w jego sprawie
1 uchwaleniu przez Biuro Polityczne KC KP(b)U postanowienia o rozszerze-
niu dziatalno$ci, Towarzystwo nadal znajdowato si¢ w na pot letargicznym

Wasyl Herasymczuk, Mychajio Rudnicki, Omelan Sajewice, Maria Furtak-Derkacz. Hanna Sto-
boda, Anton Korol. Miala ona na celu:  podnosic zarobki i stan materialny czlonkow poprzez
prowadzenie wspdlnych przedsigwzieé, a takic podwyiszac poziom kulturalny swoich czlonkow,
planowano: a) wydawaé czasopisma, ksigzki i reprodukcje dzief sztuki [...]; b) prowadzié drukar-
nie, pracownie wykonywania klisz chemigraficznych; c) zakladac i utrzymywac czytelnie, kluby.
biblioteki, urzqdzaé lekcje, wyklady, kursy. wystawy i odczyty naukowe, d) przyznawaé stypendia i
pomoce dla instyiucji naukowych i artystycznych, premie za osiqgni¢cia w dziedzinic nauki, sztuki
i pismiennictwa. Proradziecki charakter wydawanego pod taka samg nazwa czasopisma (,,Hosi
Winaxu”) z czasem stawatl si¢ coraz wyrazniejszy, co spowodowalo wystapienie z redakeji 1 spotki
niektorych jej zatozycielh. Zob.: 1.1, Kpywensuuuska, Pybaiu nic... (Cnozadu earuvanku),
JibBis 2001, s. 34.
“HOACO Ykpaiuy, f. 1, op. 16, spr. 7, k. 184-185.
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stanie™. 24 grudnia 1929 r.,, podczas rozpatrywania sprawy WUTOKZ w Ludo-
wym Komisariacie Oswiaty USRR (na czele republikanskiego ,,Kultzwiazku”
stang! jeden z zastgpcow ludowego komisarza oswiaty — Oteksander Arkadi-
jowycz Polocki), zaznaczono, ze przez rok swego istnienia WUTOKZ ozywit
swoja prace, ale odczut nadzwyczajne trudnosci finansowe. Jednoczesnie pod-
kreslono, ze: Kierownictwo Towarzystwa ,, Kultzwiazku” w ciqgu pierwszego
potrocza swojego istnienia odbylo tylko okolo czterech zebran, a potem w ciq-
gu pol roku nie bylo zwolane ani razu™. Znaczace ktopoty miato Towarzystwo
z uzyskaniem $rodkow finansowych na swg dziatalnosc. Przewodniczacy Po-
focki utyskujac na ten stan rzeczy w liscie do przewodniczacego Rady Komi-
sarzy Ludowych USRR Wilasta Jakowlewycza Czubarewa pisat: Po dokiadnym
rozwazeniu i omowieniu budzetu Wszechukrainskiego Towarzystwa Zwiqzkow
Kulturalnych z Zagranicq na rok 1929/30 r, Ludowy Komisariat Finansow
wraz z Komisjq Budzetowq Wszechukrainskiego Centralnego Komitetu Wyko-
nawczego wyznaczyly kwote 86.000 rub. i wiqezyly jq do budzetu Narkomosu.
Kiedy jednak ostatecznie zatwierdzano budzet w Moskwie, na sesji budzetowey,
tow. Lunaczarski oswiadczyl, ze jest pewna dyrektywa, ktéra zabrania wigczaé
takie wydatki do ogolnego budzetu i dlatego nie mozna bylo wlqgczyc kosztorysu
Wszechukrainskiego Towarzystwa Zwiqzkéw Kulturalnych z Zagranicq do bu-
dzetu Narkomosu. Tak wiec, za przykiadem moskiewskiego WOKS ma ono funk-
cjonowaé na bazie specjalnych rezerwowych kosziow RKL.

Dalej Oteksander Potocki informowat przewodniczacego RKL USRR, zZe
Kultzwiazok wskutek takiego przerzucania go z jednej strefy budzetowej do in-
nej, pozostat w koncu bez zadnych $rodkdw finansowych na kolejny rok gospo-
darczy: 23. XII na posied=eniu Radnarkomu [Rady Komisariatow Ludowych
- O.R.] Wiasie Jakowlewyczu [chodzi o Czubariewa — O.R.], powiedzieliscie,
ze nie ma dodatkowych kosztow, i zaprojektowany przez NKF podzial Srodkow
oraz cala robota musi zosta¢ zahamowana — wtedy, gdy ona juz znaczqco sie
rozwinela, kiedy dwadziescia czasopism, ktére obslugujemy potrzebujq nastep-
nych materialow, kiedy zaczynajq pracowac sekcje: techniczna, medyczna,
pedagogiczna i in. Planuje si¢ szereg wystaw, rozwija sie praca nauczania je-
zykéw obcych [...]. Obliczony kosztorys jest minimalnym w stosunku do planu
Tlowarzystlwa [...]. Szczerze prosimy o wyasygnowanic T|owarzyst]wu tych
pieniedzy, z NKF USRR, co juz byly uzgodnione |...].

Towarzystwo byto potrzebne wiadzom wylacznie w celach ideologicznych.
Dlatego tez srodki na jego dziatalnos$¢ znajdowaty si¢ wylacznie wtedy gdy za-
istniata taka potrzeba. Znaczacy w tym wzgledzie byt list przewodniczacego
Towarzystwa do zastepcy petnomocnika ludowego komisarza spraw zagranicz-
nych ZSRR w Charkowie z 27 grudnia 1930 r., w ktérym zamieszczona zosta-

5 4 grudnia 1928 r. kijowska ,,Proletarska Prawda” powiadomila czytelnikow o organizacji w Charko-
wie Wszechukraimskiego Towarzystwa Zwiazkow Kulturalnych z Zagranica. 8 grudnia informacje
o utworzeniu WUTOKZ (za kijowskim dziennikiem) wydrukowato Iwowskie ,,Dito™.

" LWIATO Ykpaiuir, £ 177, 0p. 1, spr. 1562, 5. 31-32.
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fa prosba, aby przekuzac¢ do Derzbanku [Banku Panstwowego ~ O.R.] na nasz
[Towarzystwa — O.R.] rachunek Ne 83022 — trzy tysiqce dziewieésel pigcdzie-
siqt siedem rubli 49 kop. na pokrycie kosztow wydania broszury ,, Proces ZWU”
w jezyku francuskim i angielskim™.

W pazdzierniku 1933 r. Konsulat ZSRR we Lwowie znowu przykut uwage
spoteczenstwa. 21 pazdziernika cztonek OUN Mykota Lemyk, ktory przyszedt
tam rzekomo starajac sie o wyjazd do USRR, strzatami z rewolweru zabit se-
kretarza Konsulatu Aleksieja Majtowa 1 ranit innego pracownika przedstawi-
cielstwa dyplomatycznego™.

Tym aktem terrorystycznym, jak pozniej zeznat zamachowiec, chciat on za-
protestowac przeciwko gtodowi na Ukrainie. Taka tez wersje rozpowszechnia-
ta Organizacja Ukrainskich Nacjonalistow (OUN)”, ktéra niewatpliwie przy
tej okazji cheiata osiggna¢ takze inne cele. Migdzy innymi kierownictwu OUN
bardzo zalezalo, aby zrehabilitowac si¢ przed spofecznoscig ukrainska, jako ze
tuz przed tym wyszto na jaw, ze byla ona mocno infiltrowana przez agentow
polskich organéw bezpieczenstwa. Tak np. zamach ten widziat redaktor ,,Dita”
piszac m.in.: To zamieszanie [wywolane przez] OUN ma na celu albo rehabi-
litacje wiasng w oczach swoich czlonkow, albo danie w ten sposob demonstra-
cyjnej odpowiedzi glosom [...], ktore glosno i niedwuznacznie domagaly sie od
czlonkéw owczesnego ukrainskiego podziemia — po prostu rvzwiqzania QUN®.

Zamach na radzieckie przedstawicielstwo we Lwowie i rozprawa M. Lemy-
ka dos¢ szeroko komentowane byly w prasie USRR®. Z publikacji tych mozna
bylo dowiedzie¢ sig o szczegdtach wydarzenia, ale nie sposéb cos wywnio-
skowac o jego przyczynie. Za taka uwazano co najwyzej rozpg¢tang wowczas
propagandg¢ antyradziecka. Nie baczqc na nasze protesty (w lipcu — sierpniu)
—zapisal w swym dzienniku poset ZSRR w Warszawie Wtadimir Antonow-
Owsiejenko —w Galicji szerzono rozkielznang antyradzieckq nagonke, co
stworzylo sprzyjajqce warunki dla zamachu na nasz Konsulat we Lwowie®.

Otéz ani w prasie radzieckiej, ani w doniesieniach dyplomatow ZSRR nie
akcentowano, ze ,antyradziecka nagonke” spowodowaly takie czynniki, jak
gtdd i represje wobec ukrainskiego spoteczenstwa. Od jesieni 1933 r. w efek-
cie zmian w polityce radzieckiej, zarowno na ptaszczyznie ogdlnozwiazkowej,
jak 1 w odniesieniu do ukrainizacji republiki, a takze wskutek wyzej wspomnia-

7 Ibidem, f. 555, op. |, spr. 217, s. 125.

B Zob.: 1. Mipuyk, Hapuc icmopii Opzanizayii Yxpaincekux Hayionazicmis, pe. C. Jlenkanscbk-
oit, T. 1, (1920-1939), MionxeH — JloHa0H — Hmo—ﬁopx 1968, ,s.337-348; B. [TisTopanwui, 3avax
Ha eynut(i Habeska, ,Kostens” 1980, nr 1, s. 104-112; nr 2, 5. 116-129.

” Zob. B. Maxa p, [Tocmpin @ obopoui minsiionis, [w:] Boliosi dpy3i. 36ipka cnozadis 3 diii OYH
(1929-1945), 7. 1, ynop. B. Maxap, Topoito 1980, s. 333-354.

8 36invuena Odisnbiicms OYH, yxpaincoxe cpomadsncmeo i noasceki noeposu. 3 npusody
guopawtboi 0extoncmpayii neped 1vgiacoiun gocgiocmeonr, L JAino” 2 X11933, cz. 289, s 1.

8 Zob. ,Bictri BYLUBK" z dn. 22-24, 26-29 X 1933 oraz | XI 1v33.

82 Cyt. za: [oxysenmo: u smamepuanst no ucmopuu co8emcko-noabekux omiowenut, T. VI: 1933-
1938, Mocxksa 1969.
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nych wydarzen, nastapito faktyczne zaprzestanie spoteczno-politycznych 1 kul-
turalnych kontaktow miedzy spoteczenstwem ukrainskim Galicji Wschodniej
a USRR. W tej sytuacji dziatalno$¢ Konsulatu ZSRR we Lwowie coraz bar-
dzicj formalizowala sie, ograniczajac sie gtownie do czynnosci biurokratycz-
nych, oraz oczywiscie dziatalnosci informacyjno-wywiadowczej. W kwietniu
1934 r. placowke we Lwowie podniesiono do rangi Konsulatu Generalnego, co
wcale nie oznaczato wzrostu jego aktywnosci dyplomatycznej. Proradzieckie
nastroje spoteczenstwa zachodnioukrainskiego zniknely. Z drugiej strony, re-
zim totalitarny ZSRR coraz bardziej odgradzat si¢ od Zachodu ,,zelazng kurty-
ng” 1 lwowski konsulat stawat si¢ niepotrzebny.

Poczynajgc od S. Kyryczenki, konsulowie permanentnie skarzyli si¢ na brak
srodkéw finansowych. Coroczne subsydia w wysokosci 11,5 tys. dolarow USA
nie wystarczaty dla normalnego funkcjonowania przedstawicielstwa. Masowe
represje na Ukrainie Radzieckiej, w tym przeciwko osobom urodzonym na te-
renach zachodnich, ktére znalazty sie w granicach [1 Rzeczypospolitej, powo-
dowaty, ze do Konsulatu Generalnego ZSRR we Lwowie coraz liczniej zaczely
naptywa¢ podania z prosbami o wyjasnienie losu rodzin i 0s6b zamieszkalych
w ZSRR. Do budynku przy ulicy Nabielaka podan takich z terenu okregu kon-
sularnego w drugiej potowie lat trzydziestych naptywato setkt. W ciagu 1938 r.
tylko z wojewddztwa Iwowskiego konsulat odwiedzito 96 obywateli, ktorzy
chcieli dowiedzie¢ si¢ o losie swoich bliskich za Zbruczem. Zazwyczaj wia-
dze radzieckie ignorowatly takie podania lub poprzez swe przedstawicielstwa
dyplomatyczne obtudnie informowaty o wyjezdzie poszukiwanych ,,w niewia-
domym kierunku”. W ten sposob pracownicy lwowskiego Konsulatu General-
nego ,,doczekali” wrzesnia 1939 r, kiedy wskutek przylaczenia wschodnich
terytoriow Il RP do Zwiazku Radzieckiego — Konsulat Generalny ZSRR we
Lwowie zaprzestat swojej dziatalnosci.

Konsulat, a nastepnie Konsulat Gencralny ZSRR we Lwowie funkcjonowat
facznie przez dwanascie lat. Podporzadkowany byt bezposrednio Ludowemu
Komisariatowi Spraw Zagranicznych ZSRR 1 wykonywat swoje funkcje odpo-
wiednio do ogdlnie przyjgtego przez Moskwe kierunku w polityce zagranicz-
nej. Wplyw na jego dziatalno$¢ ze strony formalnie samodzielnego Charkowa
byt minimalny.

W gruncie rzeczy Konsulat Generalny ZSRR we Lwowie wystapit jako for-
poczta radzieckiego komunistycznego rezimu totalitarnego 1 powotany zostat,
aby tworzy¢ iluzje bolszewickiej Arkadii w USRR. Miat takze konkretne za-
danie: prowadzenie pracy destrukcyjnej i1 propagandowe] wsrod ukrainskich
partii politycznych 1 ludnosci ukrainskiej zamieszkatej w wojewddztwach
wschodnich 1 potudniowych Rzeczypospolitej oraz dziatalnosci wywiadowczej
na tym terenie®.

¥ Zob. K. Hayme ko, lenepansue koncyascmeo CPCP y Jlvg08i. .., s. 400-402; O.T1. JaHunsueHKoO,
O.C. Pydaswos, Cmeopenna i Oisioricrns Koucyavemsa CPCP y Jlvsosi (1927-1933 pp.),
Haykosuii sicttiik JInnmomaTtiuroi akanemit Yipatiuu™ 1998, t. 1,5, 92-93.
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PIERWSZE KOBIECE VINIAE LEGENDI Z ZAKRESU
HISTORII SZTUKI NA UNIWERSYTECIE LWOWSKIM.
KAROLINA LANCKORONSKA - WYBITNA UCZONA

I MECENAS SZTUKI

Karolina Lanckoronska urodzita si¢ 11 sierpnia 1898 roku w Buchbergu
w dolnej Austrii w rodzinie hrabiego Karola Lanckoronskiego (1848-1933), wy-
wodzgcego si¢ z rodu Potockich 1 Rzewuskich, wielkiego ochmistrza na dworze
imperatora Franciszka Jozefa 1. Jej matka byta Mafgorzata von Lichnowsky
(1863-1957), trzecia zona Karola Lanckoronskiego'.

Pochodzita z arystokratycznego, zgermanizowanego rodu herbu Zadora.
Brat Matgorzaty zrobit karierg dyplomatyczng 1w czasach cesarza Wilhel-
ma Il byt ambasadorem Niemiec w Anglii. Karol Lanckoronski by}t jednym
z najbogatszych ludzi w Galicji. Byt wiascicielem majatkow 1 patacéw w Roz-
dole, Komarnie, Jagielnicy, a takze miat w posiadaniu grunty i lasy w Frau-
enwald w Styrii (Austria) i w Wodzistawiu®. Arystokrata, oddany cesarzowi,
odznaczony zaszczytnymi orderami Cesarstwa Austro-Wegierskiego (w 1903
roku imperator nadat mu order Ztotego Runa), hrabia Lanckoronski zajmowat
bardzo wysokie stanowisko w wielonarodowosciowe] monarchii. Obowiaz-
ki wielkiego ochmistrza dworu obejmowaly m.in. sprawy zwigzane ze sztu-
ka. Lanckoronski by}t z zawodu prawnikiem, a z zamitowania kolekcjonerem,
archeologiem, historykiem sztuki, wybitnym znawca renesansu wiloskiego.
Wspotpracowat z Maxem Dvorakiem, wiedenskim historykiem sztuki i kon-
serwatorem zabytkow’.

Poglady Lanckoronskiego na sztukg wspotczesng nie byly jednoznaczne.
Wiadomo byto np., ze nie przyjat projektu polichromii skarbca katedry wawel-

[ Hepxasnnit Apxis Jlbpiscskoi Obnacti (dalej JIAJIO), f. 26, op. 5, spr. 1140, k. 1, 13.

*R. Taborski, Lanckororiski Karol, [w:] Poiski stownik biograficzny, t. XVI, red. E. Roztworow-
ski, Wroclaw-Warszawa-Krakow 1971, s. 442-443.

'L.Kalinowski, E.Orman, Wstep [do:] Wspomnienia wojenne K. Lanckoronskiej, Wroctaw 1969,
s. 34-35.
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skiej autorstwa Jozefa Mehoffera. Hrabia oburzyt si¢, poniewaz artysta miuf za-
miar ozdobié sciany tak szacownego miejsca niezliczonymi figurami wiejskich
chlopakéw ze skrzydiami na plecach’.

W latach 1892-1895 Karol Lanckoronski wybudowat w Wiedniu patac neo-
barokowy, w ktérym umiescit druga w stolicy cesarstwa, ze wzgledu na rozmiar
1 znaczenie, prywatng kolekcje dziet sztuki. W 1874 roku rozpoczat przebudo-
we patacu w Rozdole. Trwata ona ponad 30 lat. W Rozdole i Wiedniu hrabia
zgromadzit wielki ksiggozbior, ktory liczyt ponad 70 tys. toméw oraz zbior 120
tys. fotografii wybitnych dziet sztuki’.

Jego cérka, Karolina Lanckoronska w 1920 roku ukonczyta prywatne gim-
nazjum niemieckie ,,Zu den Schotten” w Wiedniu. Juz 1917 r., bgdac jeszcze
uczennica, uczeszczata na wyktady M. Dvoraka. Po ukonczeniu gimnazjum
wybdr kierunku studiow byf przesqdzony, tak jak od dziecinstwa byl naturalny
Jjej kontakt ze sztukq’.

Na Uniwersytecie Wiedenskim Karolina Lanckoronska stuchata wyktadow
Dvotéka, Tietzego, Schlosera. Interesowata jg sztuka Wtoch w okresie rene-
sansu 1 baroku, za$ ulubionym malarzem byt Michat Aniol. Po ukonczeniu
studiow otrzymata dyplom historyka sztuki, wyspecjalizowawszy si¢ réw-
nolegle w zakresie archeologi i filozofii. Pod kierunkiem Dvoraka Lancko-
ronska przygotowywata rozprawe doktorska, tematem ktdrej byta tworczosé
Michata Aniota. Po $§mierci profesora jej promotorem zostat prof. Julius von
Schloser. 21 maja 1926 roku Karolina Lanckoroniska obronita na Uniwersy-
tecie Wiedenskim rozprawe doktorska, otrzymujac stopien naukowy doktora
historii sztuki. Podczas studiow odbyta podréze naukowe po Europie. Byta
we Wioszech, gdzie doktadnie zapoznata si¢ z giownymi centrami kultury
i sztuki epoki starozytnosci, renesansu i1 baroku. Odbywala réwniez wypra-
wy naukowe do Francji, Niemiec, Belgii, Szwajcarii, Hiszpanii 1 Portuga-
lit’. W latach 1929-1935 mieszkata w Rzymie, gdzie poszerzata swa wiedze
z historii sztuki wioskiej i gromadzita materiaty naukowe. Jednoczesnie pra-
cowala w Sekcji Rzymskiej Polskiej Akademii Umiejetnosci, gdzie kierowa-
ta dzialem sztuki. Uporzgdkowata bibliotek¢ oraz archiwum fotograficzne
zabytkéw kultury 1 sztuki Wioch, tgcznie 60 tysigcy jednostek. Wszystkie
byly darem jej ojca dla PAU. Przebywajac w Rzymie, Lanckoronska zbie-
rata materiat do rozprawy habilitacyjnej. Gléwnym przedmiotem jej badan
bylo w tym czasie malarstwo wioskie w okresie kontrreformacji 1 rozwinig-
tego baroku. Profesor W. Podlacha podkreslat, ze mozna wyrozni¢ dwa glow-
ne tematy z tego wielkiego dzialu historii sztuki, dookola ktorych skupialy sie
zainteresowania Lanckoronskiej: poczqtek malarstwa barokowego, siegajq-

*P. Pawtowska, Jozef Mehoffer, Wroclaw 1969, s. 34-35.

K. Kuczman, Kolekcja obrazow Karola Lanckoronskiego. Przeszlosé i dzien dzisiejszy, [w:] Do-
natorce w holdzie. Katalog wystawy odnowionych obrazow i rodzinnych pamiqtek = daru Karoliny
Lanckoronskiej, Krakow 1998, s. 16-18.

* JIAJ10, f. 26, op. 5, spr. 1140, k. 13-14,

" Ibidem, s. 13.
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cy czasow Michala Aniola, Tintorettu i innych, oraz peiny rozwéj malurstwa
Sciennego®.

Pracujac w Rzymie, Karolina Lanckoronska miata staty kontakt ze Lwowem
i lwowskim srodowiskiem naukowym. Swoje rozprawy naukowe drukowata
na tamach publikacji Lwowskiego Towarzystwa Naukowego. Przed opubliko-
waniem byty one omawiane na posiedzeniach Sekcji Historii Sztuki 1 Kultury
tegoz Towarzystwa.

W 1933 roku zmart Karol Lanckoronski. Wiascicielem Rozdotu, zbioréw arty-
stycznych oraz galerii obrazéw, ktore tam si¢ znajdowaty, zostat starszy syn hra-
biego Antoni. Karolina otrzymata w spadku po ojcu majatek w Komarnie.

W 1934 roku zdecydowala si¢ przenies¢ do Lwowa, gdzie zamieszkala przy
ulicy Zimorowicza 19. Jej mieszkanie byto umeblowane nadzwyczaj prosto
— stoty 1 fawy, przywiezione z Wioch, ale nie mlodsze niz z wieku XVI. Karoli-
na Lanckoronska szyfa ubrania u najlepszych krawcéw Wiednia i z pogardy dla
kosmetykow uzywata tylko ,Elizabeth Arden”. Byfa bardzo bogata i nie za-
uwazala, ze jej ,,spartanski” — jak sama mawiata — tryb zycia, nie za bardzo na
taki wygladat. Jak zauwazyla jej znajoma M. Kulczynska: nujbardziej charak-
terystyczng cechq charakteru Karoliny przed wojng byla bezkompromisowosc.
Miala niski glos, surowy wyraz twarzy i ciety jezyk’. Juz po wojnie E. Orman
ustyszata od niej: Jezeli kobieta jest indywidualnosciq, to musi mie¢ problemy
z maizenstwem'. Jako 36. letnia panna méwila wszystkim, ze poslubila nauke i,
rzeczywiscie, nigdy nie wyszla za maz.

18 pazdziernika 1934 roku dr Karolina Lanckoronska ztozyta Radzie
Naukowej Wydziatlu Humanistycznego Uniwersytetu Jana Kazimierza we
Lwowie podanie, w ktorym prosifa o udzielenie jej mozliwo$ci wyktadania
kursu historii sztuki wspdtczesnej. W czesci wstepnej planu wyktadow pisata,
iz pragnie da¢ obraz caloksztaltu rozwoju dziejow architektury, kultury i ma-
larstwa we Wioszech od polowy X111 az do XVIII wieku". W tym samym roku
otrzymata stanowisko docenta prywatnego i rozpocze¢ta kurs wyktadoéw. Do
podania dotaczyta dokumenty, z ktérych mozemy si¢ dowiedziec, ze w la-
tach 1926-1934 dr Lanckoronska opublikowata sze$¢ artykuldw nauko-
wych. Cykl wyktadéw zaplanowano na dwanascie trymestrow, tj. na cztery
lata akademickie".

Wérdd artykutow nalezy wymienic: ,,Paradiso” Tintoretta, ktory zostat opu-
blikowany w 1932 roku. K. Lanckorofiska poddata doktadnej analizie dwie
kompozycje Tintoretta na temat raju. Jedna z nich powstata 10 lat wczesniej
jako szkic do pierwszej. Autorka podkreslala, iz przemiana, a raczej rozwoj ar-
tystyczny Tintoretta, stwierdzony przy pomocy obu obrazéw ,,Paradisa”, nie
jest zjawiskiem odosobnionym. Odwrdt od renesansowego pogladu na swiat,

* AAJIO, f. 26, op. 5, spr. 1140, k. 14,
K. Bik, Karla, ,,Wysokie obcasy” 4 sierpnia 2001, 5. 8.
10 .
Ibidem, s. 13.
" IIAJIO, £. 26, op. 5, spr. 1140, k. 4.
" Ibidem, k. 6.
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a z nim przeistoczenie pojec o zadaniach sztuki w ogdle byty charakterystycz-
ne dla epoki po Soborze Trydenckim. U Tintoretta nowe te poglydy znalazly
wyraz w malarstwie, dajqc w ten sposob poczqtek nowej poreformacyjnej ha-
giografii”.

Nastepng praca naukowg Karoliny Lanckoronskiej byt referat pt. Novum
w ,, Sqdzie Ostatecznym” Michala Aniola, wygtoszony dnia 14 stycznia 1932
roku na posiedzeniu sekeji historii sztuki i opublikowany w tym samym roku. Ar-
tykut poswigcony byt omdéwieniu stosunku catej kompozycji do zrédet, skad
mogt artysta czerpad natchnienie. Lanckoronska sadzita, ze: tradycja artystyczna
w dziele Michala Aniola odgrywala role podreczng i nie miala wplywu na ca-
10$¢ koncepcji artystycznej, ani pod wzgledem kompozycyjnym, ani pod wzgle-
dem ogodlnego rozwoju psychologicznego. Decydujqcy wptyw na nowe ujecie
tematu mialo otoczenie Michala Aniola, kitore skiadalo sie z ludzi najwyzszej
wartosci moralnej, odgrywajacych waznq role w dziejach Kosciola kutolickie-
go"'. Dazyli oni do reformy Ko$ciota na drodze odnowy moralnej i u$wigcenia
dusz ludzkich. Sqd Ostuteczny w Kaplicy Sykstynskiej wyraza w malarstwie po-
glady, ktére nurtowaty epoke. W 1933 roku Karolina Lanckoronska opubliko-
wata w Rzymie napisany w jezyku wioskim artykut na ten temat.

Jednoczesnie dr K. Lanckoronska ztozyta w Radzie Naukowej Wydziatu
Humanistycznego swa rozprawe¢ habilitacyjna pt.: Dekoracja malarska ko-
sciola Il Gesu w Rzymie. Do przeprowadzenia wszystkich koniecznych etapéw
przewodu habilitacyjnego 1 oceny wartosci naukowej zfozonej pracy utworzo-
no komisj¢ w sktadzie: prof. dr hab. Edmund Bulanda, prof. dr hab. Wtady-
staw Podlacha, prof. dr hab. Roman Ingarden. Glownym recenzentem byt prof.
Podlacha. W swych wnioskach zaznaczyt, ze pozyskanie dr Karoliny Lancko-
ronskiej do wspolpracy na Uniwersytecic Janua Kazimierza w charuakterze do-
centa historii sztuki jest rzeczq pozqdang”. Zaproponowat Radzie Naukowej,
by dopuscita dr Karoling Lanckoronska do dalszych stadiéw przewodu habili-
tacyjnego. 13 grudnia 1934 roku Rada Wydziatu jednoglosnie uznata zaprezen-
towany przez Lanckoronska referat nt.: ,, Pieta” w tworczosci Michula Aniola
za odpowiadajacy wymaganiom uniwersyteckim i udzielila jej viniae legendi
7 historii sztuki'. Potwierdzita tym samym wysoka ocene dorobku naukowe-
go Lanckoronskiej. 13 stycznia 1936 roku Scnat Uniwersytetu Lwowskiego
popart decyzj¢ Rady Wydziatu Humanistycznego. 9 maja tegoz roku Minister
Wyznan Religijnych 1 Oswiecenia Publicznego zatwierdzit habilitacj¢ Karoliny
Lanckoronskiej'. Stata si¢ ona pierwszg kobietq w Polsce, ktdra napisata prace
habilitacyjng z historit sztuki. Jednoczes$nie — pierwsza kobietg, ktéra uzyskata
habilitacje na Uniwersytecic Lwowskim.

v Sprawozdania Towarzystwa Naukowego we Lwowie, Lwow 1931, t. X1, 5. 55.
“ Ibidem, t. X11, k. 36-39.

* IANO, op. cit., k. 20.

" Ibidem, k. 11-12.

7 Ibidem, k. 37.
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26 wrzesnia 1936 roku K. Lanckoronska ztozyta tradycyjne $lubowanie uni-
wersyteckie irozpoczeta zajecia od wyktadu o tworczosci Michata Aniota™.
W okresie lwowskiej dziatalnosc naukowe| opublikowata artykuty, ktére byty
poswigcone wyfacznie sztuce Wioch. Tematem jej zainteresowan badawczych
byta wowczas tworczos¢ Tintoretta, Michata Aniota, zdobnictwo kosciota Il
Gesu w Rzymie. Jeden z artykutéw dotyczacy tegoz kosciota byt opublikowany
w jezyku francuskim w materiatach VII Migdzynarodowego Kongresu Histo-
rycznego z 1933 roku. Drugi — w Sprawozdaniach Lwowskiego Towarzystwa
Naukowego. W 1934 roku dr hab. Karolina Lanckoronska zostata cztonkiem
Sekeji Sztuki 1 Kultury tegoz Towarzystwa.

20 marca 1935 roku Karolina Lanckoronska wygtosita w Lwowskim Towa-
rzystwie Naukowym referat pt. Z badan nad loggiami Rafaela. Ten sam referat
zostat opublikowany w jezyku niemieckim w czasopismie wiedenskim ,,Neue
Folge”. Dekoracja sklepien tychze loggii malowidfami iluzjonistycznymi, przed-
stawiajacymi architekture fikcyjna, byta zasadniczo nowym pradem w sztuce po-
czatkow XVI w. Rozwdj podobnej dekoracji przypadt na epokg baroku, tj. na
druga potowe XVI 1 XVII wieku"”.

W 1936 r. ukazata si¢ drukiem nastepna rozprawa naukowa K. Lanckoron-
skiej Nieznany obraz Piazetty na Wawelu. Autorka przeanalizowata podstawowe
szczegoty stylu malarza Giovaniego Baptisty Piazettiego (zm. w 1754 r.) oraz
wplywy na jego tworczos¢ takich artystow jak Crespi, Caravaggio, Rembrandt.

Pozycja naukowa dr hab. Karoliny Lanckoronskiej odznaczata si¢ samo-
dzielnoscig sadow oraz doskonata wiedza na temat dziet artystow, tworczosé
ktorych badata. Byto to widoczne w jej uwagach dotyczacych pracy francuskie-
go profesora Emila Mélego Sztuka sakralna doby Soboru Trydenckiego. Smiata
polemika ze znanymi profesorami austriackimi Weissbachem 1 Pevsnerem ujaw-
nita giebokie podejscie Lanckoronskiej do badan kontaktow migdzy sztuka epo-
ki baroku a 6wczesnym zyciem duchowym Europy. Udowodnita przez to, ze jej
osiagniecia naukowe sa na poziomie europejskim™.

W 1937 roku Karolina Lanckoronska wyjechata na kilka micsigcy do Wioch
dla przeprowadzenia dalszych badan naukowych. Realizujac swoje dawne plany,
dr hab. K. Lanckoronska zatozyta w Rzymie Towarzystwo Polskich Badan Histo-
rycznych. Dziatato ono przy Sekcji Rzymskiej PAU. Na pierwszym posiedzeniu
nowo powotanego Towarzystwa Lanckoronska wygtosita rcferat: Restauracja
Jfreskow Michala Aniola w Kaplicy Sykstynskiej. Warto doda¢, ze Michat Aniot
byt dla Lanckoronskiej najwybitniejszym wsrod najwybitniejszych artystow, zas
Jego freski w Kaplicy Sykstynskiej byly osiqgnieciem budzqcym w niej najwyzsze
doznania estetyczne’. W roku 1938 Karolina Lanckoronska opublikowata arty-
kut: Pierwiastki antyczne w Bachusie i Dawidzie Michala Aniola. Rozprawa zo-

" IIAJ10, f. 26, op. 5, spr. 1140, k. 38.

” Sprawozdanie Towarzystwa Naukowego we Lwowie, op. cit., r. XV, s, 20-25.

* Ibidem.

"L.Kalinowski, Karla a sztuka renesansu, [w:] Donatorce w holdzie..., s. 10-15.
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stata poswigcona badaniu wptywow sztuki starozytnej na twérczos¢ wielkiego
mistrza. Do postaci Dawida odwotata si¢ raz jeszcze wygtosiwszy w Lwowskim
Towarzystwie Naukowym referat: Dawid i Goliat Michala Aniola.

W roku 1939 dr Karolina Lanckoronska przedstawita w tymze Towarzystwie
referat: Problem religijny w ostatnich dzielach Michala Aniola. W tym samym
roku rozprawa ta, pod tytutem: ,, Zdjecie z krzyza” Michala Aniola ukazata sie
w lwowskim czasopi$mie naukowym , Dawna Sztuka”. Lanckoronska prze-
analizowata w niej kilka dziet Michata Aniota (Sad Ostateczny, Nawrocenie
Szawla, Ukrzyzowanie Sw. Piotra, Zdjecie z krzyza, Pieta Rondanini) powsta-
tych w ostatnich trzydziestu latach jego dtugiego zycia (1534-1564). Analizu-
jac tworczosé 1 poglady Michata Aniofa, Lanckoronska wnioskowata, ze w tych
latach, ktore byly okresem kryzysu i wietkich reform w Kosciele katolickim
artysta byl po stronie reformatorow. Michat Aniot odczuwat koniecznos¢ powro-
tu do ideatow Ewangelii, do idealow gloszonych przez $w. Franciszka z Asyzu.
Artysta ciggle rozmyslat nad M¢ka Chrystusowa 1 ogromem Jego odkupiencze;
ofiary. Wraz z pogladami zmieniat si¢ styl jego dziet, ktére w coraz mniejszym
stopniu odpowiadaty kanonom renesansu, a coraz bardziej — wioskiego $rednio-
wiecza”. Dodajmy, iz kompozycje Zdjecie z krzyza artysta przeznaczyt na wiasny
grobowiec, a siebie samego przedstawit w tej rzezbie jako Nikodema.

Poglady naukowe Karoliny Lanckoronskiej ksztaitowaty sie na Uniwersy-
tecie Wiedenskim pod kierunkiem profesoréw Dvofaka i1 Schlossera. Wtasnie
od Dvoraka zaczerpnegta ona podwaliny pracy naukowe;j, analizy form i tresci
dziet sztuki. Nauczyta si¢ tez bada¢ wptyw otoczenia historycznego, ideowego
i kulturowego na artystéw epoki renesansu 1 baroku. Profesor Schlosser skupit
jej uwage na koniecznosci gruntownego studiowania zrodel, literatury teore-
tycznej XV-XVIII wieku, dotyczacej historii sztuki, historii Kosciota, ruchéw
koscielnych 1 pradow, estetyki etc. Wszystkie dzieta Karolina Lanckoronska
czytala wylacznic w jezyku oryginatu.

Oceniajgc dorobek naukowy dr hab. K. Lanckoronskiej w latach przedwo-
jennych mozna dojsé do wniosku, ze najwazniejsze jej zainteresowania byty
skupione na zagadnieniach dotyczacych sztuki wioskiej, $cislej mowiac rzym-
skiej w epoce kryzysu Kosciota katolickiego 1 jego odrodzenia po Soborze Try-
denckim, czylh sztuka drugiej potowy XVI - poczatku X VII wieku. Byla to epoka
zmiany tendencji ideowych i kulturalnych, epoka upadku sztuki renesansowe;j
i triumfu baroku. Najwazniejsze jej dzieto tego okresu — praca habilitacyjna
byta poswigcona wioskiemu malarstwu sciennemu rozwinigtego baroku.

Karolina Lanckoronska poswigcata caly swdj czas pracy dydaktycznej 1 na-
ukowej na Uniwersytecie Lwowskim oraz w towarzystwach naukowych Lwo-
wa, Warszawy i Rzymu. Prowadzita tez dziatalno$¢ spoteczna. Byta m.in.
kuratorkg towarzystwa , Koto Studentek” 1 zwigzanego z nim ,,Domu Studen-
tek™™. W tym sumym czasie zajgta si¢ tez sprawg majatku w Komarnie. W la-

Dawna sztuka, Lwow 1939, z. 2, nadbitka, s. 1-2.
T AATIO, f. 26, 0p. 5, spr. 1140, k. 40.
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tach 1931-1937 wspierata finansowo konserwacj¢ tamtejszej Swiatyni, zas
latach 1936-1939 — budowg nowej §wiatyni we wsi Chtopy. Jej projekt osobi-
$cie zamowita 1 doktadnie opracowata z wybitnym architektem lwowskim W.
Dayczakiem™. Miejscowi chiopi traktowali ,,swa hrabing” z sympatia, ktéra po-
twierdzita si¢ w cigzkich latach Il wojny §wiatowej. Jednak, wedle stéw Karoli-
ny Lanckoronskiej, to szczescie nie dane jej bylo na dlugo®.

22 wrzesnia 1939 roku do Lwowa weszty wojska radzieckie. Komamo na kil-
ka dni zostato zajgte przez Niemcow, ktorzy po dokladnym zrabowaniu [majatku
Lanckoronskich] musieli sie wycofac®. Miejscowi chlopi uratowali i przywiez-
It Karolinie Lanckoronskiej do Lwowa w pierwszej kolejnosci papiery i zeszy-
ty naukowe [...] Bylo tam wszystko, m.in. jeden rekopis gotowy do druku, owoc
oSmioletniej pracy’’. Nowa wiadza od razu rozpoczeta przeksztatcenie systemu
wyktadania na Uniwersytecie Lwowskim. Na poczatku Karolina Lanckoronska
pozostata na liscie wykladowcdw 1nowy dziekan radziecki zlecit jej wyktady
z kursu ,,Renesans-barok”. 10 kwietnia 1940 roku zostata jednak bez zadnych wy-
jasnien zwolniona z Uniwersytetu przez prof. A. Bragincia®. Tego samego dnia
wieczorem do jej mieszkania przyszli agenci NKWD z nakazem aresztowania.
Musiata ukrywac si¢ u znajomych, m.in. u swej bliskiej kolezanki, wybitnej rzez-
biarki Jadwigi Horodyskiej. Jeszcze 2 stycznia 1940 roku Karolina Lanckoronska
ztozyta $lubowanie i wstapita do szeregow Zwigzku Walki Zbrojnej (poZniejsza
AK)”. 3 maja tegoz roku, majac przy sobie sfalszowane dokumenty, dotarta do
okupowanego przez Niemcow Krakowa. Tam dziatata w podziemnej AK i legal-
nie — w PCK oraz Radzie Gtéwnej Opiekunczej. Pozostawala wowczas w bliskim
kontakcie z arcybiskupem krakowskim Adamem Stefanem Sapieha, ktory byt od
lat zaprzyjazniony z jej rodzing. 12 maja 1942 roku zostata aresztowana w Koto-
myi i skazana na $mier¢. Kilka miesigcy spedzita w wigzieniach w Stanistawo-
wie i Lwowie, nastepnie przewieziono ja do Berlina i osadzono w Rawensbriick™.
Uratowato ja osobiste wstawiennictwo wioskiej rodziny krélewskiej. Zwolnienie
nadeszto w dniu 5 kwietnia 1945 roku, dzigki staraniom prezesa Migdzynarodo-
wego Czerwonego Krzyza, szwajcarskiego profesora K. Burckhardta. Lancko-
ronska zostata na emigracji, poczatkowo w Szwajcarii, pézniej — we Wioszech.
Zamieszkata w Rzymie, w prestizowe| dzielnicy niedaleko Watykanu.

Po Il wojnie $wiatowej $wiadomie zrezygnowala z kariery profesora uniwer-
syteckiego. Od tego momentu catkowicie po§wigcita si¢ pracy nad problemami
rozwoju nauki i kultury polskiej za granica. ratowaniu polskich zabytkéw kultu-
ry, wsparciu finansowemu naukowcow polskich oraz studentow polskich, ktorzy

*1. Petrus, Koscidl filialny w Chlopach, [w:] Koscioly i klasztory rzymskokatolickie dawnego wo-
Jjewddztwa ruskiego, t. 7, Krakéw 1999, s. 39.

1. Kalinowski, E. Orman, op. cit,, 5. 9.

*K. Lanckoronska, Wspomnienia wojenne, Krakow 2001, s. 20.

' Ibidem.

* Ibidem, s. 50-51.

? Ibidem, s. 39.

YW. Bonusiak, Ko zabil profesorow lwowskich?, Rzeszow 1989.
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pracowali lub studiowali w réznych krajach Europy Zachodniej. W listopadzie
1945 roku wraz 7 ksigdzem Walerianem Meysztowiczem 1 grupa naukowcow
polskich —emigrantow zorganizowala w Rzymie Polski Instytut Historyczny.
Zajat si¢ on dziatalnoscig naukows t wydawnicza. W 1967 roku zaczeta dziataé
Fundacja Lanckoronskich z Brzezia. Aby zapewni¢ Fundacji $rodki, Lanckoron-
scy (Karolina, jej brat Antoni i siostra Adelajda) sprzedali swoj majatek w Austrii
1 kilka obrazéw z kolekceji prywatnej. Po $mierci brata Karolina Lanckoronska
przez wiele lat byla przewodniczaca Fundacji 1 finansowata wydawnictwo prac
naukowych, poswigconych historii 1 kulturze Polski, a takze fundowata stypendia
naukowe dla 0sob, ktore pracowaly w Rzymie, Londynie, Wiedniu. Zorganizo-
wata opracowanie polskich archiwdw za granicg oraz wydawanie dokumentéw
z tych archiwdw. Dzigki wsparciu finansowemu Fundacji Lanckoronskich urato-
wano Bibliotekg Polska w Paryzu wraz z niezwykle cennym archiwum, wielkg
kolekcja dziet sztuki 1 pamiatek, ktore $wiadcza o zyciu polskich emigrantow we
Francji w XIX i XX wieku’'.

W 1994 roku Karolina Lanckoronska ukonczyta 96 lat. Wtasnie wtedy zde-
cydowata si¢ przekazaé narodowi polskiemu podstawowa czes¢ swej rodzinnej
kolekcji. Cze$é tego daru przeznaczona byta dla Zamku Krélewskiego w War-
szawic, reszta — dla Wawelu, gdzie trafity m.in. dwa portrety Rembrandta. Na
Wawel przekazany zostal rowniez namiot turecki, ktory tradycja rodzinna faczy-
ta z odsiecza wiedenska oraz obrazy (76 z nich to dzieta powstate we Wtoszech
w okresie od XIV do XVI wieku). Wszystkie obrazy pochodzilty z kolekcji jej
ojca Karola Lanckoronskiego.

W pdzniejszym okresie Karolina Lanckoronska przekazata do muzeow pol-
skich jeszcze kilka obrazdéw, kolekcje numizmatyczng, miedzioryty, dokumenty
rodzinne 1 228 rysunkdw Jacka Malczewskiego. Wsrod obrazéw byty portrety
Karola Lanckoronskiego i cztonkdéw jego rodziny, wykonane przez Kazimierza
Pochwalskiego i Jacka Malczewskiego, akwarela L-H. Fischera, na ktérej zo-
stata prsedstawiona klatka schodowa patacu w Rozdole".

W roku 1990 Karolina Lanckoronska zostala przyjeta w poczet PAU. Nadano
jej doktoraty honorowe m.in. Uniwersytetu Jagiellonskiego (1983), Polskiego
Uniwersytetu na Obczyznie w Londynie (1988), Uniwersytetu Wroctawskiego
(1990). Zostata odznaczona m.in. Krzyzem Wielkim Orderu Odrodzenia Polski
(1991), Krzyzem Walecznych (1942), Krzyzem Armii Krajowej (1968) oraz or-
derem ,,Al Merito delle Republica Italiana” (Zastuzony dla Republiki Wtoskiej,
1997). Z okazji 100. rocznicy urodzin otrzymata z rak papieza Jana Pawia [I
Krzyz Komandorski Orderu $w. Grzegorza Wielkiego z Gwiazda.

I'1 sierpnia 2002 roku hrabina Karolina Lanckoronska ukonczyta 104 rok zy-
cia. Zmarla dwa tygodnie pdzniej, 24 sterpnia 2002 roku w Rzymie. Na trwate
zapisata si¢ na kartach historii jako wybitny naukowiec, mecenas kultury i nie-
zwykla osoba.

118 mirnow, Rzecz o Karolinie Lanckoronskiej..., ,, Gazeta Lwowska” 24 grudnia 2004.
n
~ Ibidem.
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CHAMBREZ IGNACY (IeNac)
Xam0Opes Irnamin

ur. 31 VII 1758 1. w Holeszowie (HoleSov) na Morawach w czeskicj rodzinie
artystow-plastykdw, zm. 1 XII 1842 r. we Lwowie, artysta-malarz, architekt,
teoretyk sztuki, pedagog, profesor Uniwersytetu Lwowskiego.

Podstawy wyksztalcenia zawodowego zdobyt u swego ojca, malarza — Jana
Chambreza (1729-1809). W celu doskonalenia warsztatu artystycznego w la-
tach 1775-1783 przedsigwzial podréz po panstwach europejskich, podczas kto-
rej zwiedzit Austrig, Francje, Szwajcarig, kraje wioskie 1 niemieckie. W latach
1778-1782 mieszkat w Paryzu, gdzie uczy?t si¢ w pracowni czeskiego malarza
J. Krausa, a nastgpnie przez trzy 1 pot roku studiowat malarstwo 1 architekture
w Akademii Krélewskiej. Technike malarskg doskonalit jako malarz-portrecista
w rdznych miastach Francji. Pod koniec 1780 r. byt kreslarzem u nadwornego
architekta ksigcia Victora Luisa Orleanskiego. W 1782 r. opuscil Paryz 1 przez
Szwajcari¢ wyjechat do Wtoch, a stamtad do Wiednia. W styczniu 1783 r. po-
wrocit do Holeszowa, a nastgpnie w tym samym roku udat si¢ do Cieszyna na
Slasku, gdzie pracowat jako malarz i architckt. 5 X 1784 r. poslubit Terese,
corkg cieszynskiego budowniczego —~ J. Drachne. W latach 1793-1812 r. wy-
ktadat dyscypliny specjalne w roznych szkotach zawodowych (1793-1803,
1809-1812 — wyktadowca kreslarstwa w Giownej Szkole Cieszynskiej). W la-
tach 1803-1807 uczyt kreslarstwa w Szkole Normalne] w Krakowie, a nastgp-
nic w okresie od 1807 do 1812 r. byt profesorem nadzwyczajnym budownictwa
na Uniwersytecie Krakowskim. Nastgpnie zostat przeniesiony do [.wowa,
gdzie przez dwa lata stal na czele katedry gospodarstwa rolnego 1 budownictwa
wyzszego w Liceum Lwowskim (6wczesna forma Uniwersytetu Lwowskiego
istniejaca do 1817 r, kiedy to na powr6t przywrdcono uniwersytet). Nastep-
nie przez siedemnaécie lat kierowat katedra budownictwa cywilnego na Uni-
wersytecie, gtosit wyktady z budownictwa drég 1 mostéw oraz i 2
stwarzajac w ten sposob wzor przysziej politechniki. Wyktadaztma podsta\me
w%asnych skryptow oraz najbardzwj fachowych dae& z zakres @'auk mbhmczg
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Wyktadajac rysunek architektoniczny uczyt na wzorach antycznych, wysoko
cenit miejscowe tradycje ludowe, zwlaszcza w ormamentalnych dekoracjach:
motywy kwiatéw, golgbia 1 gotebicy. Jego teoretyczne przemyslenia znala-
zty si¢ w kilku pracach poswigconych teorii sztuki. Dla dorobku I. Chambre-
za wihasciwe sg rysy klasycyzmu. W okresie wczesnym najwazniejszymi jego
pracami z dziedziny architektury sa projekty budynkow w Cieszynie: ratusza
(1800) i gimnazjum katolickiego (1802). W okresie lwowskim pod jego bez-
posrednim kierunkiem prowadzona byta rekonstrukcja budynku Uniwersytetu
(1826-1828) oraz przebudowa arsenatu Sieniawskich we Lwowie na pomiesz-
czenia biblioteki Baworowskich (dzi§ Gabinet Sztuk Lwowskiej Biblioteki Na-
ukowej im. W. Stefanyka NANU). Jest on takze projektantem patacu Potockich
we Lwowie.

W malarstwie 1. Chambreza przewazaja utwory o tematyce sakralnej w stylu
rokoka. Wsrdd jego najznakomitszych obrazéw znajduje si¢ blisko pietnascie
obrazow religijnych, ktore dzi§ znajduja si¢ m.in. w Malenovicach k. Napaje-
dli (w dwu kosciotach pw. $w. Anny i §w. Mikotaja), w Teszowicach k. Napaje-
dli (w trzech kosciotach pw. Jezusa Chrystusa, $w. Jakuba 1 §w. Piotra), a takze
w Cieszynie (kosciot pw. Wreczenia klucza Piotrowi). Z jego malarstwa facz-
nie znamy 17 wysokiej klasy obrazow, przewaznie o tematyce religijnej. Malo-
wat rowniez portrety ksigzy parafialnych, m.in. J. Bejera (parafia Bartoszowice)
1 Ondreja Paulini (parafia ewangelicka Bystrzyce nad Odra), a takze dzieta o te-
matyce swieckiej, np. Widok na plac, znajdujacy si¢ w muzeum w Cieszynie.

I. Chambrez jest autorem kilku podrgcznikéw 1 prac naukowych z dziedziny
budownictwa i architektury. Do najbardziej znanych naleza m.in.: Betrachtun-
gen iiber den Charakter der Gebdude und die darauf anzubringenden archi-
tektonischen Verzierunger (wydany dwukrotnie: Wieden 1807 1 1808), Versuch
eines architektonischen Katechismus (Lwow 1821), Kurzer und fassl. Anweis
zum Selbstunterricht fiir Landmaurermeister (Brmo 1822). W rgkopisach za-
chowaty sie prace: Cesta skrz Cechy, Rakousy, Bavory od 1776-1779; Krdtké
opsani zacatku francouzské rebelie krale Ludvika XVI; Dvé rozpravy o nezna-
bozstvi a svobodnovirstvi.

L. Finkel, S. Starzynski, Historia Uniwersytetu Lwowskiego, t. 1, Lwow 1894,
passim; M. Kpins, Xaubpes (Chambrez) lenay, [w:] Yexu 8 Ianuuuni. Biozpagiunut
dosionux, pea. €. Toninka, JIssiz 1999, s. 110; M. Kpins, Cros ancski napoou
Aecmpiticbkol Monapxii: ocgimni ma nayxko8i ezacmunu 3 ykpainysivau. 1772-1867,
JTsBiB 1999, 5. 180-181; ldem, lenuyitt Xaudpes, [w:] Mumyi Jlvsigiyunu. Kanenoap
toginetinux i nay ‘smyux oam na 2002 pix, JIeBig 2002, s. 72-73; K. Lewicki, Cham-
brez Ignacy, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 111, Krakéw 1937, s. 258-259 [autor
biogramu podaje bl¢dng datg smierci I. Chambreza], W. Neumann, Ostschlesische
Portrits, Berlin 1921, passim.

MYCHAJLO KRIL
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DUBANOWICZ-SAS EDWARD IGNACY

ur. 61 1881 r. w Jaszczwi, pow. kro$nienski, s. Mikotaja 1 Henryki z d. Smosna;
zmart w Londynie 18 X 1943 r. Profesor prawa konstytucyjnego Uniwersytetu we
Lwowskiego 1 Katolickiego Uniwersytetu w Lublinie, polityk i parlamentarzysta.

Wedtug K. Rymuta réd Dubanowiczéw herbu Sas wywodzit si¢ z Kreséw
Wschodnich, przy czym A. Boniecki ustalit, ze Dubanowicz h. Sas Bazyli,
udowodnil pochodzenie swoje szlacheckie w sqdzie ziemskim halickimw 1782 r.
Najstarszym znanym przodkiem Edwarda, byt [gnacy, ogrodnik (botanici), wy-
znania greckokatolickiego, ozeniony z Alojza z Przybilskich. Wedtug tradycji
rodzinnej mieszkat na Podlasiu, skad w okresie popowstaniowych represji car-
skich wobec grekokatolikoéw przeniost si¢ do Galicji. Ze zwigzku tego uro-
dzit si¢ syn Mikotaj (data i miejsce narodzin i $mierci nieznane), ochrzczony
w obrzadku greckokatolickim. Okoto 1877 r. ozenit si¢ z Henryka z d. Smo-
sna, cdrka Jozefa, kucharza (coqui) i Ludwiki z d. Hawrowska. Przed 1881 r.
objat posadg rzadcy w majatku Augusta Jordana Stojowskiego w Jaszczwi, na-
tomiast przed 1886 r. przeniost si¢ do Klimkéwki, pow. Sanok, gdzie byt rzad-
cg u Teofila Ostaszewskiego ze Wzdowa. Tam owdowiat, gdyz 4 [ 1887 r. jego
zona zmarta w wyniku komplikacji poporodowych.

Edward byt prawdopodobnie jedynym dzieckiem Mikotaja 1 Henryki, kto-
re osiggneto petnoletno$c; ochrzezony zostat 13 I1 1881 r. w kosciele rz. kat.
pw. $w. Marcina w Szcbniach (pow. jasielski). Atmosfery panujacej w domu
i poczatkow edukacji nie mozna odtworzy¢ z braku danych. W lipcu 1891 r.
zdat egzamin do gimnazjum w Sanoku. Uczniem byt wtenczas $rednim —na
$wiadectwach wsréd ocen z postepéw w nauce przewazaty noty dostateczne
i dobre, pilno$¢ za$ oceniano niejednokrotnie jako ,niejednostajng”. Jesienig
1894 r. (po ukonczeniu 11 klasy) przenidst si¢ do gimnazjum w Rzeszowie, co
spowodowane bylo zmiana miejsca pracy ojca. W Rzeszowie nastapita wyraz-
na poprawa w nauce, uczyt si¢ bowiem znakomicie, otrzymujac przewaznie
najwyzsze oceny, tak z wiedzy, jak pilnosci. Co istotne, wyniki te osiagat chto-
piec, ktory procz nauki wiasnej udziclat korepetycji 1 wiele czasu poswigcal na
prowadzong tajnie prace polityczna. Dziatalnos¢ samoksztalceniowa rozpoczat
jeszcze w Sanoku, w Rzeszowie za$ nalezal do Zwiazku Mtodziezy Polskiej
,Zet” (noszacym nazwe ,,Orzet Biaty” wzglednie ,,Orzet Polski”), ktorego ce-
lem statutowym bylo wyrobienie sie na wolnych obywateli wolnego panstwa.
Pogodzenie tak réznych zaje¢ mozliwe byto dzigki biyskotliwej inteligencj
i pracowitosci. Ukoronowaniem edukacji gimnazjalnej bylo swiadectwo doj-
rzatosci, z odznaczeniem (1899).

Jesienia 1899 r. podjat studia polonistyczne na Wydziale Filozoficznym Uni-
wersytetu im. Franciszka [ we Lwowie, gdzie na podstawie dysertacji Juliu-
sza Slowuckiego ,, Ksiqdz Marek” uzyskat 9 X 1904 r. stopien doktora filozofii.
W roku akademickim 19031904 rozpoczat studia na Wydziale Prawa 1 Umie-
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jetnosci Politycznych tego uniwersytetu. W grudniu 1907 r. wyjechat na stypen-
dium naukowe do Francji (w Paryzu pracowat w Facultc de Droit) i Wielkiej
Brytanii, prowadzac w Londynie badania w zakresie parlamentaryzmu. 7 VIII
1909 1. obronit we Lwowie prac¢ doktorska pt. O wywlaszczeniu dla uzyteczno-
sci publicznej, przygotowana pod kierunkiem prof. Stanisfawa Starzynskiego,
uzyskujac stopien doktora praw.

W latach 1909-1911 pracowat w majatku Pieniaki koto Brodéw jako na-
uczyciel domowy synow Tadeusza Cicnskiego. W listopadzie 1911 r. rozpoczal
prace w Wydziale Krajowym we Lwowie w Departamencie Gminnym jako
,»praktykant konceptowy”, po roku zostat kancelista (byt sekretarzem sejmowe;j
komisji reformy wyborczej), zas 29 1 1916 r. komisarzem Wydziatu Krajowe-
go. Pracowat naukowo, duzo publikujac. 12 XII 1911 r. zwrocit si¢ o dopusz-
czenie do habilitacji z zakresu ogdlnego austriackiego prawa panstwowego
1 administracyjnego na podstawie prac: Wywlaszczenia w ustawodawstwie an-
gielskim (1845-1907), (Krakow 1912) i Cele ,, uzytecznosci publicznej” w ro-
zumieniu powszechnego ustawodawstwa ekspropriacyjnego (Lwow 1911).
Referentami byli profesorowie: Ignacy Lyskowski, Stanistaw Starzynski 1 J6-
zef Buzek. W 1912 r. uzyskat veniac legendi jako docent prywatny z austriac-
kiego prawa politycznego na Uniwersytecie Lwowskim, zas reskryptem z & 11
1917 r. c.k. minister wyznan i o$wiaty zatwierdzit uchwatge wydziatu prawa
z 1916 r. rozszerzajaca veniae legendi na zakres ogblnego prawa politycznego.
2V 1917 r. ten sam minister mianowat go cztonkiem c.k. nadzorczej komisji
egzaminacyjnej dla teoretycznych egzamindéw panstwowych oddziatu politycz-
nego we Lwowie jako egzaminatora z ogélnego 1 austriackiego prawa politycz-
nego. W 1918 r. powierzono mu wyktady nauki obywatelskxej przeznaczone
dla stuchaczy wszystkich fakultetow. Cieszyt si¢ uznaniem specjalisty w za-
kresie prawa konstytucyjnego, napisat m.in.: Kataster narodowosciowy i jego
nastepstwa prawne i polityczne (Lwow 1912); Prawno-panstwowe stanowisko
Krolestwva Galicji iinnych krajow przedlitawskich. Szkic prawno-polityczny
(Lwdw 1916); Rzqdy gabinetu. Rozbior systemu purlamentarnego ze stano-
wiska prawno-poréwnawczego (Krakow 1917); O naprawic podstaw gminy
i 0 zblizeniu budowy gminy galicyjskiej do ustroju gminnego w calej Polsce
(Warszawa 1919). Wniosck na nadzwyczajnego profesora ogodlnego 1 au-
striackiego prawa politycznego zgloszony przez wydziat prawa 4 Il 1918 r.
nie doczekat si¢ realizacji przed upadkiem monarchii Austro-Wegierskiej, to-
tez 10 XII 1918 r. wniosek skierowany zostat do MWRIOP w Warszawie; |3
111 1919 r. Naczelnik Panstwa mianowat go nadzwyczajnym profesorem ogol-
nego 1 nowozytnego polskiego prawa politycznego. Kilka dni pdzniej zostat
kicrownikiem katedry prawa politycznego Uniwersytetu Jana Kazimicrza we
Lwowie. W pierwszych latach niepodlegtosci podjat tez wspoétprace z nowo
utworzonym Katolickim Uniwersytetem Lubelskim, gdzie w latach 1919-1923
wyktadat na Wydziale Prawa 1 Nauk Spoleczno-Ekonomicznych (w pierwszej
potowic roku akademickiego 1919/1920 byt tam dziekancm) oraz na Wydziale
Prawa Kanonicznego (1920-1923).
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W czasie studiow dziatal w organizacji ,,Zet”, wspotuczestniczyt w zakta-
daniu ,kétek wychowania narodowego” w szkotach §rednich Galicji, czytel-
ni polskich, brat tez udziat w obronie polskosci uniwersytetu (zwalczajac plan
jego utrakwizacji), a takze w rozpowszechnianiu prasy (,,Polak”, ,Przeglad
Wszechpolski”) 1 broszur na teren zaboru rosyjskiego. Z rekomendacji ,,Zet-
u” zostat prezesem Czytelni Akademickiej (1902-1903), najwigkszej organi-
zacji akademickiej Lwowa. Od 1903 r. przewodniczyt ,,Ogniwu”, bedacemu
zwigzkiem polskich towarzystw akademickich w Austrii. Byt dziataczem Kota
lwowskiego Ligi Narodowej (w 1905 r. wszedt w sktad Centralizacji) i Stron-
nictwa Narodowo-Demokratycznego (1904-1908); w latach 1906-1907 petnit
funkcje sekretarza redakeji ,,Stowa Polskiego”. Twoérczosci naukowej Duba-
nowicza towarzyszyta zatem dziatalno$¢ publicystyczna. Znajdowat si¢ w tym
czasie pod wptywem Jana Poptawskiego. W latach 1908-1914 byt inicjatorem
1 przywddca grupy secesjonistycznej z Ligi Narodowej, skupionej wokof pisma
,»Rzeczpospolita”. W sporach toczonych migdzy Srodowiskiem polskim a ukra-
inskim w Galicji zajmowat stanowisko zdecydowanie propolskie, uznajac nie-
podwazalne prawo polskie do Galicji Wschodniej (zob. Stosunki polsko-ruskie
w Galicji pod wzgledem spofeczno-gospodarczym, ,Ekonomista” 1914, t.1).
W 1913 r. zostat postem na Sejm Krajowy z listy tzw. Klubu Srodka. Dziatat
tez w TSL, Towarzystwie Gimnastycznym ,,.Soko6t”, Towarzystwie Popierania
Nauki Polskiej, Towarzystwie im. Adama Mickiewicza we Lwowie.

Stuzbe wojskowa odbyt w 30. pp. (1905-1906). W obliczu wojny uczestni-
czyt w pracach nad organizacjg Druzyn Bartoszowych wchodzac w sktad Rady
Nadzorczej, wybranej | X 1913 r.; wspétpracownik organu prasowego Druzyn
»Dzwon”. Zmobilizowany 1 VIII 1914 r. stuzyt w stopniu podporucznika rezer-
wy w 57. pp. W pierwszej fazie wojny zostat cigzko ranny w piers w walkach
miedzy Krasnikiem a Deblinem. W 1916 r. opuscit wojsko, wyreklamowany ze
stuzby przez wiadze uniwersytetu. W Wojsku Polskim zostat zweryfikowany
jako porucznik rezerwy piechoty, ze starszenstwem | VI 1919 .

Brat czynny udziat w zyciu politycznym Galicji, nalezac m.in. do Zjed-
noczenia Narodowego powstatego w 1917 r. z inicjatywy |wowskiej gru-
py Ligi Narodowej. Po przejgciu 1 XI 1918 r. witadzy we Lwowie przez
Ukraincéw wszedt w sktad Polskiego Komitetu Narodowego, zostajac
cztonkiem Komitetu Wykonawczego. PKN podporzadkowata si¢ Naczelna
Komenda Obrony Lwowa. Po wyparciu oddziatow ukrainskich ze Lwowa,
zostal tez cztonkiem prezydium 1 kierownikiem sekcji wojskowej Tymcza-
sowego Komitetu Rzadzacego b. Galicji we Lwowie, powstatego wieczo-
rem 22 X1 1918 r. jako lokalny naczelny organ administracyjny. W styczniu
1919 r. wystany zostat wraz z Ernestem Adamem w delegacji na konferen-
cj¢ pokojowa w Paryzu, przedstawiajac stanowisko na rzecz przynalezno-
sci Galicji Wschodniej do Polski. W okresie wojny polsko-bolszewickiej
wszedt w skfad Rady Obrony Panstwa.

Nalezac do Zjednoczenia Narodowego w wyborach do Sejmu Ustawo-
dawczego zostal wybrany z listy panstwowej obozu narodowego (okreg 16
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w Warszawie); wszedt w sktad klubu parlamentarnego Zwiazek Ludowo-Na-
rodowy. Latem 1920 r. w porozumieniu z Polskim Zjednoczeniem Ludowym
1 Narodowym Stronnictwem Ludowym z Wielkopolski 1 grupg zwolennikéw
z ZLN dokonat secesji, tworzac klub Narodowego Zjednoczenia Ludowego.
W czerwcu 1920 r. przejat od Macieja Rataja funkcje przewodniczacego Ko-
misji Konstytucyjnej; byt zwolennikiem republiki parlamentarnej, co przed-
stawil w pracy O dobrq konstytucje (1919). Jako sprawozdawca generalny
Ustawy Konstytucyjnej i ustawy ,,przechodniej” nalezat do wspottworcow
Konstytucji Marcowej; przeprowadzit zapis, ze Naczelnik Panstwa nie be-
dzie naczelnym wodzem, wspierat zasade dwuizbowego parlamentu. Byt tez
cztonkiem sejmowej komisji wojskowej (referent ustaw o poborze roczni-
kéw 1887-1892 do WP i o Orderze Virtuti Militari) oraz komisji zagranicznej
1 administracyjnej. W czerwcu 1921 r. zainicjowat roztam w NZL i w kon-
sekwencji powstanie Narodowo-Chrzescijanskiego Stronnictwa Ludowego.
Przygotowujac si¢ do wyboréw parlamentarnych NChSL weszlo w skiad
bloku narodowego pod nazwg Chrzescijanski Zwigzek Jedno$ci Narodowej,
z ramienia ktérego zostat postem (1922-1927), wybrany z listy panstwowe;.
Zostat prezesem klubu Chrzescijansko-Narodowego 1 cztonkiem dwoéch ko-
misji (konstytucyjnej i administracyjnej), odgrywajac jedna z pierwszopla-
nowych rél; sprawozdawca ustawy o Konkordacie ze Stolica Apostolska,
uchwalonej 27 III 1925 r. Po potaczeniu NChSL 1 NChSR w jedng partig
chrzescijansko-narodowa, wszedt w sktad Stronnictwa Chrzescijansko-Na-
rodowego zostajac jednym z jego przywédcow. Po zamachu majowym kon-
tynuowal prace w Sejmie, jak i prowadzil rozwazania naukowe o sposobie
naprawy ustroju Rzeczypospolitej (zob.: Rewizju konstytucji, Poznan 1926);
w wyborach do parlamentu w 1928 r. nie brat juz udziatu; rozpad w SChN ze
stycznia 1928 r. spowodowat jego odejscie od czynnego uprawiania polityki.

W 1927 r. osiadt we wiasnym majatku Huta Szklana koto Brodow na Podolu
(byto to gospodarstwo lesne). Powrécit do aktywnej pracy naukowej na UJK.
W pazdzierniku 1928 r. zostal wybrany do sadu akademickiego dla spraw stu-
denckich, zas w pazdzierniku 1931 r. zostat zastgpca przewodniczacego Ko-
misji Dyscyplinarnej dla Pomocniczych Spraw Naukowych. Od lutego do
kwietnia 1929 r. przebywal na urlopie naukowym (bezptatnym), ktéry wyko-
rzystat na pobyt w British Museum w Londynie 1 Zrédlowe badania ustrojow
panstwowych w ostatnim dziesiecioleciu. 20 111 1929 r. otrzymat prawo do Me-
dalu Dziesi¢ciolecia Odzyskanej Niepodlegtosci.

W 1932 r., wspdinie z profesorami: O. Balcerem, L. Pininskim, J. Makare-
wiczem 1 S. Giabinskim, wystapit przeciw rzadowemu projektowi prawa mat-
zenskiego. Fakt ten, w potaczeniu z daznoscig ministra Janusza Jedrzejewicza
do ostabienta na uczelniach wplywéw prawicy, w duzym stopniu przyczynil
si¢ do utraty katedry na Uniwersytecie Jana Kazimierza; rozporzadzeniem
z 25 IX 1933 r. minister J. Jedrzejewicz ,,zwinal” katedrg ogolnego i polskie-
g0 nowozytnego prawa politycznego, przenoszac go w stan nieczynny, a po-
stanowieniem z 29 1X 1934 r. Prezydent RP zwolnit go ze stuzby panstwowe;,
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przenoszac na emeryture. Dubanowicz jednak nadal kontynuowal badania,
ktorych wynikiem byto opracowanie Kur stalemu ustrojowi punstwa polskicgo
(Warszawa 1936).

Wybuch wojny =zastal Dubanowicza w majatku Huta Szklapa, skad
6 X 1939 r. zostat wraz zrodzing wyrzucony przez NKWD; zamieszkat we
Lwowie w domu tesciowej, Marii Cienskiej z d. Dzieduszycka. 13 IV 1940 r.
wraz z zong i corkami zostal deportowany (jako specpieresieleniec) do sow-
chozu Myn-Butak w rejonie Ajaguz (obwdd semipatatynski) w Kazachstanie,
gdzie pracowat na roli 1 przy hodowli bydta. Uwolniony we wrzesniu 1941 r,
w miesiac pdzniej zostal ustanowiony przez S. Kota mezem zaufania ambasa-
dy RP na rejon Ajaguz (przebywato tam okoto 600 Polakow); funkcje te pet-
nit do 22 XII 1941 r. Ajaguz opuscit w marcu 1942 r. udajac sie do Jungi-Jul,
az z poczatkiem kwietnia wraz z grupa rodzin wojskowych ewakuowany zo-
stat do Iranu. 31 V wyruszyt drogq morska do Wielkiej Brytanii. Do Londynu
dotart w sierpniu 1942 r. i podjat pracg w Komisji Prac Ustawodawczych Mi-
nisterstwa Sprawiedliwosci RP — napisat wtenczas pie¢ projektow ustaw ustro-
Jowych, m.in. o Izbie Gospodarczej, najwyzszych wiadzach panstwa oraz kilka
opracowan naukowych, ktore pozostaty w rekopisie. Wyniszczony cigzkimi
warunkami na zestaniu 18 X 1943 r. zmart nagle na serce. Spoczywa na lon-
dynskim cmentarzu Hampstead Cemetery Fortune Green, NW6.

Byt zonaty z Maria Magdalena, z d. Cienska ($lub odbyt si¢ w kosciele pw.
Marii Magdaleny we Lwowie 21 VII 1920 r.), z ktora miat trzy corki — Marig
(ur. 11 VII 1921 r), Klementyng (ur. 12 VII 1923 r.) i Zofi¢ Anng (ur. 25 XII
1924 r.).

Archiwum Archidiecezjalne w Przemyslu, Liber natorum pro Page Jaszczew, t. 111,
1867-1889, s. 79; ibidem, Extractus metricales parochie Klimkoviensis ¢x Anno 1887,
s. 9; lepxxaBuuii Apxis JIbBiBchkoi O6nacti y JIsBosl, f. 26, op. 5 (kserokopie uzyska-
ne dzigki uprzejmosci ks. dr. hab. J. Wolczanskiego); Archiwum Panstwowe w Rze-
szowie, | Gimnazjum w Rzeszowie, katalogi szkolne 1894/1899, sygn. 193--197 [bez
paginacji]; ibidem, | Liceum im. S. Konarskiego, Protokoty oraz $wiadectwa cgzami-
now maturalnych 1896-1899, sygn. 96, [bez paginacji]; Archiwum Panstwowe w Rze-
szowie, Oddzial w Sanoku, Panstwowe Gimnazjum iLiccum im. Krolowej Zofii
w Sanoku, sygn. 13, k. 5; Archiwum Uniwersyteckie KUL, Referat Personalny, Akta
personalne pracownikéw — Edward Dubanowicz 1919-1924, sygn. A-92, k. |; Biblio-
teka PAU Krakoéw, Materialy do biografii czlonkéw Ligi Narodowej zebrane przez
J. Zielinskiego, t. 1-8, sygn. 7785, E. Dubanowicz, Wspomnienie o LN, t. 2 (mf
1416); Relacja Jana Grzegorza Mier-Jedrzejowicza (w zbiorach autora).

J. Bazydto, Dubanowicz Edward, [w:] Encyklopedia Katolicka, t. IV, Lublin
1985, s. 267; Historia nauki polskiej, red. B. Suchodolski, t. 1V, 1563-19]8,
cz. 1 12, Wroctaw-Warszawa-Krakow-Gdansk-£6dz 1987, s. 284; M. Bobrzyn-
ski, Wskrzeszenie panstwa polskiego. Szkic historyczny, t. 11, 1918-1923, Krakow
1925, s. 152, 222-232; A. Boniecki, Herbarz Polski, cz. 1,t. V, Warszawa 1902,
s. 67, J. Draus, Dubanowicz Edward, [w:] Encyklopedia Rzeszowa, Rzeszoéw
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2004, s. 94-95; E. 1 M. Dubanowiczowie, Na placowce w Ajaguz 1941-1942,
Londyn [brw]; M. Dubanowiczowa, Na mongolskich bezdrozach. Wspomnie-
nia z zeslania 1940-1942 spisane w 1943—45, Londyn 1974; J. Farys, Stanisiaw
Stronski. Biografia polityczna do 1939, Szczecin 1990, wg indeksu; J. Farys,
A. Wator, Edward Dubanowicz (1881-1943). Biografia polityczna, Szczecin
1994; S. Kalbarczyk, Polscy pracownicy nauki ofiury zbrodni sowieckich w la-
tach 1 wojny Swiatowej. Zamordowani — wiezieni — deportowani, Warszawa 2001,
s. 83 [biednie podano drugie imi¢ jako Jerzy 1 dat¢ urodzenia: 1882]; G. Kurole-
wicz, Nauczyciele akademiccy Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego w okresie
miedzywojennym, t. 11, Lublin 1996, s. 55 [blednie podano nazwisko panienskie
matki jako Hawrowska]; M. Klimecki, Polsko-ukrainska wojna o Lwéw i Galicje
Wschodniq 1918-1919, Warszawa 2000, s. 143; W. Konopczynski, Dubanowicz
Edward, [w:] Polski slownik biograficzny, t. V, Krakéw 1939-1946, s. 425-426;
Idem, Historia polityczna Polski 1914-1939, Warszawa 1995, s. 81-82, 84; J. Mi-
linski, Pulkownik Czeslaw Mqczynski 1881-1935. Obronca Lwowa i polityk Dru-
giej Rzeczypospolitej, Warszawa 2004, wg indeksu; H. Przybylski, Dubanowicz
Edward, [w:] Slownik biograficzny katolicyzmu spolecznego w Polsce, Lublin
1994, s. 117-118; E. Romer, Pamietnik paryski 1918-1919, Wroctaw-Warszawa-
Krakow-Gdansk-£.odz 1989, s. 38-39, 160 [notka biograficzna E. Dubanowicza],
166--168, 172, T. i W. Rzepeccy, Sejm i senat 1922—1927, Poznan 1923, 5. 361,
463-464, K. Rymut, Nazwiska Polakow. Slownik historyczno-etymologiczny, t. 1,
A-K, Krakow 1999, s. 128; S. Stronski, Edward Dubanowicz, |w:] Straty kul-
tury polskiej 1939-1944, red. A. Orde¢ga [J. Hulewicz] 1 T. Terlecki, t. I, Glas-
gow 1945, s.47-75, W. Potkanski, Ruch narodowo-niepodleglosciowy w Galicji
przed 1914 rokiem, Warszawa 2002, wg indeksu; Szematyzm Krolestwa Galicji
i Lodomerii z Wielkim Ksiestwem Krakowskim za rok 1912, Lwow 1912, s. 366,
J. Swieboda, Dzieje | Gimnazjum w Rzeszowie w latach 1786-1918, Rzeszéow
1984, wg indeksu; A. Wator, Chrzescijansko-narodowi. Z dziejow nurtu poli-
tycznego do 1928 roku, Szczecin 1999, wg indeksu; Idem, Galicyjska Rada Naro-
dowa w latach 1907-1914. Z d=iejow instytucji obywatelskiej, Szczecin 2000, wg
indeksu; Idem, Narodowa Demokracja w Galicji do 1918 roku, Szczecin 2002, wg
indeksu; 1dem, Ziemianin — polityk. Tadeusz Cienski 1856-1925. Z dzicjow konser-
watyzmu wschodniogalicyjskiego, Szczecin 1997, wg indeksu; A. Zakrzewski,
Wincenty Witos, chlopski polityk i maz stanu, Warszawa 1977, wg indcksu; Z ziemi
sowieckiej — z domu niewoli. Relacje, raporty, sprawozdania z londynskiego archi-
wum prof. Stanislawa Kota, wybor i oprac. J. Gmitruk, Z. Hemmerling, J. Sat-
kowski, Warszawa 1995, s. 106.

ZBIGNIEW K. WOJCIK
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HACQUET BALTAZAR
AkE Bercazer / 'aker baarasap

ur. 0k.1739/40 r. w Le Conquet (Francja), zm. 101 1815 r. w Wiedniu, z pocho-
dzenia Francuz, lekarz, przyrodnik, mineralog, uczony-encyklopedysta, podroz-
nik, pedagog, profesor Katedry Historii Naturalnej Uniwersytetu Lwowskiego
1 Krakowskiego, zastepca dyrektora Ogrodu Botanicznego w Krakowie.

Blizsze wiadomosci na temat jego pochodzenia nie sa znane. Wedlug przy-
puszczen samego B. Hacqueta byt on nieslubnym synem blizej nieznanego
francuskiego arystokraty, ktory postugiwat si¢ tytutem ,,de La Mott”. Studiowat
na réznych uczelniach francuskich. W Kolegium Jezuickim Pont-a-Muson uzy-
skat stopien doktora filozofii, a nastgpnie w Mont Polle 1 w Paryzu studiowat
medycyne. Naukg zakonczyt w 1764 r. na Uniwersytecie Wiedenskim, gdzie
ucze¢szczatl na wyktady z medycyny, fizyki, mechaniki i prawa. Od pigtnastego
roku zycia uczestniczyl w réznych kampaniach wojennych w sktadzie wojsk
trancuskich, austriackich 1 niemieckich. Jako chirurg wojskowy, B. Hacquet
brat udzial w wojnie siedmioletniej (1756-1763) i wojnie rosyjsko-tureckiej
(1789-1791). W 1762 r. otrzymat stanowisko starszego chirurga i prosektora
szpitala wojskowego dla inwalidéw w Pradze. W 1776 r. Berlinska Akademia
Rzadkich Zjawisk Przyrody przyznata mu tytut doktora medycyny, ktéry jed-
nak nie byt uznawany w wielu osrodkach naukowych.

Byt czlonkiem ponad dwudziestu europejskich akademii nauk i towarzystw
naukowych. W 1794 r. otrzymat stanowisko doradcy do spraw monetarnych
1 kopalnictwa weglowego w monarchii austriackiej. Przez blisko 40 lat zajmo-
wat si¢ dziatalnoscia pedagogiczng. Na poczatku lat 60. XVIII w. wyktadat
anatomi¢ w Pradze, a nieco pdzniej (1773-1787) byt profesorem anatomii, fi-
zjologii i pofoznictwa w Liceum Medyczno-Chirurgicznym w Lublanie. W la-
tach 1787-1805 byt profesorem anatomii, biologit irolnictwa na Wydziale
Lekarskim Uniwersytetu Lwowskiego, zas w latach 1805-1810 protesorem
ornitologii, botaniki, zoologii 1chemii na Uniwersytecic Krakowskim — byt
seniorem (1806) i dziekanem (1807) Wydziatu Medycznego. Z powodu nie-
porozumien zwiazanych z jego doktoratem z medycyny, uzyskal go ponownie
w 1807 r. na Uniwersytecic Krakowskim. W 1809 r., po objgciu uniwersytetu
przez wiadze polskie, podobnie jak inni profesorowie cudzoziemcey, ztozyt re-
zygnacje ze stanowiska i osiadt w Wiedniu. Wiadze Krakowa czynity starania,
aby zatrzymac go na uniwersytecie, poniewaz potozyl on znaczne zastugi dla
nauki polskie;j.

Pieédziesiat lat swego zycia (1760-1810) Hacquet spgdzit jako naukowiec
w Srodowisku stowianskim. Przebywat praktycznie na wszystkich ziemiach
monarchii austriackiej, a takze podrézowat po potudniowych ziemiach Ukra-
iny i Krymie. Doskonale postugiwat si¢ jezykami: niemieckim, francuskim,
angielskim, facinskim, czeskim, stowenskim i polskim. W Ilwowskim ,,Stu-
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dium Ruthenum” prowadzit wykiady, ktére odbywaty si¢ w dwczesnym jezyku
ukrainskim (,,mowie Rusinéw”). B. Hacquet zajmowat si¢ dodatkowo mine-
ralogig, geologig, $wiatem zwierzat 1 roslin, badat Zrédta mineralne, pracowat
jako medyk i1 weterynarz; wykazat si¢ jako znawca sztuki wojennej, alpinista,
etnograf, historyk, kulturoznawca, politolog i socjolog. W dorobku naukowca
znajduje si¢ ponad 100 prac poswieconych ziemiom i narodom Europy Srod-
kowo-Wschodniej. Napisane zostaly one w jgzykach niemieckim, francuskim,
facinskim i wloskim, a wydawane byly w niewielkich naktadach przez mate
wydawnictwa. Niestety w wielu znaczacych bibliotekach europejskich odnale-
ziono jak dotad tylko pojedyncze ich wydania. Ich poszukiwanie jest utrudnio-
ne przez to, iz w swej Autobiografii z 1813 r. B. Hacquet podawat je z pamigci
w sposob niedoktadny.

Jego praca botaniczna Plantae alpinae Carniolicae (Vienna, 1782) byta pod-
recznikiem obowiazkowym dla austriackich gimnazjow. W latach 1781-1787
opublikowat czterotomowgq prace Oryctographia Carnioloca, ktora zapoczat-
kowata etnografi¢ stowenska. Napisal rowniez fundamentalng czterotomowa
pracg na temat Galicji, bedacg wynikim jego podrézy po Karpatach w latach
1788-1795: Neuste Hacquets physikalisch-politische Reisen in den Jahren
1788-1795 durch die Dacischen und Sarmatischen oder Nordlichen Karpathen,
(Niimberg 1790-1796). Dzieta Hacqueta byty znane Stanistawowi Staszicowi,
ktory je uwzglednit w swoim Ziemiorodztwie Karpatow. O ztozach soli w Wie-
liczce 1 Bochni pisat Hacquet w pracy De salinis in Dacia et Sarmatia monti-
bus (Getynga 1794) — zostata ona wydana w ,,Moll’s Jahrbiicher f. Bergbau”,
t. I: pt. Uber die Salzberge in Sienbiirgen u. Galizien. W 1797 r. opublikowat
Reise durch die neu eroberten Provinzen Russlands, im Jahr 1797, mit Ruck-
sicht auf Handel, Munufakturen, Fabriken, Geographie, Statistik, Politik, Oko-
nomie, Naturgeschichte, Botanik u.s.w.. Jest autorem pierwszego w Europie
podre¢cznika alpinizmu, ktéry wydrukowano bez tytutu jako dodatek do trzecie-
go tomu Neuste Hucquet's physikalisch-politische Reisen in den Juhren 1788-
1795 durch die Dacischen und Sarmatischen oder Néordlichen Karpathen. Jego
prace z historii ukazywaty si¢ w Lipsku (1801-1810) pod wspdlnym tytutem:
Abbildung und Beschreibung der suedwest — und ostlichen Wenden, llyrier und
Sluven. Rozpatrywat on w nich zagadnienie etnogenezy stowianskiej, opisywat
histori¢, podawal wiadomosci z etnologii, folkloru, statystyki, wspdizycia po-
migdzy ludami regionu. Byt jednym z pierwszych, ktérzy publicznie domagali
si¢ ochrony przyrody.

Zcbrat unikalna kolekcje mineratéw (4.050 eksponatéw), ktéra zostata na
wniosek prof. Alojzego Estreichera zakupiona w 1810 r. 1stata si¢ podstawa
gabinetéw: mineralogicznego izoologicznego przy Uniwersytecie Krakow-
skim. Kolekcja ta zachowata si¢ do dzi§ w obrgbie tzw. Zbioru Starego Mu-
zeum Mineralogicznego UJ.

Dotychczas nie zostala jeszcze zestawiona pelna bibliografia prac
B. Hacqueta, rozproszona po réznojezycznych czasopismach fachowych i po-
pularnych. Najwigksze zestawienie jego prac liczace 112 pozycji sporzadzili
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M. Walo1 M. Kril w pracy: barsmasap I akem — docnionux Ilisdenno-Cxionoi
i Llenmpanvnoi €sponu. [Jocnioxcenus i mamepianu, (Hacquet Baltazar — ba-
dacz Potudniowo-Wschodniej i Centralnej Europy. Studia i materiaty), JIsis
2000, s. 281-294.

Hepxasnuit Apxis JinBiBcekoi Obnacti y JsBosi, fond 26 (Uniwersytet Lwowski),
opis 5, spr. 342 (akta personalne B. Hacqueta).

Banemazap I'axem — oocaionux 1ligdenno-Cxionot i Lenmpanenoi €sponu. Jo-
chidoicenna | mamepiaru, ynops. ta Hayk. pea. M. Banso i M. Kpins, JIssis 2000,
s. 281-294; Icmopuuni docniooiceniin Bansmasapa I'axema, ,Hayxosi 3anucku Ha-
uioHansHOro YHiBepcutety «Octpo3bka akagemisy Iet. nayku™ 2002, t. 2, s. 174-
183; M. Kril, Balthasar Hacquet as a historian, ,,Hacquetia” 2003, nr 2/2, s. 49-53;
K. Maslankiewicz, Hacquet Baltazar, [w:] Polski stownik biograficzny, t. 1X,
Wroctaw-Warszawa-Krakow 1960-1961, s. 221-223 (tam tez zamieszczona zostala
obszerna literatura dotyczaca biogramu uczonego).

MYCHAJLO KRIL

LAWROWSKI JOAN (Jan)
/laBpoBckivt loanns / lasposcbkuit Isan

ur. 15V 1773 r. w Terce (koto Wotkowyi), zm. 25 VI 1846 r. w Przemyslu.
Kaptan greckokatatolicki, archidiakon Kapituty przemyskiej, teolog, historyk,
jezykoznaweca, profesor Uniwersytetu Lwowskiego, wybitny galicyjski biblio-
fil i pedagog.

Pochodzit z rodziny kaptanskiej, jego ojciec Bazyli byt proboszczem w Ter-
ce. Ukonczyl gimnazjum w Przemyslu oraz greckokatolickie Seminarium
Duchowne Generalne we Lwowie. Studia filozoficzno-teologiczne odbyt na
Uniwersytecie Lwowskim, gdzie w 1801 r. uzyskal doktorat z teologii, a na-
stepnie z filozofii. Juz wczesniej w 1798 r. zostal wyswigcony na kaptana i mia-
nowany prefektem w lwowskim greckokatolickim Seminarium Duchownym.
Rownoczesnie byt lektorem jezyka greckiego na Wydziale Filozoficznym Uni-
wersytetu Lwowskiego, nastepnie od roku 1801 suplentem w Katedrze Logiki,
Metafizyki i Etyki na Wydziale Teologicznym, a od 1802 r. wyktadat takze hi-
storig Kosciota powszechnego. W 18006 r. zostat profesorem teologii pastoralne;j
tegoz Uniwersytetu. W 1815 r. zrezygnowat jednak z profesury na Uniwersy-
tecie izostat rektorem wspominanego greckokatolickiego Seminarium Du-
chownego we Lwowie oraz kanonikiem Kapituty metropolitalnej we Lwowie.
W 1820 r. przenidst si¢ do Przemysla, gdzie dwczesny ordynariusz bp Joan Sni-
gurski mianowat go kaznodzieja katedralnym (byt nim do 1833) 1 kanonikiem
Kapituty, w ktorej od 1835 r. do $mierci petnit funkcj¢ archidiakona 1 dzieka-
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kana, byt takze egzaminatorem prosynodalnym trzech archidiecezji lwowskich
(rzymskokatolickiej, greckokatolickiej 1 ormianskokatolickiej) oraz dwoch die-
cezji przemyskich (greckokatolickiej 1 rzymskokatolickiej). Od 1830 r. byt pro-
fesorem teologii w rzymskokatolickim Zaktadzie Teologicznym w Przemyslu,
a w latach 1831-1835 oraz 1837-1840 jednoczesnie peinit obowiazki dyrekto-
ra Instytutu Diakow i Nauczycieli (Institutum Cantorum et Magistrorum Scho-
lae). Potozyt duze zastugi na polu rozwoju metodyki nauczania w szkotach
parafialnych, opracowujac w 1837 r. jeden z pierwszych podrgcznikéw w tej
dziedzinie pt. Metodyka czyli usposoblenje do zamironosnoho sprawowahja
uriadu uczitelskoho dla uczitelij i pomocnikow o[briadu] gr. kat. w szkolach
trjiwjialnych i parafialnych ot..., z nimeckoho ulozenoje i do okolicznostej szlkol
ruskich zastosowanoje (Ale@0pHKA MHAH YCMOCOBAEN'D A0 ZamkporocHoro
CMIPARORAHA OYPAAY YMHTEA'CKOrO AAR OYMHTEAHI H MOMOLNHKOBL 0.
r.K. B'b WKOAAXS TPBIAA'HAXS H Aapadian’HeIXh 0T'h..., 3b tHEmerkoro
OYAOXKENOE H A0 OKOAHMNOCTEM LIKOA® PYCKHXH 34CTOCOBAN0S / Metodyka,
czyli przysposobienie do zamierzonego sprawowania urz¢du nauczycielskie-
go dla nauczycieli i pomocnikow o[brzadku] g[recko]k[atolickiego] w szkotach
trywialnych i parafialnych przez Joana Lawrowskiego, archidiakona Kfapituty]
z niemieckiego utozone i do okolicznych szkot ruskich przystosowane). Funkcjo-
nowata ona w rekopisie, a drukiem wydana zostata dopiero w 1909 r. na famach
IV tomu wydanej przez Towarzystwo Naukowe im. Szewczenki we Lwowie serit
pt. ,, Ykpaiuceko-Pycoruit Apxus” (s. 111-150). Z mysla o rozwoju szkolnictwa lu-
dowego opracowat caty szereg podrecznikow. Pozostaty one jednak w rekopisach,
a drukiem ukazat si¢ tylko jeden Elementarz ruski, niemiecki i polski dla szkol pa-
rdfialnych w Galicyi, wydany w Przemyslu w 1838 r.

Eawrowski posiadal takze liczne zainteresowania naukowe. Od 1820 r. byt
cztonkiem honorowym Krakowskiego Towarzystwa Naukowego. Byt wybit-
nym znawca jezyka cerkiewnostowianskiego i ludowego galicyjskiego jezyka
ukrainskiego. Utrzymywat liczne kontakty z przedstawicielami dwczesnego
$wiata naukowego (Samuelem B. Linde, Zorianem Dot¢ga-Chodakowskim,
Piotrem Keppenem, Aleksandrem Wostkowem). Wydat drukiem: Positiones
ex universis disciplinis theologicis quae in alma Universitate Josephina pro
laurea doctoris Theologiae obtinenda publice propugnandes suscepit..., (Le-
opoli 1801) oraz Status scholarum nationalium in Dioecesi Premisliensi R. Gr.-
Cath..., (Lemberg 1836). Ponadto przygotowat w rekopisie: Historie Kosciola
Polskiego, przektad Kroniki Nestora na jezyk polski oraz Slownik rusko-pol-
sko-niemiecki (te ostatnie z prac nie zachowatly sig).

Lawrowski jako duchowny 1 cztonek Kapituty potozyt takze duze zashugi na polu
zycia religijnego i spotecznego. Po zakupieniu przez bp. Snigurskiego w 1828 .
drukami byl jej zarzadca do roku 1832 (Griechische-Katholische Bischéflichen
Buchdruckerei). Znaczaco przyczynit sie do utworzenie pierwszych greckoka-
tolickich bibliotek kapitulnych we Lwowie 1 w Przemyslu. Bedac z zamitowania
bibliofilem juz w okresie lwowskim zgromadzit pokazne zbiory biblioteczne, iko-
nograficzne i numizmatyczne, ktorych powigkszanie kontynuowat po przeniesieniu
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si¢ do Przemysla. W 1832 liczyly one 33 tys. ksigzek, 300 rekopiséw i inkunabu-
16w, 200 numizmatow, 70 obrazéw i pewng liczbe grafik (dorownywaty one wow-
czas osiagnigciom na tym polu J.M. Ossolinskiego). Swym testamentem zbiory
te podzielit. Znaczna czes¢ 14.139 tomdw ksigzek, inkunabutow, r¢kopisow i do-
kumentow pergaminowych przekazal na rzecz tworzonej wowczas w Przemyslu
greckokatolickiej Biblioteki Kapitulnej, zwanej pézniej Biblioteka Snigursko-faw-
rowska (istniata do 1946 r.), pozostata za$ podarowat Bibliotece Greckokatolickiej
Kapituty Metropolitalnej we Lwowie. Natomiast swoje dobra ziemskie w Woli
Michowej, Smolniku i L.upkowie zapisat Kapitule greckokatolickiej w Przemyslu
na utrzymanie scholastyka oraz wspieranie materialne wdow i sicrot po kaptanach
greckokatolickich.

Archiwum Panstwowe w Przemyslu, zespoty: Archiwum Biskupstwa Greckokato-
lickiego w Przemyslu, sygn. 3754; 9429-9430; 9503; 9520 oraz Kapitula Greckokato-
licka w Przemyslu, sygn. 156; 165; 274 (dok. perg.); 399, (k. 64-66, 76-99); 400, (k.
1-232); 421; Hepxasuuii Apxis JIbsischkol Obnacti y JIsBoBi, fond 26, opis 5, spra-
wa 1050, k. 1.

D. Blazejowskyj, Historical Sematism of the Eparchy of Peremys! including the
Apostolic Administration of Lemkivicyna (1828-1939), Lviv 1995, s. 735; E. Chwa-
lewik, Zbiory poiskie, Warszawa-Krakow 1927, t. 11, s. 124; A. AHapoxoBHUUY,
lean Jlaspoecokuii. Odun i3 nionipie ykpaincokoeo eiopodocens ¢ Lanuquni, 1773-
1820, ,3anucku HTUI” 1919, t. CXXVIIL, s. 51-120; A. JobpsaHckiit, Btdordcnis
ucmopueckan o micmE [epevonunu u okpys+ moeodic umenu, ,[lepeMblIAHIED”
1852,5.92; L. Finkel, S. Starzynski, Historia Uniwersytetu Lwowskicgo,t. 1, Lwow
1894, s. 162-164; Jlipsax 3-11ao Csuy. Hepemucoki Opyku cepedounu XIX cmonimmsa,
ynop. B. [Tuanrnosuy, lMepemuwns 2001, s. 432; J. Kozik, Ukrainski ruch narodo-
wy w Galicji w latach 1830-1848, Krakéw 1973, wg indeksu; B. Kumor, Lawrowski
Jan, [w:] Stownik polskich teologow katolickich, pod red. ks. H.EE. Wyczawskiego
OFM, t. 2 ,hi”, Warszawa 1982, s. 558; 5. MauntwokoBa, Cmonimms kynsmypHol
npayi fepevuwns, Hazycrpia” 1934, or 20, s. 4; @, Crebniit, [Ipeomeua ,, Pycbkoi
Tpiiiyi”. Hepevucokuil kKyavmypno-oceimuuli ocepedox nepwoi nonogunu XIX cm.,
JIsin 2003, s. 14-18; Tdem, [lepemuchkuli kyabinypHo-0Cc8imuull ocepedok ma tiozo
disui enoxu ykpaincbkozo iopodceins (nepwa noaoguna XIX cm.), [w:] [lepernuuny
i Hepenucovra semnsi npomaconm gixis, Mepemumne-JIpsis 1996, s. 109-111; S. Ste-
pien, Borderland City: Przemysl and the Ruthenian National Awakening in Galicia,
[w:] Galicia. A Multicultured Land, edited by C. Hann and P.R. Magocsi, Toron-
to-Buffalo-Londyn 2005, s. 55-57; ldem, Rolu Przemysla w ukrainskim odrodzeniu
narodowym w Galicji w pierwszej polowie XIX w., ,,Warszawskie Zeszyty Ukra-
inoznawcze” 1999, t. 8-9, s. 127-137; K. Cryaumucsku#, [lpununku 00 icmopii
KyiabmypHo2o scumms [anuyexol Pycu 6 nimax 1833-1847. Biobumxa 3 X1 i XII mosy
36ipnuxa hinvonvoriunoi cexyii Haykosoeo mosapucmea in. [lleguenxa, jibBiB 1909,
s. LXXX.

STANISEAW STEPIEN
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MASCIUCH WASYLI] (MASCIUCH Wasyt / BazyLi)
Macmox Bacuain

ur. 30 I1I 1873 r. w Nowej Wsi (pow. Nowy Sacz), zm. 13 111 1936 r. w Ry-
manowie Zdroju, greckokatolicki administrator apostolski Lemkowszczyzny,
dr teologii, kanonista, profesor greckokatolickiego Seminarium Duchownego
w Przemyslu, docent Uniwersytetu Lwowskiego.

Pochodzit z rodziny chlopskiej. Byt jednym z pigciorga dzieci Osypa i Anny z d.
Zaweracz. Ukonczyt gimnazjum w Nowym Saczu. Po ziozeniu egzaminu dojrza-
foéci wstapit do greckokatolickiego Seminarium Duchownego we Lwowie, stu-
dia teologiczne odbyt na Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Lwowskiego.
Konsekrowany na kaptana 12 XI 1899 r. Nastepnie poglebit studia teologiczne
w Instytucie $w. Augustyna w Wiedniu, w 1903 r. uzyskat doktorat z teologii na
Uniwersytecie Wiedenskim, przez pewien czas przebywal w Rzymie, gdzie od-
byt praktyczny kurs prawa kanonicznego w Kongregacji do Spraw Kosciotdw
Wschodnich. Po powrocie do kraju zostat prefektem greckokatolickiego Semi-
narium Duchownego w Przemyslu 1 profesorem teologii, a nastepnie prawa ka-
nonicznego w tamtejszym greckokatolickim Zaktadzie Teologicznym. W 1912 r.
habilitowat si¢ 1 zostat docentem prawa kanonicznego na Wydziale Teologicznym
Uniwersytetu Lwowskiego, w tym tez roku ordynariusz przemyski bp Konstantyn
Czechowicz mianowat go kanonikiem honorowym oraz radcg 1 referentem konsy-
storialnym (na tym ostatnim stanowisku byt do 1918 r.).

Pod wzgledem $wiadomosci narodowej Wasylij Maciuch trwal przy po-
gladach staroruskich (ale nie moskalofilskich). Przywigzywat duzq wage do
tozsamosci temkowskie), uwazajagc Lemkow za przedstawicieli najstarszego
osadnictwa ruskiego w Karpatach. Na ptaszczyznie religijnej genezg Koscio-
ta greckokatolickiego na tamtym terenie wigzal z misjg chrystianizacyjng Cy-
ryla 1 Metodego w Panstwie Wielkomorawskim. Te jego poglady w sprawach
narodowych spowodowaty, ze po wybuchu I wojny §wiatowej zostat osadzony
w obozie internowania w Thalerhofie, gdzie przebywatl ponad rok. Ze wzgle-
du jednak, ze wiadze nie dopatrzyty si¢ unicgo zadnych sympatii prorosyj-
skich w 1916 r. zostat zwolniony z obozu internowania 1 zmobilizowany do
armii austriackiej jako kapelan polowy, a nastgpnie wystany na front wioski.
W 1918 r. dostat si¢ do niewoli wloskiej i przebywal w obozie w Cassino nie-
daleko Neapolu. W 1919 r. ofrzymat propozycj¢ objgcia organizowanej kate-
dry prawa kanonicznego na Uniwersytecie w Lublanie (Jugostawia), poniewaz
sprawa powotlania katedry przeciggata sie. w 1919 r. powrdcit do macierzy-
stej diecezji 1 objal ponownie stanowisko prof. prawa kanonicznego w Zakia-
dzie Teologicznym. W 1920 r. objat parafi¢ w miejscowosct Horozanna Wielka
(dek. komarnianski), funkcje proboszcza sprawowat do 1934 r. 17 XI 1934 1.
zostat mianowany pierwszym administratorem apostolskim Lemkowszczyzny,
wydzielonej 10 11 1934 r. dekretem Stolicy Apostolskiej Quo aptius consule-
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ret z gr. kat. diecezji przemyskiej (przysiege wiernosci Stolicy Apost. ztozyt
19 X1I 1934). Oficjalnie rzady w AAL objat 1911935 r,, a tymczasowa stolicg
administracji stat si¢ Rymanoéw Zdroj (dopiero w drugiej potowie maja 1938 r.
przeniesiono jg do Sanoka).

Ks. Maciuch potozyt duze zastugi w zahamowaniu zjawiska przechodzenia
Femkow na prawostawie poprzez dziatalnos¢ pasterskg na rzecz utwierdzenia
ich tozsamosci katolickiej. Temu celowi stuzyto miedzy innymi wydanie dru-
kiem w 1935 r. dwoch listow pasterskich: ITepwe nacmupcke nocnanic /[pa
Bacunia Macyioxa Anocmonsckoeo Aominicmpamopa ons Jlemxisujunu 0o
Jlemkig (Pierwszy list pasterski dr. Wasylija Masciucha administratora apo-
stolskiego dla Lemkowszczyzny do Lemkdow) oraz Ilacmupcke nocaanic [lpa
Bacunia Mucyioxa Anocmonbckozo Adominicmpamopa 3 Hazoou Podicdecmea
Xpucmosozo 1936 p. ona Jlemxigwunu 0o Jlemkis (List pasterski dr. Wasylija
Maciucha administratora apostolskiego dla Lemkowszczyzny z okazji Bozego
Narodzenia 1936 r. do Lemkdow).

Jako pierwszy administrator zorganizowat instytucje nowej jednostki ko-
Scielnej, rozpoczat wydawanie organu pt. ,,Bicti Anoctonbscskoi AaminicTpauii
JlemkiBuwunun” (Wiadomosci Administracji Apostolskiej Lemkowszczyzny).
Wychodzity one w jezyku ukrainskim, ale z czg¢sciowym zachowaniem stow-
nictwa temkowskiego. Nast¢pnie unormowat stosunki z greckokatolicka die-
cezja przemyska, poprzez wymiane duchownych o ukrainskiej orientacji
narodowej na rusofilskg (staroruska lub temkowska), przeprowadzit wizyta-
cje kanoniczne wszystkich podlegtych mu parafii. W celu wzmocnienia pracy
duszpasterskiej sprowadzit z archidiecezji lwowskiej zakon oo. Studytow, osa-
dzit ich we wsi Florynka (gdzie erygowat klasztor). W 1935 r. zatozyt Szkotg
Diakow z siedzibg we Wrobliku Krolewskim.

Zmart 12 111 1936 r. w siedzibie adm. w Rymanowie Zdroju, 16 III zostat po-
chowany na cmentarzu parafialnym w Nowej Wsi.

Ks. Maciuch byt znanym greckokatolickim kanonista, wspdizatozycielem po-
wstalego we Lwowie w 1922 1. greckokatolickiego Naukowego Towarzystwa
Teologicznego (Borocnoscske Haykose Toaprcrso / Bohostowske Naukowe To-
warystwo) 1 jego aktywnym dzialaczem. Jest on autorem prac: [lpaso kanouidie 3o
0COBNMUBUUMD YE32NIOHEHEMb NPABA YyePKBU 8CXI0. NPOBIHYUT 2anuyKol | 3aKOHO6
2op. Ascmpui (Prawo kanoniczne z osobtywszym uwzhladncniem prawa Cerkwy
wschid. prowincyjt hatyckoji i zakoniw hor[ozafiskych] Awstryji / Prawo kanonicz-
ne ze szczeg6lnym uwzglednieniem praw Kosciota wsch. prowincji galicyjskiej
i praw obywatelskich Austrit), Przemysl 1905 (wyd. Il - 1907); Lepkosiie npaso
Cynpyoice 3b 0COOMUBUUMD YB32NAOHENEMD Npasa 2p. Kam. canuykou NPOGUHY iU,
BOCMOYHbIXL GBMOKePUNbIIbIXD LlepKaell u 20podIcanbCKixb 3aKOHO8b 8b AGcmpiu
u na Yeopujun+ (Cerkowne prawo supruzne z osobtywszym uwzhladneniem prawa
hrkat. hatyckoj prowyncij, wostocznych awtokefalnych Cerkwiej 1 horozanskych
zakoniw w Awstrij 1 na Uhorszczyni / Prawo koscielne matzenskie ze szczegolnym
uwzglednieniem prawa gr{ecko]-kat[olickiej] prowincji wschodnich autokefalicz-
nych Kosciotéw i praw obywatelskich w Austrii 1 na Wegrzech), Przemysl 1910,
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a takze szeregu artykutow na tematy religijne, etnograficzne i historyczne. Pozosta-
wif w rekopisie skrypty z prawa kanonicznego przygotowane w latach 1907, 1910
11923.

Archiwum Akt Nowych w Warszawie, Ministerstwo Wyznan Religijnych 1 Oswic-
cenia Publicznego, sygn. 354, k. 112, 143, 169, 228-230, 235; sygn. 378, k. 588, sygn.
379, k. 772; sygn. 1158, k. 229; Archiwum Panstwowe w Przemyslu, zespoty: Admi-
nistracja Apostolska Lemkowszczyzny, sygn. 3, k. 4, 18, 36; sygn. 8, k. 84-85; sygn.
42, k. 2; sygn. 59, k. 32; sygn. 98, s. 1-4, 13-14; sygn. 107, k. 2; sygn. L1, k. 1, 5, 16;
sygn. 121, k. 2; Biskupstwo Grecko-Katolickie w Przemyélu, sygn. 3861, k. 391, sygn.
3862, npag., sygn. 3891, k. 391; Starostwo Powiatowe Jasielskie, sygn. 18, k. 137.

Schematyzmy greckokatolickiej diecezji przemyskiej z lat 1899-1933; Llemamusn
2peKO-KamonuyKozo oyxogencmea Anocmonvckoi Aominicmpayii Jlevikoswunu 1936
p., JloeiB 1936, s. VII, 162; Szematyzm Krélestwa Galicji i Lodomerii z Wielkim
Ksiestwem Krakowskim na rok 1913, Lwow 1913, s. 555; ,,Bicti Anoctonscekol
Anminictpauii JlemkoBwmun™ 1941, nr XVI, 5. 25-29; , Jlino” (dziennik, 17 11T 1937,
s. 5;,,Ham Jlemko” (dwutygodnik) 1935:nr2,s.6,nr3;s.4,nr7,s. 2,nr 12,s. 2, nr 21,
s.3,nr22,s.3,nr23,s.5,1936:nr4,s.4,nr9,s.6,nr21,s.9,nr24,s. 11; ,Ilepemucoki
Enapxisnsri Bigomocts” 1935, nr 11, s. 13-15; Brascennuii Hocagam Koyunoscoxuii
nepemucokutl enuckon. 3ibpani nocaanus ma inwi npayi, pea. B. [ununosuy,
[Tepemuwne 2004, s. 294-295; [1. BiraxenhoBcbhkui, Jepapxia kuigcokoi Llepksu
(861-1996), JIbis 1996, s. 324, T. Duda, Stosunki wyznaniowe wsrod Lemkow grec-
kokatolickich zamieszkalych na terenie obecnej diecezji tarnowskiej, ,,Tarnowskie
Studia Teologiczne” 1986, t. X, s. 244-245; B. Horbal, Mastsiukh Vasylii, [w:] En-
cyclopedia of Rusyn History and Culture, ¢d. PR. Magocsi, 1. Pop, Toronto-Buf-
falo-Londyn 20085, s. 326, 1. KpacoBcbkuit, Misui nayxu i kynemypu Jlemxigiyunu.
Hosionux, Topouto-JIeis 2000, s. 53; H.d. Jlemxun, HMcmopus Jlemxosunvl
6 V uacmax, [Topouto] 1969, s. 168-169, 247-248; A. Krochmal, Konflikt czy wspol-
praca? Relacje migdzy duchowienstwem lacinskim i greckokatolickim w diecezji prze-
myskiej w latach 1918-1939, s. 190-194; [lonesi oyxosnuxu Ykpaincokoi I'anuysrol
Apmii. Y 45-piuuis yvacmu y 8u360161HUX 3Ma2uHnax (mamepiany 0o icmopil), BUA. O.
1. JleGenosuy, Binniner 1963, s. 158, 165-167, 178; B. Prach, Addministracja Apo-
stolska temkowszczyzny, [w:] Ltemkowie w historii | kulturze Karpat, red. J. Czaj-
kowski, Rzeszow 1992, s. 301-303; S. Stepien, Nieznany list mctropolity Andrzeja
Szeptyckiego do administratora apostolskiego temkowszczyzny Wasyla Masciucha,
»Przemyskie Zapiski Historyczne™ 1985, nr 3, s. 201-205; Idem, The Greek Catho-
lic Church in the Lemko Region in WWII and its Liquidation (1939-1947), (w:] The
Lemko Rcgion, 1939-1947 War, Occupation and Deportation, ed. P. Best, J. Moklak,
Crakow-New Heven 2002, s. 183-185; T. Sliwa, Kosciét greckokatolicki w Polsce
w latach [918-1939, [w:] Kosciol w Drugiej Rzeczypospolitej, Lublin 1980, s. 155;
H.E. Wyczawski, Cerkiew greckokatolicka, [w:] Historia Kosciola w Polsce, Poznan
1979, t. 11, cz. 2, 5. 82.

STANISEAW STEPIEN
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MOHYLNICKI (Mohylnycki, Mogilnicki, Mogielnicki) JOAN (Jan)
Mornapannkin loanys / Mormasunubskun Isan

ur. 19 VIII 1778 r. we wsi Ulucz, cyrk. dobromilski (pézniej pow. Brzozow),
zm. 24 VI 1831 r. w PrzemySlu, kanonik gremialny, kustosz greckokatolickiej
Kapituty przemyskiej, teolog, jezykoznawca, dziatacz oSwiatowy i religijny.

Byl synem proboszcza greckokatolickiego w "Jluczu ks. Bazylego Mohyl-
nickiego 1 Pelagii z d. Baczynskiej. Po ukonczeniu miejscowej szkoty parafial-
nej kontynuowat nauke w gimnazjum w Przemyslu, ktére ukonczyt w 1795 r.
z wyroznieniem. W latach 1795-1800 studiowat w greckokatolickim Semina-
rium Duchownym Generalnym we Lwowie. 5 X 1800 r. zawarl zwigzek mat-
zenski z Anng Marcinkiewicz z Bolanowic (cyrk. mos$ciski). Matzenstwo byfo
bezdzietne. 18 XII 1800 r. przyjat swiecenia diakonskie, a 21 XII tegoz roku
kaplanskie (z rak przem. bp. gr.kat. Antoniego Anhetowicza). Prace duszpaster-
ska rozpoczat 28 111 1801 r. jako administrator parafii w Drozdowicach (deka-
nat nizankowicki). 21 II 1807 r. zostat mianowany dziekanem nizankowickim.
Wzorowg pracg duszpasterska taczyt z dziatalnoscig na niwie oswiaty. Zache-
cat do nauki dzieci wiejskie, w swym dekanacie zaktadat szkoty ludowe, po-
magat finansowo uczniom z ubogich rodzin. 13 V 1817 r. zostal mianowany
kanonikiem gremialnym i kustoszem przemyskiej Kapituty oraz radca Konsy-
storza.

Mohylnicki najwigksze zastugi potozyt na polu katechetycznym i oswia-
towym. W 1815 r. wydal naktadem Uniwersytetu Krolewskiego w Budzie ka-
techizm Nauka chrystianskaja po riadu katychyzma normalnaho k polzi ditej
pardafijalnych za blahoslowienijem Je. pr. kyr Michajla Lewickaho Jepyskopa
Premyskaho, Samborsk[aho], Sanock[aho] sostawlennaju, typom izobrazen-
naja. W Budini hradi pismeny kralew. wseucziliszcza Peszczanskaho (Ha¥kga
XPICCTIANCKAA 10 PAAY KATHXH3IMA HOPMAAHATO Kb noask  AkTer
napadiaanbixh 34 Baarocaogeniemt €. np. kvpn Mixanaa Aerkuykaro
E€nnckona Tlpembickaro, Gameopck. n GaHouK. COCTABAEHHAA, TVMOM'b
H3oBpaxentas. Bt BYannk rpapgk nncmennt  kpaner. Bee¥unania
Iewanckaro / Nauka chrzescijanska o porzadku katechizmu zwykiego ku
korzys$ci dzieci parafialnych z blogostawienstwem Jego Ekscelencji Michata
Lewickiego biskupa przemyskiego, samborskiego i sanockiego wydana dru-
kiem. W mieécie Budzie czcionkami krélewskiej Wszechnicy Pesztanskiej),
a w rok pozniej wyszedt jego elementarz p.n. Bukwar slaweno-russkaho juzy-
ka za hiahoslowenjiem | powelinijem Jc[ho] Pr{eoswiaszczenstwa) kyr Michaj-
la Lewickaho Archyjepyskopa Lwowskaho Mytropolyta Halyckaho Jepyskopa
Kumeneckaho, Peremyskaho, Samborskaho i Sanockaho k pouczeniju pospoly-
taho junoszestwa w szkolach parafijalnych izdan. W Budyni hradi. Pysmenamy
kralewskaho Uniwersyteta Peszczanskaho (Bykgab caageno-p¥cckarw masika
34 Baarocaogeniems H nogenkhiems. Ilp. kvph Miyanaa AerBukaro
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Apxennckona Aeogckarw MurponoanTa Tanuk. €nkna Kameneukarw,
IMepmuckarw, Game. Ganouk. ks MOYMENIO NOCMOAHTAFW HHNIIECTRA B'h
WKOAAXs napadiaanbixh H3pant. Bw BYantk rpagk, nneamenn kpaaesck.
OVnigepciTera Ilelpanckarw / Elementarz jezyka stowiansko-ruskiego za blo-
gostawienstwem 1 zezwoleniem Jego Ekscelencji arcybiskupa Iwowskiego,
metropolity halickiego, biskupa kamienieckiego, przemyskiego, samborskiego
1 sanockiego dla nauczania mtodziezy stanu pospolitego w szkotach parafial-
nych wydany w miescie Budzie, czcionkami Krélewskiego Uniwersytetu Pesz-
tanskiego).

Toczaca si¢ wowczas dyskusja na temat drog ksztaitowania si¢ ukrainiskiego
jezyka literackiego w Galicji spowodowata, ze na oba wydawnictwa zwroci
uwage znany jezykoznawca stowenski J.B. Kopitar, zamieszczajac na tamach
»Wiener allg. Literaturztg.” (5 XI 1816), recenzje jezyka katechizmu. Mohyl-
nicki jako zwolennik oparcia rozwoju ukrainskiego jezyka literackiego na ,,zy-
we) mowie ludu”, jako pierwszy w galicyjskiej greckokatolickiej prowincji
koscielnej rozpoczal gtoszenie kazan w jezyku ludowym, a kiedy w 1821 r.
Gubernium Galicyjskie sprzeciwito si¢ wydaniu kurendy greckokatolickiej
w ,jezyku ruskim”, napisat do dworu cesarskiego obszerny memorial, w kto-
rym dowodzit, ze jezyk ruski nie jest mieszaning polskiego 1 rosyjskiego, ani
tez dialektem ktdrego$ z nich, a odrebnym jezykiem stowianskim. W 1829 r.
opublikowat na famach ,,Czasopisma Naukowego Ksiegozbioru Publicznego
im. Ossolinskich” obszerng rozprawg na ten temat, pt. O jezyku ruskim. Pra-
gnac udowodni¢ swe poglady napisal picrwszg gramatyke 6wczesnego jezyka
ukrainskiego w Galicji. Drukiem wydano jedynie jej wstgp w 1848 r. w postaci
odrgbnej broszury pt. Rozprawa o jezyku ruskim. Byta to pierwsza praca nauko-
wa o jezyku Ukraincéw galicyjskich (w 1838 r. wydano jg takze w Petersbur-
gu w przektadzie na jezyk rosyjski). Wywarta ona znaczacy wptyw na poglady
pozniejszych jgzykoznawcow w odniesieniu do j¢zyka ukrainskiego. W 1815 r.
Mohylnicki byt wspottworea pierwszego w Galicji greckokatolickiego stowa-
rzyszenia kaplanskiego pn. Societatis Presbyterorum Ritus graeco-catholici
Galiciensium. Blisko wspotpracowal z polskimi uczonymi Z. Dotega-Choda-
kowskim oraz S.B. Linde. Wydane przez siebie pracc przekazat bibliotece Li-
ceum Krzemienieckiego.

Po zatozeniu w Przemysiu w 1817 r. Instytutu dla Diakow i Nauczycieli zo-
stal jego pierwszym dyrektorem 1 wyktadowcg (m.in. logiki). W rekopisie po-
zostal napisany na potrzeby Instytutu Diakéw 1 Nauczycieli podrecznik logiki
pt. Lohiczeskaja nastawlenija (JlToruueckas HacTaBneHis / Zasady logiki).

W nastepstwie ogtoszenia 18 IV 1817 r. Konstytucji o stanach w Galicji zo-
stat postem do Sejmu Krajowego z ramienia greckokatolickicj diecezji prze-
myskiej. Wobec zastrzezen, ze nie nalezy do stanu szlacheckiego zostat on
dyplomem cesarskim z 30 VII 1818 r. uhonorowany tytutem szlacheckim
Ritter von” (herb ,,Mogilnicki II””). Zmart w 53 roku zycia w czasie epidemii
cholery. Zostat pochowany na starym cmentarzu w Przemyslu przy ul. Konar-
skiego. Po likwidacji cmentarza w 1902 r. jego szczatki przeniesiono na nowy
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cmentarz przy ul. Stowackiego (powtdrny pochdéwek odb. sie 4 VIII 1902). Ka-
mienna plyta nagrobna, ktéra ufundowata zaraz po jego $mierci zona Anna, za-
chowata sie do dnia dzisiejszego. W swoim testamencie przekazal na wiasno$é
Kapituty kamienice znajdujacy si¢ w przemyskim Rynku pod nr. 2, z ktdrej
dochody miaty by¢ przeznaczone na stypendia dla 15 uzdolnionych uczniow
gimnazjum z biednych rodzin i sierot po ksiezach greckokatolickich. Dato to
poczatek fundacji jego imienia. Natomiast swe ksigzki przekazat do nowopow-
statej wowczas Biblioteki Kapituty Greckokatolickie;.

Archiwum Panstwowe w Przemyslu, zespoty: Archiwum Biskupstwa Greckoka-
tolickiego w Przemyslu, sygn. 6886 oraz Kapitula Greckokatolicka w Przemyslu,
sygn. 180, 228, 396, 515; Biblioteka Archidiecezjalna im. Konstantyna Czechowicza
w Przemyslu. Dziat Rgkopisow, Materialy Iwana Mohylnickiego, npag.

D. Btazejowskyj, Historical Sematism of the Eparchy of Peremys! including the
Apostolic Administration of Lemkiviéyna (1828-1939), Lviv 1995, s. 771; Jlipsax
3-nao Csany. Ilepemucoki Opyxu cepedunu XIX cmonimma, ynop. B. [lununosuy,
Ilepemuume 2001, s. 433; B cmonimuio pivnuyio cimepu o. lsana Mozunbnuyskozo,
SJbeckun” 1931, nr 11, s. 5; J. Kozik, Ukrainski ruch narodowy w Galicji w latach
1830-1848, Krakow 1973, s. 82-89 1 in.wedtug indeksu; O. Maxko e, 3 icmopii nawor
Ginonozii. Tpu eanuybi 2pamamuxu. lsan Moeunenuyvrut, Hocugb Jlesuybuii i Ho-
cueh Jlozuncexui, 3anuckn HTL” 1903, t. LI, ks. 1,s. 1-17; 5. Mannroxosa, Cmo-
aimms KynemypHoi npayi [lepemuuuisn, Haszyctpiu” 1934, nr 20, s. 4; ®@. Cteba14,
Tlepevucoirutt KynomypHo-ocgimuul 6ccpedok ma tio2o diaui enoxu yKpailncoekozo gio-
poodoicenns (nepwa nonosuna XIX cm., [w:] llepemuuinn i [lepemucoka seauist npomsi-
2om gikia, [lepemuiune-JIbBis 1996, s. 106-108; [dem, /Ipeomeua ., Pycokoi Tpitiyi”.
[epestucokuii kKynbmypro-oceimuuil ocepedok neputoi nonogunu XIX cm., JIssis 2003,
s. 7-15; S. Stepien, Borderland City: Przemys! and the Ruthenian Nationul Awaken-
ing in Galicia, [w:] Galicia. A Multicultured Land, edited by C. Hann and P.R. Ma-
gocsi, Toronto-Buffalo-Londyn 2005, s. 55-56; [dem, Rola Przemysla w ukrainskim
odrodzeniu narodowym w Galicji w pierwszej polowie XIX w. ,,Warszawskie Zeszyty
Ukrainoznawcze™ 1999, nr 8-9, s. 128-129, 136; [. llinutkosCchKk U it, Lo ixonoepacpii
ma nobinimayii lsana Mozunenuysrozo, 3anuck HTI” 1930, t. C, ks. 2,s. 311-319;
M. TepwakoBeus, Bidnocunu Bapmonoyes Konimapa 0o eanuybko-ykpaincekozo
nucemencmea, ,3anucku HTUI” 1910, t. XCIV, ks. 11, s. 108-120; M. Bosusk, Cmy-
0ii nao zanuyexo-yxpaincokumu cpavamuxamy XIX 6., ,3annckn HTUI” 1909, . LX-
XXIX, ks. 111, s. 111-143; ibidem, t. XC, ks. IV, s. 33-118; [dem, @inonoziuni npayi 1.
Moeuannuysroeo, ,3amickn HTLI” 1910, s. 1-9; HO. enexiscwkuit. Hosi dani 0o
Giozpahii loanna Mozunsiucexozo, ;Hosui [annuanmn™ 1889, nr [1, 5. 142-143.

BOHDAN MARIAN BILYJ
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SCHORR MOJZESZ

ur. 10V 1874 r. w Przemyslu, zm. 8 VII 1941 r. w Postach (Uzbekistan), pro-
fesor Uniwersytetow Lwowskiego i Warszawskiego, pionier badan naukowych
dziejéw polskich Zydéw i jednoczesnie jeden z najwybitniejszych historykéw
zydowskich, nauczyciel religii mojzeszowej, rabin pozaokregowy m. st. War-
szawy, dyrektor Instytutu Nauk Judaistycznych w Warszawie, cztonek kore-
spondent PAU, senator RP 1V kadencji.

Byl jednym z pigciorga dzieci przemyskiego kupca Ozjasza Schorra i pocho-
dzacej z Przeworska Estery Friedman (Kersz). Rodzice hotdowali pogladom kon-
serwatywno-religijnym 1w tym duchu wychowywali dzieci. Mojzesz w latach
1874-1893 uczgszezat do gimnazjum w Przemyslu, gdzie tez ztozyt egzamin doj-
rzatosci. Osiagat bardzo dobre wyniki w nauce, wykazujac zwlaszcza duze predys-
pozycje do przedmiotéw humanistycznych — historii i geografii, a takze jezykow
obcych. W 1893 r. rozpoczat studia na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu
w Wiedniu oraz w wiedenskim lzraelickim Seminarium Teologicznym, przygoto-
wujacym przysztych adeptéw do funkcji rabina (ukonczyt je w 1900 roku). Jesz-
cze jako student Uniwersytetu w Wiedniu, letni semestr 1897 roku poswigcit na
studia historyczne na Uniwersytecie Lwowskim (gdzie stuchat wyktadow Woj-
ciecha Dembinskiego, Finkla i Szaraniewicza). We Lwowie, na seminarium prof.
Dembinskiego, zaczat przygotowywaé rozprawe doktorska pt. Organizacja Zydéw
w Polsce od najdawniejszych czaséw az do r. 1772. Obronit jg w 1898 r. po uzy-
skaniu absolutorium Uniwersytetu Wiedenskiego. Po uzyskaniu stopnia doktora,
od 1899 roku zaczat godzi¢ dziatalnos¢ naukowsg z pracg pedagogiczna. Poczatko-
wo odnosta si¢ ona jedynie do funkeji nauczyciela religii mojzeszowej w szkotach
$rednich we Lwowie. W takim bowiem charakterze zostat zatrudniony w Semina-
rium Nauczycielskim Mgskim, a takze réwnocze$nie w V Gimnazjum. Waznym
etapem w dziatalnoéci M. Schorra byt w 1900 r. jego udziat w III Zjezdzie Histo-
rykow Polskich w Krakowie, gdzie wygtosit programowy referat dotyczacy badan
nad dziejami Zydéw w Polsce. Pracujac jako nauczyciel religii mojzeszowej, dazyt
do ciaglego udoskonalania i modyfikowania tresci programowych. Wazng ptasz-
czyzna do propagowania udoskonalanych, a czgsto wrgcz nowatorskich rozwigzan
w zakresic metodyki nauczania byt dla niego zatozony we Lwowie w 1904 roku
Zwigzek Nauczycieli Religii Mojzeszowe] Szkot Ludowych i Srednich w Galicji.
M. Schorr nalezat do grupy organizatoréw tego Zwiazku, a nastgpnie zostat wybra-
ny jego prezesem. We Lwowie na poczatku XX wieku zaczglo si¢ formowac sro-
dowisko osdb, ktore zajmowaly si¢ naukami judaistycznymy, a przede wszystkim
dziejami Zydow. Tworzyli je oprocz M. Schorra migdzy innymi Majer Bataban,
Jecheskiel Caro, Samuel Wolf Gutman, Jakub Schall. W 1903 r. zostat cztonkiem
utworzonego tam Zydowskiego Kota Naukowego. Duzo udzielat sie takze na niwie
spotecznej. W latach 1903-1905 pelnit on funkcjg przewodniczacego Zydowskiego
Uniwersytetu Ludowego ,,Toynbeehali”, towarzystwa szerzacego polska oswiate
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wsrdd niezamoznych warstw ludnosci zydowskiej. Nalezat do zatozycieli i byt dhu-
goletim cztonkiem zarzadu Towarzystwa ,,Opieka” zajmujacego si¢ udzielaniem
pomocy materialnej zydowskiej mtodziezy ucz¢szczajace) do szkot Srednich. Zo-
stat kuratorem, a potem przewodniczacym biblioteki lwowskiej gminy zydowskiej.
Wiaczyt sie w dziatalnos¢ Towarzystwa Zydowskiej Szkoty Ludowe; i Sredniej.
Brat udziat w dziataniach podejmowanych przez Centralny Komitet Opieki nad
Zydowskimi Sierotami we Lwowie oraz-Zydowski Komitet Ratunkowy. Bardzo
waznym polem aktywnosci stata si¢ dla niego dziatalnos¢ w Iwowskicj Lozy ,,Le-
opolis” B’nei B'rith, ktérej cztonkiem zostat w 1901 roku. Organizacja ta stworzyta
mu mozliwos$é nawiazania kontaktu z przedstawicielami zydowskiej elity intelek-
tualnej, jak 1 z zydowska elita zycia gospodarczego oraz politycznego (w 1921 roku
zostat jej przewodniczacym).

W 1902 r. dzigki poparciu Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Lwow-
skiego uzyskat stypendium ministerialne, ktore umozliwito mu odbycie w Ber-
linie dwuletnich studiow orientalistycznych, gfownie z zakresu asyrologii
i historii starozytnego Wschodu. Nastgpnie w roku akademickim 1905/1907
poglebil swa wiedzg w zakresie znajomosci jezykdw semickich w Wiedniu pod
kierunkiem prof. Dawida Miillera. Jego zainteresowania naukowe starozytnym
Wschodem jeszcze bardziej wzrosty po odkryciu w Tcl-el-Amarn Kodeksu
Hammurabiego. W 1907 roku zacza} si¢ ubiegac o przeprowadzenie przewodu
habilitacyjnego na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu Lwowskiego. Przed-
miotem zasadniczej oceny jego dorobku naukowego byt z zakresu filologii
semickiej wydany w 1907 roku pierwszy tom pracy Altbabylonische Rechtsur-
kunden aus der Zeit der 1. babylonische Dynastie, a z zakresu historii staro-
zytnego Wschodu artykut Panstwo i spoleczenstwo babilonskie w okresie tzw.
dynastii Hammurabiego.

W 1909 roku Rada Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Lwowskiego
uchwalita przyznanie M. Schorrowi habilitacji z zakresu jezykow semickich
1 historii starozytnego Wschodu. Podjat on woéwczas zaproponowana mu pra-
ce na Uniwersytecie Lwowskim na stanowisku docenta, a od 18 kwietnia 1916
roku mogt ja wykonywacé juz jako profesor nadzwyczajny. Pracg na Uniwersy-
tecie rozpoczat cyklem dwoch wyktadow: Jezyk arabski oraz Jezyk babilonsko-
asyryjski. W srodowisku akademickim Lwowa jako pierwszy zaczal wyktadac
te przedmioty.

Wezesniej, w 1905 r. zawart zwigzek matzenski z Tamarg Benjakob, z ktorg
miat szescioro dzieci: corki — Sonie, Felicje, Debore i Esterg oraz dwdch synow
— Jehoszug (Ottona) 1 Ludwika.

Podczas I wojny swiatowej M. Schorr poczatkowo wraz z rodzina, jak wie-
lu innych galicyjskich Zydéw, przebywat w Wiedniu, natomiast w 1916 roku
powrdcit do Lwowa, gdzie podjal aktywna dziatalnos¢ na rzecz ofiar wojny.
Wszedt w sktad Centralnego Komitetu Opieki nad Sierotami Zydowskimi we
Lwowie, a nastepnie po pogromie ludno$ci zydowskiej w 1917 1. we Lwowie
stanat na czele Zydowskiego Komitetu Ratunkowego i petnit t¢ funkcje do
1918 roku.
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W 1923 roku w Warszawie objat funkcje rabina pozaokregowego gminy
warszawskiej i kaznodziei Wielkiej Synagogi przy ulicy Ttomackiej.

Po przeniesieniu si¢ do stolicy, oprocz petnienia obowigzkéw rabina, M. Schorr
podjat zajecia na Uniwersytecie Warszawskim, gdzie od 1926 roku pracowat juz
jako profesor zwyczajny. Kierowal tam Zaktadem Jezykéw Semickich i Histo-
rii Starosemickiego Wschodu. Jego zashugg stato sie stworzenie podwalin orien-
talistyki warszawskiej. Pracujac na Uniwersytecie jednoczesnie wraz z grupa
0s6b przejetych ideg rozwoju polskiej judaistyki rozpoczat starania o utworzenie
w Warszawie Instytutu Nauk Judaistycznych. Po jego powstaniu w 1928 roku objat
w nim funkcje dyrektora, ktora sprawowat do 1930 roku. Dyrektorem byt rowniez
w latach 1933-1934. Ponadto przez caty czas w uczelni tej petnit funkcje kierowni-
ka Katedry Biblistyki i Filologii Hebrajskiej. W 1928 r. zostal powotany na czton-
ka-korespondenta Polskiej Akademii Umiejetmosci.

Z nominacji Prezydenta RP Ignacego Moscickiego byt w latach 1935-1938
senatorem. W 1938 r. stangt na czele Centralnego Komitetu Pomocy Ludnosci
Zydowskiej w Brzesciu nad Bugiem, bardzo aktywnie angazujac si¢ w pomoc
dla os6b poszkodowanych w czasie pogromow 1 ekscesow antyzydowskich (na
polu tym czynny byt takze w 1917 r. po pogromie we Lwowie). Gdy wybuchta
II wojna $wiatowa M. Schorr opuscit stolicg kierujac si¢ na Wschaod. Po zajgciu
wschodnich terendw Polski przez wojska radzieckie, w Ostrogu aresztowato go
NKWD. W rezultacie podzielit on los znacznej czgsci elity II Rzeczypospoli-
tej zgotowany jej przez wiadze ZSRR. Po pobycie w kilku wigzieniach, w tym
takze w cieszacym si¢ zlg stawa ,,na Lubiance” w Moskwie zostal skazany za
aktywny dzialalnos¢ nacjonalistyczng i walke przeciw ruchom rewolucyjnym
na pigc lat pracy przymusowej. Zmart 8 lipca 1941 r. w szpitalu obozowym
w miejscowosci Posty w Uzbekistanie.

Mojzesz Schorr opublikowat okoto 60 wigkszych prac, przede wszystkim
w jezyku polskim i niemieckim. M.in.: Zydzi w Przemyslu do korca XVIII wieku
(Lwow 1903, praca wyrdzniona przez Wydz. Filozoficzny Uniwersytetu Lwow-
skiego nagroda ufundowang przez H. Wawelberga); Krakovskij svod evrejskich
statutov i provilegij, (,,Evrejskaja Starina” 1909); Jezyk hebrajski w Polsce (w: En-
cyklopedia polska, Krakéw 1915, t. 1I1); Rechtsstellung und innere Verfasung der
Juden in Polen (Berlin 1917); Starozytnosci biblijne w swietle archiwum egipskie-
go z X1V w. przed Chrystusem (,,Przewodnik Naukowy 1 Literacki” 1901); Ku/tu-
ra babilonska a starohebrajska (,Kwartalnik Historyczny” 1903); Frazeologia
psalmow biblijnych a babilonskich (,,Rocznik Orentalistyczny” 1915); Panstwo
i spoleczenstwo babilorskie w okresie tzw. dynastii Hammurabiego (Kwartalnik
Historyczny” 1906, a nastgpnie w formie oddzielnej publikacji); Altbubylonische
Rechtsurkunden aus der Zeit der I. babylonischen Dynastie (cz. 1-3, ,,Sitzungbe-
richte der Wiener Akademie der Wissenschaften” 1907, t. 155, 1908, t. 160, 1910,
t. 165); Kodeks Hammurabiego a 6wczesna praktyka prawna (Rozprawy Akade-
mil Umiejgtnosci. Wydziat Historyczno-Filozoficzny, Krakéw 1907); Wuzniejsze
kwestie z historii semickiego Wschodu (,Muzeum” 1907); Ruch handlowy w sta-
rozytnej Babilonii (w: Ksiega pamiqtkowa ku uczczeniu 25-tej rocznicy zalozenia
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Uniwersytetu Lwowskiego, Lwow 1911); Zur Frage der sumerischen und semiti-
schen Elemente im altbabylonischen Recht (,Revue Sémitique” 1912); Urkunden
des altbabylonischen Zivil- und Prozessrechts (Leipzig 1913); Eine babylonische
Seisachthie aus dem Anfang der Kassitenzeit (Ende des XVIII vorchristl. Jahrhun-
derts) (,,Sitzungsberichte der Heidelberger Akademie der Wissenschaften. Phil.-
histor. Klasse” 1915); Dwa nowe fragmenty Kodeksu Hammurabiego (,,Rocznik
Orientalistyczny” 1915); Problemy Chettytow. Z okazji najnowszego odkrycia lin-
gwistycznego (,Kwartalnik Historyczny” 1916); Pomnik prawa staroasyryjskiego
(z X1V w. przed Chr.) (Lwow 1923).

Archiwum Panstwowe w Przemyslu, Izraelickie Gminy Wyznaniowe, sygn. 17, s.
50; ibidem, I Panstwowe Gimnazjum 1 Liceum, sygn. 79, kl. 1I B, poz. 39, sygn. 93,
poz. 29; Hepxasuuit ApxiB JIBiBcskoi Obnacti y JIsBosi, fond 26, opis 2143, spr.
1050 (akta prof. M. Schorra), k.1-95; Llentpansuuit Hepxasuuit lcropuynnit Apxis
VYikpaiuu y JIsBoi, fond 179, opis 6A, spr. 438, npag.; fond 701, opis 4, spr. 237, k. 1.

N. Aleksiun, Zydowska szkola krakowska? Historycy zydowscy wobec dylematéw
tozsamosci, [w:] Kwestia zydowska w XIX wieku. Spory o tozsamosé Polakow, red.
G. Borkowska i M. Rudkowska, Warszawa 2004, s. 169-180; J. Chonigsman,
W. Wierzbieniec, Z badan nad Iwowskim okresem dzialalnosci naukowej, dydak-
tycznej i spolecznej Mojzesza Schorra, [w:] Wielokulturowe Srodowisko historyczne
Lwowa w XIX i XX w, t. 1], red. J. Maternicki i L. Zaszkilniak, Rzeszow 2004,
s. 8-238; B. Czajecka, Profesor dr Mojzesz Schorr (1874-1942) jako dzialacz spo-
leczny w Swietle akt B 'nei B 'rith’u, ,,Krakowski Rocznik Archiwalny™ 1995, t. I, s. 58-
67; M. Dold, Jidische Historiker in Lemberg 1900-1939, ,.Simon-Dubnow-Institut
fiir jiidische Geschichte und Kulture €. V. an der Universitat Leipzig Bulletin 1 2000”
Leipzig 2001, s. 80-83; M. Fuks, Schorr Mojzesz (1874-1941), [w:] Polski slownik
biograficzny, t. XXXV, Warszawa-Krakéow 1994, s. 602-604; J. Goldberg, Pionier
badarn dziejow Zydéw polskich, [w:] M. Schorr, Zydzi w Przemyslu do korica XVIII
wieku, Jerozolima 1991, s. 9-22; J. Goldberg, Mojzesz Schorr - historyk polskich Zy-
déw, [w:] Sladami Polin. Studia z dziejow Zydow w Polsce, Warszawa 2002, s. 78-93;
L. Gutman, Prof. dr Mojzesz Schorr (w szesédziesieciolecie urodzin), ,,Chwila™ 1934,
nr 5435, s. 5-6; Ksiega jubileuszowa ku czci Prof. Dr. Mojzesza Schorra, Warszawa
1935; Ksiegi zycia profesora Mojzesza Schorra, przyg. G. Pawlak, Warszawa 2005,
passim; 1. Ostersetzer, Profesor Mojzesz Schorr (w 60-lecie urodzin), ,,Miesi¢cznik
Zydowski” 1934, s. 460-467; Prof. Mojzesz Schorr. Materialy z sesji naukowej Kra-
kow 16 XI 1993, pod. red. K. Pilarczyka, Krakéw 1995; S. Stepien, List pewnego
przemyslanina o milosci do ojczyzny, | Zycie Podkarpackie™ 3 XI1 2003, nr 49, s. 3;
J. Wolski, Wklad historykéw w rozwdj historii starozytnej w Polsce w okresie mie-
dzywojennym, [w:] Ideologia i propaganda w starozytnosci, red. L. MorawieckiiP.
Berdowski, Rzeszow 2004, s. 11-17, R. Zebrowski, Mojzesz Schorr i jego listy do
Ludwika Gumplowicza, Warszawa 1994, passim.

WACLAW WIERZBIENIEC
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STUDIA POLSKO-UKRAINSKIE
TOM 1 2006

RECENZJE

Bosnogumup EBTYX, Emnocycninoninpoyecu ¢ Yxpaiui. Moxcnugocmi
Hayxogux inmepnpemanii [Etnospoteczne procesy na Ukrainie. Mozli-
wosci naukowych interpretacji]|, BupaBuuumii gim ,,Ctunoc”, Kuis
2004, 244 s.

Profesor Wotodymyr Jewtuch, cztonek-korespondent Narodowej Akademii Nauk
Ukrainy, dziekan Wydziatu Socjologii i Psychologii Uniwersytetu Kijowskiego im.
Tarasa Szewczenki, zawart w omawianej ksigzce kilka rozpraw naukowych, ese-
jow i wywiadéw w jezykach ukrainskim, rosyjskim iangielskim, ktore zgrupowat
w trzech blokach tematycznych.

Jest to praca interesujaca przynajmniej z dwoch powodow. Po pierwsze dlatego,
ze Ukraina staje przed nowym problemem w zakresie teorii nauk spotecznych — mia-
nowicie konieczno$cia kompleksowego uporzadkowania zagadnien problematyki
narodowosciowe] 1 etnicznej. Problematyka ta w publikacji Jewtucha zostala poru-
szona w bloku tematycznym nazwanym Ocobaugocmi emHoHAYIOHANbHO20 POIBUMKY
Vipainu (s. 5-108). Zamieszczone tam rozprawy to w zasadzie polemika z panujacy-
mi, a nade wszystko nieuporzagdkowanymi zagadnieniami teorii etnicznych na Ukra-
inie, wywodzacymi sie badz to z nauki radzieckiej, badz tez z Galicji, gdzie panowaty
habsburskie, a nastgpnie polskie porzadki narodowosciowe. Jesli chodzi o te radziec-
kie, nalezy przyznac, ze obowiazywaty w nich jakie$ ideologiczne zatoZenia dotyczace
rowno$ci narodéw i narodowosci, w niczym oczywiscie nie przystajace do praktyki,
szczegolnie w czasach stalinowskich. Natomiast ,,porzadki habsburskie”, pozostawity
na Zachodniej Ukrainie trwaty slad dotyczacy podejscia do praw muniejszosci narodo-
wych, ktorych to Cesarstwo Austro-Wegierskie w stosunku do Ukraincédw nie zawsze
przestrzegalo, jakkolwiek teoretycznie i prawnie respektowalo réwnos¢ obywatelska.
Jesli chodzi o ,,porzadki polskie”, to w teorti respektowaty one prawa obywatelskie,
nie zas ukrainskie prawa zbiorowe.

Po raz pierwszy po osiagni¢ciu niepodleglosci Ukraincy mogli podja¢ komplek-
sowe badania nad zagadnieniami etnicznymi. Ksiazka przedstawia liczne badania
dotyczace liczebnosci mniejszosci narodowych i etnicznych, sympatii do narodéw,
dyskryminacji ze wzgledu na przynalezno$¢ narodowa itp.

W drugiej czesci pracy Coyionoeiuna nayka na cyuacromy emani (S. 118-187) za-
poznajemy si¢ zaraz na poczatku z dzialalnoscia Wydzialu Socjologii i Psychologii
Umwersytetu Kijowskiego. Na dalsza czgs¢ publikacji skladaja si¢ rozprawy i eseje
o tematyce teoretycznej, w ktorych zostaje podana obecna wiedza 1 ,,$wiadomo$¢ ukra-
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inska” w temacie etnicznosci na tle nauki zachodnicj. Profesor Jewtuch proponuje przy-
jecie z nich to, co przydatne nauce ukrainskiej, to co mozna przyjac po zmodyfikowaniu,
a co nalezy odrzuci¢. Ukraina z pozycji panstwa musi rozwiklta¢ swoje problemy etnicz-
ne, ktore w Zwiazku Radzieckim byly rozwiazywane przez Moskwe. Obecnie sama
musi zdcfinlowaé w sensic leksykalnym, prawnym i teorctycznym takic zagadnienia jak
narod, nacjonalizm, mniejszos¢ narodowa, mniejszos¢ jezykowa, etnos, etnopolityka.
Rozdziat ten dowodzi, ze wspdlczesna refleksja ukrainska nad narodem 1 problemami et-
nicznymi - moim zdaniem- - w niczym nie ustgpuje jakosciowo, polskiej czy zachodniej
refleksji, jesli przyjac je za wzorzee, z uwzglednieniem oczywiscie specyfiki ukrainskie;.
Po kilku rozprawach zamieszczonych w tym bloku (m.in. niezwykle dla ukrainskiej na-
uki interesujacych rozwazaniach pt. Emuocoyionozia: numans popmysanus nousimitino-
mepminonoziunoco anapamy, w ktérych Autor definiuje jezyk tej dyscypliny zaréwno
pod wzgledem pojgciowym, jak 1 narodowym, czyli innymi stowy pisze, jak nazwac to
wszystko po ukrainsku). Nastepnie raz jeszcze powraca on do prezentacji swojego Wy-
dziahy, tym razem w tekscie angielskojezycznym Faculty of Sociology and Psychology:
from the Present to the Future via the Past (Wydziat Socjologii 1 Psychologii: 7 teraz-
niejszoscl w przysziosé poprzez przesztosé). Jest to rozlegta charakterystyka Wydziatu,
przedstawiajaca najwazniejszc jego osiagni¢cia, najwybitniejszych profesordw, najwaz-
ni¢jsze prace badawcze 1 wydawnictwa.

Trzeciemu blokowi tematycznemu Axmyansri npobaemu CychinsHO20 pO3GUMKY.
Peyensii, inmeps o (s. 203-238) pragne poswiecic trochg wigcej uwagi, szczegolnie zas
wywiadom, ktére udzielif prof. Jewtuch, w nich bowiem uwidacznia si¢ blizej problema-
tyka poruszana teoretycznie w pierwszym 1 drugim bloku zagadnien. W wywiadach: ro-
syjskojezycznym Huyuonansnsie ymuenvuiunicimga i ukrainskojezycznym Jseponeiicbka
Xupmis...prof. Jewtuch wdaje si¢ z politykami ukrainskimi w ostra polemike, dotyczaca
zagadnien ukrainskiego prawa konstytucyjnego oraz prawa mi¢dzynarodowego, a takze
sposobu rozumicnia przez nich zagadnien mniejszo$ciowych. Sg to kwestie, o ktorych
juz wspominatlem na poczatku niniejsze] recenzji, a dotyczg atawizmow radzicckich,
habsburskich oraz polskich, ktore jakos funkcjonujg jeszcze w swiadomosci politykdw
i wysokich funkcjonanuszy panstwowych, raz pozytywnie, innym razem negatywnie.
Mija kilkanascie lat od przyj¢cia przez Radg Najwyzszg Ukrainy ustawy O mniejszo-
Sciach narodowych Ukrainy, ale od tego czasu nie ukazaly si¢ do nicj zadne przepisy
wykonawcze, ktdre moglyby regulowaé poszczegdlne zagadnicnia zycia spotecznego
mniejszosci narodowych. Ustawa definiuje co prawda zagadnienia mniejszosciowe, ale
praktycznie nic z tego nie wynika. Jest to ustawa centralistyczna, podczas gdy - zdaniem
Jewtucha - cala problematyka mniejszosciowa Ukrainy nigdy nie dotyczyla calej Ukra-
iny, ale w praktyce tylko nicktorych z 24 obwoddw, ktére winny regulowaé zagadnienia
mniejszosci. Na Ukrainie zarcjestrowanych jest obecnie okoto 430 kulturalnych stowa-
rzyszen narodowych, ktore dzialajq nie jako organizacje mniejszosciowe, a zwyczajne
lokalne stowarzyszenia (na przykliad kotka filatelistow czy hodowcow golebi). Mowi
st¢ 0 120 spolecznosciach mniejszoscl narodowych zamieszkujacych Ukraing, jednakze
informacja ta mija si¢ z prawda. Zdaniem prof. Jewtucha, jakkolwiek ze statystycznego
punktu widzenia mozna doliczy¢ si¢ na Ukrainie 120 najrézniejszych grup mniejszo-
sci narodowych i etnicznych. to jednak nie wszystkie z nich odpowiadaja powszechnie
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przyjetym kryteriom w tym wzgledzie. Pojedynczy Karelcy mieszkajacy na Ukrainie
sg niewatpliwie Karelcami, ale Karelcy nie stanowig na Ukrainie mniejszosci w sensie
zorganizowanym, ze samoswiadomoscia, ze sa mniejszo$cia, ktorej przystuguja odpo-
wiednie prawa. Prof. Jewtuch duza uwage przywigzuje do rozumienia mniejszosci naro-
dowych, jako uswiadomionej zbiorowosci. Piszc on m.in.: Mowiqgc dobitnie, problem nie
lezy w kolektywnosci, ale w jakosci. Na przyklad mamy bardzo duzo Rosjan, ale Zydzi,
Rumuni, Wegrzy, Tatarzy krymscy sq lepiej zorganizowani niz Rosjanie (s. 226). Przepro-
wadzajacy wywiad pyta wigc wprost: Czy Rosjanie sq mniejszosciq na Ukrainie czy nie?
Sa dwa, trzy kryteria, ktére daja mozliwos$¢ odpowiedziec na to pytanie. Po pierwsze sa
oni mniej liczni niz dominujacy (Jewtuch uzywa przymiotnika mumynorou) naréd. Po
drugie sa obywatelami panstwa, w ktorym zyja, po trzecie posiadajg swoje organizacje
(struktury), w ktorych sg $wiadomi tego, ze réznig si¢ od podstawowego narodu, w tym
przypadku ukrainskiego. Dzi§ Rosjanie znajduja si¢ w inncj sytuacji niz Wegrzy czy Ru-
muni. W okresie Zwiazku Radzieckiego to oni byli dominujgcym narodem niezaleznie
od tego gdzie mieszkali. Sytuacja obecnie zmienita si¢ catkowicie. Sami nazywaja si¢
Rosjanami zyjacymi w diasporze i w zasadzie nie organizuja si¢ w mniejszo$¢ (s. 227).

W wywiadzie przeprowadzonym po ukrainsku prof. Jewtuch unaocznia absurdy
podpisanej przez Ukraing Europejskiej karty jezykow regionalnych i mniejszoscio-
wych. Absurdy polegaja na tym, Ze juz sam tytut Karty zostal w ukrainskim Minister-
stwie Spraw Zagranicznych nieprawidlowo przettumaczony na jezyk ukrainski. Brzmi
on Europejska karta jezykow regionalnych albo jezykow mniejszosci (abo mos mewun).
W oryginatach, na co zwraca uwage Jewtuch, angielskim (Minority Languages) 1 fran-
cuskim (langues régionales et minoritaires) nie chodzi o mniejszosci narodowe, ani
o jezyki mniejszosci narodowych, tylko o jezyki mniejszosciowe (s. 231). Takie ttu-
maczenie to kardynalny biad z nieprzewidywalnymi konsekwencjami. Przypomina
on, ze koncepcja Rady Europy omija, stusznie czy nie, problemy mniejszosciowe, co
jest zupelnie innym zagadnieniem, a koncentruje si¢ na j¢zykach. Konsekwencje tego
btedu, wcigz niezrozumiate dla wigkszosct politykow ukrainskich, polegajg na tym,
ze mniejszosci narodowe i etniczne Ukrainy powotuja si¢ czesto na te Karte celem re-
alizacji swych partykulamych intereséw. Nie bytoby w tym nic ztego, gdyby Karta ta
chronita mniejszosci, a nie jezyki. Zgadzam sig¢ catkowicie z prof. Jewtuchem, ze jest
to w istocie sofistyczny wybieg Rady Europy, bo przeciez same w sobie jezyki, bez
uzytkownikéw nic nic znacza. To jednak osobne zagadnienie.

Profesor Jewtuch bardzo delikatnie sugeruje, ze dodatkowo politycy ukrainscy nie
catkiem doktadnie przestudiowali dokument, gdyz aby go ratyfikowac nie trzeba bylto
podpisywac¢ calej Karty, a jedynie wybrane rozdziaty. W obecnym jej brzmieniu, przy
obecnej interpretacji, dokument ten formalnie broni¢ moze jezyka rosyjskiego na Ukra-
inie, podczas gdy w dzisiejszej rzeczywistosci, to jezyk ukrainski wymaga ochrony.

Ostatnim problemem poruszanym w ksiazce jest zagadnienie dotyczace miejsca
Ukrainy we wspdiczesnym swiecie. Dla prof. Jewtucha nie ma zadnej watpliwosci, ze
Ukraina powinna by¢ zorientowana proeuropejsko. Na pytanie c¢zy Ukraina ma poda-
za¢ do Europy sama czy razem z Rosja Jewtuch odpowiada, Zze niewatpliwie Rosja to
wielki naréd prowadzacy globalna polityke z pozycji wschodniej cywilizacji. Jest ona
czgscig globalnego systemu. Mozna méwi¢ o wspéipracy, o wzajemnych korzysciach,
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nie mozna natomiast faczy¢ jednej cywilizacji z druga. Ukraina potrzebuje od Euro-
py w pierwszcj kolejnosci wymiany ludzi i informacji. Mozna spiera¢ si¢ co do takie-
go czy innego modelu ckonomicznego, spolecznego czy wilasnosciowego, ale musi
on oprze¢ si¢ na wicdzy, na rozeznaniu tego co jest na Zachodzie. W dalszej kolejno-
$ci trzeba bedzie zintegrowac Ukraing z Europa, przy czym trzeba bedzie przyblizyé
Ukraincom koncepcj¢ demokrac)i europejskiej, a nade wszystko zlikwidowaé zapdz-
nienie intelektualne ukrainskich elit.

Ksiazka prof Wlodzimierza Jewtucha Emnocycnineni npoyecu @& Yxpaini.
Moictusocmi nayxkosux inmepnpemayin to wyjatkowo cickawa lektura, thumaczaca
wicle zagadnien narodowosciowych nie tylko cudzoziemcom, lecz przede wszystkim
samym Ukraincom.

WALTER ZELAZNY

Ewa Michna, Kwestie etniczno-narodowosciowe na pograniczu Slo-
wianszezyzny Wschodniej | Zachodniej. Ruch rusinski na Slowacji,
Ukrainie i w Polsce, Krakéw 2004, Polska Akademia UmiejgtnoSci.
Prace Komisji Wschodnioeuropejskiej, t. VIII, 364 s. + mapa.

Dyskusja wokot problemdéw zwiazanych z tzw. Rusinami Karpackimi jest jedna
z bardziej kontrowersyjnych kwestii ostatnich kilkunastu lat. Budzi ona wiele emo-
cj1, zarowno w srodowiskach naukowych, jak tez w kregach politycznych. Praca Ewy
Michny, socjologa z Uniwersytetu Jagiellonskicgo w Krakowie jest niezwykle inte-
resujaca proba wyjasnienia fenomenu odrodzenia si¢ ruchu rusinskiego w Polsce, na
Ukrainie 1 na Stowacji po upadku systemoéw komunistycznych w tej czgsci Europy.
Problem grup etnicznych 1 narodowych w obecnej Europie Srodkowo-Wschodniej na-
biera nowego wymiaru w zwiazku z procesem ponownego integrowania si¢ kontynen-
tu w ramach Unii Eurpejskiej. Jak stusznie zauwaza Autorka, wydarzenia ostatnich lat
dowiodly, ze poglady o zanikaniu znaczenia zréznicowania narodowego 1 etniczne-
go, zardwno w Europie Zachodnicj, jak i jej czgsci srodkowo-wschodniej nic znajduja
potwierdzenia. Co wigcej, wydarzenia takie jak krwawa wojna w Jugostawii, rozpad
Zwigzku Radzieckiego, czy Czechostowac)i pokazuja, ze proccsy narodowotworcze
nadal trwaja. mimo zmieniajacych si¢ uwarunkowan geopolitycznych. Podstawowe
pytanie, na ktére Ewa Michna szuka odpowiedzi na przyktadzic analizy ruchu rusif-
skiego brzmi: czy obecne procesy narodotworcze sa jedynie kontynuacja wezesnicj-
szych, przerwanych w epoce komunizmu zjawisk, czy tez sa nowa jakoscig 1 reakcjg
na obecng sytuacj¢ spotecznosci etnicznych? Prébujac wyjasni¢ ten fenomen autorka
nie ogranicza si¢ do czysto socjologicznej analizy zjawiska, lecz wykorzystuje w niej
szeroki kontekst historyczny, si¢gajac w glagb XIX w,, kiedy to w ramach wieloct-
nicznego imperium habsburskiego ksztattowalo si¢ poczucie odrgbnosci narodowe;j
roznych grup. Polaczenie analizy socjologicznej z szerokim ttem historycznym jest
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niewatpliwie wielka zaleta pracy, pozwalajaca uniknaé¢ ahistoryzmu, typowego dla

niektorych prac socjologicznych'. Nie ulega watpliwosci, ze obecnej sytuacji i sporow

wokot ruchu rusinskiego, a takze w jego obrgbie nie sposéb zrozumied, nie znajac hi-
storii proceséw narodotworczych w Galicji, na Rusi Wegierskiej i Lemkowszczyznie

w XIX stuleciu, czy tez nie odwolujac sie do spordw politycznych i regijnych na tych

terenach w okresie przed Il wojna $wiatowa, a takze nie analizujac polityki rezimow

komunistycznych wobec mniejszosci religijnych i nardowych po II wojnie $wiatowe;.

Podstawowa tezg sformulowang przez Autorke jest twierdzenie, ze obecne odrodze-
nie ruchu rusinskiego jest wynikiem niedokoficzonych proceséw narodotwérczych,
majacych miejsce ponad 100 lat temu. Polozenie badane) grupy na pograniczu et-
nicznym oraz na peryferiach centréw kulturowych spowodowato znaczne opodznienie
procesow narodotworczych oraz zdecydowalo o ich specyficznym przebiegu, co w re-
zultacie doprowadzito do rozbicia tozsamosci Karpatorusinéw. Dopiero po upadku
komunizmu, w warunkach demokratyzacji zycia spolecznego w krajach bytego blo-
ku wschodniego zaczgly pojawiac si¢ symptomy ozywienia wsrdd spotecznosci rusin-
skiej, ktora odzyskata mozliwos¢ prezentowania wlasnych aspiracji i dazen.

Catos¢ pracy sktada si¢ z 8 rozdzialéw. W picrwszym 1 drugim rozdziale omawia
autorka dotychczasowy stan wiedzy i istniejacy literatur¢ przedmiotu oraz wyjasnia
zakres prowadzonych badan, w trakcie ktérych poszukiwala odpowiedzi na szcreg
fundamentalnych dla tematu pytan, takich jak:

— historyczne zrédia ruchu karpatorusinskiego;

— czynniki decydujace o jego odrodzeniu po upadku komunizmu;

— charakter ruchu rusinskiego — czy jest to ruch o charakterze narodowym, czy tylko
regionalnym;

— czy we wszystkich badanych regionach istnieje jeden ruch rusinski, czy tez sa to od-
r¢bne ruchy, majace odmienne metody i cele;

— obecna rola jgzyka, religii, terytorium, mitu wspdlnego pochodzenia w procesic bu-
dowania ideologii narodowe;j;

— wplyw uwarunkowan geopolitycznych oraz koncepcji polityki panstwa wobec
mniejszo$ci na relacje grup etnicznych z panstwem oraz na charakter i sposob dzia-
tania lideréw ruchu;

— podobienstwa i rdéznice migdzy historycznym a wspotczesnym ruchem karpatoru-
sinskim.

W rozdziale trzecim znalazlo si¢ oméwienie najwazniejszych faktow historycznych
z przesztoscl badanej grupy Karpatorusindw, zas w czwartym -- analiza procesow odro-
dzenia etnicznego wsréd Rusinow na Stowacji, Ukrainie 1 w Polsce oraz instytucjona-
lizacja ich zycia po 1989 r. Zwraca przy tym szczegdlng uwagg na przejawy procesow

' Przykladem takiej pracy, o czym pisze sama Autorka - mo7e byc klasyczne dzielo E. Gellnera,
Narody i nacjonalizm, Warszawa 1991, Autor poszukujac ogélnego modelu powstawania narodu
pomija na ogdl kontekst historyczny badanych zjawisk, nie dostrzegajac specyficznych uwarunko-
wan historycznych, jak i geopolitycznych tworzenia si¢ narodéw w Europie Srodkowo-W schodniej.
O ile nowe narody w Europie Zachodniej pojawiaty sie wskutek proceséw integracyjnych, o tylc
w czesci srodkowo-wschodniej kontynentu powstanie panstw narodowych odbywalo sie w wyniku
dezintegracji duzych organizméw panstwowych, czesto w wyniku konfliktéw zbrojnych.
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integracyjnych wsréd Rusinow, majacych charakter ponadregionalny. W kolejnym roz-
dziale Autorka wykorzystala do analizy zebrany material emipryczny, na ktory zlozyty
si¢ wywiady przeprowadzone przez nig z liderami organizacji rusinskich W trakcie pig-
cioletnich badan, prowadzonych w latach 1995-2000, E. Michna przeprowadzita ogé-
fem 40 wywiadow z liderami grupy karpatorusinskiej na Stowacji, Ukrainie 1 w Polsce
oraz 6 wywiadow z dzialaczami rusinskimi z Wegier, bytej Jugostawii oraz USA, a tak-
ze 9 wywiadow z dziataczami o ukrainiskiej $wiadomosci narodowej. Te ostatnie miaty
jej da¢ odpowiedzi na pytania dotyczace argumentdw przeciwnikow ruchu karpatoru-
sinskiego. Materiat z wywiadow zostal uzupeiniony o wlasne obserwacje autorki, po-
czynione w trakcie uczestniczenia w imprezach etnicznych, konferencjach naukowych,
a takze w oparciu o analiz¢ prasy etnicznej, dokumentow 1 statutow organizacji rusin-
skich. Na tej podstawie w rodziale czwartym Autorka przeprowadza analiz¢ tozsamosci
etnicznej badanych lideréow, omawia najwazniejsze instytucje zycia zbiorowego Rusi-
now Karpackich, sytuacje prawng tych grup wroznych krajach, wewnetrzne podzia-
fy w obr¢bie grupy, zastanawia si¢ gdzie jest centrum ruchu rusinskiego oraz jakie sa
wspolne cele, a jakie rozne interesy oraz metody dzialania liderow grupy. W rozdziale
szostym znajduje si¢ omownienie roli jezyka w budowaniu oraz zachowaniu tozsamosci
narodowej, a takze przedstawienie prob kodyfikacji jezyka rusinskiego z uwzglednie-
niem argumentow przeciwnikéw tych dziatan.

W dwdch ostatnich rozdziatach autorka przedstawia przebieg dyskusji na temat pra-
wa Karpatorusinéw do samookreslenia narodowego, omawiajac zaréwno opinie lide-
row rusinskich, jak ipoglady ich przeciwnikdéw. Zwraca przy tym uwage, ze dzigki
koniecznosci odpierania szeregu zarzutow formutowanych przez przeciwnikéw ruchu
autonomicznego, liderzy rusinscy sprecyzowali swoje stanowisko w wielu istotnych
dla ruchu kwestiach.

W ostatnim rozdziale pada fundamentalne pytanie o to, czy Rusini Karpaccy sg gru-
pa etniczng czy tez odrebnym, czwartym narodem wschodniostowianskim, obok Ro-
sjan, Biatorusindéw i Ukraincow. Autorka nic formuluje w tej kwestii jednoznacznej
odpowiedzi, co wigcej, jej badania wykazuja, ze nie ma tez jednolitego pogladu na
ten temat nawet wérdd liderow ruchu rusinskiego, aczkolwiek wigkszos¢ z nich uwa-
za wilasna grup¢ za odrgbny nardd posiadajacy wiasny jezyk, terytorium, histori¢ oraz
$wiadomos¢ wiasnej odrgbnosei. Jedynic nicliczni badani wyrazali watpliwos¢, czy
mozna uzna¢ za odrebny narod grupg nie majaca nigdy wiasnego panstwa, podzielong
granicami politycznymi. Kwestia posiadania lub nie wiasnej panstwowosci jest jed-
na z najbardziej kontrowersyjnych spraw w obecnej sytuacji ruchu rusinskiego, cze-
sto wykorzystywana przez jego przeciwnikéw. Ci ostatni formutujg bowiem zarzut, iz
ruch rusinski zmierza do utworzenia nowego panstwa, co oznaczaloby destabilizacje¢
obecnej sytuacji politycznej 1 oderwanie historycznych terytoriow rusinskich od Sto-
wacji, Polski i Ukrainy. Jak wynika z analizy badan przeprowadzonych przez autorke
nalezy w tej kwestii odrozni¢ postawy liderow ruchu rusinskiego z Polski 1 Stowacji
od postaw lideréw z Zakarpacia. Przywodcy rusinskich grup w Polsce i na Stowacji
czuja si¢ obywatelami panstw, w ktorych zamieszkuja i jako element pozytywny po-
strzegaja mozliwos¢ dzialania na rzecz rozwoju kultury rusinskiej i zachowania jej
tozsamosci. Inne wnioski ptynag z analizy wypowiedzi czgéci radykalnych liderow
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z Zakarpacia, ktorzy nie tylko nie identyfikuja si¢ z narodem ukrainskim, ale tez nie
utozsamiaja si¢ z panstwem ukrainskim, uwazajac je za obce i traktujace Rusinow jako
obywateli drugiej kategorii. W ich odczuciu utworzenie odr¢bnego panstwa, a przy-
najmniej uzyskanie autonomit w ramach Ukrainy, bytoby aktem sprawiedliwo$ci dzie-
jowej, nawiazujacym do tradycji Rusi Podkarpackiej z okresu migdzywojennego.

W koncowej czgsci ksigzki autorka zastanawia si¢ tez nad pytaniem, na ile daze-
nia lideréw ruchu rusinskiego maja charakter trwaty 1 jaki oddzwiek gloszone przez
nich programy znajduja w spotecznosciach, do ktérych sg adresowane. Pytanie o przy-
szto$¢ ruchu rusinskiego pozostawia autorka jako kwesti¢ otwarta, zwracajac rowno-
cze$nie uwagg, ze podstawg trwalosci tego ruchu byla izolacja spolecznosei rusinskiej
Zyjace) na peryferiach wielonarodowego imperium. Dzi$ czynnik ten zostal wyelimi-
nowany w wyniku proceséw modernizacji, nie jest wigc wykluczone, ze spotecznosé
ta w znacznej mierze ulegnie asymilacji.

Z duzym sceptycyzmem ocenia tez Michna mozliwos$¢ zrealizowania przez liderow
rusinskich ich politycznych aspiracji, zwiaszcza jesli chodzi o dazenia separatystycz-
ne lideréw z Zakarpacia. Powstanie nowego panstwa narodowego w tej czgsci Europy
uwaza ona za scenariusz bardzo mato prawdopodobny.

Oddawana do rak czytelnikow ksiazka Ewy Michny bedzie stanowita niewatpliwie
interesujaca lekture, zaréwno dla historykow, jak i socjologéw oraz wszystkich oséb
zainteresowanych ta problematyka badawczg. Nalezy stwierdzi¢, iz Autorka stangta
przed duzym wyzwaniem, podejmujac ten kontrowersyjny temat, z czego zresztg do-
skonale zdawala sobie sprawe. Z tego tez powodu sporo miejsca poswigcita wstgpnym
rozwazaniom wyjasniajac rozumienie podstawowych dla dalszych rozwazan poj¢é ta-
kich jak: etniczno$¢, grupa etniczna, nardd, ruchy etniczne, pogranicze. Ustosunko-
wata si¢ tez do kwestii, ktéra zawsze budzi dyskusje w przypadku prac historycznych,
a mianowicie uzywanej w pracy terminologii. Jak stusznie zauwaza, zardwno nazwy
grup etnicznych, jak tez terytoriéw przez nie zamieszkiwanych zawsze miaty wyraz-
ny zwiazek z programami polityczno-narodowymi. Starajac si¢ nie identyfikowaé
wylacznie z jedna opcja Autorka uzywa wige w pracy zaréwno oficjalnej nomenkla-
tury dla danego okresu historycznego, jak tez postuguje si¢ okresleniami uzywanymi
przez autorow cytowanych prac oraz nazwami uzywanymi przez rozméwcéw. Na-
lezy podkresli¢, ze dazenie do obiektywnego potraktowania tematu oraz wnikliwa
analiza pogladéw i argumentow, zaréwno zwolennikéw odrgbnosci Karpatorusindw,
jak i przeciwnikdw tej tezy, jest niewatpliwie zaleta omawianej pracy. Autorka sta-
ra si¢ przede wszystkim nie tyle rozstrzygna¢ skomplikowane kwestie, ile zrozumiec
opisywane procesy i przekaza¢ ich ostateczng oceng czytelnikom. Jest to réwnocze-
$nie pierwsza proba calosciowego, ujetego w roznych aspektach opisu tego zjawiska.
W zwiazku z tym ksiazka Ewy Michny moze by¢ nic tylko Zréodlem wicdzy i punktem
wyjscia do dalszych badan, ale moze tez pomdc we wzajemnym dialogu i zrozumieniu
argumentow drugiej strony wszystkim uczestnikom goracej dyskusji o roli 1 przyszio-
$ci ruchu karpatorusinskiego.

ANNA KROCHMAL
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Ewa Nidecka, Twoirczosé polskich kompozytorow Lwowa
a ukrainska szkola kompozytorska (1792-1939), Wydawnictwo
Uniwersytetu Rzeszowskiego, Rzeszéw 2005, 158 s.

W sierpniu 2005 r., naktadem Wydawnictwa Uniwersytetu Rzeszowskiego uka-
zata si¢ ksigzka Ewy Nideckicj zatytutowana Tworczosé polskich kompozytorow
Lwowa a ukrainska szkota kompozytorska (1792-1939). Ksiazka przedstawia twor-
czos¢ kompozytordw polskich dzialajacych we Lwowie, w kontekscie tworczosci
kompozytorow ukrainskich. Ogélna koncepcja tematyki zaktada wptyw wieloet-
nicznego spoleczenstwa na tworczos¢ kompozytoréw polskich. Dlatego rozdziat
pierwszy w ogblny sposéb charakteryzuje srodowisko muzyczne 1 spoteczno-kul-
turalne Lwowa z jego wicloma aspektami. Jak zaznacza Autorka, jest to czynnik
majacy zasadniczy wplyw na ksztattowanie si¢ polskiego i ukrainskiego $rodowi-
ska kompozytorskiego. Analiza pod tym katem wykazala, zc wieloetniczny skiad
spoleczny mial rowniez wplyw na uformowanie si¢ we Lwowie trzech tradycji: do-
mowego muzykowania, muzyki chéralnej, orkiestr wojskowych. Wszystko to zna-
lazto odzwierciedlenie w tworczosci kompozytoréw Iwowskich. Temu aspektowi
w calosci poswigcony jest rozdzial drugi. W tym ujeciu jest to nie tylko pierwsza
préba przyblizenia tworczosci ukrainskich kompozytoréw polskiemu odbiorcy,
istotna zwtaszcza wobec jej catkowitej nieznajomosci, lecz réwniez pierwsza pro-
ba przedstawienia wzajemnych relacji obu srodowisk twérczych i przenikania si¢
roznorakich tendencji na gruncie tworczym, co moze stanowic¢ fundament dla dal-
szych badan. Struktura catosci wydaje si¢ by¢ logiczna, zachowuje porzadek chro-
nologiczny, kiadzie akcent na problematykg historyczna.

Walory poznawcze ksiazki podnosi charakterystyka srodowiska kulturalnego, ktora
nie pomija muzyki rozrywkowej. Jak si¢ okazuje, wywarta ona wplyw na tworczosé
kompozytoréw obu §rodowisk, w tym wybitnych — jak Jozef Koffler. Kolejnym waz-
kim dla calosci elementem jest analiza programowa lwowskiej rozgiosni Polskiego
Radia. Podwaza ona zarzuty formutowane do dzi§ przez wspélczesnych ukrainskich
naukowcow, dotyczace funkcjonowania rozglosni w dwudziestoleciu migdzywojen-
nym, w aspekcie niedostatecznej prezentacji kultury ukrainskiej. Analiza programo-
wa lwowskiej rozglosni wykazuje, ze ukrainska kultura byla ilo$ciowo przedstawiana
w najwigkszej proporcji w stosunku do kultury innych narodowosci. Przedstawia re-
alia tamtych czasoéw 1 wymogi centrali warszawskiej Polskiego Radia, ktore lwowska
rozglosnia, nie majac pelnej swobody, zmuszona byta realizowac (co bylo np. przyczy-
na jej licznych konfliktow).

Walory ksiazki mogloby podnicéé zamieszczenie fragmentéw utwordw, zaréwno
polskich, jak i ukrainskich kompozytoroéw, oraz wigksza ilos¢ zdje¢ dawnego Lwowa.
Drobnym mankamentem jest wystapienie kilku bledéw drukarskich. Niemniej jednak
jej pozytywna strong jest przedstawienie dzialajgcych we Lwowie polskich kompozy-
torow, ktorym, poza Jézefem Kofflerem i Tadeuszem Majerskim, polskie opracowa-
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nia naukowe poswigcity niewiele micjsca. Jakkolwiek pozycja jest przeznaczona dla
profesjonalnego odbiorcy, to moze réwniez zainteresowac szersze grono czytelnikow,
w tym ukrainskich.

OLGA POPOWICZ

SIpema SIxybsix, Muwxona JTucenxo i Cmanicnag /liookesuu [Jarema
Jakubiak, Mykota t.ysenko 1 Stanistaw Ludkiewicz], wyd. JIbBiBChIca
ngep:kasiia Mysnuna Axanemis im. M.B. JTucenxa, Haykose ToBapn-
ctBO im, lleBuenka, Juein 2003, 263 s.

Nakfadem Panstwowe] Lwowskiej Akademii Muzycznej im. M.W. Lysenki we
Lwowie oraz Towarzystwa Nauk im. T. Szewczenki ukazala si¢ ksiazka Jaremy Jaku-
biaka Mykola Lysenko i Stanisiaw Ludkewycz, poswi¢gcona dwom waznym kompozy-
torom dla ukrainskiego §wiata muzycznego. Praca jest napisana wedlc reguf naukowe;j
skrupulatnosci 1 konsekwencji. Jej struktura moze zadowoli¢ nawet najbardziej wy-
magajacych adwersarzy. Pieé obszernych rozdziatow wyczerpuje problematyke sty-
lokrytyczna, ukiadéw horyzontalnych kompozycji (aspektow dotyczacych melodyki),
zwigzkow muzyki ze sfowem 1 zagadnien interpretacyjnych.

Juz w Przedmowie Autor ttumaczy, dlaczego dokonat takiego wyboru kompozyto-
row. Otoz jest on uzasadniony paralclizmem tych dwéch waznych dla ukrainskiej kul-
tury muzycznej postaci, mimo iz ukrainska historia muzyki, zdawatoby si¢ z pozoru,
temat ten wyczerpuje. Autor powoluje si¢ na przykiady rosyjskiej historiografii, na
gruncie ktorej wspolczesny rosyjski muzykolog Lew Mazel wydat w 1972 1. prace do-
tyczacg klasycznej harmonii, tematyki zgota opracowanej, a jednak nieco przez nicgo
pogiebionej. Praca Jakubiaka pelni rolg analogiczna.

Dlaczego autor zestawit tych wiasnie kompozytoréw? Dla Ludkiewicza idee Lysen-
ki, sprowadzajace sie do priorytetowego traktowania folkloru ukrainskiego, byly arty-
stycznym idiomem. Obaj reprezentowali Swiadomy kierunck narodowy w ukrainskiej
muzyce, obydwdch cechowaty zbicznosct w pogladach na sztuke, taczyto ich rowniez
pewrne podobienstwo na drodze tworczej. Analiza dorobku wskazuje na stabe punkty
zarowno jednego, jak i drugiego kompozytora, ktore jednak nie umniejszaja wpltywu
na dalszy rozwoj muzyk: ukrainskie].

Wiele uwagi Jarema Jakubiak poswigca formowaniu sig stylu narodowego w muzy-
ce ukrainskiej, inspiracji folklorem i sposobu jego wykorzystania. Nie pomija zagad-
nien zwigzanych z rozwojem gatunkéw muzycznych oraz kwestit stylokrytycznych.
Ksiazka explicite ukazuje kontekst historyczny, w ktérym dojrzewata ideologia na-
rodowej identyfikacji obu kompozytorow: zachodnia, oparta na réwnosci spolcczno-
polityczne), kulturze obywatelskicj, panstwowosct 1 praworzadnosct, reprezentowana
przez Ludkiewicza, 1 wschodnia, kultywujgaca wspéinotowe pochodzenie 1 korzenie
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kultury narodowej, ktérego wyznawca byl Lysenko. Zarysowane narodowe prze-
stanki, dojrzewajace na przetomie XI1X i XX w., miaty znaczacy wptyw na tworczosé
obu kompozytoréw. Jakubiak wiele miejsca poswigca problematyce ksztattowania si¢
swiadomosci narodowej, wptywajacej na ksztatt drogi twoérczej ukrainskich kompozy-
torow.

Ciekawym watkiem zamieszczonym w publikacji jest problem tradycjonalizmu
i nowatorstwa w twoérczosci Ludkiewicza w odniesieniu do zdobyczy europejskich,
zwlaszcza austriackich (A. Webern), w ktoérym uderza naukowy obiektywizm. Atu-
tem pracy jest bogata literatura zréodtowa, obejmujaca niemal trzysta pozycji, w tym
kilkadziesiat obcojezycznych. Wsrod nich zwracajg uwage teoretyczne prace polskich
i europejskich muzykologow i filozoféow jak: C. Dalhaus, J.G. Herder, H. Schenker,
Z. Lissa, M. Bristiger, M. Tomaszewski.

Struktura pracy moze zadowoli¢ nawet wymagajacego czytelnika, analizujacego
nie tylko kwestie uwarunkowan polityczno-ideologicznych, w ktorych tworzyli obaj
kompozytorzy, lecz réwniez czynniki dotyczace elementéw dzieta muzycznego wzig-
te z tworczosci gtownych bohaterow, podparte licznymi przykiadami muzycznymi. Te
wszystkie aspekty swiadczg o logicznej i zarazem komplementarnej konstrukeji, wy-
czerpujacej w znacznym — jak si¢ wydaje — stopniu temat naukowej eksploracji.

EWA NIDECKA

Daniel Beauvois, Trdjkqt ukrainski. Szlachta, carat i lud na Wolyniu,
Podolu i Kijowszczyinie 1793-1914, z francuskiego przelozyl Krzysz-
tof Rutkowski, Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sktodow-
skiej, Lublin 2005, 813 s.

Daniel Beauvois jest jednym z najwybitniejszych francuskich slawistéw, a Scislej mo-
wigc jest on znakomitym historykiem dziewigtnastowiecznej Polski i Ukrainy. Wpraw-
dzie w swych naukowych zainteresowaniach wielokrotnie wychodzit poza wiek XIX, to
jednak poswiecit si¢ gléwnie badaniom okresu ksztaltowania si¢ nowoczesnych narodéw
— polskiego i ukrainskiego. We Francji jako znawca dziejéw kraju nad Wista zaistniat dzig-
ki wydaniu Historii Polski (trzykrotnie wznawianej — 1996, 2004, 2005), a takze szeregu
artykulow naukowych i thumaczen, w Polsce za$ uznanie przyniosto mu wydanie trzech
ksiazek: Szkolnictwo polskie na ziemiach litewsko-ruskich 1803-1832; Polacy na Ukra-
inie 1831-1863, szlachta polska na Wolyniu, Podolu i Kijowszczyznie oraz Walka o ziemieg,
szlachta polska na Ukrainie prawobrzeznej pomiedzy caratem a ludem vkrainskim.

Kolejna jego synteza, noszaca niezwykle trafny tytul Trdjkqt ukrainski, jest znako-
mitg proba ukazania wzajemnych relacji: polskiej szlachty, ukrainskiego- ludu 1 car-
skiej administracji, w okresie od drugiego rozbioru Rzeczypospolitej do wybuchu
[ wojny swiatowej. Ksiazka, oprocz Wprowadzenia 1 Zakonczenia, sktada si¢ z trzech
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czgscl wydzielonych wedtug zasady chronologicznej: Okres przedlistopadowy, Okres
miedzypowstaniowy 1 Okres postyczniowy. Kazda z tych czesci dzieli si¢ na 4 rozdzia-
ty, a te z kolei na podrozdzialy. Zostaty one utworzone przez Autora w oparciu o kry-
terium problemowe. Catos¢ wzbogaca wykaz wykorzystanych archiwéw polskich
i zagranicznych iniezwykle skrupulatne zestawienia wykorzystanej literatury pol-
skiej, rosyjskiej, ukrainskiej oraz francuskiej. Na koncu zas Autor zamie$cit indeksy
— nazwisk oraz nazw geograficznych.

To niewatpliwie pomnikowe dzieto prof. Daniela Beauvois rodzilo si¢ stopniowo
1 w przeciagu ponad 20 lat. Najpierw powstata cz¢s¢ druga jako oddzielna monografia.
Ukazata si¢ drukiem w Paryzu w 1985 1. pod tytulem Le Noble, le Serf et la Revizor,
la noblesse polonaise entre la tsarisme et les masses ukrainiennes 1831-1861. Od razu
wywotata ona duze zainteresowanie historykow, a zwlaszcza osrodka skupionego wo-
kot Instytutu Literackiego w Maisons-Laffitte 1 w dwa lata pdzniej wyszta w polskim
przektadzie w ramach Biblioteki ,,Kultury”, pod odbiegajacym troche od oryginatu,
a wspomnianym juz wczedniej, tytutem Polacy na Ukrainie, szlachta polska na Woly-
niu, Podolu i Kijowszczyznie (ukrainski przektad ksiazki pojawit si¢ w 1996 r.). Byla
to praca ze wszech miar pionierska. Autor opart ja nie tylko na dotychczasowej lite-
raturze, ale przede wszystkim na materiatach zrodtowych uzyskanych podczas prze-
prowadzonej w latach 1981-1982 kwerendy w Centralnym Panstwowym Archiwum
Historycznym USRR w Kijowie oraz sondazowych badan w archiwach Leningradu,
Winnicy i Zytomierza. Bylo to o tyle wazne, ze w tamtych latach dostep do wspo-
mnianych archiwow dla historykéw polskich byt praktycznie niemozliwy. Ksigzka nie
mogta jednak by¢ szeroko kolportowana w Polsce, gdyz w kraju wcigz jeszcze dziala-
la cenzura. Docierajac jednak do §rodowisk naukowych wywotywala bardzo pochlcb-
ne recenzje. To, jak Autor sam wspomina, zachgcato go do dalszych badan i w 1993 r.
w Lille ukazat si¢ ciag dalszy podjetej analizy przeobrazen w strukturze spotecznej na
Ukrainie podrosyjskiej. Tym razem prof. Daniel Beauvois zajat si¢ okresem po upad-
ku powstania styczniowego, kiedy to rzad carski postanowil bardziej niz dotychczas
wplyna¢ na majace tam miejsce procesy, a ponadto coraz bardziej ukrainskie spote-
czenstwo chiopskie zaczgto uswiadamiaé sobie swa narodowa podmiotowos¢. Dlate-
go tez Autor nazwal okres ten ,,bitwa o ziemi¢”, 1 to wiasnie zostalo wyeksponowane
tak we francuskiej edycji — La bataille de la terre en Ukraine 1863-1914, les Polona-
is et les conflits socio-ethniques, jak 1 w polskie] wydanej w trzy lata poznicej — ,, Wal-
ka o ziemie". Szlachta polska na Ukrainie prawobrzeznej pomigdzy caratem a ludem
ukrainskim 1863-1914 (po ukrainsku ukazata si¢ nakiadem kijowskiej ,Krytyki”
w 1998 r.). Publikacja ta ukazata si¢ juz w wolnej Polsce i dlatego bez przeszkod mo-
gla dotrze¢ zardwno do $rodowisk naukowych, jak 1 do szerokiego krggu odbiorcow.
Profesor Beauvois w znacznym stopniu burzyt w swej ksiazce wciaz silny w polskiej
historiografii mit romantycznej Ukrainy, biernego chiopstwa i szlachetne) szlachty.
Ksiazka, podobnie jak pierwsza, spotkala si¢ z wieloma bardzo pozytywnymi recen-
zjami, ale nie wszyscy, nawet w srodowiskach naukowych, podzielali poglady Auto-
ra. Wprawdzie jak w kazdej syntezie byty w niej sprawy dyskusyjne, badz nadmierne
uogdlnienia, ale polemika wokét publikacji dowiodta, ze cze$¢ polskich historykow
nadal ma nadmierng sklonno$¢ do egocentrycznego myslenia i to przede wszystkim
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w kategoriach politycznych, przy jednoczesnym bagatelizowaniu ekonomicznych
czynnikéw przeobrazen spolecznych. Okazato sig takze, ze znajomos¢ archiwow ukra-
inskich 1 rosyjskich jest w Polsce niewielka.

Mysle, ze zainteresowanie ta kolejng ksiazka, a takze nic zawsze udokumentowane
sady o niej wypowiadane przez recenzentdéw pobudzaty prof. Beauvois do gigbszych
badan. Tym razem postanowit on cofnaé si¢ w glab dziejow 1 przesledzic¢ okres, od
momentu wchlaniania polskiej szlachty na Ukrainie przez rosyjski organizm panstwo-
wy, do pierwszego zrywu powstanczego w 1831 r. Ta wlasnie czgs¢ recenzowanc) pra-
cy ujrzafa ,$wiatlo dzienne” po raz pierwszy. Jest nowa, dlatego tez wymaga gigbszej
uwagi. Otoz prof. Beauvois swe rozwazania rozpoczat od analizy stanu szlacheckiego
w Rzeczpospolitej Obojga Narodow. Doprowadzita ona go do bardzo sceptycznej oce-
ny panujgcego w Polsce przekonania o ,,dobrodziejstwach” demokracji szlacheckie;.
Daniel Beauvois wprost zanegowal poglad, ze w obrgbie narodu szlacheckiego stwo-
rzylismy kulturg tolerancji, rownosci i wolnosci. Nie zgadza si¢ on wige z twicrdzenia-
mi, ze z wierno$ci dla tych zasad dopuszczali$my do wspoirzadzenia panstwem przez
bardzo liczng w Rzeczypospolitej szlachte gototg. Na podstawie analizy dokumentow
archiwalnych dowodzi, ze tylko w tcorit miala ona prawo gtosu, a faktyczny jej udziat
w zyciu politycznym panstwa byt nikty. Zgadza si¢ z pogladami, ze nadmiernie liczeb-
ny stan szlachecki w Polsce byt anachronizmem w éwczesnej Europie, ale dowodzi, 1z
préby rozwiazania problemu nie szty w kierunku modernizacji o charakterze prekapi-
talistycznym, lecz byly przejawem feudalizacji. Poza tym - pisze Beauvois - probo-
wano pozbawi¢ praw i wykluczy¢ tych ludzi ze stanu szlacheckiego, dlatego tylko, ze
byli bicdni, a przecicz na barkach wielu z nich spoczywal obowigzck obrony granic
1 wielu posiadato w tym wzgle¢dzie autentyczne zastugi. Przy tym w okresie wydalo-
by si¢ najbardziej patriotycznym, w czasie obrad Sejmu Czteroletniego powstawaty
najbardziej radykalne projekty ,,oczyszczenia” stanu szlacheckiego z biedoty, a Kon-
stytucja 3 Maja niszczyla definitywnie mit egalitaryzmu szlacheckiego. Tymczasem
w polskicj swiadomosci silnie zakodowane jest, ze Konstytucja nadawala prawa upo-
$ledzonym, (np. mieszczanom), a nic odbierata, Czy w tej sytuacji — pyta Beauvois
--mozliwy jest do utrzymania obraz wspolnoty szlacheckiej jako spotecznosci ludzi
wolnych, rownych i solidarnych?

Uczony nic oszczgdza takze historykow ukrainskich i1 rosyjskich. Podwaza sady
vjca ukrainskiej historiografit Mychajty Hruszewskiego twierdzaccego, ze pauperyza-
cja ukrainskiej szlachty miata podtoze narodowe. Dowodzi zas, ze eliminacja ubogicj
szlachty w XVIII w. wynikala z przyczyn spolccznych i ekonomicznych, przebiegata
ona na linii bogaci -- biedni, a nie Polacy — Rusini. Autor rozprawia si¢ takze z rosyj-
skim mitem imperium otwartecgo na multietniczno$¢, ktore psuty nieustanne prowoka-
cje destrukeyjnych Polakow.

Wielkq zalety pisarstwa historycznego Daniela Beauvois jest to, ze starannie unika
on wartosciowania na winnych 1 niewinnych. Znakomitym jezykiem opisuje panujacy
system 1 stawia fundamentalne dla nauki o przesztosci pytania. Umiejetnos¢ narracji
sprawia, z¢ ksigzka tak bogata w fakty 1 cyfry jest komunikatywna 1 weiagajaca.

Podkreslenia wymaga takze staranna szata graficzna 1 cdytorska, ksigzka jest bo-
wiem szyta | oprawiona w twardg oprawg, co przy tej grubosci ma zasadnicze znacze-
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nie. Starannie przeprowadzona zostata korekta, bigdy literowe sa naprawde rzadkie.
Z drobnych potknig¢ wymieni¢ jednak wypada, ze nieprawidiowa jest informacja na
5. 29, odnoszaca si¢ do przeliczania dat z kalendarza julianskiego (w ktorym podaje
Autor wszystkie daty) na gregorianski. Ot6z w odniesieniu do wieku XIX trzeba dodac
nie 13 (Jak pisze Autor), ale 12 dni (13 dotyczy wieku XX 1 XXI).

Z uwag ogolniejszych, cheialbym wspomniec, ze zabrakto mi w pracy prof. Beau-
vois szerszych rozwazan na temat zlozonosci proceséw etnicznych na ziemiach ukra-
inskich. Wiadomo, ze byt to proces dynamiczny charakteryzujacy sie¢ ,utraty”, ale
i,,pozyskiwaniem” dla ruskosci. Powszechnie wigcej uwagi poswigca si¢ polonizacji
szlachty 1 magnaterii ruskiej, natomiast nicmal zupeinie brak prac ukazujgcych ,,prze-
chodzenie” Polakéw do ,,narodu ukrainskicgo”. W odniesieniu do drobnej szlachty
polskiej warto zwrocic uwagg na prace Wiadystawa Smolenskiego pt. Szkice z dziejow
szlachty mazowieckiej (Krakéw 1908), ktérej prof. Beauvois nie cytuje, cho¢ znana mu
jest wezesniejsza ksigzka tegoz historyka, mianowicie — Drobna szlachta w Krélestwie
Polskim. Natomiast w picrwszej ze wspomnianych Smolenski zwraca uwage na rusz-
czenie si¢ drobnej szlachty mazowieckiej. Ze wzgledu na swe ubdstwo osiedlata si¢
ona w dobrach magnackich na ziemiach litewskich, biatoruskich i ukrainskich, rézniac
si¢ od chiopéw jedynie prawami obywatelskimi i wolno$cig od panszczyzny. Odpy-
chana od pandéw — pisal Smolenski — zyjqc w cigglej stycznosci z chlopstwem miej-
scowym, z ktorym dzielila niebezpieczenstwa podczas najazdow tatarskich, wsigkala
powoli w gmin. Tam gdzie z ,, posianego jezuity rodzif si¢ hajdamak”, gdzie dziczal po-
lerowany Wielkopolanin — ciemny szlachcic mazurski doszczetnie chlopial, przyjmujqc
obrzqdek grecko-unicki i zapominal swego jezyka (1dem, Szkice z dziejow..., s. 134).

Jak duzej skali byto to zjawisko? Odpowiedz na to pytanie wcigz czeka na historyka.
A warto dodaé, ze przeciez Polacy, a takze przedstawiciele szlachty litewskicj nic tylko
zasilali szeregi ukrainskiego chiopstwa, ale takze ukrainskicej szlachty, a w XIX w. row-
niez inteligencji. Nie chodzi mi w tym wypadku jedynie o tzw. grupg¢ chlopomandéw na
czele z prof. Wiodzimicrzem Antonowiczem, alc zwolennikdw tzw. terytorializmu pro-
pagowanego na Ukrainie przez niewatpliwie polskicgo szlachcica Wactawa (Wiacze-
stawa) Lipinskiego, ideologa ukraifiskiego konserwatyzmu 1 monarchizmu. To prawda,
ze terytorialistow nie bylo zbyt wiclu, alc Ze tendencjc takie w ogole si¢ rodzity warto
odnotowaé. Bezsprzecznie wiekszym zjawiskiem bylo natomiast przechodzenie dckla-
sujacej sie szlachty do rodzacej si¢ w drugicj potowie XIX w. ukrainskicj inteligencii,
a wezesnie) juz stanu duchownego. Nic wicm na ile Zrodia pozwolityby na badania
wtym kierunku. W okresic migdzywojennym na tamach ,,Biuletynu Polsko-Ukrain-
skiego” wielokrotnie pisano np. o polskim pochodzeniu, z Mazowsza, rodu Rudnickich,
z ktorego wywodzilo sie wielce zastuzone dla ukrainskiej kultury rodzenstwo: Milena
—poset na Sejm RP i wspottworczyni ukrainskiego ruchu kobiecego, Antin — kompozy-
tor, Iwan Kedryn — publicysta i dzialacz polityczny, Mychajlo — krytyk literacki. Istniat
takze proces odzyskiwania dawnych rodow ruskich — Andrzej 1 Klemens Szeptyccy, Mi-
chal Tyszkiewicz, Jan Karaszewicz-Tokarzewski. Na terytorium zasiggu Kosciofa grec-
kokatolickiego, poprzez praktyke w miejscowych cerkwiach, a takzc znaczaca ilos¢
matzenstw micszanych do narodowoscl ukrainskiej przechodzita takze polska ludnosé
chlopska.
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Uwagl te w niczym nie umniejszajg wartosci recenzowanej pracy, Autor ma bo-
wiem petne prawo wyboru badanej materii, przytaczajac je cheiatbym jedynie wskazac
na ztozonos$¢ procesdéw ksztattowania si¢ nowoczesnej swiadomosci narodowej wielo-
etnicznego spoleczenstwa na ziemiach ukrainskich.

,» Irylogia” prof. Daniela Beauvois wejdzie na trwate do historiografii Polski i Ukra-
iny, zaréwno ze wzgledu na nowatorskie ujgcie dziejéw obu narodoéw, jak tez dlatego,
1z w oparciu o materiat Zrédlowy odkrywa wiele nieznanych dotad faktow historycz-
nych. Nawet jesli spotka si¢ ona z réznymi zastrzezeniami, to nie ulega watpliwosci,
ze to ,,patrzenie Francuza z oddali” na nasze dzieje jest ozywczym fermentem intelek-
tualnym, bez ktérego historia jako nauka istnie¢ nie moze. W sensie za$ spolecznym
zmusza Polakéw i Ukraincéw do powaznej refleksji nad dziejami narodowymi.

STANISLAW STEPIEN

Czeslaw Partacz, Krzysztof L.ada, Polska wobec ukrainskich dqzen
niepodleglosciowych w czasie I wojny $wiatowej, wyd. Centrum Edu-
kacji Europejskiej, Torun 2003, 410 s.

W ostatnich kilkunastu latach mamy do czynienia z prawdziwa erupcja publikacji
poswigconych stosunkom polsko-ukrainskim w XX wieku, a szczegélnie w okresie
drugiej wojny $wiatowej, co nie dziwi, zwazywszy na tragiczne wydarzenia na Woty-
niu i w Galicji Wschodniej i niemoznos$¢ pisania o nich w czasach PRL. Od pierwszej
proby syntezy tych tragicznych wydarzen, dokonanej przez pioniera badan w tym za-
kresie niedawno zmartego Ryszarda Torzeckiego, mingto juz z gora dziesigé lat', cic-
szy wicc kolejna proba zmierzenia sie z tym tak trudnym i1 wazkim tematem.

Autorzy omawianej pracy reprezentujg réozne pokolenia badaczy. Czestaw Partacz
od wielu lat zajmuje si¢ stosunkami polsko-ukrainskimi. Wspomnie¢ warto chociazby
jego prace Od Badeniego do Potockiego. Stosunki polsko-ukrainskie w Galicji w la-
tach 1888-1908 (Torun 1996). Krzysztof Lada, jak wynika z notki zamieszczonej na
obwolucie, jest natomiast poczatkujacym badaczem, doktorantem na Wydziale Histo-
rii Uniwersytetu Albertanskiego w Edmonton w Kanadzie, przygotowujacym rozpra-
we doktorska poswiecona eksterminacji ludnosci polskiej na Wolyniu.

Publikacja sklada sie z Przedmowy, Wstepu, dziewigciu rozdziatow, Zakonczenia
i Bibliografii. Do tekstu dofaczonc zostaty mapy 1 zdj¢cia. Catos$¢ wiencza Wykaz skro-
10w oraz Indeks nazwisk, a takze krotkie streszczenie w jezyku angielskim. Wktad obu
Autordw jest nieproporcjonalny. Krzysztof Lada napisal samodzielnie rozdziaty: drugi
1 siddmy, a we wspdlpracy ze swoim starszym kolega rozdziat trzect. Natomiast czgs¢

' R. Torzecki, Polacy i Ukraincy. Sprawa ukrainska w czasie Il wojny Swiatowej na terenie 1
Rzeczypospolitej, Warszawa 1993,
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ksigzki, ktora wyszta spod piéra Czestawa Partacza, jest w duzym stopniu powtorze-
niem jego wydanej niedawno rozprawy habilitacyjnej pt. Kwestia ukrainska w polityce
rzqdu na uchodzstwie i jego ekspozytur w kraju 1939-1945 (Koszalin 2001).

Whbrew szeroko ujgtemu tytulowi praca przedstawia jedynie stanowisko kolej-
nych rzadéw emigracyjnych i podlegtych im struktur krajowych. Brakuje osobnego
oméwienia pogladow ugrupowan nie podporzadkowanych Londynowi 1ich poczy-
nan w tym zakresie. Czytajac t¢ ksiazk¢ odnosi si¢ nieodparte wrazenie, ze jej celem
byta nie tyle monografia problemu, ile polemika z ré6znymi sagdami prezentowanymi
w historiografii ukrainskiej. Rzutuje to na ukiad pracy: jedne watki traktowane sa do-
ktadnie, szereg innych zostato pominietych. Tak np. w rozdziale drugim (Pomiedzy
wypedzeniem a eksterminacjq: nacjonalisci ukrainscy wobec Polakéw na Kresach)
jego Autor koncentruje si¢ tylko na tym jednym watku — ideologii nacjonalistycznej,
aby udowodnic, ze od poczatku nacjonalisci ukrainscy spod znaku OUN planowali
likwidacje ludnosci polskiej na Kresach, a tym samym polemizuje z teza, ze maso-
we rzezie na Wotyniu i w Galicji Wschodniej byty reakcja na wezesniejsze dziatania
polskie. Tak samo rozdziat trzeci zostat po§wigcony wydarzeniom na LubelszczyzZnie
w latach 1940-1943 po to, by zanegowa¢ twierdzenie, jakoby powodem wspomnia-
nych wyzej mordéw byty wczesniejsze wrogie dziatania polskiego podziemia wobec
Ukraincow na tych terenach. Autorzy nie pisza natomiast nic o sytuacji na potudniu
Polski, na Lemkowszczyznie.

Problemowy ukiad pracy nie ulatwia tez lektury. Wydaje si¢ bardziej sensowne
umieszczenie rozdziatu drugiego, poswigconego stanowisku nacjonalistow ukraifi-
skich wobec polskiej ludnosci na Kresach, w ktérym Krzysztof £.ada sigga do lat dwu-
dziestych, przed rozdziatem pierwszym omawiajacym stanowisko rzadu Sikorskiego
w kwestii ukrainskiej przed czerwcem 194 1. To ostatnie odnosito si¢ bowiem do weze-
$niejszego postgpowania Ukraincéw i1 odzwierciedlato aktualny stan stosunkow pol-
sko-ukrainskich. Dopiero w rozdziale 6smym Krzysztof £.ada przedstawia poczynania
OUN w latach 1939-1943, do ktérych odnosza si¢ wczesniejsze rozdzialy, chociazby
siédmy, prezentujacy stanowisko rzadu emigracyjnego wobec ukrainskich dazen po-
litycznych.

Zamieszczone we Wstepie tezy moga budzi¢ powazne zastrzezenia. Autor recen-
zji nie jest mediewists, ale ma watpliwosci, czy mozna napisac juz na samym poczat-
ku, ze Kazimierz Wielki objql Rus Czerwonq nie jako zdobywca, ale jako gospodarz
wracajqcy na ojcowizne lechickq (s. 7). Zamicszczona tu krotka charakterystyka sto-
sunkow polsko-ukraifiskich w okresie migdzywojennym bardzo sptyca ich skompli-
kowany przebieg, tworzac wrazenie, ze ukraifiski ruch narodowy sprowadzat si¢ do
nurtu nacjonalistycznego. Jako przykiad mozna podaé nastgpujace stwierdzenia: Po
klesce w wojnie z Polskq (1918-1919) w duszy ukrainskiej powstala gorycz niespeinio-
nych dqzen, utrwalona w kompleksie nizszosci wobec sqsiadow, glownie Polakow. Ich
wypadkowq byly dazenia ukrairiskie do obalenia decyzji traktatu wersalskiego, a tym
samym ulozenia wspolpracy organizacji terrorystyczno-niepodleglosciowych — UWO
z Niemcami (s. 8). Kryje si¢ tutaj w dodatku btad, bowiem traktat wersalski w zaden
sposéb nie dotyczyt Ukraincow, stad nie wystgpowali oni przeciwko niemu, a przeciw-
ko traktatowi ryskiemu dzielacemu ich ziemie pomiedzy Polske i ZSRR.
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Dalej Autorzy piszg w tym stylu: Mimo tendencji proradzieckich u czesci ksztaltu-
Jjacego sie nowoczesnego narodu ukrainskiego, a u innych ideologii nacjonalistycznej,
lojalni obywatele stanowiqcy zdecydowanq wiekszos¢ spoleczenstwa ukrainskie-
go mieli zapewnione podstawowe prawa obywatelskie. Dla niepodleglosciowcow
— dywersantow niemieckich — terrorystow z OUN byly wiezienia ioboz w Berezie
Kartuskiej (ta sama strona). Dziwi w pracy naukowej tak wyidealizowany obraz II
Rzeczypospolitej. Tymczasem w wigzieniach polskich jesienig 1930 r., wkrétce po
brutalnej pacyfikacjt Galicji Wschodniej, zostali osadzeni — zreszta obok bytych pol-
skich parlamentarzystow — takze postowic ukrainscy reprezentujagcy UNDO czy UPR.
Pierwsza z tych partii — gtowne ukrainskie ugrupowanic polityczne zdobywajace gros
glosow ukrainskich w kolejnych wyborach — nie wspomniane zostalo w ogodle, tym-
czasem odzegnywalo si¢ oficjalnie od walki zbrojnej, rowniez od terroryzmu, wybiera-
jac walke legalnymi srodkami. Autorzy jednak oprécz OUN wspominaja jeszcze tyiko
o komunistach. Pokazuje to, jak uproszczona jest wizja tego okresu. Zdaniem autora
recenzji, ale takze wielu polskich historykow, bez szerszego przedstawienia stosunkow
polsko-ukrainskich tamtego okresu nie sposéb zrozumie¢ krwawych wydarzen na Kre-
sach Wschodnich Drugiej Rzeczypospolitej.

Bledne jest pisanie o uznaniu rzadu URL na $wiecie, gdyz oprécz Polski, tyltko Lo-
twa, Finlandia i Argentyna formalnie uznawaty go za reprezentanta panstwa ukrainskiego.
Mimo wysilkéw dyplomacji URL wspieranych przez Polske, petlurowcy byli uwazani za
jeden z nurtow emigracji ukrainskiej. Przede wszystkim, o czym Autorzy nie wspominajg,
z biegiem lat coraz bardziej tracili wptywy wsrdd tej ostatniej. Natomiast na samej Ukra-
inie Radzicckiej propetlurowskie elity lub te kregi, ktore NKWD chociazby podejrzewato
o takie sympatic, zostaty w toku kolejnych czystek (gtéwnie procesu Zwiazku Wyzwolenia
Ukrainy / Cninku BH3BOSIeHHA Ykpainu) zlikwidowane.

Obaj Autorzy bardzo skrétowo omowili tez literature przedmiotu. Jako kryterium
wartosci prac jednego z nielicznych wymienionych przez siebie autoréw, Wiktora Po-
liszczuka — uznanego przez nich za wybitnego badacza — uznali stwierdzenie ,,jednego
z historykow ukrainskich”, ze pisze on ,,niestety prawdg”, nie podajac jednak imienia
i nazwiska autora tych stéw, ani kontekstu jego wypowiedzi.

Partacz i Lada podajg, zc nacjonalisci ukrainscy nazywali obszary Il Rzeczypo-
spolitej uwazanc przez nich za ukrainski obszar etniczny ,,Zachodnimi Ziemiami
Ukrainskimi” (s. 9), przez co mozna odnies¢ myine wrazenie, iz byl to ich wymyst,
tymczasem okreslenie to byto ijest powszechne, starsze zreszta niz OUN i uzywane
przez wszystkie niemal ukrainskic orientacje polityczne, wspomnieé¢ mozna chociazby
nazwanie panstwa Zachodnioukrainskg Republikg Ludowa.

Jesli chodzi o wykorzystane archiwalia, to rozlegios¢ kwerendy Autoréw budzi po-
dziw: Instytut i Muzeum im. Sikorskiego w Londynte, tamtejsze Studium Polski Pod-
ziemnej 1 Instytut im. Pitsudskiego. Archiwum Akt Nowych, archiwa ukraimskie w Lucku
1 Kijowie. Pod tym wzglgdem jest ona znacznie szersza niz wspomniana praca Torzec-
kiego. Mozna bylo jedynie siggnaé jeszcze do bogatych polonicoéw Instytutu Hoovera
w Stanford, od niedawna dostgpnych w postaci mikrofilméw w AAN, a jesli chodzi o ar-
chiwalia ukrainskie do zbioréw Biblioteki im. Petlury w Paryzu, archiwow we Lwowie
i kijowskiego Centralnego Panstwowego Archiwum Organizacji Spotecznych Ukrainy
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(CDAHOU), gdzie poza dokumentami OUN-UPA, znajduje si¢ tez bogaty zespot KC
KP(b)U. Wsréd opracowan natomiast dziwi brak prekursorskiej w Polsce pracy piora
Tomasza Stryjka Ukrainiska mys! narodowa okresu miedzywojennego (Wroctaw 2000),
gdzie m.in. szeroko zanalizowana zostala tworczos¢ ,,guru” ukrainskiego nacjonalizmu
Dmytra Doncowa. Szkoda tez, ze Autorzy nie siggngli po cickawy szkic uznanego bada-
cza dziejéw Wotlynia w pierwszej potowie XX wieku Wiodzimierza Medrzeckiego, za-
mieszczony w materiatach z konferencji Antypolska akcja OUN-UPA 1943-1944. Fakty
i interpretacjez, zwlaszcza ze powolujg si¢ na swoj referat zamieszczony w tym samym
wydawnictwie. Skromnie tez odwohija sie do ukrainskiej literatury przedmiotu. Piszac
o ideologicznych przestankach ukrainskich poczynan nalezatoby odwota¢ si¢ chociazby
do klasycznych juz prac Johna Armstronga czy Alexandra Motyla®. To samo dotyczy tez
nowszych prac powstatych na Ukrainie.

Pierwszy rozdziat przedstawia ksztaltowanie si¢ stanowiska rzadu emigracyjnego
w sprawie ukrainskiej do napasci Niemiec na ZSRR, ktora diametralnic zmienita sytu-
acj¢. Wiele stwierdzen w tym rozdziale, jak tez w catej pracy, nie zostato popartych ja-
kim$ uzasadnieniem. Z tekstu nie wynika np. na podstawie jakich przestanek Czestaw
Partacz stwierdza, ze rzqd zdawal sobie sprawe z faktu, iz bez uregulowania problemu
ukrainskiego nie jest mozliwe utrzymanie Kreséw wschodnich (s. 19). Tak samo stwier-
dzenie, ze niedopilnowanie przez wiadze polskie ewakuacji z Warszawy rzadu URL
byto spowodowane najprawdopodobniej dziatalnoscia obcej agentury (ta sama strona
przyp. 9). Rodzi si¢ bowiem od razu pytanie: czyjej?, na co Autor nie daje odpowie-
dzi. Stwierdzenie, ze emigracyjne wadze URL zajmowaty zawsze stanowisko demo-
kratyczne, szukaly poparcia tylko u demokracji zachodnich, nie jest do konca zgodne
z prawda, bowicm w latach trzydziestych z polskim poparciem szukano lcz wsparcia
u Wiochéw. Jeden z czotowych dzialaczy Roman Smal-Stocki jezdzil w latach trzy
dziestych do Niemiec i rozmawiat z politykami hitlerowskimi, zapewne nie bez in-
spiracji polskiej. Jak poswiadcza to w swoich wspomnieniach syn Andrija Liwickiego
— prezydenta URL na emigracji — kontaktowano si¢ tez z Niemcami, m.in, w sprawic
Ukrainy Karpackiej. Niewatpliwie we wrze$niu URL zajela zdecydowane stanowisko
proalianckie, ale bylo to jak si¢ wydajc wynikiem zgody Hitlera na zajgcic Ukrainy
Karpackicj przez Wegry i nast¢pstw 17 wrzednia, co ostatecznic rozczarowalo petlu-
rowcow odnosnie intencji Berlina. Rozdzial pozostawia wigc pewien niedosyt. Jego
Autor ogranicza sie do przedstawienia stanowiska rzadu, abstrahujac od pogladow na
kwestic ukrainska gtéwnych stronnictw emigracyjnych popierajacych rzad, co niewat-
pliwie wywierato wplyw na to stanowisko. Piszac o propozycji wigczenia przedstawi-
ciela ukrainskiego do Rady Narodowej jesienig 1939 1. (s. 34-35). nie wspomina czyja
to byla inicjatywa. Nie wyjasnia tez skad si¢ wzigl obserwowany w pierwszych mie-
sigcach funkcjonowania rzadu bezwlad w sprawie ukrainskiej (s. 38).

' 1. Armstrong, Ukrainian nationalism, Eglewood 1990; J.A. Motyl, The Turn to the Right: the
Ideological Origins and Developement of Ukrainian Nationalism 1919-1929, New York 1980.

‘* Zob. S. Makarczuk, W. Smolej, Polskie osadnictwo w dwudziestoleciu migdzywojennym na
terenach tzw. Zachodniej Ukrainy, (w:] Chlopi, naréd, panstwo, t. V, pod red. W. Bonusiaka,
Rzeszow 1997.
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Szkoda, ze Autorzy nie szukali wyjasnienia swoistego fenomenu, jakim byto fak-
tyczne zniknigcie z chwila wybuchu wojny wszelkich innych sit z ukrainskiej sceny
politycznej poza nacjonalistami, czego nie mozna chyba wytlumaczy¢ tylko areszto-
waniem czotowych dziataczy UNDO przez wiadze sowieckie zaraz po ich wkrocze-
niu do Galicji Wschodniej (s. 23). Jesli juz mowa jest o OUN jako grupie na zotdzie
niemieckim, to konsekwentnie warto by zaznaczy¢, ze analogicznie wspomniani pe-
tlurowcy od poczatku byli na ,zotdzie” polskim i réwniez otrzymywali pienigdze na
dzialalnos¢ szpiegowska w ZSRR na rzecz Polski. Warto tez wspomniec, ze pierwszy
przywoédca UWO ipotem OUN Jewhen Konowalec odegrat znaczaca role w ukra-
inskich dazeniach niepodlegiosciowych w latach 1917-1920, jako dowddca Korpusu
Strzelcdw Siczowych — jednej z najsilniejszych 1 najbardziej oddanych sprawie ukra-
inskiej formacji armii URL. Ciekawe bytyby proby zrozumienia, co spowodowalo
jego zerwanie z wladzami URL i popchngto na droge terroryzmu. Wreszcie piszac
o niechgci obywateli polskich narodowosci ukrainskiej do zgtaszania si¢ do tworzo-
nego we Francji wojska, nie mozna chyba uznac tego za rezultat agitacji nacjonali-
stycznej czy komunistycznej (s. 62-67). Pomija si¢ bowiem inne mozliwe powody,
np. traktowanie migdzywojennych rzadéw polskich jako okupantéw ziem ukrainskich
wystepujace nie tylko wsrdd zwolennikéw OUN, ale takze innych opcji politycznych
i niekoniecznie musiato to by¢ rezultatem dyrektyw niemieckich.

Szkoda tez, ze Autorzy nic probowali zanalizowaé przyczyn proniemieckich sym-
patii Ukraincow, wystgpujacych przeciez nie tylko w nurcie nacjonalistycznym. Warto
pamietaé, ze to Niemcy dyktujac bolszewikom warunki pokoju brzeskiego, uratowali
panstwo ukrainskie doby Ukrainskiej Centralnej Rady przed upadkiem, a potem przez
caty okres miedzywojenny kokietowali Ukraincow poparciem ich dazen niepodlegto-
$ciowych, pragnac wykorzystaé ich przeciwko Polsce.

We wspomnianym juz rozdziale drugim w oparciu o mato znane publikacje dziala-
czy OUN Krzysztof Lada przekonywajaco udowadnia, ze pomysly sitowego pozbycia
si¢ ludnosci polskiej z terenéw uwazanych przez nacjonalistow za etnicznie ukrainskie
byty formutowane jeszcze przed wojng. Szkoda jednak, ze nie analizuje skali oddzia-
tywania tych idei wewnatrz ruchu i w catym spoleczenstwie ukrainskim. Nie pokusit
si¢ tez o zanalizowanie jej w szerszym kontekscie narastajacych tendencji faszystow-
skich w 6wczesnej Europie iich oddziatywania, np. nie szukat wplywoéw wioskich
myslicieli faszystowskich czy ideologéw nazizmu. Przy okazji nalezy zauwazy¢, ze
wpisanie Mykoty Michnowskiego jako prekursora nacjonalizmu ukrainskiego na pod-
stawic wybranych fragmentédw jego wypowiedzi wydaje si¢ chyba nadinterpretac)a.
Nie zostalo tez szcrzej wyjasnione, dlaczego w propagandzie nacjonalistycznej tak sil-
nie domagano si¢ pozbycia polskich ,kolonistow”. Warto wigc w tym miejscu wSpo-
mnie¢, ze w okresie migdzywojennym oprdcz szeroko znanej akcji nadawania ziemi
na Wolyniu polskich weteranom wojennym, na terenach zamieszkatych przez Ukra-
incéw w ramach reformy rolnej wielokrotnie parcelowano majatki nie wsréd okolicz-
nych chtopéw ukrainskich, ktorzy cierpieli na ,,gtéd ziemi”, ale pomiedzy sciagnietych
w tym celu chlopow polskich, a to w celu ,,umocnienia polskosci na Kresach”. Dziata-
nia te polskie urz¢dy prowadzily nieoficjalnie, by¢ moze dlatego zjawisko to niestety
nie zostalo do dzisiaj zbadane przez polska historiografi¢, tym niemniej proceder ten
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miat catkiem spory zasieg'. Wywotat on nie tylko rozgoryczenie politykéw ukrain-
skich réznych opcji, ale czgsto tez w tych miejscach, gdzie osiedli Polacy, spowodowal
wybuchy nienawisci miejscowych chlopdw, dotychczas nie ujawniajacych nastrojow
antypolskich.

W rozdziale trzecim poswigconym stosunkom polsko-ukrainskim na Lubelsz-
czyznie Autorzy koncentruja si¢ na powstaniu i dziatalnosci utworzonego w 1940 r.
w Krakowie Ukrainskiego Centralnego Komitetu, a szczegdlnie jego roli w akcji prze-
siedlenczej. Warto tu zauwazy¢, ze powstanie w Generalnej Guberni licznych szkot
ukrainskich, o czym pisza Autorzy (s. 100-101), samo w sobie bylo dla spoteczno-
Sci ukrainskiej pozytywne zwazywszy, ze przed wojng w wyniku $wiadomej polity-
ki wiadz polskich (ustawa lex Grabski z lipca 1924 r.) kilkusettysigczna spotecznosé
ukrainska tych obszaréw ich nie posiadata. Autorzy zapominaja tez o niszczeniu cer-
kw1 ukrainskich w 1938 1. i represjach wobec chtopow usitujacych je bronié, co mocno
zantagonizowato obie spolecznosci.

Szczegolnie szeroko omawiajg przedstawiane wladzom okupacyjnym plany sze-
fa UCK Wotodymyra Kubijowycza wydzielenia we wschodniej czesci Lubelszczyzny
,»ukrainskiego terytorium” poprzez wysiedlenie Polakow i Zydéw (s. 108-111). To oraz
otoczenie siedlisk kolonistéw niemieckim pasem osad zasiedlonych przez uzbrojonych
chlopéw ukrainskich, wreszcie udziat ukrainskich formacji pomocniczych w akcji wy-
siedleniczej na Zamojszczyznie skfania ich ostatecznie do postawienia tezy, ze Ukraincy
w ten sposob byli wspélsprawcami tragedii Zamojszczyzny (s. 113). W innym miejscu,
nazywajac ja popularnym ostatnio okre$leniem ,,czystka etniczna” pisza, ze ,.elity ukra-
inskie” byly w duzym stopniu jej wspdisprawcami i inicjatorami. Posuwajg si¢ nawet do
stwierdzenia, Ze reakcja polska na to (wyroki $mierci wykonywane na dziataczach UCK)
byla niezwykle wstrzemiezliwa, opanowana i precyzyjna (s. 102).

Powyzsze tezy wydaja si¢ co najmniej watpliwe. Naduzyciem jest pisanie ogdlnie
Ukraincy 1 rozciaganie w ten sposob odpowiedzialnosci na caty nardd. Ponadto, jak
wiadomo, chociazby z pracy Torzeckiego omawiajacej polityke Trzeciej Rzeszy wo-
bec Ukrainicéw, hitlerowcy traktowali UCK instrumentalnie 1 nie zamierzali oni spet-
nia¢ ich postulatow. Absurdem byloby stwierdzenie, ze Komitet bytby w stanie cos
narzucié hitlerowcom, jak sugerujg autorzy: Pomimo tego, ze w oryginalnych planach
UCK nie bylo migjsca na osiedlenie Niemcow na ferytorium, do ktdrego roszczono
preltensje, jest niemal pewne, ze dzialacze ukrainscy zgodzili sig [podkreslenie moje
- J.P.] na oddanie czesci powiatu zamojskiego za cene wzmacniania elementu ukrain-
skiego w innych powiatach (s. 118). Niemcy planujac akcj¢ wysiedlencza w zadnym
stopniu nie brali pod uwage stanowiska ukrainskiego. Czy chiopi ukrainscy rzeczy-
wiscie w imie idei UCK chceicli dobrowolnie opudci¢ rodzinne chaty, by zasiedli¢
inne? Wreszcie rozumowanie Autoréw prowadzi¢ moze do analogicznego wniosku,
ze z powodu udziatu Polakéw w innych formacjach pomocniczych, chociazby Schut-
zmannschafts batalion 202 na Wotyniu, sa oni wspétodpowiedzialni za zbrodnie hi-

*W. Medrzecki, Polityka narodowosciowa Il Rzeczypospolitej a antypolska akcja UP4 w latach
1943-1944, [w:] Antypolska akcja OUN-UPA 1943-1944. Fakty i interpretacje, red. G. Motyka, D.
Libionka, Warszawa 2002, s. 14-18.
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tlerowskie na Ukraincach, a wylapywanie Zydéw przez granatowych policjantow
oznaczatoby wspohuczestnictwo Polakow w Holocauscie. Jesli tez uwazac ukrainskich
burmistrzéw, wojtow i soltysow za kolaborantdow, co powiedzie¢ o ich polskich odpo-
wiednikach (sami Autorzy podaja, ze na Lubelszczyznie na ogdlng liczbg 245 wojtow
1 burmistrzoéw 55 byto Ukraificami a 120 Polakami —s. 102).

Partacz i L.ada piszg tylko o zjawisku kolaboracji ukrainskiej pomijajac analogicz-
ne postgpowanie Polakow, ktorzy tez byli przeciez konfidentami Gestapo. Jesli chodzi
0 wspomniang wyzej ,,precyzyjnos¢” i,,wstrzemigzliwos¢” reakeji polskiej, to obaj
Autorzy przeczg swoim stowom na nastgpnych kartach, pozostawiajac bez komentarza
informacje o spaleniu wsi Strzelce 1 Motozdw, gdzie wymordowano 54 osoby, gléwnie
mezczyzn, czy zgwalceniu wszystkich dziewczat we wsi Aleksandrow (s. 122-130),
nawet jesli liczba ofiar byla kilkadziesiat razy mniejsza niz w tym czasie na Wotyniu.
Nie podajg tez, z jakiego powodu gineli nauczyciele czy spotdzielcy ukrainscy — czy
nauczanie dzieci byto kolaboracjg?

W czwartym rozdziale Czestaw Partacz przedstawia kolejne proby rozmow przed-
stawicieli polskiego podziemia z dziataczami ukrainskimi, gtéwnie z OUN. Przyczyne
ich niepowodzenia widzi w tym, Ze stanowity one dla ukrainskich nacjonalistow jedy-
nie ,,zastong dymna” przed akcjg ,,depolonizacyjna” na Wotyniu 1 w Galicji Wschod-
niej. Nawet jesli tak bylo rzeczywiscie, na co wskazuja przytaczane przez niego fakty,
szkoda, ze nie probowat dotrze¢ do Zrodet ukrainskich i odstonié¢ kulisy rozméw z dru-
giej strony.

Nasuwa si¢ tu tez refleksja, ze tak naprawdg strona polska w podstawowej dla stro-
ny ukrainskiej kwestii rozgraniczenia, obstajac przy niezmiennosci granic przedwo-
jennych, nie miata w nich tak naprawdg nic do zaoferowania Ukraincom. Trudno si¢
byto przeciez spodziewaé, ze po doswiadczeniach okresu migdzywojennego uwie-
rza oni w polskie deklaracje réwnouprawnienia oraz autonomii narodowo-kultural-
nej, zwlaszcza ze stojacy na czele wiadz emigracyjnych Wiadystaw Sikorski, bedac
poprzednio premierem (grudzicn 1922 —czerwiec 1923), mimo deklaracji niewiele
tak naprawde uczynit w tym kierunku. Jedynie raz pojawilta si¢ koncepcja powojen-
nego rozgraniczenia wzdtuz Zgnifej Lipy, nawigzujgca zreszta do propozycji polskich
— tzw. linii rownowagi narodowosciowej z przetomu 1918/1919 r. Tymczasem realia
byty takie, ze zaden z politykéw — nie tylko zachodnioukrainskich — nie wyobrazal so-
bie przysztego panstwa bez Lwowa. Postanowienia uktadu Pitsudski-Petlura z 1920 r.,
w ktore tak zapatrzone byly polskic elity, dla wigkszosci Ukraincéw byty zdradg in-
teresdw narodowych, badZ co najwyzej wymuszonym przez okolicznosct wyrzecze-
niem.

Autor wspomina jedynie o istnicniu Biura Wschodniego, ktérego pracownicy byli
przeciwni jakimkolwick porozumieniom z Ukraincami, nic wyjasniajac niestety, jakie
byly zadania i rola tej placowki (s. 143-144). Warto zauwazy¢, ze komorka ta funk-
cjonowala przy Departamencic Spraw Wewnetrznych Delegatury i byta pod pewnym
wzgledem wyjatkowa — w skadinad pluralistycznych pod wzgledem orientacji poli-
tycznej dzialaczy - strukturach polskiego panstwa podziemnego, pracowali w nicj
bowiem dziatacze endeccy. Taki jej sklad byl tym bardziej kuriozalny z punktu wi-
dzenia celéw wiladz podziemnych, tj. dojscia do porozumienia z Ukraificami i pozy-
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skania ich do wspélnej walki przeciwko obu okupantom. Przedstawiciele tej orientacji
w catym okreste migdzywojennym dazyli do asymilacji stowianskich mniejszosci na-
rodowych i byli zdecydowanymi przeciwnikami jakichkolwiek ustepstw na rzecz ich
rownouprawnienia, a ich zwolennicy w administracji kresowej prowadzili polityke
Jawnie dyskryminacyjng, przez co byli znienawidzeni przez politykow ukraifnskich
wszystkich opcji. Powierzenie im zagadnien wypracowania polityki wobec mniejszo-
sci, w tym Ukraincéw, musiato wigc w oczach tych ostatnich podwazaé szczerosé pol-
skich intencji, nawet gdyby chcieli w nig uwierzyc.

Miejscami ujawnia si¢ nieprecyzyjny jezyk. W rozdziale pierwszym pada stwier-
dzenie: Po wkroczeniu wojsk niemieckich do Warszawy wladze polskie nie dopilnowa-
ty ewakuacji rzadu UNR (s. 19). Z dalszego kontekstu mozna domyslacé sie, ze chodzito
tu o dotarcie oddziatéw hitlerowskich na przedpola stolicy w dniu 9 wrzeénia. Drobne
przeoczenia w podpisach pod zdjeciami: dowddca 1. Dywizji Ukrainskiej miat na imie
Pawto Szandruk, a nie Aleksander, zas Petlura nazywat si¢ Symon nie Semen. Wypa-
datoby wiedzieé, jak mial na imi¢ przewodniczacy Dyrektoriatu wielokrotnie wspomi-
nanej Ukrainskiej Republiki Ludowe;.

JAN PISULINSKI

Augustyn Babiak, De la légitimité d’un Patriarcat ukrainien [O le-
gitymizmie ukrainskiego patriarchatu], Wydawnictwo ,,Missioner”,
Lyon-Lviv 2004, 292 s., 4 nlb + 12 s. ilustracji.

Ks. Augustyn Babiak po ukonczeniu doktoratu z teologii na francuskim Uniwersy-
tecie Katolickim w Lyonie przejawia duza aktywno$¢ w organizacji Zycia naukowego,
a nade wszystko w gromadzeniu dokumentacji dotyczacej Kosciota greckokatolickic-
go, dzielac obowigzki duszpasterza w srodowiskach emigracji ukrainskiej na Zacho-
dzie z praca naukowa. Ostatnio ukazata si¢ jego praca napisana po francusku De la
légitimité d’un Patriarcat ukrainien. Znajdzie w niej czytelnik dziesiatki tekstow zro-
dtowych nigdzie dotychczas nie publikowanych, dotyczacych w pierwszej kolejnosci
korespondencji miedzy kardynatem Josyfem Slipyjem (1892-1984) a papiezami i kon-
gregacjami Stolicy Apostolskiej. Jest to niewatpliwie najcenniejsza czesc ksigzki, kté-
ra dokumentuje wczesniej nieSmialo wypowiadane opinie, ze papiez Pawet VI 1 jego
otoczenie byli w stanie o ile nic poswieci¢, to co najmniej hamowa¢ gtos Ukrainskic-
go Kosciota Greckokatolickiego, w imi¢ watykansko-moskiewskiej realpolitic, ktéra
notabene nigdy nie przyniosia ant Moskwie, ani Watykanowi korzysci. Juz wéwczas
kardynat Slipyj zabiegal o patriarchat. Mozna sobie tylko wyobrazi¢ jak tragiczny by}
los Kosciola greckokatolickiego na Ukrainie, pozostawionego samemu sobie, a zaraz
po wojnie poddanego rozbiciu przez stalinizm. O istniejacej sytuacji w jakiejs mierze
$wiadcza skicrowane do Jana Pawta II przez kardynata Slipyja 26 czerwca 1980 r. sto-
wa: z Pawlem VI nie mozna bylo sie wowczas porozumieé w tym przedmiocie, gdyz byl
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On psychologicznie zablokowany, a ja bylem moralnie przygotowany na to, ze nie wy-
razi On zgody (s. 189).

W niniejszej recenzji nie beda interesowaé mnie aspekty teologiczne ustanowie-
nia patriarchatu w Kijowie. Powtorzg tu tylko opinig wybitnego specjalisty do spraw
Kosciotdow wschodnich prof. Johna Madeya, ktory w Przedmowie do ksigzki Augu-
styna Babiaka napisal, ze wojny, powstania, dziejowe nieporozumienia polityczne
i teologiczne nakladatly si¢ na siebie, wskutek czego Moskwa stala si¢ patriarchatem.
Dlatego ze zdumieniem nalezy zauwazy¢, iz podczas milenium chrztu Rusi Kijow-
skiej w 1988 r. to Moskwa oglosita sie Matka kosciotow stowianskich, podczas gdy
to wlasnie Kosciot kijowski zastugiwataby na t¢ godnosc. 1 dalej prof. Madey dowo-
dzi: W tym kontekscie nie chodzi wiec o stworzenie bqd? ustanowienie Patriarchatu
kijowsko-halickiego i calej Ukrainy, gdyz taki istnieje. Patriarchatu si¢ nie tworzy, on
sie sam rozwija, jak wszelkie zycie organiczne, silq wewnetrzng. Nie oczekujemy wiec
niczego szczegdlnego od Biskupa Rzymu, jak tylko uznania tego rozwoju, tej dojrzalo-
Sci, ktora uzewnetrznia sie¢ w Patriarchacie ukrainskim (s. 13).

Ten wybitny fachowiec nawiazuje tu do tego, czym jest w istocie patriarchat. Na
Zachodzie jedynym patriarcha jest papiez. Wschod posiada kilka Kosciotdw chrze-
$cijanskich, wsrod nich wiele prawostawnych jest zorganizowanych w patriarchaty
(Bulgaria, Serbia, Rosja). Istniejg rowniez katolickie patriarchaty Kosciotow wschod-
nich, ktore otrzymaty ten status od Watykanu w trakcie zawierania najrozniejszych
unii z Rzymem (na przykiad Chaldejczycy w Babilonii w 1551 1. i w 1844 r.,, Jakobici
w Libanie w 1781 1., Koptowie w Egipcie w 1895 r. itp.), jako te Koscioty, ktére ,,ode-
rwaty si¢” od prawostawia i uznaty zwierzchnictwo biskupa Rzymu. Paradoksalnie,
najwigkszy unicki Kosciot wschodu, czyli Ukrainski Kosciot Greckokatolicki nie po-
siada patriarchatu.

Czytelnik moze odnies¢ pewien niedosyt wynikajacy z lektury pracy ks. dr. Augusty-
na Babiaka, bowiem nic mozna dowiedzie¢ si¢ expressis verbis dlaczego w koncu nie
ustanowiono patriarchatu w Kijowic, na co Kosciot greckokatolicki byt duchowo przy-
gotowany, a sam kardynat Lubomir Huzar oglosit 20 lutego 2004 r.: Nie mam najmniej-
szej waipliwosci, ze Ojciec Swiely bedzie chcial patriarchatu, jak rowniez bedzie chcial
utrzymaé otwarty dialog z prawosfawiem (s. 245). Jesh kardynat Huzar nie bytby pew-
ny decyzji, ktora podjal juz papiez, nie wierz¢ w to, znajac stosunki panujace w Kosciele
katolickim, by kardynat Huzar odwazyt si¢ publicznic na tego typu deklaracje.

Ze zrozumialych powoddw ks. dr Augustyn Babiak eksponuje aspekt teologiczny
tego problemu i robi to znakomicie. Praca jest przy tym wyjatkowo bogato ilustrowa-
na dokumentacjg i nieznang dotychczas korespondencja, dla politologa i socjologa sa
one znakomita skarbnica dla prac analitycznych.

Mnie jako recenzenta interesuje giownie aspekt polityczny calego zagadnienia, a wige
to, dlaczego nie ustanowiono w koncu de jure w Kijowie patriarchatu? W gre¢ wchodza
dwa czynniki, jakby niezalezne od siebie: wewnetrzny i1 zewngtrzny. Wewngtrzny pole-
ga na tym, ze wciaz istniejg obawy Watykanu co do tego, ze ustanowienie w Kijowie ka-
tolickiego patriarchatu greckokatolickiego pozwolitoby na prowadzenie ,,samodzielnej”
polityki, szczegdlnie wobec patriarchatu moskiewskiego. Znana jest Watykanowi kon-
cepcja arcybiskupa Andrzeja Szeptyckiego, ktorej Zrédta wywodza si¢ jeszcze z czasow



Recenzje 279

metropolity Josyfa Welamina Rutskiego (1574-1637), dotyczaca liturgiczno-duchowe;j
Jednosci prawostawia i katolikdw obrzadku wschodniego i jego zamyst, by owa jedno$é
przerzuci¢ na struktury organizacyjne Kosciofa greckokatolickiego, jako tacznika mig-
dzy Konstantynopolem a Rzymem. Oczywiscie ani w Rzymie, ani w Konstantynopolu
niewyobrazalna jest jeszcze weiaz tego typu wizja specyficznego stowianskiego ekume-
nizmu chrzescijan Wschodu réznych orientacji.

Stolica Apostolska wie bardzo dobrze, ze caty Kosciét greckokatolicki na Ukrainie
Jjest w petni wierny duchowej 1 intelektualnej spusciznie dziefa arcybiskupa Andrzeja
Szeptyckiego, ktore podjeli literalnie zardéwno kardynai Slipyj, jak i jego nastepcy. Nie
chodzi tu w zadnym wypadku o jaka$ potencjalng schizme, brak subordynacji, dyscy-
pliny. Chodzi o to, ze wizja Szeptyckiego stawia ten Kosciét w pozycji ekumeniczne-
go tacznika migdzy Rzymem a Konstantynopolem. W tym sensie podwaza ,,monopol
wyznaniowy” Rzymu i Konstantynopola, ktéry jest gtéwnym filarem raison d’étre
zaréwno Kosciofa katolickiego, jak i prawostawnego. W Ukrainskim Kosciele Grec-
kokatolickim wcigz sg zywe mysli arcybiskupa Szeptyckiego, powtarzane przez kolej-
nych hierarchéw unickich: Cheielibysmy w sensie tradycji pozostaé¢ prawoslawnymi
oraz Pragniemy pozostac w komunii z papiezem rzymskim, nastepcq swietego Piotra,
symbolem jednosci (s. 235). Stad bardzo ostrozna polityka Watykanu hamuje zapedy
greckokatolickie dla ustanowienia patriarchatu, szukajac najrézniejszych wybiegdw,
nawet nieformalnych. Takim jest podniesienie greckokatolickiego arcybiskupstwa
lwowskiego do rangi ,,arcybiskupstwa wyzszego”, a jego glownego wiadyke do ran-
gi kardynata Kosciota rzymskiego, co jest oczywiscie sprzeczne z tradycja Kosciotow
wschodnich. W koncu Stolica Apostolska, a moze nawet bardziej hierarchie Koscio-
tow katolickich nie znajgcy ducha chrzescijanstwa Wschodu nie rozumieja tego, ze
Koscioty katolickiz tradycji wschodniej, jakkolwiek uznaja prymat Biskupa Rzymu,
to nie sg hierarchicznie poddane Stolicy Apostolskiej, lecz sg z nig w komunii na zasa-
dach partnerstwa. Oryginalnos$¢ ekumenicznej mysli arcybiskupa Szeptyckiego, obec-
na i kontynuowana w Koéciele greckokatolickim nie moze znalez¢ godnego miejsca
w Kosciele powszechnym. Przypuszczalnie, tu tkwi réwnicz przyczyna dla ktérej Stu-
ga Bozy Andrzej Szeptycki nie zostal wyniesiony na oftarze przez Jana Pawla II pod-
czas jego wizyty na Ukrainie. '

Zewnetrzny aspekt nie powolania patriarchatu greckokatolickiego polega na tym,
ze Watykan mimo deklarowanego i faktycznego pozytywnego stanowiska wobec Ko-
$ciota greckokatolickicgo, widocznego zwlaszcza za pontyfikatu Jana Pawila II, uwa-
za, Zze itak ma dos¢ problemow z Kodciotlem na samej Ukrainie, gdzie dochodzi do
ciaglej tak zwanej ,,walki o dusze” pomig¢dzy Kosciotami prawostawnymi a grekoka-
tolikami oraz migdzy Kosciolem rzymskokatolickim a greckokatolickim. W tej sytu-
acji ostrozno$¢ Watykanu wynika z obawy, aby nie by¢ skarzonym o burzenic pokoju
religijnego na Ukrainie, na strazy ktorego dotychczas stoi wiadza polityczna panstwa.
I najwazniejsze: Watykan chce uniknaé otwartego konfliktu z patriarchatem moskiew-
skim, a wedlug politycznych kalkulacji Stolicy Apostolskiej bylby on nieunikniony,
gdyby Watykan ustanowit patriarchat w Kijowie.

Jak , kubel zimnej wody” podziatala na wiernych Kosciota greckokatolickiego 21
lutego 2004 r. (a wiec dzien po deklaracji kardynala Huzara, ze taki patriarchat bg-
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dzic) nast¢pujaca informacja z watykanskiego serwisu prasowcgo: Kardynal Kasper
potwierd=il, ze Stolica Apostolska otrzymala odpowied: z Rosyjskiego Kosciola Pra-
woslawnego w sprawie mozliwosci ustanowienia patriarchatu Ukrainskiego Koscio-
la Greckokatolickiego, w ktorej to podziela ona we wszystkich kwestiach stanowisko
lokalnych Kosciolow prawoslawnych (s. 241). Przypomnijmy, Ze stanowisko to naj-
dobitniej wyrazit wezesnie) metropolita smolenski Cyryl, nie przyjmujacy do wiado-
mosci istnienia ,,nacjonalistow i rusofobow o zabarwieniach pseudoprawostawnych”
uwazajac, ze prawostawni posiadaja juz patriarchat wywodzacy si¢ historycznie z Ki-
jowa, ktorego kontynuacja jest patriarchat Moskwy i Catej Rusi. Tak wigc wszelkie
proby idace w kierunku ustanowienia w Kijowie patriarchatu sprawig, ze stosunki
mig¢dzy Rosyjskim Kosciolem Prawostawnym a Watykanem moga ,,powréci¢ do stanu
sprzed Soboru Watykanskiego II” (s. 229 i 230). Patriarcha moskiewski uzyt w liscie,
o ktérym moéwi kardynat Walter Kasper pojecia ,,Koscioly lokalne”, co nie dziwitoby
w innych okolicznosciach w $wiecic prawostawnym, lecz w tym kontckscie jakby su-
gerowal, ze Moskwa zgadza sig nawet ze ,,schizmatykiem” Filaretem, metropolita ki-
jowskim (niekanonicznym, niezaleznym od patriarchatu moskiewskiego), ktéry uwaza
ewentualne zblizenie ,,narodowego” Kijowskiego Kosciola Prawostawnego z greko-
katolikami za surrealistyczne: Bylaby (o jeszcze jedna unia z nadmiarem problemow.
Juk pomiesci¢ razem katolikow i prawostawnych? (s. 228).

W tych skomplikowanych i finezyjnych okoliczno$ciach zrozumiate jest, ze Wa-
tykan nie wyrazil wigzacej aprobaty na oczekiwania grekokatolikéw, ani nic zde-
klarowal wobec Moskwy odmowy, a odlozy}l problem patriarchatu na ,,pétkg”. Tak
odezytuj¢ ksigzke ks. dr. Augustyna Babiaka De la légitimité d'un Patriarcat ukrainien
w jej wymiarze politycznym.

Jest jeszcze jeden aspekt tego zagadnienia, najdonio$lejszy, najbolesniejszy, z rana,
ktéra si¢ nie goi od czaséw brzeskiej unii koscielnej. Jesli weiaz jeszeze, po czterech
wickach najwyzszy dostojnik greckokatolicki kardynat Huzar uwaza za zasadne przy-
pomnicé¢, ze grekokatolicy nie sg winni uniatyzmowi. Gdy za$ méwi: Jesli zylbym czte-
rysta lat temu, z pewnosciq nie dokonatbym tego wyboru, ktorego dokonano wowezas
[...]. Jestesmy dzieémi z przesziosci, to znaczy wedhug mnie, Ze unici nosza znamio-
na cpoki, w ktérej w opozycji do Rzeczypospolitej Obojga Narodow i Ksigstwa Mo-
skicwskiego powstawaty zalazki nowozytnego narodu ukrainskicgo. Unici zaistnieli
na tym padole jakby wbrew ich woli, ale — méwi kardynat Huzar — jestesmy realnosciq
i nasza egzystencja nie jest swietopictrzem (s. 235).

Od kiedy tylko zainteresowalem si¢ sprawa unii nigdy nie moglem jednoznacznie
rozstrzygna¢ tego zagadnienia. Z jednej strony unia byla jakby rckompcensata strat wy-
niktych po reformacji, szczegdlnie po Soborze Trydenckim (1545-1563) dla Koscio-
fa rzymskiego, z drugiej strony odrywata od prawoslawia jej kanoniczne terytorium.
Byla w pewnym sensie polska racja stanu w czasie, gdy Moskwa w [589 r. ustana-
wiala patriarchat — trzeci 1 ostatni Rzym. Unia skiécila na $mieré i zycie wiernych
(mgczennicy z jednej i drugiej strony wyniesieni do swigtosci). Najchetnie) prawosta-
wie z jednej strony a katolicyzm z drugiej wchiongliby ten fenomen w swojc szeregi.
Problem w tym, Ze nic da si¢ tego uczynic nie dlatego, ze nie chece tego Moskwa czy
Rzym, lecz dlatego, ze Moskwa 1 Rzym s3 bezsilne wobec uniatyzmu ukrainskiego.
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Tu tkwi odpowiedz dotyczaca ustanowienia, lub nie, patriarchatu greckokatolickiego.
Wyrost byt nowy, niezniszczalny, ukrainski, bez wzgledu na to, jak do niego odnosit
si¢ Chmielnicki, Katarzyna Il, papieze i Rzeczpospolita.

Trzeba tez jasno powiedzied, ze niezalezna Ukraina, ktérej politycy w sprawach wy-
znaniowych nie popetniaja wigkszych bigdow, bedzie musiata w koncu kiedy$ oglosi¢
niezaleznos¢ kanoniczng ,,swego” prawostawia od Moskwy, tak jak to zrobita Polska
czy Czechostowacja (trwalo to dziesigtki lat), a ostatnio Estonia (jednostronnie), za
czym staty niewyobrazalne zabiegi dyplomatyczno-polityczne. Kosciot greckokato-
licki miatby szans¢ by¢ pierwszym narodowym kosciotem Ukrainy wowczas, gdyby
Rzym podnidst jego range do patriarchatu z wszelkimi konsekwencjami. Jan Pawet 11
byt na to gotéw. To prawda, ze wywolaloby to gniew Moskwy, ale paradoksalnie od-
bieratoby jej argument, ze jest to szkodliwa forpoczta katolicyzmu na kanonicznych
terenach Rosji. Istnieje tez odwrotna strona medalu. Wydaje si¢, ze Watykan chce
upiec dwie pieczenie na jednym ogniu rozszerzajac swoja ekspansje rzymskokato-
licka na Rosje. W sumie zagadnienie grekokatolikow na Ukrainie jest rozwiazywalne
wylacznie wowczas, gdy Moskwa 1 Rzym uznaja, ze grekokatolicy sami zadecyduja
0 swoim losie, ale — jak na razie - jest to tylko pobozne zyczenie.

Ksigzka ks. dr. Augustyna Babiaka De la légitimité d’un Patriarcat ukrainien jest
fascynujaca lekturg i1 z pewnoscig jest to najlepsza z jego dotychczasowych prac. Zo-
stata ona przetlumaczona takze na jezyk angielski i ukazala si¢ pod tytulem Legityma-
¢y of the Ukrainian Patriarchate. W appendix’ie do wydania angielskiego ks. Babiak
dolaczyt kilka Jaudacji od dostojnych czytelnikéw francuskojezycznego oryginatu.
Wsrod nich znajduje jedna, ktéra nad wyraz trafnie sumuje calg problematykg. Po-
chodzi ona od Grzegorza Il1, patriarchy katolickiego melchickiego Antiochii i Catego
Wschodu, Aleksandrii 1 Jerozolimy: jestem w pelni przekonany co do legitymizmu pa-
triarchatu greckokatolickiego Ukrainy, musze jednak rownoczesnie skonstatowuc, ze
Kosciod rzymski nie moze obecnie uznaé formalnie i publicznie tego patriarchatu ze
wzgledu na ,, eklezjastyczng dyplomacje”, ktorej istot¢ znamy, a ktora dotyka rownicz
katolickiego Kosciota greckomelchickicgo”. Zardéwno opinia prof. Madeya, jak i pa-
triarchy Grzegorza, 1 nade wszystko cala dokumentacja zawarta w ksigzce ks. Babia-
ka dowodza, ze patriarchat Kosciota greckokatolickiego w Kijowie istnicje de facto,
lecz nic de jure.

WALTER ZELAZNY




KSIAZKI NADESLANE

Biblioteka Potudniowo-Wschodniego Instytutu Naukowego w Przemyslu jest
biblioteka naukowa specjalizujaca si¢ w gromadzeniu literatury z zakresu dziejow
1 kultury Ukrainy, stosunkdw polsko-ukraifiskich, problematyki mniejszosci naro-
dowych 1 wyznaniowych w Polsce 1 na swiecie. W zakresie gromadzenia zbiorow
wspotpracuje z polskimi 1 zagranicznymi instytucjami naukowymi, bibliotekami
uniwersyteckimi, wydawnictwami, towarzystwami naukowymi 1 kulturalnymi
oraz osobami fizycznymi. W 2006 r. w formie daréw lub wymiany migdzybiblio-
tecznej otrzymala ona m.in. nastepujace ksiazki:

Pomaranczowa rewolucja

Baluk W., Ksztaltowanie systemu partyjnego Ukrainy w okresie transformacji
ustrojowej (1987-2004), Wroctaw 2006, 436 s.;

Kynsuuuskuit C., Ilomapanuesa pesonioyia [Pomaranczowa rewolucja], Kuis
2005, 336 s.;

JlutBun B.M., Vkpaina - 2004. Ilooii. Joxysenmu. @axmu [Ukraina —2004. Wy-
darzenia. Dokumenty, Fakty], Kuis 2005, t 1, 591 s.; t. 2,603 s.;t.3,4155s.;

Mokry W., Duchowe Zrédla pomaranczowej rewolucji na Ukrainie w 2004 r,
Krakow 2006, 196 s.;

lonmapanuesa Pesonmoyis. Penopmadic [Pomaranczowa rewolucja. Reportaz],
ynopsa. A. ba#ino ra in., JIesis 2005, 96 s.;

Po rewolucji pomaranczowej. Stosunki UE — Ukraina do wiosny 2006 roku, red. J.
Liczner, Warszawa 2005, 45 s;

Ukraina na zakrecie. Drogi i bezdroza pomaranczowej rewolucyi, red. T. Kruszona,
Warszawa 2005, 184 s.;

Wiktor Juszczenko prezydent. ., Wierze, wiem, mozemy!”, oprac. W. Drozdowa i in,,
Warszawa 2005, 214 s.

Konflikt polsko-ukrairniski na Wolyniu i w Galicji

Hatagida 1., Prowokacja , Zenona”. Geneza, przebicg i skutki operacji ,,C-1"
przeciwko banderowskiej frakcji OUN i wywiadowi brytyjskiemu (1950-
1954), Warszawa 2005, 318 s

[a3e0 B., Vkpaiucexa Iloscmancexka Apmis — 32i0H0 31 c8idUeHHIMU HirEYbKUX
ma panancekux apxigie [Ukrainska Powstancza Armia - na podstawie nie-
mieckich 1 radzieckich archiwdéw], JIesis 2005, 208 s ;

Konieczny Z., Byl taki czas. U zrodel akcji odwetowefj w Pawlokomie, Przemysl
2005, 85 s.;
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Kyuepena M., Bicuu B., Boruns: 1939 -- 1941 pp. [Wotyn w latach 1939 - 1941],
Jlyupk 2005, 485 s.;

Opeanizayis Ykpaincexux Hayionanicmie i Ykpaincexa IToscmancoka Apmis.
[cmopuuni napucu [Organizacja Ukrainskich Nacjonalistow t Ukrainska
Powstancza Armia. Zarys historyczny], pen. C.B. Kynvuuuskui, Knis
2005, 495 s

Opeanizayia Yxpaincokux Hayionanicmis i Yepainceka Hoscmancvka Apmin. Da-
X08Ull BUCHOBOK pobouol zpynu icmopukis npu Ypaoositi komicii 3 eue-
venns oianvnocmi OYH i VII4 [Organizacja Ukrainskich Nacjonalistow i
Ukrainska Powstancza Armia. Specjalistyczne ustalenia grupy roboczej hi-
storykéw przy Komisji rzadowej w sprawie oceny OUN 1 UPA], pex. C.B.
Kynsunuskui, Kuis 2005, 53 s.;

Polska i Ukraina w latach trzydziestych -- czterdziestych XX wieku. Nieznane do-
kumenty z archiwow sluzb specjalnych, t. 4. Polacy i Ukraincy pomiedzy
dwoma systemami totalitarnymi 1942-1945, red. S. Bohunow i in., War-
szawa-Kijoéw 2005, cz. 1, 875 s.; ¢z. 11, 636 s;

Stuzby bezpieczenstwa Polski i Czechostowacji wobec Ukraincow (1945-1989),
red. G. Motyka, Warszawa 2005, 381 s;

Ukraincy w najnowszych dziejach Polski (1918-1989), t. 1I: Akcja ,, Wisla”, red.
R. Drozd, Warszawa 2005, 212 s.

Stosunki polsko-ukrainskie na przestrzeni wiekow
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wieku, Warszawa 2005, 832 s.;
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Dzieje Ukrainy Radzieckiej
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2005, 218 s;

Gil A., Chelmska diecezja unicka 1596-1810. Dzieje i organizacja, Lublin 2005,
338s.;

Koscioly wschodnie w Rzeczypospolitej XVI-XVIII wieku, red. A. G1l, Lublin 2005,
276s.;
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[Mepemuuns 2005, 390 s
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Hakis, JIsBis 2005, 106 s.;
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2005, 392 s.;

Mumpononum Andpeii LLenmuybrul y 0oxy:venmax padsHcykiux opaaiis 0epicagHoi
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Cnobonsu B., Lepxeu Xonmceroi enapxit, JIbsis 2005, 555 s.;

Sztuka sakralna i duchowosé pogranicza polsko-ukrainskiego na Lubelszczyznie,
red. S. Batruch, R. Zilinko, Lublin 2005, 223 s.;

Wawrzeniuk P, Confessional Civilising in Ukraine. The Bishop losyf Shum-
liansky and the Introduction of Reforms in the Diocese of Lviv 1668-1708,
Stockholm 2005, 160 s ;
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(1939-1950) [Ukrainski Kosciot Greckokatolicki a panstwo radzieckie
(1939-1950)]1, JMepiB 2005, 265 s.;

3a gipy, napio i npasa. Pycoxi Padu Haocsnns 1848-1850 [O wiarg, lud 1 prawa.
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Kultura pogranicza polsko-ukrainskiego

Kempa T., Akademia i drukarnia ostrogska, Biaty Dunajec-Ostrog 2000, 77 s.;

Kozak S., W kregu mysli i kultury pogranicza. Epoka romantyzmu, Warszawa
2005,307 s.;

Sny o Europie, red. O. Hnatiuk, Krakdw 2005, 226 s.
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Poludniowo-Wschodni I[nstytut Naukowy w Przemys$lu (PWIN) powstat 2 lutc-
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2. Polska — Ukraina. 1000 lat sqsiedztwa - t. 2, red. Stanistaw Stgpien, Przemysl 1994,
s. 428, ISSN 0867-1060;

3. Polska — Ukraina. 1000 lat sqsiedztwa - t. 3, red. Stanistaw Stgpien, Przemysl 1996,
s. 338 ISSN 0867-1060;

4. Polska — Ukraina. 1000 lat sqgsiedztwa — t. 4, red. Stanistaw Ste¢pien, Przemysl
1998, s. 472, ISSN 0867-1060;

5. Polska — Ukraina. 1000 lat sgsiedztwa — t. 5, red. Stanistaw Stepicn, Przemysl
1999, s. 366, ISSN 0867-1060;

6. Polacy na Ukrainie. Zbior dokumentow - cz. 1: Lata 1917-1939. t. 1, red. Stanistaw
Stepien, Przemysl 1998, s. 336, ISBN 83-901158-8-3;

7. Polacy na Ukrainie. Zbior dokumentow —cz. |: Lata 1917-1939, t. 2, red. Stanistaw
Stepien, Przemysl 1999, ss. 248, I[SBN 83-909229-9-1;

8. Polacy na Ukrainie. Zbiér dokumentéw —cz. |: Lata 1917-1939, t. 3, red. Stanislaw
Stepien, Przemy$l 2001, ss. 248, ISBN 83-913511-3-0;

9. Polacy na Ukrainie. Zbior dokumentow -cz. 1: Lata 1917-1939, t. 4, red. Stanistaw
Stegpien, Przemysl 2005, ss. 234, [SBN 83-913511-8-1;

10. Stanistaw Stepien, Pomarariczowa Rewolucja. Kalendarium i dokumenty wyborow
prezydenckich na Ukrainie w 2004 roku, Przemys$| 2006, s. 386.

11. Zydzi w Malopolsce, red. Feliks Kiryk, Przemy$l 1991, s. 364, ISBN 83-00-03567-2;

12. Leopold Hauser, Monografia Miasta Przemysla, Przemysl 1991, s. XXVIII +332;

13. Kazimierz Girtler, Przemys! w zaraniu doby autonomicznej, Przemys]l 1999,
s. 170, ISBN 83-909229-2-4;

14, Jerzy Motylewicz, Miasta ziemi przemyskiej i sanockiej w XVII i XVII[ w., Prze-
mysl 1993; s. 320, ISBN 83-901158-0-8;
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. Helena Jabtonska, Dziennik z oblezonego Przemysia 1914—1915, Przemysl 1994,

s. 272, ISBN 83-901158-3-2;

Jan Vit, Wspomnienia z mojego pobytu w Przemyslu podczas oblezenia rosyjskiego

1914-1915, Przemysl 1995, s. 128, ISBN 83-901158-4-0;

. 0. Rafal Wozniak OFM, Przemys! w latach Il wojny swiatowej w relacji kronikarza

klasztoru Franciszkanow-Reformatéw, Przemys] 1998, s. 112, ISBN 83-901158-2-4;

Andrzej Borcz, Dzialania wojenne na terenie ziemi przemyskiej i sanockiej w la-
tach ,,potopu” 1655-1657, Przemysl 1999, s. 144, ISBN 83-909229-8-3;
Stanistaw Stepien, Ukrainoznawstwo. Materialy do bibliografii. Publikacje wyda-
ne na Ukrainie w latach 1996-1998, Przemysl 1999, s. 220, ISBN 83-909229-6-7,
Janusz Kaczmarczyk, lememan bozoan Xmenonuyexuit (Hetman Bohdan
Chmielnicki), ksigzka w jezyku ukrainskim, Przemys| — Kijow 1996, s. 328, ISBN
83-901158-7-5;

Bp Innocenty Winnicki, Ustawy rzqdu duchownego i inne pisma, Przemysl 1998,
s. 108, ISBN 83-909229-3-2;

Jan Wagilewicz, Polscy pisarze Rusini (edycja XIX-wiecznego r¢kopisu), Prze-
mysl 1996, s. 320, ISBN 83-901158-9-1;

Borys Kudryk, Dzieje ukrainskiej muzyki w Galicji w latach 1829-1873, Przemysl
2001, s. 138, ISBN 83-913511-5-7;

Stowo o pulku Igorowym, przekiad Jana Dalibora Wagilewicza, Przemysl 1999,
s. 152, [ISBN 83-909229-5-9;

Hapoo 6escyviepmuuti. FOzegp Jloboooscuruil npo ykpainyis i nonsikie (Narod jest
niesmiertelny. Jozef Lobodowski o Ukraincach i Polukach), ksiazka w jezyku
ukrainskim, red. Barbara Truchan, Przemysl-Lwow 1999, s. 120, ISBN 83-
909229-0-8;

Waclaw Lipinski, Religia i Kosciol w dziejach Ukrainy (przekiad z jezyka ukra-
inskiego), Przemysl 1999, s. 156, ISBN 83-909229-4-0;

Osyp Nazaruk, Ucieczka ze Lwowa do Warszawy. Wspomnienia ukrainskiego
konserwatysty z pierwszej polowy paidziernika 1939 r., Przemy$l 1999, s. 120,
ISBN 83-909229-7-5;

Jerzy Husar, Wiadyslaw Kobu — Przyczynek do dziejow Zrzeszenia ,, Wolnos¢ i
Niezawislos¢” w Polsce poludniowo-wschodniej w latach 1945-1947, Przemysl
2001, s. 162, ISBN 83-913511-4-9;

Michat Micel, Spis powstarncow 1803 roku wiezionych w twierdzy kijowskiej,
Przemysl 1995, s. 140, ISBN 83-901158-6-7;

Kardynal Adam Stefan Sapieha — Srodowisko rodzinne, zycie i dzielo, red. Stani-
staw Stepien, Przemysl 1996, s. 356, ISBN 83-901158-5-9;

Jacek Zmudzki, Finlandia w polityce mocarstw 1939-1944. Studia = d=iejow im-
perializmu i nacjonalizmu w Europie Srvdkowe;/ i Wschodniej, Przemysl 1998, s.
288, ISBN 83-909229-1-6;

Tadeusz Sopel, Niezaleiny ruch chlopski ,,Solidarnosé¢” w Polsce poludniowo-
wschodniej w latach 1980-1989, Przemysl 2000, s. 264, ISBN §3-913511-1-4,

Stanislaw Przybyltowski, Chlopi pod panowaniem bolszewickim. Notatki, wrazenia
i refleksje z pobytu w Rosji Sowieckiej, Przemysl 2001, ss. 208, ISBN 83-913511-0-6;



35. Christopher Hann, Stanistaw Stgpien, Tradycja a tozsamoséc. Wywiady wsrod
mniejszosci ukrainskiej w Przemyslu (na prawach rekopisu), Przemysl 2000, s.
338;

36. Anna Siciak, Druki przemyskie 1754 — 1939. Bibliografia publikacji polskich,
niemieckich, wegierskich, francuskich oraz zydowskich i ukrainskich wydanych
alfabetem lacinskim, Przemysl 2002, s. 430, [ISBN 83-913511-6-7;

37. Aleksander Kolanczuk, Nekropolie i groby uczestnikow ukrainskich walk niepod-
leglosciowych w latach 1917 - 1921, Przemysl 2003, s. 340, ISBN 83-913511-9-X;

38. Hubert Lewkowicz, Ukrainoznawstwo na polsko-ukrainskim pograniczu etnicz-
nym. Dziesiec¢ lat dzialalnosci Poludniowo-Wschodniego Instytutu Naukowego w
Przemysiu 1990-2000, Przemysl 2003, s. 176, ISBN 83-9135(1-7-3;

39.,.Studia Przemyskie” 1993, t. | s. 218, ISSN 1234-8953;

40. ,,Studia Przemyskie” 2004, t. 2, s. 278, ISSN 1234-8953;

41. ,Biuletyn Informacyjny PWIN” 1995, nr 1, s. 80, ISSN 1427-8537;

42. ,Biuletyn Informacyjny PWIN" 1996, nr2,s. 236, ISSN 1427-8537;

43. ,Biuletyn PWIN. Badania Ukrainoznawcze” 1997, nr 3,s. 160, ISSN 1427-8537;

44, Biuletyn PWIN. Badania Ukrainoznawcze” 1998, nr 4, s. 238, ISSN 1427-8537;

45. ,Biuletyn Ukrainoznawczy” 1999, nr 5, s. 320, ISSN 1427-8537,

46. ,Biuletyn Ukrainoznawczy” 2000, nr 6, s. 300, ISSN 1427-8537,

47. ,Biuletyn Ukrainoznawczy” 2001, nr 7, s. 300, ISSN 1427-8537,

48. ,,Biuletyn Ukrainoznawczy” 2002, nr 8, s. 280, ISSN 1427-8537;

49. , Biuletyn Ukrainoznawczy™ 2003, nr 9, s. 230, ISSN 1642-0705;

50. ,,Biuletyn Ukrainoznawczy” 2004, nr 10, s. 416, ISSN 1642-0705.

W zakresie podejmowanych badan 1 organizacji zycia naukowego Instytut wspdtpra-
cuje z wieloma zagranicznymi osrodkami naukowo-badawczymi, a zwlaszcza z Insty-
tutem Badan Historycznych Uniwersytetu Lwowskiego, Instytutem Ukrainoznawstwa
Narodowej Akademii Nauk Ukrainy (NANU) we Lwowie, Instytutem Historii Ukra-
iny NANU w Kijowie, Towarzystwem Naukowym im. Szewczenki we Lwowie, Re-
publikanska Asocjacja Ukrainoznawcow w Kijowie oraz Instytutem Historii Kosciota
Ukrainskiego Uniwersytetu Katolickiego we Lwowie. Wspélpraca ta koncentruje si¢
gldwnie na podejmowaniu wspolnych przedsigwzie¢ badawczych, publikacji prac na-
ukowcow ukrainskich w Polsce, a polskich na Ukrainie, wymianie wydawnictw wla-
snych, udziale w konferencjach naukowych oraz organizacji stazy 1 warsztatow dla
naukowcdw ukrainskich w Polsce.

W celu upowszechniania wiedzy o mniejszosciach narodowych i stosunkach polsko-
ukramskich Instytut organizuje sympozja i konferencje naukowe. Pragnac wptywac na
aktywizacj¢ badan nad mniejszosciami narodowymi 1 stosunkami polsko-ukrainskimi
przyznaje Nagrodg Naukowa im. Marcclego Handelsmana za prace magisterskie, dok-
torskie 1 habilitacyjne.
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